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H. évfolyam. 1. szam. Csutortok, januar 5. 1871.

ZEPIRODALL  »0ZLONY,

KbLTéSZETI, TARSADALMI ES KRITIKAT HETILAP.

BENEDEK ALADAR,

FEKETE BERNAT,

ENDRODI SANDOR,
kényvkereskedd, kiado.

fémnnkatars.

El6fizetési arak:

(helyben héazhozhordéassal vagy vidékre postan kuldve)

Egész évre 10 frt.

Félévre . . . . . . P 5 .,
Evnegyedre . 2 , 50 kr. #
Egy héra 1

Kiaddhivatal, hova az el6fizetésipénzek bérmentve intézendék : FEKETE BERNAT kdnyvkereske-
dése, vaci-utca Mocsonyi-haz.

Szerkeszt6ségi iroda : Otpacsirta-utca 2: sz. 1. emelet, hova a kéziratok kiildendék.

f v.ACADEMIaT)
v KONYVTARA

PEST.

A ,MINERVA“ GYORSSAJTONYOMASA.
1871.
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Ujdonsagok.

= Léghajoi utazds. Pongratz honvédezre-
des és pesti dandarparancsnok ndévére Parist léghajon
hagyta el és Franciaorszagh6l mult szombaton Bécshe
érkezett, honnan legott tavsiirgdnyzott batyjanak. Be-
széli, hogy Parishan a legnagyobb elhatarozottsag
uralg az eseményekkel szemkdzt, s hogy élelemben
nincs hidny. A honvany azonban oly er6t vett rajta,
hogy nem tlrhetvén tovabb is az allapotot, mindenre
elhatdrozta magat s igy ult léghahajéra, mely szeren-
sésen Bécsbe szallittd. Légi Utja 1200 francba kerdlt.
A pesti kdzponti posta- és tavir-
dahdaz tervei kozil egy se volt kifogastalan; azonban,
mint halljuk, a kormany Koch Henrik épitészt
megbizta az aranylag legjobb tervnek Kijavitasaval, s
igy a monumentalis épilet alapjai valészinlleg mar a
tavaszszal le lesznek rakva a servita-atydk eddigi bir-
tokan.

Apré hirek. — Varady Gabor orsz. képvi-
sel§ lednyat a napokban jegyzé el Stoy ka Béla
baré, marmarosmegyei szolgabir6. — A Redout- ot
ma vette at annak uj bérl6je: Schall er. — Kapos-
vartt e farsang folytdn nagy taucvigalmat rendeznek
a Molnar Aladar altal kezdeményezett ,szeretet-haz*
javara. Ohajtandd volna, hogy mindenitt, hol a vi-
gadni akarok ,jotékony*“ cimet keresnek a mutatasra
és tancra, a ,szeretet-hdzak“-rol is megemlékeznének.
— Afranczia foglyok szadmara az els§ hazai
takarékpénztar 2000 frankot szavazott meg. — Gou-
nod, ki jelenleg Londonban id6zik ,Polyeucte* cimi
dalmivén s egy bibliai oratériumon dolgozik, melynek
szbvegkonyvét is maga irta. — Bulyovszky Lilla
asszony e napokban Pestre érkezik s talan ez
alkalommal a nemz. szinpadon is fol fog lépni.
Munkacsy Mihdaly Kkaracsony-estején Bécshe ér-
kezvén, az ottani fest6k babérkoszor(t kuldtek neki,
e folirattal : ,Dem gepialen magyarischen Mahler;
Michael Munkacsy, die deutschen Mauler in Wien.*

— Tervben van, hogy tavaszszal minden honvédke—.
riletben éllitanak fel zenekart. Az alféldon vipMlacademia!
Af'Y VTA

radastél tartanak. Az 6szi s téli rendkivili
el6zés kovetkeztében a Maros, Kords és Tisza szokV
lanul magasra dagadtak fel.
j Balok. A n6képz6-egylet gr. Teleky
Sandornét nyerte meg balanyanak, — A sziné-
szék baljat az Eurdpa nagy termében fogjak meg-
tartani.
Zenemidvek
(Taborszky és Parscli kiadvanyai)
zongorara 2 kézre.

Bayer P. Die Wacht am Rhein 30 kr.

" La Marseillaise . 30 ,

. Choeur des girondins. 30 ,,

Deutsch A Frou-Frou. Schnell Polka 50 ,,
Hackl Erné Blvos csokor négyes . . 60 ,,
Klepach K. Mannsfeld Lieder Walzer 80 ,,
Leib old C. Hdcher Péter Marsch 60 ,,
Leitermayer A. Te édesem. Polka Mazur 50 ,,
Tisza Aladar Kerekes Andras csardas 60 ,,

(Ro6zsavolgyi és tarsa kiadasa.) ,,Boldog-

sdg emléke™, eredeti csardas, Bartha Schifner Gyu-
lanénak ajanlva, zongorara: Csillag Jozsef,

KONYVTARA

AN

MCARF MIAI

,Erdé, erdé sird erdé“ népdal, Fabesch
Franciskanak ajanlva, zongorara: Poor Vilmos.

Uj konyvek.

A Tuilleridk legujabb titkai. Regényes koriajz.
Irta Chatterton Vilmos; forditotta Szab 6 Antal. Debre-
czen. Kiadja Telegdi Lajos. 2 kotet. Ara 2 irt.

Egy Papa, a 19-dik szazadbdl. Irta Horto-
bagyi. Debreczen. Kiadja Tele gdi Lajos. Ara 1 irt.

Adrienne, Regény. Irta Fialka Clotilde. Debre-
ezen. Kiadja ifj. Csathy Karoly. Ara 1 frt. 20 kr.

Kcbelhangok, Uj-évi, név- és sziiletésnapi s az
élet egyéb viszonyaira alkalmazott kdszontések, ko-
tott és kotetlen beszédben. Irta Hoflmann Moér. Nagy-
Kanizsa. Kiadja Wajdits Jozsef. Ara kdtve 1 frt.

ErQ0 és anyag. Tapasztalati természetbdlcsé-
szeti tanulmanyok kozérthet6 modorban. Irta Blchner
Lajos tr. A tizedik kiadas utan tobbek kdzremikddé-
sével forditotta,L ang Lajos. Lipcse. Kiadja Tho-
mas Tivadar. Ara 2 frt.

A tarsuldsi intézmények a nemzetgazdasag-
ban. Az akadémia &ltal koszoruzott palyamunka. Irta
Kautz Gyula, Pest. Kiadja Rath Mor. A m( elsé fele.
Ara 1 frt. 80 kr.

A tudomany fejlédése hajdan és most. A
pesti polgari kérben 1870. évirnovember 27-én tartott
el6adas. Irta Ballagi Mér. Ara 30 kr.

AN

liszam-rejtveny.*)
Horvath Tlieodoratdl.

— Egy legcsinosh n6i név ez.

— E helyen a legt6bb liszt lesz.

— Az id6nek hl jelképe.

— Egy helyre kett6 nem fér be.

— Az egylgyl nékre mondjak.

— Ember tettét utdnozzak.

Az érdem és munka bére.

— Hivatalok f6f6része.

— Régen vartuk, mikor ébred?
De mar itt van! Becsiljik meg!
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Megfejtési hataridé: januar 15-ike.

A helyesen megfejt6k kozott sorsolas utjan két
jutalom osztatik Kki: Az els6 jutalom: egy uj re
géjny 2 kotetben, keménykdtésben; a ma-
sodik: 2 kotet uj regény, flizve.

*) llynem( rejtvényeket (az értelmét is kiirva) szi-

vesen fogadunk minden el6fizeténktdl. A megfejték neveit csak
el6fizetinktdl kozdlhetjik s dijakat is csak ezek nyerhetnek.
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Szerkesztdi Uzenetek. -

SHopelyhek“A. B. — A tehetség elvitazkatlan
jelét mutatjdk. A follépésig azonban, egész jéakarat-
tal, még kevés id6t s gyakorlatot ajanlok. Fiizetét at-
vettem az illetd szerkeszt6ségben, de erre nézve is a
fentebbi megjegyzés alkalmazhat6. A figyelem min-
denkor készen van. A kért iveket elkuldtem.

Balogh Zoltannak. Ha nem veszed zokon,
Ugy kérdéseidre legkdzelebb a lapban felelek. Megen-
geded ? — Egy szép koélteményt szivesen vennék; de
realis alappal birjon am! . ... Te, te alidealista!
— E sértésért elégtételt adok, ha kivanod. Talan a
»Reform® Gjdondaszaval egy talbdl ettél felfogast?
No, nem kivdnom s nem is hiszem. Te csak enye-

legsz, mig amaz fe szel eg, mint egy juhészlegény —
ha frakkba kellene 6ltéznie. — A lapot kildém.

»,Hogyha egykor® ,Kés6 van "mar*
tigyes technikaval, de kevés koltészettel dicsekesznek.
Az igért buzgalmat koszonjik eldre is!

wEletnézetek és'erkdlcsok a torténe-
lem 6ta“. Maga a szandékolt cél nincs legkevésbbé
sem elérve e dolgozatban. A szabatos styl és a tiszta,
ontudatos felfogds dolgaban gyarl6. Szerz6jét azonban
oromest befogadjuk munkatarsaink k&zé; csak arra
kérjik, hogy ha ir: targyaval teljesen tisztaba le-
gyen és igyekezzék ezt dolgozatdban is folmutatni. A
kéziratot kivételesen postara tettik.

Bartal Erzsi urhdlgynek és Bartal Gyorgy
urndk Pozsonyban. — Fogadjdk kivalo részvé-
tik- és buzgalmukért &szinte meleg kdszonetiinket!

lenyeges atalakulassal.”

El6fizetési felhivas

SZEPIRODALMI KOZLONY”

cimi
szépmUvészeti, tarsadalmi és kritikai

hetilapra.

A ,,Szépirodalmi Kozlony# szerkesztését Ujév elejét6l az eddigi kiadoval kardltve aldlirt szerkesztd

vevén at, a tartalom csak blvités és irdny dolgdban fog uj kezek vezetése ald joni.
s6t anndl is szigorubb zsindrmértéket fogunk alkalmazni s csupén az érdekek szaporitisa s az

ben az eddigi,

A lap szépirodalmi részé-

Gjabb id6k minden oldali kovetelésének szempontjabdl fogjuk azt lényegében Aatalakitani.

Programmunk:

Barmerre tekintslink, mindenitt és mindenben realis gondolkozast, realis mozgalmat és redlis gy&zel-

meket fedeziink fel.

A tudomany s a folfedezések rohama minden eddigi alidealis életet s torekvéseket folemészt

s hazénkban Ggy, mint Eurdpa 0sszes muvelt nemzeteinél alig nehany év alatt a legnagyobb hatalommal kezd

el6térbe 1épni a realismus (valddisag).

uj id6szakaban az emberi haladasnak — egyszersmind uj érdekek sziiletnek.

E jelenség pedig uj id6szak bealltat jelezi, melyben — mint minden

Es mert ez uj idészak iranyat mi

tdvosnek ismerjik el, azért tlztik foladatul e lapban egyszersmind ez uj irany érdekeit szolgalni s azoknak, a

mennyire lehet, hi képvisel6je, viszhangja lenni.

Ez irany szerintink az, mely — kivétel nélkil — haladasunk minden eszkdzét egyediil képes maga-
ban dszpontositani, a nélkil, hogy azok egyikét is kivetkeztetné sajat Iényegéb8l — s6t e helyett mindeniknek

megadja amaz igaz lényeget, melyb8l azokat a sotétebb

id6szakok hulldmai netan kiforgatva tartottdk volna. S

ilyen eszkdzei az emberi haladasnak a szépmiivészetek s féleg a koltészet; ilyenek a tarsadalmi eszmék hosszl

sora; ilyenek a nevelési, valldsi s allamkormanyzati
egyén,
érezni s e célra az eszkOzoket kutatni és megszerezni.

eszmék;
melynek 0Ontudatra, szabadsagra van szlksége s e szikségeket ma kezdi csak valéban jobban s jobban

ilyen a csaladi-élet s végre az ember, vagyis az

E célra pedig legels6 eszkdznek véljik a nyilvanos kozlekedéseket és eszmecseréket.

. Azért mi
mint bajsorsosok fogunk el6re torekedni.
i6feltétele — konnyik, szellemdlsak lenni.

a t. kozonséggel szemben nem mint oktatdk, nem mint propagandék, de mint tarsalgok,
Azért igyeksziink egyszer(iek, kozérthetek és — mi a tarsalgas

Tapasztalasunk is van mar e téren annyi, hogy tudni Vvéljik, mit szeret a t. olvasokdzdnség, mely
kénnyen megunja hétrél-hétre a vérakozést, hacsak nincs mélyebben érdekelve annak tarka, valtozatos tartalma

irant.



Egyik legfébb figyelmink egyszersmind a hdélgyvilagra fog iranyulni, hogy t. i. szamukra e lap po6-
tolhatlan életszikséggé valjék g azért a sziv életét, a csaladi érdekeket s &taldban a lélektant gyakorlati képek
és elmélkedések altal gazdagon s allandéan szem el6tt tartjuk.

Lapunk kozilni fog : széptant s életerkdlcsi iranycikkeket, valogatott eredeti s forditott kolteményeket,
elbeszéléseket, életképeid; tp-Véhfci- ,,élet és tarsadalom® cimu rovat alatt megvitatdsokat koz- és maganéle-
tink legf6bb érdekeirdl, Gjabb kivantffonairol; jellegnrajzokat, érdekes naplo-téredékeket és Iélektani tanulma-
nyokat; végli a kritikai rovatban az Gjabb bel- és kilfoldi mivek ismertetését, irodalmi Gjdonsagokat, és lap-
szemlét, a zene, szinhaz és képzémiivészetek érdekeit, s6t az ipar és kereskedelmi élet jelentékenyebb mozzanatait és-
vivmanyait sem tévesztvén szem el6l. A lap boritékan rendes konyvészet és zenemiijegyzék. Mindezt pedig rés&-
réhajlatlanul és iranyunknak megfelelé szellemben.

Ezek utdn még csak annyit, hogy minden évnegyed él&jén egy-egy a nyilvanos vagy maganéletben
kivald férfi vagy néi egyén arcképét s életrajzat fogjuk kiadni a lap élén.

Munkatarsaink az ismert s tiszteletremélté ir6i neveken kivil minden tehetség, kiket mindig nemcsak
hogy szivesen fogadunk, s er6nkhodz képest méltanyolunk, s6t Oket folfedezni s buzditani tdreksziink.

Es most itéljen a kozonség e piogramm utan s legyen meggy6z6dve, hogy ehhez képest nem igen
fog csalédni lapunk tartalmdban sem, mert a mi e lapnak életet ad, az nem egyéb, mint az Gszinte, lelkes
Ugyszeretet, mely tekinteteket s részrehajlast nem ismer, s mely érzi, hogy ily lapra nalunkjelenleg valoban szik-
ség van.

A lap uj szerkeszt6je pedig uj, és a csaldodasok dacara csiiggedetlen erdvel s hittel all e torekvések
élére, mi taldn a t. kdzonségben szintén csak uj s taldn még er6sb bizalmat kelt.

Lelklnkb6l reméljik!

Pest, december 8-an 1870.

Fekete Bernat Benedek Aladar,

koényvkereskedd, mint kiad6-tulajdonos. mint szerkesztd.

Endrédi Sandor,

mint fé munkatars.

A lap, mint eddig, minden csitortékon két egész iven, diszes boritékkal a legcsinosabb kial-
litdsban s a legnagyobb pontossaggal jelenik meg.

El6fizetési foltételek:

Negyedeévre : januar—marcius . . . . . 2 ft 50 kr.
Félévre: januar—junius . . . . . . . . 5, *=— »
Egész évre: januar—december..................... 10 ,, — »

A szives gyUjt6k minden egyszerre bekildétt Ot eléfizets utan tiszteletpéldanyban

részesiinek.

Az el6fizetési pénzek FEKETE BERNAT konyvkereskedésébe (vaci-utca) kéretnek bérmentve
bekildetni, mely eljarast illetéleg ajanljuk az 5 krajcaros postautalvany hasznalasat, mint melylyel legjuta-
nyosabban lehet lapokra el&fizetni.

A kéziratok BENEDEK ALADAR-hoz (6tpacsirta-utca) kiildendék.

FEKETE BERNAT konyvkereskedésében Pesten,

épen most jelent meg:

H

BEOTHY ZSOLTTOL,
diszes egész vaszon- kotésben ara 1 frt 60 Kkr.

TARTALMA: A kapitany végrendelete. — A rosz fil. — A nyvmorusdg pitvaraban. — Egy kis reménységet. —
A vacsora-veszt6. — Egy par éreg ember. — Kardcsorgés.



1. évfolyam.

1. szam.

18 71. Jannuar 4.

SZEPIRODALMI KOZLONY.

SZEPMUVESZETI, TARSADALMI ES KRITIKAI HETILAP.

ROVID VEZERSZO.

Mi, kik ha még tizszer szlletnénk Ujra,
mindannyiszor a ,,szokas“-nak inkabb ellen-
ségei, mint h6doloi s rabjai volnank, ismét
csak annyit mondunk e kis lapban képviselend6
torekvéseink bévebb jellemzésére, hogy mindazt,
mit szerény, de atgondolt éslelkiismere-
tes felfogasainkkal jonak latunk a mar
meglevékben, azt hiven igyekszink szol-
galni ; a mit pedig akar valtoztatni, akar
ujja alko tni tartunk sziikségesnek tarsa-
dalmi s magan-érdekeinkre nézve — mindazt
kérlelhetlen és az Uldozéseket észre sem vevd
buzgalommal toreksziink eszkézolni s Iétesiteni.

Nézetlink az, hogy nagy, atmeneti idészak-
ban élink, mely sok iranyban félhivja figyel-
minket - és tehetségeinket a jov6 érdekében
munkalni.

Atudomany-, a koltészet-, a szuk-
ség-és az erkdlcsben — szdéval minden-
ben uj eredmények szliletnek, uj felfogasok
forronganak s itt-ott érvényestlnek mar is.

A nagy francia forradalom lezajlasa 6taaz
emberiség elérte — hogy ugy mondjuk — fér-
fik or a4, melynek legfébb életfoltétele a gon-
dolkodas s munka, és idedlja ajozansag s a
biztositott nyugalom.

Az eszmék, melyek nemink értelmi fej-
I6désének els6 stddiuma Ota foglalkoztatta a vi-
lagot — e szazadban jutottak érvényeik valddi
processusAhoz s az ,,egyenléség, szabad-
sdg, testvériség“ magasztos elve megszlnt
pali razisoknak szolgalni alapul s ez elv ma mar
nemcsak kivalé egyesekben, de, mondhatni, min-
den miveltebb ember lelkiletében meleg vissz-
hangra, partolasra talal.

Azok, kik az élet kiizdelmeibe elvegyilve,
els6 célukul cxistentidjokat tekintik, vagy

| kell tekinteniik, azok, nem csoda, ha nem ve-
I szik észre id6szakunk tulajdonképeni mozgalmat
s annak iranyait épen nem ismerik.

De vannak koztink emberek, kiket (mond-
juk, hogy) sorsuk (jo, vagy bal, az mindegy)
Ugy szélvan arra rendelt, hogy az élet muléko-
iiyabb 6rémeit s sziikségeik masodrangu részét
nem igen tartva szem el6tt, foladatukat oly célt
tlizzenek maguk elé, mely mindig résen tartja
Oket tarsaik s az ataldnos érdekek mikeénti &l-
lasat s fejlédését illetd mozgalmakban.

E szegény, j6 emberek aztdn abban az édes
hitben s o6ntudatban élnek, hogy e mozgalmak
irdnyara befolyassal birnak s 6k vezetik az em-
beriséget egy szebb jové felé, mely képzeletik-
ben megfoganva él. —

Hogy az ilyenek e hitikben mennyire csa-
I6dnak és mennyire Udvozilnek, azt nem tudjuk,
nem tudhatjuk; de hogy az ily egyének igen
ritkdk, azt tudjuk, arrél meg vagyunk gy6-
z6dve.

Ha mar most azt ily egyének csekély te-
hetséguk és szerencséjiuk kovetkeztében szélesb
alkalomhoz jutnak, hogy ¢ (mintegy) praedestinalt
céljaik érdekében nyilvanosan is tehetnek
valamit, akkor szent kotelességliknek tart-
jak lelkiismeretesen eljarni térekvéseikkel
szemben; legyen ezért a jutalom: semmi, vagy
még annél is — tdbb.

Olyanok azonban, kik a nyilvanossé-
gon milikédve, semmi mag asabb célt nem
tlznek maguk elé, vagy latszolag tlzve, arrol
egy percig is, vagy ataldban megfeledkez-
nek, olyanok — igen sokan vannak.

Az ilyeneknek célja aztan nem is lehet
mé&s, mint a ,,1étezés*, a felszinen val6 moz-
gas, mely eredjen bar nyomorusagbdl, vagy



hitsagbol, az mindenesetre: nyomorusag, hogy
ha nemtdbb; ha nem — vétek is egyszersmind.

Az ily emberek rugdja lehet minden egyéb,
de — és errdl er6sen meg vagyunk gy6zédve
— sohasem: a valédi tehetség

Csak a santa akaregye ne senjarni; az ép
agy is egyenesen jar.

E s— ,,sz6lj nyelvem, ha nem f4j is fejem*
— a mi irodalmunk tele van ily santakkal. Es
épen most! —

Meglehet, hogy mi is azok kozé tarto-

zunk, de rélunk Itéljen ismét mas: az értelmes
kdézdnség és az idd.

Tudunk varni.

RoOluk is Itél és Ttélt bizonyosan. —

S most ajanljuk magunkat a koézdénség fi-
gyelmébe, mint olyanok, kiknek még eddig,

latsz6lag nem sok barataink vannak — ki-
vilrél.
! De — masképen nem is lehet. —
Mi remélink.

BENEDEK ALADAR.

REGI DALAIMBOL.

Kisérjen e hang majd a messzeségbe.
Mely keblem mélyén, téled véalva, zeng,
Mint a letett lant hangos rezdiilése,
Melytdl a jatszo elt(int s messze ment.

Elhagyhatal; az évek szama immar
HosszU tavaszt nem igért keblemen,
S arnyat keresni, hogy ha jon a hé nyar,
Mért ne szallhatna el a szerelem ?!

Elhagyhatal; a vagyak szép orszagat
Elpusztita a betegség keze ...

S a béna, szaradé fan a madarkat
Nem tartja vissza emlékezete. —

Oh ! lenne bar az ut, a melyen elmégy

A boldogsagnak arnyatol fedett;

Fogadna kebled habz6 gerjedelmét

Hivebb és jobb sziv, mint szivem — neked.

Lenne fuvalmasb, enyhébb és viragzébb
Az uj vilag, hova a vagy vezet;

Ne vinne be a multhol egy sévar sz6t,
Egy sbéhajt oda az emlékezet!

Mint az enyém volt, mindig készen értted,
Vezetné bar gyongédebb kéz kezed !

S keblednek titkat, szép édes beszéded’,
Becsiilng, mint én — 6rzém ezeket!

De lelkemben folzendiil sok ezerszer
A kétség hdrja, szanva sorsodat . . .
S te jol tudod, hogy a kijatszott hangszer

Nem &d, nem adhat hamis hangokat! . . .

TOTH ENDRE

A MEGTERT KOLLEGA

— Beszély. —

Irta. MAJOR BELA.

Van nekem egy igen kedves, szeretetreméltd kol-
légam. Két év 6ta dolgozom vele egy szobaban. Mond-
hatom, hogy igen szorgalmas, rendes, pontos hiva-
talnok.

Csakhogy véghetetlenlil pedans, aggalyoskodo,
kicsinyes, gyanakod6, bizalmatlan, rasztkéros — volt.
Most mar nem az.

Szerfolott kidbrandult az emberekbdl. Volt egy
par keserves csalddasa, melyek ezt indokoltak. Cinikus
gunynyal tudott baratsagrol, szerelemr6l s minden ilyes
— szerinte ostoba — érzelemrdl beszélni.

Kilondsen nem szenvedhette a ndket, gy lat-
szott, félt t6luk.

Nem volt pedig mar nagyon fiatal, azaz megha-
ladta a harminc évet. Rideg, legényes, innen-onnan

| agglegényes életet élt. Egyetlen szérakozasa a hivata-
los munka volt, no meg, ha délutan beilt a kavéhazba,
a fekete kdvé mellé lapokat olvasni. B&r nem mutatta,
s6t épen az ellenkez6t akarta elhitetni, mégis nagyon
érdekl6dott a vildg irdnt. Szenvedélyes politikus volt.
de az ujdonsagi rovatot sem veté meg. Tudott minden
botranyos eseményt, a mely tortént, és csipds meg-
jegyzésekkel spékelve adta odéabb. Kegyetlen nyelve
volt, ha egyszer megeredt, bar nagyon kevés ember
irant szokott bizalmas lenni.

En szerencsés voltam bizalméat megnyerni. Mint
mondam, sok ideig dolgoztunk egyitt. Ily korilmé-
nyek kozott osszetdrédik az ember, mint két ,6ssze-
fogott 16“. (Ez az 6 megjegyzése.)

Sokszor vitatkoztunk egymassal. En kapacitaln

*



igyekeztem o6t némely elfogultsaga fel6l, de természe-
tesen eredményteleniil. O koronkint hévvel védte allas-
pontjat, bizonyolta nézetei helyességét, de természe-
tesen, szintén eredmény nélkil. Legtdbbszoér hallgatott
és csak egy gunyos, kicsinyld', sajnalkozé véllvonassal
felelt, jelentve, hogy & azon mar mind tal van, mind
elgondolta, de nem hatott ra4, Két ellenkezé' pont vol-
tunk ; észak és dél. O hideg, gunyos, kidbrandult; én
heves, joindulatd, bizékony. Tan azért rokonszenvez-
tink egymassal annyira. Mindegyikiink meg jakarta a
mésikat tériteni: neophitadt szerezni sajat vallasanak.

— A vildg mégsem olyan rész, mint 6n allitja !
— tortem ki gyakran, mint Adam Lucifer ellen az
~Ember tragoediajau-ban.

O szokott vallvonasaval felelt.

— No jo6! — monda fanyar mosolylyal, s alkal-
milag nem késett ismét Gjabb adatokkal allni el6, es-
kiiszegésekkel, hitlenségekkel, bizalom, baratsadg elaru-

lasaval, sikkasztasokkal, betdrésekkel, rablasokkal)
gyujtogatasokkal, melyeket a lapok ujdonsagi rovatai-
b6l puskazott Ki.

— No lassa, — szo6lt ilyenkor diadalmaskodva,
— hogy mégis oly rdsz az emberiség, mint én mon-
dom. Nincs erkoélcs a vilagon.

— Ezek mind kivételek, s elég hibajuk az illet6

ujdonsagi rovatoknak, hogy leginkabb ily esetekkel
vannak tele, mert ezeket legérdekesebbeknek tartjak-
— A lapok h( tikrei a tarsadalomnak, — vi-
szonzd. — Nagy ha nem, az is eléggé jellemz6, hogy
ezeket tartjdk érdekeseknek.
— De hat példaul az adakozasok? jotékony

célok el6mozditasa? irodalom, mivészet partolasa?

— Mind csak hiusag! A legtbbb ember azért
tesz valamit, azértlendit a kdziigyeken, hogy nevét ki-
nyomassak és magasztalva kirtoljék.

— A legtobb? tehat mégis vannak, a kik nem
azért tesznek?]

igy voltunk ataldban minden kérdéssel, a tébbi
kozt a hazassag kérdésével is. Mindig ellenkezd véle-
ményen. Mennyit veszekedtem vele!

En, pedig joval fiatalabb, régen tal voltam e
fontos lépésen. 0 mindig halogatta; aztdn hozzajarul-
van kellemetlen tapasztalatai, végkép lemondott roéla.

— Majd én egy asszonyt veszek a nyakamra!
aztan meg ki tudja, mennyi gyereket! — diinnydgé. —
Csak magam megtudjak élni e draga vilagban.

— Magam ! mindig csak magam ! Cudar ©6nzés !

— Onzésen alapul a vilag, bar a legtobb ember
nem vallja be, s6t takargatja, kellemes kiilsébe bur-
kolja 6nzését.

— J6, de hat vegyik abb6l a szempontbdl a
dolgot. Boldog o©n igy? elégedett 6n? vallja meg
6szintén!

— Boldogabb, mintha
stilnék.

— Azt a proba vélasztana meg.

— Ko6szondom, — nem kérek bel6le, mert nem
lehetne ,,el6bbi allapotba visszahelyezést” kérni.
— Epen ez adja meg a hazassag magasztossagat.
— Szép magasztossag! — Orokre  Gsszelan-
lenni egy lénynyel, a kit nem szeretiink.
— De szeretjik!
— Tegyik fel, hogy nem szeretjik.
— Az persze eléggé szomor( dolog.
— Ugy-e!
— De nem kell mindig a legroszabbat foltenni.
— Mindig a legroszabbat.
Mindamelleti tudtam, hogy nem egészen érez
igy. A vilagért sem volt boldog, vagy elégedett. Oliajta
6 a jobbat, csak hogy azt hitte, hogy nem érheti el
Eleintén a jovében latta s mar akkor lemondott réla,
aprankint azonban mar csak a mdaltban kezdte szem-
Iélni.

elégedettebb, megné

colva

— Hogy él én! — folytattam tdmadasomat. —
Mily rideg, sivar életet folytat.

— Hat milyent folytatnék? — Mordult 6
mogorvan.

— Egyedil, mint a hohér.

— lgaz, vagy, mint egy vén kandur. Onnek
persze kénny( beszélni; mar on tal van a Rubikonon,
most tehat mast is bele akar ugratni.

— En sajnalom 6nt!

— Hm!

A hazmesterné takaritd ki szobajat, s reggel-este
theazni szokott.

— S jol esik onnek az a thea? — kérdém.

— Miért ne esnék jolI?!

— Ugy egyedil!

— De tan egész tarsasagot gydjtsék hozza!

Fosvény is volt egy kicsit. Tudtam, hogy meg-
lehet6s mennyiségli pénze van kildnféle papirokban, a
mellett tisztességes fizetése, a mennyibdl mi csalados-
tol megéltiink. O csak magéra forditott mindent, min-
dent csak magara.

— Gondoljon ra, hogy megdregszik, — mondam.
— Beteg talal lenni. Akkor aztan a kdrhdzba mehet s
ott halhat meg egyedil.

— A betegség és haldl gondolata semmi koril-
mény kozt sem kellemes.

— De legaldbb lenne, a ki apolna.

— gy is csak keril, s bizonynyal
mintha feleséges lennék.

Denigne nem ltudtam rajta kifogni; megvitattuk
a kérdést minden oldalrol, moralis és anyagi szem-
pontbdél, nem engedett.

— Megalljon! — keservesen megfogja az 6nén-
magat boszulni! Majd ha [egyszer csakugyan végkép
elkésik, vagy olyan szarvas vén férj lesz, szigoru pa-
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pucs korméany alatt. De ugy kell. Egy cseppet sem
fogom sajnalni, mert megérdemelte sorsat.

— Ah, az dramai igazsagszolgaltatas lenne, de
sajnadlom, nem fogom ez elégtételt nydjtani, mert soha
sem nosiilok meg.

Szerfolott pontos, pedéans volt. A szokott szegre
akasztd kabatjat, kalapjat: egy tollal félévig is elirt.
Talsdgosan kimélte ruhajat. Egy porszemet sem tirt
rajta. Olyan volt mindig, mintha skatulyabol vették
volna el6.

— Ki az ordogért
kolléga! — gUnyoltam. —
tetszeni.

— Ez velem-sziiletett tisztasagérzet!

— Nem! ez cicomazés. On ellenallkatlannak
tartja magat.

— 0Oho? __

— Igen, és elbizakodottsaghol nem nésiilmeg. Azt
hiszi, hogy nem kapna mélto feleséget.

— Az ilyen beszédre nem is felelek.

— Az olyan emberek, a kik oly nagyon rosznak
tartjdk a viladgot, rendesen igen felfuvalkodottak, g6-
gosek, kovetel6k.

— Az vagyok-e én?

Nem, azt sem lehet r4& mondani.

— De hat mi lelte 6nt? En nem szenvedhetem
kozonyét, flegmajat. On olyan, mint egy automata.

cicomazza igy magat, domine
Hisz nemakar a n6knek

— S6t ellenkez6leg! én nagyon is élek. Latja
hogy hushél és vérb6l vagyok, nem viaszbol. Mit ki-
van télem?

— On nem blazirt?

— Nem.

Nem is életunt!

— Az sem.

— De hat mit var az élett6l?

— Semmit! En egy nyugalmas allam-polgar va-
gyok. Nem vétek senkinek semmit. Nem bantok senkit.
Oriilok, ha engem sem bantanak. Elvégzem kotelessé-
gemet, egy hajszallal sem tobbet. Miért akar engem
rendes kerékvagasombdl kizavarni? Ezt mar megszok-
tam, beleéltem magam.

— De ez nem élet!

— Meglehet. Hanem én jobban nem tudok, s
meg vagyok ezzel elégedve.
— lgazan?

— Na tudja, nem teljesen; de a roszak kozil a
kisebbet valasztom.

Nem volt megelégedve. Mély, rejtegetett vagy
forrongott szive fenekén mas élet utan, melyet azon-
ban nem mert elérulni. Félt, bizalmatlan volt; nem
bizott sajat magaban s a vilagban.

(Vége kov.)

AZ EDEN MELLETT,

— William Motherwell kélteménye. —

Alacsony, kicsiny héz, ott az Eden*) mellett —
Oh hany boldog 6rat toltéttem én benned m
Mennyi édes emlék tart lekdtve hozzad.
Szenvedd lelkemet most is egyre vonzzak !

Jartam palotdban, hol sikos a padl6;
Egy-egy Vénus szobra mindenik kandall6 !
Csillagfényét szorja szaz csillogd csillar,
Aranyos keveset, puha parna himbal!

Jartam palotaban, melyben a lég: illat, —
Arany-kalitkdju madar dala ringat,

Selyem-ruha susog, nehéz fuiggény lebben,
Fényes, festett égbolt tundokélt felettem !

S ki egyre bolyongtam nehéz, sajgo sebbel,
Ki soh’se mondhattam: ,,ime, itt a reggel!*
Kinek lelkét ezer giny és onvad tépték,

S még csak a biszkeség tartd ingd térdét:

S mégis ! 6h ezerszer kedvesebb e kis hely !

Maradj csak palota ! fényes termeiddel, —
Hova 'szell§ szarnyan (iz6tt egyre vagyam:

A boldogsag helyét ime megtalaltam!

.. . Aldott az az dcska szényeg, melyen lépdel,
Az a rokkant kalyha, édes melegével!
Csokjaink tanuja volt a — gyertya fénye,

E kopott divAnon — enyelegtem véle !

Telt a lég hajanak szegfi-illataval,

Pici ajakanak beszédes dalaval, —

Ha keblén a fatyol csak paranyit lebben,
Mennyi titkos érzés, vagy tamad szivemben !

Most, hogy bepillanték lelkem legmélyébe,
— Tukrom volt szemének varazsteljes éje —
Megvetve az élet hia al-csillamit,

Szivem e boldogsag tanyajaba vagyik !. ..

Alacsony, kicsiny haz ott az Eden mellett !
Permetezzék aldas orokké feletted,

Hol nyugtot, szerelmet, életet talaltam :
Szent hajlékod legyen majd halottas-hazam !

) Egy folyé neve éjszak-Anglidban.

PREM JOZSEF.
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DOUGLAS JERROLDTOL.

Dél volt. A tudés Padua polgarsaga rajként 6zon-
16tt a palazzo di Ragiono felé. Bizonyara valami *ér-
dekes Ujsag vonzotta 6ket: valamely o6rok tdvot osz-
togatd Philippo Neri, ki ép most érkezett meg ROma-
b6l Gjonnan készilt szent ereklyéivel, vagy valamely
Velenczébdl ide vet6dott blvész. Mindenesetre igen
ritka és sajatsdgos teremtménynek kellett lennie,
bogy széazanként csabitd a népet magahoz.

.Negyven éve nem latott ilyet a vilag!* mond
egy oreg, ki reszket§ kezében bottal unokajara tdmasz-
kodva rohant elére, mintha valami csodatevd kapol-
naba sietne, hol ifjusdg és egészség igen olcson sze-
rezhet6k meg, csak le kell érték térdelni.

,Ha, hal hogy ilyet kelle megérnem* rikacsolo
egy 0Osszetdoporodott vén asszony, mikdzben 0Ossze-
csapta tenyerét és ugv nyargalt el6re, mint valami
boszorkany a Sz.-Gellérthegyen.

,Ki hitte volna ?“ kérdé szomszédjat egy komoly

arci  kereskedd, mikdzben mindketten bevegyiltek a
sokasagba.
P&dua 0Osszes lakossdga az igazsaglgyi palota

el6tt gydlt egybe. A kiallitott 6rség csak nagy erdfe-
szitéssel volt képes feltartoztatni a suri tdmeget,
mindenki latni akarvan — ugyan mit?

Egy vétkest, ki rut meztelenségében ult a palota
szegletén all6, alacsony kerek kovén. A szégyenpad
volt. A vétkes: oreg volt, arcdn olynemi kifejezéssel,
mely iszonylva teszi az aggkort. Az évek terhesen
nehezedtek vallaira, de egy id6re lerazta azok terheit
ama bizonyos makacs megvetés, melyet a korulallék
irdnyaban tandsitott és most oly neki egyenesedve iilt,
mint valami bot. Szemei, mint az izz6 zsaratnok, szi-
porkékat szortak a tdmegre, mely tolongott, hogy lat-
hassa 6t. Szazak pillantasat viszonozta s borzadaly fu-
tott at mindenkit szemeinek lattara.

Néhany 6romujjong6 ellene, ki eljétt, hogy kine-
vesse, visszariadt és még most is reszketett hajdani
ellenétél. Az oreg ember szivében iszonyl vihar dult;
agya égett; fennsobbséggel tekintett a kivancsi tdmegre;
karjait er6sen fiizé egybe mellén, mintha le akarta volna
kotni a fajdalmat, mely szétrepedéssel fenyegette mel-
1ét. Az dreg Creso Quattrino meztelen ult a szégyen-
padon — sirja labai el6tt volt megdsva — és mégis
a legddlyfosebb kényur sem tekinthetett trénjarol
bliszkébben, gbgdsebben és megvet6bben koril.

Creso Quattrino legifjabb sarja volt egy nemes
de elszegényedett csaladnak. Id6sbb testvérei dicséség-
rél almodoztak és zsoldos karddal apritdk a minden-
napi kenyeret. Egyik a maésik utadn halt el betdltve
hivatasat és Creso Quattrino dicsbeszéde mit mindé*

nik felett elmondott, csak ennyib6l allt: ,Bolond!"
Creso, kora ifjusdgaban keresked6vé lett; egyedili
vagya volt, ,gazdagon halni meg“; legforrébb O6haja
volt, hogy témott ladakat hagyjon maga utan hatra-
A szerencse kedvezett, és még miel6tt legid6sb baty-
jat a becsuletnek vérrel aztatott mezeje hallgatasra
birta, Creso mar képes lett volna a halhatlan liarczos
sisakjat pancélat és kardjat arannvyal mazsaim meg.
Négy fivére, kulonféle &llamok zsoldjdban a csatatéren
hullott el. ,Meg vannak babéraik“ szokta mondani
Creso gunyos szerénységgel, ,nekem meg aranyaim.
Ok a becsiilet tagas é&gyaban alszanak, és ha majd
egykor valami torténetir6 koztudomasra juttatja, hogy
bizonyos baréban hizonyos kiralyt megvertek, bizonyos
herceg gy6zelmet aratott és bizonyos gréf csekély
veszteséggel megtartd elényds helyzetét, akkor sze-
rencsés testvéreim fényes siriratat irja meg ez el nem
enyész§ szavakban.*

Creso e hangulata egyenes ardnyban nétt gaz-
dagsaga és éveinek szadmaval. Nézete szerint a hata-
lom és dics6ség is az aranyban rejlett, mert Ggy vé-
lekedett: nincs erd, mely felilmalhatnd, nincs szenny
mely bemocskolhatna, tgy tekintette aranyait, mint a
kiraly: zsoldosait, mint akaratdnak eszkozeit, paran-
csainak megbizhaté végrehajtdit, barmi nehezek és ke-
mények legyenek is azok.

Creso mar tul volt anegyvenen, midén aranyain
egy ragyogo szépségli nét vasarolt, Maré Spori egy
szegény paduai keresked6 legidGsebb  gyermekét.
Marco, mintegy kisebb 6sszeg ad6sa volt [a gazdag
ember konyveibe jegyezve; egész nap azon faradott;
hogy hitelezgjét kifizesse, de faradalmait, mindig hasz-
talanna tévé valamely Ujabb szerencsétlenség. Creso
Uyenkor gyanis mosolylyal ajanlott rendesen Gjabb
segélyt és soha nem mulasztotta el Marianna nyajas
arcat magasztalni.

»Nem, messer Quattrino* kialté Marco, a mint

észrevevé hitelez6jének szandékat ,,Marianna mar mas-
nak neje.“

»Neje* Kkiadlt6 ~Quattrino és arca elhomalyosult,
»Masnak neje!*

,Odaigértneje* mondé Marco, ,de hisz az Ugy-
is mindegy.*

»Tehat el van jegyezve ? Kinek ? Marco baratom ?*
kérdé Quattrino mesterkélt nyugalommal; mert a sze-

relem, melyet a zsugori mindeddig nem ismert,
olyannd tette, mintaz 6rdégtél megszallottat.

,Pietro Letinek.“

»Bizonyara , valami gazdag keresked6? Nem?



Hm ! Talan tudés, kit az ég ezist nyelvvel aldott meg,
minta satant? Mondsza csak kedves Marco Spori.
leend6 vod az intiammaiikhoz tartozik avagy“ —

»EQgy Kis sz616b6l élu viszonza Marco, kit nem tu-
dott zavarba hozni hitelezéjének roszakaratu gunyja.
»Apja is abbol élt, ott is halt meg — pedig igen sze-
rencsés Oreg ur volt. Miért ne lehetne az Pietro is ?*

»Este gyermekedet, a szende, gyongyorii Maria-
nat a legreménytelenebb szegénységnek akarod felal-
dozni? E kedves, szép teremtést tonkre akarod tenni
id6eldtti gondoskodasoddal ? A nélkiilozés éles fogai-
nak akarod zsdkmanyul oda vetni?4t monda Creso.

»Szegény leend, az igaz. De mért ne lehetne
boldog? kérdé Marco.

A szegény nem lehet boldog. Ne csodalkozzal,
Marco; tiszta igazsdg az, mit mondok, ismerik ez
arany igazsagot a gazdagok nagyon jol, csak hogy
soha sem hirdetik. Nem; mesteri fogas is az, elrej-
tézve a biborba, az alacsony szarmazéashoz dicséneket
zengeni, ecsetelni a naplopd szerencsés gondtalansa-
gat, magasztalni a terhes faradozas sziilte j6 étvagyat.
Szegénység! Yan-e a szegénységnél borzasztobb csa-
pasa az emberiségnek?

..lgaz!* monda
igaz, Messer Quattrino#4

,Hogy érzéd magad most mialatt beszéltem,
Marco? Nem vagy-e felindulva mint avadallat? Tudsz-e
higgadtan, joszanan gondolkodni?4 Van-e szivednek
csak egy idege, melyen a gond kinz6 férge nem rago-
dik? Gyermekeid is vannak Marco — azt mondjak; a
gyermekek azért adatnak nektek, hogy aldast és sze-
rencsét hozzanak. De némelykor, j6 Marcém, nincs
mit ennidk adni; ime az aldas 4

»Ne beszéli igv messer Quattrino, az égre kér-
lek: ne szolj,# kialta Marco, mikdzben konydrogve
emelte fel Osszekulcsolt kezeit.

»Az aranyan kivil nincs mas orvos; hidd el,
nincs; és haaz arany nem segit, meglehettsz gy&zd&dve,
hogy csak a halalban lelsz vigasztalast.4 Ez volt Creso
Quattrino hitbeli meggy6z6dése.

Marco tavozott. Utjat

»Marco leverten, ,nagyon is

orémtelen  othonjanak
vette.

Mid6n benyitotta az ajtot, szive elszorult, kisebb
gyermekeinek nevetgél6 hangjat hallvan. Marianna
kiolvasta atyjanak szemébdl minden gondolatat. Leha-
nyatlott egy székre és eltakarta arcat kezeivel; azutan
szOrakozottan tekintett lednyara, mikdzben fogai kozol
mormogta: igen, legjobb lesz — mit is gondolkodom! ?
legjobb lesz 4

»Mi, atydam? Mond mi?,kérdé Marianna atka-
rolva atyjat.

»,Csak egy ut van, mely e zirzavarbdl kivezet.
Igen, hadd mulassa magat Padua lakdéssaga, mit tor6-
dom vele. Hiszen csak egy o6raig tart — és nem le-
szek-e szabad?

LAtyam!*

»Minden reményem elhagyott, Marianna: béarhova
forduljak, mindenitt csak megvetésteljes és fenye-
get6 arcokkal talalkozom. De van még torvény Padué-
ban, mely partfogasaba veszi a vagyonbukottat !4
kialtott fel Marco rettenetes hangon.

»Milyen térvény? Csak nem értted?

»A szégyenpadot,”“ kialltd az atya, és egész tes-
tében remegett. ,,Csak egy 6ra hosszat kell ott GIném
— UIlném ?! és tlirném, a mint meghbamul a témeg és

ezzel — igy rendeli a j6 torvény — hitelez6im ki
vannak elégitve.

.Es te a szégyenpadon akarsz (lni?“ kérdé
Marianna.

»,Kell — tehat akarok!* nydgé Marco.

»Mikor atydm?“ kérdé alanyka.

»Holnap — ha megengedi érnem az ég a hol-
napot,”“ monda Marco és feje mellére roskadt.

Marianna tavozott hazulrél, de két 6ra miulva
ismét visszatért. Atyja felugrott, mintha kisértetet latna
maga el6tt. LAz istenért, Marianna!“ kialta Marco,
mikdzben rémilve tekintett gyermekének halvany ar-
czara és fagyos szemeire. ,Mit jelentsen ez?“ monda,
mid6n az egy tdlt erszényt nyuUjtott at neki.

LJArany, atyam, arany!“ mondd Marianna.
,Honnan ?Kit6l ?! “kérdé 6rjongve, mert borzaszt6 sej-
telmek kinozak.

»Meg vagy mentve a szégyent6l“ felelt kitéroleg
a lanyka ,a szégyent6l, mely roszabb a halalnal.”

~Hogyan! beszélj Marianna, mikép?“ fuldokla
Marco.

»,Creso Quattrino neje vagyok, és e szavaknal
élettelendll rogyott dssze.

Azon ¢j utan, melyen Marianna Quattrino nejévé
lon csak egyszer nyiltak mosolyra ajkai; midén ujdon-
szulott lednyat megcsokola, mely egy révid ora mul-
tan mar arva lett. Marianna élete harom éven &t csak
a néma emészt6 fajdalom érzete volt. Eérje gydildlte
egykedviisége miatt, melylyel gazdagsaga irant viselte-
tett; gy(loélte ama hidegsége miatt: melylyel aranyos
terveit, gazdag nyereményeit emlité, melyet csak masok
tudatlanséga vagy szilkségének tudott be. Erezte —
és e gondolat, mint daemona lddzte sziintelen, — hogy
csak 4aldozatot vaéséarolt, nem pedig élettarsat vett ol-
dala mellé. Minden gazdagsaga dacara, Marianna
egyszer(iségével szemben megaldzva érzé magat. Szen-
desége, megado tirelme bosszantottdk és elkeseredetté
tették; fajt a tudat, hogy van Ilény, ki csak gy te-
Kintette aranyait, mint akar egy rakas hamut. Eleinte
szemrehany6 volt, ez késébb egykedviiséghe ment at,
végre pedig hatarozott ellenszenvvé valtozott; és mi-
dén a zsugori nejének holt abrazatjat szemlélte, ko-
mor elégtétellel mosolygott. Ugy érezte,” hogy egy
alkalmatlan, habar szétalan tanGtél szabadult meg. A
mi gyermekét illeti, annak Orvendett, mert most mar



sajat tetszése szerint nevelhette : hiszen Marianna mar
nem volt t6bbé; nem volt tobbé, ki, habar szétalan, de
hideg ajkaival er6tlenné tegye az okos atya tanait. A
lanyka hercegi férjnek volt szanva; hiszen aranya
volt elég — és id6vel taldn haromszor annyi, — hogy
cimet vehessen rajta. Auretta alig volt harom napos,
mid6én hil, a gazdagsagtol elvakitott atyja képzetében
mar kiralyi araként jelent meg.

Az évek multak és Creso Quattrino roppant gaz-
dagga lett. Ugy latszott: szolgaldjanak szegddoétt be
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Fortuna, oly szakadatlan kisérte a szerencse Ugyleteit:
Minden nemzctbeli emberrel voltak &szkottetései.
figyelemre sem méltatva a fenyeget§ bintetést, minden
utégondolat nélkul szolgéltatott fegyvert a hitetlenek-
nek, habar az anyaegyhdz megtagadta az ily ikdtelmeik-
I r61 megfeledkezett keresked6nek a keresztényi teraetke-

mzést. Nem tesz semmit, gondola Creso, csak gazdagon
haljak meg, gy minden mést kockéztatok.“

(Folyt, kovetk.)

ELET. TARSADALOM.

A né-emancipatio.

Sz6ljunk mi is valamit a né-emancipatiordl, a
kilirodalom e kedvenc és naprél-napra jelent6sebbé
valé thémdjarol. Mondjuk ki nyiltan e felett vélemé-

nyunket, mitsem tgyelve a napjainkban oly folés szamu
»praktikus allamférfiak”“ méltosagteljesen kicsinyl6 mo-
solyara.

Nem elég mar az a hanyag vallvonitas. Sokkal
tekintélyesebb szdmu és érvii harcosok sorakoztak ez
eszme védelmére, mintsem ezeket csak Ugy egyked-
viien mellézni lehetne.

Alig egy évtized Ota targyaljak komolyabban e
kérdést (mert csekélyebb jelent6séggel bird alakban
elébb is létezett) s mér is egész irodalma lett, mely-
ben a sok igaz kozt, kétségkivil sok hamis is van el-
vegyulve. A n6k sorsa érdekében Amerikdban nem
csak id@szakonkénti meetingeket tartanak, hanem eze-
ken kivil is az agitatio tervszeriileg, nagy terjedelem-
ben és hatékonyan mikddik. Angliaban is szerveznek
a n6k e célra gyilekezeteket, és petitiokat nyudjtanak
be a parlamentbe tébb ezer aldirdssal. Franciaorszag
sem all hatrabb. A miveltebb n6k Parisban a legUjabb
id6ben uj sajté-organummal birnak a né-emancipatio
vitatasara és terjesztésére, mely irodalmi vallalatnak
chefredacteurje (legaldbb a terv szerint) Leon Richer.
N6k és férfiakbol 4all6 vegyes bizottmany feladataul
tlizte Ki: egy leend§6 torvényjavaslat kidolgozésat:
hogy ez a n6k érdekében a civiltérvény kiegészitésél
szolgalna. A bizottmany férfitagjai kdzt van: Labu-
laye Edudrd, Legouvé stb., anbkkdzil: Derais-
mes Marie, Arnaud Angélique, Esther Sezzi, stb.

Nem csekély érdekeltség mutatkozik e targyra
vonatkozolag Németorszagban is, csakhogy itt a po-
litikai joggyakorlat iranti tendentia mar sokkal alsébb
rendld, mint példaul Anglidban.

llyen tdrekvéseket mas orszagokban
hetni.

Kétségkivil ez érdekeltség nem pusztan amaz
okbdl szarmazik, hogy a né-emancipatio az Gjnak, a
szokatlannak ingerével bir, hanem mert sokan kezdik

is észlel-

belatni, hogy a tarsadalmi bajoknak egyik forrasa a
nék jelen helyzetében rejlik; e helyzet megvaltoztata-
sat még a legvérmesebb emancipator sem tarthatja
panaceanak; de ha jobba nem, bizonyosan roszabba
nem tenné a tarsalmi &llapotokat. Kozben legyen
mondva: mi sem vagyunk egészen mentek némely tar-
salmi bajtdl. Ne méltztassanak félreérteni; nem értek
én itt krisises kortlineteket, Ugynevezett tarsadalmi
kérdéseket. Hogy mit gondoltam e bajnak: aldbb érin-
teni fogom. Jelezze bar valamely kértlinet a civilizatio
magasabb fokadt, ha az egyszer mutatkozik: gydgyi-
tani Kkell.

Gyogyitni! segiteni! Igen, de hogyan ?!

Mig az alland6é hadsereg, e centaurus él, ennek
gyomraban vesz el a népek igazi boldogsagara célzd
minden nagyobbszeri humanistikus térekvés; ennek
labainal torlédnak meg az eszmék, és nem sziilethet-
nek meg; ez nyeli el az elohaladds és sociélis refor-
mok embridit. igy é&llnak el§ a ,practikusok® Altal
kelleténél gyakrabban emlegetett »utépiak®“! Sok tdvos
eszmét keresztelnek az emberek utdpianak, melyek
csak bizonyos nem épen elharithatlan akadalyok miatt
nem Kkivihetdk.

Térjink a dologra.

Mit is akarnak, ott ahol akarnak, azzal a né-
emancipatioval ? Mi az a né-emancipatio ? Bizonyosan
nem az, mit gréf Agénor de Gasparin ért alatta, Ki
nehany hét el6tt megjelent , L’égalité”“ cimii mivében
ezt nem egyenl6ségi, hanem egyenzési (nivellirozési)
theorianak tartja. O ugyanis azt mondja, hogy ma né-
mely korok a néket valasztokka, képvisel6kké, birakka
allamtanacsosokka akarjak tenni, és nem gondoljak
meg, hogy a né, ki magat minden tartézkodas nélkil
a nyilvanossag elé dobta, ott beszél és vitatkozik —
egyszerlien természetével ellenkezéleg cselekszik. —
Ha az ellenparthoz tartozok el6adndk a grof urnék,
hogy voltak nék, kik a nyilvanossaggal szemben is
megallottak a sarat, sét hatalmas allamokat is kor-
manyoztak oly erélylyel és tapintattal, hogy bizony
eljarasukbol bajos kovetkeztetni amaz &szhangtalan-
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sagra, mely cselekvéseik és természetiik kozt allitolag
létezik; ka ezeket felkozna valaki: a gréf ur kivéte-
leknek tartana.

Ami a nbék természetét illeti; maskép fogtak fel
azt a spartaiak, mint Rousseau,*) nem ugy fogja fel
on, mint Heinzen,**) vagy doktor Welker Mary. A n6i
természet e szerint legaldkb is problematikus.

A né-emancipatio nem a két kilénb6z6 nemnek,
vagy inkdbb a két nem cselekvéskorének nivellirozdsa
(nivellirozasi vagy a nemzetiségi surlédasoknal tapasz-
talhatd) ; hanem az egyéni szabadsag és egyenlGség
elvének alkalmazasa mindkét nemre.

Ez elv, igy Altalanossagban kimondva, alig hi-
szem. hogy megtamadasra szamitson. Pedig hisz csak
ez elv alkalmazasat slrgetik a kulféld jelesebb irdi,
akar a férti-, akar a névilaghdl. Erre torekszik Mill
Stuart, erre Heinzen; ez a vezérelv kalauzolja a ,,Ge-
nius der Menschheit* fronéjét; Ggy hiszem, hogy Pi-
noff Minna urhélgy sem kovet més eszmét: ,Die Lo-
sung der Existenzfrage der Frau® cimi mivében stb.

De, ha az alapelvben oly kdénnyen kibékilnek a
nézetek, mért mégis el nem ismerni akarni az abbdl
foly6 kovetkezményeket ?

Nehéz, nehéz! A torténet és kozéletviszonyok az
elv tiszta Aatértéséré tampontokat nem nyujtanak.
Semmi. Nem sok tdmpontra van sziikséglink, hogy a
kilfold holgyeinek (hazai hélgyeinknél is észlelhet6k
mar ilynemi tdrekvések) ama buzgalmat helyeseljik,
mely szerint a férfiakéhoz hasonlé szellemi iskolazast
akarnak nyerni. Kezdik észrevenni, hogy ha férjeik
magas roptli gondolatmenetét felfogni nem képesek,
ha az Gket lelkesit6 eszmék horderejét atérezni nem bir-
jak : nemlehet a hazas életbenigazi bensd harmonia.
A tllnyomdé azonossag torvénye kérlelhet-
lenil kdveteli megvalosittatasat az asthetikai vilagban
épen ugy, mint a socialis életben, vegyik bar ez utobbit
sz6kébb vagy tag értelemben. Ha a nd szabadabb tért
nyer ©Onérzetének Kkifejtésére: hazankban is csakhamar
szlikségévé fog valni a magasabb képzettség megszer-
zése. Ezzel kardltve jarna természetesen a testnek is
mas maddon valé fejlesztése. Ne aggodjék Frenzel, hogy
a tudomanyos mliveltség mellett hova lesznek ama
rézsaarcu, kedves, konnyelm( leanykak, kik semmi
egyebre, csak a legkdzelebbi balra gondolnak. Szomoru
volna, ha az igazi miveltség maskép nem volna kép-
zelhetd, mint fénytelen szemek és elhervadt arcok ki-
séretében.

A miveltség feladata az egyesben, valamint a
tarsadalomban létez6 eréket nem csak kiildnzetesen
emelni, hatalyosabbakka tenni, hanem ezeket magasabb
0szhangra is vezetui, hol a gondolat életté s az

*) Emil F. F. Roussau.
*9 Ueber die Rechte und Stellung der Frauen. Karl
Hitmen.

élet gondolattd valjék A movelédés feladata az indi-
vidudlitadsnak érvényt, az abstrakt gondolatoknak, az

emberi agyban forrongd eszméknek kils§ vilagot
szerezni. A proletariatus megsziintetése, 6rok béke,
szabadsag, testvériség, egyenléség! ime a jelen
kor nagy abrandjai! ime az uj vallas haj-
nal pirja. Ha ez idedlt — kerlljon bar szaza-
dok, vagy ezredévek kizdelmeibe — valaha meg-

kozeliti az emberiség: feltamadt Gjra az egykori Hel-
lasz! A homéri Kkorban a naiv ember — a reflexio
kozvetitése nélkil — maga volt a természet. Majdan
az ezredévekig tartdé kil és beltusdkben kiforrott és
megnemesilt ember ismét természetté fog valni, hason-
lithatlanul magasztosabb természetté, mint milyen a
classikus koré volt; mert egy tisztultabb és intensi-
vebb béltartalom keresi a megfelel6 alakot.

A folytonos el6haladas mellett bizonyit a termé-
szettudomany ép Ugy, mint a térténelem; a eirok mé-
lyébdl feldsott koponydk, mint a Papinianok és Ulpia-
nok joga, vagy Aristoteles bdlcsészete, melyek nem
csak nem vesztek el, hanem termékenyit6leg befolynak
ma is jogra, politikara és bolcsészetre.

A ki nem hisz az el6haladasban, a ki a vilag-
torténelmet egy korfutastdl vezetett naplénak tartja:
annak nem szoltam.

E nagy mivel6dési processusbol ki legyenek
zarva a ndk, nehogy lehulljon arcukrél a rozsa?

Nincs mentség.

Ne legyen-e iparos osztaly, mert a nagy ipar: a
gyar a kicsinyt elnyomja?

Az el6haladas altal Gtétt sebekre a magasabb
el6haladas gyogyszereket szolgaltat. Ama sebek
mindmegannyi 0sztonoket ébresztenek az emberekben
a gyogyszerek kutatasara: a tovabb haladasra.

A kis ipar egyletekbe menekil és meg van védre
a nagynak elnyomasatol.

A nevelés az egész emberi természettel megegye-
z8bb alapokra fog allittatni, és a rézsak virulni fognak
az arcokon. A tulsagos szellemi munkassagot elvetjik,
a testnek megadjuk jogait. A sok egyesh6l és szemlé-
letibél emelkediink lassankint az &ltaldnos és elvontba.

Hanem ezeknek részletezése a nevelés-tanhoz
tartozik.

Hivatkozhatunk mar tapasztalatokra is, még pe-
dig nagy szam( tapasztalatokra, hogy a legnagyobb
képzettség sem tett kart ama n6k testszervezetében,
kik Amerikaban mint tanarok, vagy orvostudorok élnek
és mikodnek. Most az amerikai példak utan az
oxfordi fétanintézet is megnyita kapuit a néknek, meg-
engedvén nekik a férfiakkal egyitt szigorlatokat te-
hetni ; hasonléan az edinbourghi orvosszak. Felesleges
lesz tdn megemlitenem, hogy Amerikdban fiuk és
lednyok egy tanteremben hallgatjdk az el6adasokat, és
pedig mindkét nem( tanulék elényére. Mint egy hires
amerikai utaz6 mondja: a fiatal ember (természetesen



érfi) tébb simasagot és bensdséget, a né n emes becs-
vagyat és nagyobb erélyt nyer ily médon. Ott a nemek
szigorl elkilonzése altal nem akarjak mesterségesen
megvesztegetni a képzelet egészséges tisztasagat és
természetességét. — Mindenesetre mélté targy a gon-
golkozésra.

Eddig csak a n6 tudoméanyos kiképzésérdl beszél-
tink ! Valjon kevésbbé fontos-e ra nézve az indusztria-
lis és kereskedelmi szakismeretek gyakorlati és (a
mennyiben szilkséges) elméleti megszerzése ?

Tapasztaljuk, hogy a nék ama hivatast, melyet
egyedil szeretink nekik minden kifogas nélkill meg-
engedni, mindnyajan be nem to6ltik, be nem tdlt-
hetik. Nekik csak a csaladi tlizhelyet engedjuk at s
nem gondolunk amaz ezer meg ezer lény sorséra, kik
hibdjukon kivil altalunk helybenhagyott céljukat, a
hazassadgot el nem érték. Napr6l napra szaporodik a
prostitualt nék szdma, s ha kissé gondolkozunk: atlat-
hatjuk, hogy e Kkorjelenség nem, vagy legalabb nem
csak a ,passio“-ban leli forrasat. ime a mi téarsa-
dalmunk morélis baja; ez ama pont, melyben alig en-
gediink elsébbséget a nyugat civilizalt tarsadalmainak.

Nem hiszem, hogy e baj gyakorlatibb nevelés
altal, — mely a n6knek nagyobb 6nallésagot,
tobb erkdlcsi tartalmat nyujtana — ne lenne
enyhithet§. A tudomany és ipar fejl6dése, a nok j e-
lenlegi neveltetése mellett, naprdl-napra
mindinkabb le fogja szoritani &ket a becsiletes kere-
set palyairol.

Tekintsiink Németorszagra. Mily jelentékeny ott

a noéképz6 egyletek szama. Minden nagyobb varosban
van ilyen: Berlinben, Lipcsében, Stutgard- és Breslau-
ban, Brémaban stb. Ezeknek célja nemcsak a fels6bb
ismereteket megnyitni a ndéknek: hanem bevezetni az
ipartdbb és tobbagaba. A noképz6-egyletben évenkintalta-
lanos 0Osszejoveteleket tartanak. Van még Berlinben
munkasng-egylet, n6k szadméara &allomés-kozvetit§ inté-
zet és kereskedelmi iskola.

A ndegyleteknek, mint pusztan segélyezési szer-
vezeteknek is, kétségkivil nemes feladatuk van, —
hisz a segélyezés par excellence néi erénynek tartatik,
— de ha a tudomanyos és ipari képzettség megszer-
zésére nyujtunk segédkezet, val6sziullleg nem lesz oly
gyakori sziikség a méas faju segélyezésre.

Frenzel Karoly eme torekvések el6harcos hél-
gyeihez mondja: alkossanak 6ndk az elfajult Eurdpa-
b6l egy magasztos, munkas, puritan tarsadalmat; hir-
dessék arany betilikkel marvanyoszlopokon: ,,Mi mun-
kara emancipaltuk a néket és olcsobba tettik az
ebédet! Egyet azonban ne éllitsanak, hogy egy ily
maddon rendezett tarsadalomban dalok tamadjanak: ndi
inger- és kellemrdl, ifjusag- és szépségrdl. «

igy szol a német aesthetikus, és nem gondolja
meg, hogy alsobb rend(i kizdelmeknek le kell csilla-
pulniok, az élet és ész kdzvetlenebb kovetel-
ményeinek Kkielégitve kell lennidk, hogy a szépnek
szelid uralma 4allandéan boldogithassa az emberisé-
get; nem gondolja meg, hogy mikor ebédj ét min-
den ki kdnnyen megszerezheti, akkor mér nincse-
nek meg a Graciak! —

(Vége kovet.)

T AR C A

TUDOMANY ES KOLTESZET,

A mai vilagban oly kdnnyen és konnyelmien
oda szoktdk dobni azt a kicsinyl6 megjegyzést, hogy
ez, vagy az a dolog pr6zai! Mintha bizony a mi
szegény foldinkrdl kihalt volna mar minden kdltészet!
Ha egyet s mast, mit némelyek a legkéltSibb targy-
nak, vagy eszmének tartanak s a mi pedig gyakran a
legunalmasabb  philiszter-histéria, nem dicséitiink
mindjart az egekig, rogton kész a vad elleniink, hogy
szorny(iségesen kiallhatatlan, prézai emberek vagyunk.
Ha valami a koltészetet magaban hordozza, elrejtve
az avatatlan szemek el6l, a helyett, hogy unalmas
koznapisadggal kivil viselné, barki altal is azonnal
észrevehet8leg, bizonyara ezer meg ezer ember fogja
prézainak szidalmazni azt, és hogy a kilénbdzd tudo-
méanyokban is lehet koltészet, e .merész* allitdst még
azok sem tartjak elfogadhat6inak, a kik par excellence

a .szép* s .mivészi* torvényeinek megallapitasaval
foglalkoznak. A mf(ivészet szabad tevékenysége kol-
t6i, de a szabalyok, melyek kezét vezetik, szérazak,
pedansak! Erklare mir Graf Verindur diesen Zwiespalt
der Natur! Annyi tagadhatlan, hogy a tudomanyok
régibb apoléi énmaguk vontak leggyakrabban a prozai-
sag nem épen alaptalan vadjat unalmas doctrinaikra.
Mig a botanikus a szebbnél szebb virdgokat szirmaik
és porodaik szama szerint osztalyozta egész hidegen
és herbariumokat készitett: a geolog és geognoszta
csakis a kovek és egyéb asvanyok rideg kils6 ismer-
tetéjeleit adta el6; pedansan rendszeres tankdnyveik-
kel bizonyédra nem sok szivet hddithattak meg. De
miota e tudomanyok érdekes tartalmat a novényvilag
kiils6 és bels6 élete s bolygonk lassankénti megalaku-
lasa és fejl6dése képezi, természetesen most mar nem-
csak tudnivagyunkat ébresztik f«l, hanem egyszersmind
érzelmeinket is magukkal ragadjak.
2
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A vildg valamennyi népeinél a koltészet mindig
megel6zte a tudomanyt és ez utdbbiban is a szemlé-
I6dés a pontos vizsgalédast; azaz, hogy a mit kozdn-
séges nyelven koltészetnek neveziink, régibb, mint a
valddi terraészetvizsgalas.

A geolbgia is eleinte a koltészet mezében lépett
fol, kolt6i s nem ritkdn mysztikus alakkal. Csakis
lassanként vetkezé le phantasztikus oltdzetét s hodolt
meg az egyszer(, jézan igazsagnak. A koltészet és tu-
domény akkortajban kilonboz6 utakon jart és kildn-
b6z targyakat olelt f6l. Es igy a koltészet bizonyos
tekintetben a valédi természetb6l ki vala (izve és egé-
szen a szellemi élethe volt kénytelen visszavonulni.

A régiek koltéi vilagnézete a természetben nyil-
vanulo tevést, alakulast és mikodést sajat talalmanyu
szellemi, azaz természet-folotti l1ényeinek tulajdonita.
Minden fa, minden szikla, minden hegy. minden for-
ras Dryadok, Nymphék, istenek és szellemek lak-
helye wvolt. A szelld s6hajanak, a tenger hulldmai-
nak, a tlizhany6 hegyek pokoli torkdnak mind meg
voltak sajat kilon istenei s a vilagegyetem e szellera-
dus megelevenitése, mely a jelenségek minden mas
magyarazatat foldslegessé tévé, az Ujkorba is messzire
benyulik, csakis az elnevezések s a kilonboz6 felfoga-
sok valtozvan meg sokféleképen. Vardzslok és boszor-
kanyok, légi és hegyi szellemek, tiindérek és mandk,
léptek az egykori hatalmas istenek s félistenek he-
lyébe.

A jozan vizsgalddas el6tt a képzelem e hil te-
remtményei mind tova tlintek; helydket ki- és folsza-
mithaté erék, hatasok és tulajdonsagok foglaltak el,
melyek az igaz, hogy az el6bbi gyermekes félfogas
szerint nem tlnnek fol mindjart elsé tekintetre kol-
téieknek, de azért a gondolkoz6 vizsgalédd elétt, ha
mas alakban is, a természet legszebb koltészetét tar-
jak fel!

De nemcsak a természet szellemi megtestesitése
lon semmivé az elfogulatlan vizsgalodas el6tt, hanem
a természeti mlkodések és jelenségek fdlfogasa és
magyarazata egyebekben is kevésbbé phantasztikussa,
és ama mértékben, a hogy az igazsaghoz kozelebb
jutott, egyszersmind kevéshbé kolt6ivé is lett.

E szazad elején a geolégusoknak még sajat kii-
16n &svilaguk volt, melyben képzeletiik szabadon csa-

poughatott, majdnem egézen menten a természet
orok torvényeit6l s a mindennapi tapasztalat altal
épenséggel semmiben sem korlatozva. Semmi sem

gatola d&ket, hogy ez Gsvilagban a féldnek a mostani-
tél egészen kilénboz6 ifjui er6t tulajdonitsanak és
hatalmas, altalanos katasztrfakrdl beszéljenek, melyek
minden létez6t, illet6leg létezettet, hirtelen egy perc
alatt megsemmisitettek s helyébe mindenféle Gjat al-
litottak el6; — ez volt az Ugynevezett teremtési kor-
szakok eredete, melyeknek mindenike egy-egy kiilén
vilagot képviselt.

A fdidet minden geolégus a maga tetszése sze-
rint oriasi allatokkal és buja novényzettel népesité
meg; hirtelen borzaszté vizaraddsokat rontattak el6
(ki tudja honnan ?) melyek iszonyd szikladarabokat
hengergettek tova magukkal s egész orszagokat eldn-
tottek ; latnoki szemeik el&tt gombaszamra allottak
el6 a roppant nagy tlizhanyd hegyek, az tgynevezett ki-
emelkedési kraterek (tobrok) altal koriilvéve; egyetlen
razkédassal magas hegylancok emelkedtek fol; vulka-
nikus er6k altal mérféldekre dobattak (mar t. i. a geo-
légusok) ezer meg ezer mazsanyi szikladarabokat; sze-
rintik a fold belsejében hatalmas kdzponti tliz dihon-
goétt, minden pillanatban szétrobbantassal fenyegetve
a megmerevilt réteget; phantasidgjok végre annyira
ment, hogy az egész foldet vizzé oldottdk fol s
azutan hagytak lellepedni rétegenként. Minden féldtani
korszakot sajatsagos hatasairdl s kulénos allat- és no-
vényvilagarél ismertek fol; az egyikben ez vagy az a
kénem, a masikban ez vagy amaz ércnem képzddott;
az egyik csak rombolt, a masik meg hegyeket és hegy-
ségeket, volgyeket, és tengeragyakat teremtett.

Val6ban kényelmes egy id6szak volt ez a tudd-
sokra nézve! Ruganyos karszékeiken olyan pompasan
elgondolkozhattak a vilagnak sajat képzeletdksziilte
fokozatos atalakulasairél; hisz egy kis phantasiava!
mindent oly szépen ki lehetett magyarazni ! Hova tlint
az a szép id6, mikor oly kdénnyl volt geolégusnak
lenni? — A mai vilagban pontosan és faradsadgosan
utana kell jarni mindennek s minden magyaréazatnal,
melyet meg meriink kockaztatni, szorosan a természet
Orok torvényeihez vagyunk lancolva és ezekhez kell
tartanunk magunkat.

A képzelem szarnyai meg vannak nyirbalva és a
legrégebben torténteknek is meg kell egyezniik a
megszokottal, mindennapiassal — szoval a természe-
tessel. Ma méar nem hisziink toébbé a természet-folotti
dolgokban s barminé messzir6l jott is valaki, nem
szabad t6bbé hazudnia.

Valamint, hogy a torténelem a nagy atalakula-
sokat tobbé nem a Caesarokbdl magyardzza ki és nem
azoknak tulajdonitja, hanem épen ellenkez6leg a Cae-
sarokat allittatja el6 a korilmények dsszemiikddésé-
b6l: épen Ugy a tudomény is a fold atalakulasait
tobbé nem hatalmas katasztrophakbdl szarmaztatja le,
hanem lassankénti, hosszas és fokozatos fejl6désbdl,
mely csak olykor-olykor all egészen helyi természet(i
katasztrophakkal &sszekottetésben.

Dehat ha igy allnak a dolgok: nem szamizve
van-e a természetb6l minden kéltészet? — kérdhetné
valaki. Gyonyorkodhetik-e még a képzelem az igazsag-
nak ilyetén szaraz és rideg flirkészetében és vizsgala-
tdban ? — Mi meg ellenkez6leg ezt kérdezzik : hat a
koltészet csak talzasokra és valotlansagokra van utal-
va? hat nem lehet-e minden igazsagot egyszersmind
kéltGileg is felfogni? S vajjon a természet lényei és



targyai nem kolt6iek-e mar magukban véve is? —
A regében és mesében &m hadd Iépjék at a kolt6k
a természeti tdrvényeket ahanyszor s a hogy nekik
tetszik; ezek csak allegorikus koltemények s az 6nkény
szabadalmat viselik magukon. Azonban minden mas-
féle koltészetet csakis az igazsag tehet igazan
széppé s ennél fogva mindig lépést kell a tudomany s
illet6leg a tudas el6haladasaval tartania.
(Vége kov.)

Kagylok az élet és szerelem tengerébdl
Benedek Aladartdl.

T. — A legtobb — a vilag altal Ggynevezett —
romlott, erkdlcstelen né romlottsdgat nem annyira a
rész nevelés és rosz hajlam, mint inkabb a lelkileté-
nek meg nem felel6 helyzet okozza. Ha targyilagos
allaspontrol szemléljik és tanulmanyozzuk a néi jel-
lemeket, csalhatlanul ama meggy6zd&désre jutunk,
hogy az ugynevezett rosz, kénnyelm( nék roszasa-
ga tulajdonképen nem egyéb, mint amaz elvitadz-
hatlan jogok titkos gyakorlata, miket t6-
luk helyzetik, vagy az emberek megtagadtak. Hany
nd van, kiket a vilag elitéi, a nélkul, hogy elébb tisz-
taba jone e nbk bels§ és kils6 viszonyaival, me-
lyek napjainkban leginkdbb és legt6bb n& életében
olyanok, mik csak nemiink gyaldzatara szolgalnak.
lgaz, hogy a n6k hivatdsa — a menyiben az legin-
kdbb a csalé&di életre szoritkozik — sokban kuldn-
bozik a férfiak hivatasatol, de szeretném tudni, hogy
miért vétkezik a ndé, ha mindabbdl, mit jogosan ko-
vetelhet az élett6l, nem taldl anyit sem, mi 6t leg-
alabb kibékithetné ama lemondassal, mi a hianyok

n

egy részének eltlirésében all — és &, hogy rendelte-
tést képezzen életének, taldn oly utat valaszt, mely
— ha nem is valédi — legalabb foltett hivatassa :

kecsegteti 6t, mi nélkil az emberi lélek végtelen nyo-
morultnak érzi magat. Ne [téljink tehat néinkrél oly
kislelkiien, és ha szabadsagot és jogot ismerlink, —
s6t azok irant olykor lelkesedést is aftectdlunk, —
ugy engedjik meg nekik azt, mit a férfiaknak megen-
gedink, engedjik meg akkor, ha valddi hivata-
suktol elesve, vagy abban barmikép akadalyozva, hoz-
zank hasonloakka valnak 6k is. Ha enyit megenge-
dink, ugy sokat megengediink nekik. Es ez volna a
részrehajlatlan igazsag.

Il. Hidba valljuk minduntalan, hogy a szerelem
valami megmagyarazhatlan hatalom, mely az alj as-
sadgot is eltlri, csakhogy targyat el ne veszitse.
Nem egyéb e nézet, mint a babondk és a hamis,
érthetlen dogméju valldsok maradvénya, mely ellen a
tiszta, jozan erkdlcs mindig kész harcolni!

Mint mindenben, (gy ebben is az id6, vagy
masként a gyakorlat és tapasztalds a legerésebb bi-
zonysag és senki sem fogja tagadni, hogy folvilago-
sultabb jeleniinkben naprdl-napra kevesbedik ama fér-
fiak (s6t n6k) szama, kik méltatlan — mondjuk ki:
erkdlcstelen — szerelmiik targyatol éppen nem tudna-
nak megvalni. Hala az emberiség geniusanak! hogy a
pozitiv vallasok iranti hddolat s foltétien odaadas
enyészni kezd! Ennek enyészete hozza magaval az ily
hamis s neminkre mindenkép kéarhozatos fogalmak s
elvek atalakulasat, mely nélkil jobblétrél almodoznunk
valdsdgos — romantikus abrand, mely sohasem valé-
sulhat.

IRODALOM- MUVESZETEK,

»A n6k munkaképessége és munkajoga, ku-
londsen szellemi téren.” Irta 111ésy Gyorgy.
Pest Rosenberg testvérek 1871.

—i. Kaptunk egy kis ropiratot, mely nem a napi
politikaval, hanem magaval a tarsadalommal
foglalkozik. Udvézéljik 111és yt, mind a szazad
egyik legnemesebb kérdésének nyilt, &szinte és hata-
rozott gondolkozésa harcosat. E kis rdpirat majdnem
minden nézetét osztjuk mi is, még a kiindulasi pon-
tot is, mely tdbb lap részér6l megrovasban részesiilt.
E kiindulasi pont pedig helyes. Hogy ,a n6é eddig
Ugysz6lvan nem volt egyéb rabszolganal és jatékszer-
nél, ez kétségtelenil a férfiak hibaja. Minden hatalom
és igy a tarsadalmi allapotok megvaltoztatasa vagy
atidomitasa is a férfivilag kényétdl fiugg. A nék nem
idéznek el6 forradalmakat; a n6ék hallgatnak és tlirnek
és ez éppen elég arra, hogy a torténelem egészen
mell6zze 6ket, vagy mint jelentéktelen nemet emlitse.,,
Korantsem kell tehat a nék kozonyét vadolni; e ko-
zony Ugyis inkébb latszolagos és puszta megszokashdl
eredd; adjunktért a néknek: elmualikazs mun-

kakedv Iép helyére. Egyszéval — Radenhausen mondja
gyonyorii mivében, az ,Isishen® (n|. k. 100 1) —
»Missen uns daran gewohnen die weib-
liche Menschenhé&lfte nicht als Mitte

zum Nutzen und Vergnigen der Mdédnner
sondern als Unseresgleichen anzusehen
und zu behandeln.*

Minthogy sz(ik kérre vagyunk szoritva, a rcpira
tartalmatnem ismertethetjiik olvaséinkkal. Anyit azonban
batran mertink mondani, hogy érdekes s nagyon meg-
érdemli az elolvasast. Pusztan két megjegyzésiink van
ra. Ulésy mellézte teljesen annak a kérdésnek fejtegeté-
sét, hogy mit nyer a tarsadalom morélis tekintetben
a n6éemancipatioval ? E kérdés — igaz, hogy sok lep-
lezetlenséget igényel, — de az igazsadg kovetelménye s
boncolgatasa elmaradhatlanul sziikséges akkor, midén
maganak a néemancipati6 eszméjének helyességét
akatjuk kimutatni. Masodszor roszaljuk Hlésy tama-
dasat az ugynevezett ,agytheoria“ ellen, t. i. hogy a
nd agytartalma 6 obonnal kevesebb, mint a férfié. Az,
hogy Mill Stuart tagadja e tételt, nem bizonyitas. A

2.
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természettudoméany e kérdést mar eldontotte s jelen-
leg nem hypothezis, hanem tény az. Kil6nben az
agytheoria korantsem all ellenkezésben a ndemancipa-
tio eszméjével. S6t ellenkezbleg. Pbysiologiai tény,
hogy az agy szellemi munkassag, goldolkozas altal
fejlédik s nyer tartalmaban: tehat ismét csak
ez a felkialtas jon ajkunkra: adjunk tért a ndknek
hogy kuléndsen a szellemi téren képezhessék magu-
kat ! Miel6tt e kis ropirattol megvalnank, batrak va-
gvunk azt mindkétnemi olvasdinknak egyarant ajalni.

A vilag folyésa. Irta Yértesy Arnold, 1871.
Aigner Lajos. k. —Vértesyt agy ismeri az olva-
s6 kozonség, mint legjobb beszélyirdink egyikét s mél-
tdn, mert a jelen kiadvanyt is kétségtelenil élvezettel,

iogia végigolvasni — élvezettel, mely bar pillana-
tokhoz legyen is kotve, a téli esték egyhangu-
sagat és unalmat tan sok helyen eloszlatja*

Nem taldlunk e beszélyekben'valami Gjat, meglepdt: nem
er6sebb alakokat, jellemeket, melyekért képesek len-
nénk rajongani, s melyek minden izokben mivésziek

lélektanilag is: nem valami kilénds irdnyt sem. mely
szakit a puszta mesékre szoritkozd beszélyek iranyaval

és magvasabb eszmékhez koti fonala szalait; mindez
nincs meg Yértesy beszélyeiben, de van, amit tdn so-
kan jobban szeretnek: vonz6, konnyed s kélt6i iraly,
a tarcaregények behizelgé modora : egy-egy kiszakitott
lap az élet tarka konyvébdl, melyet gyakran még azok
fs szivesen forgatnak, kik mar eleget betliztek benne;
képek, melyekben bar nincs meg a valodi mlvészi
becs, de rajtok van a tetszet6s, lde colorit.

E par szoval, Ggy hisszik, tokéletesen jellemez-
tik Yértesy beszélyeit. Tagadhatlan, hogy olykor
tobb gondot iparkodik forditani jellemfestéseire (,A
korcsmaros fia“), de legtdbb beszélyének (,A végzetes
éj“ ,Az Orbanliazy csalad“stb.) s6t rajzanak (,,Az agg-
legény.”) eredetiségét az egydntetliséget nélkiil6z6
torténet és felllletesen, bar tapintattal vazolt alakok
zavarjdk meg. Az el6sorolt hibak nem egyedil az 6
hibdi s mi épen nem akarjuk Kkizarélagosan neki tu-
lajdonitani; e hibakban beszélyirdink legnagyobb része
mar nagyon is otthonos s némelyiknél még szem-
bedtlébb  kindvések is jarulnak hozza. Vértesy e
két kotetében legaldbb jéizli magyar stylt, igen kevés
egyhangusagot, s bar sokszor hallott és olvasott, de
Ujabb részletekkel felontott cselekményt talalunk. A
mi irodalmi viszonyaink kozt ezek oly elénydk, me-
lyek batran tehetnek valakit az olvasé kozonség ked-
vencévé s 6 valdban az is, méar régebb id6t6l. — A
kiallitas is elég csinos.

»A bdlcsészet torténete.“ Kidolgozta Doma-
novszki. | Kétet: O-Kor. Ara 2 frt. 80 kr. — f.
A bolcsészet kimerit6bb torténete a magyar irodalom-
ban mindeddig hianyzott. Lassuk: hogyan pétolja e
hianyt az el6ttiink fekv6 mi. — Szerz6, mint az el6-
széban Kkijelenti, jelen muivében f6leg Hegel, Zoller és

Fischer Kuno bdlcsészettorténeti munkai utdn indul,
mivel ,kivalt e harom Ironal talalhaté fel amaz igaz-
sagos felfogas: minden bdélcsészt a maga koranak szel-
leme szerint méltanyolni és nem vinni bele és nem
kivanni t6le oly gondolatokat, melyek csak egy ké-
s6bbi miveltség fokan lettek lehetségesek:“ — legyen
szabad itt egy német bdlcsész e tekintetben valé né-
zetét felhoznom: ,,a bolcsészettorténetiras egyik neme,
ugymond, korlatolt rendszerbdl indulvan ki. legjobb
esetben ezt felfogasa keretévé teszi; ba pedigkevésbhé
szolid, ugy sajat szlk, vagy eltorzitott -eszmemenetét
fekteti a torténeti jelenségekre. Az el6bbi eset aKant-
az utébbi pedig rendkivili mérvben a Hegel-féle irdk-
nal fordul el6.”

Szerz6 szerint a tobbi tudomanyok ama hianynyal
birnak, hogy mindegyik a maga targyat , félteszi“
ellenben a boélcsészet pusztdn semmit sem vesz fel,
mivel a l1ét okat iparkodik felismerni. Tehat a Iét oka
szerz szerint nem folvétel. De kérdem: honnan tudja
hogy a létnek van oka? Eddig ugyan tapasztaltuk,
hogy a valtozdsnak meg van maga oka, de misem
jogosit fel a valtozast illet6 eme tapasztalatunkat
minden ok nélkdl erre alkalmazni. — Talan az
sem folvétel, midén szerz6 minden levésen tallévé egy
altalanos szellemrdl sz6l, melyet aztan istennek nevez.

Hogy szerz6 ismer minden levésen tullevé vala-
mit, ez benniink mar nem gerjeszthet csodalkozast,
miutan szerzd mas helytt teljes és kevéshbé teljes va-
16sagrél szolott.

De nem akarjuk olvasdink figyelmét egy oly mi
részletes biralasaval farasztani, melynek szerz6je azt
hiszi, ,,hogy a philosophia a vallassal rokon“, mely
rokonsagot azzal igyekezik bebizonyitani, hogy mar a
sklolastikus Skot Erigena Janos is azt allitotta.

Nem szilkséges e mi felett itéletet hoznunk:
szerz6 maga mondja az itéletet, midén kijelenti: ,A
bolcsészet tehat a sz6 legszebb értelmében theologia
is“ — mert egyez6 érvelése szerint mar Aristoles is
theologidnak nevezte ,legtensébb elvekrdl“ szolo
tanét.

LA tarsulasi intézmények a nemzetgazda-
szatban.” Irta Kautz. Pest, 1870. Rath kiadasa
—1— Tudoésaink kozott kevés lesz, ki Kautz szorgal-
maval és ernyedetlen buzgésagéaval versenyezhetnék s
talan egy sem, ki 6t e tekintetben felilmudlna. Reggel
az egyetemen, délben az orszaggy(lésen, délutdn ismét
az egyetemen, este az osztalyokban, vagy valamely pénz-
intézet igazgat6-tanacsaban talalkozhatunk e férfitval,
ki egész nap dolgozik és farad és estenként mégis ra
ér arra, hogy egymasutan irja meg kézgazdasagi mii-
veit, melyek Szigligeti szinmiiveihez hasonlé pontossag-
gal szoktdk felszedni az akadémiai dijakat.

Szerz§ felhozott mive szintén koszoruzott palya-
m(@. Mar maga a palyazati jelentés, de még inkabb
egy pillantds a munkéra magara, mindenkit meggy6zhet-



nek a felél, hogy szerzének e legujabb terméke is magan
hordja korabbi testvéreinek megkilonboztetd jellegét.
Ujra van alkalmunk talalkozni ama nagy szorgalom-
mal s faradhatlan gonddal irt mivei, mely alegtavolabbi
adatokat is 6sszegydjti, mely Onfelaldoz¢' lelkesedéssel
mélyed be a legnagyobb miivekbe, ha csak amaremény
kecsegteti is, hogy annak egy-két lapjan értékesitbetd
igazsagokra bukkan. De masrészt fajdalommal kell ta-
pasztalnunk, hogy ismét a régi Kautz-féle nyelvezet
van el6ttiink, mely hemzseg a sok folosleges, idegen
sz6- és germanizmustdl, s melynek kiforditott szérend-
jében sokszor csak nagy nehezen vagyunk képesek
megitélni: mit akart a szerz6 tulajdonképen mondani ?
Es ennél még sajnosabban érezzik djra a bolcsésze-
tileg miveit, rendez6 és altalanositd, helyesen kovet-
keztet6 és alkalmazd szellemet.

Kautz tet6t6l-talpig Roscher tanitvanya. Orokolte
a mester erényeit, de annak hibaitis. Nem mondjuk azt,
bog}7 6 is annyira konzervativ, mint a hires lipcsei
nemzetgazdasz ; de senkisem fogja tagadhatui, mikép
Kautz szabadelvisége, — barmily fennen is hivatkoz-
zék & arra, — rendesen elhagyja 6t, mikor alkalma-
zasr 61 van szo. igy pl. mindjart a mi elején ugyan-
azon pillanatban, hogy égig magasztalja a tarsasulas
elvét, oly gaucsokat hoz fel ez elv ellenében, melyek a
szabadelvli nemzetgazddk szemében mér rég talszar-
nyalt allaspontok. Ugyanez eljarast hasznélja a ban-
koknal is. Eleinte meglehet6s szabadelvli elméleteket
fejt ki; de mid6n arrél van a sz6, mily reformokat
kelljen e tekintetben nalunk életbeléptetni: rogtén
cserben hagyja szabadelviisége.

Mindé hianyok dacara azonban megbecsilhet-
len, még a kilféldi irodalomban is paratlan kdnyvet
nyer benne irodalmunk.

Eddigelé a miinek csak els6 fele jelent meg,
s ennek tartalma az els6 harom konyv, de ez sem
egészen. Az elsé koényv a részvénytarsulatokrol, a méa-
sodik a bankokrél &ltalaban s a jegybankokrél kilono-
sen ; a harmadik a foldhiteli-, ipar és kereskedelmi s
biztositasi intézetekrél sz6l. A mi masodik fele, mely
a negyedik kdnyvben a népbankok- és takarékpénzta-
rakat s az Otodikben a tarsulatok-, termelési és fo-
gyasztasi egyleteket fogja targyalni, csak januar végén
jelen meg, mely alkalommal még vissza fogunk térni
e mdre.

—m Dr. Wundt ,,Lehrbuch der Physiologie
der Menschen* cimi mivének magyar for-
ditasa végre teljesen megjelent. E m( a legjelesebb
élettani mivek egyike, részben mivel kiment6, rovid
és vilagos, részben mert szerfelett alkalmas az ©nall6
buvarlatok el6készitésére. Szerz6 kézikdnyvében a ter-
mészettanra fekteti a fésulyt s tokéletesen igaza van,
miutan a tudomanyos élettan nem is egyéb, mint a
szervezetek természettana. Bizonyos természettani el6-
ismeretek foltételezése mellett rdviden targyalja minden
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fejezetében, de kilondsen az altaldnos részben azon f6
természettani elveket, melyek az élettani elvek meg-
értésére okvetlenll sziikségesek. Mivében a részletek
b6 targyalasa ugyan a természettani fejtegetések
rovasara esik, de szerz6 maga is érzi e hianyt s az
illetd helyeken mindig terjedelmes szakmunkéajara —
»Handbuch der medicin. Physik* — hivatkozik.

A mivet Dr. Torék Aurél kolozsvari tanar
forditotta s habar egyes helyein nem ment minden hi-
batél, azért a magyar nyelvre forditott természetudo-
méanyi mivek kodzt mindenesetre a jobbak kozé soroz-
hat6. Kilonds érdeme, hogy a magyar miszavak igen
helyesen alkalmazvak benne.

=g. Midta Yogt Pesten jart s kdzonségiinknél
oly rokonszenves fogadtatdsban részesult, az ellenta-
borban folyton késziilnek, hogy hasonlé fegyverrel visz-
szatéritsék az igaz Utrol eltévedett baranyokat. Sokaig
azonban nem akadt senkisem, ki e merész véllalatra el-
szénta volna magat. Végre mintegy harom hét el6tt
olvashattuk févarosunk egyik legtekintélyesebb lapja-
ban, hogy Zovanyi ur, a ,Szabad egyhéaz*®
egyik szerkeszt6je hitszonoklataiban a jelen tudomany
hitetlenségét a jelen tudoméany fegyvereivel szandéko-
zik legy6zni.

A legtobb lap Ugy emlékezett meg az egyes beszé-
dekrél, mint melyek teljesen kielégitik a hallgatésagot.
Résziinkr6l kénjTelenek vagyunk bevallani e részben
vald tudatlansagunkat. Sem pisszegni, sem tapsolni
nem hallottunk s oly arctudésok nem vagyunk, hogy
a vonasokbol olvasni tudnank. Es igy csak ama be-
nyomasrol adhatunk szamot, melyet Zovanyi ur sa-
jat magunkra gyakorolt. Nézetlink szerint Zovanyi ur
semmikép sem felelt meg a kit(izott feladatnak. A ter-
mészettudomanyok  Ujabb vivmanyait céafolgatta és
ekozben oly jaratlansagot arult el a tudomanyokban,
mely egy iskolasfiunak is szégyenére valnék. A termé-
szettudomanyokat a bibliaval vagy az egyhazatyak
szavaival céafolgatvi pedig mar magaban véve nagy me-
részség. De Zovanyi ur tovabb ment. O oly-allitaso-
kat adott anyagelvi ellenségeinek szajaba, melyeket
azok nem mondhattak. Az ily eljarast — szarmazzék az
akar tudatlansag-, akar szandékos ferditésh6l — Ugy
hisszlik, a legnagyobb udvariassdggal sem lehet mas-
nak, mint visszaélésnek nevezni. Nem tagadjuk: vol-
tak olykor csinos, s6t kolt6i gondolatai, de azok ily
helyen alkalmazva, hol tudomanyos cafokokat vartunk,
szinpadi fogéasokka sulyedtek. Egész el6adasat egyal-
talan a kilsé hatas vadaszata bélyegzi. Szénoklataiban
annyiszor fordultak el6 e szavak: sugarfény, dicskor,
szikra, lang, stb. hogy batran t(izijatékot lehetett volna
vel6k rendezni. —
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n. — Forestier P&l. E héten — ki tudnd
megmondani hanyadszor — Ujdlag ki lett tlizve e da-
rab el6adasra. Augier e mive Parisban 1868. januar
25-ikén adatott el6 el6szor, és a nagy hatas, melyet
eszk0zOlt, hozzank is elhozta hirét. Tudjuk, hogy az-
el6tt a nemzeti szinhdzndl mindig a parisi izlés volt
irdnyad6. Ami Péris kisebb szinhé&zaiban: a Gymnase
s a Vaudevilleben tetszést aratott, az rogton lefor-
dittatott. Ujabban ez elsérangl, orszagos miiintéze-
tink még a Porte-St.-Martin silany tércmiivét, Sardou-
nak csupan kilsé hatasra szamitott ,Patrie“-jat is
szinrehozta. Az Odeon, a Francais, a nemesebb kolté-
s..et e mivel6i, nem részesiiltek ily figyelemben. S ha
ezegyszer mégis az utdbbinak egy darabja lett ja-
tékrendinkbe folvéve, az — valljuk meg &szintén —
egyedil a budai népszinhdz érdeme. Itt Forestier
kordbbi muveét: ,Giboyer fia“-t régebben adtdk és
Forestier el6adasaban is tobb mint két évvel el6zték
meg a nemzeti szinhazat. Edes hitiink, hogy nemzeti
szinhazunk e szomor( korszaka nem fog tdbbé vissza-
jéni.

A masodik csaszarsag alatti Franciaorszag iro-
dalma — regényben Ggy mint szinmlben — Kkivalé
el6szeretettel foglalkozott sajat tadrsadalma feslettségé-
vel. Es igy nem csoda, ha més oldalrél valodi nyérs-
polgari visszahatast idézett el6. Ily nyarspolgari visz-
szahatds terméke részben Forestier is. — Az anya
megtudja, hogy fianak egy férjét6l elvalt nével sze-
relmi viszonya van. Masrészt pedig meg van gy6-
z6dve afel6l, hogy a mivész — fia, t. i. fest6 —
csak ugy felelhet meg hivatasanak, ha jokoran meg-
nésil és csendes hazi életet folytat. — Azt, hogy sza-
mos kivalé mlivész és koltd épen nem élvezte a hazias
élet 6romeit, természetesen nem veszi tekintetbe. Az in-
dok e gyongeségénél eldszor tiinik fel a nyarspolga-
rias erkolcsiség visszahatasa. — Az atya szorult hely-
zetében nem tud okosabbat tenni, minthogy raveszi
fia kedvesét, hogy tegye probara fianak szerelmét, utaz-
zék el rogton, bucsutlanul. A préba az atya el6nyére
Ut ki, mert fia, rovid id6re kedvesének elutazta utan
egy mas nével kel egybe. Kés6bb a régi kedves Ujra
visszaj6, s a filt — megtudvan, hogy kedvese nem
hitelenségbol, hanem csak azért utazott el oly hirte-
len, hogy probara tegye szerelmét — megbanja tet-
tét, s régi kedvesével szokni akar. Eddig a darab —
a gybnge indok dacara — j6 wutén halad a tragikus
vég felé; azonban a szerzd egyet fordul s egy érzé-
keny, melodramatikus altalanos kibékdiiléssel befejezi a
darabat. Talan nem tévedink, mid6én ez erGitett be-
fejezést, a tragikai 6sszelitkdzés e szandékos kikeriilését
szintén a fonnebb emlitett visszahatdsnak tulajdo-
nitjuk.

A nagy hianyok dacara Augier ,Forestier”-je

kolt6i mi, mely nemcsak élére allitott helyze-
tekkel , hanem  életh(i  jellemzésével s dramai
cselekvényével hatast gyokorol néz6- és olvasora
egyarant.

Augier imént ecsetelt nagy hibja egyéb mivei-
ben is feltaldlhatok. igy a ,Diane,” Ceinture dorée* és
nJatrielle” ugyan e betegségben sinlenek. Mindannak
dacara célszer(inek vélnék, ha a nemzeti szinhaz Sar-
dou, Belot, s tobb effélék helyett inkdbb Augier-re
forditana figyelmét. Es e tekintetben kiilénésen ,,Gab-
riellé“-! és , Philiberte“-et, ajanljuk az igazgatosag
figyelmébe.

IPAR. KERESKEDELEM.

— Tippmann Alajos tiszaftiredi 6ras kézi kocsi
cim alatt oly erémuvet talalt fel, mely mint kézi kocsi,
tébb személy szallitasara, rendes utakon gyorsmenetekr”®
s6t még vaspalydkon is tdbb személy szallitasara,
konnyld kézerovel célszerien hasznalhat6. E talalmanyra
méar szabadalmat is nyert. Jelenleg az els6 természetes
nagysagu ily er6m(von dolgozik.

Ternyey Tamas épitész Sarkoz-Ujlakon egy éghet-
len épuletfodelet fedezett fel. melyre szabadalmat is
nyert. — A taldlmany alapja a csucs alakd boltiv,-mely
a [keresztgerendak &sszekdtése s a jelesen berendezett
gurtnik altal, barmely rendes falra foltehet6. — A fedél-
ivek minden mésodik, vagy tetszés szerint minden negyedik
téglasora, erre készitett parkanvos téglakbol rakatik,
mely parkanyok, az iv falén, egy ujnyival felebb allvéan,
a cserép-zseudelyek arra aggattatnak. Lehet e rendszert
valyogfalakndl is hasznalni s igy a gazdasagi épuleteknél
s szegényebbek lakhazainal is nagyon ajanlatos. Tudatja
egyszersmind a féltalalo az épittet6 kozonséggel, hogy
Iliid Karoly pesti épitész ur, ki e taldlmany nagy hord-
erejérdl s teljes Kivihetéségér6l meggy6zédve, annak el6-
mozditasat szerz6désileg is elvallalni sziveskedett, hogy min-
dennem( éplileteketily fedéllel épiteni elvallal. Lakik: Pes-
ten, felduna-sor. Ganz-héz, 35. ajto.

IRODALMI, TARSADALMI ES MUVESZETI HIREK.

— Egy ndi realtanoda felallitdsat, megpen-
ditették n6i korokben. Egy bizottsdg Gloss Jakabné
ideiglenes elnoksége alatt vette kezébe az (gyet
s most alairdsokat gy(jt, hogy szaz péartfogd tag
timogatasa mellett kozgydilést hivjon @ssze. Udvo-
z6ljuk holgyeinket a szellemi mozgalom terén s hisz-
szilk, hogy j6 eredménye sem marad el.

= A*F. Lapok* Lisztr6l kovetkezéketirjak : A
miniszterelndk nnep elsé napjan délutan meglatogatta
Lisztet. Huzamosb ideig mulatvan nala, oly meg-
allapodasra jutottak, melyekt6l zenészeti el6hala-
dasunkat illetleg a legjobbat varhatjuk, s Liszt
mindenesetre itt marad. — Liszt karacsony elsé
napjan meghivta kozelebbi ismer6seit, kik kozil vagy
huszondtén jelentek meg, s ismét kitlnd zeneélvekben



részeslltek. A kovetkez6 miveket adtdk el6: Gobbi
hegedudbrandjat hegedlin Reményi s zongordn Liszt:
Mihal ovies Odoén szép ,zongora &brandjat” egye-
dul jatszd Liszt; Spolir ,,du6“-jat két hegediin el6-
adtdk Reményi és Plotényi; P ach egy fugajat egy-
maga Reményi; Liszt ,Mephisto-keringé-‘jét és
Chopin egy ,Nocturne“-jét zongorau jatsza Janina
Olga grofn6, s végil Lisztnek ,Tasso“ czimli sym-
phéniai kolteményét két zongoran jatszottak Liszt és
Janina Olga grofné.

= Darwinnak egy uj mive jelenik meg januér-
ban ,az emberi nem eredetérél.“ A tudoma-
nyos vilag fesziilt kivancsisaggal varja a jeles termé-
szetbuvar ujabbi nézeteit s minthogy kétségtelentl
érdekes diskussiokra fog alkalmat adni: olvaséinknak
elére is élvezetet Igérink a mi ismertetésénél. Né-
met nyelven egyidejlileg jelenik meg az angol ere-

detivel.
= Gyermek-gyilkossag. Ez év majus havaban, a

n.-utcza egyik hazénak félreesé helyén egy osszevarrt
zsdkot talaltak, melyben uj-szilott gyermeknek hulldja
volt. A gyermek holtteste bonezolas végett atadatott a
Rokus-korhaznak, hol megallapittatott, hogy e gyer-
mek megfojtatott. Az esetet azonnal foljelentették a
varosi kapitanysagnak, s ez b&vebben lgyelembe vevén
a korilményeket, kideritette, hogy a zsakban a holt-
gyermek mellett egy JFranzesbadbdl érkezett ,D. H.*
alairasu levél is volt.

= A lelenchéaz lgyében alakult s mar tobb [év
Ota fenndlld tarsasag tegnap tartott Glést gr. Nadasdy
Lipdt elnoklete alatt s elhatarozta, hogy erélyesen
kezdi meg mikddését. A kozgy(ilés mindenekel6tt egy
bizottsagot kildott ki, mely javaslatot tegyen, miként
torténjék egyenlére a lelencek folvétele. A javaslat el-
készilte utan a tarsulat azonnal megkezdi a lelencek
folvételét. Udvozoljilkk e mozgalmat!

=: A muzeum szobrai. — Pulszky Ferenc, a
magyar nemzeti muzeum igazgatéja, kdzelébb allittata
fol az antique szobrokat az emeleteken és a nagy fo-
lyoson. A szobrokat, melyek Sophoklest, Herkulest,
egy viadort sth. abrazolnak, Ku gier Pal Ferenc
Uiatal szobrasz készité. — A nagy folyoson egy nagy
bikaviadal csoportja is fol van allitva, mely egy mila-
néi gydgyorli szobor-csoportozat utan készilt s dicsé-
retére valik a Oatal szobrasznak. A mivek nagy része
a leghiresebb kilfoldi muzeumok példanyai utan késziil-
tek. azonban vagy egy-kétsikerult eredeti mi is koz-
tik. A nagy gonddal késziilt munkak a muzeum bel-
sejének egészen Ujabb szint kdélcséndznek.

= Rothschild kisasszonyok mint iréndék.
Tobb berlini csalad, kik a Rothschildcsaladdal ro-
koni kotelékben allanak, karacsony tajan Londonbdl
Rothschild Antal baré két leanya tollabdl folyt muvet
kaptak, mely anndl érdekesebb, mert theologiai fejte-
getésekkel foglalkozik. A két névér kilondsen az
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LUrim és Thummim-ot, a fépap mellkdtjét tévé ta-
nulméanya targyavd. A mi angol nyelven van Irva, s
a Rothschild-n6vérek most németre is le akarjak for-
diutatni.

= Erdekes irodalmi Gjdonsagul koézélhetjiik,
hogy legkdzelebb Hajnalka UGjabb kdlteményei ke-
rilnek sajté ald, melyeket valésziniileg e lap szerkesz-
t6je fog kiadni s felhivni r4d a kozdnség ugyeimét.
Hajnalka mindenesetre ndékoltink legkivalobb alakja,
kinek koltészetében hatarozott néi egyéniséggel talal-
kozunk s kinek — ami néirénal a legritkibb — cor-
rect és a forma-érzék dolgdban paratlan szép techni-
kaja van. Elére is felhivjuk ra a kozdnség lgyeimét.

= Nemzeti szinh&zi rovatunkban mar szoltunk
.Forestier“rdl, mely darab el6adasa csakugyan
végbement nehany hirdetés elmulasztasa utan. Itt még
csak annyit jegyz6nk meg utélag, hogy szerz6 e mive
hasonlithatlauul gy6ngébb minden eddig altalunk is-
mert muvénél, s hogy nem csak leforditani, de el6-
adni is — szerintink — kar volt. Ugyané szerz6tél
ott van példai ,Giboyeriia“, mely szintén le van ma-
gyarra forditva s mely miiben aranytalanul tobb kél-
tészet, élet-igazsdg és cselekvény-gazdagsag van.
Miért nem adatja el§ az intendans ezt? A szinpad
nem sérthet, csak tanithat még olyanokat is, kik ma-
gukat netdn — a mi kilénben nem is emberi szokas
— célozva érzik.

= A budai szinhazban Ujévt6l fogva a nem-
zeti szinhadz tagjai rendesen fognak jatszani. B. Orczy
Bodog intendans ez (gynek ilyetén eldontésével Buda
varosanak koszonetét érdemelte ki. E tény nem ko-
zdnséges hordereje rovid id6 alatt igazolva lesz; mert
higyjék meg az ellenvéleményiiek hogy e kérdésnek egye-
dil ez volt olyatén possibilis megoldasa, hogy minden,
a mit tesznek, ne maradjon sikertelen kisérlet; mert
kdzonséget teremteni Budan egyedil csak ez uton
lehet. Barmint dicsérjiik is a vidéki tehetségeket, nem
allanak ezek aranyban a mi kdzonséglnk igényeivel.
Példa ra legUjabban Szakai Roza kisasszony, ki még
a mi UGatalaink (Helvey, Rékosi sth. kisasszonyok) mo-
gott is messze marad. Azért Udvozoljuk b. Orczy ez
intézkedését, mint tapintatdnak és buzgalméanak egyik
Gjabb bizonyitvanyat. Ugy halljuk, hogy Budan 4 el6-
adas fog lenni — két szinm(, egy opera és egy bal-
let. Uj év napjan, ,Dalos Pistat* adtak.

= Munkéacsy Mihaly, a gendlis ifj0 magyar
festd, jelenleg ismét nagy festményen dolgozik a lon-

doni vilagtarlat szdmara. A szemes bécsi miiegylet
mar megszerezte, s legkdzelebb ki is allitja a gyo-

nyor(i kép vazlatdt. Munkacsy e corapositidja ma-
gyar parasztgazda szobajat abrazolja, kozépen hosszl
asztallal. Az asztal fején (atal sebesilt katona 0l, ki
a csatdbol hazakeriilve élményeit latszik elmesélni a
tépéskészitd kornyezetnek. Mellette Gatal leanyka l
gyaszban. Arcan a mereng6 fajdalom azt sejteti, hogy



csaladi veszteség érte, mig homlokan egy titkos gon-
dolat a harctéren veszélyeztetett ,kedves“ sorsaval

bibel6dik. A lednykaval szemkozt egy kis ,pupos”
gubbaszkodik rettent§ szorgalommal dolgozva, hogy a
buzgalom elfédje valahogy testi fogyatkozasait, melyek
a fegyverviselésre képtelenné teszik. Yan aztan még
egy csomé asszony s gyerek — szamra: 18 alak —
egyenként és egyltt hatalmas jellemzéssel el6allitva ;
kilonosen a gyermekek, kik artatlan és oOntudatlan
naivsaggal végzik a keserves jelent6ségli munkat,
mélyen megragadjik a néz6t. Munkacsy e gyo-
nyori képet a képzdmivészeti tarsulatnak milapul
szandékszik atengedni, a mi bizonyara tetemesen no-
velni fogja e derék egylet tagjainak folyton szaporodd
sorozatat. A kép cime ,A tépéskésziték.“

= Az ,Orszag vilag“, Yértesy Arnold nagy
képes lapjanak els6 szama elhagyta a sajtot. — Képei
szépek, szbvegét TOoth Kalman, Vambéri, Xan-
tiTs, Vadnai, Szilagyi Sandor, Yértesy, Aldor
sat. irta. Az el6fizetési pénz (negyedévre 2 frt, poli-
tikai melléklappal Sirt) Yértesy Arnoldnak cimzendd
Pesten, kalap-utca 12. sz.

= A korcsolydzd egylet mar megnyitotta va-
rosligeti csarnokat.

= A Kisfaludi-tarsasag dec. 28-ki (lésén Bar-
talus Istvan olvasott fel egy zenei értekezést. Utana.
Jokai Mor szellemdusan értekezett a szellem megha-
misitasardl, adatokkal mutatvan ki, hogy klassikusaink-
nak remekm(iveit mennyire megcsonkitotta, eltorzi-
totta a cenzura torlése kiadas alkalmaval, s amaz in-
ditvanyt tette, hogy a Kisfaludi-tarsasag tegyen lépé-
seket a kormanynal jeleseink miveinek kéziratszerinti,
csonkitatlan kiadhatasara. A tarsasdg elfogadta az in-
ditvanyt s a szlikséges lépések megtételére Toldi, J&-
kai, Greguss és Gyulai tagokbdl all6 bizottsagot Kkiil-
dott ki. Ezutdn Szész Karoly Shakespeare sonettjeibol
mutatvanyokat olvasott fel Szlcs Daniel forditasa-
ban. A versek gordiilékenyek. Végil a palyazatok ered-
ményének megbiralasara palyabirak valasztattak; a tra-
godia elméletére Diw, Szigligeti, Szadsz, a ballada
megbiralasara pedig Gyulai, Rakosi és Arany LaszIo.

— Horvath Mihaly kozelebbrél Bécsbe utazott
volt, hogy a néhai m. kir. udvari cancellaria levélta-
rdban kutatdsokat tegyen Ill-ik Karoly kirdly koréra
vonatkozolag. Ki is jeldlt szamos kivaldbb érdekd
okmanyt, melyeket aztan a m. kir. vallas- és kozok-

Felel6s szerkeszt6:

Benedek Aladar.

tatastigyi minister, hogy a tdrténész nagyobb kényel-
lemrael hasznéalhassa, szamara Pestre szallittatott.
Horvath buvarlatai kézben Brenner Domokos szepesi
prépost és héntai apatnak, Il. Ré&kdczi Ferencz kdve-
tének a romai, majd a parisi udvarnal, urdhoz inté-
zett nagyérdeki eredeti diplomatiai jelentéseire is buk-
kant, melyek a cs. titkos levéltarbol keriltek az udv.
cancellariaéba. Horvath ezeket is kijelolé a Pestre
szallittatasra, hogy az akadémia szamara a Réakdczi-
féle Ugyiratok teljes erélylyel folydé méasoltatasahoz e
levelezéseknek is masa vétessék.

= Patterson Arthurtol Joékai levelet kapott,
melyben arrél értesiti, hogy Pet6finek kritikai ismerte-
tését szandekozik angol nyelven megirni, s ez okbdl
kéri, hogy a Pet6fir6l sz6l6 magyar mivek kozil
kildje meg neki az e célra legalkalmasabbakat. Egy-
Gttal kéri, hogy ,A fekete gyémantok“ és , A kdsziv(
ember fiai“ cimi regényeket neki kildje meg.

= Kozelebb Benedek Aladartol egy kis
kotet koltemény fog ismét megjelenni ,Hullo leve-
lek* cim alatt, mely gyéméant kiadasban jelkép» s
cimlappal lesz kiallitva. A napokban mar sajto ala
kertl s red a felhivasok rovid id6 alatt szétkildetnek.
Legyen szabad e kis Kkolt6i gydjteményre el6re is
t. olvasoink figyelmét.

= E lap eddigi t. szerkesztéje egy alkalom-
mal figyelmeztette a kozdnséget egy legujabban fol-
merilt fiatal kolt6i tehetségre, Csepreghi Lajosra.
Orvendiink, hogy — habar nem is kdzvetlen tapaszta-
lasunk kovetkeztében — mi is ily véleményt merithet-
tink ez iiju koltének a ,Magyarorszag s a
nagyvilag cimi lapban kozelebb megjelent kis
kolteményéb6l. — E koltemény meleg kedélyrél
erés phantasiarol és az alakitds milvészete
irant mély érzékr6l tantskodik s e lap yj
szerkeszt6je — ki e sorokat irja — szintén 6rémest
venné e fiatal, bar egészen ismeretlen tehetségtdl,
ha hasonl6 sikerilt kélteményeivel olykor e lapot most
is folkeresné. — Mid6n tehat a kozonség elbtt ez
Gszinte Orominket kifejeznénk, ez altal mi is folhiv-
juk a figyelmet ez ujonan félmerilt szép tehetségre,
kit szomor0 (szegény) napjainkban e téren melegen és
baratilag udvézélink! — Mi érezziik az okot, mely-
nél fogva e sorokat irtuk s hozzatehetjuk, hogy ezt
6szintén, nagyitas nélkul tettik.

Kiadé:
Fekete Bernat.

Pest, 1870. A ,,MINERVA" gyorssajtdnyomasa.
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SZEPIRODALMI KOZLONY.

IRODALMI, TARSADALMI, MUVESZETI ES KRITIKAI HETILAP.

LIBERALISMUS ES RADIKALISMUS.

A népek fejlédésének torténelmében eleinte,
hasonléan a gyermeki korhoz, a tekintélyek ha-
talma jatsza afészerepet. A hésok babonas tisz-
telete, melynek még napjainkban is egy oly
apostola lehet, mint Carlyle, a m(veletlenebb ko-
rokban igen természetesen dndutatlan rabigaban
tartotta a legkit(in6bb egyéneket is. A rendesen
égbdl hozott szentiratok, az istentdl rendelt ki-
ralyi hatalom, atudomanyok kutforrasa — Con-
fucius vagy Aristoteles — épen oly babonéas
gatjai voltak az emberiség el6haladasanak, mint
az ismert conservativ elv, mely a ,,megszokott
régi jo“ mellett maradést elvhiségnek nevezi.

Alig harom évszazada, hogy az élénkebb
forgalom s tagabb latkor kdvetkeztében mind-
inkabb el6térbe lépett a kétely hatalmas
szelleme s mar most alig van az 6&si tekin-
télyek kozt egy is, melyet tdbbé-kevésbbé
meg nem tdmadtak s melyek ellenében az egyéni
szabadsag jogai fel ne emlittettek volna. Kulo-
noésen két korszak van nyugot-Eurdpa legujabb
torténelmében, midén a tagadas elve csaknem
altaldnos uralmat latszik nyerni: a mult szazad
négy utolsd évtizede, a Vollaire-ok, Di-
derot-k, Robespierrek kora sa48-at meg-
elézott két évtized, midén Strauss, Feuer-
bach, Marx és L. Blanc hallattak tarsaik-
kal egyltt merész birdlataikat. Mindenki tudja,
hogy e férfiak egyrésze s tébb hasonlé gondol-
kozasnak még jelenleg is nagy befolyassal bir-
nak s a latszdlag ismét talsulyra verg6dott so-
tét hatalmak ellenében a tarsadalom minden, de
kllonosen ifjabb rétegeiben egy messze elagazé
oppositio létezik, mely csak alkalmat var a ro-
hamos kitorésre. Ez oppositio, tomérdek elneve-
zése dacara, a cimil valasztott két fG osztalyba
sorozhaté s e sorok Ir6ja nem hisz folosleges
munkat tenni, ha e sokszor dsszezavart és sehol
élesen meg nem Kkuildnboztetett , liberalis® és
»radikalis“elnevezéseket kozelebbrol jellemezni
megkisérli.

A liberalis part f6jellege a tagadas, a tény-

gj™* Elsé szanni példanyokkal

leg nralkod6 hatalom jogossaganak elvitatasa.
— A mult szédzadbeli hires német rationalis-
mus, mely a dogmatika, s6t a biblia
egyes tételeit tisztdn észokok alapjan tdmadta
meg; az ,uj németorszag lelkes ifju tagjai, kik
mindenekel6tt  a kiralyok ellizetését s akoztar-

| sasag altalanos életbeléptetését 1attak fosziikség-

i nek; — a német bdlcsészeti iskola, mely a ku-

mtatast elfogulatlanul a ,tiszta én“ vagy a
»tiszta 1ét“-nél akarja megkezdeni; — az
anarchistak, kik az egyénnek korlatlan
szabadsagat hirdetik; — Max Stirner, ki az
erkolcsi elvek leddntésével a szaraz egoismust
teszi mindennek alapjava stb. stb. mind, egyt6l-
egyig a liberalis part kilonboz6 téredékei s
arnyalatai.

Tekintslink végig e parttébb mint évszaza-
dos m(ikddésén s elfogulatlanul bizonyosan azt
fogjuk talalni, hogy valédi erejok mindenkor
csak a szétrombolasban, az éles biralatban allott
s uj eszmét létrehozni még legkit(in6bb, valdban
genialis képvisel6ik, egy Strauss, Fichte,
Proudhon sem voltak képesek. Igen ter-
mészetes. A liberdlis part Iényegesen csak
oppositié s még ott is, hol ez oppositié egész
rendszerességgel fotytattatik, mint az leginkdbb
az angol nemzetgazdaszati iskolanal lathato,
térekvés! célja mindenkor csak az, hogy
ez egyénnek teljes szabadsag en-
gedtessék. A gondolkod6 ész mindenkor va-
lamely fel6tl, rendkivili akadaly altal hozatik
miikddésbe s igen természetes, hogy az els6 1é-
pés soha sem az, miszerint az akadalyt a tob-
biekkel dsszekottetésbe hozva magyardzza meg,
hanem mindenkor a kénnyebb s egyszerdbb ut,
hogy az akaddly jogossagat tagadja. Az erkél-
csi er6k ferde fogalmanal fogva hajlandé még a
komoly vizsgald is a tényleg nyilatkozé roszaf
esetleges valaminek s egyaltalaban nem a dolog-
Iényegében rejlének tekinteni; innen szarmazik
amaz elterjedt széls6 vilagnézet, melynek leg-
tisztabb kifejezése Diderot ismert mondata -

folyvast rendelkezink.
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ban taldlhat6 : ‘A vilag békéje akkor all el6,
ha az utolsé papot az utols6 kirdly bélével
akasztjak fel 1*

Vegylnk egy par ismert példat.

A kozonségesen Il Frigyes németcsaszar-
nak tulajdonitott miiben (,,De tribus impo-
storibus*) Eurdpaharom vallas felekezetének
eredete egyenesen alapitéik Mo6zes, Jézus és
Mahommed szantszdndékos csaldsénak tu-
laj donittatik, ama célbdl, hogy a papok a nép
rovasara kényelmesen élhessenek. Hogy e fér-
Gak meggy6z6désbdl miikddhettek s hogy moi-
kodéslk az 6 korukban hasznos is lehetett s
részben még ma is lehet — azt kutatas al4 sem
veszi. A német rationdlistatheologok (Paulust
és Breitschneidert sem véve ki) a bibliai
csodakat természeti tlineményekre igyekeznek
redukalni, — hogy e csodadk tisztdn psycholo-
giai okokbdl eredt regék, melyeket a kénnyen-
hivé s kritikatlan kor nagyitva hagyott utddaira,
az kivul esik vizsgalataikon. A nemzetgazda-
szati, ugynevezett manchesteri iskola, mely
kilondsen a foltétien szabad kereskedésért s az
allamhatalom beavatkozasa meggatlasaért kiizd,
mindent az absolut szabadsag eszméjébél vezet
le s feledi, hogy e kiizdelem el6tt, az allamvi-
szonyoktdl eltekintve, tényleges tarsadalmi vi-
szonyok léteznek, melyeknek hidnyaira sziikség-
kép tekintettel kellene lennidk: feledi, hogy az
ember: tarsadalmi Iény s kiiléndsen a nemzetgaz-
dészatban boszulja meg magat rettenetesen az
egyényiség klizdelembe allitdsa. A pliilologiai
kritikusok, kik ugynevezett bens6é okokbdl nem-
csak a szerz6t, de magat a targyat is elitélik,
liberdlis szempontb6l mindenkor feledik a szer-
z6 és kor irodalmi hianyait. A hegeli iskola
ismert balszdrnya, mely minden tényleges vi-
szonyt el6re Kiszabott kategériak szerint mér
meg, jatékka teszi az 6sszes tudomanyt s az al-
talanos elvek mellett feledi az egyedek kilon
sajatsagait.

S igy tovabb. Igyekeztem jellemzd iranyo-
kat mutatni fel, habar, mint a gondolkodé kdny-
nyen észreveheti, etisztan egyoldald, s az egye-
dekhez képest legkevésbbé sem modosulo elvek
szerint tél6 part a tudomanyok minden agaban,
még magaban az exact természettudomanyokban
is feltalalhato.

Jelenleg azonban célomhoz keépest csak a
praktikai irdnyokat: a theologiai, politikai és
socialis oppositiot akarom kiemelni s ezek libe-
ralis irdnyzatat par szoval jellemezni.

A szokésos szabadelvlphrasisok : ,,egyen-

I6ség, testvériség, szabadsag,”“?) s ,,minden
ember szlletésénél fogva egyenld* sth., s6t még
a sokkal hatarozottabb specialis jelszavak is :
,.Le a papokkal, kiralyokkal és a t6kével!*“—
alig mutatnak egyebet, mint minden oppositio s
igy a liberdlis és radikélis part ama kozos pes-
simistikus nyilatkozatat, hogy a tényleg Iétez6
tarsadalmi viszonyok a jézan ész saz emberiség
el6haladasa szempontjabdl teljesen elitélendék.
De inig a radikalis — s ez foékilonbsége a libe-
ralistol — e hianyokat a dolog természetében 1é-
véknek tartja s (hogy egy — természetesen igen
santikalé hasonlatot hasznaljak) a talaj és gyo-
kér megvaltoztatasa altal akar segiteni, a libe-
ralis part mind e bajokat csak esetleges Kkino-
véseknek tartja, melyeket levagva, a fa ismét
teljesen ép egész. Az egyik magat aromlott or-
ganismust, a masik a romlottsag nyilatkozatat
(mintegy a romlott gyomor f6fajasat) igyekszik
orvosolni. S igy van az, hogy a rajongok az
isten detronizalasa, — a Rochefortok a respub-
lica altalanos kimondasa, a Babenfok a vagyon
aranylagos felosztasa altal mindent hisznek or-
vosolhatni, meg se gondolvan azt, hogy az el-
(zott bajok ismét visszatérhetnek, ha maga a
nép meég elég Kkiskora érezni azok sziikségét.
Zsarnokok és papok csak azért lehetnek, mert
anép elég buta plebisciteket szavazni s 6nvérét
felaldozni érttok.

E vastag tévedések oka, mint fentebb em-
litém, fékép a psychologiai tapintat hianya. A
liberdlis part elvimado tagjai kodzt soha sincs
valodi emberismerd ; annyival kevésbbé alapos
psycliolég; az egész emberiség csak két osz-
talyra oszlik nalok:jé- és rdsz-, conservativ- és
haladéra, — hogy a kett§ kozil tulajdonkép
egyik sem létezik, arrol 6k valéban &lmodni sem
képesek. Egy masik nem annyira személyes,
mint inkdbb tudomanyos hiany : az 6sszehason-
litasok elhanyagolasa. A liberalisok rendesen
agynevezett elvek szerint itélnek s a magasztalt
elvh(iség mér elére meggatolja 6ket sz(k koru-
kon tdl valéban objectiv kutatasokat tenni.

Egyszoval a liberalis part rendesen ama
nemeskeblii, felvilAgosodott egyénekbdl all, kik
tarsadalmi sajatsagos viszonyaik, avagy hianyos
tudomanyos kutatasaik alapjan tisztan egyes el-

*) Meg fog engedni a cikkird, ha e ,,phrasis* szt
csak Ugy fogadjuk el jellemzének e helyen, ha vagy telje-
sen ondudatlan, vagy nyomorult, haszonles6 ajkak hasznal-
jak e harom - -8sszes torekvésuinket érokre magukban foglalo
— szent jelsz6t. Kuldnben ez ma méar nem phrésis. vala-
mint az ez utan kdvetkezd s egykor csakugyan phrasisos
idézetek sem. Szerk.



vek hatérozott keresztilvitelét t(izték ki felada-
tul s kutatasaikban ezentdl nem magat az objec-
tiv targyat, hanem annak elvokhoz mért viszo-
nyat vizsgaljak. igy van az, hogy, eltekintve
ama szadmosaktol, kik ez elveket ontudatlanul
phrasisonként hasznéljak: hogy a liberalis part
tagjai altaldban messzebb latnak a megatalko-
dott optimistak és conservativoknal, de mind a
mellett a dolog mélyére hatolni s azt objective
megitélni teljesen képtelenek.

,,De lassuk a radikalismus jellegét. Ko-
zbnséges nézet szerint radikalis ember az, ki
mindent ellenez vagy tagad s minden létez6t
megszlntetni akar. Ez teljesen téves. Az ilyen
lehet anarchista, reactiondarius, vagy akarmi mas,
csak nem radicélis. A radicalismus nem a létez6
megsziintetésében, hanem annak sajat térvényei
szerint valé Kifejtésében all s ha valamit még is
ellenez vagy tagad a radicalis, az lényegesen
csak ama nézet, hogy magan a lét fogalman
kivdl is van absolut igazsag és torvényszer(seég,
mely minden egyes létez6re nézve illik, tekintet
nélkul annak egyedi viszonyaira.

Vizsgaljuk ez utols6 pontot Kkissé koze-
lebbrél. Kézénségesen orthodoxoknak csak a régi
dogmatica betihivéit nevezik. Orthodox, azaz
igazhitd azonban lényegileg mindaz , ki vala-
mely hatarozott elveket tagadhatlan igazsagok-
nak tekint, melyeket vizsgalni tébbé folosleges.
Ily orthodox tobbek kozt a komoly vizsgald
természettudds ellenében az a materialista, ki ta-
nat lényegileg bevégzettnek tekinti; ily ortho-
doxok a historiai jogiskola ellenében az uUgy-
nevezett észjog hirdet6i, kik mindent ismert el-
vekbdl deducélnak; ily orthodox a deductiv
modszer kovetbje, ki moddszere helyes alkal-
mazésa esetében az eredmény bizonyitékat
feleslegesnek tartja. Egy szoval ugyanama
kétkedd szellem, melyet e sorok elejéen a
haladas legfébb eszkdzének tekintettiink, —
a gondolatrestség kovetkeztében mindunta-
lan ismét vissza esik a tekintélyhivés kényel-
mes parndjara. S a mi legf6bb és legvesze-
delmesebb, a hit és phantasia e hivat-
lan beavatkozadsa a tudomany koré-
be mindenkor az ismeret véghata-
rainak szigoru Kkijeldlésével torté-
nik. Mi az anyag? mi a szellem? létezik-e egy
istenség ? mik a mordlis 6szténdk ? mi a tudat
és torekvés végcélja? — e kérdések, melyek
talan soha sem lesznek megfejthet6k, de a me-
lyek (barmily kualondsnek latszassak is ez alli-
tdsom) a komoly tudomanyos kutatasra nézve
egészen lényegtelenek, — e kérdések — mon-
dom — a phantasiat koltik fel s ez nemcsak
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méar magaban géatolja a tudomanyos kutatast, de
— a mi flbb — megzavarja a komoly kutatas
szellemi erejét. Gondoljanak csak olvaséim je-
len tudomanyos kizdelmeinkre, midén ama
gyermekes kisérletek, a materialisticus, rationa-
listicus és socialisticus elvek megcéafolasa te-
kintetik sokaknal a val4di philosophia, theologia
s nemzetgazdaszatnak, — midén a leginducti-
vabb, legtargyilagosabb szemlél6 is e napi kér-
dések altal vonatik el munkajatal.

A radicalismus tehat ellentétben &ll eme
orthodox liberdlis térekvésekkel, de ugy, hogy
a régi tekintélyhitet az altal legkevésbbé sem
partolja. A radicalis, mint ilyen, nem anyagi-
mado, de nem is ismer meghatarozott istent s
theologiai kijelentést; a radicalis nem eskliszik
a socialismus és respublica javito eszkozei két-
ségtelenségére, de még kevésbbé is-
meri el a gyamkodo6 hatalmak s Kki-
ralysagok jogosultsagat; — torekvése
lényegileg, hogy a senki altal nem ismert ab-
solut igazsag minden egyénben Kkilénbo-
z6kép nyilatkozo6 alakja szabadon makodjék
kozre a jovének lehetbleg tiszta alakulasara.

S ez utols6 pont az, a miben a radicalis
scepticus irany egyedili tényleges, practicus
célja kimondva van. E cél az, hogy ne, miként
eddig tortént, egyesek gondolkozzanak s mikdd-
jenek az emberiség eléhaladasaban, hanem hogy
az eddig rabszolgasdgban élt nép szellemi és
anyagi kotelékei feloldatvan, a kozos torekvés
annal sokoldalubb s anndl biztosabb legyen. Az
ember szellemi természetének lényeges sajat-
saga a kényelmes dogmakba val6 ragaszkodas
s e conservativ irany veszélye ellen csak az le-
het az egyeduli biztos mentség, ha minél toébben
miikddnek kozre. S ezért a radicalismus practi-
cal szempontbdl mindenkor democrata, democ-
rata ama magasabb értelemben, hogy megtorje
a jelen gyalédzatos viszonyt, mely szerint mig
egyesek a fold 6sszes javaival rendelkeznek,
mellettok a nép miil6i éhhaléltol alig mentek,
s hogy az egyes okosak és értelmesek mellett a
a nagy néptdmeg allati butasagban tengddik.

Végul legyen szabad a két oppositionalis
part féjellemvonasait magyarazat nélkiil egymas
mellé allitanom. A liberalis part reformo-
kat akar; aradicdalis gyokeres atalaki-
tast a természetes kifejlés alapjéan,
— a liberdlis part célja Kivitelére hatarozott,
csalhatlan eszkdzoket ajanl; a radicalis a nép
Ontudatra koltésében s az altaldnos szel-
lemi mozgalomban s anyagi jolétben hi-
szi azokat feltaldlhatonak; a liberalis part
az emberiség hatramaradasat lénve-

3*
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geseii egyes személyeknek tulajdo-
nitja; aradicalis ezt természetes fo-
lyamnak tartja, habar az egyesek s kiléndsen
a kasztrendszer alakulasat legna-
gyobb mértékben veszélyesnek Ilat-
ja; a liberalis part, ha tagadja is az akarat-
szabadsagot elméletileg, gyakorlatilag alkal-
mazza azt, a mennyiben erkdlcsi eszk6zok (ja-
vitd beszédek, torvények) altal mar mindent
elérni hisz; a radicélis part az emberi fejlédés
vastdrvényszer(iségét elismerve, mindenekel6tt
az egyes Kkuls6 gatokat igyekszik elharitani,
hogy az emberi szellem annal szabadabban
fejlédi ék.

Barmily részrehajlatlan legyen is a partok
felett itél6, mar meggy6z6dése oOnkénytelen
elarulja 6t. E meggy6z6dés azonban a scep-
ticus part hiv6inél soha sem lehet masokat fel-
tétlendl elitéld. A liberélis part nemcsak
mint egy igen hatalmas szellemi nyilatkozat
fontos nekiink, de a megszokottan tulemelkedett

nézpontja s kilénoésen éles biralata
altal valéban hatalmas gyam a tiszta ismerethez
valo kdzeledésre s megbecsiilhetlen eszkdz a nép
felvilagositasara. S kulondsen ez utolsé cél az,
melyért mi radicélisok a liberalis part térekvé-
seit mindenkor melegen 0dvozoljuk, (s a mely-
ért még a magukban oly jelentéktelen mdive-
ket is, mint BlUchner ,Anyag- és er6“-jét,
Renan ,.Jézus életét” partolni toreksziink.)
— lgen! hadd torjon el6 a céhigazsag ellenében
a gondolkodé nép Itélete. Ama nép, mely
ellen a s6tét hatalmak minden fegyverei tehe-
tetlenek ! ,,Népjoléti népnevelés“ — ez legyen
azért jelszavunk! Es ha elvész is minden sza-
badsag, ha Kitdroltetik is minden igazsag a
foldrél: a szabadsajtdé s egyesuleti jog is-
mét meghozza azt! A sotétség hatalmai pillana-
tokra visszatart6ztathatjak az emberiség el6ha-
ladasat, de tartésan soha! Legyen ez biztatasunk
s haladjunk el6re.

GYORGY ALADAR.

ONE STRUGGLE MORE, AND i AM FREE. *)

— Lord Byron kdlteménye. —

Még egy tusa — és véget ért

A szivmard, bész fajdalom:

Egy végsohaj — szerelmemeért,
Aztan a lét zajaba von.

Vegyilhetek mindazzal én,

Mitél futottam hajdanan :

Mar Udv, gydnyor nem int felém,

S nincs oly keserv, mely hatna ram*

Hat bort ide ! tolts serleget!

Ember maganyra nem valo;

Aféle hitvany lény legyek,

Ki sirni rész, kacagni jo.

Egykor nem igy volt s ah ! sobsem
Lett volna igy . . de messze jar

HU szellemed, én kedvesem ;

Te semmi vagy — s mind semmi mar !

Derilt zenét lantom nem ad !
Mosoly gyaszomra nein borul,
Mert csak gunyolna kinomat,
Mint rdézsa, mely siron virul.
Bar elverik: vig kor s kehely
Egy percre bum mély érzetét;
Bar minden érzék kéjt lehel,
A sziv — @ sziv mlndlg setét!

Sok szép, maganyos éjszakan
Az égre néznem jol esett;

Mert azt hivém: szent fénye tan
Blivos szemedre most rezeg . . .

S hogy ringatott a tenger, és

Hold tiindékolt: mélaztam ott —
,»326p Thyrza most a holdra néz“ —
Jaj ! fénye sirjan csillogott.

Mid6n a 14z zord fekhelyén

Nyodgtem, magam, s kér uldoézott,

»AZ még vigasz* susogtam én,

»Hogy Thyrza nem lat kin kozott . . .
De mint a tort rabszolga, mar
Szabadsagaval mit sem ér:

Ugyféliem is halt volna bar,

Ha Thyrza, Thyrza mar nem él !

Jobb s szebb napok emléke te,
Hol ifja volt 1ét és kebel!

Mi més vagy, multam éke te !
Lattddra most mily ba lep el !
Ado6d’ szive némult, hideg, —
Szivemnek is ez volna jobb !
Bar mint a holté, oly rideg,
Fagyaban is érez, sajog !

Te gyaszos emlék ! kdny remeg
Béar szineden, légy udvozolt !

Ovd, egyre 6vd szerelmemet,

Avagy szivem tord 0ssze, tord !
Koér csak hegeszt de sirba fedni
Nem tud szerelmet, — az lobog:
Mi az, ezer él6t szeretni,

Mid6n a sziv holtért dobog?

ABRANYI EMIL.

A ,Thyrzahoz irt kolteményekbGl.” (Poems to Thyrza) Ez az egyetlen szerelme Byronnak, melyrél semmit-

*
sem tuc? a vilag.
orokitett meg.

0 maga sem fedezte fol soha imé&dottja nevét, kit Thyrza &lnév alatt o6t gyonyord kolteménvben
A. E
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A IEGTERT KOLLEGA

— Beszélj. —

Irta: MAJOR BELA.
(Vege.)

Egy reggel a kolléga zavart arccal lépett az
irodaba.) Kalapjat elfeledte a szokott szegre akasztani,
hanem lecsapta az asztalra és nagy lIéptekkel jarkalni
kezdett a szobaban.

Egy kissé késGbben jott, mint rendesen. En mar
iroasztalom mellett (ltem és csodéalkozva tekintettem

fel ra.

— Mi lelte 6nt?

— Engem ? mi lelt?

Megallt el6ttem, s emberevd arccal tekintett
ream.

— Mi lelt? — dérmogé még egyszer.

Azzal hatat forditott s ismét nagy Iéptekkel

jarkalni kezdett. Megbolondult ez?

— Mi lelt? — ismétlé. — Az lelt, hogy felfor-
dulds fenyegeti egész életelvemet, egész rendszeremet.

Lellt asztala mellé, és szaggatottan, odahaji-
galva, folytata:

— A kozelebbi negyedben egy uj laké hurcol-
kodott be a hazba, melyben én lakom. Anya és leanya.
Nem sokat torédtem vel6k, de képzelje, 6k szélitanak
meg, 6k kotnek ismeretséget. Egy perik van, valami
bonyolddott o6rokosodési Ugy. Ismeretlenek Pesten,
mondak s jaratlanok ily dologban, utasitsam G6Kket.

— On persze udvariasan szolgalt a kivant utasi-
tasokkal ? — vagtam én kozbe.

Gyilkos szemeket vetett ram.

— Csak nevessen, gunyolddjék! — mondad. —
Most onnek derilt fel. Természetes, hogy szolgaltam-
Bar ne szolgaltam volna! Az érintkezés kozelebb
hozott bennilinket; mindig Gjabb utasitdsokat kivantak,
én felcsavartam eszem kerekeit, hogy kielégitsem 6ket. A
folyoson, lépcs6kdn talalkoztunk, csak kdszénni kell
az embernek. Vacsorara hittak . . .

— On elfogadta . . .

— ugy van!

— S velem ezt nem ko6zolte!

— Nem tartottam érdekesnek, aztan meg féltem
csipkeloz6, gunyos modoratol. Nos, tdbbszér megfor-
dultam nalok, természetesen a per érdekében. Beszél-
getiink mindenfélérél. En elhanyagolom kavéhazamat,
lapjaimat. Két hét 6ta nem tudom, hogy all a vilag.
Valtozni kezdek.

— Hogy én err6l nem tudtam semmit!

— Titkoltam, mert szégyeltem. Gyanitottam,
hogy nem jo6 vége lesz a dolognak. Nem jé az 6rdo-
got a falra festeni, mert megjelenik.

— Nos?

— Nevessen kil
Szerelmes vagyok!

Csinéljon velem, a mit akar.

— Ah!

— Ugy van. A lehetd legkomolyabban, &rjéng6en
szerelmes vagyok. Egész a meghazasodasig.

— On?

A mint itt maga el6tt lat. Nem tudom, hova
bujjak szégyenletemben, de lehetetlenség tovabb hall-
gatnom. Nem gydzém tovabb. Kozdélndm kellett vala-
kivel, s az épen 0On, legnagyobb ellenségem. Most
uljon diadalt; fuvassa meg a harsonéakat!

En ? vilagért sem! hacsak 6romemben nem

a megkerilt barany folott. Megalljon csak; hét
— szép-e?

— Nincs hozza hasonlé!

— Kedves?

— A kedvesség netovabbja.

— Muveit?

— A miveltség netovabbja.

— S a mi az anyagiakat illeti?. . .

— Mit toér6dém én az anyagiakkal. Elég az

hozza, hogy szeretem.
— De mar latom, hogy csakugyan szereti.
— Mondom, egész a megbolondulésig.
Azaz a meghazasodasig. Bocsanat, ez az 6n
szellemében volt mondva.

— Csak gunyoljon. Eltérom. De kihurcolkodom

az atkozott hazbol.

— Azt a bolondot csak nem fogja cselekedni?
Akkor azt a bolondot cselekszem, hogy meg-

nésulok.

— Azt méar inkébb.

igy tartott ez vagy két hétig. Az én kedves
kollégamat mintha kicserélték volna. Dolgozni ilyen
érzelmekkel nem igen szeretett. Sokat engedett pe-
danssagabdl. Megesett rajta — hallatlan, de igaz és
igen jellemz6, — hogy letette a tollat, miutdn irt, a
nélkul, hogy megtdrdlte volna.

Egy délutdn karon fogott.

— Be kell 6nt mutatnom, — sz6lt hozzam. —
Meg kell &t ismernie.

En vonogatdztam.

— Nem szeretem a céltalan ismeretségeket, —
mondam.

— Oh, a mi azt illeti, itt lesz célja ismeretsé-
gének, — er6sité 6. — Majd alkalmilag meg fogja a
kezét kérni szamomra. Ez olyan haztliznézésforma.

— Akkor menjunk.

A leany valéban igen csinos, s6t szép volt;
kedvesnek is, jonak is latszott. Gratulaltam kollégam-
nak, a ki — szerintem — val6ban nem érdemlett ily
szerencsét. Elragadtatva szorongatta kezeimet.

abbal
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__Ugy-e, ugy-e?! — monda.
— Ezzel egy cseppet sem akarok onnek hizel-

kedni! — széltam morogva. — Nem érdemelni meg
a szerencsét: nem valami dics6 dolog!
— Kozds sorsa az emberiségnek! — engesztelt

6 bolcselkeddleg.

Tél volt, farsang. Az én visszavonuld, korilte-
kint6, ovatos kollégam hallatlan dolgokra vetemedett.
Balokba jart. Kisérte imadottjat, mint a napot a hold.
Nyilvanosan is elarulta, hogy mennyire szereti.

Lényeges atalakulason ment at egész élete, élet-
moédja. Sokkal konnyebb, elégedettebb lett. Titkos
boldogsaga atragyogott egész lényén. Lazas nyugtalan-
sag 6mlott el rajta. igy még roszabb tarsalgd volt,
mint eddig. Azel6tt cinikus, hideg, epés, kidbrandult
megjegyzéseivel 6lt, most meg szerelmi dmlengéseivel.
Ez kezdett unalmassa valni.

Végre kérése folytdn megjelentem az 6zvegynél
és lednyanal és unnepélyesen, annak rendje és mddja
szerint megkértem ez utdbbi kezét kedves bardtom és
kollégdm szamara. Természetesen nem kaptam kosarat.
A kujon mar régen beszélt a leanynyal. Egészen tisz-
taban voltak. A mamanak sem volt semmi kifogasa.

Nem maradt tehadt méas hatra, mint a ,mi-
ként“ fel6l hatarozni. Soha ilyen heves, tiirelmetlen,
ifjudad vélegényt, mint ez az én kollégam. Semmikép
sem akart varni. Egyszerre akart mindenen tualesni.

Pedig nem megy az oly kénnyen!  maga csak
készen lett volna, alkalmas lakast mar szerzett, be is
butoroztatta nagyjabol. De a menyasszony staffirungja!

A peri megnyerték; igy az anyagiak miatt nem
volt fennakadas, s6t még tan igen bdven is intéztek
el mindent. Sok id6be kerult. Hat még a kihirdetés,
cereméniak! Nem gy6ztem tiirelmetlen kollégamat biz-
tatni, csititni, kapacitalni; hja, az nem mehet
masként!

Végre hat hét mulva elérte nyugtalan vagyainak
céljat. Egy par meghivott ismerés tarsasadgédban a tem-
plomba kocsiztunk, s onnan mint férj és nd tértek
haza.

Az én kollégamat mintha kicserélték volna.
Egészen megvaltozott. Fityolt, dalolt egész nap. Ma-
darat lehetett volna vele fogatni folyvést.

Anydsa odakdltozott hozzajuk, s barmily veszé-

I lyesnek fessék is ezt sokan, kollégamat nem zavarta.
S6t boldogsdga naprol-napra nétt.

Nem gy6z6tt nekem eleget dicsekedni. Mintha én
azt mind ugyis nem régen tudtam volna ; mintha nem
én mondtam és vitattam volna mindezt az 6 ellenkezd
nézetei ellenében. De nagy elégtétel volt nekem.

— lgaza volt! — monda sokszor. — Ah, ez a
kényelem, ez a jo érzés, ez a gondoskodas, a miben
az emberi részesitik! Nem! milyen elfogult, dére vol-
tam én. Semmi el6bbi életem ridegségéb6l. Ha haza-
térek, kis feleségem csdkkal fogad s mindig derilt,
elégult: ha dolgaim, Ugyeim-bajaim red6ket vonnak
homlokomra, & mindjart ott van és elsimitja. Igaza

volt! Csak most, midén tal vagyok rajta, érzem az
egyedullét borzasztdé silyat. E nagy, idegen vilagon
van valaki, a ki részt vesz sorsunkban, mint sajat

magunk; egy szeret§ sziv, mely fegyiitt érez. Aztan
milyen gazdasszony! hogy f6z! LTram, torkig voltam
a vendégldi kotyvalékokkal. Csak azéta tudom, mit
tesz: enni, midta otthon étkezem. Hisz ez élvezet !
Az ember nem tagadhatja meg magaban az anyagot.

Heggel ott van papucsom és haldkéntdésom, este
harmacskan iszszuk a theat. Anyésom pompas asszony:
csak most kezdem 6t kiismerni. Rendkivil finom, okos,
belaté, gyongéd és j6. Olyan lesz a leany is. Hisz
ez menybéli allapot!

Naponkint Gjabb és Gjabb el6nyeit fedezi fol nds

allapotanak.
Mennyi bajom wvolt a fehérnemiimmel!

Mennyi veszekedés a mosondvell Magamnak kellett ra
feligyelnem, magam vezettem a fehérnem(k jegyzékét.
Gomb leszakadt; nem volt, a ki felvarrja. Most? nincs
erre semmi gondom; nem is tudom, hogy a mosas
hogyan torténik. Csak elém repil a tiszta ruha, mintha
az égbdl szallt volna ala. Ez maga megérdemli, hogy
az ember megndsiljon.

Egyszer, ragyogd arccal, egy bizalmas titkot
kozlott velem. Szeme szdja, még talan a bajusza is
nevetett.

— Nem fél? — kérdem.
0 miatta egy kicsit. De aztdn! az ismét uj
boldogsag lesz.

Ezt az embert kicserélték.

De most is azt mondom, hogy nem érdemelte
meg boldogsagat.

KI' GAZDAGON HALT MEG.

Jellemrajz:
DOUGLAS JERROLDTOL.

»Hol taldlkozhatnank, hogy e dolog fel6l beha-
tébban értekezhessiink?* E kérdést intézte egy napon
Quattrino Jakabhoz, egy paduai zsidéhoz, kivel a mi
keresztény kalmarunknak igen sok (igylete szokott
lenni.

»Mért ne a te hazadban, j6 uram?“ kérdé

Jakab ,,Nem egy ugyletet kotottink mar ott.”
LFeltlint, észrevették; azért tanacsos, hogy na-

gyobb elvigyazattal jarjunk el. Nem vagy-e te zsido ?

.Ko6szonet Abrahdmnak! az vagyok. lgen, én



meghbélyegzett és megvetett,
készénet értté Abrahamnak*.

-En pedig keresztény vagyok, nemde Jakab?*“
kérdé Quattrino mosolyogva.

,Uugy hallottam, hogy meg vagy keresztelve, sig-
nor Quattrino,” viszonza a zsido.

-Es gyakori szorosabb kozlekedésiink kénnyen
artalmamra lehet a gyo6no6székben“ sz6lt Creso még
mindig gunymosolylyal ajkén.

LA te gydntatészéked! Ugyan hol van az?*“ kérdé
Jakab.

»Ahol aranyaimat 6rizem, zsido. Erts meg; a mi

lealazott zsidé6 vagyok;

egyhdzunknak szemei, fiilei és — kezei is vannak,
még pedig hosszu kezei!*

»Tudom, nagyon j6l tudom, — volt alkalmam
tapasztalni,” viszonza a héber.

,E héborG a torokkel — ha tudnak, hogy az
elvetemedett hitetlent segélyeztiik jambor kereszté-

nyek meggyilkoldsa végett — mit gondolsz, mi tor-
ténnék veliink, zsidd ? Csontjaidat porra zlznak !

»Huh!* kialtott fél eliszonyodva amaz.

»S6t még tobbet mondok, aranyaimat &sszese-
pernék ; a papi kezek — ismered hatalmas kdrmeiket
— ugyancsak belemarkoluanak. Aldva legyen istenem
Plutd, hogy a haboru ily kedélyesen foly. Az utolso
Utkozet szerfelett heves volt. Nem egy arva 0zvegy
sirankozik Velencében, zsid6!*

,Koszonom Abrahdm istenemnek ! fohaszkodott
fel ahitattal a zsid6; ,van okom gydiloélni testvérei-
det”.

Testvéreimet, mondod? Nekem minden ember
testvérem' — e j6 hitre aranyaim tanitottak. Aldott ta-
lizman! mely a dolyfost megszelidited, és erfssé te-
szed a gyengét. Annak, ki jol tud veled banni, oly ha-
talmat s oly er6t adsz, hogy senkisem mérk6zhetik
meg vele. A tordk segélyért fordul hozzam; én adok
neki j6 pénzért fegyvert, melylyel ezer meg ezer ke-
resztény gyermeket juttathat arvasagra. Es miért?
Megmondom. Mért gyilkoljdk a keresztényt? Mert a
békés, kedves teremtés egy-egy darab fold, fényes va-
ros, mas birtokaban all6 folyam utan ahitozik. A bir-
tokos hitetlen, és ez elég; a hitetlenek orszagat em-
bervérrel aztatjdk, a varost megszalljak, falai korl
tiztenger diihéng; a rés térve van, rablés, gyilkolas,
harci mamor tombol utcadin keresztil és a vér, hamu
felett gy6zelmi lobogok lengenek. A keresztények
gy6ztek; meghaté alazattal és mély halaérzettel zen-
gik a templom boltivei alatt a Te Deumot! Emelt
fével és biiszke szivvel koszonik meg istennek, hogy
siker korondzta muvoket, melyt6l maga az 6rdog is

visszarettent volnal!®
»,Creso Quattrinot, a paduai keresked6t hallom-e

szélani?* kérdé a zsid6 hiledezve.
»Ez utdlatos kétszinliség, az er6sebb eme nyo-

morult zsarnokoskodéasa birtak ra, jé Jakab, hogy a
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vilagi eseményeket Ugy tekintsem, mint a legiszonyubb,
legabrandosabb, legelvetemiiltebb s legesetlenebb bo-
hozatot. Erény, igazsag, becsilet! Ures, hiG szavak!
a piheg6 rabszolganak hangzatos szotagok! Egy meg-
bizhaté targy van csupan : az arany. Ragadd meg, a
hatalom az; oly hatalom, melyet bar gy(ldl a szegény,
de kénytelen el6tte meghajolni. Az isten képére te-
remtett embert gy forgathatod vele, mint a kis gyer-
mekek a drotbabokat”.

LEn is szeretem aranyaimat, j6 uram, és mégis
van valami sajat népemben, mit, Ugy gondolom, job-
ban szeretek,“ szélt Jakab.

»,Jobban mint aranyaidat, zsid6?!“

»lgen. Az emberek becsiilését, baratsagos ko-
szontésiket, vagy — talan felesleges is mondanom —
gyermekem vidor, mosolygé arcat,” monda Jakab,
mig Creso ajkaiba harapott.

»Gyermeked mosolygé arcat?“ ismétlé Creso és
szemeib6l pillanatnyi vigasztalhattansag volt olvashato.

»Az a valodi gazdagsag!“ kialtott fel a zsido
lelkesulten.

,Lehet-e &rokbe hagyni? és ha igen,
mond meg kérlek?* kérdé gunyosan Creso.

»-Magad is atya vagy, signor Qnattrino, egy szép
sz(iz atyja, ki maga a szelidség és josag“.

»Ismerted anyjat, Jakab?“ kérdé a kalmar.

»Auretta hi masa anyjanak; egész lénye, ter-
mészete Mariannaé. Ah, méar huszonharom éve!! mint
repil az id6! De mar sokat is id6zém. Hol talalko-
zunk ma este ?*

»A palazzo di Ragione el6tt, — a szégyenpad-
Hm! latod Jakab, hogy igazam van.“

»A szégyenpadnal? jol wvan. Hany o6rakor?“
kérdé a zsid6 és megindult.

»Megallj; ne ott. Szt. Antal templomaban nagy
halaadéds lesz a hitetleneken nyert gy6zelemért; nekem
ott jelen kell lennem*.

»Te ott?* kérdé a zsidd nagy szemeket me-
resztve és keserien mosolyogva. ,,Halat akarsz te is

adni ?“
»lgen. Miutan a hitetleneket megverték, annal

inkdbb kell nekik a fegyver és igy pénzem is. Te a
zsinagogaban, én pedig a szentegyhazban adok halat.
Kilenc o6rakor jer el hozzam.“ és Creso elsietett
rideg, maganyos hazaba, mert bar lanya is ott lakott,

mikép ?

nal.

az mégis maganyos volt. ,Egészen az anyja, — egé-
szen az anyjal“ dormogte atkézben ,,Bar ne volna
azl“ —

Marianna férjhezmenetele utan Pietro Leti Pa-
dudbol Flérencbe koltozott, hol egy szorgalmas ker-
tész lanyat jegyezte el maganak. A lany atyja nemso-
kara meghalt. Néhany évvel utébb Pietro mar igen
jol birta magat, Ggy hogy egyetlen fiat Paduaban is-
kolaztathatta. Jakab e fiatal embernek taldlkozast
gért, ezért von oly hirtelen blcsit Quattrinétol.
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L,Vartam rad, Jakab* szélt tirelmetlen hangon
Luigi, midén a zsidd szobajaba lépett.

,B0Csass meg, j0 uram, — Quattrinonal volt
némi el6re nem latott végezni valém.”

»,Quattrinénal? Tehat ismered 6t? Talan jo ba-
rat is vagy vele?“ tévé hozza komolyan Luigi.

»Uzleti dolgok hoznak vele érintkezésbe; barat-
sagunk hatérait az aranyak képezik*“.

»Ismered lanyat, a kedves Aurettat ?* Luigi elpi-
rult és hangja reszketett.

»lgen jol. Talan atyadtol hallottal valamit Au-
retta anyjardl ? kérdé a zsidd, szemeit hosszan az ifju
arcara szegezve.

»Auretta anyjar6l? Soha. Mért emlited anyjat?“
kérdé Luigi, kinek Jakab fiirkész6 tekintete feltlnt.

~-Megmondom miért. E torténet sok nyomortél
megkimélhet és Aurettanak is hasznéara véalhatik.“

»Beszélj, beszélj, jo Jakab ! kialtott turelmetle-
nal az ifjy,

»Atyddnak Auretta anyjat kellett volna elvennie:
el voltak egymasnak jegyezve.“

»El voltak jegyezve ?! Kulénds, hogy mitsem
hallottam eddig rola. El voltak jegyezve! De hat mi
akadalyozta meg a hazassagot?!* kérdé Luigi.

»Szegénységdk. Marianna, hogy megmentse atyjat a
leggyalazatosabb szégyent6l, a gazdag Quattriuo nejé-

vé lon. Leanya — legaldabb a gazdag kalmartdl igy
hallottam — hercegnek van szanva.“
,Hercegnek!“ kialtd Luigi.

LUgy van. Es légy rola meggy6zddve, fiatal em-
ber : Quattrino elég gazdag arra, hogy egy herceg
megalazza magat s térdeit meghajlitsa Auretta el§tt.

»Megalazasrol beszélsz, zsido!?“

»,Hagyjuk e targyat! térjink inkabb sajat tigyink-

re,” felelt kitér6leg az &reg zsidd, kinek Luigi buzgal- .

ma nem kerilte ki figyelmét.
»lgaz. igaz! Nos hat meg lesz a pénz?“

»Ezer arany — és a biztositék?“ kérdé Jakab s |

vizsgalédva tekintett az ifjdra.

»Tudod, hogy atydmnak én
orokdse: tudod, hogy kivilem nincs tobb gyermeke,
ird meg a kotelezvényt, Ugy amint tetszik, 6rommel
irom ala.”

A halal nagyon lassan fizet6 adds.”

»lgen, de a leghizonyosabb,” viszonza Luigi.

»Ezer arany! Nagy 0sszeg az egy tanuldnak!
Ugyan mire is szilkséges egy tanuldnak ezer arany ?!*

»,Nem banom, barmit gondolsz. Gondold, hogy
valami vendégségben akarom elfecsérelni, vagy gon-
dolat akarok venni, zenészeket fizetni, valamely érté-
kes dragakovet rendelni, vagy a sarba dobni — mit
tor6dol vele?! Megkapom-e a pénzt, vagy mas kal-
mart keressek?“ kérdé az ifja folkelve léhelyéhdl.

»Megallj nemes vitézem! A pénz meglesz.
este 9 Ordra kész a kotvény.*

Ma

leendek egyedili |

»,Hol talallak?*

L 1tt,“ viszonza a zsidd. Luigi gyors léptekkel ta-
vozott; egyenesen Quattrind lakénak tartott.

»Szentséges szliz!™ kialtd Auretta dajkéja ijed-
ten, amint az ajtdban Luigit megpillantotta, ,,Nem
tudja ©on, hogy uram honn van? Ha ont itt talalnal“

»Eredj. Jelents be neki; nehany szét kivanok
veie szélani.”

,De hat eszén van 6n, uram ?“

.Ne félj jo dajka, megfontoltam amit teszek.

Semmit se félj. Mondd, hogy egy ifju tanulé kivan
vele szélani.* A dajka engedelmeskedett és az ifju
nemsokara a dolyfos, pénzvagyéd Quattrind el6tt allt.

»,Nos fiatal ember* kezdé Creso ,mit kivan 6n
velem kozleni ?*

»,Legdragabb kincsét 6hajtandm megvenni,
nor.” Viszonza a nyiltszivu ifju.

»Valoban? Még igen fiatal vagy kereskedének.
Miféle kincset, gyermekem?“

,Leanyodat!“ feleié Luigi. Az éreg ember nagy
szemeket meresztett, midén e sz6t halla.

,Lanyomat? Val6ban! Creso Quattrino 6rokdsét
te akarod megvenni?  Valészin(ileg hercegi koronat,
vagy legalabb is egy grdfsagot ajanlasz értté nemde?
Te, egy tanul6, akarod megvenni lednyomat? De
hisz én csalédom! — Latom, hogy herceg, f6nemes
vagy, ki csak tréfabol oltéd magadra a szegény tanuld
koépenyét.”

»Nevem Luigi Leti.“ viszonza az ifju.

»Letii“ kialtd Creso.

,Fia Pietro Letinek, ki azel6tt Paduaban, jelen-
leg Florencben lakik. Talan hallottdl rola, signor ?“

-Es te szereted lanyomat ? — szereted Aurettat ?*

J kérdé Quattrino, mell6zve az ifji kérdését.

»Imadom 6t s [most belegyezésedet jottem ki-
nyerni, viszonza Luigi.

»Tudja, hogy most nalam vagy? Helyeselte el-
Jjé\rétsodat? Birod, kérdé a kalmar szinlett bizalmas-
saggal, birod szivét? Igen? Es mit adhat Luigi Leti
| legértékesebb dragakovemért ?

»A mit kardom szerez“ feleié Luigi.

»,Kardod? Egy tanul6 kardja?“

»,Creso Quattrino, én a csalast szivembdl gyd-
1616m : hazad legdragabb ékét akaratod ellenére is
megnyerhettem volna“.

»lgazan? kialtott fel Quattrin6, kinek telve volt
szive gyuldlséggel és szorny( boszut forralt az ifju
ellen. ,,Lednyom itt hagyott volna ? férjhez ment volna
egy szegény tanuléhoz? Te derék, nemes ifju vagy,
Luigi; helyesen mondtad, hogy a csalast utalod. Sze-
meidb6l olvasom ki ez Orvendetes megnyugtatast.
Nyujtsd kezedet,“ és az alattomos kereskedd meg-
szoritd Luigi jobbjat, mikdzben mosolygott. ,,Latom
szdndékodat fiatal ember: nem akartad az 6sz apéat

Sig-



egyetlen 0romét6l megfosztani; és azért i6ttél, hogy
ezt elmondd nekem?“

»Azért jottem,
monda Luigi.

»Beszélj. Nyiltsigod megnyert Ugyednek; szi-
vem hajlik hozzad, Luigi ;hidd meg: igazat beszélek!"
és Cerso ismét mosolygott aldozatan: — ,Vonasaid
visszaidézik lelkembe ama napokat, — de hagyjuk a
a multat! Hogy van a jo Pietro ? Szerencsésen né-
sult — igen szerencsésen. Sokat hallottam jé anyad
erényeir6l. De valamit kérni jottél hozzam? Mit ki-
vansz kedves Luigi, mit kivansz ? Beszélj“.

»Tanulmanyaimat bevégeztem, az iskola porat
lerdizom, és harom nap mulva Velencébdl tengerre
szallok,” monda Luigi.

,Es hova szandékozol? kérdé a kalmar.

,Harcolni akarok a hitetlenek ellen“ valaszola
az ifja.

,Derék, jambor ifja! Ha! Ha! majd gazdalkodoi
te ott a poganyok kozott. A cél igen nemes.”

»igérd meg Kkérlek signor, hogy ha majd Velen-
cébe dics6séggel és jo hirnévvel térek vissza : megka-
pom leanyod kezét.”

.Babéraidat aranyai ellenében? Szerencsés kiiz-
delmeidrél tanuskodol, ha keresztiil viszed*.

Add szavadat, signor Quattrino“.

hogy egy Igéretre birjalak4

Az 6vét méar birod — nemde?“ kérdezdskodott
a mosolygd kalmar. ,,Meg vagyok gy6z6dve, hogy a
félénk lanyka nem szabott ily kemény foltételeket.
Auretta akkor is megnyugszik és hozzdd megy, ha
egy torok turbant sem hasitasz el”.

»Szavadat, [géretedet varom* siirgeté 6t az ifju.

,Orokre baratodda tevéi, kedves Luigi. Meglop-
hattal volna, legdragédbb kincsemtél foszthattal volna
meg, mint a tolvaj. Igen; a kijatszott dreget kikacag-
hattad volna. P&dudban nincs tobb szerelmes, ki ily
nyiltszivileg jart volna el, mint te. A bizalom csak
bizalmat szilhet. Mikor akarsz utazni“ ?

,Harom nap mdlva itt hagyom Paduat“.

»Tehat mar fel vagy szerelve? minden el6készi-
letet megtettél?*

Az eszkOzoket biztositottam.
taldlkozom a zsid6 Jakabbal“.

,Habar zsidd is, de igen becsiiletes ember. Es 6
el6legezi a szlikséges Osszeget? Ma? hazaban? Val6-
ban? no ez derék,” monda az alattomos kereskedd,
»,Ugy hat egyutt fogunk vacsordim: jojj el tiz 6rakor,
jo Luigi: majd beszélink jovétokrél. De bizonyosan
eljojj — megallj csak, kikisérlek!* és Ugyesen tette-
tett illemmel kiséré Quattrino egész a lépcsbig a ki-
jatszott Luigit.

Kilenc 6rakor

(Vége koveik.)

ELET. TARSADALOM.

A né-emancipatio.
(Vége.)

A né-emancipatio korébe szoktak sorozni egy
kérdést, melynek a dolog természete szerinti megoldasa
mind a n6é- mind a férfinemnek egyarant kivanatos le-
het, t. i. a hazassagi frigy megkdtésének és felbonta-
sanak szabalyozasat.

Szivjunk mér valahara mi is szabadabb, egész-
ségesebb léget, mint milyennel eddig az egyhaz tom-
jénfustés csarnokaiban taplalkoztunk. Vessik el mar
valahara a theologiai szérszalhasogatas altal termé-
szetébdl kiforgatott hdzassagot, mint confessionalis fri-
gyet! Miért sotétitink el anvi jobb sorsra érdemes
életet? — Miért tesziink boldogtalanna anyi szelid, ta-
pasztalatlan n6t?

Szép felelet, mit erre az egyhaztél nyeriink, —
mert igy kivanja aszd; nem az ember boldogsa-
ga; nem az értelem, hanem a betd.

Ez nem lehet tovabb is igy. Rég felismerték a
hazassag természetét a romaiak, ha kés6bb el is tér-
tek attol; de ismerjik mi is. Attértik az egyhaz mys-
tikus burkait.

A hézassag két kilon nem( személy kozott lé-
tesilt, szereteten alapuld frigy, oly célbél,hogy

egymas kdlcsonds boldogitasara és (netalan leendd
gyermekeik nevelésére) ha lehet, (azaz: ha frigyliknek
alapja nem fog Osszeomlani) egész életukon &t élet-

kdzdsséghen legyenek.
Ha egymast nem tudjak boldogitni, ha megsz(-

nik a hazassag alapja : a sz'eretet, Ugy sziinjék meg
maga a viszony is, szlinjek meg kils6leg is, miként
bels6leg megsz(int. Ez legyen a vezérelv, mely utdn a
magyar parlamentnek indulnia kellene. Csak nyerjen
a nénevelés nagyobb lendiiletet, csak nyiljék meg sza-
mukra tébb és tobb palya, szdval legyenek o6nalléb-
bak: nem lesz sziikségiik a tdrvény gyamkodasara és
visszautasitjak a férfi parancsszavat. A hazassag egyen-
16k kozti viszony, — mondja a ,, The subjection of

woman“ (a nd alarendeltsége)*) nagyhirl szerzbje, és
sziikségesnek tartja ezt hosszasan értelmezni oly sza-

zadban, mely az egyenl6ség elvét hangos torokkal
hirdeti.

Kotelezd polgari hazassag, j6jon el orszagod !
Igaz hajlam és szeretet, ti legyetek a kis és nagy tar-
sasagok Grszellemei! Uzzétek ki azokbdl a hamisat és
nemtelent!

*) Németre forditva : ~Die Horigkeit der Frau“ v.
Jenny Hirsch 1869.
4
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A mit eddigelé mondtunk, talan sokan helyben
hagyjak; de van a nd-emancipationalis mozgalomnak
még egy irdnya, mely az altalanos elvbdl sziikségké-
pen foly ugyan, de eddigi tapasztalataink- és fogal-
mainkkal oly ellentétben latszik lenni, hogy azoknak
rokonszenvére sem szamithat, kik mas tekintetben
a n6knek legtobb engedményt tenni hajlandok. Ez
iriny nem mas, mint a n6k kovetelése, hogy el6ttik
is megnyiljanak Ggy altalaban a politikai joggyarko-
rolliatdsnak, mint az allami és municipalis hivatalok-
nak kapui; széval minden palya, — melyen a
férfinak kizdeni lehet, koz6s legyen. Amerikaban
nagy partjuk van, nagy politikai lapok (kdézelebbrdl is
a new-yorki Times] méltanylolag sz6lnak az ilyes fel-
adatokrol, habar Amerikaban az emancipatio hullam-
zata ki-kicsap olykor, elvei altal, hatarolt medrébél.
Ott meg vannak szokva: nem utédni meg nagyon ama
forrongasok miatt, melyeket egy uj ige testté valasi
processusa magaval hoz; nem mondanak mindjart ana-
thémat valamely eszme helyessége felett csak azért,
mert sziletése perceiben lazakat okoz. *) Mi azonban
az eurdpai kontinens tapasztaltabb &llambélcsei csak
csondesen bevarjuk az eredményeket, a nélkil, hogy
pro vagy contra a dologhoz sz6lni mélténak tartandk.
En sem akarvan egészen Kkivételt képezni, a helyett,
hogy tiizetesebben beszélnék e targyrol, inkabb Mi 11-
nek ide vonatkozo fejtegetéseib6l mutatok be néhany

helyet.
Mill itt is. mint a nemzetgazdasag terén ma mar

a legtdbben, a szabad verseny mellett nyilatkozik.

.Nem tiszta igazsadg lenne-e, ha azt allitjuk, —
mondja 6.— hogy igen gyakran téltenek be oly férfiak
hivatalokat, kik sokkal kevésbbé képesitvék. mint sza-
mos n6 ; Ugy, hogy azok minden becsiiletes verseny-
nél a nyereghdl kilttetnének ? Mit nyom a mérlegben,
hogy vannak azonkiviil még férfiak, kik még inkabb
képesitvék a széban forgé dolgokra, mint ama nék,
csakhogy mas foglalatossagaik vannak? Nem talalunk-e
hasonlé példara minden koncurrencianal ? Oly nagy
folosleglink van talan a magasabb feladatokra alkal-
mas egyénekben, hogy elutasithatja a tarsasag vala-
mely illetékes személy szolgélatait? Oly biztosak va-
gyunk-e : minden meglrilt helyre mindig az alkalmas
férfidt megtalalni, hogy nem szenvedink a miatt, ha
az emberiségnek egyik felét azokbdl kirekesztjik és
lehetlenné teszszilk, hogy tehetségeiket — barmily
kivalok legyenek is azok — hasznosithassak ? Es hogy-
ha nélkilézhetnék is 6ket, megegyeztethet6-e az igaz-
sagossaggal : elvonni a néktdl a tisztelet ésKkitlintetés-
nek 6ket megilletd jutalékait, wvagy elvitatni t6luk
ama minden embernek egyenl6 moralis jogat, hogy
foglalkozasat sajat hajlamai szerint és sajat veszélyére

*) Egy amerikai terlilleten mar tdrvényileg el van
ismerve a ndnek valasztd, és kozhivatali képessége.

vala szthassa ? — El6re meghatarozni, hogy bizonyos
osztalybeli személyek nem lehetnek orvosok, ligyvé-
dek, vagy parlamenti tagok, nem csak anyi, mint
6ket korlatozni, hanem ez altal sértjik azokat is,
kiknek szlikségiik van orvosokra, (gyvédekre, Kit(ing
képvisel6kre; mert ezek megfosztatnak a nagyobb ver-
senynek a jel6ltek buzgalméra gyakorolt sarkal6 be-
folyasatol, és azonkivil egyéni vélasztasuk sokkal szi-
kebb koérre szorul.”

Mill &ttér aztdn a szavazatjogra, a parlamenti
tagok és torvényhatosagi tisztvisel6k valasztasanal.

A szavazatjog, azok vélasztasénal, kikt6l korma-
nyoztatunk, az o6nvédelemnek eszkdze, mely
mindenkit megillethetne, ha kulénben a kormanyzés-
ban valé részvételb6l mindenkorra ki volna is zarva...
Minden alkotmanyos allamban a vélasztasi jog tor-
vény altal van szabalyozva, mely torvény a szik-
séges garantiakat és korlatozasokat tartalmazza;
de -a ndi nemre egydltalan nem  szikségesek
mas el6vigyazati szabalyok, mint a férfiaknal alkal-
mazottak. A jogossagi indoknak még csak &rnyéka
sincs meg, hogy a ndket ne bocsassuk valasztasra
ugyanama feltételek alatt és ugyanama hatarok kozott,
melyek a férfiakra nézve fennallanak. Egy osztalyhoz
tartoz6 n6k majoritdsa valdészinileg nem nagyon
térne el a hasonlé osztalybeli férfiak politikai véle-
ményétdl: kivéve talan, ha a kérdés oly dolgok koril
forogna, melyekbe a n6k érdeke kuléndsen besz6ve
volna. De ha vannak ily esetek, anyival nagyobb szik-
ségiik van a néknek ama szavazatjogra, mely a leg 6bb
biztositékat képezi az igazsdgos és partatlan képvisel-
tetésnek.

igy szol Mill Stuart, s tovabb hosszasan bizo-
nyitja, hogy dacara ama szlk tevékenységi kornek,
melyben a nék eddig mozogtak, anyi fémes jelét mu-
tattak ki tehetségeiknek, hogy e viszony, mely a né-
és férfinem kozt létezik a tehetség és er§ hianyaban
legtavolabbrél sem talalja meg indokoltsagat. Uralkodo
aranylag kevés volt a n6k kozil; de e kevés nemcsak
finom tapintatrol tanuskodik a kormanyférfiak megva-
lasztasaban, hanem — mit a néknél kétségbe vonnak
— erélyr6l is. Az uralkodé hédzakhoz tartoz6 nék a
férfiakéval megegyezébb nevelésben részesultek. Saphot
a gorogok legnagyobb kolt6ik kdzé soroztak ; Sokra-
tes Aspasiatol kért oktatadst és Mill Stuart, mint allit-
ja, legszebb gondolatait néjének kdszoni. Az Gjabb
id6kbdl tobb kivald nét hozhatnank fel.

Sem physiologia, vagy anathomia, sem torténe-
lem, vagy a mindennapi élet nem mondhat kétség-
telen itéletet a szellemi tehetségek kiilonbségének mi-
benléte felett.

Neveljenek egy figyelmeket Ugy, mint a ndket
rendesen, és latni fogjak a foglalkozés és életviszonyok
befolydsat a lelkiiletre. Eme befolydsokat tévesztik
szem el6l az emberek — a lelk(iét és hajlam meg-
itélésénél. Hagyjuk el Millt: hisz nincs is nagy sz(k-



ségunk ez (gyben tobb érvre! mert ellene nem az
ész logikaja, de inkdbb csak az érzelem kiizd. Ennek
van joga kizdeni, a 1étez6t fenntartani, mindaddig,
mig az ész ki nem jeldli szaméara az iga-
zit, melyhez egész melegségével ragaszkodhatik.

Valéban ha meggondoljuk, hogy a jelen és jévé
kor feladata nem lehet: a nyers er§' szerint rendezni
a tarsadalmat; ha tekintetbe veszszik. hogy a sza-
bad gondolat a kulturdllamokban mindenitt &t-
alakitja a torténettdl vett anyagot; ha latjuk, hogy
rovid id6 alatt sok helyitt a jobbagy-viszonyokat, Kki-
valtsdgokat az egyenl6ség, az allam és bevett vallaso-
kat a szabadegyhaz elve valtja fel: ha észleljiik, hogy
a multhdl oroklott céh-rendszer helyett szabad ipar,
a felekezetiesség mazatdl bevont s ettdl elélegesen kor-
latolt tudas helyett szabad kutatds a kor jelszava; ha
mindezeket tapasztaljuk: akkor a haladéas és atalaku-
las eme korszakdban nem fogunk megbotrankozni oly
kovetelések miatt, melyeknek megval6suldsa lehetsé-
gessé teszi a nd tehetségeinek kifejtését és hasznosita-
sat; kimutatja az er6knek a természet altal szabott
korlatait a hagyomanyosak helyett; kiragadja a nét a
maganélet szlk korébdl és a kozérdekekhez kozelebb
hozza. Es végre talan egy szebb és életteljesebb tér-
sadalomnak vetné meg alapjat. —

T A R
TUDOMANY ES KOLTESZET,

(Vége.)

Van-e sziikségink a k&szénkorszak idylli palma-
erd@ire,a Jura-, eocén-,miocén,vagy pliocén-korszakoknak

oridsi szornyetegekt6l hemzsegd tengereire, orszago-
kat pusztito granitkitdréseire, vagy anyag szallito
Ustokoseire , hogy példaul a foldtan (geoldgia)

tanulmanyozasaban a gyakorlati haszon mellett szel-
lemi és kolt6i élvezetet is talaljunk ? Hat mindé ti-
nemények, jelenségek és mikodések pontos 0Osszeva-
gasa és a visszatekinthetés ama mérhetetlen id6kozokre
nem kolt6i hatasu-e mar magaban véve is? Kelle-
nek-e ide még erészakos talzasok is?

Avagy a népisme és foldrajz vesztett-e valamit
vonzo érdekességebdl, midta bizonyosan tudjuk, hogy
Strabo, Plinius, Mandeville, Mungo-Park s a tdbbi 6s
és kozépkori foldleirdk és utazék cifranal cifrabb ka-
landos tudositdsai a mesék birodalméba tartoznak?
Miota tudjuk, hogy sem driasok, sem torpék, sem fe-
jetlen, sem egylabd, sem két-harom farkd emberek és
kutyafejii  tatarok nem léteznek s nem is léteztek
soha? Bizonyara nem veszitett semmit, s6t inkabb
épen azdta lett mind a féldrajz, mind a népisme
majdnem a legnépszer(ibb és legkedveltebb tudomany,
miodta foldink lakoit mind jobban-jobban megismerni
kezdjuk. S ki merné tagadni, hogy a kilénbézé né-
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Anyi bizonyos, hogy a jelzett mozgalmak tényleg
léteznek és figyelmiinket magukra vonjak, és felhivnak
a gondolkozasra.

Miel6tt letenném toliamat, még egy megjegyzést
6hajtok tenni. Bar6 EOtvds egyik munkajaban felem-
liti, mint a n6-emancipatio egyik kdvetkezményét,
hogy: akkor meg fogna sz(inni ama lovagias hdédolat,
melylyel a férfi a nének addzik, mig ez magat gyon-
gének ismeri. — Lehet, hogy az Ures és hamis hdédo-
lat helyét tobb valddisag toltené be; lehet, hogy a nék
6nérzete is feleslegesnek tartana mar a hidsag le-
gyezésére szant bokoknak oly szamtalan variacidjat,
melyek napjainkban kedves fogadtatdsban részesiilnek.
Lehet, hogy a n6i inger is vesztene valamit kabito
varazsahol: de hisz a romantikus poézis is ka-
bitd, az idegrendszert lazba hozni igyekszik, és ez
k6ros poézis; az egészséges koOltészet
nem oly felcsigazott, de tisztdbb és szabadabb élveze-
tet nyQjt, mert anyagat mindig a valébol meriti
Kilénben a két nemnek egymaés iranti vonzalmét biz-
zuk csak a természetre. Azt hiszem — és pedig

alaposan, — hogy ez &rszellem gondoskodni fog e von-
zalom 06rokds s egyszersmind szép fennmaradésardl.
—i—0.

C A

pék életében a legszebb, a legvalddibb kdltészet nem
nyilatkozik?

Ha megtudjnk, hogy roppant sziklarétegek, me-
lyek tobb szaz négyszdég mérféldnyire mend teriileteket
foglalnak el, puszta szemmel alig folismerhetd
apré allatkak élete és halala altal allottak el6; ha ra-
jovink, hogy egy jelentéktelen kis patak, szdz- meg
szazezeréves tevékenysége folytdn a legszilardabb
sziklaba is képes volt maganak vdlgyet mosni, vagy
pedig egy hatalmas témedencét homokkal és iszap-
pal betdlteni: ha pusztan csak a foéldulepedések val-
tozatossagabdl biztosan kdvetkeztethetjik, hogy atenge-
rek és a széarazfoldek mily gyakran valtoztattdk helyu-
ket; ha mi a kd&széntelepek hatalmas rétegeiben egy
kihalt vildg megkoviilt erd6ségeit ismerjuk fel; ha
egy borostyank6darabban ezel6tt milli6 évekkel élt
allatok és virult falevelek lenyomatait feldezzik fel s
ha végre mind a szerves, mind a szervetlen vilagban
a megjelenés kiilonbdzd valsagain és fokozatain ke -
resztlil az anyagnak orokds korforgadsat veszszik észre :
vajjon mindezekben nem épen oly magas koltészet
rejlik-e,mint a hatalmas természeti forradalmak puszta
s csakis gyanitdlagos foltevésében?

De menjiink tovabb!

Ha szemléljik azon es6cseppek félreismerhet-
len benyomatait, melyek megmérhetlen idékkel ez-
el6tt egy homokrétegre hullottak; ha kdvetni tudjuk a

4%
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labnyomait egy é&llatnak, mely a triasz-korszakban,
vagy a még annal is joval régibb devoni korban a
tengerparton élelme utan cammogott ; ha mi a fold
gyomraban tarka tengeri csigak héjaira bukkanunk,
melyek egészen épen megmaradtak és csak szindk
halvanyult el egy kissé, mint az 6-g6r6g mlivészek
szobrai; ellenben egy masik helyen egy asatag (fossil)
tiszta halb6l még a szépiat (fekete festék) is kive-
hetjuk, hogy azzal sajat képét lerajzoljuk; ha mi a
Jura-korszak koproiithjaibdl (kévé valt hulladék) ré-
gen kihalt halak és gyikok tapszeremé és emésztési
modjara kovetkeztethetlink; ha mi az &skori pokha-
lékon még a harmat-csoppeket latjuk; ha mi az em-
ber nyomait, csontjait és k8szerszdmait a torténeti em-
lékezet korszakan is joval messzebbre fol tudjuk ki-
sérni egészen addig, a mikor még Eur6pat mammutkok,
barlangi medvék, meg vizilovak laktak; ha mi a szer-
ves maradvanyok rétegeib6l és alakjabol az alakzatok
folytonos valtozasat s egyszersmind fokozatos tékélyes-
biilését is Kkivehetjik; ha vissza mélyediink oly id6-
kdzokbe, melyek minden szokott mértéket joval tul-
haladnak és ha még e megmérhetlen tavolsagra esd
id6korokban is elégségeseknek talaljuk a minket kor-
nyez6 jelenségeket s az altalunk folismert természeti
torvényeket arra, hogy az akkor és azéta szamlazot-
takat kimagyardzhassuk, — mindezek nem szintén
kolt6i mozzanatok-e a természet tanulméanyozasaban?

A készén s a foldolaj, melyek most az iparnak
oly hatalmas emelty(iit képezik, a napsugarak hata-
sdnak eredménye, melyek millio évekkel ezel6tt 16-
vlitek szét. A fény s a melegség ez id6 Ota Ugy
szblva szunnyadott benndk, mig az ember taldlékony
szelleme ismét folébreszté azt.

S a nyugalomnak és mozgasnak min6 ellenté-
teit mutatja foldiink! Onsalyatol ragadtatva farad-
hatlanul rohan a vilag(irben; belsejében a kristaly
évezredek Ota véltozatlan helyzetben nyugszik; minél
kozelebb a folszinhez, annal élénkebben mutatkozik a
mozgas, anyag- és alakvaltozas.

A hol féldgombink a légburokkal
vagy viz boritja, ott a dolgok és allapotok
sége és valtozatossaga is a legnagyobb. Itt a termé-
szet folytonos, élénk harcban all 6nmagaval. Minden
lény sajat léteiéért kiizd s a masok megsemmisitésére
torekszik. A szikla'védelmezi magat a hullamok ellen,
a melegség legy6zi a vizet, a ndvény a foldbe hatol,
az allat kornyezetéb6l él, az ember el6re tér a fejl6-
dés, a tokéletesedés palyajan, mikdzben a tobbi termé-
szetet sajat torvényeivel meghoditja és alattval6java
teszi. A mi e harchan megéllni nem képes, tdnkre
jut, elenyészik; a mi helyét megallja, tovabb fejl6dik
és e sors épen ugy ér egész fajokat, mint egyeseket.
Van-e tehat még sziikség természetfolotti képzelmekre
és geoldgiai mesékre is, hogy a fold tanulmanyozasait
koltéi bajjal és vonzerGvel is folékesitsuk? Nem elég-e

érintkezik,
sokféle-

ahhoz az egyszer(i igazsag, a mennyire azt folfogni ké-
pesek vagyunk ?

Azok a pompas Osvilagi képek, melyeket el6szor
Unger Ferenc vazolt smelyek azdta oly sok utanzasra
leltek: nem az igazi tudoményos koltészet valédi vi-
ragai-e ?

Természetesen az Ujkori természetvizsgalas kolté-
szete egészen masnem(, mint a régieké volt. Koril-
bel6l olyanforma viszonyban allhat ahhoz, mint Schil-
ler és Gothe kolteményei Homérosz hdskdlteményei-
hez és a Niebelungok dalahoz, mert még maga Shakes-
peare is hasznalt szellemeket és boszorkanyokat dramai
kolteményeiben. Az istenek, oOriasok és regehdsok
helyett most valosdgos emberek és azok szenvedélyei
kiizdenek. A korlatlan koltészet helyébe az igazsag
meggy6z6 ereje altal korlatolt koltészet Iépett.

igy aztan a tudomanyok el6haladasa és tokélyes-
biilése a koltészet szlleményein is uralkodik. Pet6fi
ha élne, aligha megirhatna tobbé Janos vitézét, vala-
mint, hogy a Schiller ,buvéri-ja sem lathatna tobbé
a tenger mélyében szalamandrakat, midta minden is-
kolds gyermek tudja, hogy sem tiindérorszag valahol
az Operencian tal, sem pedig semmiféle vizi csoda
vagy szornyeteg a tenger mélységében tobbé nincs.
(Azt mar nehezebben hitethetnék el vele, hogy nem is
volt soha.)

A mivészet is megel6zte a tudoményt, de mint
édes testvére, a koltészet, gy 6 se maradhatott érin-
tetlentl a tudas el6haladasanak (dvos befolyasatol. A
természettudomanyok altal sok uj eszme és uj alak
sziletett meg a képzémlivészetek birodalmaban is.
Természetesen e befolyas leglényegesebben mutatko-
zott az er6'mltan segédeszkdzei folytdn, a mennyiben
annak eleit6l fogva tulajaonképeni fdladata mindig a
tiszta igazsdg el6tiintetése vala.

A fényképészet és a galvano-plasztika ugyan
soha sem fogja hattérbe szoritani vagy foloslegesekké
tenni a fest6ket és a szobraszokat, de tevékenységokre
kétségteleniil befolyast fog gyakorolni és azt gyamoli-
tani fogja. Eme nevezetes taldlmanyok a mlvész te-
remt6 szellemét sohasem fogjak ugyan elhomaélvositni,
vagy épen helyettesiteni, hanem a kenyérkeresetbdl
folytatott mlivészetnek sok tekintetben mas iranyt fog-
nak adui.

Mindenitt s az emberi tevékenység minden te-
rén folismerhet6 a természettudomanyok Udvds be-
folydsa s ha meggondoljuk, hogy az voltaképen csak
is ebben a szazadban nyert mindenfelé altalanosabb
elterjedést, gy még kiszamitkatlan és megmérhet-
len eredményeket varhatunk a legy6zott és meg-
fékezett természet célszerlen folhasznalt erdit6l az em-
beri élet javara, tokélyesbiilésére.

(Angol forrés utan)

Sami Lajos.
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IRODALOM- MUVESZETEK.

—f. ,,Natirliche Schépfungsgeschichte” irta
Hackel, Berlin, 1870. Reimer kiadasa. — Gallilei 6ta
szamos tudomany vezér-elve a torvényszer(iség eszméje
I6n. Habar e torvényszer(iség néhany theologus Kivé-
telével az Ugynevezett szervetlen vildg tlineményeit
illet6leg csaknem altalanosan elfogadtatott, Ugy a
legtébb tudés — nem értem itt a metapkysikusokat,
hanem a természettudésokat — feljogositottnak hivé
magat azt, az Ugynevezett szerves vilag jelenségeit
illet6leg, tagadni. Az d&sszehasonlitd bonctan, az élet-
tan és szerves vegytan kutatdsai azonban tobb termé-
szettudés és nehany bdlcsész kebelében csakhamar
megérlelék ama meggy6z6dést, miszerint a szerves élet
nem egyéb, mint természetes okok torvényszerli m(-
kodésének szilkségképi kdvetkezménye.

Szerz8, ki Németorszagban szintigy, mint Eu-
répa tobbi orszagaiban igen jé hirnévnek orvend, jelen
mivében feladataul tiizé ki az e téren tortént mozgal-
mak, kutatasok és vivmanyok egységes és kozérthetd
el6adasat. Megtudjuk, miszerint az élet er6mivi (me-
chanikai) felfogasat e szazad elején Némethonban
Goéthc és Okén — Franciaorszagban Geoifrov St. Hi-
laire és Lamarek képviselék, kik e tekintetben mer6
ellentétben &llottak az élet céltani (teleoldgiai) fel-
fogasaval. Lamarek tadmogatd el6szér 1809-ben tudo-
manyos okokkal ama nézetet, miszerint a jelenleg 1é-
tez6 és a mar eddig létezett Osszes novény- és allat-
alakok egyetlen egy, vagy legalabb csak néhéany igen
egyszer(i 6salakbol fejlédtek ; de hogyan és mily okok
folytin ment végbe ezen fejlédés? — annak kimuta-
tasa Darwin halhatatlan érdeme, ki 1859-ben meg-
jelent mivében bebizonyitd, miszerint a szerves vilag
jelen alakgazdagsdga a szervezetek kovetkezd két tu-
lajdonsaganak kifolyasa: az egyik az alkalmazkodas,
melynél fogva a szervezet képes bizonyos adott viszo-
nyokhoz simulni, a masik az atéroklés, mely folytan
a szervezet adott viszonyok kozt szerzett és a nem-
z6it6l  oroklott tulajdonsagai utddjaira is atszallnak.
Az els6 tulajdonsag a sz6 legéltalanosabb értelmében
vett taplalkozassal — a masodik pedig a nemzéssel
all  kozvetlen 0Osszefiiggésben. — Méltan nevezheti
tehat Hackel Darwint a szerves természettudomany
Newton-janak.

Lamarek és Darwin csak a szervezetek egyszer(
Os-szervezetekb6l valo fejl6dését és e fejlédés okait,
torvényeit iparkodtak kimutatni. Hackel egy lépéssel
tovdbb menve, ama legegyszer(ibb &s-szervezetek ke-
letkezését az ismert anyagok és természeter6k erémivi
Osszszetételéb6l akarja megfejteni. Sokkal gyarlébbak
a kutatas jelenlegi eszkdzei, sem hogy azt kovetelhet-
nek, hogy Hackel ez elmélete kielégitd legyen. FGér-
deme az, hogy torekvése az els6 tudomanyos Kkisérlet

e téren, és hogy az buzditasul szolgél ez irdnyban
teendd tovabbi kutatasokra. Ugyané megjegyzésiink
all az &ltala szintén els§ lzben szerkesztett allati és
novényi szarmazas-fakra nézve is.

A mi becsét nagy mérvben emelik a mellékelt
képek, melyek ko6zdl kulondsen egykét Aallatfaj és az
ember ébrényei, a fébb majom- és emberfajok fejei, a
szarmazasfak és a kilénbdz6 emberfajok a fold szinén
tortént  valoszin(  terjeszkedésének rajza s el6allitasa
érdemelnek emlitést.

Kozérthetd nyelvezet, szép s folyékony targya-
las, és az atnézetet igen konnyité felosztas kedvezden
jellemzik az el6ttink fekvdé mivet, miért is azt meleg
figyelmébe ajanlhatjuk a tudomany minden baratjanak.

—06. — Adolf Trendelenburg: ,Lucken im
Volkerrecht.” Betrachtungen und Vorschlage aus
dem Jahre 1870. Leipzig. Hirzel. 1870. 64 1 —

Blunsschli: ,,Das moderne Vdélkerrecht ia
dfem frauzoézischen-deutschen Kriege von 1870.“
Eine Rectoratsrede am 22 nov. 1870. Heidelberg. Ba -
sermann. 1871. 31 1 —

Heinrich v. Treitschke: ,,Was fordern wir
von Frankreich ?“ Berlin-Reimer. 1870. 36 1

Carl Georg Eruns: ,,Deuschland Sieg tUber
Frankreich.“ Eine Rectoratsrede von 15 Oct. 1870.
Berlin. Puttkammer. 1870. 26 1 —

A rajnantuli nagyszer(i gy6zelmek igen természe-
tesen élénk viszhangra taldltak a németirodalom min-
den rétegében. Természettudomanyi, philosophiai, aes-
theticus iratok csak Ggy telve vannak jelenleg politi-
kaval, mint a jogi és torténelmi munkak. A fenntebb
emlitett négy értekezés négy hirneves kiillénbdzd szak-
maju egyetemi tanartél van s igen jellemz8é az &ltala-
nos lelkesiiltségre nézve.

Trendelenburg, az agg berlini bdlcsész,
kinek rendkivili sajatsdga, hogy sokkal tdbbet tanul,
mint ir, ez alkalommal ismét el6 vette tollat, s mint
igen vilagosan latszik, fels6bb sugallat folytan tudo-
manyosan akarja . bebizonyitani a német nép békés
hangulatat, amaz iranyzatot, melyet a kegyes kiraly is
kifejezett sokszoros Igéretével, hogy csak kényszeritve
s csakis a tadmadast visszaverni vette fel a fegyvert.
Ily kegyes érzelmekkel bizonyitgatia Trendelen-
burg is, hogy a méar 1795-ben Kanttél hirdetett
0rok-béke most a németek gy6zelme utan bizonyosan
befog kovetkezni. Mive tudoményos becsi. Jellemzd
azonban komoly tiltakozasa a respublica, altalanos sza-
vazat és direct torvényhozas ellen, a miket a kdnigs-
bergi boélcs egykoron az ©6rok béke mulhatatlan felté-
teleiként kovetelt.

B 1u ntschli sokkal higgadtabb, s habar Tren-
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delenburggal &6 is méltdn szemére veti a franciaknak
a németek kiutasitasats a keresked6i hajok elfogatasat
s sok egyéb mast is (&m nem oly jogosan), mint a
nemzetkdzi jog megsertéset. Targyaldsabol sok hallga-
tag szemrehanyas vehet6 ki magukra a németekre
nézve is.

A masik két értekezés sokkal jelentéktelenehb.
Treitsckke, a hires, de valoban igen felliletes és
partoskodd tdérténész, Ures phrasisokkal s igaztalan
hanyivetiséggel ir, — a jogdsz Bruns pedig egész
naiv kisvarosi  polgar nézeteit sorolja el6, melyek
kozt azon sajatsagos hely is el6fordul, mivel az elestek
nagy szdma miatt vigasztalja magat »dass nichts Gros-
ses in der Geschichte der Volker je anders durchge-
setzt ist, als mit Blut und Eisen.“ Igen termé-
szetes, hogy e buzgd bismarkista még azt is a f6
nyereségek kozé szamitja, hogy a német nép megsza-
badult a francia respublicdk varazséatol (sic!).

Es ez mind nyomtatva van, nyomtatva elékel6
tudomanyos tekintélyek neve alatt. Milyen lesz az
egységes Németorszag jov6je?! Ha ezeket a nalunk
Sadova utan torténtekkel dsszehasonlitjuk, taldn jogunk
lehet, megforditva az ismert kézmondast, elmondanunk:
Vae victoribus!

—1 ,,Die Stellung des Menschen in der Natur.“
Bichner e miive harom, egymastdl fliggetlen flizet-
ben jelent meg. Az elsé az ember eredetét, a masodik
az ember &lldsat a természetben, a harmadik végre az
embert, mint tarsadalmi lényt targyalja.

Kik csak némileg is figyelemmel kisérik a ma-
terializmus elleni iratokat, rég észrevehették, hogy soha
vagy csak nagy ritkdn taladlkoznak targyilagos ellenve-
tésekkel, hanem mindenitt csak a materializmus er-
kolcsrontd kovetkezményeir6l hallanak beszélni. Elte-
kintve attol, mikép ez eljafrds mar magaban véve tu-
domany-ellenes s igy nem tarthat komoly céafolgatasra
igényt, vizsgaljuk meg: menyiben igaz amaz allitas ?

E tekintetben kedvezébb alkalmat kivannunk
sem lehet, mintha Bichner fennemlitett munkajanak
harmadik flizetével a kdzOnséget megismertetjik.

A harmadik flizet a materialismus szellemében
sz6l az &llam-, a tarsadalom-, a csalad-, a nevelés-, a
hazassag-, az erkolcsiség- s végil a vallas- és bolcsé-
szetr6l.

Mi itt csupan az erkdlcsi nézeteket ismertetjiik
meg az olvasoval, miutan ezaltal eléggé meggy6z6dhe-
tik arr6l, hogy a materialismus — barmennyire is el-

lenkezzék- a most fennallé tarsadalmi kovetelményekkel,
— erkolcstelennek épen nem mondhaté.

Az erkoélcsiség alap elve — dgymond Biuchner
— a kolcsdndsség. ,Amit nem akarsz, hogy
méasok neked tegyenek, azt te se tedd méasoknak.*
Amit akarsz, hogy masok neked tegyenek, azt tedd te
is masokkal. A kis mondat magaban f6lér szamtalan

vaskos erkolcstan- s vallasi rendszerrel. Ebb6l azon-
ban tavolrol sem koévetkezik, hogy az erkdlcsiség valami
valtozhatatlan. Mert minél el6rehaladottabbak tarsa-
dalmi viszonyaink, annal szélesebb lesz ez elvek alkal-
mazasi Kkore.

Az egyedjil all6 6sembernél erkdlcsiségrél akar
igenleges, akadr nemleges értelemben sz6 nem lehet-
Az erkolcsiség csak a tarsadalomban fejl6dhetik; azzal
all és azzal esik. A velink sziletett, vilagra hozott
lelkiismeret csak vakhit, babona, vagy, mint Schopen-
hauer mond4, iskolas-gyermekek erkdlcstana. A lelki -
ismeret magaval a tarsadalommal fejlédik és igy épen
nem valtozhatatlan. Mozesnek, Davidnak lelkiismere-
te sok oly dolgot megengedett, mit egy mai ember

lelkiismerete egyenesen karhoztatna. Az inquizitorok
lelkiismerete megengedte, hogy &k tizenegy szazad
alatt kilenc milli6 embert borzaszté kinok kozt Kivé-

gezzenek — s ki merné kétséghe vonni, hogy ez em-
berek egyszersmind valldsosak is voltak? Mai korunk
tavolrél sem oly vallasos, és lelkiismeretink még sem
engedne meg ily mészarlasokat. E tény magaban elég
bizonysdg arra nézve, hogy az erkdlcsiségnek
forrasa nem lehet a csindlt, a vallas.

Es a materialismus csakugyan egészen masutt ke-
resi az erkolcsiség forradsat. Szerinte az erény kutfor-
rasa egyedil a mveltség és jolét s viszont az erkdlcs-
telenség oka a miveletlenség és nyomor.

Az anyagelvi bodlcsészet nyoman az erkolcsiség
az altalanos emberi jélét biztositasara célzo altalanos
és magan emberi jogok tiszteletében all. Ennek foly-
tan az erkoélcsiség legnagyobb ellensége az 6nzés, mely
az egyes ember javat az altalanos java folé helyzi. De
ebbdl korantsem kovetkezik, hogy az 06nzés minden
aron karhoztatand6, mell6zendd; csupan az sziikséges,
hogy az helyes d&svényre tereitessék. Ha sikeriil az
egyes javat az 0Osszes emberiség javaval 6sszhangba
hozni, akkor az erkdlcsiség felett sem kell tobbé két-
ségbeesniink. Nem uj vallasok alapitasa, vagy tan a
meglevék Ujbol érvényesitése az, mi e tekintetben
szikségeltetik. Nem! Csupan tarsadalmi viszonyaink
észszer(i atalakitdsa is egy uj, az emberi boldogsagnak
megfelel6 nevelés.

A mint az olvas6 lathatja, ez erkélcsi nézetekben

nyoma sem taldlhatdé a materialistaknak tulajdonitott
erkolcstelenségnek. Nem azt mondja a modern mate-
rialismus egyik legkitlinébb harcosa: ,egyunk, igyunk
— ez az erkolcsiség, hiszen maholnap 'Ugyis meg-

halunk. “Ellenkez6leg: a materializmus erkdlcsi nézetei
olyanok, melyek ellen senkinek sem lehet alapos ki-

fogasa, ki komolyan gondolkozik az emberiség boldog-
sagar6l s hisz az igaz toérekvések gy6zelmében.

De hat honnan ered akkor az a sok ragalom és
ferdités ? Ennek is meg van a maga oka. A materia-
lismus jelen életiink egyik nagy jelent6ségli mozzanata :
a babona, vagy, ha jobban tetszik, a vallas ellen



ohT allaspontot foglal el, mely a gondolkozdshoz nem
szokott, vagy elfogult és ©nzd tomeget elejétsl fogva
ellenségeivé teszi. Ez az egész'allitélagos erkolcstelen-
ség kutforrasa.

—k ,,A nagy francia forradalom torténete.”
Irta Held. Forditotta Endr6di Séndor. Tobbek
tdmogatasaval kiadja Léang Lajos. Pest. 1871. Ki-
lidn Frigyes, egyetemi kdnyvarus bizomanya. Ara 2 ft.

Az olvasé kozonség kétségtelenil ismerni fogja
Lamartine ,Girondiak tdérténete” ciml munkajat-
Lamartinet azért a szép és ’gydngéd tollért, melylyel
emlitett mivét megirta, elnevezték a ,guillotin meg-
aranyozéjanak.“ Mint poéta, és mint teljesen a kedély
embere, biszke lehetett nyert cimére: az igazsag ko-
vetkezetes és b harcosanak undorral kellett volna azt
eldobnia. Mid6n e mivei parhuzamba merjik Aallitani
Held konyvét, egyediul az igazsag végett torténik.
Heldnél korantsem talalkozik az olvas6 anyi meg-
kap6, gyo6nyor( leirassal, oly sentimentalis, vonz6 ér-
zelmekkel s oly elbgjol6 irdlylyal, mint a ,,Girondiak"-
ban; nincs koéltével dolga, kit Maria-Antoinette
panaszos szavai ellagyitanak, — kit Charlotte Corday
s Roland asszony szépseége &rjongésbe hoz s kiben
a viszonyok rohamos, de elkerulhetetlenlil kovetkezetes
menete iszonyatot, elitélést szil. Held szenvedélyes,
de igazsagos. Minden sorabdl ki lehet olvasni azt a
tisztan langolo, nyilt szeretetet, melylyel az emberiség
Ggye irant viseltetik. Dacara e majdnem fanatikus lel-
ke stiltségnek, teljesen 06nalld6 nézpontra tud emelkedni
s utolso betlijéig kovetkezetes magahoz. Miive kizérdlag
magat a hagy forradalmat targyalja s a kilhatalmak-
kal vivott harcokat csak annyiban érinti, a mennyiben
azok lényeges fordulatot adtak otykor a belviszonyok-
nak is. Egészben attekintve, egy megrendit6 képet
latunk magunk el6tt, melynek borzalmai csak a bib-
liai itélettel lennének Osszehasonlithatok, de melynek
nagyszer(iségénél kénytelenek vagyunk mégis megha-
jolni. Egyes tulzésai dacara is, sokat tanulhatunk e
m(ib6él sazoknak, kik a francia forradalmat szabadelv(i
nyilt szellemben akarjak: olvasni béatran ajanlhatjuk.

IPAR. KERESKEDELEM.

= AKkeletazsiai osztrak expeditié fénoke, bard Pecz,
ki hajojanak szerencsétlen esete folytdn a Hawai-szige-
tekre volt Kénytelen menekdlni, eddig nem igen ismert szi-
getek viszonyair6l most érdekes jelentéseket tett. Ez el6-
terjesztések egyik legérdekesebbje a m. kir. igazsaglgy-
minisztériumnak kildetett meg retdni hasznélat végett,
mely nem egyéb, mint az ottani legfébb tdrvényszéknek
két évi id6tartamra sz6l6 statistikai jelentése az igazsag-
szolgéltatas korébdl.

= Az orosz vasUtvonalakon a vaganyok sokkal széles-
sebbek, mint minden mas orszagban. Ez azért van, hogy
mas orszagok vasuti vonatai ne jarhassanak az orosz sin-

31

halézaton. Ok azonban jarhatnak a mieinken, mert az
orosz kocsik tengelyein a kerekeket tetszés szerint 0sszébb
lehet tolni. Az orosz gyarak erélyesen dolgoznak jelenleg
iv tengelyeken.

= Nemrég akolumbécsi mészkdsziklak egyik barlang-
jaban az al-Duna mellett Ggynevezett denevér-gua otelep
fedeztetett fel. Az Osszes mennyiséget mintegy 40,000 ma-
zséra becsulik.

TARSULATOK, EGYLETEK, INTEZETEK.

= Atorténelmi tarsulat|iilése amult héten kdzépszamu
hallgatd kozonség jelenlétében folyt le. A pénztarnok tébb
uj tagot jelent be. Ipolyi Arnold Krisztics Miklés bel-
gradi tudos levelét olvassa fel, melyben felkéri a tarsula-
tot, hogy kiadvanyaira nézve lépjen csereviszonyba a szerb
akadémidval. Az esztergomi kaptalan tébb becses, Robert
Karoly korabeli érmet és régészeti emléket kuldott a tar-
sasagnak, melyet ez megtekintés és felhasznalas végett
R6 mer Flérisnak ad at. Rémer benydjtja egy kulon ki-
kaldott bizottsdg munkalatat, mely a hazai varosokhoz van
intézve a régi emlékek kegyeletes fenntartasa érdekében.
Titkéar felolvassa Gyarféas Istvan bizottsagi tag levelét,
mely az érmény kuatf6k magyarra forditasat ajanlja.
Mint terhesebb anyagi aldozatokkal jaré inditvany, az aka-
démia torténeti bizottsdgahoz utasittatik. Ezutan b. Nyary
Jend az altala Nogradban asatott régiségekrél tart magya-
razé el6adast. Pesty Frigyes olvas egyes részleteket
Ilvanffy Ede ,,Kevevar-megye és kaptalan®“ cimi torté-
nelmi mivébdl. Az értekezés e letlint megye kétségbevon-

hatlan 1étét bizonyitja. Végll Thaly K. inditvanyara a
XVI. szazadbeli histérias énekek kozzététele hatarozta-
tik el.

= Atermészettudomanyi tarsulat jan. 4-én Glést tar-
tott. Az elndki zarbeszéd arrol értesit benniinket, hogy a
tagok létszama meghaladja a két ezeret;a konyvtar hatal-
masan gyarapodott, mig a tarsulat kozlonye a legszebb
viradgzasnak orvend. Ezutan természettudomanyi munkakra
nem fog nyilvanos pélydzat kitlizetni. A mez6gazdasagi
vegytan megirdsara Dr. Sehenecz és Balazs Istvan
szolittatnak fel. A munka dija 2000 forint.

= A kisfaludy-tarsasag palyazataira 3tragédiaelmélet
s 35 ballada érkezett be. Az academiai Teleki-jutalomra
pedig 10 vigjaték.

= Az oi-szgos zeueakadémia érdekében a ,.Zen-
Lapok“-ban figyelemreméltd inditvany vau. Az orszagos
zeneakadémia célja volna, hogy egyesitse az erdket, hogy
a zenészeti nevelés és kiképzés mezején a lehetd legel6-
nydsebb rendszert Iéptesse életbe hazankban is, és végul,
hogy mivészetre hivatott tehetségeknek biztos menhelyM
szolgaljon. Az orszagos zeneakadémia nem versenyezne a
meglevd intézetekkel, mert a zenészét minden aganak el-
méleti és gyakorlati el6adasara ezek amugysem lennének
képesek. A tanrendszert szakavatott m(ivészek kozremd-
kodésével lehetne megallapitani, az jintézet vezényletét
pedig egy oly tapasztalt egyénre bizni, kinek mar neve
is biztositand a sikert. Végil az e célbdl inditvanyozott
enquéte-bizottsdg 0Osszehivasat ajanlja még egyszer a kor-
many Ugyeimébe.

IRODALMI, TARSADALMI ES MOVESZETI HIREK,

= Mentovieh Ferencz, az ,Uj vilagnéz-
let*™ szerzbje, Id e mivét Vogt Karolynak ajanlotta,
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megkildte miivének egy példanyat Vogtnak, ki erre a
kovetkezd levéllel vélaszolt: ,Genf, dec. 27. 1870.
Igen tisztelt uram ! Kdszonet a példanyért, melyet én,
fajdalom, a magyar nyelvben vald jaratlansagom miatt,
érdeme szerint nem méltanyolhatok ; kdszonet a bizal-
mas Kkisér6 levélért, mely engem olyan allapotokra
emlékeztet, melyeket magam is atéltem, s melyek
Németorszagon, legalabb a gy6zelmek és az uj csa-
szarsag folytan ismét visszakerilhetnek. Nekiink, mint
o6n helyesen jegyzi meg, a legkdzelebbi években, a
szabadsag és felvilagosodas melletti kiizdelminkben
nehéz Aallasunk lesz, hiszen csdszar és papa csak két
kilon fele egy kozépkori egésznek ; s a szabadsagnak,
mely Magyarorszaghan és Ausztridban most annyira
honos, nem egy nyilt és titkos megtamadasra kell
készen lennie. En Pesten s &ltalaban Magyarorszagon
oly baratsdgos fagadtatdsban részesiiltem, oly szivé-
lyes el6zékenyseggel taldlkoztam, hogy csak a legna-
gyobb o6rommel gondolhatok arra vissza; s elhataroz-
tam magamban, hogy alkalmas id6ben oda visszatérjek
s kirdndulasaimat messzebbre kiterjesszem, mint azt a
mult évben tehettem. A jelen télre és a habord tar-
tamara azonban mostani hazdmhoz vagyok lancolva,
de mihelyt a béke helyredll: szabad lesz arra gondol-
nom, hogy a dunai tartomanyokat iejebb is meglato-
gassam, a mikor az 6n varosaban is meg fogok alla-
podni. Tisztelettel stb. Vogt Karoly.“

~Népszer(d természettani eléadasok. Berecz
Antal tandr e hé 8-4u d. e. 11 o¢rakor tartotta elsé
népszer(i természettani el6adasat a helybeli kegyesrendi
fégymnazium épiiletében, a varoshaztéren. Ez el6adasok
nyilvanosak s bemenetdijnélkiiliek mindkét nembeli

felnbttek szémaéra.
= Liszt Ferenc a napokban Reményi

Ede kiséretében, latogatast tett Jokai Mdarnal, s nagy
érdekeltséggel tudakozddott irodalmi és mivészeti vi-
szonyaink fel6l. Lisztnek kozelébb ismét lesz vendége ;
a magyar sziletési Richter, ki Biilow eltavozasa
utan a mincheni udv. szinhaz zenekardnak volt igaz -
gatoja.

= A b.-firedi ,szeretethaz“-ra dec. 26-kaig
1217 frt 12 kr. gydlt be készpénzben, tovabba egy
500 frtos dézsmavaltsagi kdotvény, 100 frtos Urbéri
kotvény s tiz példany ,Margit-szigeti emlék” zenemd.
Karacsonyi ajandékul a ndvendékek szémara 44 frtot
kildtek, melyb6l kéztik 28 frtot osztottak ki, s a tobhin
kényveket vettek.

Felel6s szerkesztd:

Benedek Aladar.

Fémunkatars :

Endrédi

= A nemzeti szinhdzban a mult évben 0Osszes
sen 177 dramai el6adas volt, ebb6l 68 eredeti, 33
klasszikai és 67 forditott darabbal. Operai el6adéas volt
133. Az 1869—70-ki évben az 0Osszes bevétel 352,348
frt 25 kr. volt, Ebb6l napi bevétel 161,880 ft 10 kr,
s bérlet bevétel 67,930 frt 70 kr. Az Osszes kiadasok
341,068 frt 24 krt tesznek. Ebb6l az Osszes személy-
zet évdija 190,012 frt 93 kr. Eredeti mivekért tanti-
émedil fizettek 4190 frt 63 krt. Diszitményekre fordit-
tatott 9350 frt 61 kr. s a szinpadi napi koltsé-
gek 21,906 fr. 16 krra rugnak. A kiadasok levonasa
utan maradt készpénzben 11,290 frt 1 kr, mi annal
orvendetesebb eredmény, miutan 33,098 frt 3 kr. fizet-
tetett t6ketorlesztés és kamat fejében.

= A padlasszobdban.“ Napldjegyzetek. A
francia akadémia 4ltal koszoruzott md. (Szerzdje nincs
megnevezve.) Forditotta R dzel Antal. A nemes sze-
génység s a nyomora helyzeten felil emelkedd magasb
erkélcsi torekvések meghatd rajza. Ohajtanok népies
olvasmanynak; unalmas és szaraz erkdlcstanuskodas
nélkil valédi erkélesi olvasmany. A tarsadalmi kérdé-
sek megoldasaval is, a padlasszoba nézpontjab6l, érde-
kesen foglalkozik. A forditdé kdszdnetét érdemel, hogy
e jeles muvet atiltette irodalmunkba; s tiszta jovedel-
mét, mint értesulink (mert a kdnyven nincs kitéve) a
francia sebesiiltek javara ajanlotta fel. E jotékony cél,
hozzajarulva a tartalom becséhez, a kis konyvet két-
szeresen ajanlasra méltdva teszi. Bolti ara 1 frt: de a
forditénal megrendelve 70 kr. (Nagyvarad, orszagut
17; vagy Uj-Kigyos, Békésmegyében.)

= B. Orczy B6dog megsziintette az operabirald
bizottsadgot, melyre szilkség nem is volt, miutan eredeti
dalmiivek megbirdladsadra nem igen nyilik alkalom.

= Uj vigjaték. A nemzeti szinhdz dramabiral6
bizottsdga Szépfaluditdl egy 1 felvonasos vigja-
tékot fogadott el. Ha ez is olyan lesz, mint milyet e
szerz6t6l ezel6tt hat héttel Budan el6adtak, ugy sajnél-
juk a szerepl§ szinészeket! Pedig — nyul -nem sziil
oroszléanfiat.

= N6k lapja cim“ alatt Februdrtl kezdve uj
hetilapot indit meg Heckenast Gustav. Szerkeszti
baré Egloffstein Amalia és llléssy Gydrgyné. Célja a
néi munka-képesség el6mozditdsa, s tartalmat is, a
szépirodalom mellett — leginkabb ide vonatkoz6 cik-
kek teendik. lIranya mérsékelt és gyakorlati. A Pro-
gramm jovO héten, a mutatvanyszdm pedig januar hé
folytan jelenik meg. Udvozoljik e vallalatot!

Kiado:

Sandor. Fekete Bernét.

Pest, 1871. A ,MINERVA*" gyorssajtdnyomasa.
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SZEPIRODALMI KOZLONY.

IRODALMI, TARSADALMI, MUVESZETI ES KRITIKAI HETILAP.

1FiISSI>

A vildg- legnagyobb része most kétségtele- Roma legydzte a harc esélyei altal Gordg-
nil a habord eseményeivel foglalkozik kizarg- hont, minthogy azonban ez orszag miveltsége
lag. Csak az agyuk doreje, a diadalmas seregek ~Magasabb fokon allott, mit a hoditd népé: maga
gyozelemkialtasa s az elbukottak jajszava kel- ; @ gyozelmes Roma is gorog szokasokat €s er-
tenek érdeket, s ha mi ebbGl szemrehanyast | kolcsoket vett fel. A barbar népek legy6zték a

akarnank alkotni a kozonség ellenében, akar-
hanyan taldlkoznanak, kik hézagos vagy feli-
letes torténelmi ismereteikre tamaszkodva, azt
kidltanadk fultnkbe : ,,Mit akartok itt a harcok-
nak nemzetek sorsa
felett hataroz6 fontos-
saga ellen beszélni !a
haboruk fontossaga ré-
gen el van ismerve,
hisz a gorogok, az 6-
vilag e kivald képvi-
sel6i, Gskoruk hdseit
avattak fel istenekil.”
Ez mind igaz. De
mi mégis tagadjuk,hogy
a haborik volnanak
ama tényez6k, melyek
a népek sorsara nézve
donté befolyassal bir-
nak.
Nem,
nem.
Le kellene monda-
nunk minden remény-
rél a haladast illetéleg,
ha a haboruk véletlen
esélyei volnanak iréa-
nyadok az emberiség
térténelmében.

Amde, ha bévebben kutatjuk a torténelmet,
ha nem elégsziink meg a szemiink elé tarulé fel-
szinnel, hanem lehatolunk a tenger végtelen
mélységébe, hol a vihar s szélvész sziiletnek s
hol mégis 6rok nyugal omtanyéz : azt fogjuk ta-
pasztalni, hogy az emberiség haladasanak egye-
dili tevbleges tényezbje atudomany, a miveltség.

és szazszor

nalok sokkal mdveltebb Roméat, de bar romba
dontotték a Caesarok palotait s izzé-porra
zUztak isteneiket — a romai mdveltség hatasa
alatt allottak mindaddig, mig csak annal maga-
sabb fokra nem ver-
gbdtek. S igy van ez
az egész torténelemben,
mely a haladés tevéle-
ges tényezOjének csu-
pan a tudomanyt isme-
ri el.
Nagy Sandor alak-
ja teljesen elmosddik
Newton, vagy Keppler
alakjaival szemben.
Alaganak a tudo-
many alldsanak meg-
itélésénél azonban Ié-
nyegesen két dolgot
kell megfigyelniink. Az
elsé a tudomany bel-
terje, azaz a folfede-
zett igazsagok szama ;
a masik a tudomany
killerje, azaz an-
nak el térjedettsége. In-
nen van, hogy az em-
beriség  haladasanak
érdekében nemcsak az
igazsagok szadma, tehat az uj folfedezbk és telta-

lalok : hanem amaz igazsagok elterjedése, tehat
ama férfiak is kivalo figyelemre méltok, kik
csupan a meglevd igazsagok terjesztése korul fa-
radoznak.

E férfiak kozt elsé helyen &ll Dr. Biich-
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ner Lajos, kinek arcképét a jelen szamban
veszik az olvasok.

Bichner 1824-ben, martins 29-én, Darm-
stadtban szlletett. Atyja Blchner Erné orvosi
tanécsos volt. Gymnasiumi tanulményait kit(ng
sikerrel végezte be szll6varosdban. Ezutdn
tobb évet toltott kulonboz6é egyetemeken s fel-
s6bb iskoldkon; az 1848-iki izgalmas évet félig
szigorlataival elfoglalva, félig politikai s hirlap-
irodalmi tevékenységben toltotte. Vitabeszédé-
nek targyat ama tétel képezte, hogy a személyes
lélek nem képzelhetd anyagi allag nélkul. Le-
téve szigorlatait, egészen a politikai térre lépett,
miff véffre a béadeni fdlkelés elnyomasa utan 6
is — mint annyi mas — leszorult a nyilvanos
élet szinpadardl. A beéllott reactio Uld6zésétél
leginkdbb orvosi alladsa mentette meg. 1850-ben
koran elhalt langlelkii béatyjanak Buchner
Gydrgynek hatrahagyott iratait rendezte sajto
ala és Ujra tanulmanyainak kezdett élni. Mind el-
méleti, mind gyakorlati tevékeny munkéssaga
kézben magantanari allast nyert atibingai egye-
temen. El6adasaiban, melyek az orvostan s ter-
mészettudomanyok szamos agara Kiterjedtek,
legnagyobb eldszeretetet s gondot a rend6ri or-
vostanra forditott, mint mely leginkabb nyitott
tért liumanistikus torekvéseinek. Hogy irodalmi
munkassagaval ez id6ben sem hagyott fel, azt
mondanunk sem kell. 1854-ben ugyanitt jott
0ssze a német természetblvarok vandorgydlése.

E gydlés dontd befolyast gyakorolt a fiatal
tudos életére. Bichner két lapnak irt e gydlés-
rél a kozonség részérdl nagy tetszéssel fogadott
tuddsitasokat. E kordlmény, és Moleschott
»Kreislauf des Lebensu cim( muvének olvasasa

BORON

Engem egy perc ki nem ele'git,
S hitem alig van a jovére :
Lerdznam a lét szenvedésig
Es ezer vagy, (z hajt eldre.

Latom, hogy el kell, el kell esnem,
S a diadalért mégis kizdék ;

Nincs a mirt ezt, vagy azt szeressem,
S szivemben ég6 langok, Uszkok.

A szabadsagot Ugy imadom,

S megyek a végzet rabja lenni;

Egy sotét jel, egy kony, egy adlom —
Az én életem ennyi, ennyi. —

arra birtdk 6t, hogy maga is nagyobb munkéaval
alljon el6, mely az uralkod6 theologiai-bdlcsé-
szeti irany ellenében a jelen természettudomanyi
szempontot emelné érvényre. Ez az oly hirne-
ves ,,Er6 és anyag*“ eredettdrténete. A mi

melsé kiaddsa 1855-ben jelent meg s par hét

j mulva mar uj kiadast kellett bel6le rendezni.
Eddig 11 Kiadast ért. Hires mdvét szamos egyéb
munkdaja kovette, melyek kozdi kilondsen kett6t
emelink ki:a, Sechs Vorlesungen Uber
D-arwin und seine Theorie®“ munkat,
mint mely valamennyi, a Darwinismusrol irt
munkak kozétt— pedig ezek szdma épen nem cse-
kély — a legkitinébb; s a ,,Stellung des
Menschen in der Natur®“ cimd mdvét,
mely kilondsen azért mélté figyelemre, mert
benne a materialismus elvont nézeteinek tarsa-
dalmunkat egészen atalakité hatédsa is kivalo
gonddal van targyalva.

Bichner tubingai tanszékét az ,,Erd és
anyag“ megjelenése utan rogton elvesztette s
most &llanddan szllévarosidban tartézkodik, hol
irodalmi és orvosi munkassaga hanem is fényes,

| de legalabb fiiggetlen létet szereztek szamara.

Szamosan vannak, kik elitélik 6t s kétség-
beesett — bar kaba — harcot folytatnak tanaval.
Mi, Kik irdnyat elfogadtuk s korantsem latjuk
a tarsadalmat veszélyeztetve ez irany terjedésé-
vel — meg vagyunk gy&6z6dve elvei egykori

, diadalarol. A vilag szeme felnyilt, a tarsadalom
I sebei uj, romlatlan levegét igényelnek s az id6
nem temeti el soha azokat az eszméket, melyek
laz igazsagért kizdenek !

|
1

Lang Lajos.

GASOK,

n.

En oly nagyon tudnék szeretni!
Oly tiszta szenvedélylyel!

S oh, érzem: a mi még jo bennem,
E vagyban porlik széjjel.

Ch érzem : szebb hitem vilagat
Minden csak alaassa;

S bensém 6sszhangjat Ggy zavarja
E gép Oriilt zlgasa.

Jarok e vasari tdmeg kozt.
S lelkem nyugpontra nem lel.
Jarok a nagy, hideg vilagban
Az én forrd szivemmel.



Sokszor megejt egy gondolat
Midén legfényesebb napom ;
Szemem egy arny felé tapad.
S nem tudom mi lelt, nem tudom.

Valami kinos csliggedés
Vesz kiizd§ lelkemen erét;
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Szivemben fol-folkél a hang:
,Ah ! nagyon részvétlenek 6k !

Bejarom a mez6t, hegyet,

Es mély arnyak kézt bujdosom:
S bumat az emberek helyett

A szikldknak panaszolom.

DARMAY VICTOR

KI' GAZDAGON HALT MEG.

Jellemrajz:

DOUGLAS JERROLDTOL.
(Vége.)

A lépcs6n az ifjuval szemkdzt egy velencei hir-
nok jott fel és egy levelet nyujtott at Quattrinonak.

»Kivanom, signor, hogy jé hirek legyenek benne*
mondad a hirndk, ,,de Velencében nagyon rész hirek
keringenek*®.

Quattrino egy pillanatig a hirndkre bamult;
azutan hevesen torte fel a levél pecsétjét. Alig kezdé
olvasni: hatrahanyatlott és tamolygott, mint az ittas.
»Vége! elveszett! elsiilyedt!!” kialtd és arca halal-
sapadtta lett.

LUram! jo
Creso Karjait.

»Tehat igaz ?* kérdé a hirnok.

»Hajéom — egy hercegséggel ért fel, — és el-
sulyedt!” rebegé Quattrino.

»Tévedés lesz, signor;
monda Luigi.

Quattrino ugy tekintett Luigira, mint a tébolyo-
dott, azutdn megragadva kezét, igy szélt hozza eré-
szakolt mosolylyal: ,,Barmint legyen is, a veszteség ne

uram!* kialtd Luigi, megragadva

reméljuk a legjobbat,”

rontsa el mai estebédiinket. El ne felejtsd! tiz ora-
kor! elvarlak! e hir megijesztett egy kissé, — de
mar vége van. Tehat mindenesetre eljojj! tiz oOra-

kor!* és azzal bement szobajaba;
Quattrin6t.

Amint a kilencet tdtte, Luigi mar ott kopogott
a zsidd ajtajadn. A kotelezvényt gyorsan aldirta és a
pénzt atvéve, jO éjt kivant Jakabnak.

A zsid6 alig teheté a kotelezvényt szekrényébe,
mid6n Luigi segélykidltasat és olyforma zorejt hallott,
mintha birkdztak volna.

Jakab kirohant az utcara. — Vele szemkdzt joti
a hazba sietve Luigi és az 0Oreg ember karjaiba om-
lott. —

,Abraham, istenem! mitortént 2« kialta a zsidé.

»EQy gazember megtamadott — meg vagyok
gyilkolva* kialta az ifju és az 6reg gyonge karjaibol ki-
sikolva, holtan rogyott a foldre.

A szomszédok az utcara siettek, a renddrség
kozbelépett és minthogy a zsidén kivil mast nem ta-

a hirndok kovette

laltak a hulla kozelében, azonnal elfogtadk, mint gyil-

kost. Hire elég bizonysag volt, hogy a gonosz tett
elkdvetését neki tulajdonitsak; — zsid6 volt és ennyi
elég.

Hazaban kutatast rendeztek és a
gédk minden iroményét lefoglalték.

JArtatlan vagy a gyilkossag elkdvetésében 2+
kezdé az egyik szolga, na de hisz nem az itt a f6:
csak a felségsértés vadja alol tudd magad Kitisztazni“.

»Mindent megvaltok — mindent! csak életem-
nek kegyelmezzetek — csak a kinpadtdl mentsetek
meg!“ kialtd a zsidd, szakallat tépve és lvdltve a ha-
lalos félelemtdl, a mint észrevette, hogy iromanyait,
melyek atorok Ugynokdkkel valo levelezésérdl tandskod-
tak, folfedezték. Nem egyedil voltam! Creso Quattrino
a keresztény keresked6 — bizonysagaim itt vannak ra
— az is részes volt benne“.

Még éjfél elétt Creso Quattrino és Jakab mint
allomfoglyok (ltek a bértonben. A kalmar altal kibé-
relt gyilkos végrehajtd megbizatasat; de a csapas,
mely Luigi keblét atjarta, egyszersmind folfedte a fel-
ségarulast.

torvényszol-

A szerencsétlen  zsidGt keréktdrésre Itélték:
a keresztény kalmar visszanyerte ugyan szabadsagat,
de csak Osszes vagyonéanak elvesztésével. Vétkéért oly
nagy pénzbirsadgot kellett fizetnie, hogy mindenét fol-
emésztette, és azonkivul sok hitelez6je maradt, Kiket
Quattrino annakel6tte nyomvan és zsarolvan, most el-
hataroztak : boszutallani korabbi zsarnoksagaért. Quatt-
rino magara hagyatva bolyongott Padua utcdin; nem
volt tobbé tlizhelye, nem volt mit ennie, csak mit az
emberi konyoriletesség nyujtott neki.

»Tehat ennyire jutottam ?“ szegényen kell meg-
halnom, mint az utszéli koldusnak ? kialtd s habozott:
véget vessen e nyomorult életének ? de a remény bar-
mily hidnak t{int is fel neki, egy szebb jovének
csalfa latszata ismét tlrelemre inté az életterheive 1
szemben. — Nem tudott megbaratkozni gondolattal,
hogy szegényen haljon meg.

5*
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»Nos, signor, megfizeted-e az Otezer tallért?
Nagy szlikségem lenne ra!“ monda egyik hitelezéje.

»Turelem, tlrelem, j6 Battista ; engedj id6t!“
kdnyorgott az alazatos Creso.

,,1d6t engedjek? varakoztal-e te valaha? Sz6t se!
holnap aranyaimat latnom kell, vagy fogsagra vettet-
lek* viszonza a hitelezé.

»Fogsagra? Hogyan — hat nem pontosan fizet-
tem-e eddig? Te kutya — gazember! . te . . .“

»igyvagyunk?“ monda a hitelez6. — ,,J4l van;
légy elkésziilve ra, hogy holnap az addsok borténében
fogsz Glni“.

Quattrino az egész éjen at az utcakon bolyon-
gott. Nyomordban majdnem meg6rilt. Reggel felé a
palazzo di Ragione el6tti térre ért és amint ott allva
maradt, egy barat kdzeledett hozza, ki ép egy haldok-
16t6l tért vissza.

»Szent Antal!” kialtd a barat,“ signor Quattrinét
latom-e?“

,Nem. A kalméar meghalt. En lelke vagyok
csupan, arra karhoztatva, hogy nyomorban teng6djem
ott, hol a gazdag ember pompaban élt,“ viszonza Creso.

»Mi is volt gazdagsdgod? mulékony por! Fiam,
maradandébb gazdagsdg is van szamodra 6sszehal-
mozva“.

»Hol, barat, hol ?* kérdé Quattrino.

.Orokkontartd gazdagsag!* vélaszold a barat/

,Kolcsondzhetsz bel6le e pillanatban tizezer tal-
1ért?“ kérdé Creso. ,De nézz oda! Nem a szégyenpad
az ott? és nézd csak“ folytatd Quattrino megragadva a
barat kezét ,nézd ki all ott! nézd hogy integet az
nekem a szégyenpad felé! Nem latod? az ifjd
Luigi 6, a tanuld, kit meggyilkoltak. Integet, hogy
lljek rd a szégyenpadra; én Crese Quattrino, Padu-

anak leggazdagabb embere iljek odal! Ha! hal!“ és
6rjong6 kialtassal rohant odabb az eliszonyodd ba-
rattol.

Méasnap Quattrino talalkozott Battistaval. ,Nos
keresked6* , szélitA meg a hitelez6, ,aranyaimat,
aranyaimat kedves Creso — aranyaimat, vagy a fog-
sagba! Ott — mert ki nem érezte Padudban zsar-
noksagod keser(i irt6zatat? — ott rohadj és halj meg,
mint adésom.”

.Mint adésod! En a te ad6sod? Te nyomorult,
ki el6ttem gornyedezél, te, ki, gazdagsdgom napjai-
ban ugv meghunyaszkodtal, mint a vert eb? Gydldl-
lek és lepdklek! kialtd az oreg Creso.

» Fogjatok el nevemben! fogsagra vele!* kialtott
Battista az arra mend Oroknek.

»Megalljatok, megalljatok! — Elni akarok jogom-
mal, a paduai polgar kivaltsagaval“.

»Min8 kivaltsag?“ kérdék az Orok.

A — a“ — Creso reszketett a heves felindu-
lastdl — ,Nem akarom, hogy mint addsod haljak
meg — a szégyenpadra fogok inkabb Glni!*

A tomeg, mely Creso és hitelez6je koril gyu-
lekezett, visszhangoza: ,A szégyenpadra!“ Az embe-
rek eleinte bdmultak, de csakhamar ujjongva kialto-
zak, mintha valamely (innepélyesség lenne késziil6ben:

»Quattrino a szégyenpadon! Creso megbukott!*

Mésnap Creso, az arany- kereskedd, mint gyak-
ran nevezni szoktdk, nagyon szomorU és nyomordsa-
gos képet nyujtott Padua lakoinak. Egy dra hosszat
ult a szégyenpadon!

»Quattrino, iddd kitelt; egy o6ra hosszat dltél
méar a padon — hitelez6id kivannak elégitve,”“ monda
a tdrvenyszolga.

,Padua torvénye szerint tehat én nem vagyok
ados ; és nagy er6kodéssel kelt fel a gyalazatos pad-

rél, gorcsdés rangassal ragadta meg egy 6r Kkarjat;
olyan volt, mintha a sirbél szallt volna ki. ,,Nem
mint adds halok meg!“ suttogd és e szavakkal a

foldrerogyott.

»Santa Marial meghalt!“ kialta Battista.

Még miel6tt elszallithattdk volna Quattrin6t az
igazsagugyi palota el6l, hangos kialtds hallatszott:
»A hajé! a hajé!" és a sokasagon keresztil egy hir-
nék furakodott Cresohoz, ki megmérgezte volt magat.

Quattrino hajdja, melyet elveszettnek hittek a kiko-
tében horgonyzott, megmeérhetlen kincsekkel rakottam

»Megjott! biztossagba helyezve minden?!* ki-
alta Quattrino, fajdalmasan go6rnyedezve a méreg ha-
tdsa alatt. — , A révben! nem veszett ell Ha! ha!
tehat nem halok el szegényen — tehat gazda . . —*
és a nyomorult Creso — elhomalyosulé szemeit a
szerencse hirndkére fliggesztve —,,gazdagon“mult ki.

EMMA ES ARAMA.

— Eredeti beszély. —

LAURA GUSZTAVTOL.

l.
A kozonségre nézve lehet mulatsagos, de egy
fiatal n6re nézve tdébbnyire szomoritd egy olyan férj,
ki éveit, még ha nem mond is igazat, nem meri negy-

venen alul szamitani. Egy zuzmards és deres bajusz-
szal és szakallal korzott arc, minden inkabb, csak
nem kolt6i, egy roézsdkkal behintett ifja arc mellett.
Egyenes és katonas magatartassal, legényes és divatos



oltozékkel, kupcikéres kalappal néhany évet ugyan
olykor elfedhetni lampafénynél, de ha a felkel6 nap
fényl6 sugarait az ©Oreg ur arcaira ©mleszti, még a
festett sz6r is kiragyogja hamissagat, az arc reddit
pedig lehetlen elsimitani.

Timary Samuel tal szamlalt a negyven éven,
mid6én Vékonyi Emmat oltdrhoz vezette.

Nagy baj még az is, hogy az asszonyok rende-
sen jobban latnak, mint a lednyok.

Emma csak héazassdga masodik évében kezdte
észrevenni, hogy neki oreg férje van. De azért
nem panaszkodott, hanem kereste és kedvelte a tar-
sasadgokat, hol és melyekben Samunal fiatalabb em-
berekkel is taldlkozhatott és mulathatott. Legjobb
kedve azonban ott s akkor volt, ha az oroszlany se-
rényd  Arnold is megjelent, s mikor a szellemdus
sz6ke jegyz6vel tarsaloghatott.

Samu sokkal tobbre becsiilte magat, hogysem
Emma4jat valakitél féltette volna. — Emma pedig
lgyesebb volt, hogy a bizalmat megingatni akarta
volna. — Négy évet éltek mar egyitt a nélkil, hogy
a csaladboldogsag egén fellegek mutatkoztak, villam-
I16tt, vagy doérgdtt volna.

Arnold Pesten végezte iskolait, és ha a tantar-
gyakban nem mutathatott is fel valami kitlin6 el6-
menetelt, de igyekezett elsajatitani mindama tanulma-
nyokat, melyekkel ndék korében nemcsak ildomoséan
mula tni, hanem hdditani is lehet. — Csinos kilseje,
de f6leg arany serénye szerencsesen egyengették sze-
relem-Gtjait s Arnold urnem egyszer egy egész birkafej
hosszal gy6zo6tt a magénal sokkal érdemesbek felett.

Emma sziletésétdl fogva szerette a sz6kéket;
Arnoldnél pedig székébbet mar képzelni is alig lehe-
tett. Ha csendes és illatos nyari éjeken, a hold méla
fényénél, a jatszi szell6 megrazta aranyos serényét,
oly phantastikus alakot teremtett, hogy Emma, ki
kilénben is hajlandé volt a phantasmagoriakra, csak
nagynehezen tudott érzelmeinek parancsolni.

Samu ellenben a mai idészak igényeinek
megfelel6leg — nagyon is anyagias lévén, nem lehet csé-
dalkozni, ha a jazoni gyapju misticismusaba be nem
hatolhatott.

Arnold gyakori vendég volt az dreg ur hazéban
és asztalanal.

A csaladdal egyitt igy viselte magat:

A zsebéb6l sarga cukrott adott N kis Adelhaid-

nak.

(Szinte feledtem megemliteni, hogy Samut és
Emmaéat hazzassdguk masodik évében, egy kis Adel-
haiddal boldogita a teremt6).

Fehércukrot Korinnanak.

(Korinna egy pici 0lebecske volt,
Adelhaid utan legjobban szeretett).

Dicsérte az oreg jo kinézését, gondolkodasi
rendszerét, és politikdjat. Samu egy egészen uj rend-

kit Emma

—_——
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szernek hodolt. O a tarsadalmat és allamokat csak
liberalis absolutismussal hitte boldogithaténak. O feje
volt egy olyan péartnak, mely még nem létezett.

Vitatkozott a keleti kérdésrél.

— Arpad vezér a legnagyobb szamarsagot ak-
kor kovette el, midén nem Konstantinapolyt valaszta
székhelyéiil, s nem kis- Asidban telepedett meg ma-
gyarjaival.

Samu nem volt ostoba ember.

Arnold belevagott ama targyak elemzésébe, me-
lyek az oreg urndk gyenge oldalat képezték, p. o. az
adok reductiéja — a részvénypapirok, — a mester-
séges vizontozés, a mesterséges halterjesztés (a
Lazar Kalman rendszere szerint) a Guano és cukor-
répa.

A polgari hazassagrol mit se akart hallani.

Az Emma iranydban val6 figyelem legfeljebb
egy poharviz-téltésig terjedt.

Midén (Arnold néha szabadsagot vett maganak
a kis Adelhaidot megcsékolni, furcsa szemeket vetett
a mamara.

LA gyermeket az anyjaért!* — e tételt alkal-
masint Pesten tanulta be, s azt, valahanyszor csak
szerét tehette, mindannyiszor alkalmazta.

— Kedves, enni valdé leanyka! egészen az apja!
— monda.

— A szemei az anyjaé! —

Enyi engedményt az Oreg absolutisticus libeia-
lismusa se tartott veszélyesnek.

— S mind okos! —

— Okos creantur okosibus! —

Ez élcen azutan az oreg joizlien kacagott.

De lassuk mar most jegyz6 urat a nagysagos
asszonynyal a kertben, a nagydiéfa arnyaiban egyedill,
midén a méla hold phantasticus aranyfirteit bera-
gyogta. —

Birtokdban van-e az ember
szerettetik?

— Ura egy rabszolganak ! —
— A polgéarosodéas a rabszolgaséagot eltorolte. —
— Megtartotta a hézassagban!

— Oh de a rabszolgdknak is vannak orémeik,
ha szeretnek és szerettetnek !

— Tiltott 6romek, Arnold! Az oltarnal valé eski
lekdt bennlinket, s ha e nyligdt szétszaggatjuk: meg-
és elitéinek. —

— Ezen akarunk és fogunk segiteni
hazassaggal. Ah!..

— Mig az torvénynyé lesz és élethe lép,
meghalunk. Oh!...

— Meghalunk !'? Oh ha egyutt s egyszerre tud-
nank meghalni! —

— Arnold, 6n ezt csak mondja, de at nem érzil—

— Emma nagysad! Soha se mondtam 6nnek
olyasmit, a mit at ne éreztem volna.

annak, a Kkit6l

nem

a polgari

addig
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— Kiilénben igaza van oénnek, Arnold! Mi az
életben nem egyesilhetink.

Az ifji magasra emelte lejét, megrazta serényét,
s az Emma kezét ajkaihoz ragadva igy szolt:

— Csodakat mivei a szerelem, asszonyom! Es
mi szeretjik egymast.

Emma leliajtad fejét.

— Hallgat én Emmal!?

— Férjem! a vilag! gyermekem! . . .

— Nincs, ki szerelmink titkat elarulja . . .

— I)e én mégis rab maradok !

— Kinek én maéasodrabjava leszek, hogy boldo-
gitsam !

— A lelkiismeret!?

— Biin-e szeretni ?

— Szeretni nem, de htitelenné lenni ahoz, Ki-
nek hlséget eskidtink? —
— A hiitlenség az elvéalasban van, nem a meg-

osztott szerelemben. Emma nagysdd maradjon h(sé-
gesen férje oldala mellett, de egyedll Arnoldjat sze-
resse !

Emma a holdvilagba nézett. . . .

Arnold séhajtott. . . .

— Uram ! 6n r6sz ember ! — sz6lt Emma szo-
moruan.

— Kaérhozzam el azért, hogy 6nt mindenekfelett
szeretem. —

— A csalogany verni kezdett.

A csaloganyok dala, miéta a vilag fennall, min-
dig potentirozta az érzelmeket, és igy egy cseppet se
csodalkozhatunk, ha az Emma fejecskéje a jové pilla-
natban az Arnold kebelén nyugodott. —

Timary Samuel ez idegen situatio kozepett nyi-
tott a kertbe.

A kert se oly hosszl, se oly széles nem volt,
hogy a férj kériltekintve, az érzelmi nyilatkozat e
plastikajat azonnal észre ne vette volna. — Megket-
téztetett léptekkel kozeledett az érzelgék felé.

Emma volt az els6, ki férjének vészt rejté koze-
ledését észrevette, s hirtelen felugorva, fajdalmat ki-
fejez6 arccal kozeledett felé.

— Jb, hogy josz, egyetlen Samukéam! Csaknem
meg0rilok, hirtelenében olyan fejfajast kaptam, Ugy,
hogy kénytelen voltam fejemet a bolondos jegyz6
6lébe nyugasztani.

Samu nem igen lehetett a helyzet magyarazata-
val megelégedve, mert meglehet6sen mogorvan va-
laszolt :

'— Ha fejed még egyszer ily hirtelen s nagyon
talal megfajulni, akkor vonulj szobadba és fekidj le.—

Samu e rdvid, de nagyon is vilagos megjegyzés
utan nejét karjara vette, s a nélkiil, hogy a megriadt
Arnoldot figyelmére méltatta volna, nejével egyitt la-
kasara tavozott.

Arnold a kerteken keresztiil ment szallasara.

A kovetkezd nap déli o6raiban, a mint korabban
jelezve volt, Samu unokahuga érkezett meg Timaryéknal s
a szamara mar berendezett lakosztalyt elfoglalva, a
gazdalkodas ama részét is atvette, mely kdzmegegye-
zés utjan szamara fonntartatott.

Banyassy Aranka, vonasaibol itélve, szépnek
szilethetett, de egy kegyetlen betegség, mit koznyel-
ven ragyanak neveznek, épen huszéves koraban

lepve meg, oly mérges nyomokat hagyott arcteriiletén,
hogy az egykori szépségbdl csak a rddomborodd részek
maradtak épségben, a réna ellenben vadul felszantatott
és boronaltatott. —

A ragya azonban a kebel érzelmeit nem tdmad-
hatvdn meg, Aranka ép ugy alkalmasnak tartotta ma-

gat a szerelemre, mint a legcifrabb és legsimabb arci
halandok.

Termete kilénben hibatlan volt, térsalgdsi mo-
dora kedves és megnyerd.

Délutdn — mint csaknem mindennap — e napon
is megjelent a jegyz6 Timaryéknal, hol Arnold és Aranka
az életben el6szor taldlkoztak. A hatds mindkett6jikre
nézve kilénbodz6, de nagyszerd volt.

Aranka egy pillanatra se vette le Arndidrdl te-
kintetét, és el volt ragadtatva.

Arnold is gyakrabban nézett Arankéra, de mind-
annyiszor, valahanyszor red nézett, oly gyanus mosoly
kelt ajkain, hogy Emma — nem csekély 06rémére —

azonnal észrevette, hogy udvarldja tébb nevetni mint
tetszeni valot talal rokonén.
Leg8szintébben a férj és csaladfé orilt, hogy

akadt valaki a haznal, kinek a szerelmes fiatal ember
zavar és megbotrankoztatas nélkiil, szabadon udvarolha-
tott. Timary nemcsak nem ellenezte, s6t mindent el-
kodvetett, hogy Arnold és Aranka mentul gyakrabban
talalkozhassanak.

Arnold, hogy a férj gyan(jat, és netalan kelet-
kezhet6 féltékenységét megsziintesse és megelézhesse,
gyakrabban id6zo6tt a vidam kedv{i lednykaval; s6t
hogy annak jovoltardl is biztositva legyen, elvétve ud-
varolt is neki. —

— Ezer koszonettel és orok halaval tartozom
Samu béacsinak, hogy Arnolddal megismertetett; &
gyongyliueska® s az leend a legboldogabb né a vila-
gon, ki férjil nyerheti. —

— lgyekezzél érzelmeit nemcsak megnyerni, ha-
nem biztositani is részedre, és én aldozni is hajlando
leszek, csakhogy boldogga tehesselek. —

Samu nejének is dicsekedett az Aranka érzel-
meivel és nyilatkozasaval.

Emma mutatta, mintha 6 is orilne a keletke-
zend6é frigynek, de azért alig varhatta az id6t, hogy
Arnolddal négyszemkdzt beszélhessen.



A legkdzelebbi talalkozas alkalmaval Arnold Em-
mat a szokottndl komolyabbnak talalta.

— Haragszik nagyon ream ?!

— Mi jogom volna nekem 6nre haragudni ? Szem-
ben az 6n kozel boldogsagaval, sajat helyzetem at-
gondoléasa, kissé elkomolyitott.

— Eddig oly nyelven tarsalgott velem nagysad,
hogy megértbetém! —

— Hja ! nekem nem szabad és nem lehet az
Aranka vildgos és kdnnyen megérthet§ szavait ismé-
telnem.

— Nagy ég! Nagysad taldn azt hiszi, hogy

Arankaba szerelmes vagyok! —

— Es ha ugy volnais! Nem fiiggetlenek és sza-
badok-e mindketten érzelmeikkel? —

Arnold hévvel ragadta meg az Emma kezét és
ajkaihoz emelé.

— Eskiiszém, hogy itt e i6ldén s a masvilagon
csak ont, egyedil ont fogom szeretni! Igaz, hogy én
Aranka kisasszonynyal gyakran tarsalgdk: azt se taga-
dom, hogy sokszor oly szavakat is mondok neki, me-
lyek a széptevéshez hasonlitanak, de mindezt csak
azért teszem . ..

E szavak alatt Aranka nyitott reajuk.

— Lam ! lara! hogy elkerestem Emma nénit;
s nem csak hogy feltaldlom, hanem még Arnold urat
is tarsasdgaban van szerencsém (dvozolhetni ! —

Emma, megzavartatasuk miatt alig titkolbata bo-
szankodésat. Arnold a legcsekélyebb gyandt is meg-
érthété.

— Aranka nagysam! folytonos foglalkozashan,
ily munkas Iénynyel szemben el6re is meg lehetne j6-
vendodlni,'mily jo gazdasszony valand bel6le.

Aranka reményt mosolygd szemekkel tekintett
Arnoldra, ki oly észrevehetd gunyt jelezett, hogy
Emma is megértheté.

— Csak a munkas és gondos lanyokhol
j6 és hi n6k. —

— lgazad van hugocskdm! — végott kozbe a
belépé féri. — A mit leend6 férjed redd fog kélteni,
azt te magad fogod beszerezni. — Hagyjuk az ifja-
kat magukra, mi pedig Emmikdm, beszélgessink csa-
ladugyeinkrél. —

Ezeket mondva, a férj
masik szobaba. —

— Bacsika talan azt hiszi, hogy titkaink van-
nak egymés kozott ? — ingerkedett Aranka tettetett
6szinteséggel. —

— Pedig dehogy vannak!
gunyos nyajassaggal.

— Ne is legyenek sohal!

— Nem is lesznek! —

Aranka a szobdbd6l a kertbe csalta Arnoldot.
Mid6n visszatértek, Arnold egy nagy ménkd virdgko-
szorut cipelt karjain.

lesznek

magaval vond nejét egy

— valaszolt Arnold

i tapasztalni
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— A virdgkoszoru kozel hazassagot jelent! —
jegyzé meg a férj neje el6tt, s még valamit fiilébe
sugdosott. —

Emma savanyu képpel mosolygott.

Midén Arnold tavozott, egyedil az Aranka arcén
mutatkozott der(i és megelégedés.

Samut, a héziurat dolgai kétnapra szélitottak el
hazulrél. Miel6tt tavozott volna, folkeres6 Arankat a
kertben, hol koztok kovetkez6 bizalmas tarsalgas fej-
16dott ki:

— Hugocskam, nemde te szereted Arnoldot? —

— Baéacsikam! van-e okunk, és kell-e az igaz
szerelmet eltitkolIni!

— Hiszed-e, van-e okod hinni, hogy Arnold ha-
sonlé érzelmeket taplal iranyodban ? —

— Arnold naprél-napra nyéajasabb és bizalma-
masabb iranyomban.

— Még te hazunkhoz nem érkeztél, ifji ném
irant is nyajasnak és bizalmasnak mutatta magat! —

— Meg ne itéljen és ne haragudjék rdm bacsikam,
de az Arnold és Emma kozotti bizalmassag és nyéajas-
sag nekem is sok aggodalmakat okoz.

— Beszéljiink bizalmasan! En német mindenek fe-
lett szeretem, bizom is hiiségében, de igen okos és
tapasztalt emberektdl hallottam, hogy a n6i hiiség to-
rékenyebb az Uvegnél, s ha akad férfi vagy ifja, ki
azzal meggondolatlanul jatszik, a férjek e legdragabb
kincse konnyen széttérik. Eddig csak magamnak al-
lott érdekemben e legdragabb kincs felett 6rk6dném :
Ujabb id&ben azonban az érdek megoszlik ketténk ko-
z0tt és én bizom benned, hogy nemcsak mikor itthon,
hanem féleg, mikor tavol vagyok, kett6s éberséggel
fogsz n6bm s valasztottad felett 6rkédni. —

— Bacsikam ! 6n megajandékozott bizalméaval, és
fogja, hogy én nemcsak vissza nem élek
azzal, hanem igyekezni fogok bizalmat kiérdemelni.

— igéreted tokéletesen megnyugtat. Torekedniink
kell Ggy vélasztani el Oket egymastol, hogy soha téb-
bé ne egyesiilhessenek. Ez pedig csak Ugy s akkor
lesz elérhet6, ha Arnold és Aranka oltar el6tt a pap
altal fognak a szerelem lancaval egymashoz békoztatni.

— Oh angyali j6 bacsikam!

— Gondossagod, éberséged és magaviseleted so-
kat tehetnek arra nézve, hogy vagyaink val6va érleléd-
jenek.

— Mennyire er6mt6l kitelik, én igyekezni fogok,
hogy az Emma szerelmét a bacsikam, az Arnold sze-
relmét a magam szamara biztositsam. —

— Arnold vagy szeret téged, s akkor szivesen
latott vendég lesz hazamnél, vagy német szereti s
akkor el kell pusztulnia. Eber figyelmedbe és gondvi-
selésedbe ajanlom mind a kettét.

Mid6n a kertb6l az udvarra voltak
Arnold annak kozepérél
arccal a kert felé.

nyitanddk,
sietett deriilt és mosolygd



40

A haziurnak nyéjasan kdszont, Arankaval mele-
gen kezet szoritott.

Samu talan, hogy miel6bb egyedil maradjanak,
szovaltas nélkil tavozott szobdiba.

Gondoljuk csak, de bizonyosan nem tudjuk,
hogy Arnold hallhatott valamit a n6t6l férje elutaza-
sarol, s épen azért, Ingy minden legkisebb gyanut
tavol tartson, a szokottnal melegebben és bizalmasab-
ban kozeledett Aranka felé.

— Ha Arankdm is Ugy akarja, talan térjink
vissza a kertbe, kedves rokonai és testvérei, a viragok
kdzé. — Ez éartatlan kedves teremtmények kozott ne-
mesebb érzelmek kelnek a keblekben, s a mit az aj-
kak mondanak, a sziv atérzi.

Aranka az 6romt6l athatva,
imadottja karjain. —

Arnold kozlékenyebb volt, mint valaha. —

— Aranka mar nemcsak remélte, hanem hinni is
kezdette, hogy szerettetik.

Legszebb s legkedvesebb viragait tépte koszo-
ruba, hogy Arnoldnak atnyujtsa.

Az ifju ajkaihoz emelé puha kezecskéjét.

— Arnold, igazan szeret engemet ?

— Oly igazan, mint a milyen igaz az, hogy ez
illatos viragok elhervadnak. —

— Nem fog e szerelme
kénnyen kihalni? —

— Szerelmem nem virdg,
orokké él és melegit! —

— De a nap mindenkire egyforman ragyog, s
mindenkit egyforman melegit! ? —

— En egy kiilon nap leszek, mely csak reéd
log ragyogni és csak téged fog melegiteni. —

Mid6n a kertb6l az udvaron at a lakosztalyok
felé sétaltak s a mint Aranka béacsikajat a kukorica
gorénal megpillantotta, szaladva sietett felé, s e sza-
vakkal omlott kebelére:

— Boldogsdgomban szélni is alig tudok! Most
mar bizonyos vagyok benne, hogy Arnold szeret, s
boldogsagunkat csak a halal fogja meggatolhatni.—

— Adja az ég, hogy igazad legyen, de azért ne
feledd, a mire folkértelek; éber szemekkel 6rkddjél
Arnoldod és Emma felett. —

Arnoldunk a kertben tett nyilatkozasa, és Samu
béacsinak a gér6 mellett tett figyelmeztetése utdn Aranka
most mar ugy érezte, mintha az utébbira oka volna
haragudni.

E rovidke jelenet alatt Emma és Arnold a folyo-
_son tarsalogtak.

— Arankatél mit se tarthatunk. O hiszi, hogy
szeretem, s e hit megév benniinket leskelédéseit6l. —

De meddig tarthat ez igy ? Az oly langol6é sze-
relem, mint az Arankaé, hamar kifogy a béketiiréshél,
s csakis az oltar el6tt, az eskii utdn fog megnyu-
godni. —

mint O6zike sz6kéit

is oly hamar és oly

hanem a nap, mely

Arnold liirtelenében nem tudott, vagy nem akart
valaszolni; elég az hozza, hogy mire vontatva imadottja
vigasztaldsdhoz  kezdett volna, Aranka is koztok
termett.

A szeret6k azonnal elhallgattak.

— JOjjon Arnold! mutatok valamit.

Ezt mondva Aranka, ifjadt a haz el6tti kezecs-
kébe vezette.

Emma boszusan nézett utdnuk. Boszusasagat
azonban el kellett rejtenie, mert a férj kozeledett.

— Aranka maér hiszi, de még nekem csak remé-
nyem van, hogy 6t s ajegyz6t, mint hazasparokat tisz-
telhetjik. —

— Misem all utjokban, ha szeretik egymast! —
jegyzé meg Emma szarazon és kozonbosen.

— Te talan nem orilnél frigyoknek!? — kérdé
a férj puhatoldlag.

— EIlég id6m lesz re4 akkor orilni, ha tapasz-
talni fogom, hogy nemcsak egymaséi lettek, hanem
boldogok is. —

Timary Sdmuel masnap koran reggel
Arnold lakasa el6tt kellett elhaladnia; az
téban szivarozott s nyajas arccal kivant
mer6jének.

Mindketten mosolyogtak. Arnold alkalmasint egy
kozel szebb jové reményében, Samu ama kardérvendd
Ontudatban, hogy biztos 6rt hagyott vissza, ki féijjo-
gaira felugyelem!.

elutazott.
ifid az aj-
»J0 utat® is-

V.

A délutani ¢rdkban a jegyz6 meglatogatta Ti-
maryékat, s hogy a legcsekélyebb gyanit is mell6zze,
kizardlag Arankéaval tarsalgott. Mid6n azutan Arnold
a kés6 esti 6rakban tavozott, Aranka mosolyogva
jegyzé meg magaban bacsikaja meghagyésaira:

— Meglehet, hogy mig én e hazndl nem vol-
tam, unalombdl udvarolhatott Emmanak, de midta en-
gem megismert, a haziasszony megelégedhetik illemes
kedveskedéseivel, de szive és szerelme a hazi Kis-
asszonyé ! —

Emmanak lehetlen volt észre nem vennie a bol-
dogsagot, mely arcvondsaban mutatkozék, s6t némi
gunyorossagot is kellett éreznie, mely a Kkisasszony
megjegyzéseiben nyilatkozott; 6 azonban mindkettd
iranyaban k6z6nbdsnek mutatta magat, részint elénye
ontudataban, részint pedig 6vatossaghol. —

A vacsorat csupan harman egydlttesen koltotték
el. Emma, Aranka és a kis Adelhaid.

Vacsora utdn Emma a folyosora
és illatos esti léghen gyonydrkddendd. Aranka és
Adelhaid az udvaron sétaltdk. Emma bevarta, mig
Aranka figyelmezteté a legnyugvasra, s rokonaval és
gyermekével egyszerre fekidt le.

Ejjeli 11 o6raig csend volt a hazban és a haz

ult, az ude



koril. Pont 11 o6rakor a kerten at egy férfii nyitott
az udvarra s miutan figyelmesen korlltekintett volna,
egy fészer mellett meghuizta magat.

E férfid Timary Sémuel volt.

Féloraval kés6bben a hazel6tti kertecske Kkerité-
sén at egy ifj  maszott vigyazva a vetemény-agyak
kdzé; onnan csendesen nyitott az udvarra: még csen-
desebben lépett a folyosora s a folyosérdl egy félig
nyitva hagyott ablakon at legcsendesebben a szobaba.

Ez ifjd Arnold volt.

Arnold aligha tajékozhatta még magat benn a
szobaban, midén az el6szoba ajtajan erésen kopog-
tattak.

Emma rémiilve ugrott az ajtéhoz.

Miel6tt azonban kérdezhette, hogy ki kopogtat
ily kés6n s ily szokatlan id6ben, Samu jolismert sza-
vai hangzonak kivilrél.

— Emmacskam!
férjedet!

Emma, ijedtében, hangjaval egyiitt csaknem esz-
méletét is elvesztette s alig érthet6 hangon hirtelen Ar-
nold felé fordulva csak enyit birt szdlani:

— Az istenre kérlek, menekilj a merre legcél-
szer(ibbnek taldlod, kilénben mindketten veszve va-
gyunk !

Emma sietett az ajt6t kinyitni.

Arnold pedig a mellékszobaba menekiilt.

E mellékszoba azonban véletlenil nem volt mas,
mint az,Aranka haldszobaja.

Samu épen akkor lépett szobajaba, midén Aran-
ka a zajra felébredt s elsikoltd magat.

— Csendesen egyetlenem! En
orokké szeret6 Arnoldod.

Samu gyertyat gydujtott.

— Az isten szerelmére ! — esengett a megré-
milt sziz — mit keressz ily helyen és ily id6ben?!

— Borzaszt6 almokbol riadtam fel. Azért sértet-
tem meg az illemet, hogy azt neked elbeszéljem. Samu
er6szakkal meg akart gyilkolni.

E szavak alatt Timary Samuel gyertyaval bal,
és felhlzott pisztolylyal jobb kezében Iépett a szo-
baba.

— Hab! szemtelen! — monda! — lestem Iép-
teidet : imadkozzal, mert meg kell halnod!

Aranka éjjeli kontdosben allott kedvese s a béacsi
kozé.

— Kegyelem ! Arnoldom artatlan !

— Halal fejére, 6 n6csabitd!

én vagyok ; ereszd be szeret§

vagyok a te
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— Hozzam jétt, almat
elbeszélje.

— Eskdisziink! artatlanok vagyunk! — hangzott
az Emma és Arnold ajkardl egyszerre,

— Ok artatlanok! — zokogott Aranka is.

— Akkor 6 és te vagytok biindsek. Artatlan
ember ily id6ben nem fordul meg a lanyok hal6szo-
bajaban, — artatlan leany ily id6ben be nem ereszti
a legényeket.

— O szeret engemet; 6 vélegényem; nyugta-
lan &4lmat akarta nekem elbeszélni.

— Még gy is hirbe hozta hdzam becsiletét.

— A legbecsuletesebb szandokkal léptem &t an-
nak kiiszébét.

— Mindjart meglatjuk!

Ezeket mondva, Samuel ur ir6szobajat kereste
fel; papirost, tintat, pennat, spanyolviaszt, pecsétnyo-
mét vett magahoz, s Ugy tért vissza az Aranka szo-
bajaba. Ott az asztalkdhoz tilt, s Arnold szemmel
tartdsa mellett egy hdazassagi szerzédést fogalmazott.

Atnydjté Arnoldnak olvasas végett.

Arnold elhalvanyult az olvasas alatt.

Aranka el6tt maga felolvasta. Aranka elpirult.

— Ha becsiiletes szandokkal lépozkodott 6n éj-
idején hazamba, akkor gondolkodas nélkil alairja.

A pisztoly cséve Arnold szivének volt irdnyozva,
— Reszketve aldirta.

— Aranka, most te kovetkezel. —

Aranka is engedelmeskedett.

— Ez az ég bilntetése!

Aranka még almdaban is ismételte!

— Az ég megjutalmazott. —

— Ha Vvéletlenil haza nem érkezem, az isten

tudja mind botranyra viradhatok! — jegyzé meg a
férj komolyan.

hogy nekem iszonyl

Emma a parndk kozé dugva fejét, egyetlen szo6t
sem valaszolt, hanem sGéhajtott.

— A gaz fické érdemetleniil bar, de ugyancsak
helyes menyecskére tesz szert.

— Kérdés, ha szereti-e — jegyzé meg Emma
boszusan.

— Szereti-e? Furcsa! hat nem szeretjik azokat,
kikhez éjidején belopédzunk? . . .

— Nem hallottad, hogy A&lmaban jott ide. —

— Annél éberebben tért szallasara.. . .

— Hallgass mar kérlek s hagyj aludni!

— Emmikdm, j6 éjszakét!
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ELET. TARSADALOM,

NEHANY $Z0 A" NOKERDESBEN-

Az uj id6k legmagasb és legszentebb torekvé-
seiben gyokerezik az emberi természettel egykoru
théma: a fejl6dés a miveltségben, avagy a tagasabb
korl nevelés. Béar szézadunk realizmusénak kovetkezése
a materializmus, még is ez hozza létre a legf6ébb ide-
dlokat s habar ez idedlok az anyagi jolétben latsza-
nak is @sszpontosulni, azért van egy hatalmas crite-
rionjuk és eza tudomany, mely rohamosan nyer
terjedelmében s a tiszteltetésben. A valédi humanitas
azt koveteli, hogy e tudomény vivmanyai kozods birto-
kai legyenek az egész emberiségnek, tehat a n Ok é is.

Napjainkban ez a mi téarsadalmi kizdelmeink-
nek alapja.

Szazadunk oly o6nzésnélkili térekvést mutat fel
az emberi tarsadalom forrdsaiban lév6 hidnyainak
felkutatasdban s az elnyomottak és gydngék partfogo-
lasaban, melyhez hasonldt atoérténelem lapjai nem tar-
nak fel el6ttink. E legtisztabb természet(i socilis torek-
vés kozelrdl vald megtekintését vonta maga utan ama
viszonyoknak, melyben ez el6itéletek &ltal sz(ik korre
azoritott emberiség fele, a n6énem sinlédik és kiizd.

Ama tarsadalmi kérdések egyike, melyek nap-
jainkban oly sokféleképeu meérlegeltetnek: a ndék
polgéari allasanak kérdése.

Kovetelésink a jelen szazadtol : emberi joga-
inknak tagasb kore, azaz. munka mindenki sza-
méra! Csupdn ez vezet a socidlis problémanak
megoldasahoz a ndkérdésben.

Nem célja ezuttal soraimnak a nékérdés esz-
méjét tlizetesen targyalni, csak annyit emlitek meg,
hogy— miutan fajdalom! vannak, kik ezt mondjak: ha
a n6é nyilvanos téren jogosultsagat eléri, természetes
sphérajabol, hazi kore és gyermeke nevelésétdl el leend
vonva“ — hogy ez tévhit, egyjogos kdvetelmény
irdnydban. Egy szellemi képességéhez mért foglalko-
zés altal a holgy nem lesz roszabb anya, sem ro-
szabb né, de igenis lesz a tétlenség, afellletes konyvek,

TAR
BER ANGER ES UHLAND,

— BORNE francia irataibdl. —*)

Mondtak és gyakran ismételték, hogy az iroda-
lom a kozszellem kinyomata; ez azonban még kér-
désbe .tehet6. Véleményink szerint az irodalom vagy
a multnak, vagy a jov6nek kifejezése, azaz visszatik-
rozi vagy az elmalt, vagy a még bekdvetkezendd na-
pok, de sohasem a jelen id6 kozvéleményét. Még pe-

Bérne Németorszég

irt. 1836-ban egy ,,Balenee” cim(i folyGiratot inditott meg,

nemzet kozti egyenetlenségeket kiegyenliteni segitse, E_nem( francia iromanyai kozé tartozik a jelen essay is,

két nyelv(i iréihoz tartozik. 0 — hasonl6an _naga¥)

a folytonos divattal valé foglalkozas, az Ures fecsegé-
sek altal, melyek szabad idejét betoltik.

Elszomorodunk, a mid6n végigtekintink nemiink
eddigi életmodjan és latjuk a miveletlenség, tétlenség,
indolencia, nélkiildzés, éhség, szégyen és erkolcii silve-
dés, vagy sok esetben az ardnytalan tllterheltség nyo-
maszté képeit és életpalyait.

A létezés kizdelme méri elébink e jelszot:
munkajog és munkalehet6ség a n6knek!
Igen, e jogok fogjak a n6t erkdlcsi tokélyében ama
fokra emelni, mely az emberiség, az allam és a csa-
lad eszméjében él.

E cél elérésére két ut kdvetése sziikséges. Az
egyik, mely a néknek az oly munkatérre vald lépést,
mely elottok zarva volt eddig, lehet6évé tegye. A
masik ut, mely 6t az ily munkatérre kell6leg Ki-
mivelj e

Hazankban fajdalom, még eddig igen kevés tor-
tént, mi a ndékérdésben eredményhez vezetett volna,
s6t még csak kozel jov6be sem helyezhet§ e kilatas, ha
nem torekszlink lelkesedéssel, és ugyszeretettel e cél
felé. Nagyon itt az id6, hogy tegylink valamit ama
csalddanyak érdekében, hol a férj keresménye nem
elég a csalad fenntartdsara, s ama szamtalan elha-
gyatott aggleany érdekében, és — végre mint jeles ut-
torénk, 1116sy Gydérgy mondja — ama szazezer
kisirt szemil 6zvegy érdekében, kik atar-
sadalom nak alkalmatlankodnak!*“

Soraimnak célja: hazdm hdlgyei-, és fiaival tu-
datni, hogy alakult egy téarsulat, melynek célja
egy ndip artan oda felallitdsa, s egyuttal felhivni
mindazokat e tarsulat szellemi, és anyagi tdmoga-
tasara, kiknek egyéni meggy6z6désiik, hogy a jelenlegi,
nemiink Ugyében  vilagszerte elterjedt  szellemi
mozgalomban nyilik az alkalom, melyben a nék
amaz allaspontra kiizdhetik fel magukat, melyen er-
kolcsi  fiiggetlenségok és igaz értékik Ontudataval

élhetnek!
VEZEKENYI-HORYATH ZSIGMONDNE
sziill. CSAPLICZKY-LILLA.

CA

dig a kovetkezd okbol. A kdzvélemény, mely valamely
nemzet tobbségének gondolatain s torekvésein alap-
szik, folytonos harchan all az egyesek véleményével,
mely a kisebbség gondolatait s tdrekvéseit képezi.
Az egyiknél a tulsdgos hatalom, a masiknal az erd
van jelen. Miutan a kisebbség gyodngeségét érzi, rajta

van, hogy azt tarsasulas (“association), szervezke-
dés s tanulmany altal karpotolja; meg vannak
sajatos nyelve, jelszavai, ismertet6 jegyei, egyesilési

ellenfele — Heinéhez — németdl s franciaul
b arra torekedett, hogy a francia és német

melyben legink:
a mely nemcsak

aestheticai, kritikai, de politicai s népismei tekintetbdl is jeles mi. Ho?]y most, a nagy francia-német habord alkalméval, mennyire

érdekes az, azt az olvasdé meg fogja latni. Mi csak azt tesszik hozza,

cia iratainak ez a legjobbika

ogy Bomének, nalunk kilénben is kevésbbésisme{(t fran-
zerk.



koézpontjai: szoval hadi labon all. Mindez hianyzik
a tobbségnek s hianyozni fog orokre. Ez sohasem
associalhatja magat, sohasem rendezkedhetik, miutan
hianyzik nala egy er6s, kitartdo kotelék. A kisebb-
ség telve van hatalmas egoismussal, s ez
elég er6s, hogy a lel kiismeret hangjat el-
fojtsa, mely mindenkit a felebarati szeretekre Osz-
tondz ; ez egoismus abban &ll, hogy a tdbbséget le-
gy6zi, azaz annak koltségein él és élvez. A tdbhséget
ellenben nem vezetheti ez az érdek, miutan a kisebb-
ségtél nyert zsdkmany milli6 ember kozt szétosztva,
csak csekély részt juttatna minden egyesnek. Kov et-
kez6leg a tobbségnek ama tavol id6ig, melyben az
egyenlé gondolkodas folytdn egygyé olvad, melyben
az emberiség minden kovetelményei kielégittetnek,
— folytonosan harcolnia kell a kisebbséggel.

Atdbbség irdi pedig sem a sziikséges kedvvel, sem
elég nyugalmas lélekkel nem rendelkeznek, melylyel az
irodalmat s mi(vészetet sikerrel &polhatndk, mert,
mint a kozszellem védelmez6i s hirdet6i, egyszers-
mind harcolniok kell a kozos ellenséggel, vezérek s
kdzharcosok gyanant. Ez oknal fogva az elsd rendi
irok és miivészek minden id6ben a kisebbség tagjaibdl,
az er6 kovet6ib6l valtak ki, kik a béke nyugalmat
élvezve, hivatasuk csondes &polasa alatt semmi moz-
galmak, vallalkozasok s szenvedélyek altal, melyek
tanulmanyaikkal ellenkeztek, nem hagytdk magukat
megzavartatni.

Mindazaltal, ha az irodalom nem épen a jelen
kdzvélemény hirdet6je: az emberi nem Udvére és vi-
gaszara mégis mindig voltak egyes irék, kik mintegy
tikrei 'voltak koruknak s ennek vagyai-, 0Orémei-,
s szenvedéseinek hii képét mutattdk. Ha ez irdkban
nemes jellem szép tehetséggel parosul, félistenekké,
herosokkd s hazadjuk .megszabaditéivd valnak, egy
templom f&papjaiva lesznek, mely templomban egy
egész nemzet Osszecsédil, hogy az égnek panaszat s
reményét elmondja, s melyben az elnyomottak gyo-
nyorrel élvezik a szabadsag lehelletét s vidam dalokat
énekelnek lancaik csorgése alatt*).

E boldog halanddk kozott, szerencséje legmaga-
sabb polcan Beranger all, s nem tudjuk: az & sorséat
irigyeljik-e, vagy Franciaorszag szerencséjét, hogy
ily férfit gyermekei kozé szamithat. Nem! Franciaor-
szdg sohasem vesziti el szabadsagat; Beranger a
szivarvany, melyet az isten a restauratio 6zonvize utan
orok békekotés jeléll a felh6k kozé helyezett.

Miutadn Uhland, e nemes és kitlin6 kolt6 Német-
orszagban ép oly kedves s népszer(i, mint Francia-
orszagban Beranger, e két nemzeti kolt§ 6sszehason-
litisa altal a német és francia nemzet kozvélemé-

) ¥ Megjegyzendonek talaljuk, hogy e cikket német ird
irta, ki nem Ismerte MaFyarorszagot S mid6n e sorokat irta,
bizonyara nem is gondolt Magyarorszagra. — —  Szerk
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nye, jelleme s tarsadalmi allasa kiilonbségét teljeg
vilagitasban lehetne foltintetni. Ha Uhland népszeri-
ségét a Beranger-ével osszevetjiik, els6 tekintetre
figyelemreméltd kilonbséget vehetni észre a két orszag-
kdzt. Németorszagban a népszer(iség egészen mas,
mint Franciaorszagban; kevésbbé terjed ki s nem oly
mélyrehat6. A németek nemes elismeréssel viseltetnek
minden irdnt, mi nagy és szép barmely nemben, bar-
mily orszagban és id6ben, s szeretetdok-, és tisztele-
tokkel minden érdemnek szigord s csodalatraméltd
partkulonbség nélkil addéznak. Ez okndl fogva a nép-
szer(iség, barki legyen is megéldva vele, csak korla-
tozott lehet. A francidk hdédolatukat egyetlen személy
el6tt szeretik letenni, s szinte gyanakodhatnank, hogy
szivok s szellemlk egészen monarchikus érzelmeket
taplal. S ekkor annak, mit Franciaorszagban ,,nép“-
nek neveznek, Németorszaghan egészen mas jelentése
van. Franciaorszagban a nép, — mig egy masodik
Sieyes nemzet-nek nem declardlja, — a negyedik
osztaly; az utols6 sorba szamitjak, de mégis sza-
mitjak; akaratat nem nézik, s mégis kérdez6skod-
nek utana s félnek téle. Ily értelemben azonban Né-
metorszagban még nincs nép. Itt a nép a harmadik
osztalyt képezi, s ez még az alsébb rendl iparosokig
sem ér, mely Franciaorszagban a polgarsag hatarfala.

Uhlandnak kevesebb olvas6ja van, mint Be-
rangernek, noha Németorszaghan a miveltség ép
Ggy el van terjedve s mélyebbre hat, mint Francior-
szagban. Ott azonban még nem a nép szamara imak.
Az irok s kolték sem elég kedvvel, sem elég tehet-
séggel nem birnak, hogy az alsébb osztalyokat fol-
viladgositsdk s mulattassadk; ott azon vannak, hogy
csak amaz osztalyokat oktassak, melyek gy is maér
miveltek s az el6kel6 vilagot mulattassdk, mely a
szorakozasokban épen nem szenved hianyt.

Uhland dalai a szemnek, Berangeréi a fil
mara irattak.

Vos orateurs parient a qui sait lire,

Toi, conspirant tout haut contre les

Tu maériés, pour ameuter les voix,

Des airs de vielle aux accens de ta

A francia koltének tehat kell hogy tébb hall-
gatdéja legyen, mint a németnek olvas6ja. A miveitek
szelleme, azok szemében; a nép embereinek szelleme,
azok fulében honol. Az el6bbiek a hallottakrdl csak
akkor Itélnek, ha lattak is egyszersmind; az utébbiak
csak azt latjak helyesnek, a mit hallanak; ezek csak
a mennydorgéstél ijednek meg s nem tudjak, hogy a
villam az, mely gydjt.

Uhland s Beranger

sza-

rois,

lyre. *).

kolteményeiben mindkét
# A ti szonokaitok annak beszélnek, ki olvasni tud,
— hangos eskiivéssel dsszeegyezteted a kiralyok ellen, —
hoPy a nép felzuduljon, — a cythera hangjait lantod zénge-
delmeivelrt Ford.

6*
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nyelv legmagasabb m(veltségében jelenik meg. A fran-
cia kolt6 nem engedi magat megvesztegetni amaz ud-
varias pkrasisok s a nyelv merev forméi Aaltal, melyek
nélkiil Franciaorszagban gyakran a legnemesebb gon-
dolatok s leggazdagabb érzelmek is pongyolaknak
talaltatnak. A ruha, melybe Beranger érzelmeit 6ltoz-
teti, nem feszes, hanem mindig az érzelemhez mért, s
feltlinteti amaz er6szaktdl ment kellemet, mely nem
valamely divatarusné szeszélyeit6l fligg, s melyet hidba
keresink a kolt6k Longekamps-anal.

A francidk, kik Uhland koélteményeivel megis-
merkednek , oly nyelvet fognak megkedvelni, mely
irant eddig talan semmi érdekkel sem viseltettek. A
gyermek gagyogasatol a szonok ékesszélasaig; az ifju
falusi lanyka egyszer( kifejezését6l a fdélhaborodott Ki-
raly szenvedélyes szavaig; a kodzépkor durva hangjai-
tol az UGjkor mesterséges iralyaig mindent egyesit
magaban dhlancl, a mit a német nyelv minden sza-
zadbol szépet, gazdagot s nagyot félmutathat. Kelle-

met, folyékonysagot, lagysagot, er6t, magasztossagot,
mélységet, — parosulva még korlatlan szabadsaggal
is — mindezt megtalalhatjatok az Uhland nyelvében.

Sem Gothe, sem Schiller nem birja a kulféldiek
el6tt a német nyelv szabadsagat s gazdag voltat kel-
I6en folmutatni. Gothe stvlje hideg, marvanyszerd,
festGietlen. Gothe nem szereti, ha bizalmasak lesziink
hozza: 6 sohasem hevit fdl benneteket, mi az
igaz koltészetnek mindig sajatja. A kolt6-fejdelem
palotdjaban 6sszegy(ilve tallijik magunkat, mint a
parisiak a szinhazban; érzelmeitek arja nehéz oszlo-
pos csarnokokon vezettetik végig; ott allnak az osz-
lopok kettesével, biztosok 6rt allnak mellettik, s uta-
natok 6k is belépnek egyik a masik utdn. Csend
és koltéi rend, ez Gothe jelmondata, s a pol-
gari irodalom nemzeti gardaja parancsnokaul valaszta
6t, Schiller irdlya az ellenkez6 hibadban szenved, na-
gyon is philosoph, magabamerilt, rajza gyakran nél-
kuldzi a pontossdgot. Go&the és Schiller nagyobb,
messzehatébb genie, mint Uhland, de a maga nemé-
ben Uhland nagyobb, mint mindketté.

Beranger-t kedveli a nép, noha emelkedett,
igy fejezem ki magamat, hogy mindenki A&ltal meg-
értessem. Mondhatnam kilénben: Beranger tetszik a
népnek, mert emelkedett. Uhland nem birja a szel-
lem ama magassagat, mely hasonléan az éghez, min-
dent atolel, mi fejunk folétt van s egyszersmind min-
dent, mi l&bainknal fekszik. Gondolatai s képei sokkal
fényesebbek és nemesebbek, mint a francia kélt6éi; de
e' fényben van valami a hamis gyémantokbdl, e ne-
mességben sok a sziletési nemesség. Németorszagban
bizonyos eszmék s érzelmek o6rokl6 hatalommal bir-
nak ; imponalnak nekiink, magukkal ragadnak, s mi
tiszteljik és engedelmeskediink nekik, puszta szokéas-
bol. Azonban, ha jogaikat s erejoket vizsgaljuk, szé-
gyeniik magunkat gyengeséglink, félelmink s babo-

nank miatt. Uhland kd&lteményeiben sok a mesterkélt
szenvedés és Ordm, sok a nagyon is keresett érzelem
s a sziv tuldraddsa (luxe de coeur), mely a lelket ki-
menti. Minden kellemes, selyem-lagy, de — beteges
szini. A kolt6 minden képe valami angyalit mutat,
mely szent borzalommal télt el ugyan, de egyszers-
mind félelmet gerjeszt, s csak akkor tériink ismét
magunkhoz, ha egy kutya ugatni kezd, vagy mellet-
tink elhaladé szomszédunk ,,j6 estét” kivan.
Beranger, mint egy pacsirta dalol, mely a nap

els6 sugarait Udvozdlve, vidam hangjaval az embere-
ket folkelti s munkéra, harcra s élvezetre serkenti.
Uhland dgy dalol, mint a bokrok s(r(ijében a fiile-
mile, mely nyugalomra, almodozésra int: érzékeinket
édes levertség széllja meg, s elszunyadni, 0Orokké
aludni volna kedviink. Beranger dalai folserkentenek,

Uhland dalai elaltatnak.
Beranger dalaiban a fajdalom él6, mert telve

van reménynyel; a legmélyebb keservbe is némi de-
riltséget vegyit. Beranger pogany kolt6, Uhland ke-
resztény ; ez utébbindl maga az 6rém is nyomaszto;

koltészete az anya Oréméhez hasonlit, ki a szilési
fajdalmakat érzi. Mozart mennyei zenéje mar gyak-
ran elblivélt benneteket; vidam melddiaiban nem

foldi Grém hangzik, de egy angyal j6 kedvét s tréfait
halljatok. Ha Hon Giovanni bortéi részegen, szerel-
mes, viddm, pajzan dalokat énekel, nem érziink-e
sziviinkben keseri banatot, melyet kényekkel szeret-
nénk megkdnnyiteni ? Ep ugy ragad el a Eossini ze-
néje is; ha panasz hangjait halijuk a szerencsétlen
szerelem folott, vagy hési dalait a harcz-, és csatakrdl:
vajjon szomorusag, vagy borzalom tdélt el minket?
Nem, szivink nem rendil meg, hanem tancol; nem
tudunk sirni, hanem 6rominkben nevetiink.

Ha Beranger sir: Kossinihez, ha Uliand nevet:
Mozarthoz hasonlit.

Beranger emberei deriiltek, reménynyel telvék,

mind megannyi titdn, kik &romrivalgas kozt az eget
ostromoljak. Uhland emberei telve bubanattal, kétség-
beeséssel, mind megannyi bukott angyal, kik az el-
vesztett paradicsomot siratjdk. A német koltd, az el-
dbdeit imado népének a kozépkor emlékeivel kedves-
kedik. A kozépkor a németek ifjusdga; mint altalaban
minden UGjkori népé; most idésbek, s hasz év elétt,
mid6én a a németeket a francia uralom al6l megszaba-
dulva a kozépkorhoz ragaszkodni lattuk, gyakran ked-
vink volt a ,hajdan“ ez ifji népét (le ci-devant jeune
peuple) kigunyolni, miként a ,hajdan4 ifji emberét a
francia szinpadon kigunyoltuk.

A francidak és kolt6jik szemében minden féldi;
maga a josagos isten is: szomszédunk, s angyalai:
jatszotarsaink. A németek s kolt6jik szemében min-
den mennyi, minden szent. Uhland megénekli az ifju-
sdg, a bor, a szerelem s a nék szentségét.

(Folyt, kovet.)



A HABORU NOVELLAJA!

—Egy angol lapbdl. —

Szomord latvany! Az els6 csatabdl szallitottak
iiaza a sebesilteket. A szemekben konyet, az ajkakon
fajdalmas reszketést lehetett latni. Egyméasutan szalli-
tottdk ki a szerencsétlen ifji bajnokokat s folhelyezték
a korhazi kocsira. De a figyelmet leginkabb egy ifju
tiszt ébresztette fol, nem is annyira sajat személye,
mint inkdbb kisér6je &ltal. Az ifj0 francia tiszt be-
kotozott feje egy gyonyorli hoélgy olében nyugodott.
El-el pirult, midén az 6t kérnyezd tOmegre tekintett;
de pillantdsa ismét ifjara tévedt s a pirt halvanysag
valta fol.

C . . . francia ir6, ki mar koran hirnévre tett
szert, s e hirnevének, Ggy szintén csinos kilalakjanak
kdszonhetd, hogy par hét d6ta Amiens varos egyik
legszebb leanyat S . . . . KIlarat nejének mondhat6. A
harc az ifjut is elszdlita, H{, szeretd neje nem hagya
el 6t; kovette mindenitt a csotak mezején. A végzet
Ugy akara, hogy C . . . fején egy roham alkalmaval
sulyos sebet kapott. A vonat a sebesilteket Parisba
hozta, s barmennyire ohajta is a n6, hogy férje
Amienshbe vitessék, nem lehetett kivinni, mert a ve-
szélyesseb nem engedd; bele kellett nyugodnia hogy
a kozkoérhazban 4apoltassak. Az ut faradalmai, a ki-
allott aggalyok alatt megtért n6 nem volt rabirhato,
hogy iérje betegdgyat elhagyja s helyét az irgalmas
nénének engedje at.

A n6 sikoltozva fut el egy egér el6l, de szlk-
ség esetén oroszlanna vialik

Amgyonge idegzet(i kéthetes asszony a legna-
gyobb feldldozasra kész volt. Tobb napon s éjen at,
mialatt férje élet s haldl kozott lebegett, tiirelmesen
allott 6rt. Az orvos megindittatva ez ifjd nd banata,
szépsége s ifjusaga altal, kivalé gondot forditott az
ifju tisztre, s6t magara a nére is, mert e tapasztalt
férfi észrevette, hogy a sok dalmatlansag megtorte
testét. Elvégre a tiszt visszanyerte Ontudatat s az
orvos biztaté remeényt nyujtott.* De Klara még ekkor
sem volt rdvehet§, hogy a |ondoskodast masra biz-
za; szeretd férje oldalatdl nem akart egy percre sem
tavozni, minek természetes kdvetkezménye lon, hogy
mar alig tudott labain jarni. Férje, még mindig la-
zas allapotaban, nem is sejté, hogy kedves neje mi-
lyen aggalyos allapotban van; az orvos azonban in-
tette, hogy ne epeszsze mar magat annyira; nyugod-
jék naponta egynéhdny 6rat. De a n6 banatosan s
szeliden mosolygott; kbnyes szemein at a remény su-
gara csillogott. Egy reggel azonban, a mint C. . .
fol ébredt, észrevette, hogy neje helyét egy irgalmas
néne valtotta fol. Az orvostdl téredezett hangon tu-

dakozddott neje utan s az, siirgetésére, bevallotta,
hogy Kléarat a sok &lmatlansdg leejtette I4béarél. Na-
pok jottek, napok mentek s az ifju férj lassacskan
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javult, de a hi nd csak nem tért vissza agyahoz.
E miatt annyira novekedett aggodalma, hogy javulasa
ismét megallapodott. Mindennap unszolta az orvost,
hogy mondjon mar neje fel6l Gjsagot, de az mindig
kitéréleg valaszolt. Ilyen valaszra sziikség volt, mert
igazdban a n6 élethalal kdzt lebegett. Betegségében
is nem annyira magéaért, mint férjéért aggodott; szi-
vének févagya volt: vajha még ott lehetne a kedves
mellett! De nem volt ereje félkelni agyabol. Végre
egy este C . . .t hangos zokogas ebreszté fol ki-

Ionben is szakadozétt almabol. Kiterjesztette az agy
elébe vont figgonyt s észrevette, hogy az irgalmas
néne sir. Mar 6 sem kétkedhetett tovabb; bizton

hitte, hogy neje meghalt. Igen! miért titkoljak el6tte
a szomoru valot—igy elmélkedett magaban a szegény
férj. — Lelke, mialatt 6 Ontudatlansagdban e veszte-
séget nem is sejté, elszallott, mint a parava valtozott
harmat!

Az ¢ mar jol el6re haladt, mikorC . ... a
banat és testi gyongeség altal elidézett ajulasszeri
félalombdl fdiébredt. Azt almoda, hogy nejével az elsd
latogatasokat tette, mikdzben a mellére t(zott fehér
rozsaval ajandékozta meg 6t. Neje elvette azt, de mi-
dén ruhajara akarta tlizni, szivébdl egy piros vércsepp
omlott arra, s neje a kovezetre dobbant le. Erre
folébredt amaz ideges izgékonysaggal, mi rémes alom
utdn még az egészségeseket is megreszketteti. Téve-
dezve tekintgetett akéril. A néne nem volt benn;
rendesen ki szokott menni, ha a beteg alszik. A gyer-

tya, mely egy tavoli asztalon az ellenzdn keresztiil
homalyosan szérta szét halvany tényét, meg-megre-
zegteté a targyakat, mintha azok él6 lények lettek

volna. Kivil a szél szakadozott séhajokban tort ki
s néhany esécsepp Ugy ver8ddtt az ablakiiveghez,
mintha rajta koébor szellemek ujjai kopogtattak volna,
kérve a bebocsattatast. Kulonds képzelddés vett er6t
az ifjun, mi — tekintve lelki allapotat s neje utani hé va-
gyakozdsdt — nagyon konnyen kimagyardzhato. Azt
képzelé t. i. hogy Klara szelleme akarja 6t meglato-
gatni. Halala el6tt kivankoznék végbucsut mondani, s
nem val6szini-e, hogy szelleme a foldhéz tapad mind-
addig, mig téle el nem bucsuzhatik. Ez eszme anyira
lebilincselte egész lényét, hogy szemeit merfen az
ajtéra flggeszt§, mintha varna maér, mikor [ép be
rajta kedvese, hallgatézva, hogy suttogasa se keril-
je ki figyelmét. A férj Kiterjesztette takardja aldl ke-
zeit, hogy a szellem szarnyainak érintését érezze. De
nem latott semmi mast, csak a sirbdl kikel§ Lé&zar
alakjat, mit a betegek vigasztalasara a falra festettek.
— A sziirkés homalyban Lazar ¢ériasi nagysagunak t(int
fol; nem hallott mast, mint az ablaktablak razkdda-
sat; nem érzett semmi mas érintést, csak azt, mit az
agy fliggonyrdl lesiklot pok okozott. — De azért nem
sz(int meg remélni, képzel6dése még er6sb fokra ha-
gott ; az Ora Utdtt, s mintegy sajat hangjatél megre-
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ttenve, lassan sikoltott fol: , KI&ram,
hol késel?!*

Alig hangzottak el ajkair6l e szavak, a szobaban
halk so6haj hallatszott. Az ifju 6sszerezzent. Odakiinn
sohajtott-e a lég, vagy valaki épen hozza koézel? . .
Ezutan a vékony osszefolyt figgony mellett egy atlat-
sz0, kicsiny, fehér kéz mutatkozott. — Gydnge sikoly
tort ki C . . . keblébdl: reszketés fogta el, mert
meghalt nejének szelleme &llott el6tte. Egészen fehér
fatyolban volt burkolva s az alak oly kdnnyednek tet-
szett, mintha tavaszi szell§' szarnyan repiilt volna hoz-
zd .. . A maskor piros arc halvanysarga volt, de
mindamellett is ama vonasokkal, melyekre 6 azel6tt
szerelmes mamorral tekintett. A banatosan redmeresz-
tett szemekben nem tindokolt az élet szikraja. Szin-
telen ajkain oly mosoly lebegett, mint a hdval fedett,
foldre ver6dott holdsugdr ... S ez a mosoly volt
legrémesebb, Ugy tetszett el6tte mintha, az valami
eltorzitd tlkorbdl ver6dnék vissza. Két-harom percig
néman s hallgatagon szemlélte e természet folotti
latvanyt . . . Félelem és némi gydnydr vett rajta
erdt: orvendett, hogy neje még most is tanujat adta
hii ragaszkodasanak. Végre lassan susogva szolt, mert
tartott attél, hogy a nagyobb hang talan ellzi e ret-
tenetesen kedves latomanyt: ,ném, szerelmem, eljot-
tél hat mégis, hogy végbucsut végy télem, hogy
megmondhasd, hogy még most is szeretsz ?* . . .

,Oh igen, most épen az angyaloknal voltam, de
azok megengedték, hogy eljojjek még egyszer hozzad“
— volt a lassu valasz, épen oly hangon, a milyenen
Klaraja szokott beszélni: »,Ugy-ebar? még most
is szeretsz?“ . . .

»Hogy szeretlek-e?, szivem els6 s utolso sze-
relme ?* — valaszolt az ifju reszket6 hangon.

,T0bb szellem O&rkodik itt feletted, még akkor
is, ha én nem leszek itt. E szoba azokkal van tele.“
— viszonza ugyan ama lassi hang. —

Az ifju Osszerezzent, mint 0sszerezzenne minden
haland6, ha hallana, hogy az ég felavatottjai elGtte
idegen targyakrél beszélnek.

»Hallod-e? — folytata, mialatt csaknem atlat-
sz6 fehér kezét folemelé” — most egyltt beszélgetnek
a lelkek . . . Engem fénysugar vesz koril .., Az
angyal ismét kezemet fogja . . . Hadd csdkoljalak

édes Klaram,

meg még egyszer én egyetlen szerelmem e foldon!

Ekkor a kisértet lassan lehajolt folé, de e perc-
ben a talstlyban lévé félelem miatt C . . . hatrahaj-
lott s eldjult.

Teréz néne e reggel a szokottnal tovabb aludt,
Ggy, hogy most a nap is megel6zte, s aranysugar-
koszorut sz6tt a beteg agy fuggonye korul. Mikor az
agyra nézett, keresztet vetett magara s a szlizet hivta
segitségul. C .. mellett egy masik alak fekidt.
Mihelyt amulatabél magahoz tért s kozelebb mert
menni, észrevette, hogy az C . . . meghalt neje. Ott
fekldt atolelve C . . . t, ki teljesen elvesztve ontu-
datat, keblére hajtotta fejét. — A jO nénék egybe-
gylltek s azt sitotték ki, hogy e n6t azért, mert
nem igazhitd volt, a rdész szellemek ragadtak el s
vitték férje szobajdba. Az orvos azonban eszélyeseb-
ben fejtette meg e csodat. Mikor ama néne, ki a né-
nél 6rkodétt, azt hitte, hogy mar meghalt, akkor még
csak mély ajulasha esett. Az orvos nem tartotta szik-
seégesnek, hogy rdgton a bejelentés utan eszkdzolje a
halottkémlést. Ha ezt tette volna, a néne tévedését
rogton eloszlathatta volna, Klara, &julasabol, lazas
allapotban ébredt fol s a laz altal kdlcsonzott ideiglenes
erd képessé tette arra, hogy agyabol kikeljen. A szegény
né megzavarodott értelmének egyetlen épen maradt
szla férje irdnti szerelme volt, s ez vezette 6t oda,
hol az fekudt s mert e szoba kulénben sem volt
messze az Ovétél. Csondesen lépdelve ment férje szo-
bajaba; leult a fliggdony hata mogé, épen ugy, mint
mikor még apolta. Mikor férje, szintén a lazas kép-
zelemt6l Osztdndztetve, megszolitd folallott s lathato-
va tette magat. — Betegsége alatt anyit képzel6s-
kodott haléalrdl é az o6rokkévaldsagjrdl

hogy nem lehet csodalkozni azon, ha heszédében
angyalokat s szellemeket hozott el6. — A
laz ideiglenes ereje csakhamar megsz(int; 6ntudatat-

vesztett férjére esett le, atdlelvén 6t karjaival s mel-
lére hajtvan erGtlen kis fejét. Az élet hamvadd szik-
rajat nem gyujthattak fol s eltdvozott, valéban dgy,
mint valami szép, fényes angyal!

Forrasunk, honnan e kozleményt meritettik,
nem emliti, ha valjon a férj visszanyerte-e teljesen
egészségét, csak azt tudjuk, hogy ily feladldoz6 nére
tébbé nem egykdnnyen tesz szert.

IRODALOM- MUVESZETEK.

— gy. ,Vorlesungen {ber den deutschen
Koméan der Gegenwart“. Literaturund Cul-
turhistorische Studien von Fr. Kreyssig.
Berlin. Nikolai. 1871. 300 1

Orommel vettik keziinkbe e miivet, mely régen
érzett hianyt igyekszik kipétolni, de meg kell valla-
nunk, hogy nem felelt meg teljesen varakozasunknak.

Kreyssig szorgalmas olvaso s ©nalld [tész, de kevés
aesthetikai tekintettel bir.

Mive a forradalom utani kort targyalja s az
abban megjelent termékeket torténelmi s tarsadalmi
szempont szerint osztja fel, mig fliggelékil mive vé-
gén a ndkrél is megemlékezik egy kulén rovatban.

Elsd tekintetre gy latszik, hogy a szerzd a re-



alistikus iranynak hodol. Nagy hibaja azonban, hogy
a realistikus életet a philister polgari viszonyok tér-
ténet hi rajzolasaban keresi. Ez az oka, hogy Gutz-
kow ot, kit kulénben a regény kivdnalmanak szem-

pontjdbdl mi sem akarunk védeni, teljesen elitéli, —
s hogy Spielhagent sem méltanyolja eléggé;
Hammer und Ambo s-a&t — mely pedig a német
regények legjobbjai kozé tartozik majdnem hogy férc-
minek nevezi, gy latszik, hogy szerz6 idealja Ke li-
ter, az erGteljes, de sokszor nyers plattdeutsch ir6
ki mellett még Freytag ,Soll und Haben“-jét
emeli ki magasztalélag, melyért mi lelkesiilni egyalta-
laban nem tudunk. A tdrténelmi regényirék kozil
Alexis Wilibald- s Laube-nak osztogatja a ba-
bérokat. Kealistikus szempontjabdl hatarozottan tilta-
kozik az idealisalas ellen, kovetkez6leg a térténelmi s
irdnyregények megértésére képtelen, mit (a hely szlike
miatt nem idézett) szamos ferde itélete is mutat.
Riehl Naturgeschichte der birgerlichen Gesellschaft
ciml regénynél taldlkozunk végre igazolt magaszta-
lassal s igazolt itélettel. Sokkal kevésbbé tarthatjuk
helyesnek Auerbach feletti itéletét, habar ez a ko-

z6nség nézetével — mely e hires ir6 idylljeit még
most is balvanyozza — inkabb megegyezik. Ismerte-
tése fobb irokrdl meglehetds teljes. Az ironék kozt

Lewald Fanny tinddkol az els6 helyen, bar szerin-
tink e nd érdemeit nem a regényirodalomban kellene
keresni. Gerstdcker, Wildermuth Ottilia,
Mihlbach Luiza igen mellékesen vannak emlitve,
de mélytanylélag.

Néni hallgathatjuk el, hogy e terjedelmes m-
ben, il elyben szamtalan kisebb ir6 is el6fordul, Je-
remias Gotthelfnek, Sachor-Masochnak s
Nirnberger FerdinAndnak még névleg sem jutott
hely, holott kétségtelenil tdbbet érnek, mint 10—20
olyan ir6, kiket szerz6 a német irodalom legjelesebbijei
kézé szamit. Az irodalomtorténészek kozil példaul
sajatsagosan, bar philisteri allaspontjabél némileg meg-
magyarazhatolag, a selejtes Julian Sch mid et hal-
mozza el bokjaival.

Mint els6 s lehet6leg teljes kisérlet, ifju itészek-
nek ajanlatos mti, bar oOhajtandé volna, hogy avatot-
tabb kéz tegyen nemsokara Kisérleteket ez elhanya-
golt téren.

—r. Dr. Johannes Huber kleinere Schriften.
Leipzig. Dunker und Hamblot. 1871. 448 1 nagy
octdv. Huber, mincheni bdlcsészettanar, az ismeretes,
szorgalmas és lelkiismeretes de nem langesz(i német
tuddsok egyike, elismerést érdemel szép vilagos nyelve
s legaldbb annyi szabadelviisége és sokoldallsagaért,
mennyit egy német bolcsészettanarnal feltételeznlink
szabad.

A jelen terjedelmes kotet 6, mar ezel6tt megje-
lent értekezést tartalmaz. A harom els6 Lamenias,
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, a hires francia catholicus politicus, Béhme, az ismert

gorlici csizmadia b6lcsész s Spinosa jellemével. Mind-
hdromnél a szép nyelvre s az érzelemmel irt jellem-
zésre s életrajzra van fektetve a fésuly; a harom ne-
vezetes férfil vilagnézetér6l azonban csak Bohménél
nyer az olvaso tiszta fogalmat.

Sokkal fontosabbak s terjedelmesebbek is a ko-
vetkezd értekezések. Az els6 ezek kdzt a communis-
mus és socialismns kiltorténetét adja el6 az oOkortdl
kezdve Lassalle s Proudhon halalaig. Az ir6 latszdlag
eléggé ismeri e rendszerek elveit, s egyes nyilatkoza-
taib6l gyanitva, jobban is méltanyolja azokat, mint
sem soraibdl kiolvashatni lehetne. Sajnos, hogy a per-
mak allamszerkezetét s az Ujabb korbél Marx s az
internationalis munkés egylet nagyfontossagu miko-
dését nem is emliti, valamint nem Maurer s masok e
targyra vonatkoz6 — habar conservativ iranyd — tu-
doményos kutatisait. Mindamellett az e targygyal ko-

zelebb nem foglalkozoknak el6leges olvasmanyként
batran ajanhato.
,Die Nachtseiten von London*“ cimi

leirdsa egy az ottani szegényebb varos-negyedekben
tett igen érdekes éji kdborlasan kivil semmi Gjat sem
tartalmaz, azonban Mayhew vilaghir(i miiveib6l (igyesen
szedte 0Ossze az adatokat, Ugy hogy az olvaso elég
tiszta képet nyerhet bel6le a nagy vilagvaros Oriasi
nyomoréarol.

Az utols6 cikk ,Deutsches Studenten
leben® inkabb muiveltség-térténelmileg, mint paeda-
gogiai szemponthol fontos, s6t a kilénben komoly
szerz6 itt sok folosleges adomdzast is engedett meg
maganak, mig mas részrél igen sokat mell6zott, mi
nem csak a curiositds érdekével bir. Igen sajnos, hogy
a német egyetemi ifjusag beléletének legljabb fejl6-
déséi, a mit 6 bizonynyal igen jol ismer, legalabb né-
hany vonassal nem jellemezte.

Altalaban véve e gydjtemény, sok érdekkel bir
mar csak valtozatossaganal fogva is, és ifjusagunknak
méltan ajanlhatjuk.

IRODALMI, TARSADALMI ES MOVESZETI HIREK,

= Statistika. A ,Jogt. Kozi* kozlése
szerint az 1870-iki év népszamlalasanak tiszta eredmé-
nye : Magyarorszagban : férfi 5,499,462 ; n6: 5,612,161;
Osszesen: 11,117,623. Erdélyben: férfi 1,051,145; né:
1,050,582; dsszesen: 2,101,727. Egyutt: férfi: 6,550,
607 ; n6 : 6,668,743; 0sszesen: 13,219,350. — P esten
1870-ben 6,468 halottat vittek ki a kerepeli temet6be,
tehat 606-tal tobbet, mint 1869-ben. Legtébb aldozatja
juniusnak volt, 767 ;legkevesebb novembernek, 421. A
halottak e szamaba nincsenek beleértve a katonak és
izraelitdk, kik sajat temetSikbe helyeztettek el —



varni a feltdmadast (?). — A sugarlt kiépitése
céljabol hivatalos kimutatds szerint 217 hazat sa-
jatitanak ki. Ez éplletekben 2265 szoba, 380 kamra
168 el@szoba, 1,345 konyha, 576 pince, 123 bolt,
196 félszer és szin, 17 raktar, 29 istall6 van. Lakik
ez éplletekben 6,104 csaladtag, 680 cseléd, 1,950 al-
bérl6, 0Osszesen 18,749 személy. Kivancsiak vagyunk,
gondoskodnak-e a lakassziikség enyhitésér6l, miel6tt e
meglehetds szdmu lakénak felmondanak?! — A pesti
kapitanytdl 1870-r6l. Elfogva volt: 11,645 sze-
mély. Ezek kozil 5,465 csavargd, 380 kuldos, 956
lopési gyanubdl, 3,952 rend6ri kihdgds miatt 46 testi
sertésért, 840 megszabadult rab, 6 pedig a katonal
hatosi gtol. Kend6rileg fenyittetett 3019; elvitetett 71,
elbocsattatott 3,378, és elkisértetett 3,314.

Malt szamunkban a nérealtauodarol frva,
azt oly forrasb6l meritettik, mely nem volt hiteles s
igy ezennel kijavitva ama sorokat, hiriil hozhatjuk,
hogy — nem redl-, de néi ipartanoda folalli-
tasa van tervben, mely az elméleti részt a gyakorlati-
val kapcsolva 0ssze, f6célja a néi munkakép e-
sités anyilvadnos palyakon. Eddig ez ugyben
még semmi lényeges akkulds nem tortént ugyan ide-
iglenesen sem, de — mint e biztos forras értesit —
legkdzelebb ez lgyben egy szakgyiilés fog 6sszeilni,
mely az alapszabalyokat részletesen kidolgozva, rendes
véalasztasok utjan log a szakvezet§ tarsulat megala-
kulni. A torekvék élén all Lederer Ahrahdm, a hi-
res felolvasd, Molnar Aladar ministeri osztalytana-
csos és a kozélet egyik altalunk is igen tisztelt, buzgo
férfia, és Ney Ferencz, az irodalmi palyanis oly m-
velt férfi s apesti férealtanoda érdemes igazgatdja, ki e
torekvésekben eddigelé is a legszebb s Rgel6mozdi-
tébb ajanlatokat tette. Mi ez Udvds mozgalmakat
ezutan is figyelmiink el6tt tartva, a k6zénséget minden
ez (gyben tortén6 eseményekrél tuddsitani fogjuk jo-
vére is.

Egy igen derék munkaval gazdagodott leg-
utébb politikai irodalmunk. — Ez Schwarz Gyu-
lanak kovetkez6 cimi mive: ,Allamintézme-
nye ink és a kor igényei.“ Szerz§ e nagy gonddal
és hosszas tanulmény mellett irt munkéjat Magyaror-
szag Ujabb nemzedékének ajanlja, minta melyre alla-
mi atalakulasunk munkéjaban oly nagy osztalyrész va-
rakozik. A gyonyord kiallitésd munka megrendelhet
Aigner Lajosnal. Az els6 fuzet ara 1 frt.

= Mai szdmunkhoz van mellékelve e lap
szerkeszt6jének ,Hullo levelek® cimi uj kolte-

Felelds szerkesztd:

Benedek Aladar.

Fémnnkatars :

Endrédi Sandor.

| ményfiizérére az el6fizetési felhivas és gyujts-iv. E
felhivas b6vebben szol e mirdl s e helyen csak annyit
legyen szabad kifejezniink, mikép e kdnyvet ajanljuk
kilondsen a hdélgyek szives figyelmébe és terjeszt6 part-
fogasaba.— 3

= Magyarorszag Irdinak becsiletére valik,
hogy nem akadt, csak egyetlenegy ember, ki a Szent
Istvan tarsulat altal kitlizott katholikus szellem{ m a-
gyar torténetre palyazott volna. Ez az egy mi is
oly silany, hogy azonnal visszaadtdk gyartéjanak, Kit
Ugy latszik nem lelkesitett még az arany csengése sem.

= A nemzeti zenedér6l azt irjdk a ,Szinla-
pok,“ hogy 10,000 frntnyi subventiot kap s valdszin(-
leg a szi i képezdét is egyesitik vele s igy lesz bel6le
zeneakadémia. Az Aatalakitds végett kdzelébb egy en-
quétet hivnak dssze.

- Tlian Mor jeles festésziink jelenleg egy na-
gyobb m(ivon dolgozik, mely Dantét és Beatricét fogja
abrazolni. A kép a londoni vilagtarlatba van szanva.

- Nikolics Sandor, a szini képezde tanara,
ndvendékei szamara zenetdrténetet ir, melyet bizonyara
mindenitt érommel fognak venni, miutan e nem( iro-
dalmunk teljesen parlagon hever. E zenetorténet alta-

11&nos lesz, Kkiterjedve a zene aesthetikdjara is.

j — B. Orczy Bédog ,,Renegat“ cimi operat
irt, mely — hir szerint — Debrecenben keril el6sz6r
szinre.

A dramabiralé bizottsag tegnapel6tt este
gr. Zichy Gézatol egy eredeti bohozatot fogadott el.
Cime: ,A phrenolég.” Térgya a tudomany egy bo-
londjanak kij6zanitésa.

— Egy Eafael-kép. Flérenchen Lényay ottléte
alatt szoba jott amaz eddig el nem dontott kérdés:
kié utoljara is Rafael ,Madona del Granduca“-ja, a
lotkaringiai csaladé, vagy Olaszorszagé? Lip6t nhg.

j 6rokdsei nem tudjak bebizonyitm a tulajdoni jogot,
viszont Olaszorszag sem tekintheti magaénak e meg-
becsilhetlen mdkincset. Hosszas tanacskozas utan a
kovetkez6 megallapodasra jutottak: Olaszorszag egy
tekintélyes d&sszeget fizet (800,000 lirat) s a kép
Olaszorszagé lesz véglegesen. E hatarozatot nagy meg-
elégedéssel vették tudomasul aflérenci mvészi korok.

— Mouographiak. Rozvéanyi Gybérgy szalontai
tgyvéd, kit6l a mdult évben jelent meg ,,N. Szalonta
varos torténelmének* | kotete, most a Il-ikat rendezi
sajto ald. A ,Nagyvaradi lapok® felszolal, hogy
ideje volna, ha N.-Varad [is megiratud torténelmét.
Veszprém vérosa Yéghely Dezs6t szandékszik
megbizni monographiaja elkészitésével.

Kiado:

Fekete Bernat.

Pest, 1871. A ,.MINERVA* gyorssajtbnyomasa.
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IRODALMI, TARSADALMI, MUVESZETI ES KRITIKAI HETILAP.

GUTZKOW K. ES LEGUJABB REGENTE.

A veteran német regényiré legujabb harom
kotetes miuve: ,,Pestalozzi fiai* (*Die Sohne
PestalozziV) nagy érdekeltséget szilit Német-
orszagban, nemcsak azért, mert mar néhany év
6ta nem latott t6le nagyobb mivet az olvaso ko-
z0nség, hanem azért is, mert mintegy harminc
év el6tt ugyanily targyu s hasonlé eszmekdrben
mozgd regénynyel lepte volt meg a kdzénséget.
Ama mi ,,Blasedow és fiai* (,,Blasedow und
seine S6hne*) cimet visel, s mint az el6ttink
fekvd legUjabb regénye is, a nevelés kérdését
tlzte ki targyaul, a mennyiben t. i. a cselek-
vény s az alakok a ,,nevelés apostolai* koréb6l
vétetett.

Miel6tt azonban legUjabb m(ivét szorosabb
vizsgalat ala vennék, jonak latjuk Gutzkow szel-
lemi arcképét némileg bemutatni olvasdinknak,
annal is inkabb, merte jeles regényirénak egyet-
len nagyobb mdve sincs irodalmunkba atiltetve
s kritikailag ismertetve is nagyon kevéssé volt
nalunk.

Gutzkow a sokat emlegetett, ,,ifji Német-
orszag“ (mely elnevezés azonban most mar el-
avult)) egyik els6é rend(i, s6t mondhatni legjel-
lemz6bb tagja. 0 az egyeduli, ki, ama koltéi
iskolanak elveivel szakitva, az uj aera zaszlaja
ala sorokozott és solidaritdsba helyezte magat
az uj intentiék képvisel6ivel. S e matamorpho-
sis meg is latszik rajta. Mdvein két, s6t liely-
lyel-k6zzel harom egymasutan kdvetkezett iro-
dalmi korszak befolydsa észlelhet6 s tan egy
kolténél sem talalkozunk annyi fejlédéssel, mint
Gutzkowndl. 0 a modern német irodalomnak
valésagos Proteusa. Valamint egyetlen mlifaj
nincs, a kritikai biradlattél a dramaig, s a két
sornyi epigrammtél a kilenc kotetes regényig,
melyben ne tett volna kisérletet, ép ugy alig
van hang az érzelem roppant birodalmaban, me-
lyen meg nem szélalt, s alig egyetlen szin a szel-
lem orszagdban, melyet fol nem hasznalt volna.

Gutzkow Németorszagnak nemcsak legter-
mékenyebb, de legszivosabb s legkitartdbb iréi

kozé tartozik. E szivossdg irodalmi jellemének
egyik févonasa.

Nem tartozik amaz Oseredeti szellemek
kozé, kik céljukat mintegy roptlikben érik el,
hanem val6sagos fia koranak, kinek képzettsége
lassq, részletes és nagy mérvben sokoldald, Kki
tobbet dolgozik fejével, mint kedélyével; tobbet
joiskolazott tehetsége, mint velesziiletett genie-
je segitségével.

Mint kitdng, szorgalmas ir6, Gutzkow alta-
laban elsd rendd helyet foglal el, s6t mint ilyen,
példanyul szolgalhat kora minden Iréjanak, a
minthogy 6 is az, ki valamennyi kozt, a legtébb
(ha nem is legfrisebb s legillatosabb) babért
nyerte. Amaz Irok kozé tartozik 6, kik valamely
bukasuk altal csak nagyobb er6t és kedvet kap-
nak UOjabb kizdelemre, s ha huszszor leesett
Gutzkow pegazuséarol: huszonegyedszer is fellilt
ra s végre nagy-nehezen mégis foljutott oda, a
hova akart.

Csakhogy e kuzdelem, ez er6megfeszités
nagyon észrevehetd nala; pegazusa inkabb va-
lamijai dreszirozott paripa, mint telivér verseny-
futd. — A tendentiosus irany, mely az ,,ifja Né-
metorszag“-ot els6é sorban jellemzi, Gutzkow-
nal, folytonos fejl6dése dacarais, nagyon szembe-
tin6. 0 még napjainkban is a reflexiok kéltéje;
noha nem annyira teremt6 ereje, mint inkabb
elemz8, tanulmanyoz6 — szdval receptiv tehet-
sége folytan.

S ezzel nem akarjuk vadolni Gutzkowot.
A reflexionak meg van a maga becse a kolté-
szetben s ha hussa és vérré valik, nem hogy ar-
tana, de s6t egyik éltetd elemévé lesz a poé-
sisnak. Kilénben napjainkban, midén a kor
annyira 4t megéat van hatva a reflexiék s forron-
g6 idedk rajaval: reflectald poétanal nem is var-
hatunk maést.

Sokkal felttinébb ez fronal ama jelenség,
hogy dacéara nagy mérv( versalitasa s fejlddé-
sének, soha sem ujult meg annyira, hogy teljes
onallésagra vergddhetett volna. Koltészetének
tartalma most is a régi s csupan alakja
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valtozott meg. Gutzkow maga magat reprodu-
calja minden egyes mlivében. — Valamint az
rilju Németorszag" egyik f6hatalma a kritika
volt, melynek segitségével magat s elveit érvé-
nyesiteni igyekezett: gy Gutzkowban mégjelen-
leg is ott Uti fel fejét a kritika, hol az teljesen
szUkségtelen. Kiléndsen rcalisticus naiv miveire
illik e megjegyzés. Egy maésik féhatalma az
»ifju Németorszagnak® a journalistika volt ; ez
tulajdonkép az akkori ,,sulyedt s parlagon he-
vert“ irodalomnak regeneratora. Gutzkow ir6i
jellemét ajournalistikai vonasok szintén jellem-
zik.* lrodalmi mdkoédésének még masodik, in-
kabb positiv felében is valamennyirejournalista.
S ez ép ugy jo, mint rosz oldalainak egyike.
Mindenesetre dicséretes téle, hogy akkor, midén
rhirneves“regénye: ,,Aszellem lovagjai* (,,Die
Ritter vom Geiste®) altal egyszerre Unnepelt
iréva 16n: nem tartd méltosagan aldlinak, hogy
a napi sajtdé munkasava folcsapjon. ,,Unterhal-
tungen am hauslichen Herd, “ ez volt a cime ama
kozlonynek, melyet 1852-ben alapitott. Mintegy
koézpontja volt ez a népies-szépirodalmi termé-
keknek s igy repraeseutalta mintegy a ,,specificus
mulattaté irodalmat.“ Kiléndsen pedig az altal
szerzett maganak érdemeket Gutzkow Német-
orszagban, hogy lapja szerény, idealisticus jel-
lemet viselt s kevés alkalmat nydjtott neki az
epés irodalmi harcokra, melyeket eleinte any-
nyira kedvelt s melyek legtébb befolyassal vol-
tak arra, hogy nevét népszer(ivé tette. S vald-
ban elismerésre mélt6 lemondés, ha az ember
az irodalom harcaiban 6szllt meg s egyszerre a
békebaratok seregéhez szegddik; ha drokre el-
dobja a guny fényes nyilait, a satyra és élcelés
finom pengéit saz ,,isteni gorombasag* mindama
gorbe kardjait, melyeket mindaddig annyi vir-
tuozitassal kezelt, s melyekkel annyi fényes
gy6zelmet vivott Ki.

Azonban az a ,,journalistai t(iz*, mely Gutz-
kowot athatja, ezzel nem sz(int meg langolni,
hanem, — hasonléan kritikai oldalahoz, — ott
is érezhet6, hol az ember épen nem varna, t i
koélt6i miveiben. A mint a tengerészt jarasarol
ismerni meg, vagy némely kiszolgalt katonardl
elsé pillanatra megtudja az ember, hogy a lo-
vassagnal volt: agy Gutzkowon is meglatszik
— barmily régibb s Gjabb mivét vizsgaljuk —
hogy irodalmi ujoncéveit ajournalistica zaszlaja
alatt szolgalta le.

S6t mi tobb: Gutzkow sok tekintetben &n-
maga és sajat elvei mogott maradt s irodalmi
mikodésének masodik felében oly motivumokat
s tendeniiakat hasznalt s hasznal fel, melyeket
earrieérje elejénalegnagyobb hetykeséggel sifju

I lelkesedésének egész flizével Uldozott. Middn fol-
lépett, a romanticus iskolat elavultnak talalta;
az6ta még a romanticusokon is tul ment, s pél-
danykeépeit oly nemzedéktdl kolcsonz6, mely
méar a romanticusok el6tt is elavult volt. Bar-
miut menteget6dzék Gutzkow s roppant partja (a
sentimentalis poétak és novellistdk ,,holdvilag-
koros“ serege), az elfogulatlan, s térténelmi 6sz-
szehasonlitasokon alapul6 kritika Gutzkow ké-
s6bbi dramaiban s regényeiben nem talal mast,
mint az Ujonnan foltarnadt siami iker-part, a
tisztességes Iffland-ots amég nagyobb tiszteletre
méltd Kotzebuét.

S e fejl6dés vagy elfajulas, ha Ugy tetszik,
csak Ujabb bizonyiték arra, miszerint Gutzkow
egészen koranak fia s ala van vetve e kor min-
den mozzanatainak. Altalaban 6 mindig a kor
kérdeéseivel halad s majdnem minden mdvében
a kézhangulatnak ad kifejezést, — legtobbszor
azonban nem egyéb, minta kdzhangulat alaren-
delt trombitasa. E Kissé tan szigoru allitas iga-
zoldsara elég legyen ,,Uriel Acosta“ e napi ér-
dek(i, mindazaltal nagy sensatiot kellett szinmu-
vére, tovabba legkitlinébb regényeinek egyikére
a ,,Szellem lovagjaira® utalnunk, mint amelyek
— szigortan véve — nem egyebek, mint dra-
matizalt, illetleg fejezetekbe osztott vezér-
cikkek.

igy magyarazhat6 meg aztan, hogy Gutz-
kow irodalmi mdkddésének maésik felében a sen-
timentalismus bénatos lovagjanak szeg6dott, ho-
lott a végetszerli marciusi napok elétt a
legduhdsebb, legszenvedélyesebb irodalmi har-
cos volt. Akkor is s késébb is csak az arral u-
szott. Ha akkor mast sem akartak hallani Né-
metorszagban, mint ,, Trommeln und Pfeifen,
krieg’rischer Klang“-ot: kés6bb az olvadoz6
trillak s az irodalmi flotasok ajtatos, cérnavé-
kony sipitasa tetszett a kozonségnek. Akkor a
kolossalis stylus volt az uralgd, kés6bb miniatdr-
festészet fiorealt; akkor Brodnabog volt a ,,di-
vathés,” kés6bb — Liliput.

Nem akarjuk Gutzkow egyes muveit bira-
lat ala venni, miutan azok szama igen nagy s
ez(ttal csak néhany altalanos vonassal akartuk
a koltét bemutatni. Tobb regényei: ,,Blasedow
fiai. “ ,,A szellem lovagjai“s ,,A romai varazslo “
egyt6l egyig figyelemre mélté mivek, melyek
Németorszagban nagy hatéast keltettek s nagy
terjedelmiik dacara is (a mi pedig rendesen aka-
dalyozza a nagymérvi elterjedést) tébb kiadast
értek. A németolvasod kdzonség, mely kdzelebbi
viszonyban &ll a szerzg érzelmeivel s iranyéaval,
mindenesetre nagyobb méltanylasban részesiti s
részesitheti Gutzkowot, mint mas, p. a magyar,



ki, a mi a sentimeutalismusra valé hajlamot il-
leti, sokkal tavolabb all a kolt§ eszmekorétdl,
semhogy mudveit annyi élvezettel olvashatna,
mint a mennyit a kolt§ nydjtani igyekszik. A
kritika is (t. i. a mienk) egész mas szemivegen
at nézi e miveket,mint anémet birdlok.A mi azok-
nak mer6 elevenség, az el6ttiink nem egyéb,
mint durva realismus, melyrél hianyzik a m(ivé-
szet csillama, s viszont, a mit 6k egészséges ide-
alismusnak neveznek, az el6ttiink nyers tenden-
tia, mely nem hat meg, hanem elfaraszt. Aesthe-
ticai szempontbdl tekintve: fohibdja Gutzkow
regényeinek az, hogy nincs elég jelentékeny
szellemi, idealis kézpontjuk. A nagy, terjedel-
mes testhez nem aranylik mindig kelléleg az
eszme, mely azillet§ miveturalni latszik. Gyak-
ran maga az eszme alarendeltebb, semhogy a
regény éltet6 elemévé valhatnék — maskor pe-
dig nem nyer tiszta, hatarozott kifejezést.
Kulénosen kiemelendd azonban Gutzkow-
nal, hogy a tarsadalom rothadt, zilalt allapotait

nagy tapintattal s itt-ott igazi mdvészettel raj-
zolja. Kulonodsen az e légkorbdl vett jellemei
példasak s némelyike még Dickens alakjai
mellé is tehetd.

Regényein kivul kulonosen elbeszélései s
mas aprobb genre-képei érdemelnek dicséretet.
Kuléndsen naiv rajzai jelesek.

Mint drama-ir6 Gutzkow messze marad a re-
gényiré mogott. S ez igen természetes. A dra-
mairénal az eredeti s er6teljes ; tehetséget nem
képes pdtolni a tanulmany s reflexio; pedig Gutz-
kowban — mint lattuk — ép oly kevés van
amabbdl, mint a mennyivel ez utdbbibdl rendel-
kezik. A magasabb tragédidra épen nincs te-
hetsége s azért néhany félig-meddig sikerllt
muive utan le is tette a kothurnust s a tarsadal-
mi szinm({ terére lépett. Itt jobban elemében
van ugyan, raindazaltal maradand6 mdvet a kol-
tészet ez 4gaban sem teremtett.

(Vege kovet.)

NE MONDD A TENGERT...

Ne mondd a tengert végtelennek

S az éjszakat ne vadold, mert setét:
Lelkem setétebb s fajdalmanak
Hatarait nem latta senki még.

Jon éra s remegd szivemre

A banat s kétség hollészarnya csap ;
Futok, elrejtve sdpadt arcom’ . ..
Oh, hogy a végzet menekilni hagy!

Botor vagy csabit: jer, feledjink —

S gyiircsds karjaval hiu zajba von.
»,Nézd, milyen pompa! mennyi szépség!“
— Mihaszna ! koldusokrdl almodom.

E gybngy, e tlindokld, szép ékszer
Befddni sebeiket oly szegény, —
Undor fog el, ha latom G&ket

S hitemet koztik hogyne félteném !1?

Megtépi hofehér ruhajat

Egy mosolyért az erkodlcs, becsiilet
Es a szenderg6 bizalomra
Fekélyes, undok nyelvet 6ltdget.

El innen! ki a leveg6re !
Kufarkodé, vasaros nép ez itt;

gy érzem — orvény felett allok

S ki megmenthetne, az nem érkezik.

Oh nem! Ne sértsen vaddal ajkam,
Te békéthozo, kedves, draga kép. —
Te itt vagy nalam, 6rkodol ram,
Tudom, hogy szellemed hatalma véd.

Csliggedt éjen egydtt virasztunk,
Egyitt bolygunk a kinos nappalon,
Te fénynyel jarsz el6ttem, és én
Megyek, amerre lelked fénye von.

»Hova?*“ szél unott kétkedésem,
— A boldogsagot latni, felelek.

,Odaig nem vihet el szarnyad!“
— Elvisz az imadsag s a szeretet.

S szallunk tovabb, de mindig egyitt,
Mosolygva, sirva, elvalhatlanul,

Mint két arny, mely a néma éjnek
Sugartavaban halkan atvonul...

Oh, milyen tiszta, szent vilag ez!
Miért, hogy gyakran fellegek fedik
S bar ég6 vagygyal kelnek Utra,

Sokszor nem érik azt el lelkeink ?!

Ne kérdezd. Kényem elmond mindent.
Oly boldogga tesz ott egy pillanat!
S utdnna itt len még almodni,
Zokogni és — meghalni is szabad.

E ndb&di Sandor.
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A PIQUE-DAME.

— Elbeszélés PUSKIN SANDORTOL. —

l.
Kosz id6ben
Gyakran 06sszegy(lnek;
Nyernek és felirjak.
Ez a dolguk
Kosz id6ben.

Narumoft lovastest6rségi tisztnél egykor a jaték-
asztal mellett Gltek. A hosszu téli ¢ észrevétlenil
mult el; reggeli ©t Orakor vacsoraltak. A nyer6knek
jo étvagyuk volt, mig a tdbbiek szoérakozottsaguk-
ban érintetlenil hagytak teritékeiket. Késébb cliam-
pagneit hoztak, a mulatsag élénkebb lon, és mindenki
részt vett abban.

— Mit tettél te, Sturin ? — kérdé a hazidr.

— Vesztettem, mint rendesen. Be kell vallanom,
szerencsétlen jatékos vagyok: nyugodtan jatszom,
soha sem tiizeskedem, egy mdd mellett maradok —
és mégis mindig veszitek.

— Hidegvériiséged valéban bamulandd, — monda
egyik vendég ; de mit szolsz te Armin, — s egy fia-
tal mérnoktisztre mutatott, — ez soha kartydhoz
nem nyul, de reggeli nyolcz 6raig mellettiink 0l és
nézi jatékunkat.

— Engem a jaték rendkivil érdekel, — felelt
Armin, — de nem vagyok képes a nélkilozhetlent
feldldozni azért, hogy a fdlosleget megnyerjem.

— Armin német ember: 6 szamit, az az egész! —
jegyzé meg Tomski. — De akit nem értek, az az
Oreganyam, Fedotowna Anna gréfné.

— Hogyan, mit? — kialtdnak a vendégek.

— Fo&l nem foghatom, dgymond Tomski, &reg-
anyarn mért nem pointiroz!

— Ugyan mit lehet azon csodalkozni, — szolt
Narumoif, — hogy egy nyolcvan éves n6 nem poin-
tiroz ?

— Eszerint ti nem tudjatok, mi tortént vele ?

— Nem, valéban egy sz6t sem!

— Halljatok tehat. Tudnotok kell, hogy oreg-
anyam mintegy hatvan év el6tt Parisba utazott, hol
akkor 6 igen népszer(i volt. A nép utana futott, hogy
lassa a ,la Venus moscovite“-et. Richelieu udvarolt
neki, s dreganyam kegyetlensége miatt majd agyon-
I6tte magat. A n6k akkor pharot szoktak volt jat-
szani. Egy este oreganydm az udvarnal igen sokat
veszitett és jelentékeny 6sszeggel tartozott az orleans-i
hercegnek. Haza menvén Oreganyam, levette arcarol
a szépit6-tapaszt, letette krinolinjat s azt mondta
férjének, hogy veszitett, és hogy fizesse ki addssagat.
Meghalt 6regatydm, amennyire én emlékezem, csak

JApique-dame titkos ellenséget jelent.”
A legljabb jovendémondé konyvhdl.

mintegy udvarmestere volt nejének, Ugy félt t6le,
mint a tiztél; mindazaltal ily nagy veszteség halla-
tara dihbe jott, el6hozta a szamolotablat és kisza-
mitd, hogy neje félévenkint félmilliot kolt el, pedig
— Ugymond — Paris mellett nincsenek birtokaink,
mint Moskva és Sara'toff koril; — s a fizetést egye-
nesen megtagadta. Oreganyam arcul csapta 6t s a kegy-
vesztés jelelll egyedul fekudt le. Kdvetkez6 nap hivatta
férjét azon reményben, hogy a szelid fenyiték hasz-
nalt neki; de 6t rendithetlennek talalta. Eltében most
beszélt vele el6szér komolyan;azt hitte ugyanis,hogy meg
fogja 6t nyerni, ha leereszked6leg felfoghatova teszi,
hogy addssag és adossag kozt nagy kilonbség van s
egy herceg nem mesterember. De hidba, Oregatydm
nem tudta, mit tegyen. Egy nevezetes emberrel igen
kozeli ismeretségben volt. Bizonyara hallottatok mar
valamit St. Germain grofrol, kir6l annyi csodalatost
beszélnek. Tudjatok, hogy & a bolygd zsidénak, az
életital és bolcsekkove feltalaldjdnak stb. adta ki ma-
gat. Atalan pedig charlatannak tartotték, és Casanova,
memoirejaiban, kémnek nevezi; egyébként titokteljes
Iénye dacéara, St. Germain igen érdemes kils6vel birt
és tarsasdghan nagyon szeretetremélt6 volt. Oreg-
anyam még most is mindenekfdlott szereti 6t és ha-
ragszik, ha tisztelettel nem beszélink rdla. Tudta,
hogy hit. Germain nagy o0sszegekkel rendelkezik, azért
hozza folyamodott. Egy levélkét irt neki, melyben
kérte, hogy azonnal jénne el. Az agg kilénc rogtén
megjelent és dreganyamat mély aggodalomban talalta.
Ez férje kegyetlenségét a legfeketébb szinekkel raj-
zolta le el6tte és végre azt mondta, hogy minden
reményét az 6 bardtsagaba és szeretetreméltésagaba
helyezi. St. Germain gondolkodott. ,En szolgalhatok
ez 0Osszeggel, — szélt azutdn, — de tudom, hogy
kegyed nem fog nyugodni, mig vissza nem fizeti, pe-
dig nem szeretném Ujabb zavarba hozni. Van mas
mod is: nyerje vissza veszteségét.* — ,De kedves
grof, — felelt &éreganydm, — hisz mondom, hogy
nincs tobb pénzink!* — [ Ahoz nem kell pénz, —
szolt St. Germain. Hallgasson csak végig.“ Ekkor
oreganyamnak oly titkot fedezett fol, melyet mi mind*
nyajan dragan megfizetnénk.

A fiatal jatékosok megkétszerezték figyelmdiket.
Tomski ragyujtott és tovabb folytatta:

— Oreganydm ugyanazon este megjelent Ver-
saillesben ,au jeu de la reine.“ Az orleansi herceg
osztott; dreganydm némileg menteget6z6tt, hogy tar-
tozasat nem hozta meg, s igazolasara egy koholt tor-
ténetkét beszélt el és a herceg ellen pointirozott.



Harom kartyat valasztott: mindharom ,sonica* nyert,
s Oreganyam teljesen lejatsza ad6ssagat.
— Véletlen! — Kkidltott egyik vendég.

— Rege! — mondta Armin.

— Azt nem hiszem! — vagott kdzbe komolyan
Tomski.

— Mitl — szolt Narumoff, — neked olyan

Oreganyad van, ki egymadasutan harom Kkartyat eltalal
és te az 6 kaballistikajabol mitsem profitiroztal ?

— Eh, a man6é tudja, hogy van! — felelt
Tomski; — négy fia volt, koztok atydm is, mind
nagy jatékos, mégis egygyel sem kozoblte titkat, habar
rajok és ram nézve épen nem lett volna rész. Ezen-
kivil nagybatydm, lljits Ivan grof a kovetkez§ torté-
netet beszélte el és igazsagarol becsiiletszavaval all
jot. A meghalt Tsaplitzki, ugyanaz, ki milliok eltékoz-
lasa utdn nagy szegénységben halt meg, — egy este
kézel 300,000 rubelt vesztett. Kétségbe volt esve.
Oreganyam, aki kulénben fiatal emberek kicsapon-
gasai irant mindig nagy szigort tanusitott, most egy-
szer szénakozott Tsaplitzkin. Harom kartyat neve-
zett meg neki oly feltét alatt, hogy egymdsutan te-
gyen azokra s becsiletszavat adja, hogy soha tobbé
nem jatszik. Tsaplitzki elment legy6z6jéhez; jatszani
kezdtek. Tsaplitzki 50,000 rubelt tett az els6 kar-
tydra— és ,sonica* megnyerte; igy tovabb, és vesz-
tesztesége visszajott.

Csakugyan nappal volt mar. A fiatal emberek
kilriték poharaikat és elszéledtek.

1] parait, que Monsieur est décidément pour les suivantes.
Que voulez-vous. Madame? Elles sont plus fraiches.
A nagyvilag mulatsagaibél.

Az oOreg * * gréfné boudoirjaban a tikor el6tt
Ult. Harom szobaleany allt korliié. Az egyik arcke-
nécs-szelencét tartott, a masik gombostii-kosarkat, a
harmadik egy langpiros szalagu magas fejkotét. A
gréfné legkevésbbé sem képzelte magat szépnek, so6t
rég elmalt szépsegnek sem, de ifjukori szokésainak
megtartdsdval — szorosan kovette az akkori divatot s
ép oly sokadig és gondosan piperkdzott, mint hatvan
év el6tt. Az ablaknal a himzdékeret mellett egy fiatal
nd lt, ez gyamleanya volt.

— J6 reggelt, grandl maman, szOlt a szo-
béba lépve egy fiatal tiszt. — Bon jour, mademoiselle
Lise. Grandl maman, egy kérésem van.

— Mit akarsz Paul?

— Megengedi, hogy egy baratomat bemutathas-
sam és a pénteki balra elhozhassam?

Hozd egyenesen a béalra s ott mutasd be. Vol-
tal tegnap * * nél?

— Hogyne lettem volua! Igen jol mulattunk; a
tdnc ot Ordig tartott: mily szép volt Jeletzka !

— Ah, kedvesem! Mi szépet taldlsz azon ? Ak-

kor Oreganyja, Petrowna Daria hercegné sokkal
szebb volt — de most mar igen oreg lehet.
— Hogyan ? oreg ? — felelt Tomski kénnyedén;

— hisz mar hét év el6tt meghalt.

A fiatal né hamar f6lnézett és intett a fiatal
embernek. Mire annak eszébe jutott, hogy az Oreg
grofné el6tt e kortarsa halalat eddig eltitkoltak, — s

ajkdba harapott. A gr6fné azonban nagy hidegvéri-
séggel fogadta a hirt.

— Tehat meghalt, azt nem tudtam! Egyitt ne-
veztek ki benniinket udvarihdlgyekké, s midén bemu-
tattak, a csadszarné azt mondta-------

Es most szazadszor elbeszélte unokajanak, mi
tortént vele akkor.

— Jojj Paul, segits most folkelni,
utan. — Lizka, hol a szelencém ? —

A grofné leanyaival félrevonult bevégezni toilet-
te-jét. Tomski a fiatal nénél maradt.

— szolt az-

— Kit akar bemutatni ? kérdé lassan lvanowna
Lizaveta.

— Narumoffot. Ismeri?

— Nem! Katona vagy polgari hivatalt visel?

— Katona.

— Mérnok ?

— Nem! Lovas. De mért gondolja, hogy mér-
nék? —

A fiatal nd mosolygott és egy szét sem szolt.

— Paul, — kialta a gr6fné az olasz fal mdgul,
— kildj nekem valami uj regényt; csak arra kérlek,
ne a mostaniakbdl.

— Hogyan érti azt, grand’ maman ?

— Oly regényt értek ugyanis, melyben a hés
sem atyjat sem anyjat nem (ti agyon, és melyben vizbe-
fultak nem szerepelnek! Irtézatosan félek a vizbefult em-
berektdl !

— Olyan regényem most nincs.
regémt szeretne olvasni?

— Orosz ? Es vannak orosz regények is? Kiildj
hat nehanyat, kérlek, kiildj nehéanyat!

— Adieu, grand” maman! sietek — adieu, lIva-
uowna Lizaveta! Mért gondolja, hogy Narumoff mér-
nok? —

S evvel Tomski tavozott.

Ivanowna Lizaveta egyediil maradt; félretette mun-
kajat és kinézett az ablakon. Az ételleni utcasarkon
nemsokara egy fiatal tiszt jelent meg. Lizaveta elpi-
rult, ismét a munkahoz ult és fejét csaknem a him-
zokeretre hajta le. E pillanatban Iépett el6 a grofné
teljesen fel6ltdzve.

— Lizka, parancsold meg,
kocsizni megyunk.

A fiatal né felkelt és munkajat keresgélte 0Ossze.

— Ugyan mondd meg, gyermekem, slket vagy?
— kialtd a gréfné. — Siess, fogass be.

— Mindjart, felelt Lizka s az el6szobaba futott.

Talan orosz

hogy fogjanak be,
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Egy inas lépett a szobdba s a gréfnénak kony-
veket adott at Alexandrowitsch Pawel hercegt6l.

— Jol van, készondm! — szdlt a grofné. —
Lizka, Lizka, hova szaladsz?

— Fel akarok oltozni.

— Meég raérsz. Ulj mellém. Nyisd fel az els§
részt; olvass hangosan. —

Lizka vette a konyvet és nehany sort olvasott
beléle.

— Hangosabban! — mondéa a gréfné. Mi bajod,
leany? Hangodat vesztéd el? — Varj: huzd kozelebb
a zsamolyt, még kozelebb, — igy!

Lizka még mintegy két lapot olvasott. A gréfné
asitozni kezdett.

— Dobd félre azt a konyvet, mily ostobasag-
Kildd vissza Pawel hercegnek és kdszond meg szépen.
— De mi torténik a kocsival?

— A kocsi készen all, — felelt az utcara te-
kintve Lizka.

— Es te mégsem vagy feléltdzve, mindig read
kell varakoznom?! Valéban nem lehet kiallani maér.

Lizka szobdjaba sietett. Alig mult két perez,
midé'n a grojné teljes eré'vel csongetett. Harom szoba m
ledny ugrott be egyik ajton, s az inas a masikon.

— Az embernek haldlra kell cs6ngetni magat
miattatok. Mondjatok meg Zanowna Lizavetanak. hogy
varom.

Ez fels6' ruhdban és kalappal lépett a szobéaba.

— Végre elkésziltél, kedvesem ! — kialtott a
gréfné, és mennyire fdlékesitve!l Ugyan miért?
Kit akarsz elblvélni ? — De milyen az id6 ? ugy lat-
szik, szeles.

— Nem, nagyméltésaga! igen csendes id6 van,
— felelt az inas.

— Ti mindig csak vaktaban beszéltek! Nyissa-
tok ki az ablakot. ime: szeles és hideg. Fogjatok ki!
Lizka, nem megylink: ékességedre nincs szikség.

— llyen az én életem! sohajtott Ivanowna Li-
zaveta. Es valoban igen szerencsétlen lény volt. Az
idegen kenyér keser(i, mondd Dante, és nehéz az ide-
gen lépcsékon felmenni; s a fiiggés keser(iségét ki
ismerhetné jobban, mint ez agg el6keld holgy sze-
gény gyamleanya? A grofné ugyan nem volt rész in-
dulatu, de szeszélyes, mint barmely né, kit kornye-
zete elkényeztetett; azonkivil fosvény és hideg, 6nz6,
mint minden oreg, ki ifjusagaba szerelmes és a jelen-
nel nem térédik. 0 a nagy vilig minden szdrakozé-
saiban résztvett; balokon felpiperézve és d&divatian
6ltozkodve valamely szegletben Ult, mint a terem egy
szlikséges, éktelen diszitménye; mélyen hajlongva ko-
zeledtek hozzd az érkezd vendégek, azutan tdbbet
senki sem gondolt red. Az egész varos tisztelgését el-
fogadta, de senkit sem ismert személyesen. Nagy-
szam( cselédsége, mely az el6szobdkban és cselédla-

kokban lustan meghizott, azt tett, amit akart és meg-
lopta az oreget, ahol tudta. Lizka volt a hdz mar-
tyra. 0 készité el a theat és szemére lobbantak, hogy
sok cukor fogy el: regényeket olvasott el s a szerzd
minden hibajaért 6 lakolt; s kisérte a grofnét séta-
kocsizasaiban s 6t vonta felelésségre az id6 és kove-
zetért. Lizkanak hatarozott fizetése volt, teljesen azon-
ban sohasem kapta meg; de megkivantak t6le, hogy
ugy legyen oltozkédve, mint 6k mindnyajan, azaz:
mint csak igen kevés n6. Az életben sajnalatramélto
szerepet jatszott. Mindenki ismerte, de nem vette ész-
re ; balokon csak akkor tancolt, ha vis-avis hidnyzott;
és n6k csak akkor nyujtdk neki karjukat, ha az ol-
t6z6 szobaba akartak menni, hogy piperéjikén vala-
mit igazitsanak. Szegényke nagyon érezte helyzetét és
tirelmetlentl varta szabaditéjat; de a hetyke urfiak
figyelembe sem vették 6t, habar szdzszor szeretetre-
méltébb volt, mint a hideg, lelketlen urhoélgyek,
kiknek azok udvaroltak. Hanyszor visszavonult az
unalmas, szép vendégszobakbol magat jol  Kisirni
szegényes szobdacskajaban, mely egy karpitos olaszfa-
lon, szekrényen, kis tikrén és festett agyon kivil
mast nem tartalmazott, és sargaréz tartdbol egy fagy-
gyugyertya terjeszt§ halvany vilagat.

Egyszer — az elbeszélés kezdetén emlitett est
utani  masodik napon s egy héttel e jelenet el6tt,
melynél megalltunk, — az ablaknal himz6kerete mel-

lett Ul6 Lizka esetleg kitekinte s egy fiatal mérnok-
tisztet pillantott meg, ki mozdulatlanul allt és sziinet-
nélkil az ablakra bamult. Hirtelen lehajtad fejét és is-
mét munkajaval foglalkozott; 6t perez mulva ismét
az utcara tekintett, a fiatal tiszt még mindig
ugyanazon helyen allt. Lizka nem mert tobbé kinézni
és majdnem két ordig himzett, anélkil, hogy fejét fel-
emelte volna. Most ebédelni hivtak. Folkelt, félre-
tette a himzdkeretet és — middén véletlendl az utcara
tekinte, a tisztet ismét ott latta. Ez természetesen
feltlnt neki. Ebéd utdn kissé elfogultan lépett az ab-
lakhoz, de a tiszt nem volt tobbé ott, — és & nem-
sokara elfelejtette.

Midén két nap mulva a grofnéval kijétt a haz-
bol, hogy kocsira ljenek, ismét latta 6t. Szorosan a
bemenetnél Allt ; arcat elfédé hodgalléraval s kalapja
alatt par fekete szem fénylett. Lizka megijedt, maga
sem tudta mért, és megrazkodva tilt a kocsiba.

Haza érkezvén, az ablakhoz sietett, — a tiszt
el6bbi helyén allt és feléje nézett; erre Lizka ismét
visszavonult, de a kivancsisag és egy eddig el6tte is-
meretlen érzelem gyotorte.

Ez id6t6l fogva nem mualt el nap, melyen a fia-
tal ember bizonyos o6raban a haz el6tt ne mutatko-
zott volna. Kozte és a n6 kozdtt dnkénytelendl vi-
szony keletkezett. Lizka munkajanal dlve mintegy
megérezte jottét, folemelte fejét és naponkint tébb



ideig nézte. Mint latszott, a fiatal ember nem is volt
ezért halatlan, mert Lizka éles szemei észrevették,
hogy valahanyszor tekinteteik talalkoztak, mindannyi-
szor pir jutotta be halvany arcat. Egy héttel utébb vi-
szont & is mosolygott.

Mid6én Tomski a gréfnétdl engedelmet kért, hogy
egy baratjat bemutathassa, a szegény leany szive er6-
sen dobogott. De amint értésére esett, miszerint Na-
rumoff nem mérndk, hanem lovas testér, banni kezd-
te, hogy titkat e konyelmiu Tomskinak elarulta.

Armin egy oroszsza lett német fia, kinek atyja
kis orokséget is hagyott. Teljesen meg lévén gy6-
z6dve, hogy fliggetlenségét megkell dvnia, kamataihoz
hozza sem nyult Armin, csupan fizetéséb6l élt és
minden szlkségtelen kiadasrél lemondott. Egyébként

zarkozott és nagyravagyd volt s tarsainak ritkan tlnt- i

fel az 6 rendkivili takarékossaga. Azonkivil erés
szenvedélyekkel és tlizes képzel6tehetséggel birt, de
jellemszilardsaga megdrizte az ifjukor rendes tévedé-
seitdl. igy pl. habar a jatékot szerette, soha egy kar-
tyat sem vett kezébe, mivel kiszamitotta, hogy a ko-
rilményei — sajat kifejezése szerint — nem engedik
a nélkuldzhetlent a foloslegesért feldldozni; pedig
egész éjeket toltott a jatékasztal mellett és a jaték
kilénboz6 fordulatait lazas izgatottsdggal Kisérte.

A harom Kkartya torténete roppantul hatott kép-
zelmére, s egész éjen at fejében forgott. — Hatha!
— gondolta magaban masnap, mid6én Pétervar utcain
jart-kelt: hatha kozoIné velem titkat az oreg grofné
— vagy a harom biztos kartyat felféd6zné? Mért ne
kereshetném szerencsémet? — Ha bemutattatndm neki
magamat, megnyerném kegyeit, — vagy talan ked-
vencévé lennék, de arra id6 kell — — s & 87 éves
— egy hét mulva meghalhat — s6t két nap mulva
is! — Azonkivil maga a torténet?! — ki tudja,
igaz-e ? — Nem! szdmitas, mérséklet és munkéassag:
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ez az én harom biztos kartydm, ezek megharomszo-
rozzak, meghétszerezik t6kémet, s nyugalmat és fiig-
getlenséget szereznek nekem! — Mig igy elmélkedett,
Pétervar egyik f6utcdjara ért s egy odivatla épitészeti
modorban késziilt hazat vett észre maga el6tt. Az utca
tele volt fogatokkal, egyik kocsi a masik utan allt
meg ugyanott. Minden pillanatban majd egy fiatal
szépség csinos labacskai, majd csikorgd feszes csiz-
méak, majd csikés harisnyak és diplomata-cipék tln-
tek el a kocsikbol. Armin megallt.

— Kié e hdz ? — kérdé a szegleten all6 budot-
schnikot.*)

— * * gr6fné, — volt a vélasz.

Armin megborzadt. A csodalatos torténet ismét
eszébe jutott. Fel s ala jart a haz el6tt, tulajdonos-
néjére és annak tulajdonsdgaira gondolt. Csak kés6n
tért ismét vissza szerény lakasara; sokaig nem tudott
elaludni, s midén az alom er6t vett rajta: kartyakrol,
z6ld asztalokrol, bankjegy- halmazrél és aranyhe-
gyekrél almodott. Egyik kartya utan a masikra tett,
folyton nyert és zsebje megtelt aranyokkal és bank-
jegyekkel. Csak kés6n ébredt fel s képzelt gazdagsa-
ganak elvesztése fOlott sohajtozott, ismét egyet sétalt
a varosban s azt vette észre, hogy ismeéet * * grofné
haza el6tt van, mintha valami ismeretlen hatalom von-
zand oda. Megallt és feltekintett az ablakokra. Ezek
egyikében egy fekete fiirtds fejecskét vett észre, mely
lehajolt s Ggy latszott, olvasott vagy dolgozott. A
fejecske foInézett. Armin egy fekete szemii fiatal ar-
cot pillantott meg. E perc ranézve elhataroz6 volt.

(Folytatasa kovetkezik).

* igy neveztetnek a Pétervar utcain felallitott 6rok,
kik hasonnevli héazikdkban laknak, hogy éjjel nappal a rendre
és biztonsagra Ugyeljenek.

AZRA

— HEINE kolteménye. —

Naponta, ha j6 az alkony,
A blibajos szultanleany
Sétal a szokokutnal® hol
A fehér habok zuhognak.

Naponta, ha j6 az alkony

Az ifju rabszolga all a
SzokOkutnal — hol fehér hab
Zuhog — s mindig halavanyabb ...

Egy alkonyon biszke hangon
A herceghdlgy széla hozza:
»Mondd meg nékem a nevedet!
Szuléfoélded s szarmazasod!*

S a rabszolga sz6lt: ,,A nevem
Mohamed, és foldem Jéma,

S amaz Azrakboél szilettem,

Kik meghalnak, ha szeretnek.” —

ELZA.
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ELET, TARSADALOM,

A MAGANNEVELES UGYEREN-

Tény az, hogy nalunk a nagyobb, vagy gazda-
gabb csalddok tdbbnyire hon szoktak neveltelni gyer-
mekeiket. Nem kutatom, sem nem mérlegelem itt an-
nak indokat, mért nem akarjak &ket némely szllok
nyilvanos tan- vagy nevel@intézetekbe kildeni; vala-
mint arr6l sem szandékom értekezni, valjon a nyil-
vanos iskolaztatds vagy maganneveltetés el6nydsebb-e.
Csupan azt akarom megmutatni, hogy a kozoktatas
és nevelés vezérférfiai a maganneveltetés tgyét figyel-
mikre érdemesithetnék, s a szll6knek is nagyobb
gondot Kkellene arra forditaniok, ha szeretik gyerme-
keiket, ha a tarsadalom udvét szivikon hozdozzak.

»Az emberek egyik osztidlydban sem taldlunk
ugyanis annyi fogékonysagot minden jora,
mint a gyermekeknél. Szivik valddi sziizféld, melyben
minden mag hamar gyodkeret ver és felng; olyan, mint
a tiszta viasz, mely minden alakot kdénnyen félvesz.”
Mondja egy jeles, gyakorlati peadagog.

Ha valé ez allitas, amint csakugyan az, akkor
konnyen elképzelhet6, mért fligg annyira egész éle-
tink az els6 benyomdsoktdl, tehat az elsé nevel6tdl,
és miért volna a szll6k legf6bb gondja: a jé 'ma-
gannevel§ megvalasztasa.

Igaz, némelykor mar csak félszeg szll6i elké-
nyeztetés utdn kerll nevel6je kezébe a gyermek; pe-
dig bajos az olyan urficskdkat méasra szoktatni, mint
amit addig lattak. He szigorG lelkiismeretesség, fa-
radhatlan szorgalom, végtelen tiirelem, (igyes banas-
mod és jo példaadds 4altal néha mégis sikeril meg-
valtoztatni a rosz iranyt, helyrehozni az eddigi hi-
anyokat. Kit azonban sok ideig rosz uton vezettek,
bajos azzal csak oda is visszatérnni, honnét elindult.

A felliletes iskolai nevelés hianyait, vagy Kkino-
véseit konnyebb potolni, miutan az a sziv- és jellem-
képzést a jelenlegi rendszer mellett csak szenveddleg
eszkozli, arra legfélebb kdzvetve hat s a gyermek a
nap legnagyobb részét szil6i korében tolti. Az egy-
oldalG intézeti nevelés ferdeségeit is gondos szll6k és
j6 neveld talan még id6vel helyrehozhatjdk, vagy leg-
alabb kevésbbé észrevehetdvé tehetik. De a tartds rosz
hazinevelés hibait soha senki sem képes tébbé jova
tenni. Ott mar csak kés6bbkori — tbbbnyire szo-
mor0 élettapasztalatok segithetnek!

Mégis mily gyakran latjuk e fontos allast tu-
datlan, tapasztalatnélkili ifjoncok Aaltal bet6ltve, kik
leginkabb kényszer(iségb6l  véllalkoznak arra. Evek
mulva aztan fert6zott kezeikb6l a szilék egy halatlan
rész gyermeket kapnak s a haza egygyel tobb ha-
szontalan polgart, kiknek szamat alig kivanjuk névelni.

Es épen. mivel rendesen azok mellé szoktak

nevel6ket alkalmazni, kikt6l mar a fényesebb sziletés,
szerencsésebb helyzett ermészetes el6nyeinél fogvais —
Ugyszolvan — legtdbbet varni vagyunk feljogositva i azért
szeretném a magannevelés fontossdgara nemcsak az
érdeklett szul6ket és nevel6ket emlékeztetni, hanem
Ohajtandra egyszersmind az egész nemzet Kkivald
figyelmét felhivni azon fontos korilményre, miszerint

honi nagyjaink, jeleseink nem kis részét
hazi maganneveldk kezébd6l nyeri mais
a haza.

E korllményt mindazaltal né&lunk még eddig
figyelemre nem méltattdk, mintha az épen valami
csekélyérdekli privatigy volna, melyr6l szélni sem
érdemes. De én ellenkezd véleményben vagyok, mert —
mint Campe mondja — lehetetlen hogy az allam
kézonyds legyen az irant, valjon a jovend6beli polga-
rokat, a haza leend6 vezéreit mar els6 ifjusagukban
jaratlan tanitok rontjak és torpitik-e el, vagy hogy a
nevelés fontos lgye csak olyanok kezében van, kik-
nek képessége, jartassaga felél bizonyos. — Mid6n
Nagy Sandor latta, hogy atyja Ell6p a lovagot nem
tlir6 vad Bucephalust, mint hasznalhatlant félreveti, 6
maga azt badmuland6 lgyességgel a viladg legjobb, leg-
nemesebb paripajavad képezte. E torténet elbeszélésé-
hez hozzateszi P lutarch: ,Ez a 16 arra emlékez-
tet, hogy sok eredetileg eszes ember elvész az okta-
tatok hibaja miatt . . . mert szabad és Ontudatos
embereken nem tudnak uralkodni.“ S nem az allam
kotelessége-e az ily vesztegetés megakadalyozasa,
mely az egész tarsadalmat érdekli ? —

Kozvetlenul ugyan az allam nem avatkozhat a
csalad dolgaiba, de kozvetve annyi befolyast kétség-
kivil gyakorolhat, s6t kell gyakorolnia alattvaldira,
hogy képzettség nélkili egyént nevel6nek ne alkal-
mazzanak. Mert ha egy csalddnak nevel6re van sziik-
sége, rendesen az egész vilaghoz kénytelen fordulni,
hogy valakit szerezhessen gyermekei mellé. Es midén
hosszas keresés utan oromére haldjaba akad egy: ro-
vid id6 mulva panaszkodik, elégedetlen: de tiir, mivel
a nyilvanos iskolaba egyatalan nem akarja kildeni
gyermekeit, s itt nincs, ki annak is helyét pdtolna.
Mig ha az allam nevel6- vagy tanitoképz6 intézete-
ket, seminariumokat allitana, hol a magannevelésre is
kiilonos figyelem fordittatnék: a nevelket igényl6 csa-
ladok nemcsak tudnak, hogy hova kell folyamodniok. ha-
nem bizonyara csakis onnét iparkodnanak nevel6t
szerezni, s egy ilyjéhirli intézet képesitési bizonyitvanya
tobbet érne minden privat ajanlatndl, mint ezt a
hernalsi leanynevel6-intézet novendékeinél orszag-
szerte tapasztaljuk. Egyedil igy lehetne elérni azt.
hogy mindenitt képzett egyéneket alkalmazzanak, kik-



nek hianydban az eddigi
kart tettek, mint hasznot.

Elkerllhetlenil sziikséges tovabba, hogy a ma-
gannevel6k is az allam folytonos féfelligyelete alatt all-
janak, de kik viszonzasul az 6 figyelmére és gondos-
kodasara szamithassanak. Mert ki vallalkoznék &rom-
mel, ha nem sziikségbdl, oly allasra, melynek bar-
mily h{i betdltése sajat jovjére semmi el6nyt nem
biztosit, s melynek— (gy szélvdn — rangja nincs, s
a tarsadalom minden osztalyaba tartozik, mégis egyik-
nél sem méltanyoljak ?! Mondhatja valaki, hogy itt
vagy ott tiz évig voltam neveld; azt nem veszik te-
kintetbe, az nem érdem a legcsekélyebb kdézhivatalra
sem, habar a kozjéiét, az allam Udvének el6mozdita-
san faradozott eddig is. S6t tdbbet tett, mert — mint
Diogenes mondja — az egész allam alapja az
ifjak nevelése, és soha sem fog j6 gyumolcsot te-
remni oly sz6ll6vesszd, mely nem jol &poltatik. Es
Melanchton szerint: jol nevelni nagyobb feladat, mint
Trojat meghoditani.

De ha ily fontos a magannevelés (gye, kilo-
ndsnek kell talalnunk, hogy bar régtél fogva akarmi-
ként sirgették a paedagogusok, mégis eddig semmi-
féle térvényt, rendeletet vagy intézkedést nem birunk,
mely hatarozottan erre vonatkoznék. Legyen azonban
szabad reményleniink, hogy most — midén a leg-
utolsé allas is rendezve van, vagy lesz : a magannevelés
rendezése sem késik sokd. S mig ez nem torténik,
addig tarsadalmunk jéléte folyton veszélyeztetve leend,
mert mindig hidnyozni fognak a j 6 nevel6k, kikre
a haza reményeit, a sziul6k legdragabb Kkincsét nyu-
gottan bizni lehetne.

Ohajtandd volna tehat, hogy midén a nyilvanos
oktatas tantargyai, tantervei pontosan meghatarozvak,
s kezel6it6l mindenféle vizsgalattétel, ezer képesitési
bizonyitvany stb. kivantatik: — akkor a maganneve-
lésre nézve is gondoskodnanak oly szabalyzatokrol,
melyek legaldbb hatarozott képességet kdvetelnek az

magannevel6k talan tébb

arra vallalkozéktdl, s a magannevel6t is némileg ala-
rendelik a felsébb tanhatdsagnak s jovéjét bizonyos
foltételek alatt biztositjAk — a mennyiben tébb évi
példas magaviselet utan valamely hivatal elnyerésé-
nél némi el6nyben részesitenék. Ez nem is oly talzott
kivédnat, hogy arra egy érdemes magannevel§ méltan
igényt ne tarthatna.

Csupan ennyi, mit a maganneveiés érdekében az
allamtol kivanunk és kivanni jogunk van, mégis biz-
ton hiszsztik, hogy ez intézkedés nem egy egyént
fogna megmenteni 6nmaganak és a tarsadalomnak!

Ez indokolja sorainkat.*)

Gyulai Béla.

*) E cikk végén egy ellenvetést nem mulaszthatunk el.
E cikk mindenesetre mélté a nyilvanossagra, mar csak s fokép
azért is, mert a maganoktatas fontossagat a szulék méltd
figyelmébe vési. Ennél tébbet nem is akarunk — részinkrdl
— eredménykép elérni, mert a szabad verseny eszméje
s Udvossége sokat vesztene az altal, ha — mint cikkird
mondja — az &llamtdl kellene képesitést varnia a magan-
nevel6knek arra, hogy hivatasukat teljesithessék. Ebben csak
Ugyis a bolcs szllok megitélése a legfébb s legsziikségesebb
kellék s ha ez meg van, akkor sem 6k, sem a tarsadalom
nem szorulhat az allam protectidjara. Ez elv szerintink
tehat visszavezetne a népek Ontudatlan allapotahoz, melyben
mindent a kormany mindenhatosagatol és dajkalasatol kell
varniok. Ily @nallétlansdgot a mai felvilagosult idészaktol
nem kivanhatunk, s6t ha arra hajlamot, latnank is a népben :
igyekeznink Kkell azt, a miben s a mennyiben lehet, vissza-
tartéztatni, kiirtani. — A mi pedig a neveldk biztositasat il-
leti, arra nézve gondoskodjanak ok magukrdl, gondoskodjanak
a becsiuletes szolgalat s példis magaviselet
altal, mely a szlilok részér6l is rendesen megjutalmazta-
tik s mely jutalom olykor szerzédésileg is nyugdij
alakjdban szokott kikottetni. A ki tehat életreval
és becsiuletes egyén e palyan, az bizonyara bol-
dogul az llam segélye nélkul is; ki pedig csak kenyér-
keresetbdl él e palyanak, az ugy is mélté, hogy meglakol-
jon utébb ezért. S ennek meghatdrozasara ott van a gya-
korlat s — mint mondtuk — ott vannak a bdlcs szil6k.

Szerk.

T ARCA

BER ANGER ES DHLAND.

—BOBNE francia irataibdl. —

A francidk el6tt a szerelem mulatsag; a néme-
tek el6tt isteni tisztelet s a csokok imadsagok. Uliland
istensége a hliség, a szent h(iség ; Beranger istensé-
ge a hitlenseg*).

*) De csak a tapasztalas s igy ajelenlegi vilagrend vas
kényszere _ altal mintegy folvett, csinalt istensége, de nem
egyszersmind idealja, még aszerelemben sem. Ezt
{)%nak lattuk megje: geznl azok eldtt, kik Bome e jellemzésé-

n a franciakat ? erangert) illetbleg netalan erdésebb
erkolcsi rovast vélnek rejleni. Szerk.

Ha az emberek mindig szerencsések lennének,
akkor Beranger apostoluk volna, s dalai evangéliom
gyanant szolgalna nekik. Ha az emberek mindig sze-

rencsétlenek volnanak, Ggy Uhland profétajuk lenne s
koéltéi moralja szent frasuk. Miutdn azonban az élet

oromb6l s fajdalombol all, Uhlandot s Beranger-t
egyenléen tisztelniink  kell, munkaikban folvaltva
gyonyorkddve, majd franciaknak, majd németeknek

lennink sistent és Lisette-et szeretnlink. Az élet tava-
szdban, az els6 szerelem szép napjaiban szinte megha-
ladunk mint németek; azonban, ha az id6jards hideg:
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kandalléitok s nedves érzelmeitek csak latszdlagos me-
leget adnak. Mily jol esik ilyenkor nektek egy német
kalyha s egy német sziv !

A német ifjua Sdgnak a Beranger, a
francia véneknek Uhland dalait kellene
olvasniok

Beranger szeretetre-, Uhland tiszteletremélto;
mindegyik a maga hazajabol valo; a franciak szabadok
s boldogok, s a németek megérdemlenék, hogy azok
legyenek. Kivéanatos volna pedig, hogy a
francidak kevésbbé szeretetre- sa néme-
tek kevéebbé tiszteletreméltok legye-
nek. Ha egykor a németek fejedelmeik hazugsagai s
arményai, kolt6ik gyermekes volta s tudésai tudatlan-
saga altal félrevezettetve, dngyilkos gydldlettel masod-
szor is lelkestlnének Franciaorszag ellen, akkor Be-
ranger dalai megtdrnék haragjukat s lefegyvereznék
Oket. Ha a franciak nemzeti hilsag, vagy egy hadi f6-
parancsnokuk dicsvagya altal Gjabban Németorszag
ellen kergettetni engednék magukat, akkor olvasséak el
Uhland dalait, hogy meggy6z6djenek, miszerint egy
nép, mely dics6ségét az igazsagban helyezi, s melynek
a jog pajzs gyanant szolgél, sohasem igdzhatd le, s
hogy baratsaga el6nydsebb, mint maga a gy6zelem.

A német bor nehéz, hlvos és érdes; nem mo-
solyog; de zord kiilseje alatt tlizes lélek rejlik. Német
bort inni épen nem élvezetes, de boldognak érezziik
magunkat, ha megittuk. A francia bor csacska, szere-
tetreméltd, behizelg6, de igazsag s kitartas nélkiili.
Az ivas a németek el6tt Gzlet, tanulmany, isteni tisz-
telet; a francidk el6tt élvezet, gyényér. A francia tud
a borban Uszni, a német ezt nem érti, s ha teli az
tiveg, konnyen beleful. A részeg német elveszti fejét,
a részeg francia — jellemét. A mamor, mely a néme-
teket komorra, zavartakka teszi, a franciakat engedé-
keny s szelidekké valtoztatja. A németnek, ha sokat
ivott, van hazaja s kozérziilete; a régi németek nép-
gylléseiket részeg allapotban tartottak. Ha a németek
egyszer harom napig egymasutan részegek volnanak,
Ugy orokre szabadok lennének; ellenben ha a franciak
részegek lennének harom napig, ugv hosszu idére el-
vesztenék szabadsagukat. Részegségikben a németek
elfelejtik fejedelmik irdnti szereteteket; a franciak
gydloletiket.

Mindkét nemzet bordalaijugyi kiilonbéznek, mint
boraik. A németekéiben egy mar részeg ember szdl, a
franciakéiban egy, ki még csak inni kezd és dalol.
Ha a német énekli: ,ToOltsétek meg poharam!* akkor
mar eleget ivott. Beranger olympusa egy pince, mely-
ben maga a lég is részeg; de az istenek az atmos-
phaerdhoz szokva, nem szédelegnek s mindig barét-
sagosak. Beranger-nél a ,,Bachansn6“sem részeg, csak
tetteti magat, hogy szerelmi kivansagait s kdnnyelm-
segét némileg mentse s azok &ntudatossagéat palastolja.

Uhland koltészete csak kétféle bordalt ismer. Az

egyik érdes, mint a bor, mely vilagra szlilte, a méa-
sik tele tlizzel s hozza vad, rakoncéatlan. Haza, sza-
badsag, becsilet, harc, tengeri viharok, csapongdé va-
dasz-kedv, az itélet-napja, f6itamadas, az erény s ér-
zékiség zlirzavara, mindez benne van s férfiasan, er6-
teljjel s egyszersmind keresztényiig hangzik s rettentd

j zajt csap. Azonban ne azért igyunk, hogy embereknek

érezzik magunkat, hanem azért, hogy elfeledjik, mi-
szerint emberek vagyunk.

A bor szeretetéb6l az isten szeretetéig nincs oly
nagy lépés, mint gondolndk. A bor megszabaditja az
emberi testet terhétdl, széttépi a személyiség lancait;
a vallas folnyitja az emberi Iélek egyediliségének bor-
tonét, s kivezeti a szabadba, a mérhetetlenség fényébe.

Ha Beranger hazaja kozszellemének h tiikre, ak-
kor be kell vallanunk, hogy Franciaorszagban mar-
mar semmi vallds sem létezik. Voltair bélcsészeti isko-
laja, melyben koranak felsébb osztalyai vallastalan
nézeteiket nyerték, fokonkint alaszallott, mig elemi
iskolava 16n, melyben a XIX szdzad népe oktatast
nyer. Franciaorszag minden baratjanak szomorkodnia
kell ezen. A hazi boldogsag a kozjolétnek alapkdve;
de vallas nélkiil nincs hazi boldogsag. Ugyanaz az a
kotelék, mely az embert az éghez csatolja, csaladja-
hoz is koti. Mindazaltal midén Franciaorszagnak e
kdzds szerencsétlensége folott panaszkodunk, vigasztal
benniinket az az egyetlen gondolat: hogy a vallds oly
kevéssé miveit népnél, mint a francia, csak babona
lenne, mely az egyhdzi s vilagi despotismusnak ve-
szélyes fegyvereket kovacsolna. Mindig jobb: vallas
nélkil, mint szabadsag nélkul lenni.

A német nemzet kivéldan valldsos, s Uhlandban
megtalaljuk ama szelid, szeretetremélt6 jamborsagot,
mely a gyénydr baratnéje s a szerelem meghittje.
Valamint a térvény legtébb tiszteletben oly allamok-
ban részesil, hol az igazsdgot nem emberek helyet-
tesitik; épenugy a vallas is legnagyobb mértékben oly
allamokban tisztelteik, hol az isten nem emberek Aaltal
van képviselve. Eur6pa minden népeinél a vallas iranti
buzgalom a kiilonbdzé orszagok tavolsadgaval Romatol,
egyenl6 aranyban all.

Beranger egy szab6 unokaja s nevelt fia; a
népbdl szarmazik s igaz bliszkeséggel emlékezik meg
nemes szarmazasarol.AA kolt6nek ifjisagaban hazaja
népe — kiraly volt, s reszketésbe hozta a kirdly-cs6-
cseléket. Mint Franklin, Beranger is a kényvnyomda-
szatra adta magat s ismerni tanulta azt az 6lmot,
mely a zsarnokok s azok 4&rmdényaira nézve annyira
veszedelmes. Uhland tekintélyes, jomodu szilékt6l szar-
mazott; atyja tudés volt, maga pedig a jogi palyara
lépett s lgyvéd I6n. A német kolt§ hazajdban a na-
gyok: minden, a nép mitsem szamol, a polgar
édeskeveset. Miutan pedig valami kdzelebb all min-
denhez, mint a semmihez, a kozéposztaly Né-
metorszagi) aninkabb a magasabb, mint az alsébb &sz-



talyokhoz ragaszkodik s ugyanannyi hidegséggel s
megvetéssel viseltetik ezek irdnt, mint a mennyi sze-
retetet s tiszteletet taplal amazokkal szemkdzt. Uh-
land dacéra annak, hogy nagy kolt§, folotte préozai
elveket vall. A nép minden koltészetnek kimerithet-
len forrdsa, mert a természetet muvészi-tarsadalmi al-
lapotban tiinteti fol, orok ifjosdgban él, mig az 41-
lam elgydngil, megvénhedik.

Beranger s Uhland koltészetében ama dalok
visszhangzanak, melyekkel gyermekkorukban elaltattak.
A szah6 fia a kunyhok kiiszobén énekli:

Ma muse et moi, nous portons pour devise :

Je suis du peuple ainsi que mes amours *).

A szegények-, az alarendelteknek, a koldusok-
nak énekel, vel6k nevet és sir. Vigasztalja, szeretettel
apolja s folviditja Bket.

Au toit du pauvre il répand l’allégresse **).

Hizeleg nekik nyomorasagukban s6t, vétkeikben
is. S vajjon a nép blnei nem nyomordsaguk kovet-
kezményei? Vétkei nem a gazdagok munkaja-e? A
lopést, rablast, gyilkossdgot nem ateng6d6 szerencsét-
lenek elaszott karja koveti el ? S a vérpadokon elfolyt
vér nem fog-e egyesulni az é és erddk sotétében el-
folyttal, hogy boszuért kialtson az 06rok igazsaghoz
az emberek igazsagtalansaga ellen ? A nemes Beran-
ger baratja az orvadadsznak, a csempésznek, sir a sze-
gény Jakab &zvegyével, de nemcsak, a konyoriiletet,
hanem a harag konyeit is hullatja a gazdagok s ha-
talmasok embertelensége miatt.

Uhland a tudés fia, megénekli a napot, a kira-
lyokat s h6soket; mindenik kirdlya egy nap a legki-
sebb folt nélkil, s minden hdse egy kiraly korona
nélkil. Faradhatatlan a fejedelmek s nemes lovagok
hési tetteinek dicsGitésében: megénekli drémiket, sze-
relmiket s szdjukba a legszebb beszédet s legfino-
mabb tréfakat adja. Szerencsétlenségére azonban Uh-
land nem mindig az Achilles Hector s az Agamem-
non —e Homérja; koronkint egy udvari kélt6hez ha-
sonlit s egy partfogolt udvaronc 6szinte, de szolgai
lelkesiilését mutatja ura irant. Mindezek a fejedelmek
oly emberségesek, oly kit(in6, oly méltésagosak, hogy
szinte foldre borulhatnank, s azt az utat megcsokol-
lak, melyet egy Kkiradly laba érintett. Még a zsarno-
kok is nagyszer(iek. A fejedelemnék gyongyodkhez ha-
sonlitanak s szelid fényt arasztanak szerteszét, mint
a hold; a fejedelmek rubintokhoz hasonlitanak, s fé-
nyllk megddbbentd, mint az éjszaki fény ragyogasa.

A német ko6lt6 minden mas alakja, mely nem
fejedelem vagy nemes: szegényes, nevetséges szinben jele-
nik meg; kozonséges, nagyon kdzonséges valamennyi; s

* Mlzsdm és én e jelszéval élink: En a népbdl szar.
mazom. valamint szerelmem is.
**) A szegények fodele alatt viddmsagot terjeszt.
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ha boldogtalanok — életuntsag-, fasultsdgba, gyava
kétséghe esnek, mely sziviinket elidegeniti s konyo-
nydriletinket elfojtja irantuk. Hasonlitsatok dssze Uh-
landnak: ,, A szegény ember dalat“ Beranger ,Jakab-
javal“. A francia szegény ember &tkozza a telhetetlen
adot, a bor, his és sdéadot, mely nyomorba don-
totte. A német szegény ember nem-kevésbhé érzi sze-
rencsétlenségét s fajdalmasan panaszolja el: de letorli
konyeit s dics6iti az istent minden jéért, mit neki
adott, t. i. a templomért, mely nyitva van a szegé-
nyek s gazdagok szamara; egyarant; a nap-, hold-,
és csillagokért, melyek egyenl6en vildgitanak a kol-
dus-, és kiradlynak; a sirért, e kozds nyughelyért s
végre a paradicsomért. S e jambor szegény német
olyan szives, hogy a gazdagokat még a paradicsom-
b6l sem zarja ki, melyet pedig kdnyoriletes urunk
megtagadott volt nekik. E tompa érzésii megadas
vampyr gyanant szivja ki a németek vérét, lelkét, mi-
alatt alusznak s almodnak. Az er6tlen koldus olyan
boldog templomaval, csillagaival s paradicsomaval,
hogy alig béatorkodunk valami alamizsnat nydjtani
neki, merd félelemb6l, hogy boldogsagaban haborgat-
juk 6t.

Uhland, ki lelkesiltségét a torténelembdl s a
kdzépkor szokasaibdl meriti, s ki zéaszlajan arany be-
tlkkel, gyongydkkel kirakva e jelmondatot viseli: h (-
bériség és hliség (féodalité et fidelitej nem kép-
zelhet magéanak sem szépet és nagyot, mely nem va-
lamely fejedelem vagy hdssel van Osszefiiggésben. Va-
I6ban, ha az ember plebejus s a nép sarjadékanak
érzi magat, nem nézheti megbantédas s boszankodas
nélkal, hogy a jelenkor kolt6-fejedelme  minden
kegyét s ragyogd phantasidjanak teljes gazdagsagat a
nemesekre, s azok kdrnyezetére pazarolja. Egy csopp,
a legparanyibb csépp sem marad hatra, mely polgari
semmiséginkben boldogithatna. Hat a kdzépkor német
népe, egy simplex plebejus nem hozott létre valaha
valami nagyot, mely megérdemelné, hogy megénekel-
tessék s dicsGitessék ?

Uhland koélteményeiben sok a szerelem s csa-
ladi élet, de a szivek mindig jol véalasztottak; szeren-
csétlen hazassag sbhasom fordul el6, mely az etiqu-
ette szomorl egyformasadgat megzavarna. Egyetlen
egyszer reményilink a kolt6 hajthatatlan aristocraticus
muséjaban csalddni, s készek vagyunk engedelmet kérni
féltékeny gyanuinkért. E reményiink ,,Az ifj u kiraly
s a pasztor lanyka“ cimti kdlteményben ébred
fel, ama magasztos kolteményben, mely a szerelem
legédesebb illatat lehelli, s melyet ajkainkhoz szeret-
nénk nyomni. Itt mer6 gyonydr s boldogsdg minden.
(Tout y est wonne et Seligkeit.) De ah! ti vi-
dor francidk e szavak nincsenek nyelvetekben s ez
értelmek sem szivetekben. Aldjon meg az isten ben-

neteket s adja mag nem sokara — mind a kett&t!
8-
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*) Borne e koltemén

L

E szép majus vilagban,
Z6ldell volgy olén,

Az aranyos napsugarban,
Mit énekeljek én?

A kék babok csevegnek,
Arany felhd lebeg,

Szép lovagok sietnek

A puha gyop felett.

So6hajt a lomb remegve, —
Oly szép a sok virag!

Sok pasztorlany ellepte

A zoldell§ viranyt. — —

— Goldmar kiraly csapatja
El6tt ment kdnnyedén,
Piros kopeny takarta,
Korona volt fején.

S lovarol nagy sietve
Leszallt a hés kiraly,
Egy harsfahoz kototte, —
S csapatja tova szall.

Ott kristaly forras cserge,
Belé hajlott az ag,
Madar sereg csicserge,
Diszlett a sok virag.

S a madéar mért csicserge?
Mért diszlelt a sok virag?
Mert ott egy bajos, szende
Pasztorlednyka allt.

Goldmar a bokrok mentén
A sliriséghbe megy;

A sok juh megijedvén,

A lanykahoz siet.

»Hej! adj lIsten, te tindér!
Te csoda szép leany !

No lam, hogy megijedtél,
Sajnalom, igazan.*

»Ej! dehogy ijedék meg,
Ne hidd azt, j6 lovag;
Olyv jarja e vidéket:
Azt hittem, hogy lecsap.”

,Oh! engedj innom egyszer
Kancsédbul, édesem!

prézaban adja, én jonak [attam az eredetibdl
forditva teljesen kozolni. Az aldbb kovetkezd jegyzetek BOr-
Génél a koltemény kozé vannak igtatva. Ford.

toredékesen, Osszevonva, a francia

mértékesen le-

MegkdszOni szazszo r, ezerszer
E szivességed’ szivem. *

.Nem tagadom meg t6led,
Od’adom szivesen, —
Barki ihat’ belGle,

Akér — Kirdly legyen.*

S a forrashdl meritve,
Odanyujtja szaporan,

Az ifju raja tekinte, —
De nem fordult el a lany.

Most édes-gyonyortelve

Az ifju folkialt;

»Mi szép vagy! 6h mi szende,
Mint itt e kis virég.

Es mégis, 6h mindhiabal
Oly biszke vagy, oly deli,
Mint egy — kiraly leanya,
Magasztos, fényteli lu

»Kérdezd apamat, a pasztort:
Kiraly volt-e valaha?

S anyamat, a péasztor-asszonyt;
Volt-e fején korona?“

S kopenyét a lanyka nyakaba
Akasztja szeliden,

Fején arany koronaja
Tundéklik fényesen.

S oly buszkén &ll a leany ott,
Mint kirdly széttekint:

LTI fak, ti sok viragok,

S te nygj itt — térdre mind!“

S hogy ismét visszaadja

A koronat neki,

Goldmar azt megragadja —
S a mély forrasha veti.

»Read bizom ez ékszert —
Szerelmi zalogul,

Mig ismét visszatérek
Harc mdultan, boldogul.”

Egy kirdly ul fogsagba
Mar szamos éven at,

Orszaga leigazva-———-
Ne legyen az tovabb!

En djra visszakiizdom,
Amott hés seregem,
A vad ellent el(izom,
S 6t szabadda teszem!



Hah! a dicsvagy ugy éget, —
Els6 csatdm lesz ez,

Oh, szdlj! ha visszatérek
Kancsodbul enyhitesz?*

Oh szivesen szolgallak,

Mig e forras csak ad !

Es visszakapod koronadat,

Fényes lesz, mint a nap!“— — — %)

Im, az els6 dalt a harfa
Elénekelte mar;
Félrebbent egy madarka,
Hadd lassuk; merre szall ?

H.

S most harcot énekeljek:
Mily rettent6 dithe, —
S itt édes dalra kelnek
Rigé és filmile.

S most halalt énekeljek:
Panaszdalt, végsohajt, —
S itt virag-illat repked,

Fa zoéldul s Gjra hajt. —

Nos, Goldmarrol beszélek,
Biz’ 4gy van, igazan:
O volt a legvitézebb
Harcban s n6knél egyarant!

Ostrommal a vart bevette;
Foltlizte zaszlajat;

S a toronybol kivezette
Az elaggott Kiralyt.

»,Ok nap! 6h szép vidékek!
Oh erdék, kék hegyek!
Hajh! mind itjak levétek, —
Csak én vagyok dreg!“

Es gazdag pompa-fényben
A var Unnepje folyt;

He csak az Irhatja le szépen,
Ki a terembe volt.

S ha ottan Ulék én is

A csillarok alatt,

Hat nem felejtek el én is
Mindent a j6 bor miatt?!

S az agg kiraly beszéle:
»,Most hési torna leszen!

¥ Voild! ez aztan egy kiraly, ki ember is egyszersmind, ki
meghajol az artatlansag méltosaga el6tt, s ki nem illedetlen a nép
lanyaval szemkozt! Ime, ez aztan egy pasztorn6, ki nem ijed
meg egy fejedelem lattara s annak szavaitol, s annak korona-
javal — jatszik! Fogadd kosziinetemet, te jO és szeretetre-
métlé koltd! Borne.
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A gy6ztes palyabére,
Goldmér, mondd: mi legyen?“

»Kegyelmes, j6 kirdly, am

Tlzz ki palyadijt:

Egy — bot legyen az s egy — barany,
Ne aranyos szablya, ij!“

S miért a pasztorok versenyt

Futnak a lagy gyepen:

Itt klzdtek — a fold bele rengett! —
Bator lovagok nemesen.

S Goldmar a nagy udvarba
Leverte a sok daliat;
Megcsendiilt a harsona hangja,
Hogy atvevé palyadijat.

S a kirdly ujra beszéle:
LAm ismét kizdjetek,
Fol, fol a palyatérre!
Nagyobb dijat teszek.

A gy6ztes palyabéril
Nem jatékszert kap am —
De a kiralyné kezéhil
Szép tlindoklé koronam.!“

Es hajh: mily lelkesedve
Kuzdottek a daliak!

De vitézll leverte
Goldméar mindannyiét.

Szép ndk s urak korébe
Ott allt a fejdelem;
Goldmart oda hivja elébe
Nagy Unnepélyesen.

S botjat kezébe fogva
Buszkén ment a lovag,
Baranya kovette nyomba —
Nyakéan piros szalag.

»Fogadd ime palyabéril,
Szép ifj0 hds ~daliam,

A Kiralyné kezébdl

Szép tindoklé koronam !

Sz6lt a kiraly levéve

A szép holgy fatyolat — —
De oda se nézve feléje
Goldmaér nyugodtan Aallt.

,Kiradlyné nem bajol el engem,

Sem tiind6kl6 korona!

A pasztor lednyhoz kell mennem —
Oda kerget vagyam, oda!
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Hozza viszem a baranyt
S a botot: e kincseket.
Megyek, a volgy ah! var ram,
Most Isten veletek!* 2)

Es im egyszerre megcsendill

Egy hang, s a hés lovag

gy vélte: madar dala zendiil
Savdlgyben csorg a patak. **)

Folnéz, és im el6tte —
A pasztor lanyka allt,
Csodas fény van korotte,
Mutatja a koronat.

Hej! adj’ Isten, te jambor,
Te csintalan lovag!

1) ENy hl Kkiraly! Egy péasztorai), ki egy kiralyné fo-
lott gyd)zedéymeskedik! )Iéogggdpkﬁszﬁne%emet, jgyés szeryetetre-
méltd koltd! Borne.

2) Ah! az ég megakarta jutalmazni aldozataért, miutan
el nem fogadta. Borne.

Nos, hat még egyre vagyoi
A vdlgybe ? mondsza csak!

Vidd legalabb magaddal
Koronad’, kincsedet!

Im, visszaadom kamattal —
Kirdly két hon felett I*)

S a magas mennyorszagot
Megnyerte az ifja par. —
— S most tudni 6hajtjatok
A tobbit is, ugy e bar?

S ha épp tudni kivanja
Egy lany — am hallja meg:
Ha pici piros ajakara
Csokot ropithetek, —
(Vége kovetkezik).

’a Mily meglepetés! mily csalédas! Az isten bocsasson
meg neked, nemes kolt6 ! Bérne.

IRODALOM- MUVESZETEK.

—i. A ,Magyar Ujsag“ jan,18-iki szaméaban
Ocsvay Agost ur roppant ijedelemmel adja tudtara
a férfivilagnak, hogy a n6éemancipati6 eszméje mar
hozzank is elhatolt s 111ésy ropirata utan e téren
tulz6 mozgalmak is mutatkoznak. Felhivja a férfiakat,
hogy tereljék visszae tGlhajtott eszmét rendes
medrébe. Nevetségesnek taldlja, hogy hdolgyeink egy
érdekeiket képvisel§ kozlonyt akarnak alapitani. Miért
e kozlony ? Hisz ott van a nénem érdekeit mindenkor
hiin  képvisel6 kozlény: a ,Nefelejts”, Csaladi Kor,“
»Magyar Bazar“, ,Pesti Holgydivatlap,” sth! ,,.De ki-
I6nben is mi lenne az uj lap feladata ? (kérdi Ocsvay,
bizonynyal sajat magatol,) Hadat izenni a férfi-vilag-
nak? Vagy folibénk emelni a néket? Elkiloniteni a
két nemet egymastol, hogy csak az oltar el6tt talal-
kozzanak el6sz6r? 1lj tarsadalmi életet akarnak
alapitani? Oly kérdések, melyekre feleletet nem tala-
lok sehol! Mertazt csak nem tehetem fel, hogy iron6-
ket szandékoznanak képezni hazankban.*

Hogy sajat kérdéseire Ocsvay ur nem talal
feleletet, ezt mi nem tartjuk kiléndsnek. Odavetett
sorai oly primitiv felfogasi egyénr6l tanuskodnak, ki
j.6forman semmitsem hallott s olvasott, annal ke-
véshbbé gondolkodott a néemancip ati 6ré1lEgy
ember felébred s beszél; szaz évig aludt. Miveit né
nem veheti-e a legnagyobb sértésnek, ha a ,,Csaladi
kor“-t stobb hasonldan divatlapot ,.érdekeit hiven s tel-
jesen képvisel§ kozlonydknek™ nevezi valaki, a mi nem
is lehetséges? Ez Ovatos és csendes mozgalmak, me-
lyek a n6k munkaképességének érdekében Ujabban fel-

meriltek: rémiletbe ejtenek egy férfit! HGbs,, ki ar-
nyaktél szalad. — Csodaljuk, hogy egy magat oly
szabadelviinek hirdeté kézlony, mint a ,Magyar Uj-
sag,” vette fel e gyarl6 s minden jézan gondolkozas!
modort nélkulézé sorokat.

4d.— A tudomany fejlédése hajdan és most*
A pesti polgari korben 1870. évi november 27-ikén
tartott el6adas. Irta Ball 4gi Mor. Pest, 1871. Ko-

se nberg testvérek.
Kezd csillapulni a politikai

den egyéb torekvést elnyeléssel fenyeget§ heves-
sége. Szamos er6, mely eredeti hataskdrét elhagyva,,
szintén a politikai élet kizdterére Ilépett, Ujra
visszatér sajat korébe, hol bizonyosan tébb hasznot
hajt a tarsadalomnak. Még a tulajdonkép politikai
okokhol alapitott tarsas-egyletek is mindinkabb koz-
mivel6dési célokat tliznek maguk elé. E dicséretes for-
dulatnak egyik lathaté jele a jelen fiizet, mely —
mint ilyen — mindenesetre figyelmet érdemel. Egé-
szen maskép kell azonban e mivet megitélnink, ha a
fonn jelzett fordulat és mozgalomtél eltekintiink. A to-
rekvés, mely legujabban tarsadalmi életinkben mutat-
kozik, kétségteleniil érvendetes; habar az egyes jelen-
ségek, melyekben az nyilatkozik, nem egy tekintetben
esnek kifogas ald. Szerzd e miivecskéjében atudomany
hajdani lasst fejl6dését az irds mesterségének nem is-
merésébdl, az istenfogalom felfogdsabdl s a csodak
hitébdl szarmaztatja; mig a jelen tudomany gyors ha-
ladasat a fonnebb emlitett hianyok lekiizdése, s a he-

partharcok min-



lyes tudomanyos (genetikai és Osszehasonlitd) médsze-
rek alkalmazasa altal igyekszik indokolni. Résziinkrél
azt hiszszik, hogy a felhozott okok mind masodran-
guak. A tudomany azel6tti lassu, s mostani nyors
haladadsanak oka nem az emberi szellem segédeszko-
zeiben, milyen az irds, a tudomanyos modszerek, ha-
nem magaban az emberi szellem irdnyaban kere-
sendé. E tekintetben tehat csupan az istenfogalom és
a csodak hite  érdemelnének figyelmet, csakhogy
mezek is egy magasabb, altalanosabb jelenség egyes
tinetei. A tudomany hajdani lassi haladéasa, pangasa,
féleg a vallasos hitnek és az ebbdl foly6é tekintély-
imadasnak, mig a jelen gyors haladas a kétely szelle-
mének tulajdonitandé, mely — mint Buckle mondja
— a tudomény elsé foka. Amiket Ballagi ur okok
gyanéant hoz fel, azok vagy masodranguak, vagy
hatdsok csupan, és nem okok.

NEMZETI SZINHAZ.

Torok Janos. Eredeti drdma 5 felvo-
ndsban Irta Szigligeti. Ismét egy nem sike-
rilt mi. — Térok Janos és sogora, Balassa a

a torokre mennek, mig nejeik magukra maradnak az
el6bbinek varaban. A két férj tavolléte alatt megje-
lenik Petd, Juditnak, Balassa nejének régi ked-
vese, kit Balassa mindenébdl kifosztott, és kir6l azt
hiszik, hogy meghalt Balassa elleni csatdzasaban. 0
azonban csak megsebesilt és most, felgyogyulvan se-
beibdl, eljott Balassat megélni s Juditot — kit batyja
kényszerftett férjéhez — megszoktetni. Judit mar-mar
menekilni akar vele, midén belép Borbala Torok
Janos neje és Balassa ndévére. Borbala nemes fellé-
pése altal raveszi Juditot, hogy ne hagyja el gyer-
mekeit; Pet6t pedig, hogy mondjon le 6nként Juditrdl.
Pet6 el tavozik, de mint gyands embert, az
Orok letartéztatjdk és az id6kdzben hazatért Torok
Janos elé hurcoljak. Petd, nehogy megrontsa Ju-
dit hirnevét, orgyilkosnak adja ki magat. Ez az
Ggyis mindig gyanakvé Torok Janosban mégin-
kabb feléleszti a szerelemféltés tizét. E pillanattol
fogva a darab végéig, harom egész felvonason keresz-
til Toérék Janos folytonosan ingadozik; majd hisz ne-
jének, majd Gjra gyanakszik, mig végre megparan-
csolja neje kivégeztetését. Balassa csak ezutan talal-
kozik Petbvel, s ekkor vildgossa lesz Borbala artat-
lanséga is. E szerencsétlen n6 megszabadul ugyan a
halaltél, de azalatt Torok Janos, holtnak hivén mar
artatlan nejét, megdral.

Mint lathatjuk, Torok Janos egy fehér Othello,
a ,,z6ld szem( szdérny“ egy uj aldozata. Szigligeti va-
l6szindileg attél félt, hogy Torok Janos nagyon is fog
hasonlitani Othelléhoz, és ennél fogva sok tekintet-
ben eltért a szerelemféltés e mintaképétél. Csakhogy
ebben nem volt mindig szerencsés. Othello szenve-
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délye érthetd, és ennek folytan részvétet rokonszen-
vet ébreszt; Torok Janos szenvedélye nem oly ter-
mészetes s ezért meglehet6s hidegen is hagy. Toérék
Janosban is van ugyan a féltékenységnek egy indoka,
az t. i, hogy Borbadla — miként Judit — szintén
csak batyja kényszeritésére ment hozza néil. Ez in-
dok azonban rokonszenviink rovésara esik. Mert ha
meg is tudnék kilénben bocsatani kegyetlenségét neje
irdnt: vérlazitdé kannibalnak kell tartanunk igy, mi-
dén ily kegyetlenséget tud elkévetni oly nén, ki csak
kényszeritéshél lett nejévé. A komoly szinm(ben pe-
dig a kozonségnek a féhds iranti rokonszenve lénye-
ges kellék.

Azt sem tartjuk helyesnek, hogy Torok Janos
mar elsé fellépésénél kételkedik neje szerelmében.
Sokkal nagyobb dramai hatast eszkdzolne, ha szenve-
délyét el6ttink latnok sziletni és nagygya néni. Ot-
hellét szerelemféltése csakoly vétekre ragadja, és
mégis nala kezdetben e szenvedélynek még nyomat
sem latjuk. Mi csak azt csodaljuk, hogy a kritika
nem igen emlékezett meg e hibakrdl.

Nagy hiba tovabba, hogy Szigligeti nem adott
darabjdnak drdmai befejezést. Az ily meg6rilési ka-
tasztrofak, barmily kellemetlenek is legyenek, nem
dramaiak. Rész hatast gyakorol és ellentétben all a
dramai technikaval az is, hogy Toér6k Janos szenve-
délyében nincs dramai fokozat. Térok Janos mar a
harmadik felvonads elején teljesen rabja szenvedélyé-
nek ; és innen a katasztrofaig nincs semmi fokozat,
csak hullamzas és hanykodas. Az ily véletlen Altal
eszkozolt fordulatok tulajdonképeni helye a vigjaték-
ban van, de azért kisebb adagban a komoly szinmd-
ben is alkalmazhatok. A kozdnség nevetett egyes ily
fordulatoknal; és ez tobb biralét ama — nézetlink
szerint — téves felfogasra vezetett, mintha e jelenetek
egyaltalaban vigjatékiak lettek volna. Pedig e jelene-
tek alapvonasa épen nem volt vig (pl. mikor Balassa
vallatja nejét), és a komikai hatds csakis onnan ered-
hetett, hogy Balassat a vad martalécot, Szigeti J6-
zsef adta. Barmennyire is igyekezett e derék sziné-
sziink szerepéb6l marcona alakot faragni, minduntalan
vigjatéki hangba esett. E szerep — mely a végjelene-
tek kovetkezetlenségét leszamitva, a legsikeriiltebb —
sokkal jobb kézben lett volna Molnarnal.

A kozdnség nagyon hidegen fogadta a darabot.

Csak Vvégil hittdk egy kevéssé a szerzét, Suecés
d’ estime.

TARSULATOK, EGYLETEK,INTEZETEK.
— Magyar tud. akadémia. Atermészettudomanj’i
osztalynak jan. 16-ki tilésén Than Kéroly r. tag tarta szék-
foglalojatily cimmel: ,,Az egyetemi tanitas Iényegér6l.«
Az egyetemi tanitas céljaul a nemzeti mivel&dést tekinti.
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A valédi tudast nem a tények ismeretei teszik, hanem a
tények felhasznalasa.A kdzép s also tanodak célja a tények
a tudoméany adatszer(i részének ismertetése. Az egye-
temi tanitds feladata a tények és eszmék egymas-
kozti viszonyainak megismertetése, vagyis az igazsag
kideritése. A részletes ismereteket a tanulénak magéan-
szorgalmaval kell megszereznie. Végil hazai egyete-
minkrél szdlva, amaz eredményre jut, hogy ott a
tanitdés nem A&ll oly alacsony fokon, mint a Kil-
foéldon s a hazai lapokban is hiresztelik. Kiilsé
korilmények okozzdk egyetemiink hianyat; kivalt a
tanszabadsag, a szabad verseny eszméje az — mondja
értekezd el6adasa végén — mi e fogyatkozasokat meg-
szlintetni, s az intézetnek uj életet kdlcsondzni hiva-
tott. — Than utdn még Marton Lajos értekezett ,,az
erémf(tani csavar-feliiletekrél.“ Jan. 23. Hunfalvy
Pal értekezett a déli angol nvelvr6l, Toldy Ferenc
pedig az ..Akadémiai eszme Magyarorszagon lllkaroly
és Méria Terézia alatt” cim( felolvasést tartotta.

— Az orvosok Ill. nemzetkdzi gyllekezete,
mint tavai Florencben hatarozva volt, az idén (1871.)
Pécsben tartamija Uléseit. A kikuldott Ggyvezet6k a
nemzetkdzi orvosi Ulés (gyeinek intézése végett Ro-
kitansky tanart elnokill, Sigmund és Duschek tanaro-
kat alelnokokul, Benedikt és Schnitzler mtanarokat
titkarokul véalasztottdk meg.

— A pesti népoktatasi kor el6adasokat fog
tartani feln6ttek szadmara, magyar és német nyelven.
Aranyi Lajos tnr. a rogtoni segélyr6l élet veszélyek-
ben s a népszer(i életrendrél fog f. ho 18-t6l kezdve
minden szerdan esti y28—”"0-ig Rd&ser kereskedelmi
tanhelyiségeiben (orszagit 4. sz.) el6adasokat tartani.

IRODALMI,  TARSADALMI ES MOVESZETI HIREK.

— Mult szdmunkbdl kis nyomdai késedelem
miatt kimaradt a jegyzett melléklés a ,Hull6 leve-
lek cimti koltemény-fizérre, mit ezzennel helyreho-
zunk, Gjra a t. olvasék szives figyelmébe ajanlva ez
iveket. — 1

= Biichner Lajos Gjabban felszélitotta az ,,Er6
és anyag“ forditéit ,Hie Stellung des Menschen in
der Natur* ciml mivének forditdsara. A forditok e
szives ajanlatot készséggel fogadtdk, de csakis e mi
harmadik, kizarélag a tarsadalommal foglalkoz6 ké-

Felelés szerkesztd:

Benedek Aladar.

Fémunkatars :

Endrédi Sandor.

tetét illetdleg. Ugyané forditok kiadasaban jelent meg
most Held koényve a nagy francia forradalomrol;
sajté alatt all: Hackel egy rovid, de vel6s érteke-
zése ,,Az emberi nem torzsfajarol,* Gyorgy Aladar,
lapunk munkatarsanak forditasaval; tovabba Hein-
zen hires mlve a ,N&k allasarol“ és Buckle kor-
szakot alkot6 munkaja: ,,Angolorszag mivel6déstor-

ténelme*.
= Matray Erné bolcsészeti ,,Chrestomathiat” fog

meginditani. Igaza van, midén a ,,Reform* jan. 20-iki
tarcajaban nyomorult boélcsészeti viszonyaink ellen kel
ki. Nem helyesli Erdélyi nézetét, hogy a magyar
mér természeténél fogva képtelen a szemlélgdésre. O
bizik a jovében s hisz az ifjusdg akaraterejében. Eb-
ben hiszink mi is. De alig mernénk hinni Matray
ur ,,Chrestomathiajanak” sikerében. ElGszavéban tul-
halmozva latjuk a cifrabbnal cifrabb idegen szavakat,
a nehézkes gondolatfiizést, parosulva a bolcsészeti
iraly keresettségével. Ez maga elég arra, hogy meg-
riaszszon mindenkit a ,,Chrestomathiatol. “ Hozza kell
még szamitani, hogy bdlcsészeti irodalmunkon végig-
tekintve, E6tvdst és Horvath Cirillt tartja jele-
nink legnagyobb bolcsészeinek. Edtvdsrél tudjuk
ezt, hanem Horvath Cirillr6l a legjobb akarat mellett
sem mondhatjuk el. Horvath Cirillr6l csakis Matray
ur kegyelete nyilatkozhatott ily tdlzottan. Mi, kik
szintén hallottuk egypéar el6adasat az egyetemen, na-
gyon jol tudjuk: mit tartsunk fel6le, mint bd&lcsész-
rél. Kilénben nem akarunk elére itéletet hozni. Ki-

vancsian varjuk a ,,Chrestomathia“ els6 flizetét.
= Dalmady Gy6z6 az utobbi években szétszorva

megjelent kélteményeit , Abrand és valé cimmel” sajto

ala rendezi.
= Erdély ir6i Toldy Ferenc félszazados

jubileuma alkalmara Toldy-kort alapitottak.

= Képzéml(vészet. Milané mellett két
becses képet fedeztek fel. Az egyik Coreg-

giolo6l van s a jaszolban fekvé Krisztust abrazolja
szamos alaktol korilvéve. A csoportositast meglep6en
sikerliltnek s a szinezést gyonyorlinek allitjdk. A ma-
sik Gaudenzio Ferraro festménye; 60 centimeter ma-
gassagu kép, targya a keresztet vivé Kkrisztus élet-
nagysdgu mellképe. Kivitelében a szépség hosszas

évek lathaté tanulmanyaval parosul. — Direr Al-
bert négyszazados sziletésnapja alkalmaval — 1871,
méaj. 20. — a bécsi muizeumban Németorszag legje-

lesebb mdivészei kiallitdst rendeznek sajat miveikbdl.

Kiad6:

Fekete Bernat.

Pest, 1871. A ,MINERVA" gyorssajtonyomasa.

E szamhoz van mellékelve a ,,HULLO LEVELEK*“ el6fizetési felhivasa.
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IRODALMI, TARSADALMI, MUVESZETI ES KRITIKAI HETILAP.

GUTZKOW K. ES LEGUJABB REGENYE.
(Vége.)

S most lassuk Gutzkow legUjabb regényét.

A mintegy harminc év el6tt megjelent
,.Blasedow és fiai“ cirnl regény s az el6ttiink
fekvé m(i dacara annak, hogy — mint cimdk
is mutatja — hasonlo, vagy épen rokon eszmé-
vel foglalkoznak, mégis lényegesen kilénboz-
nek egymastdl. A kilénbséget pedig nem csu-
pan a regény meséje, az alakok, s conflictusok
minésége képezi, hanem maga a tendentia, mely
bar fatvolozottan, mindazaltal elég érezhet6leg
mindkét mivet athatja. E két md ugyszélvan
két mellékdarab, — noha a ,,Pestalozzi fiai* az
elébbi regénynek folytatasa, az eszme tovabb fej-
lesztése gyanant tiinik fel. Ama mive Gutzkow-
nak kiléndsen ama nevelésrendszerrel foglalko-
zik, melynek Rousseau ,,Emilie” cimi mivében
adott kifejezést, s mely a ,,Sturm és Drangpe-
riode* hatasa alatt leginkdbb oda iranyult, hogy
a természetes tehetséget, az embernek vele
szlletett hajlamait kiképezze, s minden figyel-
mét az egyes ember eredeti lelki allapota-
nak épségben tartasara, az individualitdés meg-
Orzésére, s a langesziiségmegszerzésérefordita.
A legljabb regéig ellenben leginkdbb a neve-
lészet ama reformait tlzi ki targyul, melyeket
Pestalozzi kezdeményezett s melyeknek fé6fel-
adatuk, hogy a gyermek figyelmét az altala-
nos emberi felé iranyozzak, s kifejlesszék ben-
ne ama hajlamokat, melylyel a magasztos, s
aljas, a szegényes, s gazdag, a tehetséges, s te-
hetetlen, a nélkuldzhetlen, s nélkiildozhetd fogal-
mat kelléen felfoghassa. A két regény, e két
nevelés rendszer el6nyeit, s hatranyait vilagitja
meg. Mindkett6 a két rendszer alkalmazasa all-
tai szilt kovetkezményeket mutatja fel. Az alak
s a méd azonban — hasonléan az eszméhez —
mindkét regényben kilénbdz6. A ,,Blasedow
és fiai*“-ban nevetségessé igyekszik tenni szerzg
ama rendszer képviselGinek tulkapasait, inig a
»~Pestalozzi fiai“-ban a sok botlast, sikertelen
kapkodast komoly sziliben tiinteti fel. A téves,
elhibazott, neveléssziilte conflictusok a tarsada-
lom s egyén kozott érdekes, s feszilt situatio-

kat szolgaltatnak a tarsadalmi-regény-irénak,
s Gutzkow sietett is e jelenetek minden hatésat
kiaknazni.

Méar a ,,ROmai varazslé “-ban (,,Der Zau-
berer von Rom“) mutatta meg Gutzkov, hogy
az egészeii altalanos s részben theoreticus kér-
déseket is gyakran egész concret, s ha Kkell
drasticus alakban is sok m(ivészettel birja fel-
tintetni. LegUjabb mive nem &ll hatrabb e te-
kintetben, s6t tobb vonasdban, a cselekvény
menete, a bonyolitds s feloldas, a concentratio
s a targy kikerekitése altal Gutzkow valameny-
nyi regényét felilmdlja. Mindjart a regény ele-
jén egy, teljes figyelminket lekotd krizisbe ve-
zet benniinket a szerzd, mely a maga nemében
onallé és sajatos s latszolag a regény tulajdon-
képi themdjara semmi vonatkozassal nincs,
melyb6l azonban késébb a catastrofak egész
lancolata fejlédik ki, s a koltének alkalmat
nydjt a jelenkori nevelés eszméit s vitakérdé-
seit er6teljes sziliekkel festeni.

Maga a cselekvény, szamos alakjai- s fel-
halmozott epizddjaival sokkal bonyolodottabb
semhogy koénnyen didhéjba szorittathatnék, miu-
tan a szdmos, finom motivum elhagyasa altal
teljes érthetetlen,— s érdektelenné valnék : azért
nem is mondjuk el a regény meséjét, inkabb az
egyes alakokat vizsgaljuk, melyek 6sszelitko-
zése sok mdvészettel van rajzolva, s melyek
jelleme utdn magarél a cselekményr6l is némi
képet alkothat maganak az olvasé.

A regény passiv hése Waldner
Theodor, kinek rajzoldséanél Gutzkow Hauser
Géspart vette fel mintaul, mint a ki él6 alak is

j volt, s Pestalozzi idejében ép a Pestalozzi-féle

I nevelésrendszer hatasa alatt érdekes egyéni-
séggé valt. Mindazaltal egészen szabadon jel-
lemzi Gutzkow az alakot, s a regény meséje
Iényegesen elit Hauser élettdrténetétél. Ku-
I6ndsen elismerést érdemel Gutzkow, hogy az
alak irant uj és tisztan emberi érdeket tud kel-
teni az olvasdban, a mennyiben elveti mindama
hyperromanticus vonast, mely az igazi Mausert
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jellemzi és sokszov fenyegetett lelki fejlédését
érdekesen, a lélektan féltétien uralma alatt festi.

Ennél még érdekesebb, s psycliologiailag
mélyebben jellemzett alak Jadviga gréfné
Theodor anyja. Barmily természetellenes is en-
nek vétkezése az els§ konyvben elbeszélt tor-
ténet ifju hése ellen, Gutzkow mégis meg tudja
éreztetni velink, hogy mindama b(ingk tisztan
lelki &llapotainak kifolyésa; s6t miivészete Altal
annyira meghat benntinket, hogy minden paléas-
tolas, s szépitgetés nélkil is inkadbb szanalmat
kelt fel benniink ez alak irant, mint kiméletlen
karhozatot. Nem kevésbbé Kielégitd koltoi
igazsag szolgaltatdsa e né irant. Binbanasa a
legnagyobb mértékben sulyos, mert arra a meg-
gy6z6désre kell jutnia, hogy minden er6feszi-
tése, minden kiizdelme hasztalan volt, s egész
szereplése nem egyéb, mint hil kapkodas, s 6n-
emésztés.

Kevésbbé mélyrehatd, mindazéaltal eléggé
mUivészi alak Theodor atya, grof Wildensehwert.
Benne oly jellemet ismerink fél, mely ink&bb
az Altalanos érdekek hatésa alatt all, s nem a
sziv kbvetelményeinek rabja, s melyet a szen-
vedélyes n6k koénnyen szivtelen, s érzéketlen-
nek talalnak, noha bensejében tiszta meleg ér-
zelmeket téplal, s csak hozz& hasonld jellem
érintkezése altal nyilatkozik joltevéleg, s aldas-
teljesen, — hasonl6an a gerezdben rejlé borhoz,
melyre a hd nyari nap Ugyszélvan hatastalanul
st, s csak az enyhébb 6sz érleli meg. S Jad-
viga els6 férjének ép ily jellem(inek kellett lennie,
hogy a koIt egyrészt Jadviga blinét enyhébb vila-
gitasban tlintesse fol, masrészt pedig, hogy részvé-
tlnket ez alak irdnt megnyerje, s a kéltdi igazsag-
szolgaltatast lehetdvé tegye. Jadvigabilineugyanis
ama reactio altal, melyet foltétlentl, s botorul
hivé szive, férjének kiallhatlan nyugalma, s meg-
gondolé elméje ellenében szenved, valaraeny-
nyire megenyhul, kiengesztel.

A regény e harom alakjanal kevésbbé indi-
vidualisak ama jellemek, melyek az Ujkori
nevelésrendszer activ  képviseldi gyanant
szerepelnek, s melyekre a regény cime ,,Pesta-
lozzi fiai* vonatkozik. Kulondsen amaz alakra
illik e megjegyzés, mely mintegy kozponjat ke-
pezi a tobbi [személynek, s mely legels6é sorban
-érdemli meg, hogy ,,Pestalozzi fiadnak nevez-
tessék, miutan még a Pestalozzi rendszerének
szellemében neveltetett, s annak helyessége
mellett egész lelkesedéssel, s teljes odaadéassal
kizd. Ez az alak Lienhard, ki ama paedagogo-
kat repraesentalja, kik folytou roszat akarnak,
s megis minduntalan jot eredményeznek. Hat-
ranyos a regényre nézve, hogy e magaban véve

er6tlen, mondhatni igénytelen jellem aranytala-
nul terjedelmes s nagy szerepet jatszik e tor-
ténetben. Az érdekes mellékvonasok, melyek-
kel Gutzkow felruhdzza, még nem elegendék
arra, hogy, ha egyes részleteiben hatasos is
szereplése, az 6sszhatast valamennyire ne csok-
kentse. A szamos decorativ motivum legaldbb
eltéveszti hatdsat az olvasonal, fékép miutan
az elébb emlitett harom alak mélyen vago psy-
chologiai kovetkezetessége folytan mintegy
megszokta a belsé vildg hii festését, s a con-
flictusok logical igazsagat. — Mint minden tul-
nyomélag allhatatlan, gyénge jellem, Lienhard
alakja is némileg sért6 befolyassal van szép
érzéseinkre, nohael kell ismerniink, hogy Gutz-
kow azt — Ugy a mint van — egyaltalan nem
nélkildzhette rajzaban, miutan e jellem a tarsa-
dalom s kilénoésen a nevelés ligy egyik arny-
oldalat repraesentalja, s igy mivében szlikséges
volt. Nem tekintve az emlitett hianyokat — ez
alak is élethiven s pikansan van rajzolva, s
Lienhard magas roptd intentiokkal alapitott in-
tézetének képe nagyon is tokéletes hasonmasa
egy teljesen fegyelmetlen, elrugaszkodott no-
vendékekkel telt képzbintézetnek. Ez a rajz
Gutzkow mivének egyik fénypontja.

Még nagyobb szabasi egyéniségekként
szerepelnek amaz alakok, kik akar mint baratai,
akar mint ellenségei, Lienhard jéakaratanak
ellene mikodnek. Anyagi haszonra, s mulatsa-
gos életre torekv6 hitvestarsa, s hasonld jelle-
md leanjmi jol rajzolt alakok. Egy iskolatané-
csos, ki eredetileg szintén Pestalozzi zéaszl6ja
alatt kiizdott, most azonban pietismusba és tan-
rendszer reformokba merilt; egy egészséglgyi
tanacsos, ki mint hazibarat és orvos a frivolitas
s fegyelmetlenség embere; mindenféle kilonos
situatiokban el6forduld furcsa tanitok; haszon-
talan, Iéha ndvendékek, kik magas sziletésuk-
nél fogva az elkényeztetett kolykoketképviselik;
— mindezek valtozatos s tarka alakok — itt-
ott az individualitds egy-egy vonasaval — az
érdekes képen,— s tdbbé kevésbbé mindmegany-
nyi jelleges képvisel6i ama tarsadalmi elemek-
nek és kor-iranyoknak, melyek a kielégitébb, s
a kor val6 kovetelményeinek, megfelel6 nevelés-
Ugyi reformok létrejottét akadalyozzak.

Mindazéltal a jobb elemek is, melyek a
neveléstigy terén aldasteljesen hatnak, képvi-
selve vannak Gutzkow mivében. Csakhogy nem
oly terjedelmesen s nagy mértékben, mint-
ha a szerzg terve lett volna ép uUgy a tudoméany
terén m(ikdéd6é hivatas Kiképeztetését, mint a
nevelés s jellem képzés mozzanatait, 8 viszo-
nyait, mivében feltiintetni : — a regény uagy



aestheticai, mint (tendentiosus irdnyanal fogva)
tudomanyos becse kdévetelte volna. Miutan pe-
dig csak ez utébbinak festése volt célja, a zava-
ros forrasok nagyobb mértékben folytak tolla
alamint a tisztak, s igy nagyon természetes,
hogy a szomoru oldalaknak, nem birt megfelel6
szamu orvendeteseket szembedllitani. Mindazal-
tal a mi emiatt semmit sem veszitett Ugy
hatasabdl, mint aestheticai becsébdl. A ,,romlat-
lan* elemek egyik képvisel6je Lienhard atyja,
ki egyszer(i falusi tanit6 mellett régi szabasu
Pestalozzianus. Ez azonban csak kis szerepet
jatszik a regényben, sviharedzett jelleme altal a
m(inek korrajzi tekintetb6l jo hatter(i szolgal.
Két méasik derék alak Bechtold és Hellwig,
kik mintegy a felcsirdzo uj és szebb jovot kép-
viselik. Azonkivil van egy jelleme e regénynek
mely a f6alakok mellé sorozhato, ki a jot és
igazt fejével s szivével, belatassal s tetterével
még a szédelgések kozepette is allhatatosan
s teljes kitartassal szolgalja. Kuilénos, hogy ép
ez az alak, mely Pestalozzi szellemében, a leg-
szorgalmasabban, s legsikeresebben miikddik,
nem fia, hanem lednya Pestalozzinak, ter-
mészetesen csak mint koltott alak. A valdsag-
ban 6 ,,Gertrud Nesselborn“ s Lienhard Nes-
selbornnak rokona, kiben nagyatyjanak, a vén
falusi tanitonak szelleme tisztabban, s erételje-
sebben nyilatkozott, mint az industrialismus sa-
raba esett nagybatyjaban.

Ezt a Gertrudot a kolt6 kildnds elGszere-
tettel rajzolja, s a regény tulajdouképi hése.
Mint 12 éves gyermeket mutatja be nekiink, ki
a regény bonyodalmaban nagyban részt vesz.
Midén Theodor Waldner méar-méar bukésnak
indul, kiben Lienhard a Pestalozzi-féle 6sembert
(Urmensch) vélte felfedezni, s kivel be akarja
bizonyitani, hogy nevel6 rendszere, (melyben
Waldnert is nevelte) a legtokéletesebb : Ger-
trud az, ki a testi- s szellemileg pusztuld félben
levd ifjut a természetes pélyara vezeti, s a sze-
retetet, s a szép érzetét benne Ujra foléleszti. S
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mid6n a Lienhard-féle intézet évrél évre alabb
sulyed :ismét Gertrud az, ki sajat oroksége
veszélyeztetésével a bukastél azt megmenteni
igyekszik. — S&t midén végre a Waldnert s
Lienliardot koérilovedz6 szalak mindegyre fe-
nyegetébben &sszebonyolulnak, s a szomoru
katastrofa kozeledni latszik :ismét 6 az, ki a
fatalis bonyolulatot a legsikeresebben megol-
dani igyekszik. Tettei s szenvedései altal egy-
arant részvétet kelt benniink, de egyszersmind
bamulatunkat is megnyeri, hogy a csapasok
ezre alatt férfiasdn megallja helyét. Nem lehet
tagadni, hogy e tulajdonokkal felruhazva inkabb
idedlis, mint a val6 életbdl vett alaknak tetszik,
s kétségkivil Gutzkowuak is az volt célja,
hogy ez alakban mintegy idealjat tlintesse fel
a nevelés terén mdkod6 néknek; — mindazal-
tal nem hidnyoznak benne a szlikséges realis
vonasok sem smint ilyen egészséges, jo jellem.

Gutzkow ez alakon kivil még néhany mas
személyt is szerepeltet a jo és helyes irany
képviselGiként. Fernau elndk és csaladjanak
szerepeltetése altal, mivének nem egy vilagos
oldalt kolcsondz, kiléndsen Linda és Hed-
wig, e kedves két alak kellemes benyomast
tesz az olvaséra. — A torténelem sotétebb ré-
széhez méar kozelebb all a két Wilfing, —
mindazaltal ezek is még vilagos szinekkel
festvék.

Eme tobbé-kevésbbé el6térbe allitott alakon
kivil van még e regényben szamos mellékalak,
melyek mindegyike egy-egy tanulmanyfd, s a
tarsadalom minden rétegeit képviselik. — A
regény el6addsa nem mindig folyékony, mind-
azéltal mindenitt pointirozott. Mit Prutz — (Ki-
nek egy essay-jét e cikkinkben felhasznaltuk)
Gutzkowrdl mond, hogy ,,gyakran s kiléndsen
nagyobb regényeiben faraszté az, hogy nem
annyira elevenen jelenetezve vezeti elénk az
eseményeket s alakokat, hanem descriptive,
részletezve® : az e legujabb regényér6l is Aall.

PREM JOZSEF

AZ EMBER,

Milyen az ember! Hogy tapad mindenhez !
Hogy atfog mindent, a mihez csak ér!
Atalkaroljuk sziléinknek térdét,

S ajkukrél ajkunk csékot csokra kér.

— Szeretet ez? Nem! Csak 06nzés, a melyet
Az eszme gerjeszt, hogy : ,,tulajdonunk!“...
S bar latjuk, hogy ez mind vak amitas csak:
Sirunkban is tan err6l almodunk! —

Milyen az ember! Mint rohan, miként kiizd
A dics6ségért, s hogy babért arat!
Megveti mind, mi test, s mi ennek édes,
S tarsa csupdn a santa akarat.

— Babér ? Dics6ség ?.. Az id6, ha mas nem,
Penészszel t6lti be minden nyomunk’. ..

S bér latjuk, hogy ez mind vak amitas csak:
Sirunkban is tan errél almodunk! —
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Milyen az ember! Mint ahit a fényre

Es gazdagséagra, s azért mint izad!

Od’adja csondes, tiszta Ontudatjat,

S aztdn — nincs ize a sok lakzinak

— Fény, gazdagsag? Csak vagyat vagyra halmoz,
S élvezni mégis csak ,egy“-ért tudunk...

S bar latjuk, hogy ez mind vak amitas csak :
Sirunkban is tan err6l almodunk!—

Milyen az ember! Mint vagyik magasra!
Es hatalomra, melylyel mast lenéz!
Udvét csupan a félénk hodolatban

Talalja, és jaj! a ki tan merész!

— S mi a hatalom ? Fényl§ szirtorom, hol
Nem n@ virdg ... s veszélyes minden ut...
S bar latjuk, hogy ez mind vak amitas csak :
Sirunkban is tan errél &lmodunk !'—

Milyen az ember! Hogy tapad mindenhez!
Hogy atfog mindent, a mihez csak ér!

Orok hiiséget esd szerelmesétél,

S nagy foldeket fut egy baratjaért.

— Szerelem ? és baratsadg ?... Gyavasagunk
Intelme csak, hogy ne legyink magunk...
S béar latjuk, hogy ez mind vak amitas csak:
Sirunkban is tan errél almodunk!—

Milyen az ember! HiG almakat hajt,

S ereje, vagya kizdelembe vesz.

Es mégis kiizdink, mégis hajtjuk almunk,
S hogy élhetink : lelkiink jutalma ez. —
Mert meghalunk! S béar mit tevénk is itten,
Elvész neviink ... leddl siroszlopunk...

S bar egész éltlink egy csufos bohdzat:
Sirunkban is tan errél almodunk ! —

Benedek A ladar.

A PIOUE-DAIE.
— Elbeszélés PUSKIN SANDORTOL. —
(Vege.)

HI.

Vous m’ écrivez, mon ange, des lettres de quatres

pages plus vite, que je ne puis les lire.
Egy levélbdl.

Alig ért ra Lizka kopenyét és kalapjat letenni,
mid6én a grofné csakhamar ismét hivatta s megparan-
csolta, hogy a kocsi el6alljon. Epen feliilni késziiltek.
Azon pillanatban, mid6én két inas az agg nét a ko-
csiba emelte, megpillantd Lizka a mérnoktisztet, ki
kozvetlen a kocsikerekek mellett allt. Ez megfogta
kezét s még miel6tt a lanyka meglepetéséb6l magéa-
hoz tért: eltlint ismét a fiatal ember s Lizka kezében
egy levélke maradt. Gyorsan keztyljébe rejté s az
egész uton se hallott — se latott. A gréfnének szo-
késa volt utkdzben mindenfélét kérdezgetni: ki kocsi-
zott erre? — hogy nevezik e hidat? — mi van
arra a tablara frva? — Lizka mindannyiszor zavartan
s helytelenul felelt, mi altal megharagita a grofhét.

— Ugyan, kérlek, mi tortént veled! Elment az
eszed? Vagy nem hallasz vagy nem értesz engem!
Pedig én — hala isten, — elég érthetéen beszélek
s meg van még mind az 6t érzékem!

Lizka ra sem hallgatott. Mid6n haza értek, szo-
bajaba sietett, kivette keztyljébdl a levélkét: nem
volt bepecsételve. Atolvasta, a gydngédség s hodolat
meghatd hangjan irt szerelmi vallomast tartalmazott,
mely szorol-széra egy német regényb6l vétetett. De
Lizka nem értett németil s igen meg volt vele elé-
gedve. —

A kapott levélke mindazaltal rendkivil nyugta-
lanitotta. El6szor volt fiatal emberrel kozeli titkos

viszonya, kinek batorsaga elrémité Ot
vigyazatlan &nviseletr6l
gyen:

Magat pedig
vadolta s nem tudta, mit te-
talan nem kellene tobbé az ablakhoz ilnie? —

{vagy visszakildje a levélkét? — hideg, hatarozott va-

laszt irjon? Nem volt senkije, kit6l tanacsot kérhe-
tett volna. Elhatarozta tehat, hogy felelni fog.

Az ir6asztalhoz ult, tollat, papirt fogott — és gondo-
latokba merilt. Tobbszor elkezdte valaszat—és ismét 6sz-
szetépte: kifejezéseit majd szelideknek, majd igen szigo-
riaknak taldlta. Végre sikerilt neki nehany sor, melyek-
kel meg volt elégedve: ,,Meg vagyok gy6z6dve, — ir-
ta, — hogy szandéka 6szinte, és hogy megfontolatlan
lépések altal nem akar kellemetlenségeket okozni; de
ismeretségiink ily médon nem kezdédhetik. En vissza-
kildom iratat és reményiem, jov6re nem lesz okom
megnemérd emlett kevésrebecsiilés miatt panaszkodni“

Midén masnap Lizka Armint joni latta, folkelt
a himz6keret mell6l, Kkinyitott egy ablakot s az ifju
tiszt Ugyességére szamitva, valaszat ledobta az utcara.
Armin odasietett, felvette s betért egy cukraszboltba.
A pecs étet felszakita és Lizka valaszan kivil az 6 le-
vélkéjét is ott talalta. Ezt varta mar; és szerelmi
kalandjaval foglalkozva — haza indult.

Harom nappal késébb Lizkanak egy szeme3
lanyka bizonyos divatboltbél kis levélkét hozott. Né-
mileg nyugtalankodva nyitotta fel, miutan el6re azt
hitte, hogy pénzkovetelés, — s Armin vonasaira
is mert.

— Bizonyara eltévedt édesem, monda, e levélke
nem nekem szdl.

— O igen ez kegyedé! felelt ravasz mosoly-
lyal a merész lanyka. — Tessék csak elolvasni.
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Lizka atfutotta a levélkét. Armin talalkozést 7 Vilagitott tornacra. A kapus nem volt ott. Armin fel-

kért. —

— Lehetetlen! — kidltott Lizka, megijedve a
kérelemt6l s a kuldés modjatdl. — Bizonyosan nem
az én szdmomra van ez irva! monda, s a levélkét pi-
ciny darabokra tépte.

— Ha a levélke nem kegyednek szol, mért
tépte szét? — visszavittem volna az illetének, ki ne-
kem adta.

— Kérlek, kialtott Lizka ingeriilten, — ne hozz

jovére ily levélkéket, s mondd meg annak, aki kildott,
hogy szégyelje magat!

De Armint nem lehete visszariasztani. Lizka na-
ponkint kapott téle levélkét. Mar tobbé nem német
regényb6l voltak véve. Armin maga irta azokat, szen-
vedélybdl lelkesulten, és sajat nyelvén beszélt azok-
ban. Lizka pedig nem gondolt tdbbé arra, hogy a le-
vélkéket visszakildje; vélaszolni kezdett azokra — és
valaszai 6rar6l o6rara hoszabbak és gydngédebbek I6-
nek. Végre az ablakbdl a kdvetkez6 sorokat ejtette le:

»Ma bal van az * *i kdvetnél. A gréfné ott lesz.
Két o6rdig maradunk. Ez j6 alkalmat nydjt arra, hogy
egyedil talalkozhassunk. Mihelyt a grofné elmegy,
cselédei valdszinileg elszélednek, csak a kapus marad
a tornacon, de ez is ilyenkor rendesen szobajaban
tartozkodik. Jojjon féltizenkett6kor. Egyenesen men-
jen fel a lépcs6kon. Ha valakit az el6szobaban talalna,
kérdezze, itthon van-e a gréfné. Ha azt mondjak,
nincs, akkor vége a taldlkanak. Azonnal forduljon
vissza. De hihet6leg senkit sem talal ott. A leanyok
egyltt Glnek szobajukban. Az el6szobdbol mindaddig
egyenesen balra menjen, mig a gréfné haloszobajaba
nem ér. A halészobaban egy olasz fai mogott két kis
ajtot talal: a jobb egy kabinetbe vezet, hova a gréfné
soha sem megy; a bal egy folyosora, onnét sz(ik
csigalépcsézet a szobamba.*

Armin, reszketve mintegy tigris, leste a kitlizott
id6pont elérkeztét. Mar tiz 6rakor a grofné haza el6tt
allt. Irtézatos id6 volt: a szél diuhéngdtt, nagy pely-
hekben hullt a nedves ho6: a lampak sotéten égtek,
minden utca puszta és (res volt. Tavolrél szegényes
bérszan kozeledett, melynek tulajdonosa még egy el-
késett emberre szeretett volna talalni. Armin csupén
fel6ltében volt, mégis sem a szelet, sem a havat nem
érezte. A grofné kocsija végre eldallt. Armin latta,
amint a coboly bundaba takart dreg n6ét cselédei a ko-
cdba emelték, és lde virdgokkal ékitett gyamleanya
kduyli kdpenyben lépett utdna. Az ajtdk becsukddtak.
Nehézkesen mozdult tova a kocsi a puha havon. A
kapus betette a haz ajtajat, a vilagossag az ablakok-
bél eltiint. Armin a héaz el6tt fel-ala sétalt; egy lampa
ala allt és megnézte Orajat: épen tizenegy mult hdsz
perccel. Ott maradt a lampa alatt és a mutatérdl le
nem vette szemeit, mig az a Kkitlizétt perchez nem
ért. Pontban féltizenkett6kor lépett a fényesen meg-

sietett a lépcs6kon, kinyitotta az el6szoba ajtajat, hol
egy inast talalt, ki odivati piszkos karszékben aludt.
Konny( és biztos léptekkel haladt el mellette. A te-
remben és vendégszobaban sotétség uralkodott. Ar-
min belépett a halészobaba, hol tébb régi szent kép
el6tt arany lampa égett. A chinai karpitokkal bevont
falak mellett aranyozott és megfakult selyemszoveti
székek és pamlagok alltak egyhangt sorban; a falon
Lebrun &ltal festett két parisi arckép is fliggott. Az
egyik egy negyvenéves jokinézési férfit, vilagos zold
egyenruhaban, mellén kereszttel: a masik egy fiatal
szép n6t, hajlott orral abrazolt, kinek hajporozott fir-
téi kozt egy rozsa volt lathaté. Minden szdgletben
kis porcellanalakok, a hires Leroytol készitett orak,
kosarkak, legyezék és kulénféle ndi jatékszerek allot-
tak, mint az a mult szdzad végén Montgolfiere lég-
hajéival és Meszmer magnetizmusaval egyidejlleg di-
vat volt. Armin az &gyfalhoz kozeledett. E mogott
kis vasagy allt; jobbrol egy ajtd6 a kabinetbe, balrél
egy masik a folyoséra nyilott. Armin kinyitd ez utob-
bit és egy szlk csigalépcsét pillantott meg, mely a
szegény gyadmledny szobajaba vezetett, — de onnét
visszafordult és a sotét kabinetbe rejt6zott

Minden csendes volt. Az id§ lassan telt. A ven-
dégszoba Oraja tizenkett6t (tdtt; a tobbi egymasutan
kovette azt, — mig ismét az el6bbi csend allt be.
Armin egy hideg kalyhdhoz tamaszkodott és vart.
O nyugodt volt; szive rendesen dobogott, mint
olyané, ki magat némi veszélyes, de elkerilhetlenre
hatarozta. Az dra tott egyet — kett6t, — ekkor egy
tavolbol kozelgé kocsi zorejét halla. Onkénytelendl iz-
gatottsag lepte meg. A kocsi megallt. Hallotta, mi-
dén kiszalltak bel6le. A héz azonnal megélénkiult. A
cselédség larmazva szaladgalt mindenfelé A halészo-
baba is harom oreg szobaleany sietett, hova a gréfné
csaknem félajultan lépett be és egy Yoltaire-székbe
hanyatlott. Armin egy hasadékon nézett keresztiil.
Lizka mellette haladt el; s hallotta gyors Iépteit a
szobédba vezet6 lépcsékon. Szivében bizonyos lelkifur-
dalast érzett. Megkovilve allt ott és figyelt.

A grofné egy tukor el6tt vetkézni kezdett. Le-
vette a rézsakkal diszitett fejkot6t, utdna a pardkat,
mely 6sz és nagyrészt kopasz fejét a vilag szemei
eldl eltakarta. A gombostlik zaporként hullottak ko-
rdié. Azutdn egy ezusttel Kivart sarga ruha esett fo-
nyadt labaihoz. Végre ott allt a grofné haléoltdzeté-
ben, s ez kordhoz sokkal jobban illett, mint nappali
toilette-je, melynek rut titkait Armin az imént latta.

Mint ataldban az oregek, ugy a gréfné is alom-
talansdgban szenvedett. Levetkdzvén tehat, a Voltaire-
székbe (lt és elkildte szobalednyait. A gyertyak eloi-
tattak, egyedil a lampa égeft a szent képek el6tt.
Himbalézva (lt a grofné sarga arccal, lecsiiggl és
remeg6 ajkakkal. Tort szemei tokéletes gondtalansa-
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got arultak el; és ra nézve, hihet6bb volt, hogy a fé-
lelmes oreg ringasa inkdbb valami elrejtett galvaniz-
mus, mint sajatakaratanak mive.

A halalarc egyszerre csodalatosan megvaltozott.
Ajkai nem remegtek tobbé, szemei megélénkiltek : a
gréfné el6tt egy ismeretlen férfi allt.

— Meg ne ijedjen, az istenért, meg ne ijedjen !
— sz6lt ez érthet, de halk hangon. — En semmi
roszban nem téréom a fejemet; csupan azért vagyok
itt, hogy kegyességéért esedezzem.

Az oreg néman tekintett ra és szavait nem lat-
szott hallani. Armin azt hitte, hogy siiket; azért egészen
oda hajolt és Gjra ismételte a mondottakat. Az Oreg
még mindig hallgatott.

— Ha akarja kegyed, — folytatta Armin —
egész életemre boldogga tehet, anélkil, hogy valami-
jébe keriilne: tudom, hogy egymadsutan harom kartyat
tud vélasztani. —

Itt elhallgatott Armin, igy
gréfné értené, hogy 6 mit akar,
keresne, hogy felelhessen.

— Az csak tréfa volt, — szolt végre, — eskii-
szom, tréfa volt!

— Itt nem tréfarol
boszusan. Gondoljon Tsaplitzkire,
gének visszanyerésére segitett.

A grofné lathatdlag zavarba jott. Arcvonasai he-
ves indulatot fejeztek ki, azutadn ismét elébbi apathi-
ajaba esett vissza.

— Meg tudja kegyed nekem a harom biztos
kartyat nevezni ? — kérdé Armin,

A gréfné hallgatott; Armin folytatta:

— Kinek szdmara akaija tehat kegyed titkat
fenntartani ? Unokai szamara? Azok Ugyis gazdagok,
és nem ismerik a pénz becsét. Pazarloknak mitsem
haszndlna a harom kartya. Ki a szil6i hagyatékot
nem tudja megbecsiilni, az minden daemoni mesterség
dacara mégis szegénységben fog meghalni. En nem
vagyok pazarld, én ismerem a pénz értékét. Nalam a
harom kértya j6 helyen lenne. Nos!

Megallt és reszketve varta a feleletet. A gréfné
hallgatott; Armin térdre borult el6tte és igy esdekelt:

— Ha szive ismerte valaha a szerelem érzetét,
ha emlékezik elragadd orémeire, ha egy Ujszilétt fia
elsd kialtasanal csak egyszer is mosolygott, ha valaha
emberi érzet élt keblében: Ggy kérem a kedves, a né,

latta, mintha a j
s mintha szavakat .

van sz8, — kialta Armin
kit vesztesé-

az anya érzelmére, — mindenre, mi az életben szent,
— ne tagadja meg kérésem teljesitését! — mondja
meg nekem titkat! — mi hasznat veszi annak ke-
gyed ? — Talan sulyos blinnel, az 6rék dv elvesz-

tésével vagy az Ordog szOvetségevel van 0Osszekotve.
— Gondolja meg: kegyed oreg, életéb6l mar nem
sok van hatra én kész vagyok binét lelkemre
venni. Csak titkat fodozze fel nekem. Gondolja meg,
hogy egy ember éltének boldogsaga kegyedt6l fligg;

hogy nemcsak én, hanem gyermekeim, unokaim és
masodunokaim is aldani fogjak emlékét!

Az oreg mit sem felelt.

Armin félegyenesedett.

— Vén boszorkany! — kialtott fogcsikorgatva ;
— tehat kényszeritlek felelni.

E szavakra zsebébdl pisztolyt vont eld.

A pisztoly megpillantasara a gréfné masodszor
mutatott nagy izgatottsagot. Fejét megmozditd és ke-
zét folemelte, mintha a pisztolyt akarta volna félre-
I6kni. Azutan ismét hatrahanyéatlétt és mozdulatlanul
fekudt.

— Hagyja azt, — szolt Armin és megfogta
karjat. — Utoljara kérdezem, meg akarja nevezni a
harom kartyat? lgen vagy nem?

A grofné semmit sem vélaszolt. Armin meggy6-
z6dott, hogy — halott volt.

Iv.

. 18 majus 7.
Homme sans moeurs et sans religion!
Egy levélbdl.

Ivanowna Lizavet még bali 6ltonyében ult szo-
bajaban és mély gondolatokba meriilt. Midén haza-
érkezett, elklldte az almos leanyt, ki ekkor nem a
legszolgalatkészebbnek latszott, és tudtara adta neki,
hogy maga fog levetkezni. Megd6bbenve nyitott be
szobéjaba, hol Armint vélte talalhatni, noha ezt leg-
kevésbbé sem ohajtd. Az els6 pillanatban meggy6z6-
dott, hogy nincs itt, s bens6leg halat adott ama vé-
letlen esetnek, mely e légyottot megakadalyozta. Fel-
oltozotten ledlt s ama koriilményekre gondolt, melyek
folytdn viszonyuk ily révid id6 alatt ennyire fejlédott.
Még harom hét sem malt el, midta ama fiatal ember
az ablakon at el6szor meglatta s mar is levelezésben
allt vele, s6t mi tobb: sikerilt neki téle egy éjjeli ta-
lalkozast kinyerni! Nevét csak onnét ismerte, hogy
nehany levélkéjét alairta; soha sem beszélt vele, soha
hangjat sem hallotta, s6t még masok sem emliték
elétte. Valoban ritkasag!

A bal alatt Tomski, megneheztelvén a fiatal **
Paulina hercegnére, mivel ez szokasa ellenére ma vele
nem kokettirozott, egykedviisége altal akarta megbo-
szulni; azért felkérte Lizkat egy hosszi mazurkara.
Az egész tanc alatt Tomski a mérndktiszt kozti vi-
szonyrol beszélt s biztositotta Lizkat, hogy sokkal
tobbet tud fel6le, mintsem gondolna; és némely tré-
faja oly talalé volt, miszerint Lizka nem egyszer
hitte, hogy titkuk el6tte ismeretes.

— Honnét tudja mindezt ? — kérdé nevetve.
— Attél, kit kegyed ismer, — felelt Tomski:

— az igen kuléndés ember!
— Es ki az a kiilsnés ember?

— Armin a neve.



Lizka nem felelt semmit,
jéghidegség fogta el.

— Ez az Armin — folytatta Tomski, — valo-
ban regényes Iény: arcéle Napdleoné és kedélye Me-
pliistophelesé. Azt hiszem, legaldbb harom gonosz tett
sulyosodik lelkére ... De mért lesz oly halavany?

— Fejem f4. — Mit mondott énnek Armin. —

Harom nd jott e kérdéssel: Oubli ou regret?
— s ezek megszakitdk a Lizkara nézve gyotr6 érde-
kességil beszélgetést.

A n6 ki Tomskit folkereste, Paulin hercegnd
volt. Sikerult neki megértetni magat, s kibékiilt vele.
Lizka szerette volna ugyan folytatni a tarsalgast, de
a mazurka csakhamar véget ért, s midén Tomski he-
lyére visszatért, nem gondolt t6bbé se Arminra se
Lizkara. Az oreg grofné pedig azutan nemsokara ha-
zament s vele Lizka is.

Tomski beszéde, habar csak mazurka-fecsegés
volt, mélyen az ifju A&brandos ndé szivébe hatolt. A
Tomski altal vazolt kép hasonlitott ahoz, mely sajat
agyaban élt, s a legUjabb regényeknek koszonheti,
hogy Armin el6tte rémképpé valtozott. — Ily gondo-
latok kozt Glt most Lizka Osszetett kezekkel s a még
virdgokkal ékitett f&t mellére hajtva. Egyszer csak
felnyilt az ajt6 és Armin belépett.

de kezeit és labait

— Hol volt? — kérdé aggédva Lizka és re-
megni kezdett.
— Az oreg grofnd haldszobajaban, — felelt Ar-

min, — épen onnét jovok — 6 meghalt.

— lIstenem! Mit mond?

— .Es mint latszik, — folytatta Armin, — én
vagyok haldlanak oka.

Lizka ranézett és eszébe jutott Tomski ama
nyilatkozata: ,,Azt hiszem, legalabb harom gonosz
tett sulyosodik lelkére!* — Armin oda iilt mellé az ab-
lakhoz és mindent elbeszélt.

Borzalommal hallgatta 6t Lizka: ama szenvedé-
lyes levelek tehat, a sirgetd felszdlitasok, a makacs
és merész Uldézés — mind nem volt a szerelem tanu-
jele! Pénz utan szomjazott lelke! Nem & elégithette
volna ki vagyait, nem & tehette volna boldoggad! A
szegény gyamleany tehat nem volt mas, mint egy
rablénak, oreg jotévéje gyilkosanak vak segitétarsa!
- Keser(i kényeket hullatott késé banataban. Armin
hallgatva tekintett ra: az 6 szive is fajt, de sem a
szegény ledny konyei, sem aggalyan k csodalatos baja
nem inditak meg durva kedélyét. O nem érzett lelki-
furdaléast, ha az o6reg haldlara gondolt. Egyedil a ti-
tok pdtolhatlan vesztesége foglalkoztatta lelkét.

Dn borzaszté ember! — kialtott végre
Lizka.
En nem akartam az § halalat, — szélt Ar-
min, — a pisztoly nem volt megtdltve.
Mindketten hallgattak sokaig.
A nap virradt. Lizka elolta a leégett gyertyat, s
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halvany fény vilagita meg a szobat. Azutan felszan-
totta Kisirt szemeit és Arminra tekintett, ki Osszetett
kézzel és sotét arccal lt az ablaknal. E helyzetben

badmulatosan hasonlitott Napoleonhoz. Ez még Liz-
kara is hatast gyakorolt.
— Hogyan megy most ki innét? — kérdé

Lizka. — Egy titkos lépcs6zeten akartam oOnt leve-
zetni; de keresztll kellene menniink a hal6szobéan, és
én félek.

— Mondja meg, hol van az a titkos lépcsézet;
magam is elmegyek.

Lizka felkelt, egy kulcsot vett ki a szekrénybdl,
azt Arminnak nyujtd és megmagyarazta neki, merre
menjen. Armin azutan megfogta a lanyka hideg kezét,
egy csokot hagyott borGs homlokdn — és tavozott.

Lement a csigalépcsén s ismét a grofné halo-
szobajaba lépett. A holt éreg megmeredten lt ott;
arcan mély nyugalom honolt. Armin megaéllt el6tte
és sokaig nézte, mintha meg akart volna gy6z6dni a
borzasztd igazsagrol; végre benyitott a kabinetbe,
hol keresgélés utan egy ajtora talalt, azt felzartas a so-
tét lépcs6zeten lement. Talan hatvan év el6tt — gon-
dolta magaban — ugyané lépcsézeten, ugyanez Ora-
ban titkon boldog ifju szerelmes jart fel, ki mar el-
porhadt a sirban, Gszbeborult kedvesének szive pedig
ma sz(int meg dobogni. —

A lépcs6zet aljan Armin ismét egy ajtot nyitott
fel az el6bbi kulcscsal, s igy az utcara jutott.

V.

Ez éjjel megjelent nekem az el-
hunyt W** barond. Tiszta fe-
hérben volt és igy szélt hoz-
zam : ,,J6 napot, tanacsos ur

Sehwedenborg.

Harom nappal e tragikus é utan reggel 9 odra-
kor Armin a **-i kolostorba ment az elhunyt gréfné
temetésére. Nem érzett megbanast, mindazaltal telje-
sen még sem fojthatta el lelkiismerete hangjat, mely
igy szélt hozza: Te vagy e vén nd gyilkosa! Kevés
igazi vallasos érzelmeket taplalt, de nagyobb mérték-
ben volt a babona és elGitéletek rabja. Azt hitte,
hogy a meghalt grofné az 6 életére karos befolyassal
lesz, és elhatarozta magaban, hogy elmegy temetésére
s igy a halottat mintegy kiengeszteli.

A templom tele volt. Armin csak nagy farad-
saggal hatolhatott keresztil a tomegen. A koporsd
gazdagon diszitett ravatalon allt; folétte barsonynyal
bevont mennyezet diszlett. Az elhunyt kezeit mellén
imara kulcsolva, fekudt ott. Fején csipkef6koté volt
és ruhdja a legfinomabb fehér atlaszbdl készilt. Ko-
rilotte hozzatartoz6i alltak: a gyaszba o6ltézott val-
szalagos szolgdk, kik a grofi cimereket s az ég6 fak-
lydkat tartottak, — azutdn legmélyebb gyaszban a
rokonok, gyermekek és unokadk. Senki sem sirt. A
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konyhullatas mer6 affectatio lett volna. A gréfné oly
idés volt, hogy haldla senkit sem lephetett meg, s
rokonai régéta vartak azt. A lelkész halotti beszédet
mondott. A halal angyala — fejezé be szavait — ez
elhunytat [szent elmélkedésekbe meriilve s az igért
megvaltot véarva lepte meg.”“ Az istenitisztelet megfe-
lel6 Gnnepélyességgel ment végbe. Legel6szér a ro-
konok léptek a koporséhoz, hogy a halottol bucsit
vegyenek. Ezeket az el6kel§ egyéniségek hosszl sora
kovette, hogy kifejezzék végsé hodolatukat ama né
irant, ki annyi ideig részt vett az 6 vilagi 6romeik-
ben; azutdn a hazhoz tartozok kovetkeztek. Végre
egy agg nd kozeledett, ki az elhunyttal egykorl volt.
Két fiatal lanyka vezette. Nem volt képes a foldre
hajolni, — de az egész tdmegben egyedul 6 volt az,
ki kdényezett, midén a halott kezét megcsokolta. Ar-
min elhatdrozta magaban, hogy ezutdn 6 Iép a ko-
porséhoz. Leborult a foldre s nehany percig mozdu-
latlanul fekiidt a zold feny6agakkal behintett hideg
padozaton. Végre foélemelkedett; arca oly halvany volt,
mint a meghalt gréfn6é. Reszketd Iéptekkel ment fol
a ravatal lépcs6in s a koporso folé hajolt. — E pil-
lanatban Ggy tetszett neki, mintha a megholt ranézne
s egyik szemével hunyorgatna. Hirtelen visszakapta
fejét s hatrdlva a lépcsékr6l a foldre zuhant. Fol-
emelték. Ugyanama pillanatban az eldjult Lizkat is
kivitték a templombél. Ez epizdd néhany percre
megzavarta a gyasziinnepélyt. A jelenlevék suttogni
kezdtek s egy sovany kamards a grofné kdzeli rokona
egy mellette all6 angol fiilébe azt sugta, hogy a fia-
tal mérnoktiszt a grofné természetes fia. —

Armin egész nap levert maradt. Egy kevéssé
latogatott vendégl6ben ebédelvén, szokasa ellenére
sokat ivott — azon reményben, hogy bels6 izgatott-
sagat elfojthatja. De a bor csak méginkabb felhevité

képzelmét. Haza térve, vetkdzetlenil délt agyara s
elaludt.
Még ¢é volt, midén felébredt, de a hold jol

megvilagitd szobajat. Orajara tekintett. Haromnegyed
haromra volt. Az &lom kiment szemébél, fellt
agyara s az Oreg gréfné temetésére gondolt.

E pillanatban valaki az ablakon benézett az ut-
cardl és ismét azonnal eltiint. Armin mit sem
torédott vele Egy perccel késébb hallotta, hogy az
elészoba ajtaja nyilott. Azt hitte, szokas szerint legénye
j6 haza ittasan éjjeli kalandozéasaibol. De a lépéseket
nem ismerte: valaki mintha papucsban csoszogott
volna. Az ajto feltarult s egy fehérbe 6lt6zott né lé-
pett be. Armin azt gondolta, hogy 6reg dajkaja jott
el és fel nem foghatta, mi hozza ide oly kés6 éjjel.
A fehér n6 azonban egyenese . agya elé allt — a
gréfnd volt az :

— En akaratom ellen jovék hozzad, — szolt
hatarozott hangon; — nekem azt parancsoltdk, hogy
kivanatodat teljesitsem. A harmas, hetes és az

egy szem nyernek, — de csak oly feltétel alatt, ha
te naponkint csak egy Kkartydra teszesz, és azutan
soha tébbé nem jatszol. Haldlomért pedig megbocsa-
tok, ha Lizka gyamleanyomat néul veszed! —

E szavak utdn lassan megfordult, az ajtd felé
| ment és papucsaiban csoszogva eltlint. Armin hal-
ottd a torndc ajtajat is utdna becsapddni, és latta,
hogy valaki az utcardl ismét benézett.

Sokd nem tudott magahoz térni. Kitekintett a
masik szobaba. Legénye aludt. Csak nehezen ébreszt-
hette fel; az, mint rendesen, most is ittas volt és
téle mitsem lehete kitudni, a tornédcajtét pedig zéarva

mtalalta. Visszatért szobajaba, gyertyat gyujtott és le-
irta, mi most vele tortént.

VI.

Két hatarozott eszme egyszerre ép Ugy nem fog-
lalkoztathat benniinket, mint ahogy a physikai vilag-
ban két test ugyanazon helyen egy idében nem Ié-
tezhetik. A hdrmas, hetes és az egyszem ha-
mar kiszoritotta Armin fejébSl is a meghalt agg né
emlékét. Mindig a harmas, hetes és az egyszemre
gondolt, és folyton ajkain hordozta. Ha kérdezték,
hany Ora; azt felelte: harom perc mulva lesz hét.
Minden kovér embert egvszemnek tartott. E ha-
rom kartya még almaban is minden létezhet§ alakban
tldézte. A hdrmast buja Grandiflora alakjaban vi-
rdgozni latta; a hetes gotizlésii kapuként jelent
meg el6tte, az egyszem, mint Oriasi pok. Osszes
gondolatai csak abban &szpontosultak: hogyan vehetné
legjobban hasznat a titoknak, mely annyiba kerilt
neki. Szeretett volna elutazni. A nyilvanos parisi ja-
tékhazakban akarta a szerencse istenndjétél kicsikarni
az Osszeget. A végzet azonban e faradsagtdl megki-
mélte 6t.

Moszkvaban ugyanis volt egy gazdag jatéktarsa-
sag a hires Tschekalinski elnoklete alatt, ki egész
életét kartya mellett t6lté, egykor milliokat szerzett
valtokat nyert és kész pénzt vesztett. Hosszu tapasz-
talat utdn azonban ismét megnyerte tarsainak bizal-
mat; a nyilt haz, kitin6 szakacs, szives fogadtatas
és vidamsag pedig a kozonség kegyét. Most Péter-
varra jott lakni. A fiatal emberek UGgy ©6zo6nléttek
hozza, a balokat is elfelejték Tschekalinski kartydiért,
s a csabos pharénak el6nyt adtak az udvarlas folott.
Narumoff vezette be Armint.

Egy egész sor pompas szoban mentek keresztil.
Mindegyik tele volt vendéggel. Nehany tabornok és
titkos-tandcsos whistezett, fiatal emberek kényelme-
sen elnyujtézva selyem-pamlagon (ltek, jeget ettek
és szivaroztak. A vendégszobdban egy nagy asztal
mellett a haziar ult és bankot adott; tobb mint hlsz
jatsz6 dulakodva vette koril. 0 mintegy hatvan éves
igen érdemes kiilsejli ember volt; fejét eziist haj bo-
ritd; teljes és (de arcdn kedélyesség honolt; sze-



mei ragyogtak, és bizonyos allandé mosoly élénkité
meg vonasait. Narumoff bemutatta neki Armint.
Tschekalinski szivélyesen megszorita kezét s kérte, hogy
otthonosnak érezze magat, — és tovabb osztott.

A jaték soka tartott. Az asztalon harminc kar-
tyanal is tébb meg volt téve. Tschekalinski minden
hizés utan megallt, hogy a jatszoknak idét engedjen;
feljegyezte a vesztett 0Osszegeket s udvariasan a po-
intierek kivanataihoz alkalmazkodott. Végre egyszer
elfogyott a kartya. Tschekalinski Ujra kevert és ma-
sik osztdshoz készilt.

— Megengedi, hogy egy kartyara én is tegyek ?
— kérdé Armin, karjat elére nydjtva egy kévér ur
mellett, ki szintén pointirozott. Tschekalinski mosoly-
gott és készsége jeléll néman meghajolt. Narumoff
is mosolyogva (dvozlé baratjat a hosszd bojtdlés be-
fejezése alkalmabol és szerencsés kezdetet kivantneki.

— Meg van! — sz6lt Armin és betétét Kar-
tydja ald irta.

— Mennyi az, ha szabad kérnem?— kérdé hu-
nyorgatva a banquir.

— 47,000 rubel, — felelt Armin.

E szavakra minden megmozdult és minden szem
Arminra iranyult. — Ez bolond! — gondolta Na-
rum off.

— Engedje megjegyeznem, szélt stereotyp mo-
solyaval Tschekalinski, — ©n betéte igen nagy: eddig
senki sem tett egv kartyara 275 rubelnél tdbbet.

— Amint 6nnek tetszik, — felelt Armin. Csak
azt mondja meg! adja-e, vagy nem ?

Tschekalinski a hallgatag beleegyezés ug anami.
kifejezésével hajtda meg magat, és szélt:

— Csupan arra akartam alazattal figyelmeztetni,
hogy nekem mint résztarsaim meghata tilzottjanak
nem szabad masra jatszanom, mint készpénzre. Ké-
szemr6l természetesen meg vagyok gyG6z&dve arrdl,
hogy szava is elég; de a jatékrend és beszamolas
miatt felkérem ont, legyen szives a pénzt Kkartyajara
tenni.

Armin egy bankjegyet vont ki zsebébél és Tsehe-
kalinskinek nvujta. ki azt gyorsan &tfutvan, Armin
kartyajara tette.

Huzni kezdett. Jobbrol a kilences, balrél a har-
ul as fekidt.

— Nyertem! — sz6lt Armin s
tydjat.

A jatékosok kozt suttogds keletkezett. Tscheka-
linski kissé elkomolyodott, de azonnal visszatért el6bdi
mosolygasa.

— Talan parancsolja a pénzt? — kérdezte.

— Legyen szives, kérem.

Tschekalinski el6vett zsebébdl nehany bankje-
gyet és kifizette. Armin eltette a pénzt és elhag/ta a
jatékasztalt. Narumoff nem tudott magéahoz térni. Ar-
min egy pohér citromvizet ivott és hazament.

rmtatta kar-

Maésnap este ismét eljétt. Tschekalinski osztott
Armin az asztalhoz kozeledett! a pointierok helyet
adtak neki. A bankad6 udvariasan tdvozolte.

Armin vart az uj osztasig, akkor egy kartyara
tette sajat 47,000 rubeljét és a tegnapi nyereménytis.

Tschekalinski hlzott. Jobbra az als6, balra a
hetes Kkerilt.

Armin fellitotte a hetest.

Atalanos ah! volt hallhaté. Tschekalinski észre-
vehet6leg zavarba jott. Leolvasott 94,000 rubelt és
atadta a nyerének. Ez hidegvériileg eltette — és ta-
vozott.

Kovetkez6 este Armin ismét megjelent a jaték-
asztalndl. Mindenki 6t varta. A tadbornokok és titkos-
tanacsosok ott hagytadk whistpartiejokat, kogy e rend-
kivili jatéknak tandi legyenek. A fiatal tisztek felug-
raltak a pamlagokrél s a vendégszobaba gyidiltek.
Arminnak mindenki helyet adott. A tébbi jatékosok
nem tettek kartydikra s tiirelmetlentl vartak a dolog
kimenetét. Armin az asztal mellett all s egyedil ké -
szllt jatszani a halvany, de még mindig mosolygd
Tschekalinskivel. Midketten egy uj jaték kartyat bon-
tottak fel. Tschekalinski kevert. Armin emelt és Kar -
tydjara egész halom bankjegyet rakott. Kordié min-
denfelé a legnagyobb csend uralgott.

Tschekalinski hazott; karjai reszkettek. Jobbra
a dame, balra az egyszem Kkerdilt.

— Az egyszem nyertl — Kkiéltott Armin és
felutotte kartydjat.
- Az 6n dameja vesztett! — monda Tscheka-

linski udvariasan.

Armi i 6sszeborzadt; az egyszem csakugyan a
pique-dame volt el6tte. Nem hitt sajat szemeinek
s fel nem foghatta, hogyan tudott ily roszul huzni*

E pillanatban ugy latta, mintha a pique-da-
ra e mosol ygva szemeivel hunyorgatna ra.

— Az agg n6! kialtott rémilten — és meg-
dermedt

Tschekalinski elvette a megnyert bankjegyeket.
Armin mozdulatlanul &llt ott. Végre miutan az asz-
talt elhagyti, csak akkor kezdtek hangosan beszélgetni.

Felségesen pointirozott! — kialtdk a jaté-
kosok. —

T cheka inski Ujra keverte a kartyakat:
tovabb fol t. —

a jaték

Armin megérilt. Az Ubuchoff-kOLhazban van a
17. szdm lar.t; egy kérdésre sem felel és szokatlanul
g 6rs .i azt mormolja magabau: Harmas, hetes, egy-
szem !

Ha oWha Lizaveta igen S3eretetremélto fiatal
emberhez ment hivatalnok és sz¢ép va-
gomma; bir: atyja el6bb az ¢reg
igazgatd volt. Lizka egyik szegény rokondt is hazaba
fogadta.

néul ; férie

gr6fnéndal joészag-
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ELET. TARSADALOM.

PETTI COAT LANE.
— Eredeti levél. —
London, jan. 24.

Orokké feledhetlen lesz el6ttem ama nap, midén
mintegy tiz évvel ezel6tt el6szor lattam Galicia egy
torzsgyokeres zsid6 véarosat, Del atynt. Evekkel
azel6tt ismerem mar a lengyel és maramarosi zsidot,
hosszu tégajaban, menyét bdér sapkajaval; sokszor 1at-
tam, mint alkuszik liomlokara t(iz6tt imadkoz6 gépének
forgatdsa mellett, s6t lattam hazank felfoldén egész
zsidé utcakat is — mindamellett meg se kozelitette
pbantasidm azon képet, melyet egy zsid6 varos nydijt.

Hossz( piszkos utcédk jarda és vilagitds nélkul;
roncsolt fabazak elvalhatatlan tornacaikkal, (melyek-
b6l a bolt és korcsma ajté kandikal ki), az utcakon
egy-egy bossz( szakdin izraelita, marbabust vagy hazald
portékat cipelve,; kdzben egy aldzatosan bokoid lengyel pa-
raszt s mindenek felett a n6k és néi lakasok a fes-
tett vegekkel s az alig kigondolhaté sok csecsebecsé-
vel egy nyugoti viszgdlé pbantasidjdra, meglepd be-
folyast gyakorolnak.

Késébb alkalmam volt latni a pesti nagy keres-
ked6t, az amsterdami s londoni bankart s6t a német
tudods zsido professort s miivészt is: mindenkor e régi
képre emlékeztem vissza s a legfényesebb korok, gy
mint a csibarusok kozott mindig feltaldltam ama
kimagyarazbatlan sajatsdgot, mely az elmoshatlan se-
mitikai arcvonasokon kivil e nép egész megjelenését
elsé pillanatra jellemzi.

A zsid6 nép tagadkatlanul ritka éles itél6 tehet-
séggel bu’; szadmitdsai sokszor igen combindltak; Ki-
tartasa s nélkilozése bamulatos — s mind e fényes
tulajdonok dacéra oly kevés vagy épen semmi nalok
az ideélis torekves, az elvszilardsadg, oly kevés a nyu-
godtsag, hogy a legelsd ora, melyben cselekvéseiket s
beszédbket vizsgaljuk, kétségtelenil visszatetezést sziil
benniink.

S a mi legfébb, e jellemz6 sajatsagok mind
idénként szerzettek. Moses barbar érzelmd, babonés és
foldmivel6 népe csaknem teljes ellentéte a mai zsido-
nak, mely a fold minden részén a szamitd kereske-
désre latszik hivatva lenni.

Mindenesetre psychologiai tapasztalatok gyd(jté-
sére alig van alkalmasabb hely, mint ezen 6rok mozgé
nép gyilhelye s ez volt kilénésen az oka, hogy Lon-
don birdedt zsid6 zsibarusai helyét — P elli-coalla-
net — oly gyakran meglatogattam.

A Petti coatlane, a festék és rend6érok
egyirant eredménydus tanulmany-helye, London leg-
szegényebb s legpiszkosabb részei kozé tartozik. Maga
a szlik masfél ol széles, s alig kétszaz 6l hosszl si-
kator egész haldzataval van korllvéve a szinte ily szik,

vagy még szilkebb sikatoroknak, melyek a nyomor
valtozatos képeivel mintegy el&készitéll szolgalnak
ama paratlan latvanyra, mely e nagy forgalomtdl egé-
szen félrees6, rejtett helyen mindenkor, de kiiléndsen
vasdrnap reggel, a zsidok véasarnapjan, meglepoleg
mutatkozik.

Odon, alacsony emeletekkel ellatott hazak az el-
vélhatatlan bolttal vagy korcsmaval megszokott lat-
vanyt nyljtanak a szép irdnt nem igen elkényeztetett
londoni szemének; még a lakasok is, melyek egy ré-
sze pincze alak( (regbe nydl, més része az aki par
négyszeg Ol széles bolt felét foglalja el s mindenike
nappal csaknak egészen utcavd vaéltozik at — még
ezen lakadsok sem igen rendkiviiliek annak, ki London
rejtettebb helyeire gyakrabban betekintett.

A frankfurti hires zsidd utcdban «— az (ldozés
kordra emlékeztetve — a boltok és kavéhazak egy
széles folyosd altal valasztatnak el az utcaajtotél s ha
a vasarnapokon e folyos6 is tele van, latszik, hogy az
csak ideiglenes helyék s a valodi bolt, valamint a
lakds is a titokteljes bensd részben van, hova a siri
ablakok dacara kivancsi szem legkevésbbé sem hathat
el. Itt Londonban a zsid6 zsibéarus alig hagy egy péar
portékét boltjaban, legnagyobb részét nem csak a fe-
detlen karakatba, hanem a szoteljes értelmében az utca
kozepére rakja ki s maga is kiall melléjok a békés &t-
mend hallérzékének nem nagy gyonyodriiségére. —

Dealer in unredeemed things ! — ,,El nem adhatd
dolgok vevéje“ egy sajatsagos zsibarus bolt felirata.
Ez magyarul anyit tesz, mint orgazda s ki talan meg-
Utkozik e naivsagon, az emlékezzék rea, hogy Anglia-
ban minden haz egy szentély, melybe a biintet6hato-
sagnak is csak nyilt bizonyiték utan lehet bemenni,
a mi természetesen a munka felosztds elve szerint
csaknem katonai szigorral rendezett kétszaz ezer tol-
vaj miatt teljes lehetetlen, s ha mégis a gyand er6s
lenne, ez Oriasi zlrzavarban a Kkeresett targyat par
perez alatt a rend6r jelenléte dacara elrejteni nem
oly rendkivili Ugyesség, a min6ét a kitanult tolvajok-
t6l, milyenekbdl recrudltatnak ez orgazdék, jogosan ne
lehetne varni.

Alljunk meg egy par percre e bolt elétt. —

A haz egy vagy két emeletes; a félig papirral
bevont ablak el6tt rongyokba 0lt6zott né tartja cse-
csemdjét, feljebb a padlds szobanak Kkitdrt ablakain
az egész szoba rejtélyeit meglehetne latni, ha abban
egy faasztalon s a szegletbe hanyt hatdrozatlan
rongyhalmazon kivil mas is volna: s mégis a bolt
kdzepén all6 madonna tarka o&ltdzete, aranyozott ful-
bevaléival elsd pillanatra egy nyugodt philister ala-
kot mutat. Miként jon ez alak a nyomor hazajaba?
Ide hol az életklizdelem mar csirdjaban megtori a



boldog megelégedést, hol az élénkség és ravaszsag
vas szigorusaggal fojtja a ndvekvd gyermek szebb ke-
délyérzelmeit? Honnan e megelégedett, a jovével alig
gondolé arc? Val6ban, csalodds az, mit elsé pilla-
natra latunk. A kis mozgd szem mélyen a sétét hom-
lok alatt, ha egy percig elbdmult is a kuilvilagon, az
els6 keresztil mend alak lattara vizsga tekintetével
elarulja magat; a festett arc hata megett par lépéssé 1
lesiilyedten all a nyomorult laktanya tagadhatlan ta-
nusagaval. Miként is lenne masként? E siralmak vol-
gyében nvomorultakan él6skddnek a nyomorultak s
itt lehetetlen a gazdagsagra vergdédés. Kit egyszer sors a
ide vezetett, az nemcsak ©nmagat, de nemzedékeket
taszit a menthetetlen nyomorba.

A bolt el6tt kilonbféle fokozatban a legtarkabb
0ltozék darabok fliggenek, ezek alatt vasdarabok, étel-
nemiek, benn a szobdban egy par szék s mas hazi-
butor; fenn a falon egy péar kalicka, olcs6 madarakkal.
Kinn az utcan négylabl, mosdokad alak( edényben
szegek, nyaklancok, kényvek, topankéak, koltéi rendet-
lenségben. S mindez kopott targy, rendszeres ,,Kund-
sehaft“-ok bizomanyaként arulva! Mert — tudni kell
— hogy a tolvaj ritkan kap el6leg-pénzt s akkor is

T AR C
BERAMER ES UHLAND,

—BORNE francia irataibol. —
(Vége.)

Uhland muzsaja egyetlen egyszer feledkezett
meg, a mikor egy nemes lovaggal egy polgarlanyt vé-
tet el, de a koltd e nagy szerencsétlenséget, a meny-
nyire lehetséges volt, ismét jova tette. Lassuk.

— Egy nemes lovag egy aranymdiives boltjaba
ment. — ,Draga — aranym(vesem, készits egy csi-
nos kis fuzért édes ardm szaméra.* — Mikor kész
volt — a fiizér, Heléna, az aranymlives szép lanya, a
mint egyedil volt, kezébe vette, s szomorin monda :

,Oh! 6rok boldog az a lany,*)
Kié e kincs leszen.

Oh! adna rézsakbol csupan
Egy fuzért nékem e lovag,
Mint orilne szivem!*

Nem sokara visszajott a lovag. — ,,Dréga arany-
mivesem, készits egy kis arany gydiriit, gyémantokkal,
édes aram szamara. — Mikor kész volt a gy(r(i, He-

léna ujjara tévé, s szomorin monda:

,Oh! 6rok boldog az a lany,
Kié e kincs leszen,

* Borne mindvégig proéza-forditasban kozli.
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rendkivili kamatra, hanem rendszeresen bekell varnia
a lopott targy eladasat, melyb8l 6t Vs-a<i illeti.

Par héazzal tovabb egy ,lodginghouse* van.
Szézezerek menedékhelyei az ily lakok hideg téli éje-
ken. A nyar enyhe éjeiben fak, hidak s uj épiletek
fogadjak magukhoz a londoni munkasok egy nagy ré-
szét; télen, midén a nélkildzéshez szokott egyén
meztelen laba s vallai is megérzik az id6t, lopott,
vagy koldult garasaval ily helyekre jon szallast ke-
resni. Itt taldl is. Alig par négyszeg Olnyi téren szal-
mazsakokon 15—30 egyén hever, nem és kor kildnb-
ség nélkil vegyesen; sok helyiitt még a meleg s vila-
gossag is luxusul tekintetik s a szalma-kdtegektdl csak
egy vékony piszkos vaszondarab valasztja el a didergé
tagokat. Lenn, a pincék rejtett helyében van a valodi
alvélakas s el6tte rendesen egy Ugynevezett ,tarsal-
go-terem“ oly csoportozatok- s alakokkal, miket nem
feled el soha senki, ha egyszer lathatta.

De menjink tovabb. Kém e szomorl képet, ha-
nem az élénk zsid6 zsibarusokat volt szandékom raj-
zolni. —

(Vége kov.)

Oh! adna iirtibél csupan
Egy szalat nékem e lovag,
Mint orilne szivem!

Nemsokara ismét a boltha jétt a lovag, s mon-
da : ,Meg vagyok elégedve miveddel, draga arany-
miivesem, de hogy tudjam, mint illik neki, 1épj el§
szép Heléna, hadd lassam rajtad ardm ékszereit, —
oly szép vagy te, mint 6! . . . Vasarnap volt épen :
Heléna legszebb ruh4jat vette volt fol, hogy a tem-
plomba menjen. Szemérmesen elpirulva allt ott a lo-
vag el6tt, ki az arany tlzért fejére, s a gy(r(it ujjara
tette, azutan monda:

Oh, Helénam, te gyéngy-alak!
A tréfa véget ér,

A legszebb mennyasszony te vagy!
Neked készilt e gydrd

S ez aranyos fiizér!

Itt szilettél, itt lakhelyed,

Arany, s gybéngy fényiben;

Az méar a sorsod, végzeted:
Hogy fényes, nemes rangra
Emelkedj fol velem!*

Oh virdga a lovagoknak! nemes, felette tréfas ar !
10-
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Beranger Lisette-je szemed kdzé nevetve, tréfat (izott
volna folajanlott — fényes, nemes rangoddal!

A francidk hazaja, ugyszélvan, hazukban van;
csaladi érzelmeik egybe olvadnak hazafias érzelmeik-
kel, s ugyanama dalok lelkesitik az asztalnal, mint a
harcmezon. A németek hazédja az utcan van: naluk a
Patriotismus Uzlet; s hazatérve, a német tobbe nem
polgar, hanem csalddatya. Miutdn az atya. a férj, a
szeret§ semmi kozosséget nem bir a polgarokkal, a
németek hazafias dalai hidegek, szarazok, valamely
hivatalos lapnak officialis rovatat képezik, melyet egy
fejedelmi karmester zenére tett, s az udvari tanacso-
sok elénekelnek.

A dicsBséget, hazat, szabadsdgot, e komoly, s
komor istenségeket, melyek véres aldozatot kdvetelnek
azoktdl, a kik oltaraikon aldoznak, — nem mosolygo
gracziakka valtoztatta-e a blivdés Beranger, melyek
tisztelGikt6l mast se kivannak, mint zenét, tancot, s
viragokat ? Valdban, a szeretetreméltd koélt6 hizelgett
Franciaorszagnak; de csak szerencsétlenségében hizel-
gett neki. Nem a gy6zelemgazdag, hatalmas Fran-
ciaorszagot, nem a vértszomjazé szabadsagot, nem a
frivol és ©6nz6 hazéat Unnepelte, hanem megénekli a
sikertelen vitézséget, a gyaszolo szabadsagot, s meg-
alaztatdsdban a hazat.

Uhland koélteményeiben a dics6ség, haza, s sza-
badsag komoly, elmerilt, sotét tekintetl istenségek.
Labaikhoz borulhatnank, hogy sotét ruhajuk szegélyét
megcsokoljuk; de sohasem lehetne kedviink, s bator-
sagunk, hogy megoleljik 6ket. A szabadsdg : moly-
ragta pergament a jo régi ,jus“ (Uhlandban az
unalomig el6fordul6 : Das gute, alte Recht);
— a dics6ség : igazsag: a torvényszer(iség : néma
Onalavetés a vak torvénynek; a haza ... De mi is
a német hazdja? Majd a kis Wirtemberg kiralysag,
alig két milliényi lakosaval, majd a Nagy Karoly bi-
rodalma, majd, — még pedig Ujabb szerzédések alap-
jan, — a régi német birodalom, melyhez Elsass,
Lotharingia s Burgundia tartoznak. A kozépkor tor-
ténetét és foldrajzat alaposan kell ismerniink, hogy
Uhland szerint j6 német hazafi legylnk.

Franciaorszagban a dics6ség polgari; ez szép
s bliszke visszhangja Beranger minden dalanak. Napo-
leon nem volt mas, mint elseje egy mind megannyi
hésbdl allé népnek, mely hdésokkel a gyézelem dics6-
ségét zsakmany gyanant megosztotta. Németorszagban
a dics6ség kiralyi, mit Uhland szentil tisztel. Ha
a német nemzet vitézil harcolt Franciaorszaggal, csak
azért harcolt, hogy fejedelmének megalaztatasat meg-
boszulja. Nem engedik meg neki, hogy a gy6zelmi
Gnnepélyen részt vegyen, s nyugodtan gyonyorkodjék
a kiralyi nézéjatékban, hova a bementi dijat sajat vé-
rével fizette meg, s még kevésbbé lép fol dnként a
gy6zelem szinpadan.

A franciak nemzeti hilsaga : a hatalom birva 1

gyaban, a németeké : a jogszer(iség hirvagyaban all.
Ha Beranger meghaté elégidiban a francidk lealazta-
tasat a csaszarsadg bukta utdn megsiratja is, — sok-
kal biiszkébb, sem hogy az ellenség tulhatalmat, Eu-
répa Osszes uralkoddinak szovetkezését Franciaorszag
ellen a szomor(d Kkatastr6fa okai gyanant elismerje.
Inkdbb az ég haragjanak, aruldsnak, angol pénznek
tulajdonitja a legv6zetést:

L’ or que pour vaincre ont mendié les rois.*)

A németek ellenben, ha a franciak feletti gy6-
zelmiikkel dicsekesznek, szeretnek héborujuk jogszer(-
ségérdl beszélni, s gydnyort lelnek benne, ha ama né-
peket el6szamlalhatjak, kik e jogszerGségikrél meg-
gy6z6dve, ugyik mellé allva, Napokon ellen gyamoli-
tottdk Oket. Arra nem is gondolnak, hogy sajat di-
csOségliket kisebbitik, ha szdvetségeseik nagy szamat
folmutatjak, jogos a jogtalansagig — ez jelmondata e
becsiiletes németeknek. S6t abban sem talalnak semmi
kérhoztatni val6t, hogy valamennyi fejedelem elarulta
Franciaorszagot, miutdn a héabord alatt a szdvetséget
megszegték, s hogy tdbben koziilok a francia lobogo-
kat elhagytak a csatatéren.

Az ,Elbre!* ciml — ugynevezett hazafias kol-
teményeinek egyikében, melyben a gyermekies
megadas a fold hatalmasainak, jobban megnyirbalta a
koltd képzeletének szarnyait, mint a censura oll6ja:
ama harci hangot, ama larmat és csatakialtast szo-
laltatjia meg Uhland, melyet Eurépa minden népe,
egyik a mésik utan a francia uralom ellen hangozta-
tott. A lavina, mely az orosz jégtorlaszokrol leszakadt,
orszagrol orszagra hengergette magat, mig lezuhanva
a csaszarsagot széttiporta. Az a hang : eldre! egy
népt6l a masikhoz jutott, egy nyelvbdl a masikra for-
dittatott, s Uhland, dacara annak, hogy német, —
Oroszorszagnak engedi 4t a dics6séget, mint a mely
elészor szolaltatta volna meg. Ez pedig csupan igaz-
sag, mert tényleg Oroszorszdg Spanyolhon mellett az
elsé volt, mely példat adott egy népfolkelésre, hogy
egy idegen fejedelmet megtdmadjon. Uhlandnak azon-
ban nem kellett volna Németorszagot figyelmeztetni,
hogy magéban er6tlen volt erre. Szép dolog igazsa-

gosnak lenni, de az igazsadg csak erfs, szabad, fiig-
getlen népet ékesithet, mely hatalommal bir igazta-
lan lenni.

Uhland énekli:

Vorwarts! Fort und immerfort;
Russland rief das stolze Wort;
Vorwarts!

Preussen hort das stolze Wort,
Hort es gern und hallt es fort;
Vorwarts 1**)

*) Az arany, melyet a gy6zelemért koldultak akiralyok.
**) Borne leforditja : En avant! et sans repos !



lly modon a kéltd egyik néptdl a mésikhoz kildi
e szOt, mig végre a spanyolok, s angolokhoz ér.

Vorwarts, Spanien, Engelland!
Reicht den Bridern bald die Hand!
Vorwdrts!*)

Ne keriilje el figyelmeteket az, hogy a kolté
a németekhez nem mint nemzethez, hanem csak
mint egyes népekhez fordul, melyek e nemzetet alkot-
jak ; s6t még a népekhez sem, hanem azok tartoma-
nyaihoz. Nem mondja : poroszok, osztrakok, szaszok,
bajorok, — hanem : Poroszorszag, Austria, Sz&szor-
szag, Bajororszag: amaz okbdl, mert az 6§ szemében e
népek csak egyes monarchikus existentidjuk altal bir-
nak jelentdséggel.

Uliland hadi sz6zatat : el6re! még Elsass, Lo-
tharingia és Burgundidhoz is intézi. Husz év el6tt
ez a németek d&riiltsége volt, kik akkor szenvedélyes
okor-majmolok valanak. A népet azota kigydgyitottak
ez Oriltségébdl, de a gyermekes diplomatia sotét falai
kdzt ez agyrém Aarnyképei még mai nap is mulattat-
jak az északi fejedelmek gydliloletét Franciaorszag ellen,
s irigységét annak szabadsaga, s boldogsaga miatt.

Egy masik hazafias kdélteményében : ,,October
tizennyolcadika® — Uhland a lipcsei csata évnapjat
akarta Unnepelni. A lipcsei nap azel6tt a németek
julius tizennegyedik éje volt, mint a mely
napon gy6zelmet Ultek a Bastill folott. Abban az id6-
ben minden ember szabadsagrél dlmodott. A tudoméany
s kutatds embereit, kik koran szoktak folkelni, mar
éjfél utan keltette fol a kakassz6 almaikbol; a soka
alvékat valamivel kés6bb a pacsirta dala. Most mar
senki sem almodik Németorszagbhan. Az October tizen-
nyolcadikajérdl irt dal, melynek erejét halvany fordi-
tds sohasem adhatna vissza, kovetkezG strofaval kez-
dédik :

Wenn heut ein Geist hevniederstiege,**)
Zugleich ein S&nger und ein Held,
Ein solcher, der im heil’gen Kriege
Gefallen auf dem Siegesfeld,

Der sénge wohl auf deutscher Erde
Ein scharfes Lied, wie Schwertesstreich,
Nicht so wie ich es kinden werde,
Nein! himmelskréftig, donnergleich.

La Eussie (lit ce fier mot:

En avant!

En avant! résonne 1 écho,

La Prussn entend le joyeut mot:

En avant! ford.
* En avant I Espagne, 1" Angleterre,
Donnez la main & vos fréres,
En avant!
=) Borne ezt, s a kovetkez§ strofat prézéban lefor-
ditva kozli. Ford.

Nos igen! a kélt6, ki ily mennyei sugallat altal
lelkesitve érezte magat, nem birt annyi batorsaggal,
hogy isteni missidjat betdltse, s minden gondolatat
nyilvanitsa. Szarnyait leereszti, s kényes-lagy hangja-
val, mint valami egyhazi sz6székr6l igy szol a német
fejedelmekhez:

Vergasst ihr jenen Tag der Schlacht,
An dem ihr auf den Knieen l4get
Und huldigtet der hdéhern Macht?
Wenn eure Schmach die Volker lésten,
Wenn ihre Treue sie erprobt:

So ist’s an euch, nicht zu vertrdsten,
Zu leisten jetzt, was ihr gelobt.

De nem igy kell a hatalmasokkal beszélni, ha
igaztalanok; ilyenkor nem is kell sz6Ini hozzajuk,
karhoztatni s megijeszteni kell &ket, mert a félelem
egyedili igazsaguk, s a rettegés egész moraljuk.

S miutan igy a fejedelmeket rendreutasitd, kik
szavukat elfeledték, Uhland a népnek is szemébe
mondja az igazsagot. Németorszagban a liberalis irék
tobbségének kedvenc handa-bandaja ez. Reszket§ kéz-
zel tartjdk mérlegét a részrehajlatlansagnak erészak
és nép kozott: de csupan abbeli félelmik, hogy az
els6nek méltanytalansagot tulajdonithatnak, teszi resz-
ketévé. Ez okbol, mihelyt a souverénitds csészéjébe
egy maroknyi igazsagot dobtak, kevéssel utana az
alattvalokéba is ugyanannyit vetnek. E jo emberek
elfelejtik, hogy miutan a suly mind a két részrél ren-
desen nem egyenld, az egyensuly sohasem a karhoz-
tatdsok s elismerések egyenld elosztasa altal allit-
hat6é helyre.

A franciak kiralyaikat ritkan gy(lélték, de min-
den idében gunyjaikkal Glddzték még azokat is, kiket
szerettek. E kedvtelés a gunyban a kormanyra ép
Ggy, mint az orszagra nézve nem megvetendd ovszer.
Ha a kormény jogos : erfsiti a satyrdt, mint az éles
leveg6 az egészséges testet még inkabb erdsiti; ha
jogtalan : akkor a guny el6re latova teszi s folkelti
Ovatossagat. A németek sohasem gunyoljak ki uraikat,
még ha gydldlik is azokat; mert a németek szemé-
ben minden tekintély az istenség kifolyasa, valami
szent, s maga a gydldlet is az auctoritas ellen, némi-
leg vallasos, mely minden tréfat megtilt. Uhland
énekli:

Der Deutsche ehrt zu allen Zeiten

Der Firsten heiligen Beruf.

A németben ez szépen hangzik, a franciaban nevet-
séges, s folotte alkalmas lenne ,bonbons deviseknekrt
A deriilt tréfanak e hianya a német nép politi-

' kai nyilvanitasaiban fejedelmeik allasat egykor még

folotte veszélyessé teheti. Miutdn a nem tetszés és
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kifejtett gyuldlség kozott hatarozott atmenet nem lé-
tezik, s miutdn a korményt csak akkor taléljuk ne-
vetségesnek, ha mar megtanultuk gydléIni : azért az
er@szakot is el6bb egy altalanos, legy&zhetlen nem-
tetszés lepi meg, mely semmi el§jeleket nem mu-
tatott.

A németek mindazaltal szeretik a passiv tré-
fat; elnyoméikat nem Ocsaroljak, de maguk s sze-
rencsétlenségok felett szeretnek gunyolddni. Sohasem
deriiltebbek, mint hogy ha valami neveletlenségiik
miatt uruk altal megverettek. Ovakodjunk azonban
ezt a gyavasag jelének nevezni; ellenkez6leg, ez egyike
a német jellem legmeghatébb, legnemesebb vonéasai-
nak. A németek oly jamborak, oly josziviiek, hogy
csapasaik alatt inkabb balvégzetiik, mint az ég igaz-
sagtalansdga miatt panaszkodnak.

A németek, ha uraik onkénye és erGszaka fol-
ingerli Gket, tdbb batorsaggal birnak ezek ellen tenni,
mint beszélni. Elkeseredettségdk elébb karjaikat moz-
ditja meg, mint nyelvoket. Nem csodalatos-e, hogy a
németek, kik a csatatéren batrak, mint barmely nép
a foldon, s kik batorsaguk bebizonyitasara a legbat-
rabbakat hozhatjak fol tanukul : nagyjaik el6tt mégis
oly szégyenlGsek, s félnek eldljardikkal szemben va-
lodi bator férfiaknak mutatkozni?

Minden az 6-germanok altal meghdditott tarto-
many : Angol-, Francia- és Spanyolorszag egyik a
masik utdn széttoérte lancait, eltérilte szolgasaga
nyomorult bélyegét, s 0Osszeallitotta szabadsagat. De
maguk a hdditok, a german népek, mind a mai napig
korlatlan uralom alatt maradtak. Olaszorszag a jelen
id6ben legaldbb megkisérlette szabadsaga visszaalli-
tdsat, s az el6jelek arra mutatnak, hogy el6bb lesz
szabad, mint Németorszdg. Mi az oka tehat, hogy az
a nép, mely a rémai vilagbirodalmat leddntotte, s az
akkori ismeretes vilagot jarma ala hajta,— az ©6nnén
magara sulyosodé zsarnoksagot le nem razza, s hogy
sajat édes hazajaban leigaztatta magat ?

Montesquieu mondja : a szabadsag Germania er-
deib6l kerilt ki, s ez igaz; de tobbé nem Kkeriilt oda
vissza. Egy régi kronikas, kit Thierry pompas Angol-
orszdg meghdditasdnak torténetében idéz, jellemz6
megjegyzést tesz, mely targyunkra vonatkozik. ,,Min-
den gall, kivétel nélkil, — mondja e tdrténész — a
legalsdbb osztalyok is a természett6l hatalmas nyelv-
konnyuséget nyertek, s a fejedelmek s nagyok fel6l a
legnagyobb batorsaggal beszélnek ; az olaszok, s fran-
ciak, ugy latszik, még birjak e tulajdonsagot, de mar
az angolok, s szaszoknal Germanidban nem talaljuk,
valamint a németeknél sem. Az angolokat kétségkivil
jelenlegi szolgasagukkal fogjak menteni, mely nem
engedi meg nekik a szabadakaratot; ez azonban nem
a valédi ok, miutdan a sz&szok szabadok, mindazéltal
rajtok is észlelhet6 e gyodngeség.”

Mi e kérdést, mely, a mint lattuk, mar egy ko-

zépkorbeli oknyomozé torténész éles figyelmét foglal-
koztata, kovetkez6leg véljik megoldani. A leigazott
orszagok népeinek természetes okbol gyuldlniok kell el-
nyomoikat. Mar pedig a gydlolet beszélni késztet, s
annal is inkabb, ha nem bir elég erével, hogy csele-
kedjék, s bosszut alljon. Azonban az elnyomott nép e
beszéde borzasztd egyesiilését és Osszehalmozasat ké-
pezi az egyesek minden gondolatai-, fajdalmai- s pa-
naszainak, mely id&vel okvetleniil tettleges kitdréssé
valik. Ha aztan az elnyomott nép ellenallasa meg-
sz(int, ha a meghdditott orszdgokban a nyugalom is-
mét helyredllt, ha a zsakmany elfogyott: akkor a hé-
ditok er6szaka, rablasi- s uralomvagya, — mas aldo-
zat hianydban, — maguk a hoditok ellen fordul. A
kirdly elnyomja a magas bardkat, a barok vasalljai-
kat zsaroljdk, s minden alattvald ki van téve felebb-
valoja zsarnoksdgénak. Ekkor a hdditd nép elnyomott-
jai a meghdditott nép leigazottjaival, — tehat a régi
bennszilottekkel, — szdvetkeznek, s egymast tamo-
gatvan, véd6 helyzetet foglalnak el a zsarnoksaggal
szemben. Ez tOrtént Anglidban, hol a barok (azaz a
régi haditok) a koznéppel (azaz a leigazott nép sarja-
dékaval) szovetkeztek, hogy a Kiralyi er6szakot kor-
latozzak.

Azonban a hoditd nép sajat orszagdban a fegye-
lem az egyedili kotelék, mely egyiket a maésikhoz
csatolja. A fegyelem pedig — néma. llyen orszagban
a despotismus mindent mer, mert az elnyomottak,
néma engedelmességhez szokva, méar a panaszkodas-
ban is lazadast latnak. Ott az engedelmességet h(i-
ségnek nevezik. S6t, ha az elégedetlenség altala-
nossa valnék, még akkor sem tadmadhatna lazadas,
miutan a polgarok sohasem beszélhetnek, vagy pa-
naszkodhatnak nyilvanosan, s igy mindegyik csak ma-
gat érzi elégedetlennek és sohasem tudja meg, hogy
személyes nézete mindenkiével kdzds. Azonkivil itt az
elégedetlenek nem taldlnak szOvetségeseket a megho-
ditott régi lakosok kozott, mint a leigézott orszagok
hoditéi, s miutan igy batorsaguk, s lelkesiltségok
hidnyzik : nem razhatjak le jarmukat.

llyen allapotban vannak jelenleg a németek, Ki-
szolgalt vén katonadk ugyan, de még szokva vannak a
hadi fegyelemhez. Ha egy vén katona, ki méar pol-
gari allasba lépett, valamely katonatisztet elhaladni
lat, folall, s onkénytelen, katonasan tiszteleg. Minden
német feljebbvaldjaban egy katonatisztet lat. Harag-
jaban tan képes volna megdlni 6t; de holmi bizalmas
tréfat sohasem merne kock&ztatni iranta.

Uhland maga is ala van vetve a németek e
szomorU illusiojanak. Nem érzi, hogy mig a h(iségrdl
énekel, tulajdonképen az erdszakolt, lestjtd, s minden
koltészetet nelkilozé katonai fegyelmet énekli meg.

Mint gyonyorkddtethették Beranger dalai idegen
foldén a francia szamiizotteket! Mint orvendhettek
ezek, a messze foldon, midén megvetett, s lelketlen



ellenségeiket minden nép glnyanak, s a tekintélyes
torvényhozotdl a parisi gaminig minden ember Ocsar-
lasainak kitéve lattak! De a hazatlan németek fajdal-
ménak megtagadta a sors kegyetlensége ez enyhitd-
szert. Foldieik : a szabadsdg rakoncatlan Gjoncai
ugyan, de csak a gy6zelem zsadkmanyat szeretik, s
Eszak-Amerikdba menekiilnek, vagy a holdba kivan-
koznak, hol haldluk utadn a legnagyo-bb politikai bol-
dogsagot elérni, s a sajtészabadsag édességét énekben,
dalban élvezhetni remélik. Ezeknek nincs batorsaguk,
s kedvok, hogy lelkes férfiakat, kik csak halatlan pol-
gartarsaik iranti szeretetok miatt szenvednek, szeren-
csétlenségiikben vigasztaljanak.

Beranger megénekli a szerencsétleneket, s Ié-
gyOzetteket, s ha a gy6zelmet énekli, akkor — trium-
phus az, melyet a szabadsag vivott ki maganak. Uk-
iand énekel hdsok- és gydztesekrdl, de csak a kira-
lyok gy6zelmét dics6iti. Ne higyjétek azonban, hogy
Ulilandnal a nagylelk(iség hianyzik, melyben e kolt6-
nél senki sem gazdagabb, — vagy hogy aljas hizel-
gés és hil onzés jellemzik 6t. Epen nem! Németor-
szagban a genie tiszta és erkdlcsds, s csak azokat az
irokat vesztegethetik meg, kik a megvesztegetés ara-
nal kevesebbet érnek. Uhland azonban, s vele Német-
orszag elsérendli szellemeinek nagyobb része, csak
azt taldlja nagy- és csodalatra mélténak, mi mar év-
szdzadok Ota nagy volt, s melyet méar a nemzetségek
egész sora csodalt. Minden UGjabbat megvetnek, mint
ephemert, s ha jelen lettek volna a vildg teremtésénél:
isten alkotdsait megvet6 mosolylyal nézték volna, mint
holmi napi Ujdonsagot s divatcikket. Csak a régi, az
0rokolt nagysagot s a régi dics6séget tisztelik ; az
6 szemdkben még a szabadsagnak sincs becse, ha nem

traditionalis. Hasztalan mondjuk nekik, hogy tisz-
teletik magasztos targyai nem egyebek, mint lombta-
lan. kiszaradt, az id6 és viharok altal ledontott tol-
gyek. melyek kihaltak : — Gk fejéket razzak, s mély,
messze nyuld gyokerekre mutatnak, s dicsérik egy rég

Osszeomlott épilet er6s alapjat.
E kolt6k és irok szanand6 hatast gyakorolnak
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a német nép nemzeti érziletére. Nem fogjak fol ma-
gasztos feladatukat, mely abban all, hogy a nép ki-
képeztetésén munkalkodjanak, s hogy el6készitsék Gket a
jovbre. Részt vesznek gyermekjatékaikban, nevetnek és
sirnak vel6k; de nevetnek, mint a bolondok, s gyer-
mekek, — és sirnak, mint az asszonyok. Hatalmas
lelkli férfiak ne jatszanak e komoly szazadban, s ily
szomor( idében ne nevessenek; csak haragjukban sir-
janak, de szétazni a kolt6i megindulas édes kdnyeiben
az — léhasag!

A ,hajdan“ napjai, melynek szellemét Beranger
és Uhland kolteményeikben visszatlikrozik, elmultak.
A franciak nélkilozésiikben jelenleg még a reményen
ragodnak, melyet Beranger nydjtott nekik; a németek
remény hidnyaban még az emlékezetekbdl taplalkoz-
nak, miket Uhland foltalal nekik. Azonban Németor-
szagon tobbé nem lelkesednek a kodzépkorért, s Fran-
ciaorszaghan nem gyf(lolik tdbbé a jezsuitakat és
»mirmidonokat”; ott a szeretet, itt a gydlolet cse-
rélte fol targyat.

Balladai- s romancaiban Uhlandot Németorszag
egy kélt6je sem jmulja folul, s csak G6the éri utdi,
de 6 sem mindig. A szavak oly szépek, a versek oly
melodicusak, hogy az olvasaskor szinte énekelni volna
kedviink. A lant hdrjai, melyekb6l e hasonlithatatlan
hangok szarmaztak, a jaliusi nap aranyos, izz6 suga-
raihoz hasonlitanak. Ha a német irodalom csupan
Uhland kolteményeit mutathatna fol, még akkor is
eléggé volna jutalmazva az a faradsag, melyet egy
nyelv tanuldsara szanunk, oly nyelv tanuldsara, mely
sz6szbldja a legragyogobb phantasianak, s a legneme-
sebb szivnek, mely valaha dobogott! Gydnyori balla-
dainak egyikét le kellene forditani, nem azért ugyan,
hogy annak hi képét visszaadjuk : csupan Kkisérlet,
példa gyanant, mely a francidkat arra birja, hogy azt
eredetiben olvassdk el. Uhland olvasoi, kiket e koltd
szepl6tlen muzsaja kifarasztott az ,,Eberstein grof«
cimi romanccal udithetik f6l magukat. Ha ezt elol-
vastdk, azt fogjdk mondani : § mégis a mieink
kézul valo!

IRODALOM- MUVESZETEK.

—gv—r. Sammlung
wissenschaftlicher Vortrége.
és Holtzendorff.

Moderne und antike Heizungs- und Vcutil-
lationsmethoden von Dr. J. Berger. Berlin.

Die Alchemie und die Alchemisten von Gus-
tav Lewinstein. Beriin.

A két kitlin6 német tuddés fenncimzett gy(ijtemé-
nye a legkitlindbb vallalatok ko6zé tartozik, melyeket
az exact tudomanyok népszer(sitésére a kilféld bar-
mely orszagaban létesitettek. A két legutols6 flzet

gemeinverstandlicher
Kiadjadk Virchow

elseje nemcsak tudomanyos szempontb6l, de a prak-
tikus életre nézve is rendkivil fontos. Szerzé szigord
Osszehasonlitads utan azon biztos eredményre jon, hogy
a természettudomanyok oridsi elohaladasa dacéara, f(-
tés és szellGztetés praktikai alkalmazasaban a régiek,
kulondsen a rémaiak hatarozottan felettlink Aallanak.
A mi kélyhaink szerkezete s magassdga a megmelegi-
tett leveg6t feltaszitja, mib6l nemcsak az kovetkezik,
hogy labaink mindenkor hlivésebb légkdrben vannak,
mint fejink, de kénytelenek is vagyunk e miatt szo-
bainkat nagy koltséggel kelleténél magasabbra épit-
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tetni, s mindemellett a szell6ztetés sohasem oly tiszta,
mint a romai lakasokban, hol a futéhely a padozat
alatt volt, s a szell6ztetés végett alkalmazott fali cso-
vek egyenl6en terjesztették szét a meleget.

A masodik értekezés a kodzépkori nagy mozga-
lomnak, (melynek egyes maradvanyai még korunkban
is feltalalliatok), megrenditd képét tarja szemink elé.
Nem csupan irodalomtdrténészeknek érdekes; minden
mivelt ember, kildéndsen a psybolog haszonnal olvas-
hatja azt. — E sorok lr6ja szerencsés volt e gydjte-
mény kiaddjatél a forditas jogat megnyerni, s egy
igen érdekes természettudomanyi fiizetet mar sajtd ala
is rendezett, cime : ,,Az emberi nem térzsfaja“, Ha-
ckeltol.

TARSULATOK, EGYLETEK, INTEZETEK.

= A Kisfaludy-tarsasag jan. 26-ki gy(lésén
Rakos y Jen6 mutatvanyokat olvasott fel Csep-
re ghy F. ,Vizdzdn® ciml vigjatékabol. A tarsa-
sag Arany Laszld schakespearei forditasat (Sok hiiho
semmiért) valamint Szdsz Karoly Moliére-forditasait
(»Férjek iskolaja* ,N6k iskolaja“ ,,A ndk iskolaja-
nak biralata®“) kiadasra ajanlotta. A tragédia elméle-
tére Kkitlizott palyadijat (50 dr. arany) az els§ szamq,
»,Mért a halandon e komor borulat” jeligéji palyami
nyerte meg. Ballada 34 érkezett be, ezek kozil egy
sem nyert. A tarsasag uj palyazatot t(iz ki : 50 arany
a Komédia elméletére, s 20 db arany ismét balladara.
A nagv g\ilésen Jdékai ,Hatvanirdl®, Keleti
»Markérol“ tart felolvasast; Tt h Kalman sl)obsa
Lajos pedig kolteményeket ajanlottak.

= A kozoktatdsi miniszter orszagos minta-
rajztanodat akar Pesten felallitani. Szép terv; megér-
demlené, hogy valdsuljon.

= A szeretetliazak eszméje bar lassan, de
mégis halad. A b. furedi intézetre mar meglehet6sen
szép Osszeg gyllt egybe. Simon Elek 500 frt ala-
pitvanyt tett egy Kolozsvéron alapitand6 szeretethazr a.

= A természettudoméanyi tarsulat szerdai
ilésében Brass ay S. tartott elfadast ,Eszrevételek
a gyermeknyelvr6l sz6l6 értekezésre* cim alatt, to-
vabbd Wis singer K. értekezett ,Néhany neveze-
tesebb diszkdrdl.”

IPAR. KERESKEDELEM.

= April hé folytdn a magyar allamvasut-vo-
nalak kozil a Losoncig hGzédo és a Gydrt6l. Papan
keresztlil Szombathelyig vezet§ vonal fog megnyittatni.

— A Dbécsi vilagipar-kiallitds Péris jelenlegi
zilaltsdga kovetkeztében hihet6leg elhalasztatik.

Felel6s szerkesztd:

Benedek Aladar.

IRODALMI,  TARSADALMI' ES MUVESZETI HIREK.

= Hajnalka a napokban bocsatd szét el6fize-
tési felhivasait egy kotet (Ujabb) kdélteményére. Mi
mér egy izben elmondvan véleményiinket e legkiva-
16bb tehetségl kolténdnkrél, 6t most csak egyszerlien
t. olvasodink Ujabb figyelmébe, s meleg partfogdsaba
ajanljuk. A kdényv marcius 15-én fog megjelenni. EI6-
fizetési ara flzve 1 frt; arany kotésben 2 frt. A meg-
rendelések R6zsaagi Antalné (Hajnalka) arnének
Pest, Lipét-utca 16-ik szdm cimzend6k.

= Szemere Maria a ,P. L1.“-ban egy hosz-
szu tarcacikket ir a n6i gyorsirékrol, kérve a képvi-
sel6haz elnokét, hogy legyen méltanyos Iliésy
Gyorgyné irant, ki a néknek nem csak tiszteletére
valik, hanem irigylésre mélt6, batorsaga lévén a gya-
korlati életben adni elsé példat. — Ugyanez gy
érdekében Veress PAalné asszony, mint az orsz.
noképz6-egylet elndke Iliésy Gyorgyné asszonyhoz le-
velet intézett, melyet a dolog érdekénél fogva ime
mi is kozlink. A szép levél igy szél : ,A ,Hon“
15-dik szdmaban megjelent ,nyilatkozatat® olvasva,
kdszonetemnek oOhajtok Kkifejezést adni az irant, hogy
a nbék szellemi téren vald6 munkajogosultsaga érde-
kében — melyet jelen esetben a kegyed ugye képvi-
sel — oly kitartéan kizd. Az ugy, melyet ,,Nyilatko-
zatdban“ kegyed tapintattal, minden szenvedélyt6l
menten, a fontos elvhez méltd higgadtsaggal veéd,
nem a kegyed magéanligye csupan, hanem az &sszes
magyar néké. Nem talaljuk botranyosnak, ha az ima-
hazban férfi és n6 egyiltt 4&jtatoskodik; nem, ha
a szinhdzban, tancvigalmak- s hangversenyek alkal-
maval egyitt mulat, nem, ha a mezei munka mel-
lett, s az orszagutak készitésénél egyitt foglalko-
zik! Miért kelthet aggodalmat a né megjelenése a
képvisel6hazban? hol joggal fel kell tételezniink, hogy
az orszag férfiainak java foglal helyet, komolyan mun-
kéalkodva, torvényeket hozva, melynek ereje férfire és
nére egvirant kotelezd. Kivanatos, hogy az igazsag
fénysugara visszariaszsza az elGitéletek denevérét so-
tét oduikba, és hogy copfjat néhany — kilénben tisz-

teletreméltd6 — honatya,, a haladé korszellem oltarara
aldozatul hozza. — Veres Palné, szil. Beniczky
i Hermiu.

= Berecz Antal fanar vasamap d. e 11 Ora-

I kor a kegyesrendiek épiletében népszerd eldadast tar-
. tott szamos Kisérlettel, ,a levegrol, melyet lelekzink.”
[ A bemenet szabad.

= A nemzeti muzeum Keleti Gusztav ,A
szam(zott parkja“ cimi képét megvette. E kép
Miinchenben is nagy figyelmet keltett.

Fémunkalars :

Endrédi Sandor.

V& ! Fekete Bernat.

Pest, 1871. A ,MINERVA® gyorssajtonyomasa.
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IRODALMI, TARSADALMI, MUVESZETI ES KRITIKAI HETILAP.

Heine és a német romantikusok.

(Egy fejezet a ,,Német dal tdrte’neté”-t>0l.)

A modern Aristophanesrél, — igy nevezé
el Heinetigen jellemz6leg a németek egyik leg-
szellemdusabb Irdja : Stabr, — irodalmunkban

is sokat irtak mar, de korantsem annyit, hogy
koltészetének Ujabb jellemzése érdektelen le-
hetne az olvaso el6tt. A kivalé langelmék sajat-
saga ép az, hogy mindig talalunk rajtok Ujabb
és Ujabb vonasokat, melyek elsd latasra rende-
sen rejtve maradnak. A kozdnséges tehetséget
domborm(ihéz lehetne hasonlitanunk, melynek
alapvonasai rogton szemeinkbe 6tlenek, mig a
nagy szellemek idbbé-kevésbbé mind mesteri
szobrok, melyek egymasutan blivolnek el leple-
zett bajaikkal.

Heine Henrik, Kinek szellemében az Gjabb
kor gyakran ellentétes mozgalmai oly csodas
mértékben egyesiltek, ily sajatsagos alakja az
ujabbkori német irodalom torténetének. Kaolte-
ményei Ugy, mint prozai nagy haladast jeleznek,
de e haladas koranak porfellegébe van takarva,
mely gyakran még magéat a koltét is elfodi sze-
meink el6l. Langelméje csodas vegylléke a
pathosznak és burleszknek, Arielnek és Cali-
bannak. Heine tokéletes plebejus genie, ki ural-
kodasénak kezdete el6tt a német irodalom Dan-
tonjai, Robespierre-jei s Marat-jai mellett (ilt,
egész erejével faradozva a koltészet ingadozo
kirdlysdganak lerombol&séan. Van benne valami
Voltaire szelleméb6l, de csip6s és frivol élcei
egykor villamok voltak, melyek megtisztitottak
a romlott leveg6t, s uj életet adtak az elbetege-
sedett német koltészetnek.

Ily oldalrdl mutatja be Heinet egy szellem-
dis francia iré : Sehuaré is, kinek hosszabb
tanulmanya a német dal torténetérdl, a legérde-
mesebb széptani mivek kozé tartozik. Mélyre-
hat6 szem, fogékony kedély és vonzd el6adéas
jellemzik a nagy gonddal irt kotetet, melynek
egyik legszebb része épen Heine Henrik koltdi
egyéniségérdl szol.

A német romantikus koltészet irja
Schuré — 1825-ben Unnepelte legszebb napjait.
A bamulok csapatja tolongott korilte, az iroda-
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lom és kritika versenyterén minden lovag sajat
szineivel pompazott, a kiralyok tetszés-mosolv-
lyal Udvozlék, mert a romantika témjénfusttel
aldozott, s még a diplomatak is kegyeikbe fo-
gadtak, mert a népekkel elfeledteté a szabadsag
gondolatat. Ekkor fényes képzelemmei, ragyo-
g6 szellemmel egy kolt6 lépett fol, s a romanti-
ka buzg6 lovagjanak hirdette magat. De fajda-
lom, csakhamar rajott, hogy désszeesett agg sz(iz
érdekében emelt landzsat, a helyett, hogy a vi-
ragzé szépség bajaiért kizdott volna. Ez az
ifju Heine Henrik volt. Mily szamtalan, vidam,
elbgjolo alak mertl fol emlékinkben s forog
rohamos lejtésben e név emlitésénél! Almodozo
tindérek tekintenek reank nagy, kék szemeik-
kel ; gonosz viliik ingerkednek velink, s hany
fajdalmas, tragikus alak ébred uj életre el6ttiink !

Az elblvolt képzel6dés el6tt a mesék vila-
ganak varazs-erdeje tarul fol, s a zold lombsa-
tor dereng6 fényébdl, a nap sugarain fehér kép
tlnik el6, mely felénk intve mindig belebb és
belebb csalogat.

Heine Henrik és a romantikus koltészet
torténete egyike a legcsodalatosabb meséknek.
A romantika, mint biszke varkisasszony a ko-
zépkor régi varaban utotte fel tanyajat, melyet
Ujra rendbehozott. Tamolyg6 falai kozott, ter-
meészetesen csak fabél, pompés termet épitett.
Karcsu oszlopok tarték biszkén a mér kupolat,
S a régi csaszarok oriasi k6szobrai allottak a
szent, titokteljes koltészet tronja kordl, minden
percben késznek mutatkozvan kardot fogni az
urnd védelmére. E szok6-kutakkal, faklyakkal
és gyertyakkal ékesitett teremben gyl(iltek 0sz-
sze a romantikusok fényes Unnepélyre. Mily
vigan mulatoztak, hany tarkan ékesitett alarcost
lehete latni! Pompas diszoltdnyben jottek a né-
met, frank, moér és szaracén lovagok, sz6ke
nemes Kkisasszonyok égszinkék, csillagokkal
behintett ruhadkban, boras tekintetd kiralynék
biporos kopenyekben, melyeken arany-napok
fénylettek, s jottek végul a hossz( hullamzo
haju troubadourok, s Ujra megénekelték a merész
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kalandokat, s az édes szerelmi epedést; a lova-
gok elragadtatva tapsoltak, a nék keble vagytdl
dagadt, s a romantikus koltészet gotli tronjardl
illatos gy6zelmi koszorukat dobott a dalnokok-
nak. Majd a tanc is elkezd6dott. Gyongéd dal-
lam vonta b(ivos kdrébe a parokat, melyek min-
dig szenvedélyesebben dobak oda magukat a
vad orvénynek. Ekkor egy titokteljes spanyol
lovag Iép a terembe. Mint a legmerészebb lii-
dalg6 lép foél barsony oltényében; aranynyal
himzett kopenyén arabs és ind Irésjelek tin-
dokolnek, s nagy liollo-toll cstigg ala fovegér6l.
Nem visel &larcot s arca szép és csabitd; vad,
de elnyomott t(iz lobog nagy szemeiben, s telt
ajkai koril buszke, megvet6é vonas lathat6. EIGI
barett-jén cimere ezlsttel van himezve; két
sphynx-f6, melyek kozul az egyik sirni, a méa-
sik hangosan nevetni latszik. Mindenki abba-
hagyja a tancot, hogy 6t lathassa, 6 pedig gondta-
lanul guitarret vett kezébe, s oly biiszke hangon,
s annyira uj kifejezéssel énekli a castiliai ro-
mancokat, hogy az elragadtatas vihara énkény-
telendl is kitér. Most Gjra kezd6dik az 6rilt
tanc, s a legutéjaramegjelent lovag az tnnepély
kirdlya. De kifaradva csakhamar minden lecson-
desdl : ,,Jol van!* kialt a szép ismeretlen, itt
az éjfél; vegyétek le dlarcaitokat. Elég ennyi a
komédiabdl! Tudni akarom : kik vagytok. Hei-
ne Henriknek hivnak; zsid6 vagy protestans
vagyok, a mint akarjatok; nem félek sem az
istentdl, sem az ©6rddgtél; imadom a szerelmet
és a szabadsagot, s gyGlolom a kétszinlséget,
hizelgést. Most megmondtam : ki vagyok ; te-
gyétek ti is azt! Kérését teljesiteni mindenki
boszankodva vonakodott, s a szép lovag gunyo-
san folnevetett: , Tehat féltek, szép maszkok?
Enjol tudom : kik vagytok!*“ Ekkor egy mél-
tosagteljes templarius elé Iépett, letépte alarcéat
s igy szdlt : ,,Te jezsuita vagy, csondben mi-
kodol itten tarsulatod érdekében! Es 6n, kicsiny
szép gréfom, ki mindig csak a keresztes had-
jaratokrol beszél, nem mas, mint 6 Felségének
a porosz kiradlynak komornoka, s jobban tenné,
ha a test6rségbe lépve szerencsét csinalna ter-
metével, mint hogy itt blszkélkedik a koltészet
vardban, hol nincs mit keresnie. Te szép trou-
badour, ki svéd hoélgyed utdn sohajtozol, csak
kereskedelmi szolga vagy, s komornat kegyelsz.
Mindnyajan hamis szentek, hamis lovagok, ha-
mis troubadourok vagytok. Mindnyajatokat le-
leplezlek. A sima &larc alatt folmutatom a pe-
dans és charlatan rancos képét, s a selyem olto-
nyok alatt az uzsords és a bureaucrata elviselt
ruhajat.

ki mindnyajatokat. Ami 6noket illeti, magas
holgyeim : nemesleveleiket nem vizsgdlom. Mi
lenne az élet komédiajabdl és tragédiajabdl, ha
nem volna joguk vellink jatszani, minket mario-
nettek gyanant tancoltatni, s sziveinket isteni
gyotrelmekkel s édes kinokkal betélteni! Grof-
nék, tancosndk, cigdnyn6k és courtisane-ok én
szeretem és dics6item mindannyiokat; 6noket
illetik diadalaim; 6nok szépek s éljen a tancvi-
galom! Szavait viharos kacaj, vad larma, s ei-
vodo hangok zlirzavara kovette. A lovag tiszta
hangja vel6kig hatott, s keser{ségében valami
oly fajdalmas, szivszaggato volt, hogy mindenki
megborzadt, s a régi épulet ingadozni kezdett.
A lovagot nehanyan péarbajra hivtadk sért6é nyi-
latkozataiért, de foldre terité éket, hogy minden
kedvik elment a kiizdelem tovabb folytatasara.
»Megfuiadok a teremben,” kialtott a gy6ztes,
»levegére s az erd6 leheletére van sziikségem !*
Foltarta a nagy ajtét és széllmzam tolult be
azon; a vilagossagok kialudtak, s a faklya hal-
vany fényénél a lovagok és hdlgyek Kkisérteties
szinben tlntek fol egymas el6tt. De a szétzuzott
ajtd mogott blvos, holdfényben Usz6 tajkép volt
lathat6 erddkkel, hegyekkel és csdndes tenge-
rekkel. A csodas dalnok ekkor egy régi, elfele-
dett harfat vett kezébe, s oly pompas hangokat
csalt ki abbdl, hogy a tavoli erddk kéjtél rezeg-
tek. Az édes hangokra folébredtek az erdék
szellemei és a vizi istenek; korben lejteitek, s
énekelni kezdék kabito dalaikat. A blvos harfa
fajdalmas hangjaira, s a varazslé parancsold
szbzatara vig szellemek csapatja tiint el6, s le-
begett a teremben a bamulok szemei elétt. Zoéld
palotajokbol el6jottek a félénk tiindérek erdei
viragokbol készilt koszorukkal s lejteni kezdtek
a holdfényen. Vizi varaikbdl folmerdltek a lio-
keblii vizi tindérek és szilaj tancot kezdettek.
Ha a merészebbek a varazslo elé keriltek, ma-
gasan folemelkedtek, flrtjeik a szélben lenget-
tek, ajkaik csokot akartak lopni, de mindig
csak a harfat érintlieték. Az &rult vizi tindérek
orvényének kozepében, mint valami titokteljes
latoméany, a koltd kedvese Uszott, lecsliggesztett
fével, osszefont karokkal, s idegen mosolylyal
ajkain. Gyongédség volt-e ez, vagy guny ? A
szeszélyes blvész egyszerre csak végét szakitja
a bajos dalnak, s oly komikus modorban kezd
jatszani, hogy a nevetést senki sem tudja tobbé
elfojtani. Ezeknek a melédidknak kilénds ha-
tasuk volt; a terembe mindegyik egy-egy ismert
jelenkori alakot csalt, mely bohocként kezdett
ugralni, s elarulta legtitkosabb gondolatait,

Ha oly nevetségesek nem volua- | ..Mint nevettek e csabos figurak felett!” szolt a

tok, megérdemelnétek, hogy ostorral verjelek ! varazslo; pedig sajat fajotok jelképe mindez,



melynek neve : ostobasag, hizelgés és szolgai-
sag. Ajtatos beszédmodorotokkal, gyava vallo-
masaitokkal vallastokat, iilozopbiatokat, széval
egész élteteket megmérgezétek. Kilonben min-
den csak alom, agyrém és illusio. A koltészet
ép oly tdlzott, mint a milyen izetlen a val6-
sag. A torténet csak komédia, melyet a jo isten
azért adat el6, bogy az id6t eldlje. Alapjaban
véve tdbbet, mint én, ti sem hisztek a jé isten-
rél, Ki csak a gyermekeket és dajkakat ijeszt-
geti ; ti csak gyava lelkitek vagytok azt beval-
lani; nincs ©énbecsuléstek, de tekintélyt tudtok
tartani a vilag el6tt, folékesititek magatokat
kalapokkal, rendjelekkel és szalagokkal, s az
emberek el6tt hésok gyanant szerepeltek. En
csak bolond vagyok; nem hiszek semmiben,
még magamat is utdlom, de az igazsagot beszé-
lem. Szivem vérzik, de d&ére nyomorultsagtok
mindig joiz( kacajra fakaszt, s ezt joggal arco-
tokba csaphatom.” Igv gunyolédott a varazslo,
Ki hirtelen udvari bohocca valt, csorgésipkaval
fején s pattogd ostorral kezében. ,,Halal a nyo-
morult blindsre!* kialtott a romantikus aristo-
kratikus és egyhazi csapat. De ez égd faklyat
ragadott kezébe, megcsovalta feje felett, s a
~Marseillaise“-t kezdte egész erejével hangoz-
tatni. ,,Mint megriadtok dalomtol, szolt, ,s
kinpadot akarnatok félallitani, hogy elnyomhas-
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satok. Varjatok, én segiteni fogok!*“ Ekkor el6-
idézte a guillotine szellemét. A szellem vords
kodbe burkolva magasan és véresen folemelke-
dett; korilte fejnélkuli alakok lépdeltek, me-
lyek mélyen meghajoltak egymas el6tt. Maria
Antoinette volt és udvara. ,,Fejnélkiili testek,
tarsadalmatok jelképei,“Kkialtott nevetve a szor-
nyd bohdc. Tavolrdl mar hallatszott a ,,Marseil-
laise®, a ,,Cannagnole* és a ,,Caira“ ; az ének,
miként a zivatar mindig kozelebb jott, mig az
1848-dik vészharang szakadatlanul zugott. ,,A
dics6ség napja elérkezett!* szolt a kolt6, s fak-
lydjat az ingd épllethez csapta, mely rogton
langba borult. Vords nyelvei kéjesen csapkod-
tak a tet6zethez. A gerenddk recsegni kezdet-
tek, a tomeg szétfutott, a fényes terem néhany
perc alatt langtengerben Uszott, dsszeomlott s a
koIt diadalittasan fol kialtott. Ujra a régi, ko-
mor éplletben allott maganosan, s mint a mese-
ben, ha a tundérvar eltlint faklyafényével és
hélgyeivel, csak a bagoly kiabalasat, s a kuvik
hiv szézatat hallotta. F4jdalmasan sz6lt ekkor:
,Es mégis'szerettem! és hittem az ideéalban!*
Talan sohasem szélott komolyabban; de mert
sokat nevetett, senki sem hitt t6bbé szavaiban.

(Vége kovet.)

A NYITOTT ABLAK.

— Longfellow kélteménye. —

A hars alatt magan all

S csondben az 6si lak;

A puha févény-uton

Arny és fény jatszanak. —

Az ablakok kitarva,

A szell6 ki s bejar;

De ah! a gyermekarcok
Nem néznek rajt’ ki mar.

A régi hazérz6 eb

A kapuban figyel;

Kis jatszotarsit varja —
De Ck nem jének el.

A hars alatt nem jatsznak, —
Ures, kihalt a haz;

A héars alatt a haznal

Arny, csénd és bl tanyaz.

Madardal hangzik néha
A z06ld bokor felett;

De ah! a gyermekszorol
Csak almodni lehet. —

S a kivel itt beszéltem,
A fil nem érti, nem !
Mért szoritotta Ggy meg
Forr6 kezét kezem. —
HAMVAY MATILD.

11*
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EGY JO CSELED ARANYAT ER

— Jellemrajz, angol eredetib6l. —

— Minden rendén vau. Kitlin lakas, Izletesen
vélasztott batorzat. Még csak egy jo, becsiletes, mun-
kara termett lény kellene, a ki hozza latna a dolog-
hoz, s lelket ©ntene a haztartdsba, — igy szdlt tisz-
telend6 Wheeder ur, egy baratsagos, de mindamellett
is nagyképl és sima lelkész — szavait egyfel6l Olivia-
hoz s hozzam, masfel6l a borral telt uj kancséhoz
intézve.

Olivia, s én, mindketten egyszerre lelkesiilten te-
kinténk fol; aztdn rogton lehangolva, a féldre szegez-
tik pillantasainkat. E boldogité ~latvany messze ta-
volban rémlett el&ttink.

— Egy n6 — folytaté a lelkész, mintha valami
evangyeliomi asszony jellemzése folott abrandoznék,
kiben j6 szandék van; olyankoru, kit tapasztalas éke-
sit; oly n6, ki onoknek tanacsot adhat, s e mellett
nem valik sem tolakoddva, sem kovetel6vé; egy ko-
ros, de azért mégis er6s cseléd; ez az, mire 6ndknek
égetd sziikségdk volna, hogy az életbe most kiinduld
hazaspar mindent a maga helyén talaljon.

Olivia mer6en nézett ra, mintha valami varazslo
allana el6tte, ki csupan palcaja intésére tud egy ily
aldott Iényt el6idézni, mert 6 a tapasztalatlan ifju né
ily hliséges cselédr6l a nagy varosban még csak al-
modni sem mert. En pedig er6s lehangoltsaggal
kérdezém:

— De héat hol talalhatni ily egyént?

A lelkész ur bele sanditott a Kilritett uj po-
harba, mintha az valami varazspalack lenne, honnan a
mintacselédet kiugratja. Bogton tele téltdttem a po-
harat, hogy a jé bor jé kozvetit6 legyen. Nem volt
ellenére.

— Mit mondanénak
mernék egy ilyen nét?

Még most is szégyenlem azt a rendkivili &éro-
met, mely e szavakra szemeinkben kigyult. Mert ez a
cselédigy lidércnyomasként fekidt rajtunk, s nem ha-
gyott nyugodni, s hozza még, joakardink folyvast ré-
mitgettek:

— Nem lehet eléggé vigyaznotok; a cselédség
mai napsag nagyon elromliott.

— Ha én magamat emlitem, a német isj)da
értem, — folytatA Wheeder ur. — Beszélek vele az
onok ugyér6l. Meg vagyok erésen gy6z6dve, hogy
ritka jo cselédet kapunk. Kosz6ném, nem iszom tob-
bet. Keggel majd elkildém a haztartas lelkét.

Eltdvozvan nemt6 angyalunk, én és ném ra-
gyog6 szemekkel tekinténk egymasra:

— Latod, — mondam — mint enyésznek el az
akadalyok, s hogy ékesen fejezzem ki magamat, mint

ra, ha én esetlegesen is-

olvad el a nehézségek jege a véletlenil kdzbejott al-
kalom sugéraitdl.

Oliviam szeliden mosolygott,

A mint masnap reggel tdvozni akartam, egy koé-
vér, elhizott cseléd allotta utamat. Kerek arca majd
kicsattant. Eégi divatu kodpenye alatt minden tagja
kisérni latszott egy-egy kiejtett szavat. Egy szonal az
egész tdmeg mozgasha jott. Ez el6jel egy kissé leko-
totte 6Grémomet.

— Taladn a tisztelend6 ur kildotte ide ? — kér-
dezém, remegve remélvén.

— Annal még igazabb konyoriletesebb embert
nem hordott e fold a maga hatan: — kezdé meg be-
szédét — taldn epéje sincs, a szegényhez is van sza-
va, a mi pedig most nagy ritkasag, igazi fehér hollo.
Tudom, hogy fel6lem is csak jot szolhatott. En rélam
Brennan Annar6l egy olyan becsiiletes, s tekintélyes
ur mit is mondhatna mast!

lgaz, hogy a tisztelend6 ur magat igen ajan-
lotta ; de tartok t6le — csak nagyon gybngéden cé-
loztam testalkatara — hogy maga nem lesz kell6leg
tevékeny.

Boszus komolysaggal razta meg fejét.

— Tudom, tens uram, hogy mire gondol. Att6l
legkevéshbé se tartson. Még eddig mindenki azzal fo-
gadott, s miért, mert a jo isten kegyelmébél kovér
vagyok. De én amond6 vagyok, hogy egy na-
pon mindenki elveszi jutalmat, a szegény Ggy, minta
biborba barsonyba 6ltdz6tt gazdag.

Azért, hogy kovér! Ezt azzal igazolta, mintha a
gazdag elakarnd nyomni szegényebb felebaratjat, de
kirivé dacossadgat nem palastolhata el.

Ez alatt Olivia is megjelent, ki csaknem vissza
hatralt e roppant n6 lattara.

— Asszonyom, uram, én vagyok Brennan Anna;
egyenesen Wheeder lelkész ur Altal ide utasitva. Az
am egyszer az igazi ember, ki a szegényeket sem fe-
ledi ki gondjaibdl. Kérdezdskddjenek téle felSlem, ha-
tam maogott, vagy akarhol is, mindeniitt csak jét hall-
hatnak. Vagy tudakozzanak Hocker urnai, ott a csa-
lad hét taghdl all, tobbszér tizennégyen is llnek az
asztalndl. Nem banom én akéarmerre kérdez6skodnek
is utanam, én mindenkinek szemébe merek nézni.

Ezt tette az én kis ném is, nézte, csak nézte
ez Orids szobrot, s némi nyugtalansaggal szolt:

— En elhiszom, a mit mond, de lassa oly sok

dolga lesz...
— J8l tudom én azt asszonyom, nagyon is tu-
dom ; — vagott kdzbe mosolyogva — ezt sem elGszor

hallom én mar. Mikor Hocker ur el6szér beszélt ve-



lem, az is azt mondj :
hogy maga nagyon kovér a dologra.“ Nem, uram!
adjdk ki az utat, ha nem tetszem ; engem az &ltal
nem sértenek meg. De még a ténsurék nem jartasak
a cselédfogadasban, nem ismerik Londont szegrél vég-
re. Azt is mondom, hogy az ilju asszonysag talalhat
szép csinos, uriasan 06ltozkédé cselédre; de tudom,
hogy megbanja.

Megvallom, én becsulni kezdtem e né nyers dur-
vasagat, ném pedig a kovérséget becsiiletességre sze-
rette magyarazni.

— Nem banom én, akarmit parancsolnak; ne-
kem csak dolog kell. Bizony, asszonyom, a j6 cseléd
nem azt kérdi, hogy mi kotelessége van, hanem do-
loghoz lat, s azt elvégzi hiven.

Ekkor kikapcsolta fels§ oltonyét, s kitlint egy
olyan szabdlytalan testalkat, mintha minden tag rész-
letenként lett volna odaillesztve, s a mint megmozdult,
tartani lehetett att6l, hogy magatol elvalik.

Megfogadtuk prébara! Kész volt megtenni min-
dent, elvéllani minden feltételt, csak azt kototte Kki,
hogy ne kérdezziik okat, ha néha-néha elkeseredik.
Nemsokara aztan, ha az arndvel, s mas ndcseléddel
Osszejott, gyakran konyezni kezdett, s engedelmet kért,

hogy hadd sirhasson, mert & sohasem hitte, hogy
ennyire megalaztassék.
— Nem vadolok senkit — tette kényeihez —

de nem feledhetem el, hogy Hocker uréknal tizennégy
rézedény volt, s #gy konyhaszolgalo allott mindig
szolgalatomra.

Az -ilyen fogds nem tévesztette el hatasat, s
ebéd kozben gyakran hallottam némtél : *Brennan asz-
szony azt hiszi, hogy igy jobb lenne“, majd ismét
»majd ha Brennan asszony bejon.“ Sokszor lehitta
Olividt, hogy megmutassa, miként rendelkezett a
konyhaban.

— igy lesz jo, draga ténsasszony; én igy sze-
retem, hogy minden a maga helyén legyen ; engedjen
meg asszonyom, 6n még csak most kezdi a haztartas®
s nem csoda, ha az ilyenekben jaratlan, ne vegye
rosz néven, ha egyetmast magam intézek el. De van-
nak am j6 hazaknal is olyan cselédek, a kik minden
alkalmat és cselfogast folhasznalnak, hogy a dol-
got szegre akaszszdk. Valdban szégyen! De én nem
akarok ezek kdzé szamittatni.

Szerencsétlenségunkre Brennan asszony nem volt
ravehetd, hogy nalunk tartézkodjék, mert minden este
meg kellett latogatnia Filep fiat, a draga kedvest, ki
a szabds mivészetét tanulméanyozta. Hogy ezt miként
adta tudtul, nagyon jellemzé.

— Hosszl, unalmas az ut Whitechapelig; de a
szegény embernek gyalog kell jarnia, s ismeriink asz-
szonyom egyet az Irasokbdl, a ki szintén mezitlab
jart, s tette faradsagos utait. Oh, igen, asszonyom!
A szegény csak Ugy szivelheti férjét, mint a gazdag, s

85

,Brennan asszony, tartok téle, T€én a nagy vilag minden Kkincséért sem adnam oda az

én dragdmat! Nem tudnam azt tenni,
megalazott vagyok is!

Minden istenadta nap sziinetlen zaj, és dubor-
gés hallatszott a konyhabdl. Brennan asszony vagy a
leveg6be, vagy a kilénbféle targyakhoz tartott ma-
ganbeszédet. Mindent 6 intézett, s egyszer csak Ugy
tint fol, mintha mindenkinek 6 osztanad a parancsot.
Ha olykor-olykor kifejeztem aggodalmamat, az egye-
sult néi hangok elnémitottak, s német nem tudtam
kiszabaditani a szakacsnd hatalma aldl.

Nemsokara méas nyugtalanitdé jelek tlinedeztek
fol. Az elsd, egy szohalmaz aldl kibGjt munka, egérke
altal idéztetett eld, mert ez asszony is a legcsekélyebb
munkat oly sok széval szaporitd, hogy onkénytelenil
is engedni kellett rabeszél6 tehetségének. Koriilnéz-
tink a szobdban, mintha valamit latnank.

— Brennanné — mondam — mintha itt minden
poros volna. Altaldban vastag por boritott be minden
targyat.

— Poros! poros, uram? — monda, mintha nem
jol hallott volna! — De hat hol ? Az istenért hol ?

— Itt ni! meg itt ni, aztan meg ott na! —
mondam.

— J6, uram, most méar kimondom, a mi szive-
men fekszik, de ne haragudjék meg, ha észintén nyi-
latkozom, hiszen a ténsurék még csak most kezdik
a haztartast, bocsassanak meg nékem, én mar tizen-
hét éve forgolddom nagy hazaknal, de biztositom,
hogy ennyire még soha sem siilyedtem ald, mert mi-
kor nagyséagos — se szbtjelentékenyen hangsulyo-
zd — Hocker uréknal szolgaltam ...

Mar belefaradtam ez unott hivatkozésba, s a
sz60zonnek az altal vetettem gatot, hogy roviden
raparancsoltam, hogy a port haladék nélkal tordlje le.

A prébaszolgalat hatarideje csigalassisaggal ko-
zelgett. Kijelenté, hogy fajdalommal tavozik, de az &
kedves dragajat nem hagyhatja magara. A szegény
épen ugy érez — mert erre elvitdzhatlan joga van —
mint a gazdag stb. El kell mennie. Oliviam késébben
gondolkozé arccal jott be hozzam. Kar tdladni egy
ily kincsen; hogy tudjon mér & ehez hasonlé nét ke-
restetni; olyan izletesen tudott f6zni. Nem tiszta s
becsliletes szivre mutat-e a férje iranti hi ragaszko-
das. Brennan Filep be is kdszontott mar feleségéhez;
eljott egy csésze thedra, s hazakiséri majd. Csak ak-
kor vettem észre, hogy mily rokonszenvvel viselteik fér-
jéhez Brennan asszony, mikor el6szér szemiigyre vet-
tem. J6 magatartasu, bébeszédl, s hosszl, fekete
bajuszu, katonaviselt legény volt. Korulbelll hisz év-
vel fiatalabb nejénél.

— Oh, valahara mégis csak eljottél hozzam, te j6
dragam; nem csinal ez itt annyi neszt sem, mint egy
legy. Sohasem latndk &t nalam. Gyere be Filep, be-

barmennyire
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szély az én Urnémmel,
hedd, én mondom.

Filep aldzatosan emelintette meg fo vegét.

— Méltéztassék megbocsatani, ha kissé esetlen
az én dragdm; nincs hozzészokva az uri korokhoz.
Nem tudod foltdtni a szadat, haszontalan gézenguz?
Bez zeg tudsz bdégni a korcsmaban.

A ,kedves draga gézenglz“mindamellett is igen
jambor teremtésnek latszott.

En ugyan vonogattam magamat egy kissé, nem
igen rokonszenveztem e Kkétlakiakkal, de még akkor
indultunk ki az élet tengerére kicsiny csénakunkban

ez az igazi asszonysag, elhi-

az élet el6ttink kéjkirandulas gyanant tlnt fol, s .
j ves férje el6tt is. E hamu alatt szikra lappangott. En

nem volt megrakva a bolcseség terhével, elvégre hat
abba is bele nyugodtunk, hogy Brennan Filep is kol-
tozkodjék hozzank.

Egy ideig minden a régi mod szerint folyt, de
egyszer mindketten kezdtiik észrevenni, hogy Bren-
nannénak a mnnka iranti &nhiresztelt buzgalma las-
sacskan apadd félben van. KoérnyezGire oly befolyést
gyakorolt, hogy az 6t illet6 kotelességek nagyobb
részét vallaikra rakta. Parancsol 6bb hangot vett fol, s
napjaban legaldbb egyszer Ujra folhozta Hocker urat.

Hogy a rokonszenvet maga irant folébressze, el-eldjulty
azt advan okul, hogy mindez onnan szarmazik, mert
nagyon kordn kél, s e megalaztatds nemcsak kedé-
lyére, de testi szervezetére is hatranyos befolyast
gyakorol. E dolgokat én nem igen jo szemmel néz-
tem, de mar a tengeren lévén, be kellett varnom a
kdvetkezményeket. E n6 jelleme kimerithetlen volt,
mint valami varazspalack; most lehangolt, majd emel-
kedett kedély(i ; most mogorva, majd vidam, fennhé-
jazo ; majd aldzatos, boldog 6rommel mosolygd; ha
Hocker urra hivatkozhatott, konyekbe olvadd, s ha je-
len szomor( sorsa felett toprengett, s eszébe jutott,
hogy csak egy szabéhoz ment néil. igy beszélt ked-

mar kiismertem e j6 urat, ki nagy gondot forditott
oltozetére, mert egy Izben egy szép kinézési ifiasz-
szonynyal lattam sétéalni. En is osztdm Brennanné vé-
leményét, az urfi valészinlileg megérdemelte a gézen-
guz nevet.

(Vége kovetkezik.)

ELET. TARSADALOM.

PETTI COAT LANE.
— Eredeti londoni levél. —
(Vége.)

Val6ban azalatt meg is népesiilt az utca. Egész
London szent csendbe merilt s lakossaga a korcsmaék-
s templomokban oszlik meg, hol a zsidok régi privilégi-
uma folytdn épen most kezd6dik meg az élénk vita s
alku, melynek rémit6 zajat végighallgatni ez orok
blizzel telt sikdtorban més koérhoz szokott egyéniség
alig képes.

Az utca a sz0 teljes értelmében zsufolva van.
Harom-négy sorban allé arusok s a tomérdek véasarld
s nézé nép kozott lehetetlen egy Iépést is tenni ta-
szigalas nélkdl.

Boltja el6tt székre feladllva arverez egy rétképd,
redékkel telt egyéniség rongydarabokat. ,,10 Schilling
az ara — ki ad tobbet ? Senki. Kérem, nézzék meg,
mily kitlin6 portéka: Londonban jobbat s olcsébbat
senki sem kaphat! 8 Schilling az &ra! ki ad tdbbet ?
Jobb helyre pénzét alig teheti. Tartés, er6s joszag!
6 Shilling az ara ! még sem akarja senki? 5 Shilling!
4 Sh. 6 p. Sajat veszteséggel kell eladnom 4 Shj
s igy tovabb. Mellette egy specialista, nyakkend6k s
hosentragerekkel a szd teljes értelmében tet6tdl talpig
burkolva 16kddsi az atmendéket. Ismét egy masik ku-
tyalancokat kinalgat. A harmadik egy rendkivili
physicai tlineményt magyaraz. De mindannyin tulhang-
ik egy tompa, mély hang, mely lveg gombjait s

mas csecsebecséit régdta betanult s ismételt phrasi-
sokkal dicsérgeti. Alig észrevétlenil jjl mellette — torol-
kéz6 kendGit mintegy félénken takargatva, a helyett,
hogy arulgatnd, — egy alig nyolez éves leanyka rongy-
foszlanyai s piszkos archlre dacéra megnyeré alak,
min6t csak Murillo képes festeni. Kozvetlen mel-
lette két concurrens ifju.

Utanok mar fogott egy vevdt a kdzépkorl ra-
vaszképl zsibarus s nem is mulasztja el annak szaz-
szor elmondani, hogy vett felltonye sokkal jobban all,
mintha Ugy csinaltatta volna. Tarsalgasukban egy
néma zavargatja, ki spongyidi — s féslire akarja a ve-
v6t figyelmessé tenni. Utanok egy uj sajatsagos cso-
port. Egy kutya-arus s tiizel§6 szerszamokat kinald
kozé szorulva két kis gyermek, csinos madarkalitkék-
kal. Nem messze t6l6k egy &szbevegyllt szép alak,
nemes testtartdssal. Az ember szive méltdn szorul el,
mid6én a sok tolvajkép kozott ez egyetlen egyet sze-
gényes, de tiszta Oltdzetében megpillantja. Ki tudja,
hol kezdte megtanulni ez életet?

Korilte hullamz6é néptomeg: az elbukott n©
mosdatlan nyelvével, a ravasz tolvaj, a bamul6 philis-
ter, a nyugodt rendér, a korcsmabdl kidobott részeg
n6 — korllte zajog az ezerféle zsibarusok témege; a
szenvedd Oreg nem latja, nem hallja mindezt s fejét
lehajtva dngondolataiba mélyed.

S igy megy ez tovabb. Minden Iépés egy-egy
uj életet, egy-egy meglepd alakot tiintet elé. Alig ta-



lalhat valahol a vizsgéalé oly sok Kkifejez6, hatarozott
arcot, mint a nyomor e hazajaban, hol az o6rok élet-
kiizdelem letérélhetlen bélyegét minden arc masképen
tikrozi vissza. Hiszen nem emberek ezek tébbé! Az
onall6 akarater6, az érzelem jellemzd hatalma, a mi
az embert az allat folé emeli, nem talal itt alkalmat
kifejlédni s az embernek nevezett gép ©&nmunkassag
nélkil lesz azza, a mivé a vas kilkorilmények lenni
késztetik. S igy az arc is, az életer6 e legtisztabb ki-
fejez6je, nyiltan mutatja amaz Ugynevezett élettdrténe-
tet, melyen ily egyéniségnek keresztul kellett ver-
gdédnie.

A sz(ik sikator forduldsanal ujabb képhez jutunk
s mégis csak az els6 masolatdhoz. Benn a hazak ko-
z0Ott alig par labnyi nyilasok is bolttd vannak atala-
kitva; az utcaszogleteket veres ruhaba oltézott kol-
dusgyermekek foglaljak el: a koldus iskola ndévendé-
kei, kik hatarozott rendben nyerik el a jogot, hogy
valamelyik utcasarkon egy garasért az atmendk csiz-
mait megtisztogassdk. Mellették a nyomorék koldusok
egész serege, zilalt haju n6k 3—4 gyermekkel, becsi-
letes arct vakok, mellokoén felirattal s egy fliggé ko-
sarral, melyben gyufakat, késeket vagy onkészitmé-
nyeiket aruljak. Egy taldn még Uresen maradt téren
félkezlii gyermek all szines krétakkal életalakokat raj-
zolgatva s végil, a nagyobb utcadk bejarasanal, egy
Judy and Punch, egy madarakat tancoltaté s mas
alakok. Ki tudna e sok ezer alakot csak megkozelit6-
leg is leirni?

De -még itt sem végz6édik be a kép. A Petticoat
lane-el &sszekdttetéshen all az ,,6cska ruhak piaca“,
egy tagas labyrint-épilet, tele ismét érdekesebbnél
érdekesebb életképekkel, telve 06rok mozgd néptdmeg-
gel. E piac egyik félrees6 udvaraban ismét a legnyo-
morultabb alakok, a foltok s rongyok szabad ég alatt
aruloi. Imitt egy oreg 15—20 darabbol allé feldl-
tonynyel, kinek még van annyi humora, hogy a ba-
muld! figyelmeztetni meri. »Oregkorodban majd ilyen
lesz a te sorsod is!“ Tul rajta egy hosszu feji, kes-
keny homloku, sz(ik orrd s el6re toluld ajku egyéni-
ség, mélyen bees6 szemeiben égé szikrakkal, érthetlen
tolvaj dialectusdban metsz6 gany s élénkség, mit itt
alig varna az ember, — s csaknem t8-szomszédsaga-
ban félmeztelen koldusgyermekek, zord kinézésli mun-
kasok s egy-egy részeg asszony, kinek arcan a kicsa-
pongd s talan d6zsdlve toltott ifjukor nyomai még
meglatszanak.

De nem folytatom tovabb. Emlékezziink vissza
a parisi, londoni s kivaltkép az amsterdami borse jel-
lemz6 alakjaira; idézziikk vissza emlékiinkbe ama za-
vart, ama rendkivil sokoldald életet, mely a zsidok
megtelepedésével jar mindenitt, s fogalmunk lehet
egy néprél, melyet a keresztyének igazsagtalan elnyo-
masa a szigoru életkiizdelem folytan évszazadokon at
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gyotort, s melynek — épen azért — atalakulnia is-
mét csak évtizedek, taldn csak évszazadok utan lehet.
—rr.

A NAGY BIRODALMAK BABONAS
TISZTELETE.

A radicéalis part elvei kdzott alig van egy
is, mely kevésbbé vétetik figyelembe s melyet
oly kevesen értenek meg, mint a nagy birodal-
mak ellen valé kizdelmet. Az egység, a fiata-
lom, s vilaguralom varazsszavai megvakitjak
még az Ugynevezett democratakat is s dnfeled-
ten ujong a hatalmasok gy&zelmének, alig sejt-
ve, hogy ez: a nép végleges elnyomésanak kez-
dete. A nagy birodalmak abrandja ama varazs-
szavak kozé tartozik, melyek fénye altal moly-
ként megvakittatva az Ontudatos ember, 6rom-
zaj kozott 4ssa meg Onndn sirjat. Az 0Orids py-
ramisok embergyilkos épit6i, ama nagy rablok,
Kiket a torténelem egy-egy ,,nagy“ névvel tisz-
tel, s le egyt6l egyig a gy6zelemdus zsarnokok
még most is miut dicsd példak emlegettetnek az
artatlan gyermekek el6tt, s ime napjainkban
latjuk, miként valtozik az oppositio elkeseredett
harca a szomszéd németeknél egyhangu halle-
lujdhva, a miért az eddigi zsarnok egy péar or-
szaggal megszaporitotta a nemzet birtokat.

Panem et Circenses! Jatékot kell dobni a
politikailag éretlen nép elé, a gy6zelem jatékat,
s @ oriasi veszteségei dacéra elragadtatva fogja
balvanyozni zsarnokat. A Caesarok s Napoleo-
nok régi jatéka ez, s csak az egyugyl nép hi-
szi mindannyiszor, hogy uj. E nép az, mely a
militaris hatalom erdsbilését 6nmagaénak te-
Kinti, s most az ,egyesilt“ nemzet tudataban
bizton remény(, hogy a mit a zsarnok elébb
megtagadott, most er6sebb hatalmi allaspontjan
onkényt fogja ajandékba nydjtani; vagy hogy
azt, a mire évtizedeken at hasztalan torekedtek
a szabad szellemek, az eszményi respublikat most
egy szolgailag nevelt nép képes leend Kivivni.

A gy6zelem altal hatalomra jutott népnek
mulhatlanul hanyatlania kell, ha egy er6ltetett
razkodas nem jon kozbe, egy razkddas, mely-
nek eredménye azouban halal is lehet. Nincs
egyetlen emberfaj sem, mely hatarozottan békés
szellemmel birna, s kinél a gy6zelem Ujabb
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vagyakat ne keltene fol. A fosvény nem egy bi-
zonyos Osszegre, hanem a folytonos szaporo-
dasra vagyakozik;a hir- és hatalomvagyé el6tt
sem lehet tobbé hatar, melyet héditasi torekvé-
sei elé Onkényt szabna ki. S ha sikeriil a gy6-
zelem, az anyaf6ld vezértagjai elfeledik emberi
kotelességeiket, s mig a hdditott provincidk s
coloniék lakoi, s az anyafold szegényei mindin-
kabb kozelebb jutnak az ékenkalaslioz, a patri-
ciusok, s aristocratdk henye ddézsolgéseikkel
megmételyezik a tarsadalom életét. igy tette
tonkre Rdma Eurdpa nagy részét; igy zsakma-
nyolta ki Anglia Irlandot s Indiat, s igy rom-
lott meg mindkett6 tarsadalmi élete amaz iszo-
nyatos fokig, melyet csak a nagy birodalmak-
nal lehet feltalalni. 1gen, a nagy hatalmak szik-
séges kovetkezménye az, hogy a henye aristo-
cratia s a dolgozd, de szegény nép kozott mind-
inkabb magasabbra emelkedjék a vélaszfal, s
épen ennek kovetkeztében a valddi emberi fo-
galmak eltlinvén, nyomorult partnézetek ural-

kodjanak a nemzet jovéijén.

A torténelem alapos ismer6je tudni fogja,
hogy e baj a legaltalanosabb, s az ember oly
sok tekintetben hianyos természetén alapul. Az
erGérzet csiklandoztatd vagya csakhamar fol-
kelti az 6rdogi képzetet, hogy : 6nmunkank nél-
kal is meg lehet masok rovésara élnlnk, s ha
egyszer megizleltiik e csabitd mérget, a phanta-
sia nem engedi meg tobbé, hogy a kozelebb
fekv6 belligyekrc gondoljunk, hanem folytono-
san masok tetteire kell tgyelniink, a mely alatt
onmagunk joléte tonkre juthat. A kalandvagyd
ifju, a folytonosan harcias athleta, az dnfeledten
szakmajaba merilttudds, s oly annyi méasok él§
példai ez allapotnak, hol egy szenvedély kiza-
rélagos rabszolgasdga alatt a legszebb torekveé-
sek tonkre jutnak. A természettudomany nehany
hangyafajt emlit fel, a melyek harcias jellemdk
folytan rabszolgakat fogtak maguknak, s el-
mondja végul, hogy ugyané hangyak kés6bben
teljesen képtelenek a felhalmozott ételhez nyul-
ni, s kénytelenitve vannak rabszolgaik étetéset
elvarni, hogy nyomorultan el ne veszszenek. A
hatalom-vagy éltal elragadtatott népek nyomo-
rult sorsa mindenkor ez; de valéban még e
helyzetnél is rettenetesebb amaz atkuk, hogy a

tarsadalmi élet felforgatdsa s az emberi foga-
lom s szabadsag megsemmisitése &ltal az el6-
haladést szazadokra meggatoljak.

A német nép jelenleg e veszélyes dsvényre
tért, sajové nemzedék latni fogja, mint fogé nép
latszolag kuls6 fénye dacdra mindinkabb
hanyatlani; mint feledi el mindinkdbb az ugy-
nevezett kiilpolitikara valé figyelés mellett ha-
zaja valddi bellgyeit, mindaddig, mignem a
tarsadalmi forradalmak a javitast tobbé lehetet-
lenné teszik. S efejlédés ellen hasztalan a ment-
ség; ez 6skor homalyos napjaitol fogva folytono-
san hdditdo koveti a hoditét, mignem az 6ntu-
datra ébredt nép a foederativ respublikadk esz-
méjére megérik s a kulpolitika csalo varazsa
helyett a kozjéiét foltételeit igyekszik otthon
megvaldsitani. A torténelem Ugynevezett nagy-
szer(i képei elfognak ekkor tinni; a birodalmak
és nemzetiségek egyes kis kdzségekre oszlan-
danak szét, melyek mindegyike sajat jolérzett
szikséglete szerint rendezi be csaladi tlizhelyét
s a gyamkod6 hatalmak procrustesi mértéke
helyett egyedil a tudomany, miivészet s humani-
tas elvei lesznek a kodzos egyesitd kapcsok. E
kor az altalanos népnevelés megvalodsultaval el
fog jéni, el kell jénie; azonban a legvérmesebb
remény( ember is csliggedve kénytelen beval-
lani, hogy mi és fiaink aligha megérik azt. *)

Gyorgy Aladar.

*) E cikkért gratuldlunk jeles és szorgalmas munkatar-
sunknak, kitdl hasonl6 targyt elméleteket jovére is reményiink
van kozélni.
hogy : sziveskedjék az ily fontos targyu értekezésekben —
mint a mai is, — a indokok s érvek sGribb
hasznéalata s részletesebben elemzé logikajaval mintegy vérré
valtoztatni az eszméket, s ez eszmék iranti érzuleteket, me-
lyek kuléndsen nalunk igen aluszékony allapotban
miveltebb elemek lelktletében is. — Ilgyekezzék ama meleg
érdeklédést s élénk rokonszenvet felgyUjtani az olvasékban,

Csak egyre kérjuk o6t nyiltan, s ez abbol all,

természetes

élnek a

melyet 6nmaga rejt ez eszmék irant lelkében,
degebb, a tudoméany magaslatira emelkedett eladasi
csak kivételkép

s melyet a hi-
méd
eredményez, fékép néalunk, hol a tudomany
Végul kérjuk,
az emberiség 5eszményei*-rél elmélkedik,
megvalésulasat ne kosse idéhoz,

még eddig igen is szerény tért foglalhatott.

hogy midén azok
mert ez kilonben is a legbi-
zonytalanabb szamitasok egyike — szerintem. — igy ez esz-
mények varazsa is sokkal elevenebb, s erdsebb, s az azok fe-
letti elcsiiggedés nem oly hamar allhat be, mert — hogy egy
practikus s kissé mégis poétai hasonlattal éljek — uGgy va-
gyunk ezzel is, mint a szerelemmel. Ha imadottunkrél nem
tudjuk, ugy

érette, amaz édes reményben, hogy a mienk lesz; mig hogyha

hogy mikor héditjuk meg, évekig is kuzdunk
bizton tudnék, hogy csak hosszG évsorok leteltével érjuk el 6&t,
akkor legtébb esetben inkabb lemondunk réla S mas léhabb

célokért futkosunk. — Szerk.
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T ARCA

Baro EOTVOS JOZSEF

a nagy ir6 meghalt.

Ama kevesek egyike, kik e hazanak valodi di-
cs6ségére valtak : E6tvos Jozsef volt.

Ama ritka hazafiak egyike, kiknek eszméi kiha-
tassal voltak mas nagyobb, miveltebb nemzetek éle-
tére s irodalméra is: Edtvds Jdzsef volt.

Ama nagy irék egyike, kik a nemzeti tdrekvé-
seket vilagpolgari szellemben olvasztva fel, magat a
nagy emberiséget igyekeztek szolgéalni: E6tvds Jo-
zsef volt.

Ama szép jellemek egyike, kik az értelem erejét
az emberi szellem bensébb s gyongédebb &sztoneivel
mindig a legbdlcsebb aranyban tudtdk tartani Ggy
miveikben, mint a gyakorlati életben: EOtvos

Jozsef volt.
Végli amaz emberek egyike, kik mindig méasok

érdekeinek elémozditasaban talaltak életok leggazda-
gabb flszerét, s a kozligyek, valamint a kiszabott ko-
telességek iranti aldozatkész oda adas volt lelkik leg-
fébb, igaz 6rome; azok egyike, kik — ha tan téved-
tek is olykor — azt is csak szilard meggy6zédéseik
és nemesen, gyondégen érzd emberszeretet6k eredmé-
nyeként ismerte a vildg egész életikdn at, s végre,
kik gazdag, viszontagsagteljes életet élve, tapasztala-

KANDALLO

Almélkodva kialtottam fel: ,E kor bamulatos!“
és szemeim hosszasan pihentek az el6ttem fekvd vilag-
torténetutolsé lapjain. A kandallo tiize pattogni kez-
dett ; mintha valakit sértett volna felkialtasom.

— Hogyan! Akad ember, kit e kor beteges ira-

nya, ferde tulzasai képesek elragadni! Mivé tettétek a |
multat ? Hol vannak Helldsz és az Olymp istenei ? Silany j

koltéitek omlé maznak nevezik a mythos tindéri ba-
jat és Hornért veszni hagyjak! Miben talaltok varazst?

| taik és behatd szellemlk emészt6 tusaibol ésvizsgalo-

| dadéasaibol eszméket hagynak hatra utoédaik sza-
mara — eszméket, melyekbdl szazadok merithetnek
ide tépot: ez emberek egyike szinttn E&tvos

Jézsef volt

Miért jellemeznék 6t tovabb ?

Miért hordanék fel érdemeit egyenkint?

Ki 6t mlveib6l ismerte, az el6tt ama veszteség
sem idegen, mit az 6 elkdlt6zése okozott.

Egyik legnagyobb emberiinket vesztettik el.

Egyik nagy bolcsét vesztette el e szazad.

Elvesztettik &t, hogy ismét alkalmunk legyen a
haldl arcdba kacagnunk skigunydlnink nyegle poffesz-
kedését, melylyel korlatlan hatalmat afféctdl a vilag
felett, és ramutatni tehetlen nyomorlsagara az emberi
szellemmel szemkozt! —

Eo6tvos Jozsef csak csak pikenni ment,
faradott. —

Eo6t.6s Jozsef éll Edtvds Jozsef sokdig fog még

mert el-

élni!
Edtvos Jozsef sokat faradott s tett.
Jol esik neki a pihenés.
B enedek A ladar.
MELLETT.

getd pikantéridkban! Kétkedtek mindenben; tudastok
minden stadiumat habozas bélyegzi. Megtamadjatok
azt, mit szazadok, ezredek — mint szentséget — ille-
tetlenll hagytak s kaba harcaitok sikertelenségét latva,
— elmélyedtek magatokba, blazirtakkd lesztek és
bolcsészeti rendszerbe gyurjatok a pessimismust.
Valo! Schopenhauernak bizonynyal tébb hive
van, mint Aristotelesnek s Sacher-Masochot kétségte-
lendl tébben olvassdk, mint Hahn-Hahn Ida grofnét,

Talhajtott és minden erkolcsét végveszéllyel fenve- i A kézonség a konyvekben sajat korat akarja latni;a ko-
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z0nség P konyvekbdl a leplezetlen igazsagot s ennek
harcosait: az eszméket akarja megismerni. A vonzo
csab, melylyel a troubadourok dalai megejtették a vi-
lagot, Kkicsinyes élvezetté torpult s vel6k a holdas
éjek koltészete is leszorult a felszinr6l — a fenék-
sziure. Meguntak az egyoldaldséagot.

Az uj Platonistdk tiszta spiritualismusa nem
ismeri egyebet, csak szellemit, égiest, istenit; a md-
vészet és koltészet tulcsapong6, er6tlen idealismusban
kereste minden gydnyorét; még képeiben és kdltemé-
nyeiben is vagyott a nagy hirre kapét ,,absolut” utan.
Most méar més célja van koltészetnek s mivészetnek
egyarant; nem a szivet és phantasiat, — az agyat is
foglalkoztatjak.

Gyors, de kdvetkezetes valtozas.

Mid6én az emberiség meg a csecsem@-allapot
Ontudatlansagan é16skddott; midén a természettiine-
ményeket szent dhitattal bamulta meg, anélkil, hogy
azoknak okait ismerte volna; midén megfejthetlen rej-
télyként tlint fel el6tte az 6t kornyezd mindenség, a
szliletd és elenyész6 élet, a rendeltetés, a hivatas:
kénytelen volt ismeretlen régiok kddképeihez fordulni,
hogy alapnélkiili okoskodasaiban meg ne 6riljon.

A kozépkori maglyak tiize elhamvadt és e hamu
termékenynyé tette a siivar foldet. Szabad kételkedni
mindenben és ezaltal a tudasnak U(tja nyitva all. Az
ember tobbé nem imadkozik, hanem kételkedik, mert
a kételynek nagyobb vivményai vannak, mint az iméd-
sagnak.

*

Az a vajudas, melyben a tarsadalmi nézetek
tengenek; a fesziltség, mely népek és kormanyok
kdzt naprol-napra szembetlin6bbé vélik; a szabad Iég
elényomulasa, mely lathatélag visszaszoritja mindazt,
mi nélkiilézi a tartés alapot, mi ahelyett, hogy az
emberi nem fejl6désére munkadlna — megallapodassal
fenyeget: mindez félelembe ejti azokat, kik a szaza-
dok megszokasabdl meritettek maguknak életet s az
emberiség absolut haladédséban ép Ggy nem hisznek,
mint a népek életerejében és ontudataban. Pedig eb-
ben hinni kell; ha van a dogmaszeriiségnek jogo-
sultsaga, ugy épen itt, ez egy esetben lehet.

*

Midén Josue a napot ,megallitotta®, akkor
azt gondoltdk, hogy az ember azt soha sem lesz ké-
pes ,meginditani®.

Pedig a nap megindult s fényének sugarai el6-
szor is egy nagy hatalom szemeit gyengitették meg.
A hierarchianak mér meglehetésen odavannak a szér-
nyai. Kepllni tobbé nem, — csak csUszni tud. Csodas
fordulat! Mily oridsi alak volt egykor! Egykor, —
midén a szerzetesi szegénység pazar lakomakban s
dobzddasokban, az engedelmesség rakoncatlankodasok-
ban nyilvanult, — mig az aldzatossag lesutdtt szemei

kanosaiul néztek egy-egy fejedelmi trénra, lopva
szemlét tartottak a jol felszerelt ,,szent hadseregen® s
kés6bb a keresztényi tlirelem idegen orszagok varosaiba
csapott at, hogy ott raboljon és fosztogasson. Akkor nem a
kiralyok: a papi kaszt volt kizarolag a hatalom s
nem a kirdlysag palcaja vette ki a nemzetek vallabol
a vért, hanem a pépasag kettds keresztje.

A papi hatalommal eroshédott az aristokratia
is. Eégi dolog, hogy hollé a hollénak szemét ki nem
dssa. ErdekOk Ugyszolvan kozos volt; tamogatniok
kellett egymast. Olyan magasan alltak, hogy csak az
eget és magokat lattak. Azt hitték: kivilok senki
sincs a vilagon, — pedig volt egy, és ez alattok ta-
totgott: a mélység. Nyomorultan és kétségbeesve ver-
g6dtek ott az emberek.

A mélység megunta a véget érni nem akard
setétséget és tlzet gyuljtott. A tliz legmagasabb [6-
gokat csapott Franciaorszagban. A nagy forradalom
egyszerre akarta megsemmisiteni mind a két hatal-
mat. Nem gondolt arra, hogy e kett6s hatalom trénja
korantsem all oly gyengén, mint XVI. Lajosé. Nem
lehetett azt oly koénnyen leddnteni! lgy allott az,
mint Babel, évezredek tovaszalltaval is a felb&kbe
nyGjtva éktelen falait.

Franciaorszagnak bukni kellett mert ha gy6z.. .
szent isten! mi lett volna akkor a vilaghol!

Megégették volna tan mindendtt a trénokat,
mint Périzsban a Gréve piacan; szelid allamformak
helyett veszélyes koztarsasdgok léptek volna életbe!
A szabadsag, egyenléség és testvériség eszméi kiirtot-
tak volna végkép ez aldasos kasztrendszereket! Eljott
volna az itéletnapja! Megbomlott volna a vilagegyetem!

*

»A gyumolcsnek meg kell érnie egészen, hogy
lehullhasson magatol a farol!* Ezt szoktdk mondani
azok, kik szeretik az emberiség viszonyait a természet
tineményeivel egybehasonlitani. Ki tehet réla; a vi-
har nem igen veszi figyelembe — érett-e a lomb gyu-
mélcse, vagy nem, — hanem egyszer(ien leszakgatja
azokat. Kovetkezetlenség lenne t6lem, ha B6mének
nem adnék igazat, mid6én igy szél: ,Nicht durch Ge-
duld, durch Ungeduld werden die Vélker frei!*

*

Szép tulajdon az a tirelem! Ha évezredeken ke-
resztll tudott éIni és tengddni az emberiség, mért ne
tudna még par évezredig nyomorogni ? Goethe elmond-
hatja szazszor, hogy ,Grau ist alle Theorie“, azért
csak theorizaljunk. Theoridban allitsunk fel minden
magasztost, fenségest, hanem mikor a gyakorlat jon
szOba, akkor nevezzilk mindezt rajongédsnak, poétikus
laznak, utopianak, s maradjunk meg a tlirelem nyars-
polgéarias kerékvagasaban. E teng6déiben szerfelett
sok az emelkedettség. Hadd érezzék magukat a kira-
lyok biztosan s a népek higyjék, hogy az ember csak



»en famille* vilagithat; egy szlk tér szamara van
megteremtve.

Higyjék, ameddig hihetik; e hit csak felajzott
har, melyet az idd amugyis ketté fog szakitani. Tu-
domany, tarsadalom, koltészet egykép szabadsagra to-
rekednek. A mélységbe temetett jajveszékléseket egy-
kor meg kell hallania az &ltalanossagnak. Tobbé nem
lehet igy szdIni a proletaridtushoz: ,,Boldogok a lelki
szegények, mert 6vék a mennyeknek orszaga!“ sovany
vigasztalds ! Schopenhauer az egyéniséget oly valaminek
tekinti, mely nem egyéb specialis tévedésnél, melyet
csak a halal, az elmulas hozhat helyre. Legyen. Az
egyéniség szamba nem vevése kovetkezetes kifolyasa a
pessimistikus bdlcseletnek; de én inkabb tartok azok-
kal, kik az emberiségben a soha meg nem semmisulé

geniust Gnneplk. E genius ad nekem bizal at és vi-
gasztalast.
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A nyomor hétkdznapjait a jolét s boldogsag
Gnnepeinek kell felvaltania. ,,Malacok vagyunk-e, melye-
ket fejedelmi asztalok szaméara agyonveszszdznek, hogy
husiik izletesebb legyen?“ A mélység zajongjon; Kki-
abalasai viszhangra taldlnak. Vagy még most sem ?
Ez is helyes.

Biogenes egy hideg téli estén hazi istenéhez,
egy arva fabalvanyhoz konydrgétt, hogy adna neki
tiizet, mert didereg.

A balvany persze, hogy nem adott.

Biogenes megunta a balvany részvétlenségét és
egyszer(ien feldarabolta azt; aztdn darabjainal mele-
gedett.

Biogenes 300 évvel kr. e. élt.

ENDRODI SANDOR.

IRODALOM. MUVESZETEK.

—d. Vortrage Uber die Entwickelungs-ge-
schichte der Chemie. Br. A. Ladenburg. Braun-
schweig. 318 1

Az egyes tudomanyok térténelmei mindenkor Ki-
valé figyelmet érdemelnek, mert a jelen nézetek he-
lyes méltanylasa torténelmi visszatekintés nélkil majd-
nem lehetetlen. A vegytan térténelmét Kopp Her-
mann ugyan négy nagy kotetben s egy mas mono-
graphiaban mar régebben megirta, de az Gjabb id6k-
nek nem jutott hely benndk, s igy az eléttink fekvd
kis m{ mindenesetre hézagpétlonak mondhato.

Szerz6 a chemia torténetét Lavoisierrel
kezdi, kinek quantitativ meghatarozéasai képezik két-
ségtelenil a jelen chemia alapjat. A Lavoisiert meg-
eléz6 kor halvany vonasokkal, s futélagosan van va-
zolva. Ez a vildgossag rovasara megy. E hiany nagy
baja a nyelvvel folyton kiizd6 szerzének. Kdnyve nép-
szer(i ugyan, de nem egészen rendszeres. Egyes rész-
letekben sokszor téved, bar szorgalmas tanulmanya,
mindenitt kitetszik. Felfogasi modorara nézve jellemz6,
hogy mig az anyag Orokkéval6saganak tanat némi
koltészeti latszattal szabad és' nyilt kérdésnek te-
Kinti, a William Gerhard-féle typustheoriat, kiiléndsen
annak Kekulé altal gondosan kifejtett jelzés modorat
csaknem kétségtelennek tartja, [habar e typustheoria
tagadhatlan el6nyei dacéra, mar is sokat latszik ar-
tani a tudoméanynak. Félreértések elkeriilése végett
jonak latjuk itt megjegyezni, hogy ez allitasunkkal
korantsem akarunk a dynamikus nézet védelmére kel-
ni. Szerz6nk mivében a chemia alkalmazésarél alig
van par sz6. E gyorsan halad6, bamulatos tudomany
fontossagat pedig anélkil megérteni teljes lehetetlen.
A mineralogiai elemzések sincsenek felhozva, s6t ma-

ga a spectralanalysis is nagyon révid ismertetésben
részesill. Azonban hianyai dacara is egyike a legjobb
kézikonyveknek. Végul megjegyzem, hogy csaknem
egyidejiileg e miivei Wiirzt 61 egy igen jeles munka
jelent meg: ,,Histoire des doctrines chimi-
ques.“ Err6l maskor.

—qgy. Zeitschrift far Philosophie und phil.
kritik, [herausgegeben v. Br. v. Fichte, Ulrici
und Wirth. Neue Folge 57-ten Bandes erstes Heft.
Halle. Pfeffer. 192 1

Zeitschrift fur exacte Philosophie im Sinne
des neueren philosophischen Realismus. Herausg.
von Allinn und ziIler. Band IX. Heft N. Leipzig.
Pernit asch. 96 1

Die neue Zeit. Freie Hefte fur vereinte
Hoherbildung der Wissenschaft und des
Lebens den Gebildeten aller Stdnde ge-
widmet. Herausgegeben v. Br. Hermann Freiherrn
von Leonhardi. HI. Heft. Prag. XXXII és 160 1

Zeitschrift fir Volkerpsychologie u. Sprach-
wissenschaft. Herausgegeben v. Prof. Lazarus u.
Steinthal. Siebenter Band. Zweites Heft. Berlin
Bummler. 108 1

A figyelmes olvasét valéban szanalom és szomo-
risag fogja el, midén a bdlcsészet hazajaban megje-
lent philosophiai folyoiratokat attanulméanyozza. Nem-
csak az eredetiség és szellemdussdg, de még az is-
mert német alapossag is hianyzani latszik itt, s a
természettudomanyok 6ridsi haladasaval szemkozt a
német bolcsészet még mindig csak epigon koraban
tlnik fel.

Az ifjabb Fichte folydirata (kit 73 éves kora
dacéra kit(in atyjatol ez epithetonnal szoktak meg-
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kiilonboztetni) a haldokld berlini tarsasag egykor H e-
gel szellemében vezetett, s Michelet altal kiadott,
de most mar tényleg megszlnt vagy legalabb sziine-
tel6 ,,Gedanke“-jan kivil az egyeduli Mohikan a régi
speculativ iskolabdl, mely mindent elméletileg igyek-
szik deducalni. A jelen fiizetet maga Fichte nyitja
meg ,.zur Begrindung des concreten Theismus®“ cik-
kével. Ez értekezés, az ir6 szempontjabdl tekintve,
tagadhatlanul sok érdemmel bir, s 50 év el6tt bizony-
nyal nagy feltlinést okozott volna, ma azonban még a
bolcsészek legnagyobb része is mosolyogva tekint e
theologizalé philosoph speculativ erélkddéseire. Az
értekezés targya lényegesen a pantheismus elleni kiiz-
delem, mely ellenében szerz6 az ethicai theismust
allitja fel, azaz ama nézetet ,in dem der Begriff des
gottlichen Wesens und seines Verhéltnisses zur end-
lichen Welt definitiv aus dem Wesen der hdchsten
Weltthatsache bestimmt wird“, s a mely a transcen-
dens theocentricus allaspontot megsemmisiti. Barmily
kiléndsnek latszik is laikus el6tt e nyelv, a szakérté
tudja, hogy az nemcsak a régi speculativ irdnyzat, de
a folydirat mult évtizedi nyelvezetéhez képest is nagy
haladas a vilagossag felé. Erdekes még e filizetben
Ueberweg csaknem tisztdn philologiai értekezése
Kato iratai helyére nézve, s Collyns Simon kar-
doskodasa a tulzé idealista, Ber k e ley mellett, habar
az utobbi cikk sok tekintetben feluletes iskolai ta-
nulmanyira mutat.

A herbartistdk, a legrendszerezetteb, s Ausztria-
ban hatarozottan tulsulylyal biré philosophiai iskola,
lipcsei folydirata merev partlap, s jelen flizete kevés
fontossagu. Jellemz6, hogy mig Horvicz Adolfjeles
és érdemdis mivét (Grundlinien eines Sys-

tems der Aesthetik. Leipzig. Seemann 1869.)
hatarozottan elitéli, csaknem tisztan azért, mert a
herbarti aestheticai formalismust (ismertet6 szerint

herbartizal6
lires theologiai fecse-

igen méltan) el nem ismeri, a samiandi
lelkésznek, Hendewerknek
géseit melegen ajanlja.

Leonhardi, a philosophiai congressek ismert
megalkotoja folyoirata, jelen flizetében inkabb egy ne-
mes abrandozd, mint philosoph. 0, valamint a tébbi
jo oOreg urak is, mesterok, Krause nyoman, minden
jot és minden boldogsagot csak erkdlcsi egyesiiletek-
t6l varnak, s ifjui lelkesedéssel hirdetik az atalanos
emberiségi-, erkdlcsi-, neveléstani stb szOvetségek
nagy jovéjét, s elég elfogultak két, érdemiknél is
kisebb figyelemre méltatott philosophiai congressus
eredményének tartani mindama haladéast, mely azota
az eurdpai tarsadalomban toértént. Kilénben a jelen
fizet, melynek els§ szdmaban Kdéder t6i néhany ér-
dekes s becses népjogi értekezés jelent meg, semmi
figyelemre méltét sem tartalmaz.

Sajnalattal kell megemliteniink, hogy a negyedik
német bolcsészeti szaklap utolsd flizetét nem kaphat-

tuk meg. E lapot Bergmann adja ki Berlinben
»Philosophische Monatshefte* cim alatt, s habar a
péartnézetet nem lehet szemére vetni, e sorok Irdja
kdzelebbi ismeretség alapjan batran allithatja, hogy
valodi philosophiat ebb6l sem lehet tanulni.

Steinthal s Lazarus folydiratdt is ideta-
szem, habar ez csak részben, s itt is csak empiricai-
lag foglalkozik a bdlcsészettel. Jelen flzetben nincs
bolcsészeti fejtegetés, s a bennlevé népjogi, s alkot-
manyiam értekezések sem igen fontosak. Azonban e
folydirat philosopbiailag mégis nagybecsl, nemcsak
mert a jov6ben igen fontos néppsychologiat
alapitotta meg, de mert sok benne megjelent érteke-
zés, kulénosen Steinthaltdl s Cohentél mara-
dand6 philosophiai becscsel bir.

Az egész ismertetés kellemetlen benyomésa el-
lenstlyozasaul legyen szabad azonban végil megemli-
tenem, hogy majd egykor, ha e lap terve szerint
Lotze, Zeller, Comte, Mill s masok miveit is
alkalmunk lesz ismertetni, az olvas6 meggy6zddhetik,
miszerint, ha egy uj Kant nem is all eléje, masod-
rangl gondolkozé f6k még szazadunkban is léteznek.

—i. Az orszag sebei. Regény 4. két. Irta P.
Szathmary Karoly Pest. Az ,Atkeneum*“ tulaj-
dona.

Szathmary K. regényének alapeszméjéil a nem-
zetiségi kérdést vette fel. E kérdés megoldasa — kii-
onosen nalunk — nem konny( feladat s még regény
yutjan is sok nehézséggel van egybekotve. Nala sem
sikerilt teljesen. Bar maga az eszme folyton hattéril
szolgal regényének, maguk az alakok igen keveset
tesznek annak érdekében. Egy részrél latjuk a folyto-
nos viszalyokat, az olahoknak (a forradalom e legré-
mesebb alakjainak) boszuszomjat, vérengzéseit, latunk
nemzetiségi gy(iloletbdl eredt harcokat; mig mas rész-
ré61 egy halmaz szentimentalis epizdd, kisebb korre
szoritkoz6 tetterd, o©nfelaldozds s a regény menetét
gyakran nehezitd folésleg tlinik szemink elé. Csodal-
juk, hogy e szdmos alakkal ellatott regényben nincs
egyén, kit maguk a viszonyok, az érezhetd sziikség s
a nemesebb értelemben vett hazaflsdg arra inditana-
nak, hogy maganak az eszmének hu és lelkes képvi-
sel6jét lathatnék benne. Nem Szathmary Karolynak,
hanem e h&snek kellene a regény végén elmondani:
»a nemzetiségek ragadjak meg a felviligosodas min-
den eszkozét, hogy a mesterségesen felszitott gyilél-
ség helyébe a régi szeretet lépjen.“ Ha e h6s idézné
el6 a confliktusokat és bonyodalmakat; bizonynyal
egységesebb képet alkothatnank magunknak Szath-
mary regényérél. Vannak ugyan egyes parbeszédek,
melyekben Solymo ssi nagyhangl dictidkat régto-
ndz, de viszonyainak egymasutan kovetkezd catastro-
phalis fordulatai hamar kizékkentik szerepéb6l s szen-
timentalis babba torpll eléttink, ki utoljara is a sok
olvasasban megvakult szemei végett fébe I6vi magat



Teriink nem engedi, hogy a regény meséjét, melyet a
szamos Kkitérések miatt nehéz is lenne rdéviden egybe-
vonni, olvasoinkkal megismertessik. Valasztékos, gaz-
dag nyelv, érdekfeszitd jelenetek, s jol festett alakok
képezik jobb oldalait. Kétségteleniil inkabb megér-
demli az elolvasast, mint a jelenleg halomra forditott,
egyugyl francia tarcaregények.

NEMZETI SZINHAZ.

A két jo barat. Eredeti drama 3 sza-
kaszban. Irta b Josika Kalman. El6szor
el 6adatott 1871. januar 30-ikin, a nemzeti

szinhazban. — A kritika azt irta e darabrél,hogy
hatasos; megrétta azonban, hogy koélt6ietlen. Mi kény-
telenek vagyunk tovabb menni. Késziunkrdl nem haté-
sosnak, hanem botranyosnak tartjuk s masiészt egye-
nesen tiltakozunk az ellen, hogy e mi draméanak
neveztessék. L emck e népszerli kézikdnyvének utolsd
lapjan, a dramarol szoélva azt mondja: ,Hier endet
die Kunst.“ Ez a koltészet netovdbbja. A két j6 ba-
ratban pedig minden egyebet lehet taldlni, csak kolté-
szetet nem. Barmily mostohak legyenek is szini viszo-
szonyaink; barmennyire is szeretnék, ha az eredeti
mivek kiszorithatndk az idegeneket a jatékrendbdl:
a koltészet szempontjdbol hatarozottan
kell tiltakoznunk ily mi szinrehozatala
ellen. Az, hogy egy darabban csupan grofok, barok
és inasok, tehat csak aristokratikus személyek fordul-
nak el@; hogy itt-ott fel van eresztve egy par pat-
choulit lehell§ szellemtelen szellemdiskodassal: mindez
kedveltté teheti a darabot bizonyos korok el6tt, de a
koltészet- és birdlatnak e kdérokhoz semmi koze.

Meddd szini viszonyaink ko6zdtt némi mentségil
szolgalhatna az, hogy e darab — mint mondjak —
hatdsos. Ha azonban kd&zelebbrél elemezziik az Gjdon-
sag Ugynevezett hatasait, ama meggy6z6désre fogunk
jutni, hogy azok — mintmér fonnebb megjegyeztik —
nem hatdsok, hanem valésadgos botranyok. Az els§ és
masodik felvonds oly vontatottan huazédik, hogy az
embert csak egy els6 el6adas iranti érdekeltsége ké-
pes az elalvastol visszatartani, midén egyszerre, va-
ratlan befejezésil beut — egy botrany. A harmadik
felvonas elsé része, mely az egészben a legjobb, igen
szépen, hatasosan végz&dhetnék, minden botrany nél-
kil ; de szerz6 az els6 és masodik felvonas folytan
annyira belejott ez arisztokratikus szdérakozasba, hogy
ennek végére is kellett egy botrdnyt biggyesztenie.
Hat még az utolsé szin! Itt aztan maér teljesen szegre
akasztotta szerz6 az aesthetika minden szabalyat. Az una-
lom e Saharajaban egyetlen felvidamité 04z Santha ur volt
ki ép oly roszul érezte magat arisztokratikus szerepé-
ben, mint legkitlin6bb vigjatéki szinésziink a marcona
Balassa Menyhértet, a ,,s0tét kor vad fiat“ abrazold
alakjaban.
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A f6h6s egy elszégenyedett f6ari sarj, ki nem
mer szembeszallni a vildg és tarsasag elGitéleteivel, s
ahelyett, hogy dolgoznék, tovabbra is igyekezik fenn-
tartani régi életmddjat és ennek folytan egy szivte-
len n6 haléjaba keriil. Ha szerz6 ezt feldolgorza, a
helyett, hogy az els6 felvonasban a hdssel elbeszélteti:
mindjart kevesebb kifogasunk lenne miive ellen. De
hogyan kisérnék érdekkel ez ember szereplését, ki oly
haloba kerilt, melyben verg6dhetik ugyan, de melyb6l
ki nem szabadulhat.

Es lassuk csak jellemét, ha ugyan ilyesrél e
miben egyaltalan sz6 lehet. A f6h6snek van egy jo
baratja, ki értté a legnagyobb Aaldozatokat hozza, és
van egy neje, ki 6t mindig csak megcsalta. Es mégis
egy sz6 e n6tdl elég arra, hogy baratjaban kételked-
jék. Eddig még van némi valdszin(iség, de most ko-
vetkezik a fordulat. A f6hds 6rjéngésig szerelmes egy
lanyba, s minthogy gyanakszik baratjara, hogy most
az birja a lany szerelmét: elhatarozza 6t megdlni.
Még ebben is van egy kis kdvetkezetesség. Most azon-
ban, e szandékkal fejében, sétalni megy a Szajna-partra
és meglat egy nét, ki onfelaldozasbél a folydba akarja
magat Olni. Hogy tehat egyszer a darabnak is vége
legyen, 6, ki még az imént csak jatékszere volt szen-
vedélyeinek, régtén ama gondolatra jo, hogy szintén
felaldozza magat se szandékat végre is hajtja. Mar
ebben — agy hiszszilk — egy szemernyi val6szin(-
ség sincs.

A lany, kibe a f6hds szerelmes, 6rok szerelmet
fogadott neki — a darab el6tt. A darab alatt azon-
ban — kivéve az utolsé jelenetet — csakis biiszke
megvetést tanlsit irdnta. Szép anyag, szobrasz sza-
mara, de épen nem alkalmas dramaban. Dramaba kiiz-
delem kell; itt csak olympusi nyugalommal talal-
kozunk.

A f6h6s neje: megtestestlt o6rddg, arisztokrati-
kus-emberi mezben. Egyetlen nemes vonas sincs ben-
ne, pedig a nagy dramairok még leggazabb alakjaik-
nak is kolcsondznek egy-egy megnyerd, emberi vonast.
Dramai kiizdelem, persze, e nénél sem fordul el6.

A tobbi alak szot sem érdemel.

Ehhez jarul még az, hogy az egész darab oly
rovid, mikép inkabb vazlat, mint szinm({. Nagyon csa-
lédnak ama birdlok, kik azt hiszik, hogy e darabon
hosszabb kidolgozas altal segiteni lehetne. Oly dara-
bon, mely a mese derekan kezddédik, s melynek jel-
lemei vagy szintelenek, vagy valdszin(tlenek, az uj
atdolgozas nem sokat lendit.

Ebbdl lathatjuk, hogy szerz6nek még technikai
ligyessége sem allja meg a sarat; pedig err6l sokan
nagy dicsérettel emlékeztek meg.

Legnagyobb haszon a darabbdl az, hogy az
igazgatosag két szép uj diszletet s harom gyonyord uj
butorzatot szerzett meg az el6 adasra.
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TARSULATOK, EGYLETEK, INTEZETEK.

= A cselédjavito-egylet, melyrél volt mar
sz6 a lapokban, mint hiteles forrasbdl értesuliink, f6-
varosunkban orvendetes haladasnak indult, a mennyi-
ben ez lgyet Glatz Antal orsz. képvisel6' ur neje,
szlil. Ebeczky Matild urné karolta fel, ki ez ligyben
rendkiviili buzgésagot fejt ki. Ohajtjuk, hogy a ne-
meskebli  kezdeményez8' eszméjét minél tobben fel-
karoljak.

= A mérndk-egylet szombati lésében Ney
Béla fololvasast tartott ,,a magyar épitészeti stylrgl.”

= Az akadémia jov6 Ulésén Toldy F. értekezik egy
XIV szézadbeli magyar vezekl6rél Irlandban; Szilagyi F. pe-
dig egy erdélyi Lustkandlrol a XVII szazadban.

= A Kisfaludy-tarsasag; vagyonallasa 1870. dec.
31.-én a kovetkez§ volt: 1. Magyar foldhitelintézeti z&loglevél
névertékben 22800 fr. 2. Magankdlcsonre Kiadatott 3000 frt.
3. kivll fekv§ alapitvanyokban 15830 frt. Osszesen 40630 frt.

= A Kisfaludy-tarsasag naggyulése E6tvds Jozsef
béré kozbejoétt halala folytan febr. 12-ére halasztatott. Az aka-
démia sem tart egy hétig Ulést.

IPAR. KERESKEDELEM.

= Az angol vasutak dridsi kiterjedése  évrdl
évre nagyobb. Az 1870-rél kiadott hivatalos kimutatas sze-
rint milt évben az 6sszes vonalok hossza 15.145 angol mért-
fold volt, mib8l Angliara 10,773, Skocziara 2,397, Irlandra
1975 mértfold esik. Az évi bevétel 42,695,927 font sterling volt,
a kiadas 20.780,178 font stg, Ugyhogy 22.115,749 font tiszta
jovedelem marad. A szallitd eszkézok kozt van: 9,108 moz-
dony, 20,653 személyszallité 7772 ezekhez tartozd podgyasz-
kocsi és 252,522 teher-, marha- és &svanyszallité kocsi. Az
Osszes vasutakba befektetett téke 518.779,761 font sterling. —
1870-ben széllitatott 26.818,367 |. oszt. utazd, 65.655,668 II.
oszt. 167.300,245 I1l. oszt; tehervasutakon széllittatott
16.720,135 tonna kilonféle aru. A személyszallitd vonatok
81.073,231 mértfoldet futottak meg, a tehervonatok 76.201,266
meértfoldet.

= Amerika petroleum-kereskedése 1870-ben ismét
nagyot emelkedett. A philadelphiai kikét6bdl az emlitett
évben 35.938,779 gallon (egy gallon korilbelil 3V4 kupa) szal-
littatott el, tehat a habor( altal megnehezitett kereskedelmi
viszonyok dacara 14,958,000 gallonnal t6bb mint az el6bbi
évben. Ez egyetlen egy kikotébdl elszallitott petroleum ér-
téke nem kevesebb mint 12 millié dollar.

= A suezi csatornanak mult december héban 800000
frank bevétele volt. Ez 6sszeg kdvetkezbleg oszlik meg: at-
hajozott 69 haj6é s ebb6l bevétel 760 ezer fr; kisebb hajok
forgalma 20000 fr; &rGszalliths 20000 fr. 1869, decemberben
csak 500000 frank jovedelem volt.

IRODAM, TARSADALMI ES MOVESZETI HiREK,

= Terstyanszky Agoston honvédezredestdl,
kinek a mult nyaron a francia haborarél megjelent
levelei (a ,,P. Lloydban®) igen élénk figyelmet gerjesz-
tettek, ily cimid munka jelent meg : ,A hadi tu-
domanyok tana, fololvasasokban, hadtérténeti

példakkal félvilagositva.“ E konyv, melynek els§ fi-

zete csinos Kkiallitasban, 200 lapon jelent meg a
Kocsi S. nyomdajaban, a katonai ismeretek egészét
targyalja, alaposan és érdekesen. Ara e fiizetnek
1 frt 50 kr.

= Szegii Mor ,Fenn és alant“ cimi négy
kotetes regénye a napokban jelent meg Aigner La-
josnal.

= K&t Uj vasuti vonal fog megnyilni &prilis-
ben. Az egyik az északi palyan Salgotarjantél Lo-
soncig; a masik a gyo'r-graci vonalon Gyért6l Szom-
bathelyig.

= ,Keleti gydngyodk® cimmel egy cynikus
persa kolt6 Omer Chejjam kolteményeire hirdet el6-
fizetést Er 6di Béla, kie kdlteményeke teredeti nyelv-
b6l forditotta. A 8—10 ivre terjedd mi el6fizetési
ara 1 frt. Az el6fizetési pénzek februar végéig Aig-
ner Lajoshoz (Pest véci-utca) kiildend6k. Ajanljuk
kilonosen a férfi kozdnségnek.

= Képz6mdivészet. Valentini festménye a
»Ciganykunyh 6 viharban“nemsokara a képz6-
mUvészeti tarsulatndl is ki lesz éllitva. A nagy kép kom-
positija — mint halljuk — a sz6 szoros értelmé-
ben correct. Egyeg alakjai szép tanulmanynyal s
Ovatos gonddal vannak kidolgozva s az élénk szinezés
nem kozonséges tehetséget arul el. A fiatal festének,
ki négy évig Parizsban tanult, egy masik festménye a
.Kunyhé eldtt” szintén a képzdmlivészeti tarsu-
lat kiallitdisdban lathat6. — F re ¢ sk ay Laszlé tehet-
séges fest6nknek, a bécsi akadémia ndvendékének egy
igen szép képe van az osztrak miegyetem kiallitasan
Cime: ,Ovid és Carinna.*

= Egy nagyszer( palota tervének készitésére
kapott megbizast Bukarestb8l egyik pesti épitésziink.
Bibesco herceg épitteti s koltségeit masfélmillid fo-
rintra hatarozta meg.

= ,Haladas*“ cimmel az orszdgos kdznevelési
egyesulet kiadadsaban Schwarcz Gyula szerkesztése
mellett egy igen gondosan &sszeéallitott és csinosan
folszerelt koznevelési lap jelent meg. Tartalma a tu-
domany szinvonaldra emelkedett, s igy Orvendetes je-
lenség az irodalomban.

= Erdekes angol irodalmi emlék talaltatott
az elhunyt Lord Palmerston hatrahagyott iromanyai
kdzott, t. i. a meghalt premier egy kézirati emlékirata,
melyben 1814—15-ki parisi utazasait irja le. Mint-
hogy az emlékirat méar Palmerstonnak Bulwer altal
irott életrajzanak kozzététele utadn talaltatott, Sidn
Cowper Temple kilon fogja kozzé tenni a Temple
Bar folydiratban.

= Grof Karolyi Istvdnna és grof Karolyi
Edéné urholgyek kovetkez felhivast tesznek kozzé a
»Gyermek-menhely“ érdekében : , A felebarati szere-
tet alig tlizhet ki maganak nemesebb és magasztosabb



célt, mint oly kisdedek &polasat, kik szileik nyo-
mora, vétke, vagy koénnyelm(isége folytdn minden se-
gélytl megfosztva, gyamoltalanul hagyatnak. Az ily
artatlan szildttekrél gondoskodni a tarsadalomnak leg-
szentebb kotelessége. Az allam itt keveset tehet. A
felebarati szeretetnek, mely minden akadalylyal meg-
kiizd, és semmi nehézségtdl vissza nem riad — kell ez
tgyet felkarolni. E nézetb6l indulva, alakult a mal
évben tébb nemeslelkii holgy kozrem(ikodése mellett
egy szerény egyesilet, mely ideiglenesen a pesti els6
bolcs6de helyiségében egy ,,Gyermek-menhelyet* szer-
vezett : a foghazakban sziilt, vagy kdrodakba kerilt
szegény szil6k kisdedei, végre oly gyermekek apola-
séra, kiket a szulék bizonyos életviszonyoknal fogva
maguktél ideiglenesen tavol tartani kénytelenek. — A
mostani zilalt tarsadalmi viszonyok folytan azonban
fajdalom, az egyesiilet nem volt képes anyagilag is e
jotékony intézet jovdjét teljesen biztositani : miért is
6rommel fogadta Schrecker Ignac udv. fényképész
ur ama szives ajanlatat, mely szerint & késznek nyi-
latkozott a mult évben megkezdeti; ,,Magyar hdlgyko-
szoru* cimi album masodik folyamét a ,,Gvermek-
menhely* javara kozrebocsatani. Ennélfogva folkéri az
igazgato-valasztmany mindamaz urholgyeket, kik e
farsang alkalmaval a nemes cél érdekében ez al-
bumhoz jarulni O6hajtanak, és nevezetesen azokat, kik
e korozveny altal kiléndsen is felhivatnak : misze-
rint legkivalobb alkalmassagu toilettben (legyenraz bali
costume, vagy tarsasagi toilette) magukat fentnevezett
ur mitermében (balvany-utca 3-dik szam) fényképez-
tessék.“ — Udvozoljiik az ily humanus torekvéseket,
féleg a magasranguaknal! —

= ,,Rokonhangok® cim alatt egy diszes ké-
pes albumra hirdetnek el6fizetést Aldor Imre,
Csukasi J. és Vértesi Arnold, az ,Orszag-
vilag* szerkesztbje. Ez album egész tiszta jo-
vedelme a francia karosultak és sebesiltek javara
fordittatik, mirél annak idején részletesen kimutatott sza-
madast kdzolnek az illetd lelkes szerkeszt6k. Mi is 6szin-
tén ajanljuk ez albumot a nagykdzonség partfogasaba,
mert napjainkban ennél szebb célt alig lehetne kit(izni.
— Az album 12—15 nagy alaku iven, vastag papi-
ron, finom boritékkal majus 1-én fog szétkildetni.
El6fizetési hatarid6: maércius 15-ike. El&fizetésiéra
2 fr; a legpompésabb diszkotésben 5 fr. A levelek az
,0rszag-vilag“ kiadohivatalanak Pest, kalap-
utca 12 sz. cimzenddk.

= Mai szamunkhoz van mellékelve Hajnalka
koélteményeinek el6fizetési felnivasa, melyr6l mar tébb-
szor megemlékezve, most azt csak egyszer(ien a ft.
kdzonség partfogasaba ajanljuk. Jévé szamunk egy szép
mutatvanyt is hoz ez uj gy(jteménybdl.

= B. EOtvos Jozsef sok becses kéziratot ha-
gyott hétra maga utén, tobbi kozt toébb flzetre ter-
jedd' ,gondolatok” - at. Fia: Lérant, ki — a mint be-
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szélik — nem sokara az egyetemben természettudoma-
nyi tanar lesz, bizonyara gondoskodni fog,hogy e kéziratok
kényvekben valjanak a nemzet kozkincseivé. Rath Mor
még a bard életében tervezé EdtvOs 0Osszes miiveinek
huszkdtetes kiadasat, melyben tiz kotet politikai, tiz
pedig szépirodalmi tartalmi lett volna.

= Szobor Eo6tvosnek. A ,.Pester Lloyd“-ban
dr. Neuhoffer Janos inditvanyozza, hogy b. Edtvésnek
az ujtéren (a hol lakott) kellene szobrot Aallitani. A
lanczhidtéren  Széchenyi, s folytatdsul az ujtéren
a b. EoOtvds szobra Kkitind emléksort képezne.
A szerkesztség magaéva teszi ez eszmét s gr.
Andréssy Gyulat szélitja fol, hogy kezdeményiil
intézzen egy lelkes folhivast a nemzethez, mely most
e kitind emberét oly mélyen gyéaszolja.

= Horvath Mihaly masodszor is megfordult
méar Bécsben, hol a cs. titkos levéltar és a m, udv.
cancellaria Ill. Karoly és Maria Terézia korabeli ok-
manyait tanulmanyozta, ,Magyarorszag torténetének”
harmadik kiadasaban eszkozlendé bdévitései érdekében.
Kéroly és Terézia koran kivil még Szent-Istvan ko-
rat bdvité a jeles szerz6 nagy mivének e legUjabb
kiadasaban. A kotetek nyomtatasa oly gyorsan halad,
hogy mar I. Janos kiradly és I. Ferdinand idejéig elér-
tek; azonban az egész mi egyszerre 14t vilagot.

= B. Orczy Bo6dog (a ,,Reform* szerint) fol-
szdlitotta volna Raabe Hedviget, hogy lépjen fdl a
nemzeti szinpadon Yelvdban, melyben csak kevés be-
sz@Ini valé van.

= A zenemdlvészek segélyegyletének enge-
délyezett sorsjatékara szazezer sorsjegyet fognak kibo-
csatani, s egynek ara 50 kr. Lesz hozza szaz nyere-
mény, hatezer forintnyi értékben. A fényeremény 3000
frt, a maéasodik 400 frt, a harmadik 100 frt, stb.
Nyerni lehet tovabba 800 frtos zongorat s 300 frtos
harmoéniumot.

= A szinész-bal e h6 15-kén lesz a kis re-
doutban, s haziasszonyokul Pauliné, Felekiné s
Prielle Kornélia asszonyok fognak mukodni.

= A képzé-mivészeti tarsulat helyiségében
februdr 1-t6l uj kiéllitds nyilt meg, melynek targyai:
Zichy Mihaly Szt. Petervérott él6 fesztész hazéankfia
rajzainak és festményeinek fényképezett masolatai;
Székely Bertalantdl tizenhat darab compositio és
végre az akadémia tulajdonat képezd, eddig még
nem igen ismert Waldstein-féle album aquarell-
festményei, melyek magyar vidékeket abrazolnak.

= A Kisfaludy-tarsasag ez évi palyazatara
kivantatik: 1. ,A komédia elmélete;* jutalma 50
arany; H. ,Ballada,” jutalma 20 arany. Beadasi ha-
tarid6 1871. december 31. — Megjegyzendd, hogy csak
oly mivek nyernek jutalmat, melyeknek 6nallé be-
es6k van.

LHirlap - olvasok kdényve4* cimmel Aldor



96

Imre egy hirlapi szotart fog legkdzelebb sajt6 al4 adni. j hatna; mert nem ismer el semmiféle hoditasi, vagy

Ily munka hianyt fog potolni nalunk.

= Dr. Eckhardt Lajos tanar, ki tavaly Pes-
ten is tartott fetolvasdsokat, kdzelebb Teschenben
agyveldgyulladasban meghalt. Sziletett 1827-ben Becs-
ben; 47-ben kezdett el6szor irogatni, de els6 kisér-
letei, kilondsen a drdma terén, nem sikeriltek. Els6
figyelemreméltd mlive Goethe Tassojanak biralata volt.
Ezutan tobb széptani mlvel s szd&mos értekezéssel [é-
nett fel, Szellemdus, tevékey Ironak ismerte 6t minden
ki. Felolvasasaival mindenitt meguyerte a kdzdnség
tetszését. Pesten Schiller, Heine-, Bérne-, Georg Sand-,
Wagner Richardrol tartott felolvasasokat. A német
irodalom egy tekintélyes és kitlin6 aesthetikust vesz-
tett benne.

= Darwin nagy fesziiltséggel vart munkaja
.. The descent of Man cimmel két kotetben meg-
jelent.

= lrodalom. A ,Természettudomanyi
kdzlony*“ szerkesztését Szily Kalman vissza-
lépésével Lengyel Béla és P etrovics Gyula vet-
ték at. A gondosan szerkesztett folydiratot melegen
ajanljuk olvasdinknak. — Ep most kerilt ki saj-
t6 alol , Akadémiai értekezések a természettudoma-
nyok koréb6l“ 4, 5, 6, flizet. A magyar akadémia
mult évi ,Ahmanachja“ is most jelent — J6 neve-
lészeti szaklapot nyertink a,Frobel” cim({, ma-
gyar és német nyelven megjelend szaklappal. Szerkesz-
tik Szabdé Endre és Bili Jozsef. — Bekildett
»Kémet irodalomtdrténet. Tanodai és magan haszna-
latra Irta Szemdk Istvan. Els6 rész. Ara 90 kr.* —
Megjelent a ,,Nemzeti szinhdz konyvtardnak* VI. fi-
zete. A regény vége, vigjaték egy felvonasban, Mur-
ger ,L’étoile cimi adoméanya utan irta Szépfaludv
O. Ferenc.

= Carl Yogtfis politische Briefe an Friedrich
Kolb. Cimmel Vogt, a hires természettudés és politi-
kus Kolbhoz 12 levelet intéz E levelekben Vogt ne-
mes hévvel kel ki a szabadsagért mindig o6nfelaldo-
zassal kiizd6 francia nemzet megalaztatasa, és a Vil-
mos csaszar, illet6leg Bismarck altal eszkdzlendd an-
nexio ellen. Nézeteit egyszer(ien, lelkesiilten adja el6.
Ellene van Elsass és Lotharingia bekeblezésének, mert
nincs észszeri ok, mely a poroszokat erre jogosit-

Felelds szerkeszt6:

Benedek Aladar.

Fémtinkatars :

Endrédi Sandor.

rablasi jogot, mert az eszélyesség és el6vigyazat sem

engedik meg. Ellene van a bekeblezésnek, mert
az ellenkezik e nép kinyilatkoztatott akarataval,
mert az elfojtandA a népben a jogi Onérzetet.

hogy a porosz ép hagyo-
,Ha Droysen ur a

Iparkodik bebizonyitani,
méanyos politikja a hoditas :

porosz  tOrténetird, egyetlen példat tud felmu-
tatni, hol Poroszorszag gy6zelmes harcok utan teri-
letfoglalds nélkil visszavonult : Ggy megadja magat.

Ezen uralkodé hazndl a hagyomany szerfelett hatal-
mas. Kopirata a francidk mellett sz6l az utolsé be-
tlig, s jozan szabadelviisége megérdemli, hogy kiket a
jelen haborl érdekel, e konyvet olvasatlanul ne
hagyjak.

= A szini képezdében, a szokdsos marciusi
vizsgdk — mint halljuk — ez idén elmaradnak s csak
junius végével fognak megtartatni. Az elhalasztés, az
id6kozben belépett uj tanarok miatt torténik, kik tan-
targyaikkal nem tarthattak egyenl6 lépést a tdbbi
szakmék beosztasaval.

= Ugy halljuk, hogy a nemzeti szinhaz inten-
dansa egy alland6 midforditéi allomast Iéptetett élet-
be 800 frt évi évi dijjal s ez allomasra fOrmay szin-
hazi tagot nevezte ki. — Valoban koénnyl palyazat
lehetett ez az illet6re, ha igaz.

= Apré hirek. Szinnyey Jdézsef lapstatis-
tikaja szerint, van magyar napilap 13, politikai heti-
lap 26, vegyes tart. képes hetilap 6, egyhazi és isko-
lai 20, szépirodalmi éa divatlap 9, liumoristicus 6,
folydirat 23, szaklap 30, vidéki lap 18, hirdetési lap

6, vegyes melléklap 7. — Francia és angol
nyelvben magéandérak adatnak Balvany-utca 4.
szdm I. emelet 21. 3. ajtd. Az illet§ tanar leve-

lezésbe is bocsatkozik barkivel, Havidij 6 frt. — A
kdvésegylet febr. 16-an a Iovoldében balt ren-
dez, sajat jotékony célikra.— Testvériség cim-
mel egy uj socialistikus hetilap indult meg. Kiadja a
pesti &ltalanos munkéasegylet. — ,,Nevelj ik a né-
pet!* cime egy épen most megjelent népnevelésigyi
értekezésnek, melyet Szerényi Endre irt. Addig is,
mig bévebben szélhatnank réla, ajanljuk azoknak, kik-
nek a népnevelés eszméje szivokon fekszik.

Kiado:

Fekete Bernat.

Pest, 1871. A ,MINERVA" gyorssajtonyomasa.

Mai szamunkhoz van mellékelve ,,Hajnalka“ kélteményei-re az el6f. felhivas
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7. szam.

1871. Februar 16.

SZEPIRODALMI KOZLONY.

IRODALMI, TARSADALMI, MUVESZETI ES KRITIKAI HETILAP.

Heine és a német romantikusok.

(Egy fejezet a ,,Német dal torténeté™*-b6l.)

(Vege.)

Ez Heine Henrik igazi torténete; 6, a leg-
diihésebb romantikus, boritd langba e régi va-
rat. De alapjaiban véve csak a végzet kérlel-
lietlen végrehajtéja volt. A romantikus iskola
alapelveinek korai enyészetre kelle vezetniik.
Nem-e minden tdrvény felé emelkedve, a vila-
gon kivil akarta létesiteni a kdltészetet? Nem
maga mondta-e, hogy legfébb térvénye a koltd
megvetdleg letekintd irdniaja, mely mindent
képzelddésének magaslatarol vesz szemle ala?
Ezért blnh6dnie kellett és Heine magéra val-
lalta az itélet végrehajtasat. A gunyt azok ellen
fordita, kik roszul hasznaltak; elijesztette az
egész csapatot; de minthogy kétél(i fegyvert
hordozott, munkaja kozben magéat is mélyen
megsebezte. Miutan az egész vilaghdl ganyt
(zdtt, magat is kigunyolta; nem tudta meg6rizni
jellemét, s benne a langelme az embert talélta.

Heine Janus-fejii genie. Egyik oldalan me-
legvérd, finom, csaknem ndiesen gyongéd érze-
lemre, a mésikon satani szellemre, vad karor-
vend6 gunyra talalunk, mely mérges nyilvcsz-
sz6ivel az ellent épen szivén taldlja; itt gyon-
géd, &lmodoz6 fajdalom, ott cynicus, roszaka-
ratu kacaj; itt orddg, ott angyal. E kettds ter-
mészet volt fétényezdje fényes sikereinek. Az
érzelem és képzelédés Kkicsapongésait, maro
élceiért kdnnyen megbocsatottak.

Heine, ki drémest német Byronnak adta Ki
magat, egy Izben azt allita, hogy a koltének a
mult és jelen kozott allva s mindkettd altal szo-
rongatva, szUkségképen széttépett szivvel kell
birnia. Miért? Tehét nincs szabad elhatarozasa ?
Ha érzi szdzadanak toérekvéseit s folismeri cél-
jait, akkor merészen dd&lhet a harcnak, s lelke
nyugalmat még akkor is megérizheti, ha szive a
viadalban félheviti. Byron kora el6itéleteinek
és erkolcseinek hadat izent, de a dolgot komo-
lyan vette; hitt héseiben, nem kétkedett 6nma-
gaban, s meghalt a goérogok szabadsagaért.
Lord Byron ellenmondasban él koraval; Heine
Henrik énmagéaval van ellenmondéasban, s ez

inkabb hévmérsékletének, mint szazadanak Ki-
folyasa. A természet egyoldalrdl rendkivili kél-
t6i fogékonysaggal ajandékozta meg, mas-
részr6l pedig az emberek nevetséges és
szdnand6 tulajdonsagainak vizsgalasara rend-
kivali  éles szemekkel latta el. Mindkét
adomanyt egyenld mértékben birja, mindkettd
egyforman draga el6tte, s ha a kett6 kozil kel-
lene vélasztania, e valasztas felett bizonyara
sokaig toprengene. A természet megtagadta téle
a valodi kolté egyik legdragadbb adomanyat, a
kolt6i tehetség koronajat : a meleg, tiszta, s
mindent legy6z8 emberszeretetet.

Heine rajongén szereti az északi tengert, s
képzel6dése sasszarnyakon repil el folotte, de
azert a berlini és muncheni philisterek nem ke-
vesebb gydnyort szereznek neki. Ismeri a sze-
relem legmagasabb szarnyalasat, de hogy egy
sentimentalis leanyka felett, ki a lemend nap
fényében folfedi bajait és a konnyenhiv§ tanu-
I6t ostobasagaival megcsipi, jét ne nevessen, e
gyonyorr6l egy Kiralysagért sem lenne képes
lemondani. Gydil6li az ajtatosképii hizelgést, a
folfuvalkodott Urességet, a mindenbdl kamatot
huz6 &nzést, de gydldlni mar magaban is 6rém
és kéj neki. Ha ostobasagot és roszasagot lat
szOvetkezve, konyortelenil ostorozza, s ha Uté-
sei alatt meghajlanak, kacag és kiralyilag mu-
latja magat. De nevetése olykor sirdsba csap at.
igy élcel az agg szerzetes folott, ki az 4jtatos-
sag gyakorlasaban egészen folemészté magat;
majd hirtelen a szanalom emelkedik nala tal-
sulyra, s alig tudja visszafojtani konyeit. Ide-
ges természetében azonban amegillet6dés kony-
nyebben csap at a nevetésbe. Abban a pillanat-
ban, midén a ,kijelentés*“mélyen meghatja, Ga-
bor angyal boldog Seladonhoz hasonlonak t(inik
fol elbtte, s rogton vége van minden komolyséa-
ganak. Az idedl Heine el6tt dics6 kert, driasi
fakkal, viragokkal, isteni emberalakokkal! a
val6sag : a dibdabok, pedansok és hizelgék po-
csolydja, s e pocsolya mégis vonzza magahoz.
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A valdsag piszokjaban az ideal fel6l almodozik,
de az ideal nagyszer( kertjeiben nem képes el-
feledni az alant hagyott nevetséges alakokat.
Nem sikertlt a két ellentétes vilagot kiengesz-
telnie ; az angyal és a damon folytonosan kizd
keblében a nélkul, hogy valaha egyik a masi-
kat legy6zni képes lenne. Innen tdmadnak mii-
veiben a rikitd ziirkangok, s utoljara maga sem
tudja : mily allaspontot foglal el.

Ugy latszik, hogy az ily kett8s vérmérsék-
let alkalmatlan a lyrahoz, mely épen az értel-
mek 6sszhaugzatos Kifejezésében Uli legszebb
diadalait; s Heine mint a XIX. szdzad legna-
gyobb német lyricusa, helyét mégis kdzvetlen
Goethe mellett foglalja el. A legélénkebb értel-
meket tudja concentralni dalaiban, s a gunyt
csak gyongéden engedi azokon atcsillamlani,
mintha azt akarna jelképezni, miszerint a kélté
alatt satyricus rejtézik, s nem hagyja megcsa-
latni magat almait6l. Természetesen Heine utolso
miveiben a Romanzeroban, Atta Troliban, a
Téli regében és Lazarusban mindinkdbb tova
engedé ragadtatni magat aristophanesi szeszé-
lyét6l. Végre a damon gy6z az angyal felett, s
nevetve labaival tapossa holttestét. De kdltemé-
nyeinek elsd gyljteményében a dalok kényvé-
ben mily fris érzelmekkel, mily mestermiivek-
kel talalkozunk.

A szerelmi térténet, mely Intermezzéjanak
thémajaul szolgal, egészen mindennapi. A jelen-
téktelen fiatal lanyka kolt6ével udvarokat maga-
nak ; némi reményt nydjt neki, s férjhez megy a
gazdag, kopcos filisterhez. Ily torténet min-
denitt el6fordul; de nem minden csalddott ké-
pes Heinehoz hasonldlag megénekelni csal6da-
sait.

Heine sokat kdszonhet a népdalnak. On-
nan tanulta el a csabos hanyagsagot, s ama fé-
ligkimondott természeti hangok hasznalasat, me-
lyek, mint a természet szézatai, meginditanak.
Dalai a népdaloktol az érzelmek rendkivili
finomsdga s az alak mdvészi tokélye altal ki-
I6nbdznek. Heine ezenkivil Goethének is tanit-
vanya, kinek mesteri nyelvét alaposan tanulma-
nyozta: de 6 még Goethénél is jobban &ssze-
szoritja a gondolatokat s a hatast az utolso vers-
szakra, vagy épen sorratartogatja. Kélteményei
rovidségikben valodi mestermavek.

Minden elédénél jobban be igyekszik ha-
tolni a természet titkos életébe. NA&la minden
reszket, zeng és beszél. A csillag kacérkodva
tekint le red, az ibolyak csevegnek, az erd6 el-
lesi titkait s a kivancsi 6zek megértik a szerel-
mes pér suttogésait. Tajképei ragyognak a kéj-
tol és élettdl, vagy reszketnek a fajdalom miatt

s egyetlen egy képe végtelen almodozésba ké-
pes ringatni benniinket.

Heinenak, a koltének, csak egy vetélytarsa
lehetett kortarsai kozott : U hland; és mégis
mily elutd e két koltdi természet! Szebb mythos
altal mint Vischer, a két koltdt senki 6ssze nem
hasonlithatna. A muzsak egy alkalommal szor-
nyen unatkoztak a Helikonon, s elhataroztak,
hogy leiszszak magukat. A szent hegy echdja
azon a napon a bachansok Kkialtasait, s a dithy-
rambicus tanc melédiait visszhangoza. A halha-
tatlan testvérek kézil Dionys hatalmat Euterpe
a lyrai koltészet mizsaja érezte legjobban. Ka-
bultan bolyongott a szent hegyen, sipjat eldobta
s folkialtott : Ev6é, Ev6é | Midbn az € elérke-
zett, kulonos oOtlet tAmadt fejében : elhataroza,
hogy leszall a foldre s az elsd halandét, kivel
talalkozik, megcsdkolja. A mint monda, ugy
cselekedett. Szikrdzd szemekkel, zilalt furtok-
kel repllt észak felé s egy nagy varoshan, az
Elbe partjan a foldre ereszkedett. Az els6 em-
ber a kivel taladlkozék, egy ifju, kénnyelmd ta-
nulé volt, ki vendéglébél jéve, épen egy bordalt
dudolgatott. Heine Henriknek hivtak. Az istennd
karjai kdzé vetette magat, csokot nyomott ajka-
ra és eltnt. Midén a musa méasnap hosszas al-
mabdl folébredett, visszaemlékezett a tortén-
tekre, s megborzadt, mert régtdén belatta tetté-
nek kovetkezményeit. Latta, hogy a kolt6 ma-
gas kegyét roszul hasznalja fol; latta, hogy
legnemesebb érzelmei, legragyogdébb gondolatai
kdzé az élet nvomorultsagait vegyiti, s nem pi-
elegyiteni. De azért koltd, langelméjii koltd
marad, még a sarban is, mert csékjaval érin-
tette. A gondolat sok aggalyt okozott neki, de
csakhamar az 6rémtél ragyogva emelte fol fejét,
mintha maédot talalt volna, melylyel az elkodve-
tett roszat ismét jova teheti. Még egyszer elin-
dult Németorszag felé, de mar ekkor déli irany-
ban, s Wirttemberg csabos vélgyén egy sz616s-
kert szerény héazikdja el6tt Gjra megélloit. A
kertben egy komoly ifjura talalt, ki épen sz616-
tékét Ultetett, s munkdja kodzben éabrandos te-
kintetét a messze kékl6 hegyeken legeltetd. Ez
az ifjt Uhland Lajos volt. Az istenng felé
kozeledett, megcsokolta homlokat s miutan el-
fordult téle, még parszor visszapillantott, hogy
red mosolyogjon. Csdkja nem volt oly tlzes,
mint az els6, de szintén magas értékd. Uhland
igazi koltd lett : csondes, tiszta és komoly.

Vischer mythosa talalélag jellemzi a talpig
becsliletes Uhland tehetségét szemben Heine
langolo, szellemdus és szkeptikus lényével.



igy irja le Schuré, az Gjabb kor egyik leg-
nagyobb lyrikusat, Heine Henriket. Szavait
magyarazattal kisérniink egészen felesleges. E
képzelemdus rajz tisztdbb fényben allitja elénk,
mint sok komoly értekezés, mely durva érinté-
sével nem ritkan a koltészet liimporat morzsolja
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szét. A francia ir6 meleg kedélyt és képzelmet
sugarzé vazlata egyike a legszebb koszoruk-
nak, melyeket idegen kéz a hazajatol messze
nyugvo ,,szegény német“-nek egyszerl sirja
felé helyezett.

A HULLO LEVELEKEBOL.*)

Azt kérdeztik a viragtél
Egykoron, szép kedvesem:
Szinét s illatat mi adja?
S valaszolt : ,,a szerelem!™

Azt kérdeztik a felh6tol,
Amint hullt, hullt cséndesen:
Mért szall ala? mi vonja 6t?
S valaszolt : a ,szerelem!*

Azt kérdeztik a folyamtol,
Tengerbe amint omolt:
Mi készti e lemondasra? s
A szerelem!* valaszolt.

Azt kérdeztik fenn a naptol,
Amint égett fényesen:

Mi ad neki fényt s meleget?
S valaszolt : ,a szerelem!*

Azt kérdjik most a his holdtol,
Amint fénylik hidegen:

Mért oly sapadt ? mért oly hideg ?
S felel : ,,a nagy szerelem:* —

Mutatvanyul legkozelebb e cim alatt megjelenendd kol-
temény-fiizérbdl, melyrél b6vebben boritékunk els6 lapja hoz
emlitést. Szerk.

1.
Oh!mennyi kérdés sz6l szemedhdl,
Ha olykor ram tekintesz!
Es mennyi érzés arad onnan
Az én érzelmeimhez!

Hova lett a beszédes & s nap ?
Hova a gazdag mamor ?

Hova a lég his illatarja?

S a tap ez illatarbol ?! . ..

A természetnek o6rok rendje
Véltozott meg tan ?! — kérded. —
S szemem kiégett pillantasa

Felel szomorin néked ...

1.
Olelj meg draga kedvesem!
Almodjuk vissza még egyszer amultat!
Hisz nem soka szép csendesen
Eszre se veszszik, s szemeink lehunynak !

Oh vagy maradj, és azalatt
Baréatkozzunk meg e bus gondolattal:
Hétha ott lenn a fold alatt

Lesz valami, mi biztat vagy vigasztal ?!

»lgen, igen!— szdlsz — annyi kéj,

Es annyi érzés végkép flstbe nem mén!«

Bar mint kivand, bar mint télj,

Ha fiistbe menne, én tan jobb szeretné;m. —
BENEDEK ALADAR.

EGY J0 CSELED ARANYAT ER

— Jellemrajz, angol eredetibdl. —

(Vége)

A konyhabol hozzank is félhatolt néha-néha egyes
részlet a csaladi villongasokbdl, mit valésziniileg Bren-
nan urnak vildgias magaviseleté idézett el6; hiaban,
mert személyes tulajdonai lettek kisérgivé.

Most még egy uj egyéniséget kell bemutatnom.
Egy nagy, szikar atyafi volt, piszkos fehér vaszon ka-

batban, nevén Barney-nek szolitottdk. Ablaktisztoga-

tas Urligye alatt tolakodott be, s ez id6tél fogva a

cselédség rakja lett : olléjaval, a kit megfogott nem

kénnyen bocsatd el. Minden héazi dologra kéznél volt,

hogy becsiiletes utén médon egy par fillére tegyen

szert. Csak azt kérte ki ,hogy hadd jarjon s keljen
13*
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nalunk, o egyenes fizetést nem kdovetel“. De azért a
hét végén el6allott, s munkaja értékét jol tulhalado
Osszegért kunyoralt. Egy izbeni munkajaért sohasem
vallalt el egy fillért sem, azt vetette okul, hogy &
tiszta halabol segit hazunknal. Kiléndsen a virdgos
kertet szemelte ki, akar kellett akar nem azt Ontdzte
folyvast, mialtal ném kegyét kinyernie csakugyan si-
keruillt. EIménszsége, s b6beszéd(isége a cselédeket is
lebilincselte. ,,Szegény Barney! igazi becsiletes jora-
vald ember* volt a valasz minden ellenvetésre. Sze-
get Utott fejembe, a mint a cselédség naprél-uapra
szaporodott, s aldlrél folfelé nyomést gyakorolt.
Naponta tolakoddbbak lettek, s az egész tdmeg vezére
Brennan asszony forg6 nyelve volt. A hé&zastarsak
kozti versengés a theaestélyekre egybegyiilt ismer6sok
kozt is fol-folmerilt, kik mégis nagynehezen lecsen-
desiték a férjéhez bizalmatlan asszonyt.

Egy este, egy baratunktdl jévén haza, a héazban

laké leanycseléd csipbjére tett kezekkel allott meg
el6ttiink, s keserves hangon fuldokolta: ,,Az mégis
borzaszto, épen jokor tetszett haza jonni, inert Bren-

nan és neje mindjart megolik egymaést.“ ElGszor azt
hittem, hogy e cseléd szokott moédja szerint nagyitja
a dolgot, de abban a pillanatban Iégetraz6 diiborgés
s kialtozas hallatszott aldlrél. E kozé vegyllt mar
szelidebben az engesztelés sz6zata (Barney) tovabba
Cranley-asszony kozbeszolasa, ki minden &ron leakarta
csendesiteni baratnéjat. Hihet6leg a szép szabonak egy
par kényes kalandja jott napvilagra, s a heves véral-
katu né nem uralkodhatott magdn. A mint a vihar
lassanként aldbb-alabb széllott, jonak taldltam a vizs-
galatot mésnap reggelre halasztani, igy szolvan ma-
gamhoz ,ezt mar tovabb nem tlirhetem!“ a mi ren-
desen azt jelenti, hogy bizony még is kell és lehet is
tdrni.

A mint igy gondolkoztam, s hataroztam : az aj-
to hirtelen foltarul, s két alak tdmolyog felém; egyik
nagy és széles, izgatott, szikrazé szemekkel, kdvér
széles kezét bemélyesztve Brennan ur karjdba. A sze-
rencsétlen férj nyakkenddje ki volt bomolva, s mint-
két nagy ful mozgott ide s tova, a mint neje egyet-
egyet rantott rajta.

— De mér ezt csakugyan nem tlirhetem ! — kiélték
elundorodva e gyaldzatos latvanytol, — nem tarthatom
hazamnal az ilyen— . . .

— gy kell, ugy ugy!— sikoltott Brennanné, — hal-
lod-e ezt, te aljaslelkii véreb, még én ream is gyala-
zatot hozasz. — De azt megmondom, hogy én Kido-
batlak — . . .

— Ugyan Anna, ne porolj! — mondé Brennan ur
hideg méltésaggal — hagyjuk el azt a czivddast! —
Mintha azt akarta volna kifejezni: a belviszalyt ne vi-
gyiuk a nagy kozonség elébe.

En (Gjb6l ismétlém ezt méar nem tiirhetem*.
Hozza tettem azt is, hogy Brennan ur gy is kegye-

lettb6l jott a hazhoz, tehat holnap reggelre tegye Ki
onnan labat és ladajat. S kedvenc szojarasomat nyo-
matékosan hangsulyoztam: — ,mert lathatjak maguk is,
hogy ezt én tovabb nem tlirhetem*.

Brennan ur komoly méltésaggal ismerte be, hogy
neje a legemberségesebben bant el vele, s6t igyeke-
zett maga utdn rancigalni nejét, ki nem sziint meg
szitkozodni, jajgatni.

— Az aljas koborgd az 6 daméjaval. Hogy ra
tudta szedni egy olyan lény, ki még a szemétdomb-
ra sem érdemes. —

— Ugyan Anna, ez mar mégis sok! Menjiink, An-
na !'— csondesité Brennan méltosaggal.

— En, szegény, meggyalazott n6 vagyok ; az ur
nehéz probara tett ... és ez itt .. . nem égett ki a
szeme, az utcan, emberek szeme lattara egy oly hit-
vany teremtés mellett taposta a sarat . , . De meg-
allj ! — s a dihds nd olyat dobbantott Idbaval, hogy
csaknem az egész haz megrendilt bele.

— De tovabb mar csakugyan nem tlirhetem —
mondtam utoljara, — Nekink nincs semmi kozink a
maguk hazi dgyeivel. Intézzék el egymas kozt. De ezt
a hazat holnap hagyjak el. Menjenek isten hirével. —

Holnap tehat meg lesz a rég nélkilézott hazi
uyugalom. Mindenutt 6érém; a cselédség titkon mo-
solygott e hirre. Ez igazan kedves Ujsag volt. De a
verseugd hazasfél masnap reggelre Kkibékilt. A sotét
mult feledésbe ments redjaa bocsanatfatyoiat teriték.
Brennan ur lelkiismeretesen bevallotta, hogy minden
baj forrasa egyedil csak 6 volt. Brennan asszony
nyilvanosan beismerte, hogy Eilepje ismét a régi draga
kedves. Minden a rendes kerékvagasbha jott.

— Nem istesz az én kedvesem semmi roszat, —
sz0lt a hazban laké szobaleanyhoz, — bejarhatnad az
egész Londont, még ilyen tisztalelkii emberre talalsz!

— Nagy amulatba ejtett, mikor megtudtam, hogy
a kibékiilés semmivé tette az én elbocsatasi itéle-
temet.

— Oh, Gyorgy ! — sz6lt Oliviam, — most mar ne
mondjunk fol nekik; lathatod, hogy egészen magukba tér-
tek. Ha e miatt valami baj érné &ket, soha se tudnék
magamnak megbocsatani.

Brennan asszony j6 szakacsnd volt. Engednem
kellett, de nem tartéztathattam meg magamat, hogy
a jovére ne hivatkozzam, mert meg voltam gy6zdédve,
hogy joslataim teljesedni fognak.

Osszetorédtiink hat Gjbol. Karacson kozelgett, a
legédesebb 6rémnap. Brennan asszony szorgalommal
latott hozza a kalacs, buding stb. készitéséhez. En nem
is vontam soha kétségbe szakdcsmivészetét. Megen-
gedtik azt is, hogy nehéany ismer8sét meghivja; ott
volt Cranley asszony, és Barney ur is. Brennan asz-
szony ihletetten beszélt. Van az irasokban Egy, a ki
példat mutatott nekiink, s Ggy a szegény mint a gaz-
dag évenként ily napon részesil némi 6rémben. Tani-



tdsa nélkdl is beleegyeztink volna, hogy a karacsont
viddman téltse el.

Ez alkalommal mi egy baratunkhoz voltunk
hiva. Igen jol mulattunk késé estig.

— Oriilsk, — mondam, a mint haza ériink, — hogy
cselédeink is jol toltik az id6t. Ggy is ritkan része-
siilnek ily 6romben. Szegény cselédek! —

Azonban egészen kidbrandultam, mikor kialtozas,
s dibdrgés fogadott. Berontottam, s ajtonyitas kozben
ismét csip6jére tett kezekkel a szobaleany allott
el6ttem.

Oh, itt bizonyosan gyilkossag térténik. Brennan,
s Findlator urak veszekedtek egymassal.

A kialtds erésebben hangzott. A lépcsé aljan
Cranley asszonynyal taldlkoztam, ki 0Osszetett kézzel,
s kibontott hajjal rimankodott: ,istenem, istenem,
csak a rend6rség jonne mar!“

A konyhaajtoban vildgos lett el6ttem a latvany.
Ott allott eléttem Brennan ur félgylrt ingujjal, bele-
kapaszkodva Findlator baratjdba. A nyomorult asszony
a ,kedves draga“ vallain csiingdtt, semmiképen sem
akarvan kimaradni a veszekedésbdl.

Beléptemkor mindharman leeresztették (tésre
emelt okleiket. Legel6szor is komoly méltdsaggal Bren-
nan ur lépett ki a korbdl, ily szavakkal: nézze uram,
Findlator baratom engem ragalmazni mert. Findlator
urnak — kit eddig nem volt szerencsém ismerni —
rogton kiadtam az utat; csak annyi id6t kért, hogy
kalapjat el6kerithesse, mit egy vizzel telt fazékban
szerencsére meg is lelt.

En .pedig igy szoltam Brennanékhoz: ,most
mér belathatjdk maguk is, hogy én ezt tovabb nem
trhetem.*
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Brennan igenloleg intett fejével, s a fliggony
legordilt. A vardzs megtort. Senki sem mentette ez
elfajult part. Mikor masnap reggel az esteli elutasitas
utan Brennanné hozzam foljott, ilyen hangon kezdte
bucsumondékajat:

— Mit se tesz!Van Egy, ki lgyel a szegényekre
és gazdagokra egyirant. Lehet, hogy a kik most el-
s6k, lésznek utolsokka, lehet, hogy irgalomért ese-
dezuek, midén tizenkét honap eltelik. —

Eldmulva e szemtelen modor folott,
szbltam:

— Mindent maganak tulajdonithat. Ha becsiilete-
sen viselték volna magukat, mindketten itt maradhat-
nak. De ily elvetemedett . . .

Be se engedte végezni beszédemet, s igy szolt.

— Hallja az ur, az egész varosban nem volt nala
becsuletesebb ember, még ide be nem tette labat. Oh,
bar soha se nyitottam volna itt ki az ajtdkilincset.
De volt Egy az Irasokban, a ki ez id6tajban jaszol-
ban fekudt.

E szemtelenség teljesen kihozott sodrombdl s
azt mondam az alszenteskeddnek :

— Egy szot se tobbet. Egy 6ra mulva elhordja
magat innen, a cselédkényvet majd atadom.

S csakugyan el is koltozott férje, karjan, még
az estve, s Brennan ur igy buacstzott el !: ,,6 nem
talal semmi kilondsséget abban, hogy vélok ugy
bantak el.

Olividam pedig masnap uj szakacsn6t kerestetett,
s mindenekel6tt arra volt tekintettel, hogy kovér ne
legyen.

igy vala-

K T K

| Karoly-

— HEINE kélteménye. —

Ott Ul szomortn s egyedul a kiraly
Rozzant kalibdban az erddn;
Szénégetd kicsinyke fiat

Ringatja dalolva, mereng6n:

JAjapopaja — mi z6rog a szalman? —
A nydj az akolba”de béget.

Te oly iszonyun vigyorogsz ram;

Rt homlokodon van a bélyeg.

»Ajapopaja — a macska halott. —
A bln jegye homlokodon van.

Majd férfit lészesz, emelve a fejszét;
Mar reszket a tdlgy a vadonban.

A régi, igaz hit, erény oda van,
Es nincs, a ki hinne hidha —

Ajapopaja — a fényes egekben,
Még ugv sem a foldi kiralyba.’

»A macska halott, az egérke oril. —
Mi elbuhatunk, hogy a szégyen —
Ajapopaja — szemink ki ne marja:
En, hajh, a kiraly, meg az isten.

,Oly puszta, kihalt ez az élet,

S mind egyre kihaltabb Iészen;
Ajapopaja — Kkicsinké poronty,
Hohérom — az, az vagy, oh érzem.

,Bolcsé-dalod énnékem siri ének.
Ajapopaja — levagod

Osz fiirteimet; suhog immar
Fejem koril iszonyd bardod.



102

“Ajapopéja — mi z0rég a szalmén?
Orszagaim ura te lészsz, te,

S a porba 0tdd koronas fejemet.

A macska halott, oda, vége.

Ajapopaja — mi zordg a szalman? —
Hogy’ béget a nyaj az akolban. —
A macska halott, az egérke oril.
Héhérom, aludj te nyugodtan.

Zanathy Kalman.

SAMS ARGENT VOUS ME L'AUREZ PAS.

— Humoresk. —
LAUKA GUSZTAVTOL.

Egy orvos baratom névnapjat Gltuk. Mint min-
denkor Ugy ez évben is nagy szdmmal jelentiink meg
az egyszer(ien, de csinnal és izléssel rendezett termek-
ben, s a vélogatott ételekben gazdag esteli alatt ke-
délyesen, s6t mondhatnam felségesen mulattunk. Min-
denki mondott valami érdekest, valami mulattatot a
hatal kor kalandokban gazdag éveib6l; minden Ugye-
sen kiszemelt episodot mosoly vagy hangosabb tetszés
kovetett. E nap emlékéil a szives hazidr engedelmé-
vel, kit azonban a vilagért sem nevezendek meg, koz-
16k egy ilyen jelenetet, még pedig a dottore megle-
het6sen mysteriosus életébdl.

Az orvos derllten kezde beszélni:

Borgia Lucretiat adtdk a nemzetiben; ez ér-
dekes opera mellett Alboni és Hassel Barth szinte
fulladésig tomték a szinhdzat. Minden osztaly képvi-
selve volt; a vendégek izletesen, divatosan, fényesen
jelentek meg. Harom negyed hétre mar a jobboldali
harmadik paholy alatt allottam. Eleinte kivanatos ké-
nyelmet élveztem, hét dra tdjban minden oldalrél I6k-
dosni és szorongatni kezdének, a fliggony legordiilte-
kor kétségbeesetten bontottam ki frakkomat és mellé-
nyemet, mert a nagy hd&ségt6l nem csak izzadtam,
hanem fuldokoltam is.

— Nagy varosbhan a m(vészeti élv is nagy aldo-
zatokba keril; szélott alig hallkatélag szomszédom,
egy Ol magas szaraz egyéniség s hegyes konyokével
szinte kikezdte oldalamat.

— Kivalt ha az embert ily [szeretetremélt6
szomszédok kornyezik, mint on — feleltem annyi
gunynyal, mennyit dilletans mimikam megbirhatott.

— Talan magas alkatom genirozza 6nt?! végte-
lendl sajnalom, hogy kurtdbb nem lehetek, de sem
labaimat, sem fejemet nem nélkilézhetem, kil6nben
mindkett6t oromest felaldoznam oénnek, azaz nem any-

— Crescendo emelkedhetnék 6n a szent Istvan-
torony kétfejli sassaig, s altissiméja még akkor sem
genirozna, csak konyoke ne kinozna artatlan oldala-
mat, mert eskiszom, hogy oldalam az ©&n konyokét
soha még gondolattal sem sértette meg.

— Bocsanat uram! ezerszer bocséanat! e pilla-

natig ama kiszemben] éltem, hogy konyokém a paho-
lyok oldalan nyugoszik.

Egy nagy ellenségemtdl menekiiltem meg, de a
héség rendithetleniil kinozott.

Az els§ felvonds kozepén a baloldali foldszinti
paholyok egyikének ajtaja faltarult, s azon keresztil
a legkellemesebb 1ég érinté izz6 arcaimat, szemeimet
akaratlanul az érdeklett paholy felé forditdm. tekin-
tetemet ott feledtem.

Brentamo kisasszony! suttogott t6bb ajak.

Brentamo kisasszony! suttogtam én is, a nélkil,
hogy tudtam volna, kit neveznek igy, vagy mit be-
szélek.

Az emlitett paholyban egy magas, halvany su-
garalak jelent meg, 0 volt a legszebb né, kit életem-
ben szemléltem. A koz6nség osztozni latszott vélemé-
nyemben, minden férfi szem az érdeklett paholy felé
volt irdnyozva. Megkisértem 6t festeni, de ki ne ka-
cagjanak ©nok, ha mivészi szabalyokat halomra don-
tendem és sorozatot nem tartandok.

Arca fehér wvolt, végtelenil fehér; szinte azt
merem allitani, hogy e tualsadgos szintelenség vékony-
fehér glériat teremtett a legtokéletesebb f6 korul, mely
szabalyos arnyéklatban olvadt fel a gazdag vilagos-
barna furték végletein. Magas, gombolyl alabastrom
nyaka a tokély gydrdit ruutatd, s oly kerekded val-
lakba olvadt bele, milyeneket csak a régi szobrészat
remekeiben csodalhatunk. Vékony szegély( korallajkai
kozott a legtokéletesebb gyongysorok ragyogtak. Kis-
ded kezei csaknem elvesztek a paholy vankosain. Kép-
zeljétek mindeme tokélyekhez a legremekebb terme-
tet, s talan fogalmatok lesz Brentamo kisasszonyrdl
— mert 6 volt — ki mindnyajunkat jobban elraga-
dott, mint a nagy maestro nagy operaja.

A masodik felvonas alatt haladéktalanul helyet
valtoztattam s a baloldalon az érdekes paholy alatt
allottam meg. Mennyit az etiquette megengedett, min-
dent elkdvettem, hogy feltlin6vé és észrevehetbvé te-
gyem magamat. Az egész opera alatt egyetlen egy-
szer sikerllt pillanatadval taldlkoznom. Két nagy sze-
mei, mint Ony fehér marvanylapon, Ggy ragyogtak a
magas, sima homlok alatt. A paholyt a darab egész
folyama alatt senki sem latogatta, mi nekem, miért,
miért nem, felettébb jol esett.



Még egy egész jelenet volt hatra, midén én mar
keresztil furva magamat a csaknem impenetrabel
foldszinti kdzonségen a csarnokban termettem s egy
oszlop mellé vonulva argusi szemekkel kisértem min-
den kijovét. Szamtalan fest6i f6 haladt el mellettem,
vagy legalabb kozel hozzam, de Brentamo kisasszony
nem jott, pedig a szinhdz mar annyira kilrllt, hogy
csak itt-ott mutatkozott egy-egy ismeretlen egyé-
niség.

Bizonyosan elszalasztottad &t! gondoldm ma-
gamban s kétségbeesetten tekintve még egyszer koril
a csarnokban, a lehetd leglassubb léptekkel hagytam
el helyemet.

Ama pillanatban jelent meg éltes ndszemélyt6l
kisérve az érdekes kisasszony.

Leirhatlan kellem és kdnnyliség mutatkozott min-
den mozdulatain, alig észrevehet8ig haladt el mel-
lettem. Csaknem elnyeltem tekintetemmel & ellenben
egyetlen pillanatdra sem méltatott. A bérkocsik
legizletesebbikében foglalt helyet, az éltes né kovette,
az (veges ajtd becsapddott s elrobogtak.

lgy tetszett, mintha az (vegtablakon keresztil
redm tekintett volna. Egész éjén at e tekintetrél al-
modoztam ; amint felébrettem, Brentamo kisasszony volt
elsé6 gondolatom.

Masnap szintén legelsé voltam a szinhazban. Du-
masnak egy igen nevezetes dramdjat jatszottak. Az
elsd, masodik, s6t harmadik felvonas is véget ért, de
egy Osszeesett kiilsejii s meglehet6sen rut arczu negy-
venes asszonysagot kivéve, az ismeretes paholyban senki
sem mutatkozott. Az utolsd jelenetig figyelemmel Ki-
sértem a paholyt s annak vendégeit. Brentamo kisasz-
szony nem jelent meg.

Bizonyosan csak operakba jar!

E vigasztalasom is megnyugtatott valamennyire.

Szerencsés csillagzatom (gy akarta, hogy az
»Angol kiralynéban® estelizzem.

Egy egészen kiillon s maganos asztalnal foglal-
tam helyet. Korottem tébb asztalokndl zsibongtak a
vendégek; egy asztalnal meg épen Brentamo kisasz-
szonyt emlegették.

Figyelmemet megfeszitém, hogy egyetlen szGcskéat
se veszitsek el.

— En mar lattam 6t Milandban a Tenicében;
Cenerentolaban tancolt s elragadta a kozonséget —
szolott egy formaruhés fiatal ember.

— Aznem régen lehetett!— jegyzé meg Serlei
ligyvéd — akisasszony, kiils6rél itélve, alig szamlalhat
tobbet 17—18 éveknél.

— Hat hénappal ezel6tt! — valaszolt a formaru-
has, s annyit batran &llithatok, hogy Brentamo Teréz
Milandban épen ugy feltlint, mint Pesten, pedig Mila-
noban az ilyen szépségeket nem soka kell keresni.

— S igy Teréz Milandban bizonyosan nevezete-
sebb hoditasokat tett — szolt kozbe grof X.
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— Acél szive hajthatatlan volt; erényességét
még azok is csodaltdk, luk szdzadunkat nem ismerik
— valaszolt ugyancsak a formaruhas.

— Hat ha mi pestiek szerencsésebbek lesziink
— enyelgett a grof.

— Az lehetlen — valaszolt szinte kedélyesen a
a formaruhas, — a pesti éghajlat kiilénbozik a milanéi
éghajlattol: sok virdg, mi ott nem is bimbddzik, na-
lunk kinyilhat.

Epen estelimet végeztem, fizettem s derilt ke-
bellel hagytam el az éttermet; jol esett megtudnom,
hogy ki 6 s hogy hivjak, acél szive pedig magam sem
tudom, miért, bliszkévé tett.

Ismét Borgia Lucretia adatott. A nemzeti szin-
haznak ez id6ben is olyan valtozatos volt a reper-
toireja.

Nyolc drakor tele reménynyel nyitottam a fold-
szintre. Reményemben nem csalatkozdm. Teréz jelen
volt. Egészen sotét selyemben elragadélag vette ki
magat. Ha milliomos voltam volna, még akkor is
megkinaltam volna kezemmel ; tdkéletesen elb(ivolt.

Az opera vége felé a grof nyitott paholyaba.
Nyéajasan, s6t mondhatndm udvarias mosolylyal fo-
gadta a grofot, mi engem végtelenil elkedvetlenitett;
a grof a darab végéig benn maradt paholyéban; bi-
zalmasan fecsegtek s kiils6r6l itélve, joI mulathattak
magukat.

Egymasutan két pillanatra érdemesittetém ; a ma-
sodik néhany masodpercig tarthatott. Végtelenil bol-
dog voltam s elhitettem magammal, hogy nem va-
gyok el6tte érdektelen.

Kiinn a csarnokban, midén mellettem elhaladt,
illedelmesen koszontem; koszonésemet nem eléggé
melegen ugyan, de mégis viszonozta :

A gréf emelé a bérkocsiba.

— Gréf ur, 6n a legboldogabb haland6! — En-
nyire jogositva éreztem magamat, mert a grofnak hazi
orvosa valék.

A gréf egy végtelentl gunyos pillanatot vetett
felém s a sértett hilsdg csip6s hangjan valaszolt.

— Orvos ur felettébb szerencsétlen egyénnek
tarthat engemet............. kilénben igaza lehet; a bol-
dogsagrél mindenkinek sajat fogalmai vannak — s késéb-
ben deriilten folytatd — de lassa, 6n csalatkozik is:a
kisasszony mindenek el6tt imadét, hi szeret6t keres;
on pedig hallhatta, hogy én nem tudok soka és hiisé-
gesen szeretni............. ezeket mondva, elmosolyogta
magat s magamra hagyott.

A nélkil, hogy a gréf szandokarél csak fogal-
mam lett volna, a legjobb sikerrel biztatva magamat,
elégedett kebellel tértem szallasomra.

Hogy imadom, hogy szeretem, azt éreztem; de
hogyan tudatom vele érzelmemet; egész éjszaka ezen
tortem a fejemet. Széval!? de hol? mikor? mily
kériilmények kozott ? frasban!? Ez  sokkal kénnyebb
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lesz s biztosabb. Abban allapodtam meg, bogy illatos
levélkébe zarva érzelmeimet, a levélkét kezeihez fogom
jatszani.

Tervemmel annyira meg voltam elégedve, hogy
a legfelségesebben aludtam.

Véarnom kellett, mig opera adatott. Az e genre m(-
vészn6k csak az operakat szeretik. Valotlannak latszik,
de becsiletemre allitom, hogy harmadszor is Borgia
Lucretiat adtdk. Haromszor ugyanama szerepben Al-
bonit s Hassel-Barthot is megunja a kozonség. Esz-
revehetdig uresebb volt a foldszint; egyik oldalrél
a masikra kényelmesen lehetett sétalni. Brentamo
Teréz bizonyosan divatbdl és szorakozas miatt jart az
operdba s igy ¢ a huszadik Borgia Lucretiaban is je-
len fogott lenni. Most is megjelent egészen fehérben.
Altalam fel nem ismerhet6 virag diszelgett kebelén.

igy is, ugy is sztip, de mégis legszebb feke-
tében.

A véletlen 6sszehozott 6les szomszédommal.

— Ah 06n itt!? mennyire 0Oralok, hogy ismét
taldlkozhatunk; most kdénydkém is szabadabban mo-
zoghat s ©On haborithatlanul engedheti &t magat
exaltatiojanak. Ugyan ha szabad kérdenem: nem is-
meri 6n ama fehérruhds n6t a baloldal foldszinti
paholyéban ?

— Brentamo Teréz! — valaszoltam némi biszke-

séggel,

— Szép gyermek! istenemre szép gyermek:
megérdemli, hogy az ember bd&vebben tudakozédjék
uténa.

GuUnyosan tekinték végig szomszédomon, de ko-
z6nbOs nyilatkozata mégis sértette hilsagomat. Mar is
nevetséges alakban kezdtem mutatkozni. Még nem is
birtam s mar is féltettem.

(Vége kovetkezik.)

T A RC A

—i. Istenem! mért panaszkodnak 6nok holgye-
im, mindig az elét ellen ? Hagyjanak békét ez artat-
lan joszagnak ! nem vét az senkinek. Mindig magunk
vagyunk a hibasak. Kos fauts ont causé, nos souf-
frances.

On a fejét razza asszonyom:nem ad nekem iga-
zat. Miért? Halavany arca nem lep meg: tudom, hogy
én szenved. Aldja meg a sorsat, mely arnyat vegyit a
fény koézé. Ne essék kétségbe. Hajhdszsza — mint a
tobbiek — a feledést. Képtelen ra? Oszzeroskad? Ne
féljen. Bizzék. Ah, annyi élvet, annyi kéjt igérnek e
tlinékeny, hamar mualé napok!

Egy pillantds a jov6be s on vissza van adva az
életnek.

Hajszalaink egykor meg6sziilnek; a sziv dobo-
gasa lassulni kezd; a bolcseség hideg okoskodasa
hattérbe szorittd a kedves ifjusdgot, — remény, sze-
relem odalesznek . ... eszméljen 6n! ébredezzen!
Nincs vesztegetni vald idg!

El6itéletekrél hallom ont beszélni. Azok a vila-
géi, nem a miéink. Nekiink nincsenek elGitéleteink.
On teljesen szabad. Hatalmaban all a helyzetet meg-
véltoztatni.

Emelkedjék felil az embereken. Kacagni fogjak
érte? Ajandékozza meg o6n szanalmaval e nyomorul-
takat; egyébre ugysem érdemesek.

Ne tartson t6le, hogy egyediul marad, hogy el
lesz hagyatva. A sotétségnek vannak csillagai, a mély-
ségnek O6rvényei.

Menekiilni vagy e léha korbdl,

melyre sorsa

kéarhoztatta? Nemes torekvés. A szellem szarnyai el-
vihetik &nt egy idealis, kolt6i vilag légkorébe, hol
tiszta élvek s gydnyorok himpora rezeg mindenen, —
am a valé élet konyei szétmossadk a bajt s az eszmé-
nyiség tlndérképei kénytelenek 0Osszevegyiilni a koz-
napisadg saraval: onnek éreznie kell, hogy a lélekzetet
csak az élet tarthatja fenn.

Ez a kidbrandulas els§ lépcs6je; — ez az els6
ora, mely Kkétséget és csiiggedést szil. Elni, mert 6sz-
ton. A cél torpébb lesz s kétségtelenil a szellem ro-
vasara. A hétkdznapok igénybe vesznek minden er6t;
a képzelet, az akarat napszamos munkat végez s on-
nek alig marad egy par pillanatja, melyben igy kialt-
hatna fel: ,Boldog vagyok, mert vannak almaim!“

*

On fényes nevelésben részesilt. Oly el6ny, mely
magasra emelhetné ént — masok szarnyain. A val6
életet értem, melyrdl el6bb beszéltem.

Hidba lobbantja szememre, hogy mint materia-
lista, tagadom a szellem létét. En szellemdusnak is-
merem Ont s jol esik, ha onnel fecseghetek. Mit hasz-
nal! A szellem magaban véve kevés: helyzet is
kell, mely azt mikodésre késztve, mely annak ér-
vényt és tapot szerezzen. E helyzetet keresi 6n és —
nem taldlja. Hanyan vannak, akik keresik és szintén
nem talaljak?! Im, a noemancipatié sarkfogalma.

Hiszi, hogy a vilag nagy része is igy értelmezi?
Csalodik. Nevetségesnek talaljak ez eszmét s minden
lépten-nyomon karikirozzak. E kicsinylés, e megvetés
mutatja, hogy az eszme csakugyan él, pezseg, léte-
zik. Mivel uj, azért fordulnak ellene. A tdmeg mindig



jobban szereti a régit, mint az ujat. Beleszokott. A
megszokasrol leszokni terhes és bantd feladat. Esz-
méért igen kevés ember tud élni; magaért igen sok.

*

On kifakad a tarsadalmi rend ellen s a vilag
el6itéletei megtorik lelke szarnyait. Képesnek érezte
magat vel6k szembeszallni s most latja, hogy szél-
malmok ellen harcolt. A tarsadalom nevetséges fenn-
héjazasat egy szomorl torténettel illustralja levelében.
Engedje meg ©n, hogy idézhessem az idevonatkozo
sorokat. Tanulhatnak bel6le méasok is.

*

. . Eliznek hivjak. Szép és szellemes lany.
Vele szeretek legjobban tarsalogni, mert nyilt, felvi-
lagosult és 6szinte ; oly tulajdonok, melyeket haszta-
lan keresnék tarsasagunkban. Ez a ,tarsadalom* izet-
len és korlatolt. Ures fecsegésbdl s illemhajhaszasbol
all minden mulatsdga. Oly jol esik Elizzel talalkoz-
nom esténként. Ot mindenki elhagyja és megveti.
Egyedul én biztatom, vigasztalom 6t; ha én nem
lennék melette: kétségbe kellene esnie.

Miért ? kérdezi ©n, kedves baratom; azért, mert
Eliz a vilag el6itéletei szerint elbukott, elveszett.

A bukas egy nében oly hiba, melyet nem lehet
megbocsatani; oly hiba, melyért egy hosszi élet ke-
serveivel s gunyjaval kell meglakolnia, s mely 6t dog-
vészessé teszi a tarsadalom el6tt. Futnak téle, mint a
bélpoklostél, — kertlik, mint a fekélyest.

Oh szoljon 6n: igazat ad-e nekik? Helyesli-e
on tetteiket?

Par hét el6tt egy kisvarosi balban voltam egytt
vele. Nem akartam addig tancolni, mig Elizt fel nem
szélitja valaki;nem szolitotta fel senki. Majdnem ujjal
mutogattak ra. Képzelheti 6n: lelkem mily kizkddé-
seken ment keresztul. Szerettem volna igy kialtani
hozzajok: ,Torpék vagytok, nyomorultak vagytok,
megvetésteknek a korlatolt szokason kivil nincs
alapjat!*

Ejfél felé elhagytuk a baltermet. E perct6l kezdve
Eliznek meghalt a vildg. Ha olykor a felednivagy la-
zas izgalmai fogjak el szivét: le kell azokat gy&znie.
Aki megcsalta 6t, azt nem f[téli el senki. Helyesen.

Elizt sokszor sirva taldlom. Konyek, melyek a
foldre hullanak, melyek elvegyiilnek a porral, s me-
lyeket nem ért meg senki a természeten Kkivil.
Ezzel pedig packdznak az emberek. — —*“

*

Almodtam, asszonyom. Jartam biibajos, igéz6
vidékeken. Atéj felett tiszta ég mosolygott. A téparton
csodas alaki virdgok nyiltak. Lattam az Oridsi Aris-
tolochiat, melynek négv lab kerlletld viragat — mint
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a fejokre hluzzak; a bamulatos Raiflesiat, melynek vi-
rdga 13 fontndl tobbet nyom, — kolosszeri kaktuso-
kat, egybefon6dé palméakat, o&les leveld ricinusokat.
De nem csupan Indiabdl és Amerikabol: Azsiabol i
lattam egy meglepd részletet: a piszkot és sotétséget.d
Ebben nyakig gazolt a publikum, melyet mas néven
tarsadalomnak is szoktak nevezni. Nagyon sok feke-
teséget lattam mindenitt. Az emberek Ugy néztek Kki,
mint a szerecsenek.

Id6vel még minden megvaltozhatik. Mért ne le-
hetne a feketéb8l fehér? A portugéli zsidok Laongo-
ban haromszdz év alatt négerszeriiek lettek és vi-
szont négerek — legaldbb egyes esetekben — meg-
fehérednek.

Remélni kezdek. Lelkem cséndes, mint a tenger
tiszta tikre; zold szigetek tlinnek fel itt-ott benne;
ezek a z6ld szigetek — reményeim.

Ismeri 6n azokat a szigeteket, melyek a lyto-
phitdk milliardjaibdl alakulnak ? Feltlinnek atengeren ;
zbldelni kezdenek; dus lombu fakat hajtanak; dus
lombu fédkon madarak zengenek: — egyszerre aztan
lebukik az egész sziget a tengermélvbe s ott marad
orokre, buja novényzetével, madaraival egyiitt.

A természet bizonyara megunja magat gyakran
s ilyen boh6é mulatsdgokat taladl ki unalménak eld-
zésére.

Ez nem szép a természettdl.

*

Feledjink s hagyjuk magara a kétkedést. Ve-
gylink er6t a lélek banatan s hajhaszszuk azt, ami fe-
ledést ad, az élvet.— Az élvezetrdl jut eszembe, hogy
a napokban szinhazban voltam. Engedje meg, hogy
par sz6t szdljak az el6adasrél. Raabe Hedviget lat-
tam a ,,Frou-Fou“-ban. Raabenél kedvesebb szinpadi
jelenséget nem ismerek. Magaval ragadja az embert
egészen. Ah, ha latott volna engem asszonyom, mily
izgalmas figyelemmel kisértem a kis Frou-Frou min-
den mozdulatat! Mid6n a végs6 jelenetben meghal,
szerettem volna felugrani a szinpadra s igy kialtani
hozza:

— Madame, legyen on oly j6 és tamadjon fel;
én elhagyom magamat temettetni 6n helyett elevenen!

Bombasztikus felkiéltds lett volna, nemde? Ki
tehet rola. A mivészetnek részegit6bb hatalma van,
mint a leger6sebb champagneinak. Elk&bitja, megbo-
londitja az embert.

Mikor hazaértem, még akkor is el6ttem lebegett
a szegény Frou-Frou. Lattam UGjra, amint konnyelm(-
ségeit megbanva, visszatér férjéhez s dsszeesik az ajtd
kiiszobénél. Nem engedtem mast kozeledni hozza; én
emeltem fel 6t. Vigasztaltam.

— Szegény Frou-Frou, te még boldog leszesz

Humbolt emliti — az indiai gyerk6cok jaték kozben j egykor!
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Nem hitt a szavamnak. Eletteleniil
eléttem.

Reggel, mikor folébredtem, mind a két vanko-
som a féldén hevert. Almomban az élettelen Frou-Frout

roskadt le

fektettem azokra.
utols6é szavai:
pleurer.

Még most is filembe csengenek
»,Voix, qui fait sourire et qui fait

EGY EJ A NYOMORULTAK KOZT.

— Eredeti levél. —

London, 1871. febr. 6.

Hallottak 6nok valamit Whitechapel nyomorult-
jairol? Nem regényt akarok irni, hanem valdségot,
egyikét ama szomorl életképeknek melyeket a nagy
vilagvaros félbaromma silyesztett proletarjai kérében
mindenki és barmi id6ben bizton feltalalhat.

Szombat éjjel volt. Londonnak legjellemz6bb
napja ez. A continensen ismeretlen szigorusaggal ve-
zetett munka a hét kozonséges napjait valdsagos
gyari egyhanglsag bélyegével latja el sa vastag val-
lasos butasdg a munkasosztaly egyedili szabad nap-
jat, a vasarnapot, megfosztja minden élett6l : a nép-
nek szombat éjét varazsolja nappalla, a hosszas id6n
at csaknem rabsagban tartott munké&sosztaly e rovid
id6 alatt kénytelen karpétolni magat szellemi s allati
nélkilozéseiért.

S igen természetesen a kitdrt szenvedély lazas
hatdsa gyors atalakulast idéz el6. Még be sem all az
alkonyat, s mar is népessé lettek az az el6tt elhagyott
utcdk; a szinhdzak s mulatohelyek (innepi képe ra-
koncétlan dorbézold alakkad valtozik at, az utcékon s
korcsmékban feltlinik az ezer alakd kalmér és bohdc
s az o6rok sini néphullam tarka képeivel még valto-
zatosabb teszi a phantasia-dis képet.

Az els6 hely, a mit megnéztem, a koldusok hi-
res barlangja a Foxcourt volt. Tanulmanycsoportok
Tenier s Murillo ecsetére, s egy irtézatos kép a szom-
széd City milliomosai ellenében.

— Még soha sem volt ott? kérdé gyanus pil-
lantast vetve tarkabarka Oltozetemre a rendér, kit6l e
félreesd sikator helyét megkérdeztem.

Igen j6l van gondolam magamban s kopott len-
gyel bér sipkam filszoritoit oOnelégedetten kapcsoltam
le torzonborz hajamra, s nyugodtan léptem be a kol-
dusok kozé, hol — mint kés6bb masutt is — meg-
jelenésem semmi feltlinést sem okozott.

Sotét zughelyiség, tdmve valtozatos alakokkal kor
s nem kulonbség nélkil. Egy o6reg ravaszképl egyé-
niség, egy a koldus-aristokratiabol, ki gyarilag kezeli
ez lzletet, fogadja serrel visszatérd clienseit. Egy mas

csoportban kartydzé témeg kisérli nagyobbitani sze-
rencséjét, — ismét mas helyitt kisded félmeztelen
alakok bamulnak egy bilvész mutatvanyara — de

legtébb egyenként guggol a foldon, &rilve, hogy leg-
alabb nehany percig szabad a meleget is élveznie . . .

Par lépésnyire e sotét helytdl fényesen kivilagi-
tott utcak vezetnek Anglia arany szivéhez — a bank-
hoz s alig par lépéssel tul ezen ismét feltlinik a nyo-
mor Hetis alakja elvalhatlan &rék zajaval, 6rok szeny-
nyével.

Sotét sikatorok el6tt dardcba burkolt kétértelm(
nék teszik hangosan sért6 megjegyzéseiket; az utca-
sarkokon portékajokat dicsérget§ ,handler“-ok kozt
komoly léptekkel fel s ala sétal a ,kék igazsdgossag,*
magyarul ,,policaju s itt-ott sajatsagos keleti regé-
nyességgel egy-egy ,vasar-utca“, hol géazldng s fagy-
gyugyertya baratsagos vilagitasa mellett, olykor egy-
egy tdg eserny6 biztos 4arnyékdban a boltokkal 6sz-
szekotott limlomok felett tart valogatott dicsbeszédet
egy-egy kiaszott képli kalmar; s mindezek kozétt a
gyarakbdl kiszabadult munkasosztaly rongydéltdzékében;
mindenik arc egy-egy tanulmany, mindenik o&lt6zete
a nélkilozés kétségtelen kifejezéje. S e tarka élet f6-
véltozataként minden uj perc egy csodat mutat. Itt a
csontvaz csalad .a négy mazsas gyermekkel egy fedél
alatt, amott a legdridsabb harci 16, itt egy kétfejd hat
labd barany, amott Thoussaud hires gy(jteményénél
még hiresebb viaszalakok s a rettenetességek kama-
rdja; itt a vilag legelsé blivésze, amott a hires ame-
rikai acrobat, s ki tudnd mindamaz els6rangl s maga
nemében paratlan, soha sem latott nevezetességeket
elésorolni, a mit a szerencsés londoni itt megnézhet,
s mind csak — garasért.

Ez Whiteschapel hires utcai képe, mely minden
szombat estve ismétlédik, s melyen es6 s hideg Ié-
nyegesen alig valtoztat valamit.

Benn a korcsmak s mulatohelyekben az élet még
tarkabb, még valtozatosabb.

A kilén rekeszekkel, s kilén bejarasokkal el-
latott ivotermek mindegyike telve van ilyenkor; a ke-
véssé cicomazott pincérn6k egykedvl kalmari arccal
szivattylzzak fel egy igen célirdnyos készilékkel egye-
nesen a hordokbdl a kivant folyadékot; a kdzdnség,
mely ily helyeken még ul6helyet sem talal, zavart
csoportokba oszlik szét élményeit elbeszélni, s itt-ott
legkisebb genirozds nélkil egymassal turbékolni. Koz-
ben telt kosaraval er6szakkal tor utat egy aprd ten-
geri rdkokat arulé ,bumler8; az ajtdé sarkoknal legug-
golva egy o6reg né kinalgatja soba martott juhlabait,
vagy apré csigait, s kdzbeu-kdzben egy fiakkeres széles,



vizhatlan kalapjaban tartja hajokapitanyi arccal szem-
Iéjét a nemes publicum felett, ostorat dnelégilten kis
labujja mellé helyezve.

Az ivoterembdl egy, sokszor tébb sotét sikatoron
keresztlll jutnak a ,Stammgaste“-k a Kkartya- s bil-
liardozé termekbe. Sotét, rendesen udvarokra nyil6
zugok ezek, egyszer(i faasztalok és lécakkal, s a fala-
kon a legUjabb rémséges historiak életh(i masolatai. A
lapok kozott csak a hirhedt ,Police-news®, s némi
regényekkel telt kofalapok hevernek itt olvasatlanul.
— Ezt a népet még a habord sem érdekli, ez még a
londoni nagy nemzeti nnepélyekrél sem akar tudni.
A nemzet Aaltalanos politikai érzelme megtompul, s
lassanként elvész ott, hol a szegény és gazdag kozott
mindinkdbb nagyobb lesz az Ur, hol egyes vérszopok
hizlaladséért a nagy tomegnek allati, teng6dd létet kell
folytatnia.

Korcsmakbol korcsméakba vandoroltam. A meg-
kezdédott vihar s er8sen hullé es6 nem tartoztathattak
vissza. Ez volt a valodi id6. Ott a bln sotét fész-
keiben, ott, hol a gydtort lélek miveletlen kedélylyel
keresi érzéki élvezetét, hol a csalé s tolvaj a nyomo-
rultat utolsé garasatdl fosztja meg, hol nincs tébbé
illem, s torvény altal szabott korlat : ott tettem én
lélektani tapasztalataimat, ott az arcokon és szavak-
bol, melyeknek nincs tehetségdk s legaldbb itt nincs is
érdekok tettetni. S lattam szenved6t, kinek szép arcan
eltoérélhetlen nyomot hagyott az élethaldl kiizdelem,
butat, ki gondtalanul élte megszokott napjait, ravaszt
és oOnhittet, kik jatéktargyul hasznaltdk masok ér-
zelmeit ;» lattam mindenek felett a mdveletlen nép
barbarsagat, mely allatok kinzasaiban talalta legf6bb
gyonyorét, s mely muért§ gydnyorrel biztatta a korcs-
makban, s utcakon boxirozdkat, a helyett, hogy a mar
hullé vérrel megelégedve, azok kibékitésére térekednék;
ugyanama népet, mely a szinpadokon, s még sokszor
az el6kelébbeken is annyival inkabb ujong a darab-
nak, minél t6bb pofonverés, szemtelen, s barbarias
nyilatkozat van benne. S mégis ugyanaz estve, a
nyomor és blinnek ugyanama helyein lattam mosolygd
arcokat, kiket még ide is elkisért a humor s nyajas-
sag; sOt lattam szenveddket, vigasztaldkat is, kik sajat
nyomorukat feledve, kdnnyezni tudtak masok keservein.

Ejfél felé jart. Az es6 altal zavart utcai nép
kivételesen mér ekkor oszlott; a vasarosok nagy része
visszavonult, s a rend6rokén kivil csakis a részegek
nagy szama tette larméssa az utcakat. Sotét, alig egy
Olriyi sikatorokon mentem at, melyek azonban ,tér“-ek
s ,,sétany“-ok biiszke nevét viselték. A rozzant hazakrol
lehull6 cseppek, az ajtokban itt-ott kdpenybe burkolt sétét
alakok, a végetleniil kanyargé rendetlen utak, s a né-
ma éji csend nyomasztélag hatottak még dnmagamra
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is. Cél nélkil bolyongtam a varos negyedben min-
deniitt. Haromszor taldltam a jarda mellett sarban és
es6ben elbukva egy-egy részeg nét. A jovémendk alig
lgyeltek rajtam kivil redjok, oly kozbnséges ez itt
szombat éjeken, hogy még a nagyvarosi kivancsi-
sdg is eltompul rajta. Dalolva jonnek a korhelyek a
mulatohelyekbdl; futva kerili az es6t az elkésett pol-
gar ; csak a philosophicus rendér all nyugodtan az
utcasarkon, vizsgalédasaiba meriiltem

A kozdnséges korcsmak mar is bezarédtak, csak
a matrézok negyedében vannak még nyitva. S e ne-
gyed ismét egy uj, egy minden eddiginél iszonyato-
sabb képet nydijt.

Korcsmakon keresztll visz a bejarat dijtalanul
e nép tanctermei-, concerthazai-, s szinhazaiba. A val-
tozott nevek* dacara lényegesen”ugyanama kép. A
rekedt hanggal dalolé vagy szaval6 szinészt nem hall-
gatja senki; a vallveregetéssel vagy oldalbaddféssel
rendreutasitd pincért pofonnal fogadjdk a nék ... A
nék . . . endk ... A teremtés biiszkesége, az em-
beriség szebb s nemesebb fele, melynek dicsGitése
foglalja el a leghidegebb philister agyat is id6énként,
— a n6k, az emberiség neveldi, az élet megédesit6i —
mivé lettek itt! Egy-egy durva hustdmeg, izléssért6
Oltozetben; az a kérkedd szivartartds, az a nyegle fér-
fiolbe dobalddzas, ama Kkeresett tdncmozdulatok, az az
allati tekintet . . . nem, nem allati. A kéjérzet, az
allati 6sztén még ad némi érdeket az arcnak: hol az
érzelem az elbukas oka, ott a leg6rddgibb fedél alol
is Kitlinik az emberi. Itt nincs érzelem, itt nincs ter-
mészetesség. Az emberi el van dobva, s az allatit
sem talaljuk sehol, mert minden mesterkélt. Ki tud
olvasni az arcokbol, ki igyekszik atérezni masok alla-
potat, s ki megtanulta mindenkor 6sszehasonlitani
azt, mi az az emberi alak s min6nek kellene lennie,
az el6tt iszonyatosabb e kép, mint az 6&rilt, iszonya-
tosabb, mint a legnagyobb gonosztevéé.

S miért van mindez ? Miért kell a fél vilag urai
févarosaban tobb mint egy millionak éhenhaléssal kiiz-
denie ? miért szilkséges az, hogy a legm(veltebb nem-
zetek egyikénél milliok s milliokra megy azok szama,
kik idealis torekvések, nemes kedélyélvezetekr6l soha
sem éalmodnak?

Ne sz0lj sziv. Az érdekek képvisel6i nem értik
Ggy sem azt s a socialistak almat jogosan kigunyolja
a jozan polgar. Hisz gazdagnak és szegénynek minden-
kor kell lennie, hisz isten, a josagos isten rende-
lése az, hogy az emberiség legnagyobb része allatilag
teng6djék folytonosan, hogynehany ezer kivalogatottak
nyugodtan élhessenek. Félre abrandozok! a rend, az
orok rend kell, hogy uralkodjék, hogy a vilag hala-
désa ne gatoltassék.

14+
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ELET. TARSADALOM.

A proletar.

—0g. A tarsadalom legals6 rétegében egy roppant
tomeg forrong, mely forrongdsaval megreszketteti a
tronokat. Nem a gazdagok, nem a hatalmasok idézik
éld a legtobb valtozast az allamok életében, hanem a
proletar-tomeg; és ez természetes, mert a proletar
helyzete véltozéasaval
csak nyerhet. A proletaridtus a tarsadalmi osztalyok
egyik legnevezetesebb valfaja s befolydsa mindig for-
ditott aranyban Aall egyes tagjainak jelent6ségével. Mi-
nél jelentéktelenebbek a proletarok mint egyesek,
annal nagyobb és dontébb a hatalom, melylyel mint
egész rendelkeznek.

Eurdpédban proletar az dkorban csak a goérogok-
és romaiaknal, a kozépkorban sehol sem volt talalha-
t6 ; az Gjkorban azonban, kivalt ma mar, minden m-
velt allam csak ugy hemzseg t6lok. Egyaltalan pro-
letar csakis oly allamban létezhetik, mely mér a
haladas bizonyos fokan all. Ott, hol merev deszpotiz-
mus (z gunyt az emberiség jogaibdl, vagy hol a nemes-
ség igajat vonja a tarsadalom, ott a proletar isme-
retlen mennyiség ; csak hol ipar és kereskedelem, munka,
és toke harcolnak egymassal életre-halalra, csak ott
sziiletik és él a proletar.

Anglia mar a mult szazadban is ismerte &ket;
tulajdonképeni elszaporodasuk azonban a francia for-
radalomtdl kezdédik. Ez, els6 pillanatra ellenmonda-
sosnak latszik. Hisz a francia forradalom a szabadsag,
egyenléség és testvériség nagy eszméiért vivatott;
hogyan volna tehat lehetséges, hogy ép ez szapori-
totta volna azok szamat, kiknek csaklételdk is legkial-
tobb tanujele tarsadalmi egyenl6tlenségiinknek ?! Pedig
Ggy van.

Csak egy futdlagos pillantast kell vetnink a
torténelemre és ama szomord meggy6z6désre fogunk
jutni, mikép az eszmékért vivott harcok, dacéara a
roppant véraldozatoknak, melyek 4ltal tobbi testvé-
reikt6l oly gyaszosan kiilénbdznek, mintha egy kike-
rilhetlen balvégzet sllya nehezednék rajok, a kit(izott
célt egészen sohasem érik el, hanem vagy csak részben,
vagy ép az ellenkezét.

De e visszas korulmény sehol sem o6tlik oly Kki-
rivéan szemiinkbe, mint a francia forradalomnal. Itt a
szabadsag, egyenl6ség és testvériség, az eszmék e
szenthdromsaganak ellanallhatlan, hodité  hatalma
hiva fegyverre a francia népet, hogy mint Louis Blanc
mondja az egész emberiség Ugyét az egész embe-
risg ellen védje. De a végzet konyvében az
maskép volt megirva. Ez eszméknek nem sokara
sajat harcosaik kozt is talalkoztak elleneik. A ne-
messég megtorésével széttért ama kapocs is, mely
a nemzet tobbi tagjait egy egységes egészszé flizte.

mar nem veszithet semmit, 6 .

| Az eddigi harmadik rend, a tulajdénképeni polgarsag
j a forradalomtél mar mitsem remélhetett, hanem
lcsak félhetett elkezdte tehat hangosan hirdetni a
I XVm. szazad eszméit: az egyéni szabadsagotés a tu-
! lajdon sérthetlenségét, mely phrasisokkal a foliletese-
j két, kik e kopeny alatt az egoismust nem vették
i észre, konny( volt megvesztegetni, tévitra vezetni. E
j tanok képvisel6inek, a girondistdknak bukéasaval még
egyszer folragyogott a forradalom csillaga: még egy-
szer és utoljara uralomra verg6dtek eszméi. De hir-
det6ik Danton, Marat és Robespierre sajat egyenetlen-
ségok és elleneik &rmanyai folytdn egymés utan vér-
zettek el és Thermidor 9.-ikén a forradalmai eszmék
utols6 apostoldval maguk a tanok is kivégeztettek; a
| biszke vérzaszl6 pedig, melynek lattara egykor a
| reaktio elsappadt, mely annyi dics6 csatan el6l lobo-
gott, mely alatt annyi hés lehellte ki bator életét,
sajat hiveit6l elhagyatva, sarral dobaltatott, hogy a
késé ivadék csak undorral nézhessen raja. Az egész
oriasi harch6l csak egy osztdly, a polgarsag kelt ki
gy6zelmesen s a polgarsaggal a téke jutott az ura-
lomra, mely mindinkdbb jarma ald hajtd a munkat;
mert mig a feudalis korban az utols6 pér sem volt
elhagyatva, ma a vagyontalan munkas egészen a tbke
onkényétdl flgg.

Mid6n a téke igy mind magasabbra szallt a ha-
talom lépcsdin, a nemesség és polgarsadg alatti nagy
tomegh6l — melynek sorsa ma mar csak azért is
roszabb, mert sokszorta tobb ura van, mint azel6tt —
eme nagy tomegbdl mindinkdbb tobb és tobb oly
ember valtki, kimint az egyszeri philozophus elmond-
hatta magarél: omnia mea mecum porto. Igaz ugyan,
hogy sokan henyeség vagy konynyelmiség folytan ju-
tottak ily nyomorba, de voltak olyanok is, és pedig
nagy szammal — mint ezt Anglia bizonyitja, hol
voltak évek mikor az orszdg 20% a szegények tiszta-
jan allott — kik szivesen dolgoztak volna, de nem
kaptak munkat.

igy keletkezett, igy szaporodott a proletariatus.

Lathatjuk tehat, hogy kiléndsen a polgarsag és
ennek a forradalmon elkdvetett aruldsa tekinthet§ a
proletarok oly nagy mérvi elterjedésének okaul.

—

Ma méar minden szaknak megvan a maga pro-
letariatusa, mely azonban biztos keresetmod mellett
mindenitt és mindenkor ugyanama gyor hajlandésa-
got arulja el a nyarspolgarsaghoz. Legjobban Kitlinik
ez a papsagnal. A proletar klérus, vagyis az alpapsag
szintén nincs megelégedve a fonalld renddel; refor-
i mokrol, celibatus eltorlésrél, autonémiarél beszél, sot
I vannak oly szabadelv(iek is — azok rendesen a mar
1 10—15 éves kaplanok, kik még mindig nem kaptak
| plébanidt — hogy amugy suttomban, Rénant, az ateis-



must és a természet célszeriitlenségét is emlegetik.
Hanem ka aztdn egyszer megérkezik a varva-vart
fara és annak folytan az el6bb vézna és atlatsz6 kap-
lanbol tisztes gOmbdlyliségl plébanos lett, akkor mar
nem is tor6dik tobbet az afféle vilagi biusagokkal; ba
pedig mér a vorés ov is megvan, akkor az egykori
reformer meg épen szent kotelességének tartja az 0ji-
tasnak csak emlitésére is dibbe jéni.

Egyet azonban a proletartol ritkan lehet elvi-
tatni : a tehetséget. Ha nem csalédom, Helvetius mondja
valahol: les passions doivent étre regandeecs comme le
germe productif de I’esprit. A szenvedélynek pedig a
nyomor az iskoldja, s a nyomorbél a proletdar mindig
folosen kapja ki osztalyrészét. De kildnben is elég
szép tehetség kénytelen proletarra lenni, a tarsadalmi
lépcs6zet e legalantibb fokara silyedni, mert képes-
ségei, természete nem olyan, mely a modern tarsada-
lom sz(ik keretébe beillenék. S hany van, kit merd
joszivliség, konnyelm(iség, vagy egyik megbocsathatd
gyongeség sodor ez drvénybe. De minden gy6ngeség
kdzott bizonyosan a pazarlds az, mely leghamarabb
vezeti gazdajat e korbe.

A modern téarsadalomnak sok istene van, de
egyik sem oly szigord, kultuszara egyik sem oly fél-
tékeny, mint a pénzistenség; a tobbiek sokkal enge-
dékenyebbek. Vegyik pl. a becsiletet. Az 6-és ko-
zépkorban az egyszer elvesztett becsilet orokre oda-
volt; ma, ba szazszor is elveszik, egy par tdltetlen
pisztoly elsit ésével rogtdn helyre All.

Nem Ggy a pénzistenség. Aki ennek kultuszat
elhanyagolja, vagyis aki ennek képét zsebébdl teljesen
kifogyni engedi, annak szdméra csak nagy ritkdn van
még segitség. Itt latszik meg legjobban, mily nevetsé-
ges hazugsag korunk egyenlésége. A ndbob marokkal
szorhatja a pénzt: a gréihdlgy tonkre Uthet egy balé-
jen egy oly ruhat, melynek arabdl egy szegény csalad
hénapokig megélhetne; nem [téli meg értté senki, sét
talan még akad lelkesilt balreferens, ki hozsannékat
rengedez a hazai ipart ily nemesen &pol6é lenge grof-
hélgynek. Ha a pazarlast egy olyan teszi, kit ez tonkre
juttat, kiganyoljak s e gunynyal még akkor sem hagy-
nak fel, ha mar a nyomor is bekdszontott. Azok mar
kdléndsen érzékenysziviiek, kik az isten segitségét ké-
regetik le szerenczétlen embertarsaik szamara.

A proletar acbillessarka rendesen a jellem szo-
kott lenni, de ez természetes. Azok, kik puha pamla-
gon bevernek és legfolebb az ablakon &t ismerik az
életet, azok konnyen torhetnek palcat a vétek felett;
de aki tudja; mi a nélkiilozés, mi az éh; aki tudja,
hogy az ember minden érzete kodzt az Onfenntartasi
0szton a legerésebb, az aligha fog oly kénnyen kovet
dobni a nyomormiatt vétkezére.
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Az ily blnokért a felel6sség els6 rendben a nyo-
mor el6idézdit és élesztdit, a vagyon képviseldit illeti.

Nem akarjuk a nemességet a polgarsag rova-
sara dics6iteni. A nemesség és polgarsag — mindegyik
a maga idejében — egyirant poffeszkedd, lenézd és
onz6 volt az alatta allok irant. A nemesség megtorése
kétség kivil haladéas, de csak is haladas. A polgar-
sag még mindig labbal tapodja a francia forradalom
eszméit és naponta szaporitja a proletarokat.

Minden nagyobb kornak megvan a maga ural-
kod6 elve, melynek minden egyéb hdédolni kénytelen.
A kozép korban a papi palyan kivil minden ut zarva
volt az el6tt, kit a szililetés szerencséje kivalébb polcra
nem emelt. Ma hidba minden térekvés, ké&ba és hasz-
talan minden faradozas; elismerés és jutalom csak a
vagyon nyomaban jar.

A vagyontalan tomegnek, a proletariatusnak egye-
dili ereje szdmaban rejlik. A polgari rend nemzetgazdai
Osztdnszerilleg sejték ezt, s ezért f6torekvésok abban
all: a proletaridtus nagy szaporodasat minél inkabb
megakadalyozni. Malthustél, ez O6konservativ nemzet-
gazdatol le egész Mill- és Sch'affleig, kik a polgar-
nemzetgazdak kozt a lepszabadelviilbbek, mindnyajan,
kivétel nélkil e néposztaly elszaporodasa ellen kiiz-
denek.

Ma mar a legtdbb miveit allamban vannak hi-
vatalos statisztikai intézetek, de azért még nem igen
volt ra eset, hogy ez intézetek kiilonds sulyt fektet-
tek volna arra,“hogy a népesség mily aranytalanul nagy
részét képezi a proletariatus, és hogy a népesség mily
elenyész6 csekély toredéke tartozik a vagyonos osztaly
hoz. Lassale egy—ha nem csaldédom — majnai Frank-
furtban tartott beszédében ezt mondad a munkasoknak :
»Titkoljak el6ttetek szamotokat; mert félnek, hogy
megtudva ezt, éreztetni fogjatok hatalmatokat.”

Barmennyire is torekedjenek a proletariatus no-
vekvését mesterséges szabalyok altal akadalyozni, az
— hiven a természet torvényeihez — mindinkabb fog
névekedni.

ElGbb-utobb be kell kovetkeznie ama kornak,
mid6n a legnagyobb néposztaly le fogja magardl razni
a most uralkodé végtelen kis osztaly jarmat. S aki
az emberiség komoly baratja, annak nem e valtozas
megakadalyozasan, hanem azon kell faradoznia, hogy
az atalakulads lehet6leg békés s ezéltala
haladas kovetelményeinek megfelel6 legyen. Erre a
legjobb eszkdz: a népneveiés. A tudatlan prole-
tar-tomeg, ha egyszer uralomra jut, romba dontheti
mivel6désiinket; ha azonban a hatalomhoz mi-
veltség is fog jarulni: olykor lesz el6varazsolva,

milyen ma a legmerészebb koélt6i agyban sem kénnyen
fogamzik.
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IRODALOM. MUVESZETEK.

—s. 1869. és 1870. években Pesten tdbb
alkalommal tartott s a ,Corvin MAatyas“ pesti
szabadkdmivesi paholy hatarozatabdl kiadott be-
szédek. Habar egy kissé kés6n, megemlékezink e
nagy cimi kis flizetr6l, annal inkdbb, miutdn még ma
is vannak, kik babonés tisztelettel viseltetnek a sza-
bad kémivesség irant. A szabad kOmivesség eme jé
hirnevét azonban nem baratainak, hanem ellenségei-
nek kdszonheti. Hegymdgiek és absolutisticus tdrek-
vés(i aristokratdk tamadtak meg eddig leghevesebben
e testuletet, minek kovetkeztében az &rtatlan komive-
sek minden szabadkozasuk dacéara, radicalis vorosek-
nek tartattak. Csakis a felették lebeg6 homaly okoza
azt, hogy az ultramontanok és aristokratdk nem is-
merték fel bennok mindjart szdvetségesdket. Hogy ma
mar felismerték egymaést e rokon elemek, annak leg-
vilagosabb bizonyitéka az, hogy két legismertebb ul-
tramontan grofunk szintén a szabad k6mivesek kozé
tartozik.

Bizonyara lesznek olyanok, kik kételkedni fog-
nak a fennebb mondottakban; azok kedvéeért alljon
itt par hely az e flizetben kozlott beszédek egyikébdl.

A 33. és kovetkezd lapokon azt olvassuk : ,,Azon
emberek, kik mindent szorosan vesznek, a szabad ké-
miveseket azon oknal fogva tartjak veszedelmeseknek
az é&llamra nézve, mivel rendszerink az egyenl6-
ségen és szabadsagon alapszik ; ez alatt értik a rang,
allapot, életmod, tokéletes egyenléségét. Ezen értelem-
ben azonban tokéletes egyenléség képtelenség, agy-
rém... A szabad kd&mivesség egyenl6sége abban all,
hogy egymaést testvérnek tekintik, hogy egymés kozt a
jolétre és irgalomra célz6 kotelességeket felebarataik
irant teljesitik.“ Ennél szivesked6bb értelmezését az
egyenléségnek keresve sem lehet talalni. De folytas-
suk tovébb az idézést.

»T0bben azt vélik, hogy a szabad kémivesek a
positiv torvényekt6l fiiggetlenséget tanitanak, és hogy
a polgari rendeleteket megalazoknak tartjadk. A sza-
badkémivesség rendszere a rendetlenségeknek és fék-
telenségeknek elejét venni, és ez nem enged més sza-
badsagot, mint az erkdlcsiséget. Ez mar aztan az
ostobasagig naiv egy értelmezés. De most jo a java.

. »Minden rdgalmak kozt legméltatlanabb az,
ha azzal vadoltatunk, hogy atheistdk vagyunk, és val-
lastalansagot hirdetiink; titkainkban minden jamborséag
és- erkolcsiség.® A szabad kémives urak szerint tehat
vallastalansag és atheismus annyi mint erkdlcstelen-
ség. Ez maga — ugy hiszszik — elég bizonysag a
szabad kdémivesek s az ultramontanismus kozti rokon-
sagra. Ami pedig tarsadalmi szabadelviiségiiket illeti,
ez a kovetkezbkben tlkrozédik le:

. »Sajatsdga a veszedelmes tarsulatoknak,

magukat a becsiletesek, kivalt a fels6ség el6tt elrej-
teni, elzarni. A szabadkémivesek szabalyai azonban
csak a nép el6tt titkolodzok. Ha ajtainkat a gyonge,
gonosz, vagy biinds el6tt elzarjuk, annyival inkabb
nyitjuk meg kilénbség nélkil az érdemnek és kivalt
az erénynek, s6t elviink, hogy igyekezziink fels6ségi
egyéneket, allamférfiakat kebeliinkbe fagadni.® Ez az-
tan elég vilagos.

Vannak kilénben e kis fiizetben mulatsagos he-
lyek is; ilyen pl. a kovetkezd kettd, hol szimbdlu-
maik egymastdl eltérén, s6t egymassal ellenkezéleg,
de azért mindig elég nevetségesen magyaraztatnak.

A 21. lapon : ,Jelvényeiek allegoridk. Felada-
tunk egy templomot épiteni, és ez az erkdlcsiség tem-
ploma. A szdgletmérd, a haromszdg és a cirkdlom, a
méltanyossagot, igazsagot és josagot képezik. A vila-
gossag célzés az erényre.”

A 24. lapon : ,Vegyiuk csak a kdémivesi szer-
szdmokat . . . nem emlékeztet-e a vakol6 kanal szi-
vink minden hézagai gondos 6s id6kt6l valé koril-
falazasara ? a cirkdlom ennek mindennapi vizsgalatara ?
a kalapacs az iméara? Es a sziviinkre val figyelem,
mindennapi vizsgalat és ima harom nélkildzhetlen
eszk0z a josadg haladaséra.®

A kinek még ezek olvasdsa utdn sem ment
el a kedve e testiilettél, annak csakugyan nem tanéa-
csolhatunk mast, mint hogy avattassa fel magat sza-
badkémivesnek.

—f. Ertekezések a természettudomany ko-
réb6l. Kiadja a magyar tudomanyos akadémia. Az
akadémia 111. osztalya A&ltal eddig is szép szammal
kiadott jeles értekezésekhez Ujabb harom csatlakozik.
Az els6 Heller Agost ,a hangrezgés intensitasanak
mérésérél® szold értekezése, mely az 1870. nov. 7-én
tartott szakilésben olvastatott fel. Szerz6 ez értekezé-
sében a hangsebesség kisebbitésére vonatkoz6 kisérle-
teinek eredményét kozli. A kisérletek amaz esetet
targyaljak, mid6én a leveg6, mely a hang terjedését
eszkozli, korhengeralaku cs6ben foglaltatik.® Kirchhoff
szerint ez esetben ugyanis a hangsebesség kissebbi-
tése ,,a cs6 atmérdjén és a hang magassagan Kkivil
még egy oly allandétél fiigg, mely a leveg6 surloda-
sat és meleg vezetését magaban foglalja.® Minthogy
ez ,allandé“ eddig még megkdzelitéleg sem volt meg-
hatarozva, szerzd vallalkozott az arra igényelt kisér-
letek megtételére. Az eredmény irant annal nagyobb
bizalommal viseltethetiink, mert szerz6 a sziikségelt
mérések mddszerét, valamint amaz elméletet, melynek
nyoman a mérésekbdl nyert tapasztalati adatokbol az
emlitett allandét kiszdmithatni, Kirchhoff tanértol
vette at.

Az el6ttink fekvd masodik flizet Greguss



Gyula ,,H6 és nehézkedés“ cirnli értekezését tartal-
mazza. Szerz6 ama tapasztalatbdl, hogy az erék, mint
példaul a villanyossédg, vonzdédds stb. — egyszerre
tobb rendbeli hatast kepesek el6idézni; es ama tétéi-
bél, hogy ,a feszer6kb6l szarmazott eleven er6knek
egymértékiekrek kell lenni* — a napban tortén6 ho-
fejlédésnek uj elméletét allitja fel. A bolygdkat a
nappal ©sszef(iz6 feszer6 — a nehézkedés — egyré-
sze a bolygdbk mozgasaban mint eleven er§ mutatko-
zik, az egyensuly megtartasara szilkséges, hogy a nap-
ban is a feszer6 egyenérték(i része eleven erévé val-
tozzék, a viszonyokhoz képest ez eleven erd, mint
tdmegmozgas, nevezetesen mint hg jelentkezik. Ez el-
meélet szerint a napban fejl6d6 meleg f6forrasat a
bolygék keringése képezi. Az utékor fdladata e bar
egyszer(i, de magasztos és a természettudomanynak,
nevezetesen a k&tannak legljabb folfedezésein alapuld
elméletet tapasztalds és szamitas altal tdmogatni.

A harmadik flizetet végre Dr. Juréanyi Lajos
A ceratozamia himsejtjeinek kifejl6dése- és alkata-
rol“ szold értekezése képezi. Szerzd kozli ama vizsga-
latainak eredményét, melyek kovetkezd kérdések meg-
fejtésére iranyultak:

1. Mimédon jénnek létre a porhonok (Pollen-
racke) s hogyan térténik a himsejtek 6s anyarejtjeinek
kivalasztasa (Diiferenzirung.)

2. Hogy fejlédnek a himsejtek anyasejtjei, s
azok ezekben?

3. Mily alkattal birnak a himsejtek a Cerato-
zamianal ?

4. Mily valtozasokat szenvednek a himsejtek a
toml6képzGdés elbtt és ennek folyama alatt?

Szerz6t e vizsgéalatra f6leg Schacht nev( né-
met tudés e szakba vagé munkalatai birtdk, melyek
szerzd szeiint nem igen érdemelnek bizalmat, részint
amaz eljaras miatt, melyet Schacht vizsgalatainal ko-
vetett, részint pedig a miatt, mivel a felhozott kevés
adatok kozt is szembe6tld ellenmondas taldlhatd,
parosulva némely nem kozvetlen észleleten, hanem csak
sejtelmen alapul6 allitassal.

Bizonyitjak e munkalatok, hogy a tudomanyos
buvérlat hazankban mindinkdbb labra kap és hogy
nem fogadjuk a kilfoldi buvéarlat eredményeit oly fel-
tétlen bizalommal, mint eddig; gondosan atvizsgaljuk
azokat, és ha helyeseknek bizonyultak, ugy elfogad-
juk, ha pedig tévesek, Ugy visszautasitjuk. Ily 6své-
nyen haladva, tudomanyunk talan még viradgzasnak is
fog orvendhetni.

= L,Acselédlgyben“cimalatta ,F6v. lapok*
egy igen humanus s gyakorlati szelleml cikket kodzol
Glacz-Ebeczky Matildtol Az enemi torekvé-
seket mi mindig 6&szintén Gdvozoljok s hogy itteni
szlik terinkhoz képest e cikk-, illetbleg ez eszmerdl
b6vebb fogalmat nyujtsunk olvaséinknak, nehany je-

lentékenyebb passusat kozoljik. ,,Hazankban oly ata-
lanos a panasz demoralizalt cselédeinkre, hogy batran
foltehetem, miszerint alig van csaladanya, vagy hazi-
asszony, ki ne ertene velem egyet, miden allitom, hogy
— csekély kivétellel — cselédeinkben fizetett ellenséget
birunk, még pedig oly ellenséget, ki 6romiinket, bana-
tunkat ismeri, velink egy fodél alatt lakik, és kire ra
vagyunk szorulva. Ra vagyunk szorulva! ezzel men-
tettik eddig magunkat, ha pirulva jutott eszlinkbe,
hogy ismerve ez osztaly legnagyobb részének az erény
megvetését, az erkdlcsi sulyedést, ismerve mulatéhelyei-
ket és a tarsasagot, melybe helyvaltozas alkalmaval
jutnak: mégis magunk adjuk legdragabb kincsiinket,
gyermekeinket keziikbe, hogy testi-lelki jolétiiket gyo-
kerében mérgezzék meg, és hogy nekik A&rtatlan lea-
nyainkkal kozvetlen érintkezést engediink, hol bizal-
mas egylttlétben csak egy nap élményeinek elbeszé-
lése is semmivé teheti azt, a min mi évek soran &t
faradoztunk. Mi hiszsziik, hogy az ember eredeti haj-
lammal bir aj, igaz é e nemes irant, és hitlinkben hajlan-
dok vagyunk romlott cselédeink folott tulszigoru itéletet
hozni, a nélkill, hogy komolyabb és mélyebb vizsga-
latra méltatn6k az okot, mely cselédeink erkélcsi silye-
dését idézi el6, és szigorunkban elfeledjiik, hogy nemes
elvekbdl keletkezett erkdlcsiséget csak a miveltség
adhat! — De vajjon hazankban tettiink-e eddig vala-
mit, mi altal eszkozoltik volna cselédeink miivelését,
s ez altal javulasat? A hatésdg gondoskodott ugyan
binteté torvényekrél, de a valédi humanitas azt ko-
veteli, hogy mindenekel6tt gondoskodjunk javité esz-
kozokrél.“ A cikk végefelé pedig igy szol: ,Legcélsze-
ribbnek taldlom, nézetem szerint, ha egy tarsasag félada-
tava teszi a cselédosztaly folott anyailag 6rkddni, maga
irant bizalmat keltve, koztok a becsuletérzést és er-
kolcsiséget terjeszteni, n6i méltésagukat velik megis-
mertetni, fiatal leAnyokat pedig célszer(ien berendezett
képezdében palyajukra elkésziteni. — Ohajtjuk, hogy
e torekvés minél szélesebb visszhangra talaljon ! —

—r. Fenn és alant. Regény 4 kotetben. Irta
Szegfi Mor. Pest, 1871. Aigner L. A tarsadalmi
irdnyregények korszakéat éljuk. Németorszagban Gutz-
kow, Auerbach, Spielhagen s legljabban Sacher-Ma-
soch bebizonyitottdk azt, hogy az irdny korantsem
6li meg foltétien a koltészetet, s hogy irany és kolté-
szet bizonyos ardnyban nagyon is Osszeegyeztethet6k
a regényekben. A regények legalkalmasabb kozegéi az
eszmék terjesztésének s igy nem csoda, ha az ir6 bi-
zonyos eszmét torekszik érvényre emelni regényében.
Szegfi regénye is egy ily eszmét olel fel: a polgér-
osztalyt di adalmaskodni hagyja az arisztokratia felett.
Nem uj, s6t mar nagyon is sokszor feldolgozott targy,
melynek csak a korszeriség s az ir6 sajatsdgos, a
tobbiekétdl eliitd felfogasa kolcsondzhetnek még érde-
ket. Szegllnél megszokott situatiokkal talalkozunk, s
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maga a h6sn6 Etelka — ki kiilonben igen sikerilt
alakja a regénynek — nem uj el6ttink; mindazaltal
na leszamitjuk a regényeinkben egy id6 Ota sohasem
hianyz6 folosleget: alakokat, melyeket ,néma szemé-
lyeknek® lehetne nevezni, epizdédokat, melyek mitsem
tartoznak a lényeghez — Ugy a compositié szoros
egysége az, mi Szegfinek legnagyobb érdeme. Maga a
h6sn6 viszi keresztill az egész eszmét; szenved értté
a magashdl a nyomor karjdba hull miatta, de végre
gy6zelem s boldogsag koszoruzzdk nemes Kitartasat.
Jelenetei tobb Izben hatasosak, emelkedettek, bar igen
gyakran nem latjuk az indokot, mely alakjait moz-
gasra, tettekre készti. A val6szin(iség is nagyokat doc-
cen egy-egy kitérésnél; de ezek mind oly hibak, me-
lyeket a regény olvasasanal kdnnyen feledhetiink. Ajanl-
juk, mint kilénben elég tartalmas olvasmanyt.

IRODAUL  TARSADALMI ES MOVESZETI HIREK.

= Erdekes kangverseny-cyklus. A nagybdijt
folytan harom philharmoniai hangverseny lesz. Ujabb
megallapodas folytan mindharom hangversenynek mas
igazgatGja lesz, miéltal e hangversenyek érdekessége
még inkdbb novekedni fog. Az elsd hangversenyt Liszt
Ferenc, a masodikat Erkel Ferenc, a harmadikat Yolk-
mann Robert fogja igazgatni, mi bizonyara kellemes
Ujdonsag a zenekedvel6 kodzdnségre.

= A feln6ttek oktatdsara tartott el6adasok
kozott a legérdekesebbek egyike az, melyet Aranyi
Lajos tanar tartott ,az életmentésr6l“. A jeles tanar
aam ritka adomanynyal bir, hogy a legszarazabb tu-
domany-targyat érdekfeszit6 példak s gyakorlati ese-
tek felsoroldsa altal vonzdva teheti. A hallgatésag,
mely tdbbnyire oly nagy szédmmal jelen meg el6ada-
saindl, hogy a termet (orszagut 4. sz.) egészen meg-
tolti, figyelmesen koveti szavait. Most ,a vérzések
mikénté kezelése hirtelen életveszélyekben* képezi ér-
tekezési targyat, mely kozbiztonsagunk sokszoros ve-
szélyeztetése mellett bizonyara nem mondhaté korsze-
ritlennek. Tobbek felkérésére a tudods tanar koronké nt
némétil is fog felolvasdsokat tartani. A magyar el6-
adasok hetenként szerdan esti fél 8 Orakor vannak.

== A nemzeti szinhaz maualt heti dramai el6-
adasai kozil meg kell emliteniink ,Lear kiraly“-t és
»,Lecouvreur Adrienne“-t, Amabban Molnar Gyorgy
jO sikerrel, sok erdvel jatsza a cimszerepet; mig Kor-
délia szerepét Helvey Laura k. a. gyodngén abrazolta
s kar' is, volt e szerepet elvenni Lendvainé asszony-
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tél. A halatlan kiralylanyok alakjai is gyarlén voltak
személyesitve. ,,Lecouvreur* alakjaban Felekiné asz-
szony atalanos tetszés mellett jatszott. Szép alakja és
bens6sége egészen folvillanyoztdk a kdzdnséget. Ha az
6 hangja a nagyobb indulatok kifejezésére elegendd
volna: akkor ez kétségkivil legkitlin6bb szerepei kdzé
tartoznék.

= Strauss Janos, az ismeretes walzer-kiraly
els6 nagyobb zenemive, ,Indigo“ cimi komikus ope-
retteje, tegnap kerilt el6szor szinre Bécsben. Az Uj-
donsag, mely bécsi lapok szerint zenészeti szempont-
bl is becses, igen tetszett s a szerz6 zajos ovatiokban
részesdult.

= A bécsi ,,Concordia®“ ir6-egylet évi lé-
sében az elndk melegen emlékezett meg ama veszte-
altal ségrél, mely az ir6-vilagot b. E6tvos Jézsef halala
érte. Az egylet tagjai folallasuk altal fejezték ki he-
lyeslésiiket szavai irant s mély részvétiket a kitling
szellemet illet6leg.

= EOtvos J. felett a m. t. aeadémidban LO-
nyay Menyhért fog emlékbeszédet mondani, ki ezt ma-
ganak kikérte. A Kisfaludy-tarsasdigban még nem tor-
tént megallapodas és valosziniileg Gyulai Pal fog erre
felszolittatni.

= Raabe Hedwig, az eurdpai liiri német szi-
nészné haromszor fogja jatszani Yelva hatdsos néma
szerepét a nemzeti szinpadon, egyszer az irdisegély-
egylet és egyszere a szinhazi nyugdijalap javara.

= Hulyovszkyné asssouy, ki annyira imadja Né-
metorszagot, nagykegyesen azt felelte allitélag0 rczyb.
vendégszereplési ajanlatara, hogy ,,szerencséjének tartja
hazadja nagy ko6lt6it magyarazhatni a kozdnség-
nek a nemz, szinpadon“. S hogy szavait tettleg is be-
bizonyitsa: ,StuartMaria“,Kaméliashdlg y"
és ,Lecuvreur Adrienn e“-ben fog follépni. Ezek
tehat az 6 hazaja nagy (!)kdltdinek mivei? Bizony a k 6 1-
tészet szempontjabol e daraboknal sok jobb ere-
deti darab van. Hanem a magyar nyugdij
bizonyosan jobb és bizonyosabb is. — —
= A m. t. akadémia IlIl. (math, és termé-
szettud.) osztadlya febr. 13-ki Glésén Kruspér Istvan
»A parisi méter-prototyp az 1870. augustusi méter-
értekezleten“ cimi székfoglalé dolgozatabo6l olvasott
fel, miut az utolsé nagy gydlilés alkalmaval megvélasz-
tott rendes tag; felolvastatott tovabba Ball6 Matyas
pesti férealiskolai tanar értekezése ,A szilard szénké-
negrél.“
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Pest, 1871. A ,MINERVA" gyorssajtonyomasa.
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IRODALMI, TARSADALMI, MUVESZETI ES KRITIKAI HETILAP.

FRA ANGELICO MUVEI A FLORENCI SZ. MARK KOLOSTORBAN.

Alig egy évvel ezel6tt a dominicarius rend
fentnevezett kolostora Museo fiorentino di S.
Marco név alatt nyilvanos épuletté alakult at.
Maga a kolostor sem nagysag, sem fényben nem
foglal el Kkit(in6 helyet; torténeti neve, ha szinte
Itdlia egyik legnagyobb fia, a merész Savana-
rola barat itt lakott is, még nem teszi eléggé
méltéva, hogy a magyar kdzénség kivalo figye-
lemre méltassa. De vannak e kevéssé ismert
épiletnek nagyobb kincsei, s ezek a falfestmé-
nyek, amaz egyszer( szent képek, melyek a
kisded celldkban egészen homalyban, s olykor
igen megrongéalva hevernek, s melyek mégis ez
éplletet igen rovid id6 alatt a mdvészeti vilag
egyik legnevezetesebb helyévé teszik.

Fra Angelico, a régi nagy mester (1387—
1455) legkitlin6bb muvei vannak e falfestvények
kozt. Az § targya mindenkor egyszerd; legtdbb-
nyire egy feszilet, alatta imadkoz6 szenttel;
olykor az angyali Udvozlet, a feltdmadas, a sir-
batétel stb., de mindenkor csak e bibliai torté-
netek, melyeket a legk6zonségesebb ember is
ezer s ezerszer lat, s az Olaszhonban utazd né-
mi k6zénydsséggel fogad. Szinezete ritkan eléggé
életteljes; az egyes szinek mereven allanak
egymas mellett, s 6nmagukban is vegyuletlenek.
A vilag, s arnyékitas, az Ujabb festészet ez elsd
rangu segédeszkdzei, itt egészen melldzve van-
nak. Az egyszer( eszme kivitele igen sokszor
szenved technicai hianyokban; a test élettelen,
szine természetellenes, az egyes tagok nem rit-
kan szegletesek, igazolatlan helyzetlek, s csak-
nem mindenkor tébbé-kevésbbé rutak, s még
tet6zetll mindezekhez, a compositio s technica
az egyes képekben csaknem a legkisebb részekig
egyhangu.

Valéban alig van a nagy mf(ivészek kozt
egy is, kinek miveit a laicus latszolag méltobb
joggal ItéIné el, mint épen a kegyes dominica-
nus baratéit. S mégis e mivek kétségtelenll az
els6é rangu remekek kozé tartoznak. Az avatat-
lan figyelmét rendesen csak a szinek s a drama-
ticai élet koltik fel, s ez itt teljesen hianyzik”;
kissé szakavatottabbak el6tt mar a compositio, s

technica tekintetik f6dolognak, s még e tekintet-
ben is sok kifogast lehet Fra Angelico ellen jo-
gosan tenniink; a valéban mdbarat azonban, ki
mindenltt a kifejezni szandékolt eszmét keresi
fel, s ennek vilaganal itéli meg a kivitelt, bamu-
lattal fog eltelni e remekmUivek el6tt, melyek a
mély, dnfeledten magat atengedd vallasos érze-
lem eszményi Kkifejezései; mivek, melyek a
maguk nemében rafaeli els6séget érdemelnek.

Vallasos érzelem — nem Kkell e criteriumot
elfelednink. Gondolkozzék bar valaki egészen
elitéléleg a szellem ez iranyar6l — se sorok
iroja is sok tekintetben lelki betegségnek
tekinti azt — a mubiralo kotelessége elfogulat-
lanul hatolni be a m(ivész fogalmaiba, s nem
sajat kora nézetét szabni rea, hanem amaz esz-
me szerint Itélni meg, mely lelkét teljesen be-
toltotte.

S ez eszme Fra Angelicondl a kozépkor
vallasos nézete, mely szerint a b(inben foganta-
tott ember énmaga tette altal teljes képtelen
nyomorult helyzetébdl kiszabadulni, s e végett
szikséges, hogy elfeledve Onmagat, eltaszitva
magatol mindent, a mi a bdnds foldi Iétre em-
Iékeztet, egyestiljon a nagy mindenséggel, mely-
nek vallasos neve isten s kinek foldi megteste-
stilése az egyesilést elésegitd Jézus. Az isten-
ember magasztos alakja, s mellette az 6nmeg-
tagadas fokozatain mar is keresztll hatolt szen-
tek ez eszme tiszta Kivitelét kovetelék. — Se
szempontbdl tekintve nem kéarhoztatnunk, de
s6t bamulnunk Kkell a latsz6 technicai hianyokat.

Az érzelem tiszta szemléletébe elmerdlt
egyéneknél mit keresne az élet, az elére tor6
tetter6 modern élénk kifejezése? Az erGteljes
testszin, a meglepben valtozatos s egymasba
oml6 szinek elvonjdk a figyelmet a valddi 1é-
nyegtdl. Hisz itt a kilsé 1ényegtelen, st épen
akadalyoz6, melyet el kell taszitani, hogy a
tiszta szellemihezjuthassunk. S ez az oka, hogy
a tajkép és architectura altal képzett hattér hia-
nya itt maveit miibaratnak fel sem tdnik, holott
masutt az igen szembantd, s6t a kép hatasat egé-
szen tonkretevé volna. Innen van az, hogy az
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a nyugodt halvany-sarga szin, mely masutt
semmit sem mondo, s6t a testnél épen visszata-
szité volna, itt igen kellemesen hat s sok tekin-
tetben el@segiti ama bamulatos szellemi kapcsot,
mely itt a legtdbbnyire igen laza kiils6 egységet
pétolja.

Lépjink kozelebb a mliremekekhez s ve-
gyink példaul egyet a szamtalan fesziiletek
kozul.

Fél életnagysagig nyugodt szinezet( talajra
festett alakok ezek. Csinos sargés fau feszilten
all az Gdvozit6; nyugodt tartasa meglepd finom-
saggal még egy labai ala tett tamaszszal is el6
van segitve. A sebekbdl vér hull ki, de e vér
nem irtdztatd; nyugodt folyasa alig latszik egy-
elére a figyelmet is folkelteni. Al6l a feszllet
mogott egy csaknem reddzetlen ruhdju szent
térdepel, karjai gorcsdsen ragadnak a keresztbe,
hogy megvaltdjaval egységét kifejezze, s bana-
tos feje az 6 lehajtott arcara tekint. S e fejek,
e tekintetek! Ki nem latta e kifejezést, annak
hasztalan minden tlzetes leirds, ki latta, s tu-
dott érezni is, az nem feledi el soha. A gbrog
isten szobrok vér- ér nélkll abrazoltattak, hogy
a valtozas nyoma se latszassak rajtok; a keresz-
tyén istenember teste s arcan hianyzik még a
legkisebb redd is, mely a foldre emlékeztetne.
Tartdsa és aranyai mindig komolyak, s nyu-
godtak s még a gyermek-Krisztusnal sem talal-
nak oly szabad genreszeri felfogast, mint még
Raphaelnél is el6jon, ki a humanismus befolyasa
alatt dnkénytelentl is nem az emberré lett istent,
hanem az idealis, az isteni embert rajzolja. Ez
az oka — mellékesen legyen mondva — hogy
6 néla kiléndsen a Madonnat, a kdzépkor ez
idealjat, latjuk tokélyében, mig Fra Angeliconal
a kozpont nem lehet egy, habar tokéletes em-
beri lény, hanem maga az isteni. S ez isteniség
kifejezése fékéntaz archan nyilatkozik. A csak-
nem szintelen és valtozatlan testen, melylyel
még az 6ltdzetdarab is egybeforrva latszik, nincs
a szemnek egyetlen nyugpontja sem. Onkényte-
lentl vitetink a fejhez, mely gyéngéden borul
a keresztf6 jobbjara. Sima és rancatlan ez arc,
kissé lefelé hajlott orra felett szelid félkorben
fedi a szemo6ldok a félig nyilt nyugodt, s bensé-
séggel telt szemeket. A dics6vvel s a szent ha-
samsag veres jelével fedett fejérdl egyszerd szép
Sargas furtdk omlanak le; az, ami emberi, a szjj
és ajkak még a félprofil archoz ardnylag is igen
kicsinyek. A leirhatatlan szem szelidséggel te-
kint le a kereszt alatt levé szentre, s e tekintet-
ben el van feledve a kinz6 fajdalom, de annal
inkdbb élénk a nemes lelki szenvedés, melyet
Onfeladldozé szabadakarat idézett eld.

Alig van halatlanabb md, mint ismeretlen
képek leirasa. A mliremek egységes hatasat meg
a nagy mivészeknek is alig engedtetett meg
biintelenll egyes részeikre bontani fel, s haigen,
az olvasé keépzete legtébbnyire tdérpe marad
azok ismét egyesitésében. E mivek értékét an-
nak, ki 6ket nem szemlélheti, csak hataséban
lehet némileg méltanyolni.

Fra Angelico muvét a miértére mint— emli-
tém is — a tiszta, 6nmagat atadé vallasos érze-
lem tokéletes megtestiilésének benyomasat te-
szik. A foldi mindennapi élet teljesen elfeledten,
a kedély az ismeretlen okf6hoz vagyakozik, Ki-
nek szelleme athat a vildg minden részein. Az
erd, hatalom szdm(zve vannak innen ; a nyugodt
arcokat csak szellemi gond aggaszthatja, a test
és kéz munkat nem tanult ismerni, nem, még
az olvasé s kereszt is kertilve van, mint a mely
kozé és az Udvozitd kozé juthatna. Kozvetlen
egység, hol megszlinik az én 6nzd egyedi gon-
dolata, megsz(innek vagyai, reményei, mert meg-
taldlta azt, kivel egybeolvadva 6rék boldogsa-
got nyert. S a miért él, miért emészti a banat,
(a kénnyek bamulatos tapintattal sehol sem jon-
nek el6) az egyszersmind a Kkeresztre feszitett
mester banata is, s igy olvadnak 6ssze az egyes
alakok nem testileg, mely csak kilboriték, ha-
nem az é&thatd vallasos szellemben. De a test-
nek a szentek ez egyestlésében hatranyként
nem szabad tébbé szolgélnia, s ezért tlnik el
itt az animalis élet, az er6, s valtozatossag, ezért
halvanyulnak el a sziliek, ezért kerithetik gon-
dosan minden felesleges, mi a kulvilagra em-
Iékeztetne.

Fra Angelico mas muveket is festett. Ma-
gaban e kolostorban, az Uffizi kincsei kozott, s
Olaszhon mas helyein 6nmagam is lattam tébb
egeszen mas compositioju s Kivitell, de mégis
nagyreészt kétségtelenil az 6 munkait. Szinezete
gyakran igen élénk s tiszta, angyalai s szentéi
olykor Mantegna-féle vonasokkal, a targy a tett
pillanataban fogva fel, néha épen tajképpel, —
de e mivek, ha szinte némelyek, kiulondsen
egyes angyalfi kitin6 becstek is, mindenkor
hattérben maradnak e mesterm(vek mellett, me-
lyek némi hianyait is nem genialis alkoto6jok,
hanem egyedil a kor kifejletlen technicgjanak
lehet tulajdonitanunk.

Legyen szabad még végll egy péar, bar
latszélag igen merész szét kockaztatnom Fra
Angelico helyére nézve a festészet torténelmé-
ben. Mi, kik hozzaszoktunk Titian szinezetéhez,
Corregio alakszépségéhez, mi, kik lattuk Ru-

ey

nagyszerd vilagmegosztasat — mi nekink talan



neheziinkre is esik e dominicamis barat egy-
szer(i miveinek elsé rangot tulajdonitani. S
mégis gy kell tenniink. A mf(ivészet tetépontja
mindenkor akkor érkezik el, midén az alkot6
eszme a nagy témegbd6l mar kihalni készil, de
egyes langelmék annal melegebben és tisztab-
ban fogjak fel. Midén az eszme még a nagy to-
megben él, a kozvetlen egység érzelme nem
képes idealjat KiilsGesiteni. Mid6n az aszeeti-
kus barati vallasossag szelleme a terjedd isme-
ret és humanismus altal mar is veszélyeztetett,
midén méar magaban a festészet korében is fel-
lépett Bellini, ez uj irany elsd nagy képviseldje,
akkor allott el6 a keresztyén eszmevilag leg-
genidlisabb m(ivésze, Fra Angelico — hason-

SERAPH

Még meg se haltdl, mintha mégis
Koporsdd zarult volna rad,
Elfednének nehéz goréngyok —
Nehéz goérongy : a guny, a vad.

Ki meghalt, rothad lenn a féldben,
Nem bantja érzés, gondolat;

Te, mint arny, szél, kisértesz itt fenn,
Szegény leany, megtort alak.

Oh, a halal nem oly siralmas!
Mid6n a sziv por, hamu rég;
Egy uj, egy szebb vilag reménye,
Mint siri lampa, egyre ég.

Van, lehet élet a siron tul,
Remélhet ott lenn a halott;

Csak annak nincs feltdmadasa,

Ki, mint te — 6h jaj — elbukott!

. .. En itt verg6dém sirva, nydgve,
Vigaszt, tAmpontot keresek;

Mert tiszta homlokod szenny érte,
A fény lelkembdl kiesett.
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I6an ama tineményhez, midén az alakuld pért-
kiizdelmek, s komolyabb kutatds hatasa alatt
hanyatlé idealis humanismus leggenialisabb fes-
t6je Raphael mi{kodétt. Fra Angelico, habar
nevét aranylag ritkdbban emlegetik, kétségtele-
nul a legels6 mivészek egyike, s az 6 muvei-
nek tanulmanyozasa egykor nagy vilagot fog
deriteni a még most rendesen félreismert, s6t
figyelemre is alig méltatott byzanthi festészeti
iskolara; s a bizonynyal bekovetkez6 uj kutata-
sok nagy fontossaglak lesznek az Europa tor-
ténelmét egy évezredig athato vallasos eszmék
alig sejditett fejlédés torvényeinek felismerésére

nézve.
Gyodegy Aladar.

| N A%

Nem az faj, hogy szép szemed, ajkad
Csabjaival elszéditett;

Onzés oly mély sebet nem iithet,
Mely elvegyen reményt, hitet.

Szerelmi bu, apré csalédas,
Mind csak kongd, ires szavak;
Hitvany parddia, nevetség,
Hogy érttok konyek hulljanak.

A megbukott gbg, hiusag is
Erzésnek oly silany, pimasz;
Csak a bu, mit hordok miattad,
Mint az isten, nagy és igaz!

Es bar mint marja is vel6met
A szégyen, mint ég6 olaj,
Elfedném kinom egy kacajjal,
Nem kelne ajkamon séhaj.

De, ha mi szép, dicsé van itt lenn,
Pokol armanyin elbukott:

Bukéasa gyaszt hoz a vilagra —

A kény nem hid pompa ott !

Oh, hogy a biin hatalma oly nagy,
Hogy szived igy megrabolak!

Az f4) nekem, az 6l, az éget,
Hogy egy angyallal lett szegényebb
Ez a sivar, koldus vilag!

ADORJAN BELA.

*) E szép kolteményre, — melyet egy altalunk egészen ismeretlen tehetség kildstt be régebben — felhivjuk a

kozonség figyelmét.

Szerk.

15*
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SAKS ARGENT VOUS NE L'AUREZ PAS,

— Humoresk. —
LAUKA GUSZTAVTOL.
(Vége.)

Maffio bordalat nonplusultra éneklé Alboni. Te-
réz kihajlott paholyabdl s kisded kezeivel Ugy tapsolt.
Azt hittem arnyéka vagyok s mit 6 tesz, nekem is
elkertlhetlentl tennem kell. Szokdsom ellenére én
is tapsoltam. Taldn ha piszszegett— énis piszszegtem

volna. )
— Ont talan jobban érdekli a szép, mint édes

mindnyajunkat, mert &n folytonosan felé tekintget —
sz6lt oles szomszédom.

— E jogot mindenki héaborithatlanul
hatja. En tanulmanyozni szoktam az
arepéldanyokat!

— Csupa mivészi szemponthél!

— lgen! csupa mivészi szempontb6l!

— Boldog halandd! 6n gyoénydrkodik a nélkiil,
hogy valamijébe keriilne.

— Sajndlom 6nt, ha aestheticai nézeteket kupec-
érdekkel ugyanazonosit.

— Akkor ne magamat sajnadljon 6n, hanem az
egész emberiségnek legalabb haromnegyedrészét.

Kellemetlenll hatott rdm ez a konyha- philoso-
phia, miért is a masik oldalra tdvoztam. Tavolabbrol bar,
de pillanataim folytonosan felé repiltek.

Az opera vége felé Gszbeborult férfii nyitott pa-
holyaba. Az oreg férfidban csakhamar felismertem X.
grofot. Eleinte kellemetlen érzés fogta el keblemet ;
csakhamar azonban vigasztaltam magamat.

A grofok minden ritkdbb s kiildndsebb virdgot
folkeresnek, de vannak viragok, melyeket nekik sem
lehet, nekik sem szabad letépniik.

gyakorol-
ilyen ritkabb

A grof folytonosan beszélt. Teréz igen ritkan
figyelmezett beszédére. Hizelgés nélkil allithatom,
hogy gyakrabban taldlkoztam pillantasaival, mint a

grof, holott én tavolabb vidéken allottam.

Az opera véget ért; istennek hala! gondolam
magamban s egy nagyot fohaszkodtam; azt tapasztal-
tam, hogy még sem volt egészen kedvemre a grof
kozelléte.

Vendége valamicskével el6bb hagyta el paho-
lyat. A groffal egyszerre jelentem meg a csarnokban,
hova o6les szomszédom is nyomban kovetett. A grof
tavozott; szomszédom velem vis & vis allott meg.

Teréz mint utolso jott egyedl. Vilagos lon el6ttem,
hogy!dles szomszédom is utana leskel&dik.

Kozoéttink haladt el s ama percben ejté el vi-
ragat. Masodperc alig mulhatott el s mar kezeimben
volt a virdg; illedelmes bok mellett kivantam atnydj-
tani. —

— Tartsa meg 6n annak emlékéiil,
kor-olykor 6nrél is szoktam gondolkodni.

hogy oly-

Ha ketten vagyunk: ok.etleniilldbaihoz borulan-
dok; dles antagonistamt6l geniroztam magamat. Szi-
vemre helyezém kezemet s egy olvadékony ,,Kdszo-
ném*“ volt minden, mit viszonozhaték.

E megkilénbdztetés kdvetkeztében milyen picinek
tetszett el6ttem oOles szomszédom.

Harmadszor is ugyanama bérkocsiban foglalt
helyet s ugyanamaz éltes (asszonysag altal kisértetett
szallasara !

Félig drilten tértem szallasomra. Egész éjen at
nem aludtam:; hasz szerelmes levelet irtam meg, és
rontottam el, mig végre az utols6ban reggeli 6 6ra
tdjban megnyugodtam. Maculatura volt az egész; a
tisztazast a napfeljottére halasztottam s még huszon-
egyedszer is sok javitni valét talaltam annyi gonddal
és figyelemmel fogalmazott levelemben.

Aznap minden betegeimet elhanyagoltam s fi-
tyorézve sétaltam fel s ald az utcdkon; késé este pe-
dig visszhangoztak az el6bbkeld utcak az Aaltalam
eléneklett opera-ariaktol.

Egy Oroklétnek tetszett az id6kdz, mig ismét
opera adatott. Most az igaz: két napi intermezzo ko-
vetkezett.

Machbetet adtdk, nem Borgia Lucretiat; meg-
jelentem én is, Brentamo Teréz is. Vilagoskék mous-
selin ruha folyt ald igéz6 testalkatan. Figyelemmel
kisérve minden mozdulatat, azonnal észrevettem, hogy
valakit keres szemeivel; amint megpillantott, rajtam
feledte tekintetét.

Engem Kkeresett; tehat nem virasztottam hiaba.
Hidsagom a legmagasabb fokra hagott. Még most,
rogton e percben kell atszolgaltatnom szerelmes le-
vélkémet, hogy a mai éjt a legszebb Aalmok kozott
télthessem; ilyesmit gondoltam s az atszolgaltatas le-
het6ségérél okoskodtam.

— Komorndja, baratnéja, vagy tudja isten mije
a legbiztosabb szolgéalatot teheti. Hol fogom 6t felta-
lalhatni? E kérdés nagy gyotrelmeket okozott. EI6-
szor a foldszintet jartam keresztll-kasul. Ott nem
talaltatott. A masodik emelet egyik zartszékében fel-
talaltam. Kérelmemen eleinte csodalkozott, kés6bben
véallat vonitott, mig végre tet6t6l talpig vizsgalvan
meg, atvette a levelet. Telt kebellel rohantam a fold-
szintre s egy pillanatra sem vettem le szemeimet az
érdekes paholyrol.

A masodik felvonds végével megnyilt a paholy
ajtaja; az éltes no szemem lattara nyujtd at a levelet
imadottamnak s tavozott.

En is tavoztam; nem birtam tandja lenni bol-



dogsagom, vagy boldogtalansdgomnak. A darab végéig
a meglehet6sen unalmas csarnokban id6ztem.

A vendégek egyenkint szallingoltak; Teréz sem
késett soka. Mid6n megpillantott, reményteljes mosoly-
lyal kdszontdtt. Batorsdgot vettem magamnak s elpi-
rulva a kocsiba emelém. Ah! milyen karok voltak,
melyeket érmtheték!

— Holnap délutan elfogadom 6nt! Lakasom Z.
utca 201 szam, elsé emelet, ajtészam 9.

Az ajtd becsapodott; az O6romtél szinte ajultan
hanyatlottam vissza. Alunni akartam, de nem tudtam;
ébren almodoztam.

Délutan pontban 6t drakor
161t ajto el6tt.

Csinosan 06lt6z6tt inas bocsatott be s vezetett
két szoban keresztll egy nagyobb terembe. A ter-
mekben izlést és miivészetet talaltam. Mintegy félne-
negyed multaval Brentamo Teréz el6tt allottam. Mint
akkoron fiatal ember, merész képzeletemben sem tud-
tam volna oly szépséget s annyi bajt teremteni.

csengettem a Kkije-

Nehézselyem divanon foglalt helyet s maga
mellé intett. Reszketve ultem kdzelébe.
— Uram, on talalkozni kivant velem; csinos és

tiszta kilseje magaban
Kivéanatat teljesitsem.

Elpirultam; csakhamar azonban 0sszeszedtem
lelki er6met s elragadtatva szdltam:

— Kisasszony! én 6nt az elsd pillanattél fogva
szeretem, imadom!

— Ream nézve felettébb hizelg6s ont6l igen
szép.

— Parancsoljon velem, mint
s én engedelmeskedni fogok.

is elég ok leendett, hogy ©n

legjobb baréatjaval
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— Uram, ez még sokkal szebb!

— Meghalok &nért, ha kivanja! . . .

— Ez meg még legszebb.

Kevés szinet 16n. Azutadn alig észrevehet6 pi-
kantsaggal szdlt:

— Rendezve vannak-e o©nnek csalad-korilmé-
nyei ? van-e vagyona? gazdag ember-e ?

— Mint kezd8 orvos jelentds gyakorlatnak ori-
I0k; évenkint par ezer forinttal rendelkezhetem; —
valaszoltam remegve.

Brentamo Teréz hirtelen felallott, csengetett, il-
ledelmesen meghajtotta magat s eltlint a mellékte-
remben.

A mar egyszer
menté, utdn megjelent.

Az orvos borusan folytatd :

— Engedelmével orvos ur, asszonyom termeit
szell6ztetni kivanja; 6 maga a varoserd6be kocsizik;
sz6lt a domesticus.

Onok képzelhetik mily lelki &llapotban hagytam
el Brentamo kisasszony termeit. A grof szavai is vi-
lagosak 16nek el6ttem.

Még maéasnap reggel elbucstztam betegeimt6l s
harmadnap mar Gtban voltam N. felé.

latott inas, haladéktalanul el-

Eljen Brentamo Teréz ! — Maltank csaknem egy-
szerre ;— egyedul neki kdszonhetjilk a szerencsét: ont
korinkben mar hat év dta lathatni s ©&nt magunkeé-

nak mondhatni.
S tudjak-e &ndk, hogy mi lett Brentamo Terézbdl ?

— kérdezé az orvos ismét derilten, s feleletlinket nem
is varva szolt:
Az, a mi Kennety Katalinb6l XIV. Lajos alatt!

A SZEGENYEK JAVARA RENDEZETT HANGVERSENY,

— Sandeau Gyula beszélye. —

On baratom, ki ismerte 6t, tudhatja, hogy igen
sok ideig keilend varnunk, mig hozza hasonléra aka-
dunk ; 6 hozzd — ki mindnyajunk emlékében most

is, és orok id6kig ugy él, mint egyike az ez id6-
ben kitlint legelragaddbb, legbajolobb alakoknak.
O magas szellemét, szépségét, ifjusagat kellem-
mel és josaggal egyesité. — Ugyanamaz egy rang-

sorban tindokolt 6 a csillaggal, csakhogy az 6 utjai-
nak fényl6 bardzdajat— melyet maga utan hagyott —
még maig is szemlélhetni. — S minthogy pedig on is
szivesen hall valamit fel6le, és mert minden, mi az 6
emlékéhez van csatolva — reank uj és kedves varazs-

zsal bir, tehat elbeszélem : miképen lattam én 6t
meg legel6szér s milyen volt elsd talalkozasunk.
JO ideje bizony mar annak! Ifja voltam akkor |j

még s falunkon Kkivil semmit sem

ismerék. Ekkor 1riniak modjara,

csaladunk egyik j6 baratja, ki nagyon szeretett, kész-
nek nyilatkozott engemet magaval vinni Frankhon déli
részébe, hovd 6t némely Orokosodési ugyek szdlitak.
Ugy vélték, hogy jo lesz egy Kkicsit utazgatnom,
miel6tt a valddi életet™ a vilagot megismerném.

Egy szép Aprilisi nap reggelén elindulék tehat
Jakab baratunk tarsasdgaban. A postakocsit kis két
kerekl nyitott szekér helyettesité, egy csinos kan-
catol vonatva, melyet gazdaja Diannanak szdlitott. Kép-
zelheti : mily kedves, elragadé utazéds volt ez. Minde-
nitt a kellemes tavasz, még lelkemben is. Minden
ifjuan virdgzott, frisen zoldult, zajgott, a foldén UGgy
mint szivemben; és tizenhat évem vidor csevegése
az erdei madarkak zengzetes csiripelésébe vegyilt.

Mindig egy-egy kis napi utat tettiink, a vettu-
napfelkdltekor indulvan, pihend he-
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Jieinket a véletlenre bizva: és naplementkor pedig
a jo isten kegyelmébdl akarhol lenyugodvan. De azért
ne féljen, nem lesz oka rettegni utazasom Ujabb be-
nyomasaitol. Mert soha sem lattak azért engemet
ama zarandokok mddjara dtra kelni, kik minden ha-
bozés nélkil megkopogtatjak valamennyi héaz ajtajat s
kik pirulas nélkil idegen tlizhelyénél is lerazzak sa-
ruik porat. De mit szaporitsam errél a szét. Vannak
szerencsés emberek, a kik lépten-nyomon véletlenre
bukkannak, s a fest6i, a nagyszer( kiséri utaikon altal;
olyanok, kik Paristol Saint-Cloudig elég kalandot fog-
nak talalni, hogy nagyszer(i tehetségiikkel egy odys-
seat irjanak. En édes baratom, mindezeknek ellené-
ben komolyan Aallitom s hiszem, hogy batran koril-
utazhatndm a vildgot egyetlen kalandocska &télése
nélkiil. Gyakorta utaztam mar gyalog, I16haton, szekeren,
majd pedig a hullamokat perdild nyilként at-
hasitd g6zoson le a folydk mentiben; Hannibalként
altalhdgtam az Alpokon s mint az istenféld Enéas
ringatéztam mar az azrkék tengeren, mely messze vitt a
nagy 6cean zold szigeteire; és higyje el, egész 6szin-
teséggel megvallom, hogy semmi sem tlnt fel el6t-
tem regényesnek vagy koltdinek. A hullamtengeren j6
szél, néha csendes id6; a szarazfolden pedig mindig
ugyanamaz egy drama, ugyanama latvany all el6ttem:
az orszag balesetei, a jelen torténete. A val6sag altal
atjart biztos o6svény, mely kérlelhetlenil messze elaga-
zik s puszta, mint a vaspalya-sin. — Mindenna-
piassdg! A reggelenkénti elutazasok a friss iide légben;
a napkdzbeni vald megpihenések.A bucsujarok hosszu ser-
ge régi vén romokhoz. A kélcsonds kdszontgetések a
falusiakkal, kik a varosha tartanak, vagy visszatérnek
onnan csendes tanyaikra. A lélek titkos tarsalgasa a
természettel; a messze atvonuld fellegekre bizott édes
abrandok. A kedvez6 talalkozasok. Az esteli megérkezé-
sek a vendégfogaddban; a korcsmaros hajlongasa. A ki-
vancsisdg s némelykor a rokonszenv, melyet egy pil-
lanat alatt ébreszt egy idegen, de ifju, kedves arc. —
llyenek — igazat mondva — az Unnepélyes korilmé-
nyek, melyek eddig utazasaimat jelzék. Ez — par sz6-
ban kifejezve — az egész koltészet els6 hadjaratombél
a vilagbhan, legalabb az episodrél, melyet most akarok
onnek elbeszélni . . .

Jakab bardtom Kkeveset beszélt. Naponként
15—20 pipa dohanyt elszitt s a tébbi id6t elaludta.
Diannank néha 8—10 mértféldet haladott egy nap
alatt, az élelmezési helyeken megallapodvan. Minden
Gjnak tlint fel el6ttem és elragadott, kivéve a varoso-
kat, melyeken atutaztunk. Ezek iszonyuaknak tetszet-
tek nekem.

Sokszor tépel6dtem azon, hogy lehetséges volna-e
az, hogy oly lények, mint Jakab baratom s én, on-
kényt bejegyeznénk valaha életinket ily utalatos
fészekben tolteni el, melyekhez biiszkén hasonlitdm
ama zugot, hol szileték s feln6ttem. Oh a haza! a

szUl6fold baja! Varazshatalma ama tajaknak, hol
gyermekségiink évei lefolytak! Edes érzete sziviinkben
ama helyecskének e nagy vilagon, hol szemeink el6-
szOr lattdk meg a jotevé napot! — Oh! ezek az igazi
kedves emlékek !

Emlékezem, hogy par évvel ezel6tt a postako-
csin a Saint-Louisi collegium egyik tanitvanyaval ta-
lalkozém, ki 6t év Ota el6szOr utazott vissza szilei-
hez, a szunid6ét otthon tdltendd.

Dacéara annak, hogy sokkal idésebb valék, csak-
hamar megbaratkozank. O igen szeretetremélté s
majdnem  gyermek-ifjonc volt; virgonc, zajos, fesz-
telen és gyongéd egyszersmind. Oly 6rommel beszélt
nekem anyjarél, nd&véreirdl, sziiletése helyérdl, melye-
ket most 5 évi tavolléte utan viszontlathat, hogy
gyonyorrel hallgatam, és beszéde alatt visszaidéztem
én is emlékembe gyermekségem boldog napjait. Néman
figyeltem red! Midén azonban feljutank valahogy
egy igen meredek hegyoldalra, nem fojthattam vissza
egy  onkénytelen felkialtast , megpillantvan a
labaimnal elteril6 gyonyor( vidéket. Mert val6-
ban csodalatraméltd6 volt e t&j itt | A tarka ezer-
szini erd6k, az 6szt6l megsargult bokrok, a szépen
megérett sz6l6vessz6ktdl fedett dombok. Mas oldalt a
naplemenet elragadé, meghatd visszatiikrozése a
tiszta hegyi folydban, mely mint egy langtenger fe-
kiidt alattam. Majd meg messzirgl fiistdlgé falucskak,
kicsiny tornyocskak, templomok, aranyozott fényl6
cslcscsal, at-a4t tdrve a naptdl tindoklé lombozatok
kozul! A nyarfak hosszi arnyékai a szép friss pazsi-
ton, meg a volgyb6l hozzank széallongd illatok; a lar-
ma, zaj és az est minden d&sszhangja felba-

tott hozzank, kik ezeket mar csak szépségokben,
messzir6l, a mindennapiassag kozelségén kivil esve
szemléltik.

En elragadtatassal szemléltem e gydnyord, meg-
hat6 vidéket, mit fiatal ati bajtdrsam latvan, igy
szOIt, gyengén megverve valtamat i

— Ha igazan szépet s ennél szebbet akar latni,
ugy velem kell jénnie Fresnesbe.

— Mi az a Fresnes — kérdezém csodalkozva?

— Fresnes — felelt § — épen utazasom célja,
az én kedves szilfoldem, hol most anyam és névé-
reim redm mar vérakoznak.

— lgazan szép helyiség az? — kérdezém.

— lgen, szép egy kevéssé, tévé hozza gydnge,
célzatos mosolylyal.

— Vannak szép faik?

— Meghiszem! egész erdeink.

— S patakuk?

— Egy tavunk és csermelyink.

— Hat dombjok?

— Hegyeknek nevezhet6k.

— Ah! ez esetben azigen szép vidék lehet,— fe-
leltem én. Es aznap nem volt mas targya beszélge-



tésiinknek, csak Fresnes. Masnap reggel a postakocsi
lovat valtott, megallapodvan az ,arany oroszlan“ ka-
pujanal, egy igen roszhiri vérosban, melynek neve,
ha jol emlékezem ,Saint-Maixent” volt, kétéranyira
Fresnest6l.

Itt kellett kis baratomtdl elvalnom. Mar vara-
kozott is red egy lovasz két léval, hogy haza kisérje.
Ekkor a feligyel6 Kkinyilatkoztatd, hogy a
postakocsi, nem tudom az igazgatésdg mily hibaja
miatt, négy orat kénytelen Saint-Maixent vérosaban
tolteni. En tehat, kis baratom kéréseinek engedve,
elhatarozam 6t falujokba elkisérni. Kivancsi voltam e
kis édenkertet lathatni, hogy szép emlékét annalin-
kdbb emlékembe véshessem.

Felkaptam tehat a lovasznak szant léra és se-
bes vagtatassal induldonk el. A taj, mely felé utunk
vezetett, mindinkabb pusztabb, komorabb lett, mely
latvany pillanatra elkedvetlenitett, de csakhamar ko-
morsagom lecsillapitam, az elbajol6 Yauclusere gon-
dolva, hova szintén sziklas és termeéketlen kopéar ut
visz.

Végre, korilbel6l egy oOrai sebes lovaglas utan,
megallapodank egy kis falucska végén, egy zoldre fes-
tett fakeritéses haz el6tt, hol pajtdsom Kkiugorva a
kengyelbdl, harom red varakoz6 és Oromében zokogd
né nyakaba ugrott; és lett itt aztan olyan odlelkezés,
melyet kifejezni nem lehet. En tokéletes némén, de
egy Kkicsit elérzékenylilve allottam ott. De mindamel-
lett nem allhatdim meg, hogy mindjart par tekintettel
meg ne vizsgaljam e feldicsért paradicsomot. Keresve
kerestem én a szép csermelyt, a tavat, erdéket és he-
gyeket; de bizony nem lattam én semmi szépet; ret-
tent6 csuf vidék volt az!

Miutan az els6 taldlkozds benyomasai lecsillapul-
tak, gyermekbaratom kéuyiis szemekkel redm nézett és
kezemnél fogva igy szdlt hozzam : ,Nézze, itt van-
nak erdeink, hegyeink, amott lejebb tavunk s Kkis
csermelylink.  Ugyebar, hogy gyonyord? ugy-e bar
igazam volt, hogy ennél még o6n nem latott szebb
tajat soha?“

En elmeresztém j6l szememet, hogy az &ltala
folemlitetteket lathassam, de én bizony se tonak, se
hegynek nyomat sem lattam. Végre kozelebb vezetett
hogy jol kivehessem, s ime az altala tonak nevezett
viz kis mocsarocska volt, hol legfeljebb egy tucat vad
réce gagogva turta az iszapot.

A csermely egy kis egészségtelen, piszkos vizzel
télt arok volt; az erd6 pedig egy sor cserfa, inkabb a
hernydk altal pusztitva el, mint az 6szt6l.

A hegyek pedig : egy kis emelkedettebb szikla-
tomeg, félig lerombolva mar az aknaszok altal.

Oh szul6fold varazsa! igy kialték fel dnkényte-
lenll. E tajt igazan csak a te nagy bajhatalmad szi-
I6tteid szivén, mondhatd szépnek! Es 6n is, édes
Gusztavom, Olaszhon kék ege alatt, a narancsfak ko-
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zepeit, a genuai partokon, nem O@hajtd-e szamtalan-
szor kedves, egyszer(i almafaink illatozé virdgait sziv-
hatni? Nem merengett-e el néha kis gylimdlcsos kert-
jok utain, melyeken annyiszor sétalgatott? Nem idézte-e
gyakorta emlékébe vissza kedves faluhelyok szép
tornyat, e torténelmileg is hires templomot, melyet
késébb ©6nnek még hiresebbé kelle tennie? Nem va-
gyott-e vissza a Seine partjan fekv6 kis hazukba?!
Azonban térjink a dologra. Minél inkdbb koze-
ledénk Frankhon déli részéhez, a varosok annal maga-
sabb izlésl és csinosabb alakuaknak tlintek fél, pom-
pés, diszes és tiszta latvanyt nyljtva elénk. De mind-
amellett kis sztl6helyem szebb volt eléttem és bizonyéra
szivesen atengedtem volna mindé pompas varosokat, me-
lyek biiszkén nézdelték magukat a hatalmas Rhone
folyamban, szerény falucskamért, mely csendesen fi-
roszti oldalat a Creuse vizében; azonban nem tagad-
hatom, és el kell ismernem, hogy igen szépek voltak.

April hé vége felé, szép, meleg alkonytajban,
mely batran beillett volna nyari estének, nagy
diadallal tartottuk bemeneteliinket : Dianna, a sze-

kér, Jakab baratom, a pipaja s én Carpentras varo-
saba. Itt van példaul egy gyodnyorli varos, mely nem
tudom mi okbd6l vetélkedik Brives, la  Gaillarde,
Pezenas és Landernau varosokkal minden a szép-
irodalom altal a kozdénségnek nydjthaté mulatsag és
élvezet szerzésében. En a fennemlitett vérosok koziil
egyet sem ismerek, de azt bizonyithatom, hogy a
Ventou hegy tovénél fekvé Carpentras varosa, mely
mintegy fogolymadar a pastétom héjaban, Ggy guggol az
6 megerdsitett védelmi bastyai kdzott. Ez egyike Frank-
hon déli részében fekvd legkdltéibb, miivészibb va-
rosainak.

Mi a ,hadrom nyavogé macskadhoz cimzett ven-
dégfogaddba szalltunk. Hihet6leg, egy a helyiségbdl
val6 mivész festé cimeriil e harom macskat ide, mely
a lelkestilés és felmagasztaltsdg igen nehezen leirhatd
allapotaban, épen egy pokolbeli triot készil mdlvészi-
leg elGadni.

Alig szélltunk le Kkalibankrdl, élénk forrongést
vettiink észre, mely gy latszék, hogy nem épen minden-
napi volt. Eleven csoportozatok allomasoztak a ven-
dégfogadd el6tt s a szinhdz el6tti téren. A friss ta-
vaszi léggel, oly — eléttem megfoghatlan — Unnepies
lég vegyllt egybe.

Mindeniinnen kocsik érkeztek s mindenfelé mentek
keresztiill-kasul egymason. Bizonyosan valami rendki-
vili volt készulében, mely el6ttiink ismeretlen volt még.
Mar pedigDianna, Jakab baratom s én — igen szerények
valdnk a polgérok e nagy cs6dilését a mi atvonulasunk-
nak és falaik kozotti megjelenésiinknek tulajdonitani.

Vilagos volt, hogy vagy egy f6rangl herceget,
vagy valamely hires miivész el6adasat vartak.

Az ebédhez szdlitd csengetyli végre hatarozot-
tan félbeszakitd kilonféle magyardzgatasamkat, és e
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rendkivili tolongas oka feletti vitatkozasainkat, mely
par percig foglalkodtatott benniinket.

A vendégl6ben ismét uj és rendkivili latvany
tiint szemembe. Mert itt lattam el6szor egy uj fajta
két labu allatot, melynek létezését eddig még nem is
gyanitdm. Buffon ur és a tobbi természetvizsgald
urak elmulasztanak errdl emlitést tenni térténelmukben.

Jakab baratom azt allitd, hogy ezek holmi ke-
reskedelmi Ugyben utazd egyéniségek valanak (com-
mis-voyageurs.) Ok végre felvildgositanak a dolog mi-
benléte fel6l, t. i. hogy még ugyanaz este Carpen-
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A MAGTAR ELEM BECSBEN.
— Eredeti levél. —
Becs, febr. 10. 1871.

Meg fogja tdn engedni t. szerkeszt6 ur, ha egy
rovid levél pongyola alakjaban elmondok egyetmast a
Becshen lak6 magyar elem életébdl. Magar6l a varos-
rél sok mindent, joét, roszat, szépet és nem szépet
lehet irni és Irnak is igen gyakran, mert immar ez is
oly vilagvaros, a hol élénk irodalmi, pénzforgalmi és
nyilvanos élet van; a hol a politikus ép Ggy megta-
lalja a neki kedvezd talajt, mint a szinészet-, vagy
,»Orpheum“-kedvel6, s a komoly tudds ép ugy, mint
az érzelgést szenvelgé divaturacs. De én most nem a
,Residenz-Stadt“-rdl, nem a sok kilénb6z6 oldalt
egyisitd févarosrol, hanem az itteni magyar élet ne-
hény jelenségérél akarok Irni, s ez talan helyet talal
a ,,Szépirodalmi Kézlony* hasabjain is.

A Bécsben tartdzkodd nagyszami magyarok kozt
mindenesetre igen lényeges helyet foglal el, mar csak
szamanal fogva is, a magyar tanuld ifjusdg. Az egye-
tem négy facultdsandl, u. m. a jogi, bolcsészeti, or-
vosi és hittani karoknal a mult tanévben ezeren felil
allt a hallgatdk szama Magyarorszagrél, s e szam a
jelen évben is megvan, s6t azt hiszem ndvekedett.
Azonban dacéara e tekintélyes szamnak : az Osszetar-
tasnak nagyon kevés jelét tapasztalhatni. Az akadé-
miai ,0lvasé-egylet“-b6l a mult évben kizaratvan a
dolyfés német elem altal a magyar nemzetiség, mely
ott igen szépen volt képviselve : e miatt mintegy
kényszeritve volt erejének Osszeszedésére, a mit meg is
-kisértett, de eredmény nélkil. Sem az ittenrmagyar
kormé&ny nem nyujtott segédkezet, sem a kell6 mérvi
csoportosulds nem volt meg arra, hogy egy magyar
olvasokér létesiilhessen. Es most ez ifjusag gy all,
hogy van két egylete is, de a melyiknek egyike sem
felel meg sem a magyarok szaméanak, sem az ebbdl
folyéd kovetelményeknek. A ,Tarsas-kor®, mely
kivaléan orvosndvendékekbdl &ll, s mintegy 9—10 év

tras varosaban a szinhdz termében egy rendkivuli
hangverseny adatik, még pedig a szegények szémara.

Egy hangverseny!? Ah! e széra minden vér
arcomba szOkéit, mitJakab baratom észrevevén, rémi-
téen elsdppadott, mert e vildgon csak két targy volt
el6tte, melyet lelke mélyébdl gyildlt; az elsd : ndje,
a masodik : a zene.

Ez ut6bbi, az isteni zene volt amaz egyetlen
pont, mely felett érzelmeink kildnvaltak.

(Folytatasa kovetkezik).

A

Ota létezik, korulbeltl 25 tagot szamlal; rendelkezik
egy kis konyvtarral, jarat nehany lapot, de ez volta-
képen ,burschenschaft“, miutan f6célja az Osszejove-
teleknél nem az o©nképzés, hanem a vig tarsasélet.
Jelvénye : fehér francia sapka és nemzeti szini
szalag.

Masik egylet :a ,,Bécsi egyetemi magyar
clubb*® melynek tagjai tulnyomdlag jogaszok, s ez
1867 Ota él, de ez sem igen szamit tébbet 25—30
tagnal. Pedig ennek célja mar inkdbb az &nképzés,
miutan Glésein egy vagy két értekezés mindig olvas-
tatik, mely felett rendesen élénk eszmecsere keletke-
zik. Legkdzelebb ez életjelt is adott magardl, midén
nagy halottunk EOtvés koporséjanal négy tagu kil-
dottség és egy szép koszori altal képviseltette magat.
Szandékozik egyébirant szobrara is gydjteni, valamint
egy nyilvanos gyasziinnepélyt is Ohajt rendezni emlé-
kezetére. E kor jelvénye : ezist szini mellszalag a
nemzeti cimerrel.

E két kisded egyleten kivil nincs mas érintke-
zési tere az itteni magyar ifjusagnak, pedig hogy ezek
szamba is alig johetnek : azt fdlosleges volna bizo-
nyitgatni.

A miiegyetemen szintén igen sok magyar hall-
gaté van, a mi jo jel ifjusdgunkra nézve, a mennyi-
ben nem akar mindenki jogdsz lenni, de miutan az
itteni magyar kor is megsz(int a mult évben : ez ifju-
sag is nélkiléz majdnem minden tarsas szellemet.

A kereskedelmi akadémia hallgatoinak egy ré-
szét szintén Magyarorszag szolgaltatja, de sem itt,
sem a Theresianumban nincs semmi nyoma a magyar
elem egyleti 0Osszetartasanak. Utébbi intézetbdl azon-
ban mégis jelezhetek egy ldvds Gjitast, mely nem mas,
mint hogy a lelkes Toldy Lé&szld6 tanadr szorgalmaza-
sara Ujévtél kezdve a magyar torténelem magyar
nyelven adatik eld.

Van aztan az iparosoknak egy kore, a ,,Bécsi
magyar egylet”, mely rendes helyiséget tart és
tobb rendbeli hazai lapot jarat, de ez sem részesil



oly pértoladsban, min6t Becsben laké nagyszdmd ha-
zankfiaitdl méltan megvarhatnank. Mindazaltal ennek
van nyoma Becs tarsadalmi életében, mert p. o. jan.
30-4n egy tadncvigalmat rendezett, mely igen latoga-
tott volt, s a jokedv kivilagos kivirradtig tartott, s ne-
hany fillért — 23 irtot — a szegény francia foglyok
javara is jovedelmezett a jelenlevo'k adakozasaibdl. De
a miért leginkdbb megérdemli e tancvigalom méltany-
latunkat : az ama korilmény, hogy mig a pesti ifjd-
sag klzdtérre 1ép a frakk- és cilinderért s ,,Gott er-
halte“-t huzat a magyar kirdly tdvozlésére, addig itt a
jelenlevék haromnegyede magyar 6ltdnyben és magyar
dalok mellett tdncolta at az éjt.

Felemlithetem még, hogy az evang. prot. semi-
nariumban is szamos magyar ifjd van, de magyar
tarsulat naluk sincsen.

Legutoljara hagytam a képzémlvészeti akadé-
miat. A m(vészet ugyan cosmopolita, s azza teszi
tébbnyire azokat is, a kiket csdkjaval illetett, de egy
Kupeczky, Marko, Zichy Mihédly, Madarasz Viktor és
Munkéacsy mégis a mi dicsdségeink lesznek mindig,
habar Florenc, Szentpétervar, Paris vagy Disseldorf
adjon is részvétlenségiink el6l menhelyet szdmukra.

Ez akadémidbdl a mualt évben lépett ki Palik
Béla, ki mar szamos, igen sikeriilt képet készitett és
kdzelebbrdl tér haza magyar torténelmi targyak foly-
tatélagos tanulmanyozasa végett. De ott van még
jelenleg is Mészoly Géza, kinek tehetségér6l tantsko-
dik ama tény, hogy a mult évben a festészeti nagy
aranyérmet az 6 cartona nyerte el; hogy tovabba
Tisza Lajos most vette meg egy tajképét, mely e
honapban az itteni miegyletben van kidllitva s ren-
delt meg nala egy nagyobb festményt; de kitlin6 ope-
ristdink [Bignio, valamint m(kereskeddk is tének néla
megrendelést, a mi biztos jele egyrészt szorgalmanak,
masrészt hivatottsaganak. Itt van aztan Frecskay
Laszlo, kit6l csak nemrég is lathattunk egy, a pesti
lapok altal is méltanylattal emlegetett festményt a
.Kunst-Verein“-ban. Tovabba Spanyik Béla szin-
tén kozelebbrél allit ki egy tajképet, ugyancsak a
»mui-egylet“ helyiségében.

Ezzel be is fejezhetném levelemet, de azt hi-
szem, szolgélatot teszek mdtorténelminknek, ha sta-
tisztikai adatul ideirom mindazok nevét, a kik tud-
tomra még itt vannak Magyarorszaghdl, a kik is a
kovetkezék ; Tolgyesi Arthur, Eder Géza, B a-
ditz Ott6, Gyongydsi Rezs6, Danes Ferenc,
Agghazi, Olah, Koczidnyi, Huszar, Schle-
singer, Humborg é Maisch; tovabba tehetsé-
ges iiju szobraszunk Sz&sz Gyula, a kit6l a hazai
m(vészet istenn6je sokat var. S én nem is zarhatom
be jobb Ohajtassal soraimat, mint hogy a benndk he-
lyezett remények hatvanyozva valdsuljanak!

E 6tves Lajos.
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A JEG HATAN.

Mi a jég ?!

0 foknyi, szilard testté tdmorilt viz — mon-
dand a szaraz természettudds. Mit nekiink természet-
tudomany ! Nem bizonyitja-e be Greguss, hogy az
nem ér semmit? Igaza van. A jég teljesen mas.

A jég az élet, elevenség, vidamsag, pezsg6 jo
kedv, fesztelen pajzansag, jatszi enyelgés!

Aki nem hiszi, menjen el a varosligetbe, a kor-
csolyazo egylet jégpalyajara.

Hol van az a bal,
hatna fel?

Nincs sehol! Biztositom réla, hogy nincs.

Hasonlitsuk csak 6ssze egy béallal Tagadhatat-
lan, itt is kinalkoznak élvek, de mi az ahhoz képest,
mit a jég palya nyuajt! Alig beszélink egy-két
szot Adéllal, méar is vigyazni kell, nehogy a mama
megsokallja. Alig koccantunk par pohar pezsg6t Char-
lotte-tal, mar is kodzénk (t. i. magunk és a pohar ko-
z¢é) tolakodik a papa kérddjelet abrazolé komor arcu-
lata, mintha csak azt mondana: ,,Hat még sem nyi-
latkozunk komolyan? Vagy nyilatkozzék, vagy csinal-
jon helyet méasnak!*

Itt nincs mama, nincs papa, nincs garde de da-
mes. Azok a bodéban maradnak. A palyan csak kor-
csolyazdkkal taldlkozunk. Mindenitt ifj0 arc, meleg
szivl S ha itt-ott repdes is egy-egy elkésett Gszi
madar, a korcsolyazas folhevilésében az 6 szivérdl is
leolvad a kozdny jege, és lesz — mintatobbi — ifjy,
vidam, eleven.

S ez még nem mind. Ha balban vagy, lehetet-
len mindig egy- és ugyanazzal tancolnod; a szokas
nem engedi. Itt misem konnyebb ennél. Tanuja vol-
tam ilyen jelenetnek.

— De hét miért jarsz mindig Aladarral; nem
restelled annyira utdna vetni magad egy férfinak ?
— De, mama, mikor olyan kedves fiatal ember.
— Ej, mit kedves; nincs semmije.

— Csak nem mehetek egyedil. Most tanultam
korcsolyazni. Még nagyon bizonytalanul jarok.

— Nem is mondom, hogy egyedil jarj. Ott van
Armand, menj azzal. Az derék, vagyonos fiatal ember.

— Igen am, de ha nem tud korcsolyazni.

— J6l van, hat menj Kalménnal, az is derék
fiatal ember. J6I tnd korcsolydzni és aztan szintén
nem megvetendd parthie.

— Megengedem, kedves mama, de mikor nem
tudok vele lépést tartani. Olyan golyaldbai vannak.
Multkor is majdnem elestem vele. Aladarral oly jél
tudok menni. Nagyon félek &m attdl, hogy elesem.
Kilénben, ha nem banod, hogyha elesem és talan
bezGzom az orromat, kitorom a labamat . . .

— Az istenért, ne rémits! J6I van hat no. Csak
szaladgalj azzal a mihaszna fraterrel.

mely annyi élvet mutat-

meg

16
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llyen béalban nem torténhetik.

Ilgazdn, nagy hélaval tartozunk a korcsolyazd
egyletnek. Nincs az a hangverseny, szinhaz, bal —
hol a szép nék ennyire kitiintethetnék bajaikat. A ra-
gyogo csillarok tiindéri fényében a legvillogobb sze-
mek sugéra is elhalvanyul, bagyadt; a tikkaszté hé-
ségben a legélénkebb, legviragzébb arc is ellankad,
hervadoz; a nagy faradsag s az ulés folytan a leg-
gyonyorlbb termetet is csak félig vagy aranytalanul
latjuk. Itt a jégpalyan mindett6l nincs mit tartani. A
korcsolyazas még a bagyadt szemekbdl is szikrat csal
ki ; a halvany arcokra is rozsat leheli; és a karcsu

termet, deli novés, fesztelen magatartds, pici labak
verseng6 biver6vel hatnak rank.
Ha béalban vagy és osszezorrentél valami cse-

kélység miatt kedveseddel (azok nem is szeretik egy-
mast, kik soha 8ssze nem zdérrennek) — hidba varod,
hogy az feléd jojjon és egy szivélyes mosolylyalkien-
gesztelje haragodat. Biz az feléd sem johet.

Itt azon is lehet segiteni. A békilékeny angyal
beleiil egy szanba s valami vallalkozo fiatal jégtapo-
soval (ilyen van akarhany) arra viteti magat, hol épen
allsz. Egy kedves ,j6 napot, hogy van?“ s az ajkak en-

gesztel6, szelid mosolyra huzédnak — s ki vagytok
békilve.
Hat még, ha téancolni tudsz. Akkor meg épen

tulboldog haland6 vagy !

Mit ér a tanc balban?! A csardas, gyors polka,
kering6, galopp lazas ingerlltségben tartjak idegeidet.
A zene gyorsan tovarohand utenyei, de még inkdbb a
tobbi tancos szélvészt kiglnyold sebessége téged is
elsodor. Kohansz, Oriilten, eszeveszetten — robotolsz
inkdbb, mint élvezesz. A jég-palyan még a leggyor-
sabb kering6 is szelid andalgassd enyhil. Tancosnéd
flrtéi arcodra simulnak, lehelletetek egybefoly s egy-

méasra borulva elmerengtek a zene kéjes dallamain.
Mid6én, most két éve, a berlini Bousseau-sziget

tavan gyonyorkddtem a korcsolydzads nemes sportja-
ban, nem hittem volna, hogy ,ha visszatérek, korcso-
lydzvaTassam népemet, varosliget hullamddon!*

De mar most latom, hogy van még fogékonysag
e népben a szép, j6 és igaz irdnt. Nincs ama magasz-
tos eszme, melyet régton fel ne karolna. Igaz ugyan,
hogy még nincsenek jo iskolaink, becsiletes utaink,
jol berendezett kdnyvtaraink és muazeumaink, munkas-
hazaink, szegényeket gyamolitd intézeteink, magyar
bankénk és hadseregiink, nagyszerl iparvallalataink —
de van léversenylink, Neue Welt-lUnk, regattank, kor-
csolyazé egyletiink, és — lesz bulevardunk. Mi kell
még egyéb ? Biszke vagyok rad, nemzetem! Aztan
végre is, az mind bliktri.

»,Csak magyarok legylnk!*

Dacara a nyujtott élvezetek pazar gazdagsaga-
nak, mi mégis neheztelink a korcsolyazé egyletre.
Miért olyan fiatal, miért nincs legaldbb 70 éves. Az

egylet polgarai kozt lattunk egy 60 éves Oreget. Mily
érdekes lett volna err6l — szokott tarcairdi lelkiis-
meretességgel — elmondani, hogy itt sziletett a jé-
gen, csakis télen van ébren, s pedig éjjel-nappal; az
egész nyaron azonban alszik, mint egy mormotér.
Természetrajzi ritkasag.

Mennyi érzékeny sziv(i olvasénd szemeibe csal-
tam volna konyeket, ha elmondhattam volna, mily
keservesen szokott ez éreg ember sirni a tavasz eis6
derult napjan, mely végromlassal fenyegeti ajégpalyat.
Minderrél most hallgatnom kell.

Csitt! Csend!

Trala lala, trala lala!

Kezdédik a francia négyes.

En itt fecsegek, holott megigértem Eiise-nek,
hogy e tancot vele lejtem, pardon ! csiszkalom. De hol
is van a kedves Elise ? Ah, mar latom!

— Nagysad, ha megengedi! ................

— Kés6 mar, kedves bardtom, Anatole-lal va-
gyok foglalkozva. Azt hittem, mar nem is jon felénk.
Aztan tudja, a mama akarja. Pedig nagyon oriilnék
rajta, ha nem kellene vele tancolnom.

— Csak ez a baj ?!

— Menjen maga, csinya ember, hat nem elég
baj az, ha nem tancolhatunk egyiitt. Nézze csak, hogy
vagtat, itt jon mar.

— Csekeélység. Fogadjunk nagysad, kedves Elise,
mi egyutt fogjuk e négyest tancolni, dacéra a kétség-
beejt6 mamanak s a kiallhatatlan Anatole-nak.

Par pénzdarabot adtam s néhany szdt sigtam
egy mellettem 6lalkodd suhancnak. Nem telt bele
egy perc, s Anatdliai karambot csinalt/és — amint el6re
lattam—oly szerencsés szerencsétlenul, hogy nem mu-
tathatta magat tancosndje el6tt. — En Elise-hez
siettem, ki' ekdzben a mamat folkereste a bodéban.

— Nagysad, szabad remélnem.

— Léanyom Anatole-lal téncol,
keser(viz-izi mosolylyal.

— De 6 nincs itt.

— Hisz csak imént
restetjik.

— Felesleges faradsdg, mondam én. Fogalma-
zok majd egy hirdetést ,,Elveszett egy egészen new-
fathion kotlettszakallu fiatal ember. E névre hallgat:
Anatole. A becsiiletes megtalalé kap jutalmul25 fi-
gét.“ igy ni. Ezt most felfligeszszilk itt valahol. Es addig
is, inig megkerillne, tdncolok én & nagysagaval.

Az ige testté valt.

A kedves férfi- és ndolvasd most természetesen
azt varja, hogy elmondjam: mikép mulattam a négyes
alatt & kedves Elise-zel. No persze!

A négyes utolsé (tenyei is elhangzottak. A mama
készilni kezdett haza. Elise hatramaradt. Szemeink
még egyszer talalkoztak. Megszoritottuk egymas kezét:

— A viszontlatasig!

— A viszontlatasig!

sz6lt a mama

is itt volt. Majd megke-

Lalla Laida.
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ELET, TARSADALOM.

KOZMUVELODESUNK IDOSZAKI FOL-
TETELEI.
Ha az utols6 honapok eseményeib6l akarnok

vonni a vezérelveket, melyeket a kdzm(vel6dés el6-
mozditasa koruli munkéssagunkban kévetnink kell,
akkor azt kellene mondanunk: Az ember csak a ka-
tonanal kezdddik; azért is neveljik ifjainkat minde-
nekel6tt j6 katondknak, mar gyermekeink kezébe ad-
junk az irétoll és palavessz6 helyébe szuronyt és kar-
dot, a sokféle kisebb nagyobb kdnyv helyett hatul-
tolt6 fegyvert, mégis megtartva a bibliat, hogy meg-
tanuljak bel6le megadni a csaszarnak a mi a csa-
szaré, az istennek majd a jov6 életben, a mi az
istené; az egyetemen pedig mindenel6tt a stratégia-
b6l és més rokon tudoméanyokbdl (tudoméanyokbdl ! 6
szorny( guny!) allitsunk tanszéket; tartsunk a népnek
el6adasokat az adofizetés tudomanyabdl, mely, ha igy
haladunk, nem tudomaéany lesz, és tétessiink a fel-
néttekkel gyakorlatokat a késszurasig valé harchan,
az oOrgyilkossaghan, a falvak felgyujtdsaban stb. ki
nem feledve a legfontosabbat, a kiéheztetés nagy és
nemes mesterségét. Nem guny ez, nem ferdi-
tés, nem persiflage. Nem mutatja-e mar hénapok o6ta
a német nép, a civilisatio el6harcosa, a fold kerekségé-
nek legmiveltebb nemzete, a francidknak s a nagy
vilagnak kézzelfoghaté gyakorlatisdggal, hogy mi a
tudomany? Hajéi lattam a politikai s az irodalom-
torténetet, ugy a franciak abban nem foglalnak el
kisebb helyet a németeknél, s6t a cultura torténeté-
ben talan nehany lappal tobbet is tdltenek be ; ha
jol magyardzom a Sedan &ta torténteket, Ggy felal-
dozashan, erkdlcsi erélyben a haza s a szabadsag sze-
retetében nem hidnyzik nalok, sét talan elvétve egy-
egy nagy férfii is akad koztik;amde mit ér mindez!
6k a tudoménynak, a vald tudoménynak még csak
fogalmaival is alig birnak. Hitelt érdemlé utazok be-
szélik, hogy a francidknak is vannak, azaz hogy vol-
tak egyetemeik, alsébb és fels6bb népiskolaik, mi-
gyljteményeik, nagyszeri{i intézeteik, egyleteik, de meg
természetes ész dolgdban nem tartoztak az utolsok
kdzé, széval meg volt mindendk, a mi barbar népek-
nek a logika altal nem tressirozott fogalmai szerint a
kézmdivel6dést teszi. Minden ? hiszen alig volt egyetlen
jO katonajok, tiizérségok pedig épen semmit sem ért.
lly mveletlen nép azutan természetesen nem allha-
tott ellen a sokkal moiveltebb german nemzetnek,
mely szézezrei jOlétének ardn az isten segitségével
szerencsésen megsemmisitvén mas szazezrek jolétét,
még a Cannibalt is megszégyenitd cynikus &réommel
marcangolja embertarsa szivét, hogy ijedve fut a
nyers er6 vérvords pallosa el6l a bizalom, a remény,
a hit, a nagynak, nemesnek és jonak eszményeiben.
Tegylnk félre  minden rokon- vagy ellen-

szenvet. Hisz mi itt nem politizalni akarunk, ha-
nem korunk gyakorlatisagaval az adottakbdl akarjuk
elvonni az iranyokat s az azoknak alapul szolgélé el-
veket, melyeket a kdzmivel6dés el6mozditdséara vo-
natkozd torekveseinkben kdvetniink kell. Az emberiség
sorsaban miikodd altalanos okoknal fogva nemzetiink-
nek nem jutott osztalyrésziil, hogy akar politikdban,
akar tudomanyban, akar gazdaszatban vezérszerepet
jatszék Eurdpa népei kozt, hanem ellenkezéleg ma-
soktol kell tanulnunk, masoktél kell atvenntink azt,
a mit azok igaznak és jonak ismertek meg. Az eur6-
pai continens két nagy néposztdlya, a german s a
roman kozé szoritva egyforman allunk mindkett§ be-
folyasa alatt, majd az egyiknek, majd a masiknak, s&t
néha kilénbdz6 tereken egyszerre mindkett6nek ira-
nyait és elveit kovetve, ma e két néposztaly legfébb
képvisel6it  élet-halal harcot lattuk vini egymaéssal,
mely harc az egyiknek teljes megsemmisiilésével, a
méasiknak még Onmaga altal sem remélt diadalaval
végz6dott és tétovazva kérdezzik magunktél: melyik-
hez csatlakozzunk, melyiket kovessiik? Es miért této-
vazunk? Hisz a nemzetek életében az els6 kérdés a
lét, a fennmaradds kérdése, mar pedig latjuk, hogy
csak alom, csak tévedés volt, ha azt hittik, miszerint
ma mar a nemzetek léte kilrél nincs fenyegetve és
csak beirdl a kozm(velddés felvirdgoztatasaban Kkell
keresniink annak garantiat ; hogy csak &brand volt,
ha azt hittik, miszerint mar eljott az id6, midén ekét
kovacsolhatunk a kardbol, ir6tollat a szuronybol,
mert sajat nemzetink forrd szeretete nem jar tébbé
egyszersmind mas nemzetek gy(loletével. Epitsiink
tehat tovabb is iskola helyett kaszarnyat, adjunk to-
vabb is nagyobb zsoldot koézkatonainknak, mint tani-
toinknak, és a nagy vilagért ne emeljik ki kanaszain-
kat, csikdsainkat és szegény legényeinket emberhez
méltatlan helyzetikb6l, mert hisz azok a civilizatio
altal csak#elsatnyulnanak, holott igy egyszer még jé
szolgalatot tehetnek mint ostorosok, huszarok sth. és
mért ne részesithetne a kegyelmes kandir még min-
ket is ama nagy szerencsében, hogy semmivé tehet-
nék a szomszéd nemzetet és visszavehetnek téle azt,
a mit évszizadok el6tt t6link taldn elrabolt. Avagy
talan ama mély megillet6dés, a tiszteletnek ama ma-
gasztos érzete okozza tétovazasunkat, melylyel a még
bukésdban is nagy francia népnek végvonaglasat Ki-
sérjik? Hisz, uraim, szép dolog az a tragikum, szép
és nem egy lélekemel§ Osztonnek kutforrasa; amde a
nemzetek Ontudatosan soha sem tlizhetik ki mozgasuk
céljaul azt, hogy, mint meteorok, a szemeket egy pil-
lanatig kapraztatva, eclatans durranassal mocsarba
fuljanak.

Nem szabad tobbé, a kilféldet majmolva, pusztan
I csak abban keresniink a kézmdivelédés felviidgoztatasat
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hazankban, hogy lehet6leg sok iskolat allitva fel, oda
torekedjink, miszerint a statistika ne mutasson tdbbé
oly megszégyenité aranyt az Irni és olvasni tudok és
nem tuddk szama koézt. A humanismus lelkes bajnokai
voltak a francidk mindenkor, kiléndsen pedig a mult
szazad eleje Gta; tudtak Irmni is olvasni is, s6t mas
nemzeteknek is szolgaltattak elég anyagot az olva-
sasra, és mégis elvesztek, megsemmisiltek. A tokély
legmagasabb fok&ra emelték a németek a militaris-
rnust, és nem kelle félniok az irast és olvasast tenni
a moveltség mérvonalava, miutan e tekintetben a fold
minden népei kozt legjobban allnak, és mégis még
legkdzelebbi rokonaik sem bamuljdk nagy tetteiket, és
van-e csak egy ember is, a ki irigyelné a sorsot, mely
rajok a kozépkor lomkamrajabdl elévont csaszari ko-
rona arnyékaban var? E tudat az mely megne-
heziti feladatunkat, felismerése annak, hogy e fel-
adatunk nem a militarismus és humanismus kozti
valasztasban, hanem egy harmadik irany feltalalasa és
kdvetésében allhat csak, egy oly irdnyéban, mely f6-
l6tte &ll akéar a francia humanismusnak, akar a german
militarismusnak, mely megsziinteti az ellentétet a
nyers er6 s a szellemi nagysadg kozt, mely a nemze-
teknek nemcsak létdket, hanem szabadsagukat és fiig-
getlenségoket is biztositja, mely nekik nem gyilkolas
és rablas, hanem szorgalmas gazdaszati munkassag
altal szerzett anyagi hatalom mellett értelmi nagysa-
got és féleg erkolcsi, de vald erkodlcsi tisztasagot is
kélcsénoz.

Mi az, a mi a francia nép rendét, a vezér-
szerepet jatszott orszdg bukasat okozta? mi az, a
német nép diadalaiban visszataszit, a mi Németor-
szagnak oly nagy zajjal torténé Ujjaalakuldasaban
benniinket hidegen hagy ? Barmily ellentétesnek lat-
szik is a két tlinemény, az ok mindkett6nél egy és
ugyanaz, az t. i.,, hogy a lefolyt honapok gigasi har-
cait, nem Onhatdrozéassal bird6 nemzetek vivtadk fligget-
lenségiik és szabadsaguk megvédésére, hanem oOnké-
nyu zsarnokok vak eszkdzei kezdték és folytattak
egymas vesztére és kirablasara térve. Ha &nall6saga-
ban jogtalanul megtamadtatva a német nemzet kel
szabadsaga és fiiggetlensége védelmére és veri vissza
diadalmasan a gaz tdmadot, akkor bizonyara nem ta-
gadhattuk volna meg t6le részvétiinket, valamint me-
leg részvéttel néztik és nézzik a francia nemzet
kiizdelmeit léte megvédésére. De valamint kérhoztat-
nunk kellett a francia zsarnokot, ki trénja bizto-
sitdsara kockara tette az akarattal nem bir6 orszagot,
lgy kéarhoztatnunk kell a német zsarnokot is, ki
szazezrek élete és jolétének aran hoz maganak a csa-
tatérrél csaszari koronat és alattvaldinak rablancokat.

Az Onhatdrozas hianya képezi a francia nép sze-
rencsétlenségének okat; az dnhatarozas hianya képezi-
a német nép dicsGségén a Kkirivd szégyenfoltot. O n-
hatarozasra nevelni anépet, ez legyen tehat

a legfébb alapelv, melyet a kdzmiivel6dés elémozdita-
sara iranyulo torekvéseinkben kévetni akarunk. Meg-
szlintetni az emberek kiskorisagat, a vakhitet, mely
birdlat nélkul ragaszkodik a tekintély szavahoz, a szol-
gai lelkiletet, mely meggondolas nélkil teljesiti az
onkény parancsait, és boldog, ha mindent aldozd kész-
ségével zsarnok uranak cirdgatasat vivhatta ki; és
teremteni e Kkiskorlsag, e vakhit és e rabszolgasag
helyett 6nall6, fliggetlen gondolkodast, valé ismeretet
és cselekvésének okait csak magaban hordd egyéni-
séget; ez legyen célja mindenkinek, a ki a cultura
munkésai kozt elédei mogott elmaradni nem akar,
hanem az altalok félbehagyott munkat tovabb vinni
szovetkezik. A tekintélynek wvakon hddold népek, le-
gyen az az isten, vagy az uralkodd tekintélye, csak
jatékszert képeznek egyes kivaltsdgosak kezében és a
papanak a csalhatatlansagot kimondani, az uralkodé-
nak ezreket hurcolni a vérmez6re és dics6ségnek ke-
resztelni a szerencsésen végrehajtott gyilkolast és rab-
last ép oly konny(, mint kénnyl a gyermeknek kisza-
kitani babja kezét és elhitetni vele, hogy most aludni
kell. Nem ez az ember rendeltetése a foldon; nem
gulldkat, templomokat, kaszarnyakat és zardakat, ke-
reszteket és emlékszobrokat épiteni a mi feladatunk,
hanem, hogy megismerve létlink feltételeit, azt a holt
természetben m(koddé erékt6l s a rajtunk kivili emberi
vildgban m(kddé akarattol flggetlenné és oly kelle-
messé tegyik, a mennyire csak azt korlatoltsdgunk és
embertarsaink egyenl6 jogosultsdga megengedi. E célt,
e rendeltetést elérni pedig egy eszkdziink van csak,
és ez valo ismereteink szaporitasa és ter-
jesztése.

Mér Mobzes megmondta, hogy szeresd felebara-
todat, mint tenmagadat; mar évezredek el6tt hangzott
a sinai hegyr6l: ne lopj, ne gyilkolj; mar a gor6-
g6k bolcsei iparkodtak meghatarozni a jénak s ajog-
nak fogalmait; és az emberek mindent h(ségesen
hittek, hittek Mozesnek s a gorog bolcseknek, és hittek
a sinai hegy csodas tiineményeinek, hittek oly er@sen,
hogy a jo egy képzelt jov6 léthe volt kénytelen szokni
és az emberek hasonlithatlanul nagyobb része minden
jogat6l megfosztatott. Valjon ugyanez toértént volna-e,
ha az emberek nem hitték, hanem tudtak volna,
hogy az ember mily foltétek mellett szereti vagy
gydldli felebaratyat! mily okoknal fogva lop vagy
gyilkol, koveti a jot vagy valasztja a roszat s
ha ismerték volna a torvényeket, melyek szerint
ama foltételek és okok mi(kddnek, hogy azokra
hatva, az eredményt is maodosithattak? Aligha.
Mert az emberek eredeti roszasaga csak jam-
bor theologusok talalménya, melylyel mas nem épen
jdmbor taldlmanyaikat iparkodtak motivalni. Hogy az
ember eredetileg j0 vagy rosz-e, oly kérdés, melyre
feleletet adni nem lehet; de hogy az ember boldogulésra,
mar e foldon valé boldogulasra térekvé Iény, azt min-



den tény mutatja; mi mas lehet tehat oka szamtalan,
nem szikségképem bajainknak, mint tudatlansagunk,
letink feltétéinek nem ismerése és ama gyengeségiink,
hogy mi a hitben megnyugodva, eme tudas és isme-
rés elérésére nem is tdrekszink?

Ennyit amaz irany megjeldlésére nézve, melyet
ismereteink  szaporitdsdban kdvetniink kell, ha azt
akarjuk, hogy embertarsaink iranyaban is elérjik
ama fliggetlenséget és onhatarzasi képességet, melylyel a
természet er6i iranyaban ma mar dicsekedhetiink.

A nemzetek és egyének onhatarzasra valé neve-
lésének masik Iényeges feltété a nyert ismeretek ter-
jesztésében all, és ez az, a mit kilondsen szoktunk
a kdzmlivel6dés alatt érteni.

A culturfejlédés torténete bizonyitja, hogy uj
ismeretek teremtése mindenkor csak egyes genidlis
férfiak mive volt; mig a tdmeg tovabb is a régi tudat-
lansagban tespedett és annal fogva tovdbb is vakon
hodolt a tekintélynek. Az el6bb mondottak utan kon-
nyen fogjuk atlatni, hogy ama nemzet lesz a legke-
véshbé szabad, 6nhatarozassal legkevésbbé bir6 s urai ke-
zében a legengedelmesebb eszkdz, melynél az érintett
ellentét leginkdbb ki van fejlédve. Es e kovetkeztetést
a tapasztalat fényesen bizonyitja. Nincs nemzet, mely-
nél az ellentét tudds és tudatlan kdzt oly nagy volna,
mint a németnél, hol a tudésok egész a legutobbi
id6kig a néptdl teljesen kilonallo kastot képeztek,
mely sajat eszmekorével, sajat traditioival, s6t mond-
hatnank sajat nyelvével is birt. A mi gyér ismeret e
kastbdl a népbe atszivargott, az mar kész eszme vagy
principium alakjaban szivargott at, melyet a nép ép
oly vakon hitt, mint papja predikatioit, vagy uralko-
déja parancsait. Es valdban alig van nép, mely a
németnél inkabb lett volna sajat akarattal nem bird
jatékszer uralkodo6i kezében; alig van nép Eurdpéban,
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még a torokdket sem véve ki, melynek torténete ke-
vesebb ©6nélldé mozgast, kevesebb fliggetlenségi torek-
vést mutatna fel, mint a német nemzeté, és alig van
nemzet, melyre inkadbb sulyosodnék a végzetes atok,
melyek szerint legnagyszeriibb er6feszitéseivel, legfé-
nyesebb diadalaival csak uj békot kovacsol tehetetlen
tagjaira, csak uj hatalmat ad &nmaga elnyomasara
uralkodo6i kezébe, mint a német nemzetre, mely épen
azért sohasem volt és egyel6re aligha lesz hivatott
vezérszerepet jatszani az eurOpai szintéren, vezérsze-
repet, nem nagy szamanak nyers erejével, hanem szel-
lemi nagysagaval, mely utat térne a kiizd6 emberi-
ségnek a szabadsag, a fiiggetlenség s az dnhatarozas
magasztos céljai felé.

Epen az ellenkezd iranyt kell tehat kovetniink,
ha e célok képezik a végpontot, mely felé torek-
sziink; ha nem az Irast, olvasast s a kardforgatast,
hanem az 6nall6 gondolkodast, a gyakorlati ismere-
tekben valéd gazdagsagot, a szabadsagszeretetet s az
Onhatarozasi képességet akarjuk tenni nemzetiink m(-
veltségének mértékévé és alapjava. Ne kész ismereteket
hullassunk morzsaszamra a népnek tudomanyunk asz-
talarol, hanem iparkodjunk azt bevezetni ez ismere-
tek laboratériumaba;tanitsuk meg dnalléan, fiiggetlendl
gondolkodni és az ily gondolkodds utjan nyert bar
csekély kincset tobbre becsilni, mint a messze folotte
allo geniusok utan csacsogott, el6tte érthetlen tarka
phrasisokat, melyekb6l megtanulhatja tan hinni, hogy
a lét s a semmi 6sszeadva lev6dést eredményez, de
nem tanulja meg soha: ura lenni sajat sorsanak, em-
beri médon és onalléan alakitani sajat léteiét, humanus
eszkdzokkel névelni boldogsagat és oOnérzettel utasitni
vissza a tekintély lealdzd koveteléseit.

JONAS JANOS.

IRODALOM. MUVESZETEK.

116. Geschichte der Civilehe. Irta Fried-
berg Emil, a ,,Recht der Eheschliessung*
cimi jeles m({ szerz6je. A polgari hazassdgot—ugy-
mond szerz§ — sokan mar csak azért is gydldlik,
mert a nagy forradalom gyermekének hiszik. De ez
nem all, mert a polgari hazassag sokkal régibb. Szerz6
attér az egyes orszagokra s kimutatja, mint keletkezett
az kiilénbdz6 orszagokban kilénb6z6 indokokbol. Leg-
elészér Hollandban honosult meg, (1580), és itt a
felekezeti tlrelmesség volt szil6anjja. 1G53 ban An-
gliaban, noha nem allanddan, ismét szorosan egyhazi
mozgalom volt annak el6idéz8je. Franciaorszagban pe-
dig mar 1787-ben lett legalabb lényegben életbelép-
tetve és itt az Aallam és egyhaz kilonlételének ko-
szOnheti eredetét.

117 Beethoven Lajos. Baumann E., az is-

meretes zenetudo6s tolldbdol. A nagy zene-
koltd sziletésének 100 évforduldja alkalmabol annyi
1 haszontalan fércéletrajzzal lett az irodalom elarasztva,
hogy valédi nyereségnek kell tartanunk az ily magvas,
a tudomany és mivészet szinvonalara emelkedett élet-
rajzot.
—n. Allamintézményeink és a kor igényei.
Irta Schwarz Gyula.— Jeles fiatal tuddésunk e
pazar kiallitasi mive tarsadalmunk egyik rég érzett
hianyan akar segiteni. Mennyire érte el e céljat, azt
majd csak a m(i teljes megjelenése utan lesziink ké-
pesek megitélni. Egyel6re csak, a mi kétségtelenil
nagyon figyelemreméltd, sorrendét ismertethetjik meg
olvaséinkkal, miutan most még csakis az els6 flizet
jelent meg, holott az egész mii joval nagyobb lesz.
Tervrajza ez: |. Bevezetés. H. Allamintézményeink
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s a kor igényei. I1l. A legf6bb hatalom. IV. Térvény-
hoz6i hatalom. V. Biréi hatalom VI. Végrehajtd6 ha-
talom. VH. A megye. VHI. A kozség. IX. Az egyéni
alapjogok. X. Az allam szemben a tarsadalommal. XI.
Az alkotmany biztositékai. XII. Befejezés.
Literarische Charachterképfe. Von Rudolf

Gottschall. 2 Bande. Leipzig. Bockhaus. 1870.
Oly konyvet akarunk a kozonségnek bemutatni, mely
minden tekintetben figyelmet érdemel. Gottschall ér-

dekes essay-gyljteményérél akarunk par rovid sorban
megemlékezni. Minthogy irodalmunk ilynem( , kisér-
leteket* — Kkivéve Szalay, Horvath, Toldy s Kemény
egy-egy kotetét — nem tud felmutatni, kénytelenek
vagyunk a szomszéd németekhez fordulni, hol ké-
nyunk és kedvink szerint valogathatunk a szebbnél-
szebb kisérletekben. Gottschall két kotete, melyet még
néhany bizonynyal kovetni fog, — feldleli a német,
francia és angol irodalmat. Folyékony, vonzé iralylyal
s helyes itélétehetséggel mutatja be az irodalmi vilag
kilonbozd alakjait. lgazsagot szolgaltat Gervinussal
szemben Byronnak, ugyanezt teszi Hugo Viktorral is,
kit a német aesthetikusok legnagyobb része charlatan-
nak tart; védi Heinet a tllsdgos megtamadasok elle-
nében, Osszehasonlitja Renant Straussal és Schenkel-
lel s elénk tarja: milyen hatast gyakorolt a tarsada-
lomra e harom ir6 fellépése. itélétehetsége csupan két
helyen szenved csorbat; két helyen vezeti az aesthe-
tikust érdek és részrenajlds. Az ,Albert Lindner und
der Schillerpreis* cimii essayében példaul meglehet6s
igaztalanul tamad fel az ellen: mért adjak a Schil-
lerdijat oly fiatal dramairénak, mint Lindner, hol-
ott elég d6reg ir6 van, (koztik természetesen maga
Gottschall is) ki jobb dramékkal gazdagitotta a né-
met irodalmat. Mastol tdn szivesebben olvastuk volna
e tAmadast; Gottschallnak nem kellett volna felednie,
hogy ily tdimadasoknal nagyon bajos a szigor( objectivitas
magaslatara emelkedni. Az ,,Unsterblichkeitsfrage und
die neueste deutsche Philosophie* cirnii értekezésében
alig érintve azokat, kik a lélek halhatatlansaga ellen
kiizdenek, hosszan foglalkozik e gondolat barataival.
Megbocsathatd, de nem kielégitd. Nincs meg a kell6
arany. Ez aranytalansag tobb kisérletén is meglat-
szik. Az emlitett két értekezést kivéve, e két kotet oly
érdekes aesthetikailag, irodalmilag és mdtorténelmileg,
hogy barki is élvezettel olvashatja végig.

—r Das Vermiichtniss Kain’s. Novellen
Sammlung von Leopold v. Sacher-Masoch. 2
Bénde.

Im -egy ir6, kit allelujakkal s egyszersmind do-
rongokkal fogadnak! Az alleluja az ir6 bamulatos
phantasiajat, megragad6 jelenitéseit, vonz6 hangulat-
festéseit, gyodnyorld nyelvét illeti; — a dorongok be-
szélyei targyait. Schopenhauerféle sotétség! Orosz ni-
hilismus! beteges vagy a keresett, a rendkivili, a pi-
kans utan ! — Hogyan! hisz az aesthetika kijeleldli a

koltészet hatarait, az aesthetika célja csakis a
»,SZép* lehet s mégis akadnak, kik e szigorun kijelelt
hatarokat atlépik, részben azért, mert nem akarjak a
jart utak porat tiporni, részben, mert az eszmék,
melyeket targyaik alapjaul vettek, magok is ugy Kki-
vanjak?! Mondjuk azt, mit ilyen esetben rendesen
mondani szoktak: ,az ir6 nem bir uralkodni az anyag
felett, az anyag er6sebb, és az ird0 rabja lett sajat
anyaganak.“ Tobbé-kevésbbé majd minden ironal el
lehet mondani ezt. Sacher-Masochnal a novelldk mar
korantsem a rege fecsegd leanyai, mint példaul Bo-
caccional, vagy Bondellinél; nem csupan a pikans
kalandok elbeszélésével akarnak hatni: a novellagyij-
temény egész hadsereget képez, melyet egy merész
stratégiai gondolat vezérel s a kotetek A&tolvasasa
utdn latjuk, hogy minden kulénvalt egyes — szoros
kiegészitd része az Osszeségnek. Sacher-Masoch be-
szélyei prolégjat egy vandorral mondatja el, ki az
orosz nihilistak kozil valé s kinek erés meggy6z6dése,
hogy a vilag folott az 6rdog uralkodik. A vandornak
nincs neje, nincs tulajdona, nem ismeri el sem az al-
lamot, sem az egyhazat; vérét nem ontja — igy te-
hat katonai szolgalatba sem lép, — nem dolgozik. A
vandor a szerelmet, a tulajdont, az allamot, a héabo-
rit, a munkat és a haldlt Kain hagyatékainak tartja.

Az els6 két rész a ,szerelemr6l“ beszél; a vandor
teljesen agy itél felette, mintha Schopenhauer ,,Phi-

losophie des Unbewussten“ cimi munkajat olvasta
volna. A szerelem illusidit Rembrandt ecsetjének sotét
szineivel festi elénk:,,A szerelem a nemek harca, mely-
ben azért kizdenek, hogy az egyik a maésikat le-
gy6zze s igavond barmava tegye; férfi és n6 természe-
tiknél fogva ellenségek!” Eltekintve e sotétségtdl,
Sacher-Masoch rendkiviili, bamulatos tehetséggel bir s
e tehetség kilonosen festéseinél mutatkozik. A ,,Hol-
das éj“ egyike a leggyonyoriibb beszélyeknek sa ,Ko-
lomeai don Juan“ — (melyet nemsokara lapunk fog
kdézolni) nem csupan az orosz népéletet festi mesteri-
leg, hanem a hazas élet arnyoldalait is szamos valg,
pikant s gyakran genialis vonassal illustralja. Beszé-
deiben vad, merész, de legtébbnyire mégis igazi hu-
mor nyilatkozik. Kénytelenek vagyunk még ama beszé-
lyeit is élvezettel olvasni, melyeknek targya s cselek-
ménye épen nem kolt6i. Szingazdagsag, igézd baju
nyelv, ezek ragadnak benniinket. Gyakran orvény, me-
lyen Heine lotusviragai ringanak. Olvasasanal igen
gyakran esziinkbe jutott Hamerling Ahasverusa is. Ott
is meg van az a gazdag nyelv, az a csébos, szinekkel
talterhelt leirds, a helyzetek szokatlansaga, az a b(-
vOs, kabitd légkor, mely oly koénnyen elszéditheti a
fejet s nem enged aesthetikai élvezetet. Nem Tician
fodetlen Vénusat latjuk, melynél az ingerl6 bajt csak
egy pillanatig bamuljuk, maris megakad szemiink az arca
szende angyali mosolyan: Hamerling és Sacher-Masoch
ragyogé szineket adnak a bijanek és nagyon sokszor



kedvessé teszik el6ttiink, ahelyett, hogy megutéaltatndk
velink. Sacher-Masochnak van példaul egy h6sndje,
ki tébb megbocsathatd kaland utdn végre annyira si-
Ived, hogy végre egy testileg undoritd6 egyénnel, ki-
nek ijesztd tulajdonai egy nyomoz6 levél hiségével
vannak festve, kezd szoros viszonyt. Val6ban merész
gondolat, midén az ir6 egy ennyire silyedt né irant
részvétre akarja gerjeszteni a kozonséget. Ha ilyesmik
fordulnak is el6 az élotben, a koltészetbdl ki kellene
azokat zarni: nem itt van a helydk. A ,modern Pla-
téban“ egy gréfnéd nem taldl mas moédot a novella
hésével Osszejonni, — férfiruhaba oltozkodik s bensd
baratsagot kot vele. Az alcazott ndiség csodalatos in-
gerrel hat az iiju Platéra; mihelyt azonban a gréfné
folfedezi magat: Platé hidegen, egykedvien hagyja el.
Természetellenes valami. A ,Venus im Pelz“ ezt is
tulhaladja. Ezutan egy masik jon ,,Madonna im Pelz.“
Boldog, békés szerelem, melynek alapja tiszta, szelle-
mies bens@ségen nyugszik. Az iré itt mar méas térre
Iép. Nem is mozog oly biztosan: nincs otthon. E
legutébbi beszélyben sem a pikdns leirdsokat, sem
a koltdi bajt nem taladljuk; nem értjuk ez epilég s a
prolog kozti 0Osszefiggést; nem tudjuk megfejteni.
Mindegy. Lehet, hogy guny. A toébbi kozt ez is elcsu-
szik. Sacher-Masochnél, ki annyirabaréatja a rendkivi-
linek, a keresettnek és a sarkasmusnak, — ez sem
lehet nagyon feltin6. Kain hagyatékai biivés dolgok s
szamos hianyai dacéra is el merjiik mondani réla, hogy
Kirnberger Ferdindndon kivil nem ismerink az
Gjabb német irodalomban oly tehetséget és élvezhetd
beszélyirét, mint 6.

NEMZETI SZINHAZ.

Februar 17-kén két forditott Gjdonsédg kerilt
szinre. Erneszt, vigjaték 1 felvonasban
Clairville és Gastineau utan forditotta
Benedek Jozsef, és A kompanistak, vigjaték
1 felvonasban Labich, és Mus utdn ma-
gyaritotta Feleki Joézsef.

Ernesztben hasonnev(i szolgdé a fészerep, ki
mindig csak a demi-monde ndinél szokott alkalmazast
keresni s most véletlenill tisztességes asszonyhoz ju-
tott szolgalatba. Erneszt azonban azt hiszi, hogy is-
mét egy kdénnyelmd nénél van, s hitét tdmogatja az,
hogy a né magaban lakik s lopva fogad el egy fér-
fit. Csakhogy e férfi senki mdas, mint Urn6jének vald-
sagos férje. Berta ugyanis, félreértés folytan, hitelen-
nek tartva férjét, hazament sziil6ihez, hol nagybatyjat is
taldlta. Tettének igazolasara férjét nagyon is fekete
szinben festé otthonn, minek folytan az ezredes nagy-
batya elhatarzd, unokahug férjét kihivni s nejetol
torvényesen elvalasztani. E szandék végrehajtaséara
Parizsba jottek.

Itt Berta az

ezredes tanacsa folytdn alnév
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alatt tartozkodik, nehogy férje ratalaljon, mert az ez-
redes hatérozottan kikototte magéanak, hogy Berta ne
jojjon tobbet Ossze férjével. I1d6kdzben Berta megtudja,
hogy férje nem volt hitelen. O tehat most hallani
sem akar a valasrdl, csakhogy a nagybacsinak nem
meri bevallani, mennyire ragalmazta el6tte férjét és
ennek folytdn a legnagyobb zavarba van, mid6n fér-
jével reggelizve, bejelentik neki az ezredest. Titkédba
egy baratnéje, Karolin is be van avatva, s ennek vi-
szont féltékeny férje van, ki mindig gyanakszik. Ber-
tanak Karolinhoz irt levelét véletleniil megtalélja s az
azon eldémlé titokzatossdg meggy6zddéssé érlelik benne
neje hitlenségét. Bertdahoz rohan; itt jobban meger6-
sitik gyanujat. igy bonyolédik a darab, mig végre az
elrejt6zott hazaspar el6j6 s mindent megfejt. Erneszt
ekkor megtudvan, hogy Urndje tisztességes asszony,
felmondja a szolgalatot. A bonyolddast és nevettetd
helyzeteket rendesen Erneszt okozza, miutan 6 nincs
tisztaban urnéjével s annak viszonyaival. Félreértések
és személycserék idézik el6 mindig az komikumot és
soha sem a szereplék jelleme. Ez elkoptatott techni-
kai eszk6zoknek volt ugyan némi szini hatasuk, de
masrészt meg kell e darabtél tagadnunk minden bel-
becsét.

LA kompanistak®“ mégennél is gydongébb. Két
lizlettars 6rokos perlekedése van benne ecsetelve. A da-
rab legérdekesebb részét azonban az képezi, hogy egy
fiatal Ggyvéd a cégnél vasarolt nagy kend6 miatt pert
akar kezdeni az Uzlet ellen. Megbizatik tehat az
egyik tars neje, hogy az (zlet becsiilete érdekében
kacérkodjék a fiatal emberrel, bogy igy Kkicsalhassa
t6le a per alapjat képezé szamlat. A két tars fuggo-
nyok mogé rejtezetten lesik az eredményt s a mellett
egymasnak grimace-okat vagnak. Ily bohdzati foga-
soktol s azonkivil valészin(itlenségekt6l hemzseg a da-
rab. Egyataljaban nem értjik, hogyan lehetett e mi-
veket elGadni. Eredeti r6sz darab szinrehozataldt min-
dig lehet menteni, de idegen, forditott silany mivek
el6adatasat soha.

MALMI, TAESADALII ES MUVESZETI HIREK.

= Szinhazi hirek. Szigligeti ,Strue n-
see” cimli torténeti drdmét irt, melyet a ,F. L.“
szerint Meyerbeer zenéjével fognak szinre hozni. — A
nemzeti szinhaznal, mint a ,Ref.” irja, egy maso-
dik balletmestert fognak alkalmazni. — Kolozs-
vartt Matray Laura jutalomjatékara Mosenthal

»Maryna“-jat adjak el6 melyet S&mi Lajos, lapunk
munkatarsa forditott ez alkalomra.

= Az «akadémia elndki székének betoltése
mar sokakat foglalkoztat. A ,P. N.* szerint Ldényay
méasodelndknek van legtébb kilatdsa ra; az 6 helyébe
pedig Csengery Antal fogna megvalasztatni.
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= Raube Hedvig k. a. a gyapju-utcai német
szinhazban bevégzett vendégszereplése utdn fog a
nemzeti szinpadon ,Yelva“-ban vendégszerepelni.

= Schwartzer tébolydiadjaban e hé 16-an tar-
tottdk meg a farsangi tancestélyt, mely a mily népes,
ép oly kedélyes is volt. Budarol, Pestrél szamos csa-
lad és fiatal ember kereste fol a szerencsétlen elme-
betegeket, kik az egész vigalom alatt a legvidorabban
viselték magukat. A tanc oly jo kedvvel folyt, bogy
még reggel hat o6rakor sem gondolt senki a tavozasra.
Oly sok szép fiatal hdlgy lejtette a tancokat, bogy a
lobbanékony szivii ifjaknak valédi megerdltetésbe ke-
rilt egy-egy merész bdkot visszatartaniok. A tarka
csoportban csakhamar elenyészett a betegek és egész-
ségesek kozti kildénbség, csupan a buzgd koérhazi
orvosok figyelmét nem keriillte ki. Az egész vigalom
alatt csak egyetlen eset fordult el6, hogy az egyik
mikedveld Terpsychore kissé ,kacérul“ kezdte magat
viselni, hanem az alorvos észrevette a bajt s a sze-
gény elmebeteget azonnal elvezette. Ezen kiviil egyéb
kellemetlen intermezzd nem fordult el6 s a tarka tar-
sasag egész reggelig kedélyesen mulatott.

= ,Ifjusagi kor“ cim alatt a pesti mivelt
fiatalsag igen életrevald tarsas dsszejoveteleket akar
lehetévé tenni, mely az eddig égetéen hidnyzott ifju-
s&gi egyesilést és komolyabb téarsaséletet mozditna
el6. E célbél a lapokban a bizottsdg a kovetkezd fel-
hivast kozolte: ,,A miveit fiatalsdg kozt régen érzett
hiany volt oly kdrnek létezése, mely a kiilénbdz6 al-
last és a kulonféle palyan halad6 ifjusagot egyesitet-
te, azok kozott a baratsagos és kortarsi kozeledést
létesitette volna. Csak Gjabban merilt fel az eszme oly
kornek létesitésére, mely helyiségeiben hasznos és mu-
lattaté id6toltésre tért nyitni, masrészr6l az orszag
fiatalsdgénal kozszellemet ébreszteni és terjeszteni, az
atalanos mf(veltségre torekvést tamogatni és elGsegi-
teni, valamint a tarsadalmi reformeszmék tisztazasat
és terjesztését eszkdzoOIni lenne hivatva. A kor ezen
céljanak megkozelitését tarsalgas, szolid jatékok, esz-
mecserék, vitatkozasok és felolvasasok rendezése és po-
litikai, szépirodalmi szaklapok olvasésa altal fogna
eszkozolni. A f. hd 4-én tartott értekezlet megbizasa-
bol azt a folhivast intézziik a miveit fiatalsag mind-
azon tagjaihoz, kik ez eszme horderejét méltanyolva,
annak valdsitasanal a mar eddig érdekeltekkel kozre-
mUkddni Ohajtanak, miszerint f. ho 18-an (vasarnap)
d. u. 3 orakor a zenekedvel6k egyletének nagy ter-
mében, (balvany-utca 10. szadm) megjelenni szives-

Felelds szerkesztd:

Benedek Aladar.

Fomnnkatar6 :

Endrédi Sandor.

kedjenek.“ — E nemes torekvést annalinkdbb tdvozol-
juk, mert mélt6 célokkal latszik 6sszekotve lenni s
mert févarosunkban (gyszolvan nincs ifjusagi élet,
vagy legalabb olyan az, melyet a vendéglék és kavé-
hdzak rideg légkorei nyujthatnak s mely a kozszel-
lemre semmi {dv0s hatassal nincs és nem is lehet.
Ohajtjuk, hogy a szép terv létesiiljon is.

,»Orosz beszélyek* cim alatt két kotet fog
megjelenni hat kitliné orosz ir6: Puskin, Turgenjev,
Sollogub, Lukolnik, Gogol és Boev miiveib8l, melye-
ket Fincziczky Mihaly az eredetib6l fordit magyarra.
E két kotetre a forditd eldfizetést nyit 2 irtjaval; a
pénz hozza, Unghvarra kiildend6. Az els6 kotet mar-
ciusban, a 2-ik aprilban jelenik meg. — Ajanljuk a
kdzonségnek e mindenesetre kellemes olvasmanyokat.

= A Kisfalndy-tarsasdg vasarnap d. e 10
orakor tartd meg mult vasarnaprél elhalasztott hu-
szonnegyedik kozgy(lését az akadémia disztermében.
Targyai ezek voltak: Toldy Ferencz masodelnék meg-'
nyit6-beszéde; Greguss Agost titkari jelentése a tér-
sasag lefolyt évérdl; ,Marké Karoly“, jellemrajz, Ke-
leti Gusztavtél; ,,Oh nem halt meg az én anyam!“
lantos koéltemény, Tdth Kalmantél; ,,A magyar Faust®,
népmonda Hatvani Istvan debreczeni préfessorrol, Jo-
kai Moértol; ,Szeretlek!” lantos koltemény, Dobsa
Lajostdl; jelentés az 1870-ik évi két rendbeli palya-
zat eredményérél, s a jutalomra méltatott palyamunka
jeligés levélkéjének fdlbontasa; az uj jutalomkérdések
kihirdetése, végul elndki zarszo.

= Bulyovszky Lilla szerdan lépett fél a Va-
riétés-ben a nbéképzb-egylet javara. El6szér a ,,Ro-
meo és Julia®“ erkélyjelenetét jatszta Nadayval ma-
gyarul; aztdn ,Mirandolind“-t németll; kdzben pedig
Toperczer llka k. a. énekelte igen szépen Liszt ,,Mig-
nonjat és Kontzky ,,Varazsn6“ keringdjét.

= Molnarné-Kocsisovszky Borcsa assz., e
kedves, tehetséges szinésznd, f. ho 25-kétél fogva
Gyo6rben vendégszerepelni fog. Gyérnek el6re is sok
élvezetet Igérhetiink e follépésekbdl.

= Szerencsetlen csaldd. Kozelébb Budén
egy asszonysag | . . . mérndk neje, sokat beteges-
kedvén, pisztolylovéssel vetett veéget életének. E sze-
rencsétlen testvére mintegy 18 év el6tt szintén on-

gyilkos volt. Az akkor fiatal leAny ugyanis egy kato-
natisztbe 1évén szerelmes, mivel szilei ellenezték
hazassagukat, fel6ltézkodott menyasszonyi ruhdjaba s

atl6tte szivét; kedvese szintén megdlte magat.

Kiado:
Fekete Bernat.

Pest, 1871. A ,MINERVA" gyorssajtdnyomasa.
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SZEPIRODALMI KOZLONY.

IRODALMI, TARSADALMI, MUVESZETI ES KRITIKAI HETILAP.

MAGYAR FESTMENY A BECSI

— Adalék a magyar

A miéta Korvin Méatyas Bécsbe helyezte at
a magyar kiraly székhelyét, s a miéta Magyar-
orszagot minden tekintetben kimerithetetlen
aranybanyanak talalta j6 szomszédunk, Bécs:
azoOta e varos magyar mdemlékekben, vagy leg-
aldbb magyar pénzen mindig gazdagodott. F6-
uraink, kulénésen a mult és jelen szazadban,
nagyban el6mozditottdk rank nézve szomoru
gazdalkodast, s egész aldozatkészséggel kozre-
m(ikédtek abban, hogy hazank — mely pedig
talan az 6 hazajuk is volt volna f— mf(ikincsek-
ben minél szegényebb legyen. Es hogy ez szo-
morU valdsag : bizonyitja ama tény, hogy Bécs-
ben minden Iépten-nyomon rabukkanunk oly
templomokra, koz- és maganépiletekre, s a
gy(jteményekben oly kincsekre, a melyek egy
Eszterhazi, Batthyany, Grassalkovics, Palffy,
Sandor és még sok mas magyar fOur pénzén
lettek folemelve, vagy csaladi kincstarukbdl
kilfdldre vive. Mintha szegény Magyarorszag
masért se létezett volna, minthogy nagylelkd
legyen és Bécsnek adomanyozza multjanak leg-
értékesebb maradvanyait, még olyanokat is, a
melyekben nemzetlink egy-egy torténelmi dicsé-
segének viszfénye tikrozddik vissza!l

A szent Istvan-templomban ég felé emel-
ked6 blszke goét ivei is nem egy magyar emlék
folott magaslanak fel, melyek kozul megérin-
tink mi most egy oltarképet, mely egyrészrél
egy bucsujar6é helylink torténetére vonatkozik,
masrészt azonban annyiban m(itérténelminkhoz
is adalékul szolgal, a mennyiben ezel6tt két
szazaddal magyar ember festette.

Az emlitett templomnak Ggynevezett orias-
kapuja (Riesen-Tkor) mellett két kis kapolnat
talalunk; északrdl egy vildgos van Savoyai
Jend sirjaval, délrdl pedig egy csaknem teljesen
sOtét a pécsi (vagy mint a németek kovetkezete-
sen irjak : Maria von Pé&tsch) Mariaképpel. E
képolna 6don Uvegfestményl ablakain csak de-
rengd vilagossag szlrddhetik at, s ezért, vala-
mint ama koridlménynél fogva, hogy most mar
csak ritkan nyilnak meg vasajtéi, s ritkdn van

SZENT ISTVAN-TEMPLOMBAN.

miitorténelemhez. —

kivilagitva, e kép nem lathato tisztan, de torté-
nete azért mégis érdekelhet benniinket, habar
mUiérték tekintetében hasonlithatatlanul messze
all is a Rafaeli oltarfestményekt6l.

Torténetét pedig egy mult szazadi érdekes
munkabol*) veszem, mely az Istvan-templom
multjanak leirdsaban e képnek is aldoz néhany
lapot.

A nevezett md szerz6je, 0 g esser Jozsef,
egy kegyes réom. katholikus pap, kovetkezéen
beszéli el e kép élettdrténetét. 1676-ban bizo-
nyos Cigri (mely nem magyar hangzasu ne-
vet egyszerlen Egri-nek olvashatjuk, ha ugyan
tulajdonosa valosaggal magyar volt, miként
Ogesser allitja) nev(i magyar paraszt fatdblara
egy Maria-képet festett, melyet megvett t6le hat
forintért egy Hurta L&rinc nevi egyén, s oda-
ajandékozta azt az egri egyhazmegyében levd
pécsi gorog katholikus templomnak. Itt volt e
kép huasz éven keresztiil minden kiiléndsebb tisz-
telet nélkil; azonban egy vasarnap, 1696. nov.
4-én észrevette egy Cory (kétségteleniil is E6ry)
Mihdly nev( féldmives, hogy a Maria-kép tisz-
tavizii konyet hullat. E ,,csodalatramélté konye-
zés“ harom nap és harom éjjel tartott, azonban
szerdan és csutortékén — nov. 7-én és 8-a&n —
megszlnt, de 9-én ismét elkezddddtt, s tartott
14-kéig; ekkor ismét kimaradt, s most mar
tizenegy napig, de azontul aztan egyfolytataban
tizenegy napon at szakadatlanul sirt. Szerzénk
szerint e rendkivili csoda Pécs kdérnyékének
lakoit magahoz vonzotta, és sietett is mindenki
e jelenség imadasaval, s a lefolyé kényiinek fel-
fogasaval, hogy a szent sz(iz e megbecsilhetet-
len adomanyabdl az otthonmaradtakat is részel-
tethesse.

A kép hire eljutott grof Corbelli csaszari
tadbornokhoz is, a ki tisztikara és katonai zene
kiséretében kereste fel a csudas oltarképet.

*) Beschreibung der Metropolitankirche zu St. Stephan
in Wien. Herausgegeben von einem Priester der erzbischofl_
Kur im J. 1779. Wien, (1779.) 8-rét. 194—302 lap.
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Leirja aztdn Ogesser, hogy Corbelli mily hiv6
lélekkel gy6z8dott meg az elterjedt hir alapos-
sagarol, s hogy milyen mély benyomast okozott
ez a protestans és mnhamedan nézékre, a kik
koézul nehanyan menten attértek a romai katho-
lika egyhaz kebelébe.

E vizsgélatot pedig Corbelli azért tette a
legnagyobb szigorral, mert egy Kkalvinista pap
azt merészelte hirdetni, hogy az egész kodnyezés
nem egyéb csalasnal, mely nem a mennybdl
veszi eredetét, hanem egyenesen a nép jéhisze-
miségét Kizsakmanyold papoktol. S hogy e tév-
hit cafolata annal praegnansabb legyen : Oges-
ser elészamlalja a tanukat is, a kik mind azt
bizonyitjak,hogy Egri uramképe huasz év milva
kényeket hullatott!

Ily nagy csoda természetesen nem marad-
hatott Pdcson, s gr. Csaki Imre tapolei apat fol
is vitteBécsbe, hol 1697. jul. 7-én az Agoston-
szerzet templomaban,—mely mais a csaszari csa-
lad egyhdza — elhelyeztetett s itt maga Eleondra
csaszarné, . Leopold neje ékesitette fol azt egy
gyémantokbol és mas dragakdévekbdl allé arany
rozsaval. Ezutin egy rendkivil népes kdrmenet
(processio) kovetkezett, melynél az 6sszes pap-
sag, a csaszar és csaszarné az udvarral egye-
temben részt von és ez alkalommal atvitték sz.
Istvan-templomaba, hol kilon oltarra helyezték,
s az ekkor tartott aldozatnal és nagy misénél
szintén jelen volt az egész csaszari udvar. Két
hétig a domban volt, hoimét a Favoritaba, a je-
lenleg Theresianum név alatt ismert nemes ifjak
tanodajaba, mely azonban akkor udvari kéjpa-
lota volt, vandoroltattak, de itt sem maradhatott
sokaig, mert a kil- és belvarosok minden egy-
hazkozsége esengve kérte e ,,kegykép“-nek
sajat templomaban val6 imadhatasat, melyet
»legfelsébb jovahagyéassal*“ majdnem mindegyik
meg is nyert s mindegyikben Ki volt téve tobb
kevesebb napig, mely alatt folyvast prédikaciok,
nagy misék, vecsernyék és litanidk tartattak, s
csak dec. 1-én kerdlt vissza ismét az Ulrich-féle
templombdl a domba, s itt a féoltar ezlst szent-
séghazaban I6n tisztelet targya.

Hosszasan beszél még Ogesser ama draga-
sagokrdl, melyekkel a vakbuzgalom felékesi-
tette e képet, s ezek kozil nehanyat én is meg-
érintek, mint korjellemz& hdébortot. llyen volt
Eleondra csaszarnénak mar emlitett ,,Rosa mys-
tica“~ja, melyet ezlistbdl 6ntott aranyozott sasok
tartanak s tetejen dragakovekkel ékesitett
arany-ezist korona van. Ugyancsak Eleonéra

adott egy gyémanttal kirakott aranykoronat
Perezeni grofné draga koronaval jarult a kép
tiszteletéhez; egy szentségtartét Traun grofné,
arany oltari ajandékot gr. Csaki, ezlst lampat
I. Jozsef csaszar adott. 1729-ben lattak el ezist
oltarral és antependiummal, melyek 436 marka
ezlst értéket képviselnek, s6t még 1747-ben
sem feledkeztek meg rdla, mert a varosi tanacs
ekkor csinéltatott egy ezlst lampat 7251 s 6
ezlst gyertyatartét 1988 irtért, jeléll annak,
hogy Bécs varosa még egy szazad el6tt is ezre-
ket fektethetett eiféle holt t6kébe. *)

Ma mar, agy latszik, e szent kép is vesz-
tett kordbbi csudassagabol. legaldbb mid6n e
sorok irdja a mdit évi november hé egyik nap-
jan megnézte e képet, ott lelte ugyanama dra-
gasagokat, de az Ogesser altal leirt buzgosag
mar hianyzott a hivéktdl tres kapolnabol. Es
ez helyesen is van igy. Korunk immar el6bbre
van a vakonhivésnél, mely csak artani képes,
de hasznot hozni nem.

Mind e szent dolgok kdozlésére pedig épen
nem az oltarkép csodatévd erejében helyezett

1hitem inditott, hanem Kizardlag ama kérilmény,
hogy felhivjam hazai mlvészeink figyelmét e
festményre, és ha van valami m(ibeese : he-
lyezzék be festészettdrténetiink irdi Egrit is a
magyar mivészek soraba. E pontnal nem va-
gyunk tébbé egy vagy mas felekezet tagjai, s6t
még hitetlenek sem, hanem térténészek, a Kik
egyszer(ien registraljak a tényeket.

Adatul szolgél egyébirant a fentebbi leiras
ahoz is, hogy volt egykor oly id6, midén még
Bécsben is Unnepeltek magyar targyat, habar
nem is magyar voltaért, hanem vakbuzg6sagbol.

De mindenekfelett jellemzi a kort, melyt6l
alig nehdny nemzedék élete véalaszt el, s mely
mégis teljesen ala volt vetve a gondolkodast és
eszmélddést kizard, s6t egyenesen karhoztatd
puszta hitnek. S amaz id6nek a jelennel val6
Osszehasonlitdsa maga is eléggé indokolna e
régiség felelevenitését, miutan egybevetések
nélkil korrajzra gondolni is lehetetlen. S amint a
,,SZép“ és a ,,rat“ csak egymast Kiegészitve 1é-
tezhetnek az aestheticaban, ép Ugy a sotétség és
fény is csak egymassal szembeadllitva szerepel-
hetnek a térténelemben.

Bécs, febr. 20. 1871.

E 6tvos Lajos.

*) Es efféle otromba célokra.
Szerk.
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Mikor még csak a lepkéket szerettem
S a tarka szirmu Kis viragokat,
Mikor az erdd volt egész vilagom,
Es ott bolyongtam 6rat, napokat

Gyakran pihentem illatos gyepagyon,
Ha jatsz6 sugar enyelgett velem;
A lepke nem szallt messze el kezemtél,
A kis madarka nem volt idegen.

Osmert a forras kristalytiszta habja,
Mely ott buzog a bajos volgy o6lén;
Osmert a zerge, magas szikla cstcsrol.
Okos szemével Ugy nézett felém.
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MEG CSAK A LEPKEKET SZERETTEM?Y),.,

A lombok mind, mind régi ésmerdsim,
Osmert a volgy, az erds, a berek,
A dongicsél6 kis méhek, bogarkak
Jobban szerettek, mint az emberek.

En is szerettem, oh szerettem Oket,
Ifju szivemnek langérzelmivel,

De mennem kellett, messze, messze Gtra
S elhagytam &ket, mindérokre el.

S most almaimban gyakran megjelennek
A kis virdg, a lepke, dal, a méh,

Es szemrehanyvamind azt kérdi télem,
Hogy hat mar 6ket elfeledtem-é ?!

En istenem! milyen bohdk levétek,
Lepkék, virdgok, kis madarsereg,
Midén egy sziv lett egész nagy vilagunk,
Ki &brandoznék most is velelek?!

*) Mutatvany a kivalo koltond kozelebb megjelenendd gy(ijteményébdl.

HAINALKA.
Sze rk.

A SZEGENYEK JAVARA RENDEZETT HANGVERSENY.

— Sandeau Gyula beszélye. —
(Folytatas.)

Meg kell jegyeznem, hogy akkor még egy hang-
verseny igen ritka esemény volt vidéken. Ez id@szak-
ban még alig kezdett divatozni Erankhonban a zene-
tanulmény, és én részemr6l még akkortajt az erdei
madarkak vidam hangversenyén kivil mast nem hal-
lottam. De azé6ta nagy elémenetelt tettiink a zenében
is, és hazank legaldbb is annyira zenekedveld Iett,
mint Némethon. A zenedih most mér mindenkit elra-
gadott és bajos lenne meghatarozni, hogy hol végzé-
dik majd e roham.

A mi keriletinkben most mar nincs oly varos,
mely — ha legkevesebb négy ezer lakossal bir —
hetenkint legaldbb egy miikedvel8i hangversenyt ne
adna; és hol a nap minden oraiban, legalabb is két-
hadrom szaz kéz ne verné keservesen a zongora bil-
lenty(it. Ez most valésagos betegség!

Nemrégiben otthon valék s igen meglepettetém.
Kis falunk, hol alig hasz évvel ezel6tt még csak
egyetlen zongora létezett, t. i. az én szegény kereszt-
anyamé, kinek mélabus, kellemes hangjat most is
hallani vélem, mid6én Kichard &riait éneklé, s kinek
vékony, fehér ujjait most is el6ttem latom a zongora
billenty(izetén, ime most, e kis helyiség régi csendjét
zongorak, fuvolak, témérdek gordonka, o6riasi trombi-

tak és mindenféle 6zon el6tti és utani hangszerek
vad ldrméja &ltal megzavarva taldlom.

Megérkézésem napjan a biré urnadi volt hang-
verseny ; masnap éjjeli zenét tartottak egy ellenzéki
kdvetnek. Isten bocsass ! De én fogadni mernék, hogy
mostansag mar vén dajkam fia is fuvolazik és leanya
zongorazik.

Ezel6tt az 6reg Toénink népdalainkat énekelgeté
nekiink parasztos modoraval, s megelégeltik. Az oreg
Ferenc pedig vasarnap délutanonként dudaszé mellett
tancoltatott benniinket a szilfas téren.

Higyje el, hogy a zene sok hasznos targyat
sziintetett meg kozottink. Ez fojtd el a szinmiveket,
a dramat, egyszoval ez buktatd meg a szinhazat.

A csaladi korben a zongora zavard meg az édes
nyugalmat, a mély megfontolast, tovabba a konyvek
iranti szeretetet s az élvezetes felolvasasokat, melyek
a hosszU téli estéket roviddé, kellemessé varazsolak.

Mai nap a hangversenyek mar igen mindennapi,
és eléggé kozonséges mulatsagok. Most mar tucaton-
ként adjak.

Nem csupan Parisrol beszélek, hol — ha kell,
ha nem — el6tted all a hangverseny; de a vidékrdl
is szolok, hol az ember nem mehet el a nélkil két

17*
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sor héaz el6tt sem, hogy
élvezhessen.

De azid6ben, mid6n Jakab bardtommal utaztunk
a Dianna altal vonatott szekérben, egy hangverseny
nagyon Unnepélyes, rendkivili mulatsdg volt. Joval
harom hénappal elére, mar késziilédtek hozza, és mi-
dén a nagy nap bekdvetkezett, akkor hasonlé tolon-
gas és népcsoportosulast lehete latni, mint a Car-
pentras varosaban valé megjelenésiink napjan, melyr6l
imént beszéltem.

De hogy végre a dologra térjek, el kell monda-
nom, hogy ama hangversenyben tébb jeles mikedveld
vett részt a kornyékbdl. A tobbi kozott egy Tarascoi
fuvolas, kir6l csodakat beszéltek. De a leghatalmasabb
vonzerd, a legcsabitébb inger, mely ennyi népet vezete
a Carpentras vérosdban adandd hangversenyre —
Pt . . . grofné volt, ki kegyes volt megigérni, a szegé-
nyek szamara rendezett hangversenyen kozremdkodni
mind szépségével, mind hangjaval és tehetségével,
mind pedig szivélyes adomanyozaséval.

Tehat R . . . gréfné ekkor igen Unnepelt egyén
volt a vidéken is. Egész histéridkat beszéltek rola.
Ez alkalomkor amaz idegen teremtmények, kiket Ja-
kab baratom ,commis-voyageursok“-nek nevezett egész
lélekkel adak &t magukat a gréfnérdl vald pletyka-
zasnak, és egy csomo oly finom élcet, észrevételeket,
tréfakat engedének meg maguknak, melyeket nem
tudnék mar ismételni. De azért minden, mit meg-
értheték, élénk kivancsisagot ébresztett bennem.

Azt is haliam ugyanekkor, hogy R ... grofné
par évvel azel6tt, még igen lnnepelt énekésnd volt, s
hogy neve maig is fennall a ,Pasta és Cataloni“ ne-
vek kozdtt. Nem tudvan megtartani a primadonnai
rangot, néul ment R ... grdfhoz. Hozzatevék még,
hogy rettent6 féltékeny és igen szigord férje alig
hogy néul vévé, magaval vitte kastélydba, hol zar
alatt tartotta a szerencsétlen nét, kit most a banat,
elébbi boldog élete utani sdévargas és az unalom 6l
Meglehet, hogy ezek csak olyan kigondolt mesék voltak.
Mindazaltal az igaz volt, hogy a grofnét ama harom
év alatt, melyet férjével a vidéken levdé kastélyukban
toltott, nem lathatdk soha.

Es igy, mig egy része az embereknek Gt szép-
nek, ifjinak hirdetés azalatt a masik rész meg azt
beszélte, hogy a gr6fné minden, csak nem ifju és
nem szép. Ismét masok azt Allitdk, hogy a gréfné
férjhezmenetele utdn harom hdnappal hangjat is to-
kéletesen elveszté.

Az egyedili cél volt megtudni, hogy mindé kér-
dések es beszédek melyike utdn induljon el az em-
ber. Es ennek megtudéaséra csak maga a helység le-
hetett az egyetlen eszkdz, mely maga sem szerété a
gréfnét nagy vagyonaért, fényes neveéért, ritka eszéért
és szép magaviseletéért — a mint kés6bb hallam.
Evégre a varos ediatarzd& a szegények szamara egy

legaldbb egy ,Sonéatat? ne

hangversenyt rendezni, és alazatosan megkérni a grof-
nét, hogy e jotékony céld mulatsdghan részt vegyen.

Es az a legszebb volt, hogy e jotékony intéz-
ményben, a szegények iranti kegyes gy(jtés mellékes,
dolog volt. Csupan drlgy volt, hogy az elzarkdzott
kastély (rnéjéig eljuthassanak; csupan kelepce, me-
lyet a gréfné szamara az ostobdk és gonoszok kivan-
csisaga éallitott fel; melyek nem mulasztak [el egyut-
tal a grofot alsérendii hazassadgara emlékeztetni, és
csip6sen értésére adni e meghivas altal, hogy néje
csak egy énekesnd volt.

Egy fébbrangu személyekbdl allé kiildottség
elindult telhat a kastélyba, a gré6fné meghivésara.
Nagy boszusagukra azonban nem juthatanak el egész
a grofnéig, mert legel6szor is R . . . groffal taldlko-
zénak. Ez igen kegyesen fogada Oket, és szivesen
megigéré, hogy ndje a hangversenyen részt veend. E
hir nemsokéra tiz mértféldnyi szélességben elterjeded
és ime ez volt valodi oka ama nagybuzgalomnak, mely-
ével megérkezésiink napjan a hangverseny terme felé
térekedtek.

Hogy Jakab baratomat rabeszélhessem egy be-
lépti jegy valtasara, arra még gondolnom sem lehe-
tett. Hisz csak a hirre, hogy a varosban zene lesz,
mar kész volt szegény Diannat Ujra befogni és rogton
megszdkni. Nagy faradsagomba kerilt errél is lebe-
szélni. Alig Utott az oOra nyolcat s mar lefekidt,
mig én a néptdmeg kozé vegyilve, a szinhaz felé
sieték.

A terem mar témve volt. A kdzrem(kod6k mar
elfoglalok helyeiket, hangszereikkel egyetemben, mely
viragokkal és guirlandokkal volt felékesitve. Az R . ..
grofné szamara felallitott zongora a néz6hely elején
allott, szemben a kdzonséggel. Mindenki helyén volt
mar, senki sem hianyzott, csak a gr6fné. Mar aggo-
dalmas kérdezgetéseket lehete hallani s a tekintetek
egy helyrél a masikra tévedeztek, keresve a még min-
dig meg rem jelent gréfnét. Egy Orai hasztalan véra-
kozas utan a zenekar készill6déseket tett, a zugolédo-
k6z6nség nagy orémére.

A ,Caravane* cimii nyitanynyal kezdék. En e
zenedarab el6adasat igen elragaddénak, szépnek talal-
tam nem is sejditvén eddig, hogy 10—12 emberbdl
allé kar ily rettentd zajt képes lehetne el6teremteni.
Fuvolak, heged(ik, gordonkak, clarinettek teljes erély-
lyel és nagy buzgalommal versenyeztek; én nagy
cseppeket izzadék helyettiik is. Nem kell emlitenem,
mily taps kdveté e darabot.

Az anyak, ndvérek, feleségek, unokahugok kovet
is meglagyitd zokogast vittek véghez s konyiik hul-
lasa hasonlitott egy nyitott csaphoz, melyen a tele
hordé bora kiémlik. A zaj utdn minden szem Ujra
R . . . grofnét kérésé, de hizony a gréfné most sem
volt lathato.

Mindegy negyedorai sziinet utan a nézd helyen



egy vaskos ur jelent meg fekete 6ltozetben, fehér nyak-
kend6vel. Miutan tiszteletteljesen meghajolt, kabatja
zsebébdl harom vagy négy darab bodza-sipot vett el
s egybeillesztvén azokat, kinyilatkoztatd, hogy e kis
sip segélyével & minden létez6 madar hangjat képes
lesz utdnozni, a pacsirta énekétél a varju ké&rogésaig.
E szavakra a kozonség kozott igen elégld, helyesl zu-
gas hallatszott, melynek elhangzéasaval halotti csend
allott be. E vaskos ur a hires Tarascoi fuvolas volt.

Es csakugyan 6 minden madar énekét utanza.
A pacsirtaét, a cinege és fiizike csiripelését, a rigd
iutydlését, a bagoly sivitasat, a galamb turbékolasat, a
lud gdgogésat, a kakas kukorikuldsat és, a mint igéré,
a holl6 karogasat. E fuvolasban &sspontosult egy-
szersmind egy baromfi-udvar és egy galambduic. Egy
oranyi ily kedves gyakorlat utan, mely a Carpentras

varosi kosonséget igen mulattatd, szétszedé ajra kis
hangszerét és szorny( taps és éljen-kidltasok kozott
elvonult.

Jobboldali szomszédom, ki az épen hallott csodat
elhinni nem akard, azt allitA hogy a coulissdk kozott
alkalmasint madarak voltak eldugva. Baloldali szom-
szédom pedig, ki igen mdvelt és tréfas ur volt, ama vé-
leményét nyilvanitd err6l, hogy ez ur fuvolajat alkal-
masint Dupont természettudds urndk kildé el kitdmetés
végett.

A kovér alacsony ur utan egy hosszi sovany ko-
vetkezett. Ez Avignonbol valé volt. Ez meg az'tje-
lenté ki, hogy 6 egy kis heged(d segélyével minden
hangszert utanozni fog: a fuvolatél egész a dobig. Es
igazan minden hangszer hangjan jatszott, kivéve magat
a hegeddt. Sokat elgondoltam késébb e jelenségre és
gyakran ismétlém, hogy igen sok ilyen mivész létezik,
a kinél a valédi tehetséget az utdnzas elfojto, és a
valoségos, természetes alakitast a masok majmolasa. A
kik mindenkinek visszhangjai lehetnek, egyedil a ma-
gukéi nem.

A hosszl, magas, beteges urat egy harmadik ko-
veté. Gondor hajjal, szép szakallal, pomadés firtokkel
sarga glacé-keztyiiben, visszahajl6 galléros Ujakkal;
szoval egy muiveit, cifra urfi, valésagos dandy mert ez-
id6tajt még nem nevezék &ket Barszlan*-nak nem le-
véli e sz6 még feltaldlva.

Testdlldsa olyan volt, mint egy zaszlotartoé;
kezei akkordk, hogy oklével képes lett volna egy
okrot agyoniitni, és vallait még Hercules is megirigyel-
heté vala.

Zongorahoz Ult és eléneklé a ,Tajé folyam*
cimi szép dallamot, oly érzelemteljes, szerelmes han-
gon, hogy mindnyajan olvadozank.

Ez id6t6l fogva mindig kilonds szeretettel és
bdmulattal viseltettm ama bator ifjoséag irant, kik ily
modon oly kellemessé varazsoljak az estéket. Mert
el6ttem nem bamulatra mélté az a batorsadg, ha egy
heves, er6s Utkdzet alatt vitézil megall a férfi, ha el-
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sappadas nélkil torli le a vért az ellenségtél kapott
sebérdl, ellenére vitézil, szilardan, s reszketés nél-
kil céloz, ha lagyulds és félelem nélkidl hallja halal-
itéletét és a bard ald all a nélkil, hogy szemoéldje is
megmozduljon; ez mind nem bir csodalatra ragadni.
De két-harom szaz ember jelenlétében, batran a zon-
gorédhoz lni és egy szép dalt elénekelni sziil6foldiink-
ré6l vagy mas egyébr6l, ez az emberi batorsagnak leg-
magasb foka. Ez urak, kik e hangversenyen kdzremdi-
kodtek, valédi jelét adak vitézségoknek, batorsaguk-
nak és fel vannak jogositva barmikor is visszautasi-
tani egy parbajt, a nélkil, nogy gyavaknak nyilvanit-
tassanak. Mar e részben a ndk is e véleményben
vannak, és a mint ko&zonségesen szeretik a hdso-
ket, gy szintén igen ritkasag, hogy egy dalénekes ne
ragadna el képzeletbket annyira, mint egy szellemdus,
muveit ember.

Azonban a gréfné még mindig nem érkezett
meg. 10 oOrat 0tott, és igy vilagos volt, hogy nem
lehete mar rea szamolni. Mégis mind valtig reméltek
még, a midén a szinre egy negyedik ur kilépett. Ez
volt az Unnepély rendez6je. Héarom illedelmes boék
utan kijelenté a kodzodnségnek, hogy épen e pillanat-
ban kapott R ... gréfimtél egy kis levelet, melyben
Gszinte sajnalkozésat fejezi ki, hogy nem vehet részt
a hangversenyen és igen szépen kéri a megbizott ren-
dez6 urakat, hogy fogadjak el azért szivesen adoma-
nyozasat, melyet a jo célra kild. E levélhez pedig
1000 font volt mellékelve.

Képzelhetni, mily irgalmatlan felsilése volt e
valasz a kivancsiak, ostobak és gonoszok titkos ter-
vezgetésének. Altalanos zavar tamadott egyszerre.
Mit beszél nekink? Mit kell hallanunk? kérdezds-
kodének ide oda. ,Vilagos mar, hogy a gréfné oreg
és csuf, miutan nem mer eljonni. Bizonyos, hogy
hangja sincs mar, mert nem mer énekelni!* Kkialto-
zanak. De leginkabb sérté e becsiiletes embereket ama
1000 fontnyi pénz. ,Bizony illik is egy ilyen-amolyan
utcai énekesn6nek — ily hercegnét jatszani! Ré&szo-
rultak talan a mi varosunk szegényei az R . . . grofi
kastély jotékonysagara? Talan a varos nem képes mar
szegényeir6l gondoskodni? Ily felszolalasokat lehete
hallani s tdbben mar fel is szblaltak, hogy rogton
visszakiildessék az 1000 font a kevély adondnek.

Ugyanekkor minthogy a kdz6nség nagyobb része
a grofné lathatasa vegett jott el, mindeninnen lehete
hallani zugol6édokat, kik meglopva, megcsalva érezvén
magukat, pénziiket visszakovetelék. Ugyannyira, hogy
bar e hangverseny a szegények javéara rendeztetett, a
szegényeknek aligha mas nyereségiik volt bel6le, mint
az, hogy nem kelle részt venniik a rettenetes civo-
dasban.

A boszankodas, elégiletlenség mindinkabb nove-
kedett, és az elkeseredés tet6pontjat érte el. Ekkor
bizonyosan a féktelen kicsapongasok lecsillapitasa
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végett az egész zenekar elkezdé er6teljesen a ,,Lodoiska“
nyitanyt jatszani;de a nagy témeg még a zenekart is
tulkialtoza.

Toébb hangversenyen voltam mar azota, de éle-
temben soha sem hallottam ehez hasonlé vad larmat
s kiabalast. Mindenutt zugtak, futyoltek, piszegtek;
egy fél tucat kutya, mely gazdajuk utan besompoly-
gott a terembe, kegyetleniil vonitott, mely vonitasokra

HEINE

Azt almodtam nem régiben,
Hogy a mennyben sétalgattunk
En és te, — mert tenélkiiled
A menny is csak pokol volna.

Lattam ott a kivalasztott
lgaz népet, jambor népet,
Kik az tdvért lenn a féldon
Testeiket sanyargattak.

Egyhazatyak, apostolok,

Osz remeték és baratok,

Vén csoroszlydk s néhany ifju
Kriminalis gonosz szinben.

HosszU képek, szent abrazat,
Kopasz fej és szirke szakai
(K6zbe néhany zsiddé is)

Hazodtak el szemink el6tt;

a mdveletlenebbek kozil tobben, tréfabol szintén
ugatni kezdtek panaszosan, utanozvan a kutyakat, mi
csak novelé a zajt. A gyermekek nydszorogtek, az
asszonyok sikoltoztak, a férfiak orditanak és fenyege-
t6ztek, hogy a szinhazat felgyujtjak, és e vihar koze-
pette a ,Lodoiska“ nyitany tovabb folyt s a tatarok
a teremben dultak.
| (Vége kovetkezik.)

-BO L

ElhGzoédtak, nem néztek rad,
Barha te oly enyelgéen,

Oly kacagva s kacérkodva
Fliggottél is karjaimon.

De egy mégis rad tekintett
Es ez egy szép férfil volt,

Legszebb abban a seregben ;
Arca csodas, gydnyor( volt.

Mély nyugalom szép szemében,
Ajka koril szelid josag:

Ugy nézett le teread, mint
Egykor Magdolnara nézett.

Ah, tudom, hogy 6j6t gondolt,
Egyik sem oly nemes, tiszta;
De engemet, isten tudja,
Mintha féltés tépett volna !

S meg kell szépen vallanom, hogy
Nem éreztem jél magamat:
Eg bocsassa! Udvéziténk

Genirozott mondhatatlan !

ENDRODI SANDOR.

KI LESZ A GYOZTES?

— Eredeti vig bes élyke. —
L&szl6 Mihalytéi.

— Juci! hat még egyik kurizaléd sem vesztette
el eszét?

— Nem bizony, tens uram!

— De te igy akkor mindig leany maradsz.

— Hadd maradjak tens [uram; az jO, legalabb
fiatal leszek mindig, s csak Ugy valogathatok a bam-
bak kozt.

— No de én csak azt szeretem hinni, Juci,
hogy valamelyik majd csak meggondolja magat s
elveszti az eszét.

— Bizony, tens uram, miattam
szivesen elvesztené eszét a hét pimasz kozil.
akarnom kellene.

akéarmelyik
Csak

— Ugyan akarj Juci, legalabb nyugodtan alha-
tom, ha hat pimaszszal kevesebb éji latogatod lesz.

— Kikérem magamnak! tens urnak nem szabad
azt mondani, hogy pimasz! Erre csak nekem van ki-
valtsdgom. Majd ha tens ur az lesz, a mi én — ak-
kor teheti, kilénben nem. Ugy hét . ..

Ezzel mérges arccal tavozott, a faképnél hagyva
nemes Baj Samuel urat.

A jo dreg mosolygott egyet, s aztan magaban
mondta : ezek a fehér személyek hogy féltik jussai-
kat, alig kozeliti meg az ember, mar meg van
a baj, pedig 6k meg szeretnek beavatkozni a mieinkbe ..
ezek a fehér személyek!..



— Tessék, itt a kavé! — szakitda meg beszélge-
tését Juci.

Mérgesen tette le a csészét, hogy fele kilocs-
csant bel6le; hasztalan iparkodott az 6reg kanalkaja-
val felmerni ; beitta az asztalkend6, meg aztdn el-
terjedt. Mit tehetett mast, mint nem szélt semmit,
hanem beérte felével is. Trnie kell, mert hat az 6
gazdasszonya, kulcsarnéja, feligyel6je : Juci a szoba-
ledny — egy személyben.

Baj ur mar hat év oOta elszigetelten allott ked-
veseitél, kik elutaztak oda, honnan még senki sem
tért vissza : a csillagos égbe.

A bormérén kivil az egész falu szerette az oreg
urat. Az is a jambor csak azért neheztelt red, mert
Samuel ur egyszer azt izente, hogy a ki éltében vizet
mér, az fonn az égben semmi bort sem kap; pedig
jol esnék néha-néha, majd ha a pokol torndcaban
szomjuhoznak.

Aztdn a faluban egyedill Baj ur volt abban az
aldott allapotban : hogy szobalednyanak hét udvar-
16ja volt.

A vegytani atyafisdgok kivaléan képviselve vol-
tak a hetes szamban.

Elsé helyen jott a kasznar valdsagos irnoka, az-
tan a tiszteletbeli practikans, huszar, baka, hausknecht,
a kantor fia s végre a plébanos kulcsarja.

Ily szép szémban dlalkodtak estenként Baj uram
kapuja el6tt. Az egy okos gondolatjok megvolt, hogy
mindegyik kilén beszélt Jucival, mintha csak el6re
megegyeztek volna, egyik a masikat nem haborgatta
a draga percekben. Nem; voltak oly loyalisok egy-
mas irant, habar a praktikansnak tébbszoér forgott
eszében, hogy mint a nagy vildgban szokas : ,parbaj“
s a ki a hét kdzil a gy6ztes, azé legyen a kedves.

De merész gondolatat nem valdsithatd, mert
ellenezték tobben, s aztdn megveréssel fenyegették.

Réaszantdk tehdt magukat, s naponta eljartak
Jucihoz; varva a jo szerencsét, hogy melyikoknek
adja oda kezét. Szerették volna a bojtoét atugrani, s
egyszerre mézes heteket élni, csakhogy ez mindnya-
juktol, s a mi f6 : Jucitol is flggott.

Elragadd szépség lehetett ez a Juci! ha ennyien
epedtek utdna. Nem biz az; se nem szép, se nem
csinya; ehhez a kozépszerlséghez jarult az az in-
gerl6 kacérsdg, a mi olyan nagyon hat a szerelem
Gjoncaira.

Szobacicusnak neveztette magat; mert az a sz
— szerinte — legjobb magyarazdja ennek : fiatal.
Gazdasszouy, kulcsarné sth. mind id6sebbet jelent, mint
a szobaleany nevezés. Ezt tudomésul kellett venni,
Baj artdl — a legutols6 suhancig.

Mind a hét er6sen csapta a szépet Jucinak —
csak Ugy blindbe, mert hogy ki lesz a nyertes, azt
egyik sem tudta. S miért? Mert a hamis szépség
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olyan politikaval élt, hogy mindegyiknek azt mondta:
szereti — senkit, ha 6t nem.

Ez elég volt a bakanak, hogy elhiresztelje min-
denfelé, hogy Jucit a kezében tartja. A hausknecht
legszolidabb volt; hallgatott, elégnek tartotta sajat
ontudatat, hogy szerettetik. Sporolt is a lakodalomra,
melyet nem sokaig hitt hdzodni.

Egyszer csak azt hallottdk a faluban, hogy mind
a hét eskuvlre készil, kiki tudja a napjat, melyen
megeskiiszik Baj ur szobaleanyaval. De hét csak nem
birhat egyet, ambar a szentiras hallgat arrél, hogy
tobbnek szabad-e egy nét elvenni; ha csak nincs va-
lamelyik dogmas zsinat hatarozataiba befoglalva, hogy
ezt sem szabad tenni : a vilag pedig oly jambor, hogy
birkakép engedelmeskedik, s elhiszi, hogy biz az ak-
kor, ha a csalhatlanok (') hoztadk, hat szent és isten-
eredt parancs.

llyet s ehhez hasonldkat allitanak szembe oly
kérdésekkel, melyeket az emberek felvilagosodott &ntu-
data soha nem vinne végbe.

Minderre a hét versenyz6 nem gondolt. Kell is
tudniok még azt is, hogy a szerelemre is dogma van
— vagy ha nincs (?) lesz — hozva. Nem né-e az a
kis szivkamra még egyszer akkorat, ha értésére jut,
hogy ajtocskajara zarul olyan vastagféle dogmat
szeretnének akasztani, s majdha szerinte fog a sziv
mikddni, csak akkor felel meg a szerelemlovagnak, —
kulénben nem.

Hisz ha még ez is hatalmokban volna, akkor
Adémnak kevés unokaja lenne, hacsak a szentektdl (?)
szarmazottak nem (tnék meg a mostaninal is nagyobb
szamot.

A huszar nyalka legény volt, s ehhez : nemes
csalad ivadéka. Mar pedig ha kék vérii, akkor akar van a
tarcaban, akar nincs, mégis : ur! senki el nem dispu-
talhatja t6le, legaldbb igy vélekedtek a faluban.

Oly csaladbél szarmazott, mely jokirnek s gaz-
dagsagnak orvendett egykor; szép id6k voltak azok,
mid6én mindegyik fid parancsolt, mint atyjok — néha
jobban is. Csakhogy ez id6k rég elmultak, s a ke-
vés (1), mi még fennmaradt ama boldogabb idébél,
kénnyen azt hiteti el veliink, hogy tdn nem is igaz,
csak mese az egész — maga a huszar tempdja is
mutatja. Szobaleanyt vesz el, olyan biiszke nemesi
ivadék! Hja lehet, hogy & a szerelmet magasabb
szempontbdl : a sziv érzetébdl fogja fel; vagy talan
az egyenléséget igyekszik meghonositani ?

Fiatal kordban nem tanult semmit, még csak
oskoldba sem ment. A csaladi ulddzés el6l huszarnak
menekilt — s mig otthon a szép id6k elmultak —

az alatt fe vitte isten dolgat az 6rmesterségig; felebb
nem avangérozhatott, mert nem szerette ha neki pa-
rancsolnak, azt 6 honn nem szokta meg. De a huszar-
iskola, ha nem is egészen — megtérte makacssagat;
s abbdél az otthoni — ferde nevelés altal felszallott
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magas régiokbol leszallitA a mindennapi — kozonsé-
ges — gondolkozasmodba : s ez altal teremtett be-
I6le valodi embert.

Egyszer azt gondolta, hogy elég kilenc év Gal-
licia obscurus lege alatt, s csakhamar haza jott, a
harom csillaggal, meg vagy négy érdemjellel. A szi-
I6k mar ekkor elhaltak — a testvérek meg hidegen
fogadtdk a komisz ,obsitost.” Megfogadtdk egymas-
nak, hogy nem fognak hozza szdlni, nem érdemes a
szovaltasra, ha nem akart iskolakat végezni, aztan
huszar lett s oftt is csak &rmesterségig birt vergédni.

Keveset gondolt azzal a huszar; kozonséges
élethez volt szokva mint katona, s a csaladi hatéaro-
zatra még fejét sem csovalta. Aztan az is vigasztalta,
hogy nemcsak 6t — de batyjat Andort is hasonld
sors éré, mivel juhdszuk leanyét elvette feleségil, egy
olyan természeti szépséget, min6k Spanyolhon gyo-
nyord volgyében, Andalusidban talaltatnak. Talan olva-
sott valamit az egyszeri angol hercegrél? kik szinte
juhaszleanyt vettek el fels6 foki — kék vérok da-
cara. Ha azok nem haltak meg, 6 sem, s egyszer csak
megeskiiszik s : hazasparok lettek. S&t népszeriiségre
verg6dott, és restauratiokor megvalasztak altalanos tébb-
séggel szolgabirdnak.

Akkor lett hadd el hadd, mikor megtudtak, hogy
hova jar a huszar; Baj ur szobaleanyahoz, s el
akarja venni, ez non plus ultra. Tobbé nem (lnek vele
egy asztalnal : ez lett a mésodik hatarozat.

Csakhogy Eorém Lajos — ez volt a huszar ne-
ve — annyit gondolt a testvéri kikdzdsitéssel, mint
a papadéval az okos — felviligosodott — emberek.
Ebéd idején kiment a konyhaba, szedett minden étel-
b6l frissibe, s hozza el6szor; aztdn meg jobbnak is
talalta igy enni, mert isten igazaban jollakhatott. Nem
volt a ki intse : ,,nem illik; az mar sok lesz Lajos;
nem vagy kaszarnyaban ; magad el6l végy; ne oly
sokat egyszerre sth.” llyesekt6l megmenekilt; a sza-
kacsnd nem mert szo6lni, annyit tudott, hogy Lajos
is oly ifiur, mint a tobbi, meg ha leany volna, akkor
is olyan kisasszony volna, mint a tdbbi, neki mindegy,
kilonbséget nem tesz. S6t olykor védte is a kisasz-
szonyok el6tt; tetszett neki, hogy Lajos ifiur nem

oly biiszke, s egy vele vegytani rokonsagban lev6t
akar elvenni, — nem veti meg a szegény cseléd-
népet.

Jucira azért fajt a foguk, mert Baj ur szavat
adta, hogy amugy gazdagon kistaférozza, meg ad vagy
ezer valto forintot hiiséges szolgalataért, s mid6n
meghal, akkor is rahagyja birtokdnak legaldbb egy
negyedét.

E hir elterjedése — egyszer csak azt latta Juci,
— csakigy hozta az udvarlokat. Még az irnok és a
praktikans sem szégyenlettek vele széba allani. A hu-
szar legjobban ostromolta; a baka gyengébben, a
hausknecht hatszaz irtjaval hitte, hogy megnyeri, a

plébanos kulcsarja meg magas allasanal (1) fogva, vég-
re a kantor fia amaz allasnal fogva, melyet a faluban
mint harmadik ember fia elfoglal. Most csak az a
kérdés : valjon ki lesz a gy6ztes a hét kozil?

Baj uramnak gyf(lt meg leginkdbb a baja, mid6n
a hét epedd minden este egyenként ellatogatott
Jucihoz.

Keveset aludt azo6ta; mindig arrél panaszkodott,
hogy a hetes szammal almodik. Be is tette a lutriba,
de az atkozott szam soha nem jott ki; pedig mar
hisz irtjdba kerllt lassanként, a midta rakja. Mert
azt csak nem teheti, hogy ellékje magatél a szeren-
csét; hisz az csak biztos ,sol6“ ha almaban a varos-
ban sétal s meglatja a hetest vordsen kihlzva, ez mar
elég argumentum, hogy rakja addig, mig Kijon, ha
mar maga be nem mehet, hogy kihlzza.

Beszélykénk sziik kerete meg nem engedi, hogy
az udvarlokat mind korilményesen bemutassuk; a hu-
szarra szoritkoztunk mar azért is, mivel Juci legtdbb
vonzalommal viseltetett irdnta s neki tobbet mondott,
mint a tdbbinek — igaz hogy csak titokban.

Az irnok nagy hévvel kurizalt Jucinak, csak az
a nagy malheurje volt, hogy toébbnyire rész kedvben
talalta. Pedig kezet csokolt, kisasszonynak nevezte, s
azt hitte, hogy olyan gydngéd, finom, udvarias bokokat
kell ennek is mondani, mint stld6-dedk kordban a
tanciskolas leanykaknak.

Leginkdbb megszeppent akkor, mid6n Juci a
nagysad cimért rdrohant — s dsszevissza szidta; vele
ne csufolodjék, keressen magahoz valdt. Hanem aztan
mégis azt mondta, mikor elvalt ; ,senkit — ha ont
nem szeretem“ — s megvolt a béke.

Aztdn az az eredeti, hogy mindegyiket igy biz-
tatott, és igy nem csoda, ha maguk is kivancsiak voltak :
ki lesz a gy6ztes ?

Juci, Baj ur unokadcscsével — ki latogatdba
jott — jegyzéket készittetett a hét szeret6r6l maga-
nak ; & diétaita, s az urfinak ki kellett cifrazni — és

szépen Irni. Sokszor gusztalgatta, mikor ideje engedé.
Els6é helyen jott:

Az irnok : igen halavany, szempillai ritkak, ro-
vidlatd, gyenge teremtés, bolcs6 — nem hazassag
neki.

A praktikans : ez nem akar komolyan elvenni,
csak Ugy bolondozni szeretne velem — szabadon. Szét se
réla — laufpass neki.

Kulcsar : nagyon tubakos, aztdn amuigy sem
hozzam valé; vorés az orra, szemei szirkék, haja vo-
ros, bajusza tiz szal — az is fehér. Nem tud mast,
mint sporolni — a maga zsebére. Ezzel ugyan nem
sokat érne az élet.

A baka : Ggy néz ki,
szaju — sokat szeret inni.
nénk.

A kéntor fia

mint egy cigany; nagy
Ezzel sokat vereked-

: ennél sokat kellene dolgozni;



aztdn parasztos tempdi vannak, csak szikségben men-
nék hozza.

Hausknecht : buta egy lélek, minden tliz nélkdl,
borotvalt svab pofa; papucs ala vald; de még sem
kell, dacara hogy pénze van.

E6rom Lajos a huszar : csinos ember, orszag-
vilagot latott, sokat tapasztalt, nagy hazbol szarma-
zik ; gyonyoér( bajusza van, de huszaros tempdi van-
nak,, nem kurizal, hanem egyszerre megcsokol, ez még
hagyjan, mert azt mondja, hogy Pestre megy lakni —
az orszaghdzban kap hivatalt. Pesten lakni, — dama-
nak lenni, nem a legroszabb gusztus.

Kilénben altalan mind tirhet6'; ki tudja, melyik
vesz el?

Ez volt a sorozat utols6 sora,
nélkil az nnokadcscs — irt oda.

Midén Jucinak Ugy tetszett, kezébe vette az ira-
tot, olvasgatta, s mid6én az utolséhoz jott, Ugy érezte,
hogy szive ennél legjobban dobog; aztan pajzankodott
a rovid alak-leirasokon, dicsérve magat eredeti gon-
dolataiért.

Az volt a rettent6 casus, hogy a hét versenyzd
végre beleunt a rendbe : hogy egyik a masikat ne
hadborgassa; s atkozott pecbjok volt : nem voltak
csalhatlanok nem tudtdk, hogy nem akkor tévednek-e
be Jucihoz, mikor a masik van ott.

Fajdalom! mi istentelen (?) emberek, —' de
nem ! vadak (?) — vagyunk, mert nem tartjuk ma-
gunkat csalhatlanoknak : nem hiszink a csalhatlan-
sagban!

Egyik nap estéjén a huszar volt az els§ latogato.
Még ki sem beszélte magat, a masodik csokot sem
cuppantotta el, mar kopogott valaki.

— Lajos! kérem, az agy ald; — monda Juci.

A huszar engedelmeskedék.

A praktikans jott. Szivesen fogadta Juci, enyel-
gett is vele; kis hija volt, hogy a huszar el6 nem
bujt rejtekhelyéb6l, mid6n latta, hogy a praktikans
nemcsak kezét, de arcat is megcsokolja Jucinak. Mar
fel akart hagyni a kuskolassal, — a masodik csoknal
— hogy a szemtelen nyakaba csimpeszkedjék — mi-
dén uj kopogas megakadalyozo tervét.

melyet diktalas

— Jaj, az istenért az &gy ald! — kialta Juci.

A praktikans sz6 nélkil bebdjt; nem is gon-
dolva azzal — hogy valaki mar a fal mellett hasal.

Az irnok volt. Csak keztylijét huzta le, s e sz6t:
»Kisasszonykam* mondta, — mar Ujolag kopogas hal-
latszott.

— Az &gy ala! kérem Cseber ur! — monda
Juci.

Még be sem varta mit mond Juci — mar az

agy alatt volt, legkevéshé sem torédve azzal, hogy
kettd mar mellette vérja, mi fog tovabb torténni.
A kéntori! allitott be.

— Aranyos Jucim, isten angyala, de j6 hogy
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kettecskén vagyunk, két sziv szabadon nyilatkozhatik
ah jojj . ..

— Ne beszéljen hozzam per ,tu" ! — véga koz-
be Juci — ezt nem tlrém! latja hogy hosszl ruhat
viselek, aztan . . .

Kopogas ismét.

— Az 4gy ald Simon!

— Miért? kérdé a kantoril.

— Jon valaki.

— De ide nem fér tébb — mondd halkan a
huszar — lisztes zsakok nem vagyunk, aztan az én jus-
somban sokaig nem t{irdm a szemtelenkedést.

— Ide e, a jobb fel6li agy ala; igazita Juci.

A Kkantori! — ald csUszott; még egy fért aldja,
tobb nem.

A hausknecht Iéptetett be. Meghajtd6 magat, s
Juci mellé allt. Habozott, hogy mit beszéljen. Magya-
rul agy is nagyon ,cifran“ tudott.

— Eljonni Juci, a kedves nem latni sok, here
olyan nagy zor6g, nem engedi a munka végezni.

— Nem, kedves Beil ? — hat elfaradt a sok dolog-
ban ugy-e ?

— Hogy nem! mikor mindig rdd gondol, aztan
munka roszul végezni; az nagy Unglick edés Juci.
Elhiszi nekem, legbesser, ha mar feleség lész, akkor
nem zOr6g az a Kkis stlick hius a hemden bel6l.

Gydngéd kopogas az ajton.

— Jobbra az &gy ald herr Beil.

— Merre, hova, mein Gott, rablok! betor! ah,
hova mondjal csak, Juci te értesz vel6k egy?

— Ide e! monda Juci, s oda taszigala a rezgd
hausknechtet a kantori! mellé, ki horkolni kezdett: el-
feledte, hogy kedvese szentélyében van. Herr Beil
megutkdzoétt a horkolason, azt hitte 16 van mellette,
de félelmében né6m mert szélni — csak hasra fekidt,
s lélekzetét is elfojta, nehogy valaki hozza ugorjék, s
lelisse; szegény feje azt hitte, hogy rablék barlang-
jaba jutott.

A baka nyitott be.

— Eltaldltam milliomadta; te Jucikdm egyediil
vagy. Egy csékot, nem kell &gaskodnod; tudhatod,
hogy a huszarnak még agaskodnod kell, nemcsak mi-
dén lovardl lehajol — de maéskor is, hogy megpu-
szizod pallinkat illatoz6, tovises bajszu szajat. lde e'!
Juci, a bajszom koézepére — no!. ..

— Mindjart; de jon valaki. Bujjék be a kasz-
niba, siessen! nyilik az ajto.

Alig hogy bevond maga utdn a baka a kaszni-
ajtdt — betipegett a triszkold kulcsar.

— Ajja jajja Jucika ... egy csattand csokot a
bajszomra, ma ittam egy Kkicsit a negyedévi termés-
b6l ... jo kedvem van. Ide a csdkkal!

A bajuszra, illetleg a bajusztalan szajra mu-
tatott.

— Hiszen nincs kegyednek bajsza Lajbli ur.
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— Dehogy nincs! szeretném egyszer ismerni azt
a lelket, ki azt meri mondani — Kkirliled — hogy
nincs; te csupa szeretetb6l mondod azt Juci.

Azzal megfogta Jucinak a nyakéat, s erével ma-
gahoz oleié, s kétszer egymasutdn megcsokolta.

A huszarnak se kellett tobb. Atgéazolt a két
kuskoldon s a — szabadra lépett.

— Ne tdbbet Lajbli koma! meg ne csdkoljal! ha
életét szereti, mert jegyben jarok Jucival.

— En is collégal — felele a kulcsar.

— Meg én is!— rontott el§ a baka.

— Mi is! kialtott a praktikéns, az Irnokkal egy-
szerre bujva el a kellemetlen helyrdl.

— Nekem is van jegy, hire! kirem — monda
a hausknecht, miutan meggy6z6détt, hogy mily rab-
Iokkal van dolga. — Filre kérem — kialta — pénz

hatszaz gulden sporkassa, nekem Juci leany megigért,

hogy a sir szeret, elébb van mein recht, — mint
kulcsar.
A kéntori! is felébredt — s elémaszott. Egy-

mast bamultdk, hogy ez egyszer ennyire tévedtek. A
huszar arcabdl olvashaté volt, hogy most fognak azon
hatarozni : valjon ki lesz a gy6ztes? kié legyen Juci?

TAR

EGY 3IORA TAVASZI NAP A SZEP OLASZ-
FOLDON.

Floreae, febr. 8. 1871.

Olaszhonba, a narancs és citrom hazajaba, hol
a tindérkék eget nem zavarja rejtélyes kod, hol a
gyongéden hullamzé talaj er6teljes szinekkel vidamit,
hol a komoly toérténet regedus helyein uj eszmék s
isteni mivészet szilemlett meg, — oda vagytam én
ifj hévvel, oda vagytam a komoly torekvés lelkese-
désével.

Itt vagyok végre. Szemem el6tt tarva az almo-
dott fény, messze-messze, a merre a vagyo tekintet
futhat, a tindéri természet! és én nézek, bamulok
sziinet s faradsag nélkdil.

Orokzold  cypruslombok kézott fut végig a ka-
nyargd ut, partjain narancs és jasmin bokrok arnyé-
kdban vagyébresztd lakok mivészi szobrokkal; mel-
lette a mar is telizéld mez§ fesledé bimbai s tarka
tavaszi viradgaval s kozottok a nép, e koltdi oltozetd,
tlizes, fekete szem( s Orokké élénk olasz nép. Ott fenn
a messze Appeninokon még latszik a tisztes hofedél,
a volgyekben szeszélyesen egyméasra halmozott hazak
s tornyok hata megett egy tarka fest6i hattér all,
melynek fehér villdi csalogatolag viszik tovabb az
egyes tindér alakokon megpihenni oly igen vagyakozé
szemet, — s a kozel bokrok kozott egy csacsogo
patak kizd versenyezve a vandor figyelméért.

— Félre mindnyéjan! — kialta a huszar. A k*
nek kezét adja Juci, az a gy6ztes, akarki legyen, to-
vabb nem varunk. Kezdjilk sorba a kérdezést. — En
egy hadt mulva Pestre viszem, ha hozzdm jon; ott
kaptam tisztséget. Az orszagban liberids tiszt (1) va-
gyok. Kellek-e Juci?

— lgen!. ..

— No akker félre, ne szemtelenkedjetek, O az
enyém, menjetek.

A hausknecht protestalas kozt sietett el; mikor
az ajtot becsukta akkor is azt kidltotta : én protestal,

protestal. . .

— Prosestalj h ...t sovab! — kialta utdna a
huszar.

A tobbiek is, mit volt mit tenni, engedtek, s

gy6ztesen hagytdk a huszart a csatatéren.

Négy nap mulva eskiivéjét tartd EoOrdm Lajos.
Ezen a napon kijott — Baj ur &tkozott hetes szdma
is, csakhogy ez egyszer elfeledte — betenni.

Juci most Pesten lakik. Tehat pesti dama lett
bel6le; mégis gy lett, mint 6 akarta.

En pedig, kedves olvasok, leteszem a tollat, miu-
tan tudjuk, bog} ki a gyOztes.

C A

S minderre a fényl6 nap borit meglep6 zoman-
cot. Fenn a titokteljes s még is oly vonz6 hullamta-
lan 1ék tenger kozepén halad nyugodt léptekkel az
ég kiralya, a gyongéd emberi tekintet szolgai Gtjat
kisérni is elfarad, de latja 6ket, a mint titokteljesen
ide kozibink lereppentek. A sotét volgy élénk szint
vesz fel magara, hullamzé dombok kozott festSileg
véltozik az arnyék és vildgossdg s a kutatdé szem
minden lombon egy-egy uj valtoz6 alakot lat, me-
lyekb6l az egymasba oml6 szinvegyliletek 0sszekap-
csold egészet alkotnak. A magas cyprus-fa gazdag
4gazata csak itt-ott enged meg egy-egy kutaté pillan-
tadst 6rokzold lombjai kézé s csakhamar komor s6-
tét allja a kivancsi szem Gtjat; de futva jon & szell6
s a megtort utdn szétbontja a nap tarka szineit, mig
a szeszélyes hatalom ismét einem hagyja azt s fel-
megy keresni a lombok kozé a patak csalogatolag
masutt s ismét masutt zajlo 6rok morajat. A tavol la-
koktol visszavert szemveszt§ sugar reszketve csillam-
uk tovabb s faradhatlanul ontja szét vilagat. Fenn a
dombok felett lassu atmenetekben mindinkabb er8sebb
lesz a kék szin s ott a kopar bércek tetejére sotét
felhd boritja phantasticus alakjait, ginyolva a szemet,
mely hasztalanul keresi a kék ég kezdetét.

E tiindér természet 6lében élek és almodom én.
El6ttem egy phantasticus alakban meggdérbedt fa ter-
jeszti szét olel agait az ut szélén &rt all6 magas



Cyprus derekdn s azutan kitarja ismét, mint egymaga-
hoz hiva a faradt vandort. Flgefa-bokor alatt meg-
csendil a csalogany csalogaté dala, labaim kozt fé-
lénken fut el a tarka bogar, a kozel kolostor éles
hangu csengetty(ije meg-meg zavarja, de annal érde-
kesebbé teszi a mezei munkas dalat. Fenn a vagyat
ébreszt6 kék egen élénk harc folyik a nap s felhdk
kozott. Egyesilt erével viszi ezt a tekintélyt gunyold
szél az ég kiralya ellen, sotét habjaik egymasra
omolva rettentd kinézést oltenek fel s dacolni latsza-
nak a mérhetetleu Gttal. De a megtdmadt fenség szét
bocsatja gyors szolgait, a sotét ellen zavarodva té-
veszt utat, a csatarend felbomlik s az egyes oszlo-
pok csipkézett redfin a gy6z8 napsugar tizi fel ara-
nyos z&szlait. Futva vélnak el egyes rétegek, oszlasaik
kozt kilatszik az orok kék éj, melynek hatalma alatt
elsappadt az ellen s békés szint olt fel akaratlanul.
De az egyes csapatok még torhetetlenil egyesilnek,
szeszélyes kor alakul a nap kor(i, itt-ott kilatszik egy
bastya sotét orméval, mésutt a vezet6k kozott egy
oriasi alakot teremt a phantasia. S ime! egy sotét
el66rs mar is merészen fut s kiizdelemre szall. A fé-
nyes kiraly elbukott. Helyét idomtalan témeg foglalta
el, melynek szélén csak itt-ott latszik a volt hatalom
ezlst palastja. A néma fold fatylat oIt magéra, a
karérvendd szél gunyosan terjeszti a hirt a lombok
kozott. — De hidban! — A nap nem bukott el, sét
latsz6 veszte utdn még fényesebben all el. A 'meg-
lepett ellen gyorsan fut el a tindér fény el6l, még
ott lenn a biztosnak latszd tavolsagban sem képes
tobbé egyesiilni, — a bércek teteje, a sotét zoldlom-
bos erd6 nem akarja 6t magahoz fogadni s lassan
lassan elvész a hattérbe, hova a Kkivancsi szem sem
képes kovetni.

Felhétlen

az ég, tlkor-tiszta a kék boltozat.

A zavartalan utdn mesés gyorsasdggal 06zonlik el a
napsugar, s fehér lakok, s lombok kozétt kikandikald
tornyok felett vesz lakast maganak s ad iranyt a

fényt6l reszket6 szemnek a megpihenésre. Lenn a ro-
vatkos mez6kén megszilemlik az élet, a mezei virdg
szerény illatat kildi aldozatul a fényes alkotdnak, a
szarnyas dalnok vidamabban zengi a dalt s a tar-
kabba lett lombok &romteljes érzelmet koltenek fel.
A hideg kebel melegebben érzi luktetni a vért erei-
ben, a kimagyarazkatlan érzelmet szent A&hitat fogja
el, az elblivolt szem nem elégszik meg tobbé a fold
szépségével s a kopar bérc merev hatarain tal bamu-
lattal tekint ama tiszta kék boltozatra, hol emberi
kéz még nem hatott rombolélag, hol egyediil a termé-
szet s annak kirdlya, a tindérfényli nap honol. Igen,
neked, te magasztos égi test, egyedil neked szol a
foldi természet dicsGitése, téged illet az emberi kebel
ahitatteljes tisztelete. Te adtad nekiink az életet, a te
sugarvilagod araszt egyedll boldogsagot és Oromet,
Mi a te fiaid vagyunk s kik érezni megtanultunk
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kegyelettel allunk meg el6tted. Te vagy, egyedil te
vagy a mi alkotonk. A te meleged s vildgod hozott
minket létre, a te buktod a mi haldlunk is leend .. .

S ime lassanként kozeledik az est. A nap a he-
gyek ormahoz kozeleg, sugarai jatszva halvanysarga
szint oltenek a zold lombok folé s a volgyekben a
tarkaszint egyhangd kék valtja fel. A dombon féle-
melkedve mindinkabb tisztul e kék, mert hiszen mi-
nél inkabb kozeledik kutforrdsahoz, annal tisztdbban
fogadja el annak égi adomanyat. A lakok fest6i zold
redényei, a déli novény kovér levele e hatalomnak
latszanak meghodolni; maguk a tavol hattér tindokl6
villai is csak a festd értelmetlen, szétszért vilagpont-
jaiként tlnnek fel, melyekre a hegyekt§l megtort
rozsaszin sugdr a messzetavol kivancsi fatylat
vonta.

De a kozelben élénk zaj hazudtolja meg a néma
természetet. Az ezer alakd nép mutatja magat. Kiki
élvezni akarja a szép tavasz hajnalhasadtat. A zéld s
fehér kozt végetlenil valtozd szini mezei rovétkok
kozt a falak kozé vont széles fehér ut tlnik ki tarka
tdmegével. Veres oltényben s fehér kenddvel ifju anya
hozza ott els6 magzatat, hogy csokok kozt tanitsa
meg a dadogd ajkaknak a bdkol6 viragok nevét. Uta-
na fekete oltdnyben sotét, széles kalappal vandorol egy
par, élénk beszélgetésben feledve, vagy talan nem is
értve a szép természetet. Utanok faradt anyjat meg-
elézve futegy eleven gyermek a tavasz elsé pillangdja
utdn, mely még tars nélkil bolyong ismeretlen utain,
de megall rogton, kivancsian tekint fel a dobog6 paripara
s teljesen feledi az Uldozott allatot. S e paripa nem
jott egyedil. Vidam farsangi maszk keresi 6romét itt
a varoson kivil, kisérve zajos négtdmegt6l. Mellettiik
hasztalan eseng irgalomért a nyomorult koldus, a jat-
sz6 gyermek eldobott karikaja helyett szadnalommal
tekint red, de ismét feledve fut-fut tovabb. A téavoli
harangzajok kozott rogton egy kozel kolostor mélabus
csengetyiije szolal meg s a vigadé néptdmeg néman
veszi le kalapjat! Nem zavarja ez az arnyas fak alatt
andalgo6 ifju péart, 6ndmitdlag azt hitték, hogy a termé-
szetben gydnydrkodni jottek ki sime most nem hallgatnak
a csacska madar beszédére, érdektelen lesz el6ttik a nyil-
levelii fi, az all6 vizen leveleivel s s&rgald bimbai-
val intve hintdz6 virdg, s mely veres bogydit
nekik ajanini kész, még a galagonyabokrok kozt el-
vonult vadrézsa sem nyer meghallgatast. Fenn a
szirt megett ifj0 vagyo szem keresi messze éjszakke-
leten a tavoli hazat; lagy meleg léghullam o&vedzi ko-
ril barna furtéit, ajkdt néma sz6 reszketteti meg s
megtort szemein szétfoszlik a csalogatd tajkép. Mel-
lette tisztes agg all kisded unokaval karjan, a nyu-
godt esti lég, a tarka szini lombokkal ingadozva
kiizd6 arnyék a mualt szép emlékdus napjait koltik
fel s elmerlilve nem halija t6bbé a kisded unszold

| szavat, néman mereng koril, néz és még sem lat
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s mégis tudja, hogy ez gybnydre, s liogy ezt a tér-
raészet adja.

Csodas természet orok valtozatos alakjaiddal!
Miért hatsz te mindnyéjunkra oly meglep6leg? Ho-
gyan van az, hogy nemes alakjaid a legkilénbézébb
érzelmeket tudjak egyszerre folkelteni s ama eszmetelt
kis vilag ismételten nem szinik meg t6led koldulni
érzelmeit? Te voltdl mesterlink, te tanital meg el&re
haladni, mi isteni van benniink, a nagyért nemesért
lelkesedés t6led, egyedil csak t6led ered. Jaj an-
nak, ki elvonult téled, ki Udvét egyedil hitvany em-
beri mivekben igyekszik felkeresni.

Ez orvendetes latvanyt azonban csakhamar meg-
zavarja a terjedd homdly. Lenn a vdlgyben, melynek
merész kupolai, gyonyord lakai s az Arno kies partjan
hullamz6 néptdmege még elébb oly kellemes latvanyt
nyujtottak, irigy zavart lég tamad; a halvany zold
lomb, melyet imént a napsugar kellemes sarga szin-
nel vont be, mindinkdbb sotétebb lesz, a fényvilag
ellen lassi biztos léptekkel halad a sotét arnyék s
elvonja t6le uralmat. Fenn a hegytet6kdn ismét meg-
jelennek Ahriman sotét harcosai, laza halvany réte-
geik kozott még feltlinik itt-ott a kék ég, de a hegyek
orman — e szilard talajon hatalmas sotétség
tdmaszkodik.

A nap uralma hanyatlani latszik. A gyava hold. mely
elébb szégyentelve sdppadt el az §tindér tekintetén, most
mosolygdlag néz a haldokld arcdba, a szemlél6 embert
hideg borzalom futja at s lenn a féldon hatarozatlan
zsibaj tamad hasonl6an a tengerbe omlé folyd habzu-
gasahoz. Mindkettében az egyén életét veszti el s az
egyenl6ség, a halal sotét jelképe, jut uralomra.

Halal, halal. Kincs-e rettenetes sors ellen ment-
ség? Ime tisztulni latszik a tet§, a hegyormokon
fekvd felh6t aranyos sugar bontja szét s a bérceken
gyenge zodldes szin ulepedik le. Hasztalan, mind hasz-
talan. Onnan hatul a hegyek titokteljes oduibol 1at-
hatlan kezek ismét feltoljak az 6rok mozgd fatyolt;
itt-ott fustélgé vuleanként megsuridik a kéd, a csil-
lamtél megtort ablakok sarga fénye is halvanyabb-
halvanyabb lesz s csakhamar megtérik a utdls6 fény
is s bukdsa gyorsan halad tova. Még megse varja az
égkiraly vérben férdé arca eltlinését a sotét rut de-
nevér, mar is felsiet igaztalan kanyargd utjain a hold-
hoz, a hideg méla tetemhez, melynek nyugodt arca a
szem Ordk mozgdé kaprazataitdl zavartalanul Aall a

tiszta ég alatt. A tavol hegyeken kisértetiesen tlnik
fel a csillamlé ho, lenn a volgyben hasztalan kiizd
a mesterséges vildg a mozgé kod novekvé hatalma
ellen. Sotétebb lesz a fatyol, a legy6zott fény vérével
festi be a hegyormokat, de Ahriman irigyen eltapossa
e vért is s szolgdi mocsoksart alkotnak bel6le. Még
kihallik a csengetyl szava, de csakhamar ez is elvész
a kétséges zajban, — a szinek, az €l hang, a gyo-
nyorkodtetd valtozat megszinik a halal egyenlosit§
hatalméban. Titkos sotétség boritja a foldet s korlatot
szab az érzelemnek, mely a rabiga bilincsei kozétt a
rettegett félelmet érzi ndvekedni.

Az oriasi Talmud mohos lapjai kozott egy szép
regét is lehet olvasnunk. Mid6n ugyanis az els6 par
boldog édenéb6l szamlizve lett, a résztvevd természet
is fatylat oltott fajdalmuk emlékére. Lassanként rovi-
diltek a napok, a meleg sugart ellenséges indulatu
hideg szell§ valtotta fel, a gyongéd virdg busongva
hajtotta le fejét s 6rok alomra készilt, a megsargult
lombok kozoétt kisértetiesen suttogott a szél, s az 6s-
apa keblében reménytelen aggodalom vert gyokeret.
Meghalni, elveszni reménytelenil, lemondani az életrél,
a nélkil, hogy kizdhetnénk érette, valoban kinos gon-
dolat. — De a megsértett atya nem haragudott 6rok-
ké. A nappal lasst hanyatlasa egykor hatart ért s az
elveszettnek hitt élet ismét visszatérni latszott. Adarn
ismét visszanyerte reményét s az Oromtelt kebel ég6
aldozatot gyujtott az irgalmas atyjdnak. S ez 4ldozat
a karacsonyfak csillamaiban, az uj év Unnepeiben még
maig is fennmaradt, még ma is érezziik a gyo6nyort,
mely a fényvilag Ahriman felett gy6ézelmét ontudat-
lan Kiséri.

S e gy6zelem ideje a tindérszép tavasz. Miért
remegnénk hasztalan a lehunyt nap sugarainal, mikor
tudjuk, hogy a dics6 sugar nem veszett el, s6t inkabb
Ujbél a miénk leend. Kincs, nincs ennél szebb, di-
cs6bb tudat. A nagy eszmékért abrandozd lélek, mely
csliggedve sziinetel Ahriman so6tét gy6zelme lattara,
nem vesztheti el soha lelki erélyét. Gybézzon bar a
gazsag, emeljen bar balvanyszobrokat a sotét hata-
lomnak a conservativ irdny, az emberiség élete a fé-
nyes igazsag, az el6haladas diadala. Jovel, jojj el te
szép tiszta nap, az igazsag dics6 sugara! és oszlasd el
mielébb a homalyt, mi még kézéttink is terjeng.

Gy. A.

ELET. TARSADALOM-

IERT A KOKNEK, KIK AZT MEGERDEMLIK.

Carter Erzsébet Kkisasszony 89 éves
1806-ban halt meg. A canterburg egyhaz
Kipasztoranak leanya volt. Apja Carter
marhakupec fia volt, ki hajlamot

kéraban
egyik lel-
Mikl6s egy
érezvén lelkében a

nemes tudomany irant: elhagyvan apja mesterségét,
a hittanra szentelte magat. Erzsébet els6 nejétdl
sziletett els6 gyermeke volt, de aztan meghéazaso-
dott masodszor is, és minden gyermekét gordg- latin
és zsidd nyelv mellett nevelte fol.



A kis Erzsikének eleinte nem jél
nyelvekkel val6 sziinteleni etetés s hogy ugy szol-
junk : tdmés. E szellemi hizlalas miatt oly féfajast
kapott, hogy attol késébbi éveiben sem tudott meg-
szabadulni. Hogy tanulmanyai mellett az alom buzgo-
saga utéi ne érje, még mint ifju ledny elkezdett bur-
notozni, s a burn6t mindvégig elvéalhatlan baratjava

esett a holt

lett. Carter kisasszonyt nem szamithatni a tudakos
nék kozé, kiknek jellemz6 tulajdonsadguk, hogy nem
birjak, és inkédbb negélyezik a tudodssagot. Kora,

nevelése kitlizott iranyban folyvast erélyesen
elére. —

Franciaul egy menekilt francia miniszter haza-
nal tanult meg; e mellett azonban szorgalmasan ta-
nult gérogdl, latinul s héberil; kedvenc tanulméanya
mégis a go6rég maradt, Ugy, hogy e nyelvet, mint
anyanyelvét tisztan s folyékonyan beszélte. Johltsen
tudor ugy dicsért meg egy hires gordg tanart, hogy:
Carter Erzsébetet kivéve még senkit sem hallott oly
szabatosan gorogil beszélni. Mint tébb ifja né, Er-
zsébet verseket is irt s huszonegy éves kordban egy
kis kotetet ki is adott, Euripidesb6l valasztvan ver-
seihez a jelszot.

Hlsz éves kordban maér biztattdk, hogy bejuthat
az udvarhoz, ha a német nyelvet értené. Megta-
nult tehat németil is, de azért az udvarhoz nem jut-
hatott be, s6t Londont, s az ottani életet is csak ak-
kor lathatd, ha egypar rokonat latogatta meg. Az-
utdn elsajatitd az olasz, spanyol, portugal, s6t még
az arab nyelvet is. Kulénés hajlammal viseltetett a
régi foldrajz irdnt is, miben oly jaratos volt, hogy
senki sem tudta elakasztani. Es e sok tanulmany
mellett is ifjusdgaban a legkedvesebb vidor kedélyes-
sége nem hagyta el kés6bben sem.

Egész életében korakel6 volt; ha hét 6ra agyban
talalta, mar akkor panaszolkodott. Rendesen négy s
Ot 6ra kozt talpon volt. A ki jokor kel, rendesen ko-
ran fekszik, de Erzsébet mar lednykordban hozza volt
szoktatva, hogy éjfélig tanuljon. Apja csak azt akarta
meggatolni, hogy ne burn6tozzék, de midén észre-
vette, hogy e tilalom csaknem beteggé tette leanyat,
maga adta kezébe Ujbol t6le elvett burnotszelencéjét.
Szokasa volt még, hogy fejére vizes kend6t kotott,
kavézott s theazott, mindezt azért, hogy ne nyomja
el az alom. Es e szerek nem roviditették életét,
mert 89 éves kordban halt meg. De f6fajasatol nem
szabadulhatott meg sohasem.

Csodalni lehet, hogy e né oly sokat kibirt. Ki-
lenc dra bosszant a legszivesebben tanczolt; harom
négy angol mértfoldet elgyalogolt. Tanulta a csilla-
gaszatot, de e mellett Kiterjesztette figyelmét az ing-
gombokra is, mert testvéreinek ingeit & varrogatta, s
igazgatta meg. Azzal gyanusitottdak, hogy a tudomany
iranti bens6 hajlam tette szivét idegenné a hazassag
irant. Hogy ez nem all, Kitetszik onnan is, hogy még

haladt
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86 éves koraban igy nyilatkozott: ,nem tudhatja
senki, hogy mi johet kozbe, én nem mondtam soha
hogy nem megyek férjhez.“ Egy Izben férjhez ment
volna, de mikor nyomara jott, hogy kéréje frivol ver-
seket irt megtagadta téle kezét. Nayley a 65 éves
kisasszonynak ajanlotta ,a vén lednyokrol” irt Essay-it,
Ggy mint koltének, bolcsésznek és vén lednynak, de
az ajanlatot Erzsébet nem fogadta szivesen a mi(ben
eléfordulé kiméletlen modor miatt. Még maga Punch
is tartdzkodott téle. Nem igen jart el a babszinhaz-
ba, de mégis mikor egyizben Dealben ily mulatsagon
megjelent: a mutogatd azt kérdé Punchtél; ,,no Punch,
miért vagy most oly zavarodott?“ ,Nem merek sajat
modoromban beszélni, mert a hires Carter kisasszony
itt van — valaszolt.”

S mi tette e n6t oly hirnevessé ? Egy szerkesz-
t6, ki apjaval barati viszonyban Aallott, ,Eliza“ név
alatt kozolt téle verseket. Nem volt még tizenkét
éves, mid6n elGszor verse a kdzdnség elbtt megjelent,
A szerkeszt§, Cave Ede, Londonba jovetele alkalmaval
bevezette Erzsébetet Johnson Samuelhez. Két hé mul-
va els6 verse megjelenése utan egy latin 6daval
lépett fol. Carter kisasszony apja a falurél igy vala-
szol Londonban id6z6 lednyanak: ,te emlitést tészesz
Johnsonrdl, de én e nevet nem ismerem; hire semmi
tekintetben sem jutott el fllembe.“ Johnson ekkor
29- a kisasszony 21 éves volt, midén Cave szerkeszt6i
irodajaban, mint ott dsszejové munkatarsak kotottek egy-
méssal ismeretséget. — A gyongéd baratsagra vissza-
emlékezve, hisz év malva igy ir arrél Johnson: ,min-
den 6rémet hu kisér, arnyék gyanant. Carter kisasszony
neve emlékezetembe idézi Cave-t. Szegény, jo Cave!
neki igen sokat koszonhetek, neki k&sz6ndém, hogy
onnel megismerkedhettem.“ Huszonegy éves kordban
Erzsébet Popenek ,az emberr6l*“ irtEssay-je biralatat
de Croussantél francidbdl leforditotta; azutan olaszbdl
tett a4t hat beszélgetést nék szamara Newtonnak
a vildgossag és szin bolcsészetébdl. Birch Tamaés
hires tudés e néré6l mar ekkor ily elismeréleg
irt: e Kkisasszony az irodalom terén rendkivili
jelenség, s méltdn sorolhaté az Gskor Sulpitiaihoz, s
az Ujkor Schunnannjaihoz, mert a szellem rendkivdli
élénkségéhez, és bajahoz, tovabba az érett korral egydtt
jard itélétehetség szabatossdgdhoz, a régi s uj nyelvek
ismeretét oly ifjan csatolta, hogy azok kozil csak
egynek is oly tokélyes elsajatitasa diszére valnék batran
a masik nemnek is.*

A korban még a tuddés né nagy ritkasdg volt s
nem allapittatott meg, hogy a teremtés sorozataban,
melyik hely illeti azt méltdé joggal, Még alig volt tal
a tizennyolc éven, mikor ismer6i korébe nemcsak azt
rebesgették, hogy parliamenti tagul kellene 6t
vélaszttani, hanem egyenesen kimondtdk, hogy e hely
6t meg is illeti. Egyik ndvére igy ir hozza ,Dealben
az a hir terjedt el, hogy téged a képvisel6k hazaba
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megakarnak valasztani, mar tobben kérdez6skodtek
errél; ird meg, ha nem tréfa-e ez, hogy tudjuk ma-
gunkat tajékozni.*

Hogy a nyelvekben val6 jartassaga csakugyan
figyelmet keltett, Kkitetszik onan is, miszerint &6t kora-
nak egyik csodagyermeke Baratier Filep, mint test-
vérét Udvozolte. Fileprél pedig tudjuk, hogy négy
éves kordban anyjaval francidul; apjaval latinul, a
cselédekkel németil tarsalgott. Hat éves koran olva-
sott gorogul, héberil nyolc éves kordban, s Tudela

utazasait héberbdl franciara tizenegy éves koraban
tette Aat. A tizennégy éves ifj0 a hallei egyetemben
tudori rangot nyert, a mikor is tizennégy bdlcsészeti
tételt fejtett meg a hallgatésdg nagy bamulata mel-
lett. Kimeriiltség folytdn hisz éves koraban meghalt,
s csak élete utolsé évében hallotta meg Carter Kkis-
asszony hirét. Levelezésbe Iépett vele, s Ugy dicsérte,
hogy latin versei Augustus koraban is babért nyertek
volna.
(Vége kovet.)

IRODALOM. MUVESZETEK,

A MELLEKNEV-KEPZES EGYIK NEMEBOL.

Az (jabb id6ben nagyon kezdenek hasznalni Iro-
ink egy meléknév-féle alakot, mely még a magyar
nyelvben nem régi tinemény. A ragozott fénévbél ,,i*
képz6vel alakitott melléknév annyira elterjedt mar
irasainkban, hogy ugy latszik, mikép némelyek gyo-
nyorlségiket talaljak abban, a nélkil, hogy helyes
vagy helytelen voltat felgondolnak.

Mid6n tehat ez alakot oly kénnyelmien kezdik
el6térbe léptetni, UGgy hiszem, nem lesz érdektelen
sz6nyegre hozni e targyat, hogy elmondhassuk felette
mindnyajan észrevételeinket, melyek utan béatran Ki-
nyilvanithatjuk annak jogosultsagat, vagy nem jogo-
sultsagat. Gy6zzon a mi jobb !

A nyelv lgye mindig szent volt a nemzetnek:
honfiti kotelességlinkb6l kifolydlag kell tehat ennek
érdekében mindent, elkdvetni.

E hitben teszszik fol magunk elébe most is e
kérdést; ,Lehet-é a ragozott fénévbdl i képzével mel-
léknevet alakitani?“ — Lassuk.

Koztudomaslt dolog, hogy ezt az i képz6t a ré-
gebben hasznalt ,vald,”, levd“Iléteitjelentd szocskak
helyett kezdették hasznélni a ragozott f6nevek utan,
a hosszadalmassagot akarvan egyszeriisbiteni. Az aka-
rat mindenesetre igen szép, csakhogy a nyelv rova-
sara nem lehet azt barmi utdn érvényesitenink, mert
mindent okkal méddal kell és szabad cselekedni. Es
nézzik csak, a kérdéses melléknév-képzésnek van-e
valami megallhaté alapja, megegyezik-e az a nyelv
természetével, szellemével ?

Ha pedig ezt vizsgalni akarjuk, két dolgot Kkell
figyelembe venniink, u. m. anyelv torténetét és a nép be-
szédjét, melyekb6l nyelviink eredeti szellemét legbizto-
sabban meghatarozhatjuk. Ha végig lapozzuk a magyar
nyelv fejlédésének térténetét, Ggy talaljuk, hogy nyelv-
Gjitéink a nyelv koril tett faradozéasaik alkalmaval
eleitél fogva harom kiilénbdzé maodot hasznaltak, (uem
szdmitvan ide az idegen szavak atvételét), u. m. az
elébbi korban hasznalt, s jol képzett szavakat meg-
tartottdk ; tovabba, a nép korében él6 és helyesnek
latsz6 szavakat felvették az irodalmi nyelvbe; és
végre, maguk is alkottak uj alakokat, azonban

mindig 0gy, hogy ez Aaltal a kellemes hangzas
semmit ne szenvedjen. — Vagy figyelmezzink a nép-
beszédre, hol a lélek gondolatait természetes alakba
Oltdztetik. Talaliuk-e ott ennek nyomat valahol ? Se-
hol. Az 6nkény sziilte e szoképzési alakot. Mert tud-
juk, hogy sem el6deink nem hasznaltak, sem a nép-
beszéd nem ismeri ezt. Még tehat csak egy eset ma-
radt fenn.

Természetes, hogy ez a szoképzésnek egyik uj neme.
Jol van. De szabad-e, s6t lehetséges-e oly szdcsinalasi for-
mat szokasba venni, mely minden mesterkéletlen beszéd(i
magyar ember filének sérelmet okoz, melyet a termé-

szet embere nem képes megszokni? — ez pedig
olyan, és ennélfogva Izetlenebb, mint a régi val,
levd iéle szdcska.

De ez atalanosan elfogadtatott — vethetné okul

valaki. Mi azt mondjuk, — mert még erre nézve akadé-
miai, vagy nyilvanos helyesl6 és okadatolt nyilatkoza-
tot nem hallottunk, — hogy csak hallga-
télagosan fogadtatott el; — ez ugyan még nem
volna dont6 ok ellene, hanem szintén e targyra vo-
natkozolag torténtek nyilvanosan roszalasok irodalmi
kozlonyeinkben, s mas 6nallé munkakban, és nem I6n
tgyunknek nyert pere. A sokily féle i képzgji
jelz6ket kedvel6 ember kozott nem taldlkozott egy, ki
azokat megddntve, az ellenkez6t be tudta volna bizo-
nyitani, tehat hall gat6lagosan abban is meg-
egyeztek, hogy a kérdéses melléknév-képzés okszer(it-
len. E szerint az atalanos elfogadas senkinek sem le-
het bizonyitd6 oka a széban forgé melléknév-képzés
helyessége mellett.

Es ha figyelemmel kisérjiik: mennyire hasznéljak
ez er@szakosan késziilt szoképzési alakot némelyek, a

mig egy részr6l szanalom ébred fel benniink, maés
részr6l szinte mosolyra kelt az. — Nem elégelték
meg, hogy ,miveitségbeni,u ,tudomény-

t 6liu s tobb eféle szbalakokkal elhalmozzak irataikat,
hanem ott, hol a valdé mulhatlanul szikséges, a
megel6z6 rdgés széhoz oda ragasztjadk az i-t is. Két
tekintélyes lapbdl idézhetek példaul ilyet : ,mongo-
lokkali valé rokonsag,*“ jellemérei
valo tekintettel® Erre ugyan igen konnyl el-



mondani azt is, hogy sajtorétség. De tudok felhozni
mas példat, mely valésagos merénylet a nyelv el-
len. Egy philosophiai iskolai kézi kényvben e szét ta-
laltam véletlendl: ,,niédonisag.“ Ezt értsd meg fold-
nek haland6 gyermeke! A t. philosophus nem elége-
dett meg azzal, hogy az allapitd radgés ,,maod*“ fé'névnek
az i képz6vel nyakat szegje, hanem azt megtoldotta
egy masik képzével is, a ,,sag“-gal. Nem hiszem, hogy
e szO6 gyartdja meg tudnd magyardzni annak értel-
mét. — Ramutassunk-e a torvénykezési iratokra ?
Ott gazoljadk a nemzeti nyelvet gondtalanul. A
korilmények figyelembevétele mellett nem is igen
csodalkozhatunk ezen.

A szokds szentesitette méar ezt, mondhatnak néme-
lyek. Hodolattal hajiunk meg mindenkor a szokas altal
szentesitett nyelvtani szabalyok elétt, ha azok nemzetiink
szellemével megegyeztethet6k, de e szentesitésre leg-
inkdbb a n ép van hivatva. Akarndék példaul az s és
z vogzetl ik-telen igéket a nyelvtan szabalyai szerint
hasznéltatni a néppel, soha se érnénk célt, mert
nyelviink szellemével ellenkezik a massalhangzé betiik
Osszetorlaszolasa, és e szokas el6tt mar a nyelvtannak
is meg kell hajolni.

Még egy kifogast tehetne valaki elleniinkbe a
kérdéses szotag mellett, azt t. i. hogy ha ezt elvet-
juk, ajra hasznalatba kellene hoznunk a régiek ira-
lyat az annyira éktelenit§ vald, levg-féle szdcskakat.
Nem bocsatkozunk ez ellenvetés hosszas cafolataba, mert
elégnek tartjuk erre nézve ramutatni jeleseink kozil
azokra, kik irodalmi munkéssaggal toltott életiikben
soha nem hasznéltdk azt. Kell-e szebb irdly, mint
Aranynak, Gyulai-nak, van? Ok soha sem hasz-
naltdtk a béni, beni-féle széképzést — legaldbb
tudomasom szerint.

Ez pedig eredeti hibank, nem més nép utanzasa,
mert az idegen nyelvekben sehol nem taldlunk arra
peldat, hogy a ragozott f6név utan tegyenek képz6t,
melynek mindig a sz6 torzsdké utan van helye.

Egy kérdést tehetlink még foél magunknak. Mi-
ként lehetne e széalakot kikerllni? — Megfejtése
igen egyszeri és a fenebbiek utan felesleges is ezt
talan mondanom. Ne akarjunk minden aron dagalyo-
sak lenni iralyunkban, s ennélfogva ne halmozzunk
Ossze sok mondattagot. Oltoztessiik gondolatainkat
egyszer(, természetes ruhaba, csinosan, de ne cifran;
igy soha esziinkbe sem fog jutni e természetellene-
sen képzett szbalak.

Hat még a tobbil

De ezekr6l maskor.

Szathmari Karoly.

NEMZETI SZINHAZ.
A n6k az alkotmanyban. Vigjaték 2 fel-
vonéasban Irta. Téth Ké&alméan. A nemzeti
szinpadon el6szdér adatott 1871 februdr
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24-ikén. — Mar e m( elfogadasakor rebesgették bi-
zonyos a szerz6hoz kozel allo6 kordk, hogy ez szerz6-
nek eddigi mivei és egyaltalan a nemzeti szinhaz al-
tal Gjabb id6ben elfogadott szinmiivei kdzt a legjobb.
Mindezek dacara e vigjatéknak csak fél, vagy jobban
mondva csupan harmadrész sikere volt. Hogy azért e
fonnebb emlitett, szerz6hdz kozel all6 kdérok még ma
is altaldnos dicséretben térnek ki e darab felett: az,
ha ismerjuk irodalmi viszonyainkat — csak sajnélko-
zast ébreszthet fol benniink, de nem csodélkozast.

A vigjaték féhésndje Banfalviné, vagyonos
foldbirtokos nagyralatd neje, ki nem elégszik meg a
korrel, melyben mozog, hanem a févaros el6kel§ ko-
reibe vagy, hogy itt lanyat valami ,miniszternek, al-
lamtitkarnak, miniszteri tanacsosnak, vagy legalabb
is aranygalléros honvéd6rnagynak” adhassa feleségl.
Van ugyan a lanynak egy udvarléja Bercsey, ki
irant mind az apa, mind a lany vonzalommal visel-
tetnek, de a mama meg nem bocsathatja neki, hogy
»a zsidonak pénzért gyarat épitett“. — Banfalviné
tehat rd akarja venni férjét, hogy vélasztassa meg
magat képviselének. A férj jo gazda, de politikaval
nem igen bibel6dé ember, hallani sem akar errdl; és
igy Banfalviné elhatarozza, hogy férjét akarata ellen
is megvalasztatja képviselének. E célb6l az épen
hozza latogatoba jov6 Csele iné és Pitvarosiné
el6tt Szilvasy kovetjeldltet a legroszabb szinben tiin-
teti fel; majd azt hireszteli férjér6l, hogy azt mar
felkértéek a képvisel6i jelOltség elfogadasara. Cseleiné
és Pitvarosiné mindegyik apr6 személyeskedéshél el-
lenségei Szilvasynak, megigérék buzg6é kozremiikodé-
soket, mire a harom n6 a belép6 és semmit nem
gyanito Banfalvit kaves csészéik osszekoccantasaval
mint képvisel6jeldltet éltetik. Banfalviné, hogy még
bizonyosabb legyen céljanak elérésében, magahoz
hivatjia Borbdcs korcsmérost, a kerulet leghiresebb
kortesét. Borbdécs eleinte szilardul tartja magat s
csak mikor elég pénzt lat, fordit egyszerre kopenye-
get. Banfalviné most Borbocs segélyével faklyas-zenét
roégtonoztet férje ablaka alatt. Banfalvi nagy zavarban
van. Neje kérései és sirdsa folytdn rédszanta ugyan
mar magat a képvisel6ség elfogadasara, de most be-
szélnie kellene, és neki minden tehetsége kozt a sz6-
noki a leggydngébb. Felesége ezen is segit, mogéje
rejtézve sig neki, s a beszéd a valasztok nagy oro-
mét s csodalkozéaséat kelti fol. Végul be is jonnek a
valaszték, hogy meghordozzék jeldltjoket ,,mint egykor
Arpéad apankat*.

Szandékosan kozdltik az els6 felvonds meséjét
szokasunk ellenére ily hosszasan, mert e felvonas az
egészben a legsikeriltebb. Mar itt is mutatkozik az,
a mi tovabbi menetében annak egyik legfébb hibajat
képezi, hogy t. i. az epizodikus részletek vannak leg-
szebben és leghatasosabban kidolgozva, de itt még az
epizddok teljesen bele vannak olvasztva a mlbe ma-
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gaba s annak kigészitd részeit képezik. Az els§ felvo-
nds pér hely torlésével, — melyek épen nem valok
vigjatékba — sikeriilt. Ily hely pl. az, midén Ber-
csey llkanak Banfalviék lanyanak egy honvédharc
részleteit mondja el. Ebb6l nagyon meglatszik, hogy
szerz@ abban az id6ben szedte leginkabb irodalmi babér-
jait, mikor az (res, hazafias szajaskodas képezte irodal-
munk egyik leghatdsosabb mozzanatat. Ez egész jele-
netet at kellene dolgozni. Szintigy sok helyitt toébb
élt kellene az ékeknek kdlcsdéndznni; nem engedni,
hogy azok elvizeny&sodjenek. Ilyen pl. ugyanama je-
lenetben, mikor Ilka elmondja egész naivul Bercsey-
nek, hogy anyja azt a nagy roszat mondja felGle,
hogy a zsidonak pénzért gyarat épitett. Eddig az
egész sikeriilt. De Toth Kalman itt sem tagadhatja meg
szerz§ a 60-as évek befolyasat.

Amde To6th Kalman urat ez alkalommal sem ke-
rilte ki végzete. Az els6 jo felvonas utan, mint rende-
sen, most is két nagyon, de nagyon rész felvonas
kovetkezett.

A maésodik és harmadik felvonas Pesten jat-
szik. Banfalviék nagy hazat tartanak. Van egy ba-
réjuk és még egy mas fashionable fiatal emberik.
Emez a mamanak, amaz a lanynak udvarol, de mind-
kett6 a papa zsebére spekuldl. A baré j6 parthiet
akar csinalni, a masik pedig egy képzeleti részvény-
tarsulatba akarja a szegény Banfalvit beugrasztani és

ezaltal 20,000 forinttal megkdnnyebbiteni. Ekdzben
felj6 Bercsey is, ledlcdzza a Kkét Iéha urfit. Vé-
gil, hogy a szerencsétlenség teljes legyen, Banfalvi

felsiil orszaggytilési beszédével. A mama mar elveszti
minden reményét, midén mint egy Deus ex Machina
megjelenik Bercsey, kit id6kdzben kineveztek honvédér-
nagynak,megkéri a lanyt megkapja, és a fiiggony legérdiil.

E vazlatho6l lathatd, hogy a méasik két felvonas
sokkal tartalomszegényebb, mint az els6. A cselek-
vény csak lassan vanszorog, s6t a sokszor kdzbe-
szurt, habar mulattatd epizédok folytdn nem egyszer
egészen sziunetel. Innen magyarazhaté meg az is, hogy
a két felvonds végén, noha a kdzonség kdzbe-
kézbe a sikerilt, de nem e darabhoz tartoz6 ékeken
sokszor jol mulatott — mégsem hivtdk egyetlen
hanggal sem a szerzét. E két felvonds mar nem is
volt szinm(, hanem élc-mozaik, minden dramai élet
nélkil. S6t ez élcmozaikokat is csak az unalom ten-
gerének athidalasa altal lehetett elérni. Ma&r magaban
az, hogy szerz6 a masodik felvonas elején Gjonnan
fellépd szerepl6ket hosszasan beszéltette, ahelyett, hogy
egy par rovid, de er6s vonassal és pedig cselekvény

Felel6s szerkesztd:

Benedek Aladar.

Fémr.alraiérs :

Endrédi Sandor.

kdzben igyekezett volna jellemezni, mér ez toénkre
tette a késobbi jelenetek hatasat. Es szerz6 minden
b6beszédlisége mellett csakis régen ismert, az unalo-
mig elcsépelt typusokat allitott elénk s nem, mint itt
sziikségeltetnék: ,egyént” és egyéniséggel felruhazott
alakokat.

Okvetleniil leggydngébb része azonban a darab-
nak a befejezés. Ez minden kritikdn alul all.

IRODALMI, TARSADALMI ES MOVESZETI HIREK.

= A miveit (?) nyugot-Eurdpa kell6 koze-
pében van egy szép orszdg, melyet igen kevesen
ismernek kozelebbr6l — Belgium. Ez orszag 1830-
ban szakadt el Hollandiatél. Akkor volt benne 251
zarda s 3645 barat s apaca. Azéta a szentek szama
folytonosan szaporodik. 1840-ben volt 780 zérda 11,960
lakossal. 1850-ben 1100 =zarda, s 14,780 lakosa.
1860-ban 1322 zarda 18,098 artatlannal s 1870-ben
hivatalos kimutatds szerint 1580-ra emelkedett, s a
szentek szdma 26,380-ra. Az fidvesség jelen évében
pedig kovetkez6 kegyes ministerium alakult ugyanott:
kiligyekre s ministerelnokké pater Benedettus, servita.
Beliigyre : péater Telesforus, minorita. Hadligyre : a bé-
kés kappucinus pater Sinforianus (memento mori!l)
Pénziigyre : pater Nicolas, jezsuita (értenek hozza!l)
Igazsagiigyre : a domiuican (domini canes-ur kutyai
az inquisitio alatt) pater Bernardo. Cultus : frater
Mansueto, vilagi pap. Tengerészet : pater Sulpicius,
carmelita. Kézmunkak : pater Ottavianus, barnabita ...
Oh boldog Belgium !.. Torok Janos, Szilagyi Virgil,
énekeljetek hallelujat! . ..

= E lap szerkesztbje ,Hullé levelek*
cimi legUjabb koltemény-fiizetére a megrendelési ha-
taridét marcius 10-ig hosszabbitja, mely ideig a szan-
dékolt megrendelések és gytijtdivek bekildetni kéret-
nek. Legyen szabad e kis kdnyvet még egyszer t. el6-
fizet6ink szives figyelmébe ajanlani, melyr6l boritékunk

els6 lapja bdvebb értesitéssel is szolgdl. E konyv
marcius kdzepén mar megjelenik.
= Harminchat milliészor nagyité (veget

talalt fol dr. Klug s Bécsben a napokban maér nyil-
vanos vizsgalédasoknak fogja &tengedni. Még soha
nem latott &llatokat fedezett fol. Egy athasitoft haj-
szalon szaz és szaz allat hemzseg, melyeket az (veg
két labnyi nagysagban mutat. Az éallatkdk a szemléld
el6tt mulnak ki.

Kiado:

Eekete Bernat.

Pest, 1871. A ,MINEKVA" gyorssajtobnyomasa.
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IRODALMI, TARSADALMI, MUVESZETI ES KRITIKAI HETILAP.

NEPIES ES NEMZETI

A koltészetben a két irany : nép- és mi-
koltészet, rég id6k 6ta kilon van vélva. Ezt
miveit, tudomanyos emberek (izték, kik egész
életokon at tokélyesitették ebbeli mdvészetlket,
kik a szép torvényei meghatarozéasa korul fara-
doztak s Ontudatosan tették, a mit tettek; biztos
kézzel smég biztosabb értelemmel alkottak s
alkotésaik helyességét tudomanyosan bizonyit-
gattak be s ezenfelil még a nép koltészetét, mely
a mindennapi, érzékelhetd targyak kozil nem
tudott kiemelkedni, s az 6 elvont modorukkal
ellenkezd utat kdvetett, megvetették. S hogy es-
hetett az mégis, hogy e mikoltészet, mely szi-
lardon Ilivé magat allani az atvizsgalt és erds-
nek talalt alapon, miutdn sok ideig az idealis-
mus karjaib6l a materialismuséba, vagy forditva,
hanyatlott : legujabban mégis kénytelen volt
népies elemeket venni fol magaba, hogy ezek
ujitsak meg 6t? lgyekezzink e tineményt meg-
magyarazni. —

A Kkoltészet fejlédésében harom foosztalyt
vehetlink észre : a népi, a nemzeti kdltészetet és
azt, mely tisztan emberi. Ha a német tuddsok
szigord, de merev osztalyozasat akarnok hasz-
nalni, agy a fentebb mondott harom osztalyt elne-
vezhetn6k az érzék, értelem és ész koltésze-
tének.

S val6ban a népkdltészet nem is egyéb,
mint az érzéké. R& nézve csak ama targyak lé-
teznek, melyek legkdzvetlenebbdil illetik meg és
hatnak rd. A nélkil, hogy a dolgok természe-
tébe mélyen bocsatkozva elmélkednék, azok ilyen
vagy olyan voltarol, egyszer(ien azok hatasat
tekinti, s az eredményt, melyet e hatas létreho-
zott. Ha a habor( veszélyein kesereg, nem ke-
resi azoknak az emberiségre, vagy a nemzetre
mily karos oldalai vannak; csak azon sajnélko-
zik, mi a népet érte, mi mindig szeme elétt van,
mert sajat baja, s épen ezért ezentil nem hat,
tekintete. — Minden, mi a néppel érintkezéshe
nem j6, legyen barmily nagyszerd, meglepd, he-
Ilyet nem kap annak énekeiben; a népdalnok
elétt erény, josdg mind a semmivel egyenl6, ha
annak aldasai a népre nem hatottak ki. S ez

ELEMEK A KOLTESZETBEN.

adja megfejtését annak, honnan van az, hogy a
magyarorszagi balladdk az ari osztalyt kizar-
jak, mig az erdélyiek tobbnyire annak korében
forognak. Nalunk ugyanis a nép a nemességtél
nem csak kilénvalasztva nyomorgott, de ko-
zOttok oly nagy rés is jott létre, hogy a ,fold-
héz ragadt“ nép elkeseredés nélkil nem gon-
dolhatott biiszke f6uraira; a nagyuri vilag egé-
szen idegen, s annyira felette all6 volt, hogy
annak apro torténetkéit szajara venni nem akarta,
de talan nem is merészelte. Erdélyben pedig a
féuri csalddok csaknem egybe voltak forrva a
néppel; viseletlik majd ugyanaz volt, s a nemes
holgyek ép ugy nem szégyenlettek dolgozni,
mint az alrendnek. Ez bizonyos testvéries mo-
dort léeptetett életbe, mihez jarult, hogy erdély-
ben a nép nem csupan a pérnép volt, hanem szo-
kasaikat, élményeiket a nemesek is egész a
legujabb id6kig osztottdk. Az dri osztaly ott
népszer( volt és épen ezért a népdal targya is.

Sokkal tagasabb latkdre van a nemzeti
koltészetnek; annyival tagasabb, mint a nemzet
fogalma a benne foglalt népénél. Ez maér Kiter-
jeszkedik mindenre, mit csak a nemzet észre-
veliet : nemzeti sajatsagok, politikai forrongas,
elnyomatas, szabadsag, alkotmanyossag stb.,
mind az 6 targyai; de a nemzet dalnokara nem
Ggy hatnak »ezek, mint a népre. Ez kdzvetlen
érzékelés utan Oltozteti dalokba érzelmeit; a
nemzet koltéjének elmélkednie is kell. Mert
hogy a nemzeti érzilet Kkifejez6je lehessen,
egyesitenie kell magaban a nemzet minden osz-
talydnak természetét s a jelenetek, targyak ha-
tasat a kilénbozd rétegekre, eléadnia. De 6 nem
teheti ezt kdzvetlendl : mert egyéni természetét
nem valtoztathatja. Ha természeténél, meggy6-
z6déseinél fogva a pdrnéppel tart, hogy olyan
lehet, mint annak egyik tagja : annak érzelmeit
kdzvetlenil érzi; de mas osztalylyal mar nem
banhat igy el; ha egyszer tokéletesen a néppel
rokonszenvez, nem lehet a f6Uri osztaly tolma-
csa. De a nemzeti koltbnek az egész nemzet
szavaval kell beszélni; mit tegyen tehat? bele-
képzeli magéat a helyzetekbe, hogy a tarsada-
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lom rétegeinek érzelme milyen, hogy mily hatasa
van rajok valamely orszdgos eseménynek stb;
szoval, a nemzet lelkét attanulni igyekszik. Nem
0 maga érez tehat mindent, hanem vagy masok
érzelmeit lesi el, s arrdl itél, vagy énmagat kép-
zeli kulonféle helyzetekbe, hogy ra mily hatast
tettek volna ama dolgok, s azt veszi fél a nem-
zeté gyanant. — Mindkeét esetben kénnyen csa-
I6dhatik a nemzet kolt6je. EIs6 esetben, mert
az egyéni lelket kiismerni igen nehéz; nem min-
dig all az a magatisztasagaban el6ttink, hanem
gyakran igyekszik a szemlél6t tévutra vezetni,
vagy ez magyarazza felre a tapasztaltat. Hogy
valakinek érzelmeir6l Itélhesstnk: lelki s gyak-
ran testi sajatsagait is ismerniink kell; ha ez
allaspont helytelen, Itéletink hibas lesz; de ha
itt helyesen jarunk is el, még fennmarad a lehet-
ség, hogy a lélek, melyet észleliink, tetteti ma-
gat. Ez els6 esetben hat a fellletes szemlél6 na-
gyon kénnyen tévedhet, de ép igy a masodikban
is, mert itt is foglalhat el hamis allaspontot. A
legnagyobb vigyazattal kell tehat a nemzeti kol-
tének a nemzeti érzelmek kifejezése korul el-
jarni s helyesen valasztani meg az eszk6zoket,
melyek altal azokhoz juthat, s éles tapintattal
figyelni ésfogni fel mindent, mibdl kdvetkeztet-
het valamit. Benne a nemzet minden részeinek
0sszpontosulva kell lennik.

Minden nemzet egy kulon egészet, mond-
hatnék, egyedet képez; kilonbdzd multtal, ki-
16nb6z6 nemzeti élettel, szokdsokkal és kilon-
b6zd kilatasokkal a jovOre s épen ezért kolté-
szetlik sem egyenl6. Amint a nemzeti élet fejuk,
halad, vagy hanyatlik, 6nérzete van, vagy remé-
nyét is elvesztette : Ggy felel meg mindeme
mozzanatoknak a koltészet, s innen ered ennek
— hogy ugy széljak — nem allandésaga, innen
magyarazhatok meg gyakori ingadozasai az
anyag- és cszmeelvisdg 6rvényei kozétt. Ez in-
gadozasok egyébirant nemcsak innen erednek,
hanem onnan is, hogy a kolték a nemzeti életet
talan félszegen, egyoldallkig fogjak fel, mialatt
a masik részt elhanyagoljak. igy néalunk nem
régiben a classicus, majd azutan a német idealis-
tak er6vel a szellemi részt akartdk a szegéeny
magyarra tuszkolni : jott azutan a népies iskola,
(a régibb, mely a malt szazad utoljan diszelgett)
s ez meg minden magasabb érzést nélkilozott
s csak a por szdmara volt megteremtve.

A tisztan emberi koltészet minden nemzeti
sajatsagoktdl igyekszik megmenekdilni, s magat
maveit, miveletlen szdméra egyarant megterem-
tettnek mondja.

S egy ilyen egyetemes koéltészetnek nem
is lehetett a fejl6dési menetb6l kimaradni; fel-

tlnt napja az djabb id6kben, midén az emberi-
séget eltekintve a nemzeti céloktol vagy leg-
aldbb alérendelve ezeket az egyetemesnek —
mint egészet, O6nallolag szervezett egészet kez-
dették tekinteni. Nem célja e nézetnek egy ka-
lap ald vonni minden nemzetiséget, s azokat
megkilonboztetd sajatsagaikbdl kivetkdztetve,
egyontetlvé tenni, — ez lehetetlen is volna; de
cl kell ismerni minden j6zan gondolkodonak,
hogy a nemzeti jogok elismerése utdn az embe-
riségnek is meg kell adnunk a magéaét. Nem
akarjuk az egyetemes koltészetet a nemzeti felé
emelni sem; de azzal egyenjogunak kell
j elismernlink. Koltészet mindkettd, egyik gy,
I mint a méasik, csakhogy rank kilénbdzé utakon
I hatnak.

De mig amaz atalanos, a nemzeti koltészet
a nemzet életén kivil legfélebb mint curiosum
hat; mert killénb6z6 nemzeti sajatsagokon alap-
szik, melyek idegen el6tt tobbnyire érthetlenek.
Oly szorosan van e koltészet a nemzet Iétével
Osszeforrva, hogy arra nézve minden, kulfol-
diekre nézve pedig, — lehet mondani, — semmi.
Igaz, hogy a koltészetnek tagabb tere van itt,
mint a népnél, de jobban is elkiilonzi magat, s
hasonlit az oly tuddshoz, ki szakjanak legcse-
kélyebb részeiben is otthonos kénny(iséggel
mozog, de mas egyebekben jaratlan. S innen
lehet megmagyarazni, hogy a népkdoltészet miért
egyetemesebb a nemzetinél. Nem lehet eltagadni
hogy a népnek is vannak egymastol elit6 szo-
kasai, de ezek inkabb az életmddra stb. s nem
a nemzeti léthdl eredt irdnyokra vonatkoznak, s
mialatt a nemzetek hatarozottan el vannak egy-
mastol kilondzve, a nép egymastol eltérd sajat-
sagait inkdbb az éghajlatnak, vagy esetleges-
ségnek lehet betudni. A népkdltészetben a va-
I6di embert latjuk, fejlédése kezdetpoutjan, a
mint mindent csak a tiszta emberi oldalrdl fog
fel; valamennyi nép egyforman érzi, a mit, mint
embernek, éreznie kell. A nemzetiség mar az
értelem vilaganal bolyong; az emberek céljai-
kat kiilénb6z6 utakon igyekeznek elérni, s e te-
kintetben hatarozott csoportokra oszolnak szét,
melyek mind emberileg ugyan, de mégis kiilon-
boz6képen éreznek. Az egyetemes koltészet
mindeme sajatsagoktol el akar vonatkozni, s a
nemzeti koltészetet meghaladva, épen oly egye-
temes, kozOs lesz, mint a népkdltészet, csakhogy
megtisztulva.

Latnivald, hogy a népkdltészet az egyete-
messel sokkal szorosabban fligg egybe, mint a
nemzeti, mert ez is, az is a kdzds emberi tulaj-
donokra épit; csakhogy egyik dntudatlanul, ter-
mészetébdl folydlag, azért, mert a kezdetponton,



hol a gyermeteg nép all, mindenki egyenl§; a
masik dntudatosan, m(ivészi utén. A népdal sziv-
bél ered, az egyetemes kolt6 okoskodas utan
beszél, és ezért van a tévedéseknek kitéve.

Midén még a maga érzelmeit tarja elénk,
az csak megjarja, akkor még csaknem a nép-
kolté allaspontjan van, bar kérdés marad, hogy
oly fogékony és romlatlan-e a benyoméasok
irdnt kedélye, mint azé; de mihelyt objectiv
térre 1ép, mihelyt nem o©nkedélyvilagat tinteti
fol, mint olyant, mely atalanos lehet, mely em-
beri, s igy minden emberre ra illeszthet, —
hanem azt keresi, hogy az emberiségnek milye-
nek lehetnek érzelmei, s ezek szdszo6ldja akarvan
lenni, ész altal igyekszik elvonni, megteremteni
a mondandokat : egy félrelépés kell az igaz
utrdl, s a koltészet megtantorul az idealismus
vagy materialismus felé. Ujjal mutathatunk,
mint kialté példara, a német érzelg@sségre; ide
vezetett a koltészet, mely az érzés ellen partot
ltve, ész altal alkotta meg a maga képzelt re-
mekeit.

Abban egyezik hatanépkdltészet az egye-
temessel, hogy mindkett§ a kdz6s emberi érzé-
sekre és tulajdonsadgokra tdmaszkodik; csak-
hogy egyik természetes és igaz, a masik alko-
tott s gyakran megbanasult. Ugy hogy a kolté-
szet e két neme inkébb alakjara, mint Ié-
nyegére kiilénbozik; az egyetemes mikoltészet
épen olyan akar lenni, s ha feladatat teljesitni
akarja, olyannak is kell lennie, mint a népkél-
tészet. Ezért a kettd inkdbb csak névleg van
kilonvalasztva egymastol, s maskilonben egy,
mert egyik Ugy minta masik kozvetlen érzések-
bl merit. A nemzeti koltészet is merit ugyan
néha kozvetlen érzésekb6l, de mint lattuk, ez
nem mindig lehetséges, mert a nemzet osztalyai
igen kulénbozé érdekekkel birvan, ezeket ugy
eltaldlni nem igen lehet, mint az emberieket,
melyek kdzosok, s ennélfogva e koltészet a
kozvetett tapasztalashoz is folyamodik.

Batran allithatjuk tehat, hogy az egyete-
mes koltészet nem egyéb, mint a népkdltészet
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megtisztuldsa, vagy inkabb némely kilondssé-
gekbdl, — melyeket életmod, vidék, miveltségi
allapotok sth. okoznak, — kivetk&ztetése. Csak-
hogy a mikdltészet ez aga ne az észnek, ha-
nem a szivnek koltészete legyen, s ne csupan a
népkoltészet jelentdség nélkiili sajatsagait tegye
magaéiva, hanem azt, mi abban f6. Ekkor ma-
radhat meg csak a helyes utén; ha nem majmol
szolgaképen, de nem is az el6re foltett torve-
nyek szerint alkot. A valddisag, természetesség,
igazsag, — szoval minden j6, mi a népkol-
tészetben feltalalhaté, — lebegjenek a mikoltd
szemei el6tt, s az ezekbdl elvont szabalyok utan
induljon. A népnél a helyes kiindulé pont min-
dig megvan, s ennél fogva céljat igen ritkan
véti el : a m@kolténél nincs mindig, s ezért jut
oly ferde eredményekre, mint nalunk az utdbbi
évtizedekben a népies iskola némely hivatlan
tagja, kiknek keze alatt a kuls6ségek hajlia-
sz4sa altal minden szellemiség elveszett. Mind-
emez Orvényeket kikerulni, a helyes allaspontot
eltalalni — az a valodi mikolté tiszte.

Egy par sz6t még a nemzeti iranyrdl. Em-
beri ez is, de felruhdzva emberi kiilonosségek-
kel s ezért nem oly atalanos, mint a népkdlté-
szet, de a maga korében tadn nagyobb tekin-
télyl. Nelkulozheti-e a népies elemeket ? Epen
nem; a népies elemek az atalanosan emberiek,
s ezek nélkil el nem lehet, s6t épen ezek azok,
melyekre mint valami zsinérra, a nemzeti érde-
kek felflizetnek. A népkoltészet ellehet a nem-
zeti nélkil; minden népnél felvirdgzik ez, ha
er6s nemzeti szervezettel nem bir is. De anem-
zeti népkoltészet alapjan nevelkedik, s mert jo-
formén csak annak alkalmazésa a nemzet viszo-
nyaira, azért azt meg nem vetheti. A népkol-
tészet nem csupadn a pornép koltészete, hanem
az emberisege, a kozos lathataron beldl, s igy
a nemzet rétegeinek is koltészete, ha még nem-
zeti sajatsadgokra alkalmazva nincs. Ez alkal-
mazas szlli a nemzet koltészetét.

Hoffer Laszlo.

NAPFENY ES VANDOR ARNYEK,.,

Napfény és vandor-arnyék valtva kelnek.
De tobb az arnyék, tébb a taj felett:
Nem adhat immar semmi életemnek.
A mennyi ba ért, annyi éromet! —

Elveszthetjik, miként az 6sz mezéi,
Ifjusagunk viragit, almait;

Reményeink is megsz(inhetnek szdni
Az abrandokat, miknek szarnya vifjj.
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Elszallhat t6link, mint a vandor fecske,
A hervadt tajrél, el a szere'em!
Sziviink, mint Ures fészek az ereszbe’,
Ott csugghet, elhagyottan, ridegen.

Mint a virdg az agroél : elszakadhat
Keblinkr6l mindorokké a csaléd ...

A sebhely nem hegedve, ott sajoghat,
Nem hozva tdbbé lombot sem az ag!

Elhagyhatnak az egykor j6 baratok,

Es uldézhetnek — mondjék meg : miért?
Vagy jobb lehettél, vétkezve is nalok,
Vagy roszabb:hogy sem b(nt cserélj b(inért...

EOLOMEAI

Elvélhatunk mindent6l a mi édes!
Béar megvaltottad : szamf(izhet hazad,
Hogy életpuszta sivatagban élhess —
Szivszaggatottan sem gondolva rad!

De mind e kinok, mind e veszteségek,
Mik atgyotoérnek igy az életen —
Migakebelben hangot adva élnek:
Szadmunkra benndk vigasz is terem . ..

. . . Oh volna bar éltemnek pusztasdgan
A régi hanghdl egy szivembe’ még:
Hogy mindazt egy-egy nyéjas dalba zarnam,
Mi keblem mélyén néman fojtva ég!

TOTH ENDRE.

DON JUAN,

— Sacher Masoeli beszélye. —

Eltem 6sszes bolcsesége
Csak az egyre tanitott:

A szerelem megcsal, s vége,
Mikor nem is gyanitod.
Hogyha Ini vagy:gunykacajjal
Valtozik, mint a divat;

Es ha hiitlen : Gznek zajjal
A féltékenység miatt.
Hymen lancat hat kerdld el;
Birhatni ne higyj te not!
Szeresd, — s csald meg telve

Udvvel,
Hogy ne csaljanak meg ok !
KAKAMSIX.
Kolomea nevl kerileti székvarosbdl a vidékre

utaztunk. Pénteken este volt. A lengyel azt mondja.
»Pénteken j6 minden kezdet;“ az én német kocsisom
azonban erdsen allitotta, hogy a Péntek szerencsétlen
nap, mert e napon halt meg Urunk a keresztfan és e
napon vette kezdetét a keresztyénség.

Most az egyszer igaza volt anémetnek, mert ko.
ralbelil fél 6rara Kolomeatél utunkba allott egy pa-
raszt Grjarat.

— Megalljatok! — hol van az uatlevél?

Megallottunk. Irataim rendben voltak, de svab
kocsisomra nem gondoltam. 0 kényelmesen ilt bak-
jan, mintha az utlevél feltaldlasa még a jové kérdése
volna, egyet csattantott ostordval és friss taplot tett
royid szari pipajaba. 0 persze valamely 0Osszeeskiivés-
nek tadgja lehetett. A szemtelenségig vidor arca Ki-
hitta az orosz parasztokat. Annyi bizonyos volt, hogy
utlevéllel nem birt*; mire természetesen vallat vonit-
va, azt felelték a parasztok :

— Ez ember 0sszeeskuvé.

— Da bardtim gondoljdtok meg!

Minden hiaba volt.

— O 6sszeeskivé!

Az én svab kocsisom elfogultan mozog bakjan és
eredménytelentl tori az orosz nyelvet. Mind hidba. A
paraszt &rjarat ismeri kételmeit. Ki merészelné Oket
bankdval megkinalni ? En nem. Ezek utan koéril alla-
nak benniinket és a legkdzelebb fekvd csardahoz ve-
zetnek.

Tavolrél ugv latszék, mintha a csarda el6tt
villamlott volna. Kozelebb érve lattuk, hogy az ajté
el6tt 6rt allé parasztnak kaszaja volt szegre akasztva,
s a hold épen a kémény folott allott, megvilagitva
a parasztot és kaszajat is. A csarda kis ablakain be-
tekintett, sugarait ezist érmekként szérva a kis szo-
baba, és a haz el6tti pocsétat ezisttel toltdtte meg,
hogy a fosvény zsidét boszantsa. A csapiarost értem,
a ki a kiszobon fogadott bennlinket és a ki az élénk
oromet, melyet el6kelé vendégeinek megérkezése folott
érezett, bizonyos siralmas jajgatassal akarta tudtunk-
ra adni.

Testével Ggy bicegett, mint a kacsa; kabatom
jobb ujjan egy foltot csékolt és az ardny kedve ért
ugyanezt tette a balon is; szidta a parasztokat, hogy
6k ,ilyen urat“, ,egy ilyent* — nem tudvan mas
jellemz6 tulajdont rajtam taldlni — ,egy ilyen urat
elfogtak, egy ilyen testestdl lelkest6l feketesarga urat,
urat, kinek mar arca is egészen feketesarga és ki-
nek, hogy lelke is teljesen feketesarga, a szent Tho-
rara is megeskiszik“, és még ezek utan is haragosan
veszekedett a parasztokkal, mintha a leggo noszabb
igazsagtalansagot kovették volna el rajta.

Ezalatt én kocsisomat a lovaknal hagytam — a
parasztok 6riztek Ot — és feketesarga lel kemmel a
csardaba menekiltem, faradtan elnyujtézkodva a tapa-
dén, mely a kalyhat kérildvezte.



Csakhamar unatkoztam, mert Moshku *) baratom
teljesen el lévén foglalva,— vendégeinek palinkaval és ér-
dekes Gjdonsagokkal szolgalvan, — csakritkau bicegett
felém, hogy mint a bolha hozzdm szivodjék és miveit
tarsalgast kezdjen politika és irodalomrol.

Unatkoztam és korllnéztem a csardaban.

Alaphangja rézrozsda volt.

A silanyul taplalt olajlampa z6ld vilagot ter-
jesztett a szobaban. A falakon zo6ld penész fliggott; a
nagy négyszogletes kalyha ugy nézett ki, mintha réz-
rozsdaval lenne bevonva, végre zdld moh kandikalt ki
Izrael tégla-parkétai koézal is. Zold iledék diszlett a
palinkapoharak aljan, valodi rézrozsda a paranyi pléh-
mérékon, mezekb8l a parasztok inni szoktak, middén
a mérBasztalhoz léptek és rézpénziikkel fizettek. Zold
penész fodte a sajtot, melyet Moschku elémbe tett és
neje sarga, nagy rézrozsda virdgokkal diszitett halo-
kontésben Ult a kalyha mogott csendesen altatva el
halvanyzéld gyermekét. Rézrozsda fodte a zsido elsanyar-
gatott arcat, rézrozsda volt paranyi, nyugtalan szemei,
vékony, mozgékony orrlyukai koril, s gunyosan elfinto-
ritott, savanyu szajszogieteiben.

Vannak arcok, melyeket id6vel a rézrozsda el-
lep ; vannak ilyenek, és az én zsidémé szintén ilyen
volt.

A mérbasztal kozottem és vendégei kozott al-
lott. Mindannyian keskeny, hossz( asztal koril (ltek;
tébbnyire parasztok voltak a tajékbol; csendesen mu-
lattak és osszedugtdk bozontos, gondteli, zold fejei-
ket. Egyike kozllok egyhazfinak**) latszott, & volt a
tarsasag szonoka, nagy szelencével kezében, melybdl
azonban, a tekintély fenntartdsa miatt, csak 6 maga
burnétolt, mialatt hallgatéinak egy félig elrothadt,
z6ld Ujsagbol olvasott.

Minden oly csendes, komoly volt, és kinn a
parasztér abrandos dalt énekelt, mennek hangjai a
tavolbdl latszottak eredni. Szellemekként lebegtek a

csarda koril, panaszkodtak és ugy latszék, mintha
nem mernének betérni az él6, sugdosé emberek kozé.
A méla abrand, mint penész, holdvilag és dal, min-
den résen keresztul hatott a csardaba.

Unalmam is &brandda valtozott, amaz &brandda,
mely nekiink oroszoknak oly kilénds sajatsagunk és
mely benniinket férfias megnyugvasra vezet, a sziksé-
gesség értelmében. Az én unalmam pedig oly sziksé-
ges volt, mint az alvas és a halal.

Az egyhazfi, zold lapjaban épen a holtak, meg-
érkezettek, és a vasuti menetrend rovatdhoz ért, mi-
dén kinn hirtelen ostorsuhogas, l6dobogas és emberi
hangok zagyva hangzavara hallatszott.

Es ismét csend lon.

*) Zsidok gunyneve.

**) Diak, a gorog egyhéazak egyhazfia’és tanitoja, ki
az isteni szolgélatnal (mint énekes) és a kozségben el6-
kel6 szerepet jatszik.
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Csakhamar azonban idegen hang vegyllt 6ssze a
parasztok hangjaval. Kacagd férfihang volt, dallamos
hang, de vidor, merész, pajkos dallamu, mely a cséar-
daban lev6 emberek el6tt vissza nem ijedt. Mindig
kozelebb hangzott, mig végre egy idegen ember a
csarda kiiszobét at nem lépte.

Folemelkedtem, de csupan magas, sugar alakjat
lathattam, mert, mialatt élénk vidorsaggal beszélt a
parasztokkal, csak hattal 1épett be a csardaba.

— De barataim, sziveskedjetek ram nézni és is-
merjetek meg! Szam(zott vagyok-e én? Nézzetek
meg! A nemzeti kormany négy lovon jar-e az or-
szaguton, minden atlevél nélkil? Pipapal szajaban
utazik-e a nemzeti kormany, mint én? Batydim ! te-
gyétek meg nekem ezt a szivességet, legyetek okosak.

— Tehat valéban nem? De kérlek benneteket,
legyetek oly kegyesek.

— Nem lehet.

— Lengyel vagyok-e én? Azt akarjatok-e, hogy
sziileim Csernelican, az orosz temet6ben, megfordul-
janak sirjukban? Nem kilizd6ttek-e 6seim Lengyelor-
szag ellen Chmielnicki Bogdannal a kozakkal? Hany
csataban ? Pilavecnél, Korsannal, Batrovnal, a sarga vi-
zeimnél; bevették vele Barazt, a hol a lengyelek fe-
kidtek, allottak vagy Ultek, tetszésiik szerint — de
kérlek : tegyétek meg nekem azt a baratsagot és en-
gedjetek tovabb menni.

— Nem lehet.

— Akkor sem, ha nagy 6som Dorozenko Het-
mannal*) Lemberget ostromolta. Akkor, mondhatom
nektek, a lengyel nemesek fejei olcsobbak voltak, mint

a korték, de — jo egészséget és engedjetek tovabb
menni.

— Nem lehet.

— Nem lehet! — Val6ban nem ?

— Val6ban nem.

— J6l van hat, j6 egészséget kivanok nektek.
Az idegen férfiasan, minden panasz nélkil engedett a
szlikségességnek. Belépett, még mindig elfordult arc-
cal t6lem;fejével kdnnyen kdszént a biccentgetd zsido-
nak és a mérGasztal elé ult hattal fordulva ielém.

A zsidoné figyelt, red nézett, a kalyhara tévé alvo
gyermekét és a mérdasztalhoz lépett. Szép volt, mi-
dén még Moschku feleségil haza hozta, erre fogadni
is mernék. Ma mar elidegenit6 arcanak igen éles vo-
nasai. Népének arcadt hosszu ideig dultdk a fajdalmak
szégyen, labtiprasok és korbacsiitések, mig e izz0
fonnyadtsaggal, fajdalmas gunynyal, alazatos bosszi-
vagygyal telt kifejezést nyerte. Magas vallait gorbére
vonta 0Ossze, finom, atlatsz6 kezei a palinkamérgvel
jatszottak, s szemeit az idegenre mereszté. Tiizes,
epedé' lélek szdlott e nagy, fekete, kéjes szemekbdl,

*) A kozadkok gy6zelmes tébornokainak egyike a
lengyelek ellen.
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vampyr egy elrothadt emberi 1ény sirjabél és beszi-
védott az idegen szép arcaba.

lgazdn szép arc volt; a mérGasztal folott ugy
hajlott a csaplarosné felé, mint ahold, de ez valodi ezist
pénzt dobott az asztalra és egy Uveg bort kért.

— Menj ki! — sz6lott a zsid6 nejéhez.

Még mélyebbre gorbilt a né és csukott szem-
mel haladott kifelé, mint az alvajar6. Moschku azon-
ban az asztal folé hajolva sugta nekem : ,,0 ve-
szedelmes ember, igen veszedelmes ember”, s meg-
razta ravasz fejecskéjét, vastag kicsiny hajflrtjével
a homlokon.

Az idegent ezzel figyelmessé tette. Gyorsan meg-
fordult, megpillantott engem, folkelt, gombdly( sap-
kajat lerantotta fejér6l és menteget6zott a legilleme-
sebb szavakkal. Udvozoltilk egymast. Az orosz fele-
baratsag annyira megtestesilt nyelvben és modorban,
hogy azt egyes ember gyongéden hizelgé sz6lasmadjai-
ban nem igen haladhatja meg. Mi azonban sokkal
illedelmesebben kdszéntlink egymasnak, mint kdzonsé-
gesen torténni szokott.

Miutan egymast szamtalanszor a legaldzatosabb
szolgédknak neveztiik és egymasnak labai elé borul-
tunk,*) szembe (lt velem e veszedelmes ember és
engedelmet kért, hogy pipajara gyujthasson. A parasz-
tok fustdltek, a Diak fustolt, végre a kalyha is fis-
télt, 6 kért azonban és én mindent engedtem konyorii-
leth6l. 0 tehat megtolté hosszu torok pipajat.

— E parasztok! — szélott vidoran — iga-
zan kilonosek! Mondja csak, tarthatna ©n engem,
még szaz lépésnyirél is lengyelnek?

— Bizonyara nem.

— No lé&ssa édes testvér! — folytatd hatartalan
halaval feleletemért — de, kérem, beszéljen vel6k.
Ezalatt zsebébdl tlizkdvet vett el6, tapldt illesztett
hozza és er6set utdtt a kbével kovajahoz.

— Igen de a zsid6 Ont veszedelmes embernek
mondja.

— Vagy Ugy. Maga elé nézett az asztalra és
mosolygott. Moschku bizonynyal csak a nékre nézve
véli ezt. Latta-e, mid6n nejét kiklldte? Tudja : az
ilyen Iény hamar gydl langra.

A tapld is langra gyd(lt. Pipajaba helyzé és nem
sokara s(ri, kék fustfeln6kkel boritott el benntlinket.
Szemeit szerényen lesiité és folyvast mosolygott.

Alkalmam volt 6t szemlélhetni.

Nyilvan foldbirtokos lehetett, mert jo oltozete®
gazdagon himezett dohanyzacskéja és el6kel6 modora
volt; bizenynyal nem messze lakott, vagy legalabb is
a kolomeai keriletben tartozkodott — mert a zsido
osmerte 6t. Hogy orosz, azt 6 maga mondta, de nem
is csevegett annyit, hogy lengyelnek nézze valaki. Olyan

*) Padom donog — labaihoz borulok — orosz es len-
gve! koszontés.

férfi volt, ki méltdn megnyerheté a nbék tetszését.
Semmivel nembirt amaz esetlen er&teljességhdl, durva
nehézkességh6l, mely mas népeknél a férfiassagot jel-
lemzi ; nemes alaku, sugér és szép volt; minden moz-
dulatdn azonban, észre vehet§ volt rugékony erélye
és kiirthatlan szivéssdga. Barna, sima haja és kissé
fodros, révidre nyirt szakalla sotét arnyékot vetettek
naptél égett, de nemes ronasu arcéara.

Nem volt mar épen nagyon fiatal, de kék, vidor
szemei oly gyermekesek voltak. Kiolthatlan, nyéajas
emberszeretet szoOlott barna arcar6l, e szép arcrol,
melybe nehany sotét vonast vésett az élet.

Folkelt s parszor fel s ala jart a csardaban. A
rancos, sarga csizmakba illesztett b6 nadraggal és a

tagas, nyilt kabat aldl Kilatsz6, teste korul szoritott
tarka ovvel és fején a prémes sipkdval gy nézett
ki, mint ama bator bojarok *) egyike, kik egykor

egyutt Ultek, tandcskozva Vladimir és Jaroslavval, és
egyutt mentek csatdba, Igoz és Romannal.

A nbkre nézve veszedelmes lehetett; részemrdl
szivesen hittem el ezt neki, s6t midén magam el6tt
lattam mosolygva jarni fel s ald a csardéban, jél
esett benne gyodnyorkddndm. Ezalatt a zsidéné is be-
lépett, kezében egy uveg borral, az asztalra tette és
nemsokara ismét a kalyha mellett guggolt, szemeit
folyton az idegenre meresztve. Az én bojarom is az
asztalhoz lépett, megvizsgalta az (veget és valamit
varni latszott.

— llyen (veg tokai bor, szélott vidoran, a
legjobb karpdtlas egy szép nd forrd vére helyett.

Sima tenyerével mellét dorzsél6; ream ez oly
benyomast t6n, mintha valami szivét égette volna.

— Onnek bizonynyal. — Féltem, hogy gyéngéd-
telenséget kovetek el, 6 azonban élénken szavamba
vagott : talalkdja van? Ugye ezt akarta mondani ?
Persze hogy! Ezzel félig lezarta szempillait, sird fist-
fellegeket fljt pipajabol és fejével igenloleg intett.
Igen, taldlkam van, ért 6n engem, és milyen talalkam.
Oh higyje el, én szerencsés vagyok a ndknél, ért &n
engem, rendkivill szerencsés, Bocsasson engem fel az.
égbe a szent asszonyok és sziizek kozé és az ég —
olyan hazza valik. Isten bocsassa meg vétkemet! Le-
gyen oly kegyes és higyje el ezt nekem.

— lgen szivesen elhiszem.

— No léssa. Igaz legyen azonban az is, a mit
a kozmondas tart : ,,Mit meg nem mondasz legjobb
baradtodnak vagy n&dnek, azt megmondod az orszag-
Gton egy idegennek.“ Nyisd fel az lveget, Moschku,
hozzal két poharat — ©6n pedig konyoéril rajtam,
iszik velem e borbél és meghallgatja szerelmi ka-
landjaimat, felséges és nem mindennapi kalandokat,
komolyan mondhatom a szerelmi kalandok ritka pél-

*) Az oroszok nemesei, kik Moldva- és Olahor-
szdgba is vandoroltak, hol hercegeik hosszabb ideig ural-
kodtak.



{lanyait, oly ritkdt, mint a milyen Goliath a Philis-
teus sajat kézirasa, mert az ezlst pénz, melyért Ju-
das Ischariot urunkat eladta, mar nem igen ritka
napjainkban. Azt higvje el szavamra, hogy annyit lattam
mar kozulik a galiciai és orosz templomokban, hogy
Ugy hiszem nem rész uzletet csinalt vel6k. De hol
késel Moschku. —

A csapiaros el6bicegett, parszor hatrafelé szok-
kent, gyorsan vont ki egy dugaszhuzét zsebébdl, le-
ltotte a pecsétet az (Uvegr6l, redfujt, aztan sovany
labai kozé helyezte az Uveget és borzaszté arcfintor-
gatasok kozt kihGzta a dugaszt. Ezek utan puszta
feleslegb8l még egyszer az liveghe fljt és a sarga
tokai bort a legtisztabb két poharba toltotte, melyet
Izraelben tirni lehetett. Az idegen felém emelé poha-
rat: ,,Egészségére!*

Ezt 6szintén kivanta nekem, mert a nagy poha-
rat egyszerre Kilritette. Ivd nem lehetett, mert igen
roviden izlelte a bort, keveset vett bel6le nyelvére és
gyors kortytyal lenyelte.

A zsid6 figyelemmel nézte &6t és szerényen szé-
lott : ,Mily nagy tisztelet az redm nézve, hogy az én
jotevé uram ismét beszolott hozzam! mint orulék jo
kinézésén, még mindig helyén, mindig helyén!*“ Mosch-
ku e szavaknal megkisérté egy oroszlany tartasat
folvenni, és ebez elmaradhatlannak vélte szikar kar-
jait, mint egy pompéji edény széttért fogantyuit Kki-
teijeszteni és labait, mint a taposé malomban, fel-
valtva ide s oda emelgetni.

— Hogy van a nagysagos asszony, az én jote-
véném és a kedves gyermekek?

— JOl, jéll Az én bojarom a maésik poharat
toltotte meg és gyorsan Kiitta, de mindezt lesiitott
szemekkel tévé, mintha szégyenlené magat. S mid6n

mar a zsido régen eltavozék, félénken tekintett ream
és fulig elpirult. Hallgatva elmélazott pipaja fistfel-
legeiben, hirtelen megtdlté poharam és lassan, csak-
nem sdigva monda e szavakat : ,,On el6tt meglehetds
nevetségesnek kell feltinném. On bizonynyal azt gon-
dolja, hogy e vén szamarnak otthon neje és gyerme-
kei vannak és 6 engem itt mulattatni akar regényes
kalandjai s talalkaival és szerelmes leveleivel. Kérem,
ne szoljon semmit, hisz én azt j6l tudom. Azonban
lassa, el6szor kellemes kotelesség egy idegent mulat-
tatni és azért Ggy gondoltam, hogy elmondom.
Higyje el, az egész dolog tulajdonképen igen kiilonds.
Az ember taldlkozik valakivel, hogy tdn soha tobbhé
egymast meg ne lassa. igy konnyen azt gondolhatna :
mit banom, akarhogy vélekedik fel6lem e valaki.
Azonban ez nincs igy. Nalam legalabb legkevésbbé
sincs igy. Természetesen — nem akarom magam szebb
szinben feltlintetni — a ki ilyen csabitd, félig kéjva-
daszatbol. félig hitsagbél az. Ha kalandjaimrél sem-
mit sem tudnanak, a legszerencsétlenebb ember len-
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nék a vilagon és azért elmesélem azokat mindenki-
nek, ma azonban nevetségessé tettem magam.

En menteni igyekeztem.

— Ne féaradozzék, ez egyszer Ugy van, — ne-
vetségessé tettem magam, mert hisz 6n nem ismeri
élettdrténetemet. Az egész kornyezet tudja, mily sors
ért engem, de 6n ezt nem tudja. Aztan, tudja 6n az
ember oly nevetségesen hilva vélik, ha a néknél gy6-
zelmet arat, igazadn nevetségesen hiuva, ilyenkor azt
akarja, hogy mindenki jot gondolion fel6le és pénzét
elajandékozza a koldusoknak, kalandjait az idegenek-
nek uton-utfélen. Oh! ez igen nevetséges. Most azon-
ban el kell mondanom ©nnek mindent. Legyen oly
kegyes és hallgasson meg. Nem tudom mért, de némi
bizalmat érzek on irant.

Megkdszontem.

— No jol van. Kulénben is mihez kezdhetnénk ?
Kéartydt nem kapunk itt! Tehat azt akarom — de
mégsem! de mégis. — Gondolja meg én — ,j6 ma-
dar soha sem mocskolja be fészkét.“ Azt nalunk min-
den paraszt mondja. En azonban nem vagyok j6 ma-
dar. En kénnyelm(, vig madar vagyok. Moschku, még
egy Uveggel a tokaibél! ElI akarom mondani 6nnek
élettorténetemet.

Fejét kezére tamasztva gondolkodott. Csend volt.
Ismét hallatszott a parasztér rémes dala, majd mint
halottas ének a tavolbol, majd egész kozelrdl, halkan,
mintha az idegen lelke kétségbeesett, szivszaggatdan
édes dallamokban ringat6znék.

— On tehat nés ? — kezdém végre.

— lgen.

— Boldog?

Nevetett. Nevetése tulajdonképen artatlanul hang-
zott, mint a kis gyermeké, engem azonban megrazott,
nem tudom meért.

— Boldog ?—monda — mit mondjak ? Legyen oly
kegyes ez egyszer, és gondolja meg, mi a boldogsag?!
— Gazda 6n?

— Nem.

— De ért valamit a gazdaszathoz ? Bizonynyal.
No lassa, a boldogsag, azt mondom, nem olyan, mint
a falu vagy jészag,mely valakinek tulajdona, hanem olyan,
mint a bérlettjészag. Kérem, értsen meg, olyan, minta
bérlett joszag. Ki o6rok id6kre akar itt berendezkedni,
ki rendszerint ugart hagy, vagy épen tragyat, vagy
az erd6t kiméli, vagy fiatal fat tenyészt, vagy utat
épit — fejéhez kapott, mintegy kétségbeesve —
,uram istenem! az gy tesz, mintha gyermekeiért
akarna gondoskodni. Itt maskép kell eljarni : mindent
hasznalni a mi csak lehetséges, még ugyanaz évben,
vagy még épen ma, semmi esetre holnap. A szantd-
foldeket ki kell szini, az erd6t kiirtani, a rétet elron-
tani, az utakon fiivet kell noveszteni, és ha mar min-
den ténkre van téve és az istalld6 minden draban be-
délhet : jol van, és a gabnaraktar is — annal jobb !
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vagy épen a lakhdz — felilmulhatlan! feltilmulhat-
lan! Az ilyen élvezett, az ilyen gy6zdtt. Lassa ez a
boldogsag! Vigan uram! Vigan!

A masodik (veget is el6kapta és szorgalmasan
toltdgetett.

— Mia boldogsag ? — kialtott. — Apara! melyet
most kilehelek. ime, ldssa!— a leveg6be lehelt — ime,
itt van! Léatja! Latja! — Ujjaival arra mutatott — ho-
va lett ? Egy pillanat, egy méasodperc az déran, a mu-
tatd egyet mozdult — s eltlint! A dal, melyet az 6r
kiinn énekel! Hallja &n az utolso, rezgé hangot, hogy
emelkedik és repul, szall — csak Ugy Uszik a leve-
g6ben. Azt gondolna az ember, hogy véget soha sem
ér. Tova ragad benninket, tova! mindig tovabb! —
ime — ime most az é elnyelte — mindenkorra ez a
boldogség.

Mindketten hallgattunk.

Végre elég vidoran kérdé:

— Bocsassa meg, szabad-e ént kérdeznem : mért
szerencsétlen minden hézassdg, vagy legaldbb is a
legtébb? Mit akar ellene mondani?

— En? semmit! Epen semmit!

— No léassa, ez tény! Egy ember azonban, ki
azt, a mi létezik, Ggy veszi, a mint van, a nélkil,
hogy gondolkoznék folétte, vagy ellent alljon, az olyan,
gyonge ember minden tekintetben.

— gy vélem, el kell viselni mindazt, a mi
zilkséges, a mi igy van elhatarozva, vagy a mi a ter-
mészetben rejlik, a mi  természetes, mint példaul a
tél, az éj, a halal. Sziikséges-e azonban, hogy a ha-
zassag szabaly szerint szerencsétlen legyen? Rejlik-e
itt — hiszen kegyed ért engem — hizonyos sziiksé-

gesség, bizonyos szabaly, vagy — ha Ugy fejezhetem ki
magam, — a természetnek bizonyos térvénye ?

Az én emberem egy tudos buzgalmaval kérdett
engem, mint a ki targyat elemezi. Nyilvan bizonyos volt
allitasa fel6l és nem komolyan, s6t ellenkezéleg a legszi-
vélyesebb kivancsisadggal tekintett redm.

— Mi okozza azt, hogy a héazassagok tébbnyire
szerencsétlenek ? — ismétlé. Ert 6n engem, testvér ?

Mondtam valamit neki, a mit kdzdnségesen
szoktunk mondani.

0 félbeszakitott engem; menteget6z6tt és tovabb
beszélt.

— Bocsasson meg uram, de ezeket én a német
kényvekb6l szedte. Ugy van. On azokat szereti ol-
vasni, elhiszem, én is szeretem, de az ember olyan
kilonds eszméket kap fel belélik; phrasisokat!— hist
on értengem. llyenkor elmondhatnam: ,,N6m nem elé-
gitett ki, vagy & nem értett meg engem, és milyen
borzaszt6 az, ha meg nem értik az embert, aztan,
hogy milyen eredeti ember vagyok én, olyan kiilénésen
eredeti, milyen eredetileg gondolkozom és eredetileg ér-
zek és mennyire csalodom, nem taladlva nét, ki engem
értsen, de azért mégis mindig keresem — ilyen lres
beszédet, tudja — de ez mind hazugsag! Tiszta ha-
zugsag! Altalaban észrevette-e mar on édesem, hogy
tulajdonképen minden ember hazudik ? Azzal a kilénb-
séggel, hogy két neme van az ilyen hazug emberek-
nek, mely szerint beoszthaték olyanokba, kik masok-
nak hazudnak, — ezek az igynevezett materialistak, kik-

rél a konyvekben olvasunk, — és azutdn az idealistak
— mint anémetek nevezik 6ket — a kik &nmaguknak
hazudnak.

(Folyt, kovet.)

AZ AGG ORMESTER

— Beranger kolteménye. —

Ott Ul az agg hés, semmi sem zavarja,
A rokka mellett, hol lednya ion ...
Rengetve bolcsét harcviselte Kkarja,
El-elmereng a messze multakon ...

Rég elszokott mar harsonak zajatdl,
Nyugodtan él most — volt csapas elég!
Vilagrajonni még nem minden am !— szél,—
Kicsinyek, adjon szép haldit az ég!

Kurték riadnak! liallga! szive bddul,
Csapat kozéig... mar hallhatd nesze ...
Hah! vére mind 6szilt fejébe tddul,
Okolbe guzsad sebhelyes keze ...

De jaj! — kialt — Madjon el zenétek !
Nem frank e z&szI6 ... ellenlink e nép!
Gyaszunk ha egykor altalérzenétek —
Kicsinyek, adjon szép halalt az ég!

Oly hésiséget Ujra hol talalok ?

Oly tiszta mamort, annyi bajnokot?
Gazdag, szegény, por mind kardltve szallott
Ki a hatarra, védni a jogot...

Ehezve mentiink sok dicsG csatara,

Saruk nekil gy6ztik meg e tekét..!

Ha majd vezetnek egykor a hatarra —
Kicsinyek, adjon szép halalt az ég!

Hogy csillogott a kék kabat, a régi:
Sok gy6zelemtél megviselve mar!
Kartacs-halomban trénok omladéld,
Futott el6link szolgasag, homaly ...

A nemzetek bilincseit leraztuk,
Follelkesllve adta mind kezét...

Boldog, ki ott halt, hol dérogtek agyuk!
Kicsinyek, adjon szép halalt az ég!



A fényes oltar nemsokara szétdiilt,

Minden vezériink csuful elhagyott —

Az ajk, melyen még puskapor setétilt
Hazudva dicsért mas kevély nagyot.

A sok dacos h6s most meré alazat,
Hodolva varjak a bitor kegyét ...

Nagy volt a dicsfény ... ah Inagy agyalazat!
Kicsinyek, adjon szép halalt az ég!
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A rokka mellél lanya hangja rezdil,

Halkan dalolja azt az éneket,

Mely mint az orkén, végtatott keresztil,

Megrazva egykor foldet és eget...

Oh! nemzetem! ébredj e régi dalra,

Uj hajnalod ez hozza vissza még!

Kik itt pihennek, gyermekalmot alva —

Bar adna nékik szép halalt az ég!
ABRANYI EMIL.

A SZEGENYEK JAVARA RENDEZETT HANGVERSENY.

— Sandeau Gyula beszélye. —
(Vége)

Nehéz lett volna el6re meghatarozni, miként
végz6dik majd e rendetlenség, e nagy zavar, a midén
hirtelen a dihongd sokasag elcsendesilt, mintha az
isten ujja csendre és okossagra intette volna Oket.

Egy fiatal, idegen n6 észrevétlenil kicsuszott a
nagy tolongas és zavaros néptomeg kozil, és kdnnye-
dén felszokott a szin elejére. S nemsokara mindenki
szemelattara lelilt az R . . . gr6fné szamara készitett
zongora elé, mint egy égbdl leszallét!, békealkoto
angyal.

Nem méltan nevezhetem-e 6t angyalnak, ki
a vihar kozepette a csendet oly hamar helyre allita.
Alig lépte még at gyermekkorat, oly ifju volt, és
egész lényén a gyermekies 6szinteség, kedves bizal-
massag omlott el; csak arcan volt lathatdé a mar
érett elme, a nagy szellemi tehetség, és homlokardl
s szemeib6l az ész, és a miveit lélek sugarzok ki.
Egyszerlien viseli magat; minden félelem és zavar, de
minden merészség nélkil is. Ajkai mosolyogtak. Oly

szép volt, hogy megjelenésére mindenki elhallgatott
és feszllten varta be a kovetkezendbket. Hogy ki
volt valdban ez idegen, kedves alak, senki sem tuda

megmondani.

Minden szem red volt szegezve; de 0 ezt észre
sem latszott venni. Egyszer(ien volt fésilve; fényes,
hollészini haja homlokén ketté volt vélasztva, és két
oldalt haldntékéra volt lesimitva. Keztylit levete, és
kis kezei érinteni kezdék a zongorat. Végre, par perc-
nyi gyakorlas és elmélkedés utan énekelni kezdett.

Szarnyas angyalok és seraphok, ti ott fenn, kik
az arany harfan jatszotok és az 0Orokkévalé labainal
zengitek dics6 énekeiteket, mily hangon énekeltek ti,
ha e foldon is mar ily dics6eu tudnak énekelni!

En, lélekzetem visszafojtva kallgatam 6t, és a

kdzonség szintigy, mipt én, néman és feszilten leste
az ének gyonyord hangjait.
Oh ! a mit ekkor hallék, azt lefrni nem lehet.

Amaz édes, csengl nyelven énekelt, melyen az Arnd
folyam partjain a gyermekek és nék csevegnek. Kel-
emes csevegésébdl majd oly gydnydrii hullamzasokat

idézett el6 mint a patak, és melyek oly csendesen és
oly szépen csorgedezve oOmlottek ki ajakan, mint a
szokokat csendesebb, halk moraja, a mid6én a fris
lombozatok kozil lesikamlik, hogy egyesiilvén a mél-
tosagteljesen hoémpdlygé folyammal, lassu léptekkel
haladjon a virdnyos partok kozott. Elragadtatisomban
latni véltem a csorgedez6 patakot, és Ugy érzém,
mintha ajakdn a dallamosan kiémlé hulldmok engem
a mennyig ringatnanak el magukkal. Oh az ének biiv
ereje! az édes hang hatalma!

Ott ama g6z06s, flstdlgé teremben, ama nehany
olajos lampa fényénél, egy poros pad végén ilve ér-
zém el6szér a teremtés valédi pompdjat valodi re-
mekét.

Mindent kifejezett hangjaval a bajos énekesnd.
Egy csendes, halk, komoly abrandoz6 hanggal élénkbe
vardzsold a harmatos estének bajat, a kélcsonés gydn-
gédségeket az ezlstds csillag vilaganal; a csendesen
ringatézé csolnakot, mid6n &tmetszi a tikdrsima to
feluletét, gy hogy én fejemet kezeimre hajtva mint-

egy &lomban el6ttem lattam az azurkék hegyeket,
oldalt a biborszinii naplemenettel; az est illatat
szivdm; képzeletemben halldm csiripelni a tiics-

kot; és a mély sohajok, melyek a hulldm csendes
morajaba s a levelek zorgésébe vegyiiltek — mind
szivemig hatottak.

A mint az idegen mikedvel§ ez els§ gydnyori
énekét bevégezé, az egész kozdnség csendesen maradt,
néman egészen egyetlen suttog6 szé vagy sziszszenés nél-
kil. Minden szem az énekesnd bivajkaira tapadt, var-
van, hogy folytassa. — Az ifji né ujjai még a zon-
gordn nyugodtak s O nehany percig szdrakozottan
ide oda jatszott vele, mintegy elmélkedve ; és Aaten-
gedve magat ihletének, hogy Ujabb valamit hal-
lasson. —

Mit beszélnék még o6nnek? Lathatja, hogy ugy
allok itt, mint egy lefegyverzett, elblivolt 6rdég, kit
a megindulds fulaszt meg és kinek egyetlen hangja
sincs azt kifejezni. Mindig szerettem én a zenét;
s még sem hallgathatok semmit annak elméletérdl.

20
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Az E B. .. mollékbdl és B . . . durrokbdl allo
nyelv csak annyira ismeretes el6ttem, mint a Sanscrit
vagy a persa nyelv.

Hogyan adjak szamot 0Onnek elméletileg ez
énekrél? ehangrél, mely majd elevenen, sebesen, kdny-
nyedén, majd meg lassan, vontatva, néha erdsebb,
néha pedig rendkivili er6vel tort ki ?!

Meg volt az O hangjaban az elsé lihegé szere-
lem, és az iszonyl szenvedélyek vihara. Sorra kifejezé
0 ihlettségében a gyermekes, naiv dérémoket, az enyelgd
kacérkodast, a heves féltékenységet, a forrd szenvedé-
lyeket, a sirankoz6 banatot. El6szér latam ekkor egy-
maéasutan a koltészet hdsndit: Rosinnat, Annat, Juliat,
Elvirat stb. A bajos idegenné majd a ,Saul* cimi
romancot éneklé, melyet még boldogult keresztanyamtol
halottam. Ekkor halidm el6szor Shakespeare busko-
moly Desdemonajat is, ki mintegy el6re érzi rettent6
sorsat. E kis miivészn6 minden hangjaban mér el6re
érezteté a bekdvetkezendd halalt. Minden tekintetével
lattatA a haldoklé Desdemonat. Oh, mily szép és
mily megindit6 volt ekkor!

Majd végre tyrol-dalokat énekelt, oly vidoran
és oly csintalanul szokdelve hangjaval, mint a havasi
cstcson ugrandoz6 készali  zergék. E hang, mely oly
mélyen tudott sziveinkbe hatni, jatszani is tudott ve-
link, felviditva képzeletlinket.

Miutan benniinket majd egy 6ra hosszaig ily elra-
gadtatasban, ily ittassdgban tartott, melyet leirni kép-
telen vagyok, mosolyogva feldllt a zongora mellél. E
pillanatban az egész terem hangosan Kkitdrt és én azt
hivéin mar, hogy a bolthajtasok s a terem falai elre-
pedeznek a rettent6 nagy taps és éljen-kialtasok ko-

zepett. Ez id6t6l fogva elhivém ama mesét, mely
szerint Orpheus jatékaval még a vadallatokat is el-
bivolé. Minden sziv elfogult volt, és minden szem
konyezett.

Sok dics6ségén és diadaliinnepén voltam én mar
azdta a mivészeknek. Lattam azdta zongoristakat, kik
kozépszerliek voltak, a mint zabolatlan és erés tet-
szés rivalgasokat és helyesléseket arattak ; lattam
camélidkat és rozsakat szoratni sok kovér, nehézkes
tenoristanak; de soha sem taladltam fel sehol e leirt
esteli hangverseny kozonségének megindulasat, éljen-
zését és forrongd zUgasat, mely kezdetben oly nagy-
szer(i volt, és mely oly érzéken, oly nagy megindu-
lassal végz6dott.

Nem is jutott senkinek eszébe az ismeretlen ng ne-
vét kitudni; a lelkesedés elfojtd a kivancsisagot. Még
6 ezalatt félig mosolyogva, nem latszott kételkedni
a korulotte torténteken. A tarascéi fuvolas elére lé-
pett és szerencsekivanatokkal, dicséretekkel halmoza;
de 6 szépen kineveté szemébe e bokolasokért; a nagy
tehetségli mlivésznd, mely imént hallatA magat,
nem volt mar, csak egy csintalan gyermek. A legna-
gyobb taps kozepette, az éles tekintetek és fiirkész6

szemek dacdra 6 nyugodtan felhlzta keztyiit,
és (ti kopenyét magara oltvén, egy a karjan 16go
z0ld barsony zacskoét vett el6, mely aranyos makkal
ékesitett selyem fogantyin logott, — és azt egy
alamizsnat kér6 taska szerint kinyitvan, a kozelében
4ll6 emberek elé tartd ily szavakkal :

,Uraim, szilGvéarosuk szegényei szamara adakoz-
zanak® oly hangon ejtve ki, melylyel Ggy meg tuda
nyerni a sziveket.

Képzelheti, hogy a taps megujult, és hogy min-
denki sietett a kedves angyal kdzelébe, hogy az er-
szénybe dobhasson valamit. A Carpentras varosi sze-
gények igazan jo szlretet arattak ez estén.

A huiszasok es6ként hullottak a szép kis taskaba.
Lattam akkor szinte egy asszonyt, ki egészen athatva
és elérzékenyedve, konyus szemekkel oldoza le egy
értékes karperecét, és becsusztatvan a kis erszénybe,
a fiatal nd kezét megcsokola.

Lattam egy ifja lednyt, kinek nem lévén mit
adni, elpirulva dobott az erszénybe egy ibolyabokré-
tat, melyet kezében tartott és konyeivel megdntdzott.
Véljon mily nagy csomag virdg ért fel valaha e
szerény csokorral ? Elvégeztetvén az alamizsnaskodas,
az ifj4, idegen mlivészn6 a zongorara drité ki annak
tartalmat, megtartvan azonbon bel6le az ibolyakat és
cserébe atnyljtvan az ifji lednykanak az erszénykét.

Nem kell emlitenem, hogy a hangversenynek
vége lett; a hegediik, fuvoldk szekrénybe tétettek. Az
ifjd mlvészné pedig komornaja karjara tdmaszkodva,
«Isietett a néptdmeg kozott, mely szamara rogton
utat nyitott. Mar arr6l gondolkozénak a zenészek,
hogy meglepik majd 6t egy éjjeli zenével, és a fiatal-
s4g a varoshol diszebédet akara tervezni szamara,
a middn, szerencsétlenségokre, a szinhdz kapujaban mar
varakozott a szép, idegen nére a négy lovas posta-
kocsi , mely készilében volt méar az elmenésre. A kis
tindér a kocsiba lépett, és épen ama pillanatban —
mid6n a varos birdja az ajtéhoz lépett, hogy kdszont-
getéseket és bdkokat mondjon el6tte szép tettéért,
— a poéstasip megharsant, az ostor csattant, — és
a kocsi az ezer meg ezer aldo és éljenz6 szavi em-
ber szemelattara hirtelen elrobogott.

Alom volt-e? Nem tudom. Részeg valék. Gyo-
nyorl éjjel volt—és én elhagyva a varos falait, szir-
kiletkor tértem vissza a vendégl6be. Jakab baratom
aludott még. Hamar folkeltém és a nyakdba ugrot-
tam. De 0 latvan, hogy én a zenét6l ragadtattam el
ennyire, a pokol fenekére kildétt engemet, és megfor-
dult s lehajtvan fejét a vankosra, gyodnyoriiségesen

hortyogni kezdett.
Diannanknak betegsége hosszabb ideig Carpent-

rasban kénytetett maradnunk. Ama par nap alatt, melyet
még ott tolténk, nem volt masrél sz6, csak a hang-
versenyrél, a gréfnérol, és a kedves idegen mivészn6-
rél. Minthogy nem volt més targya beszédiknek ,a



harom nyavogdé macskahoz* cimzett vendégfogadd asz-
talandl — képzelheti mily kedvesen figyelt oda Ja-
kab bardtom. Azért is egy napon megunva hallgatni
a zenér6l val6 okoskodasokat, a szegény s még beteg
Diannat befogd és sebesen elhagytuk e varost,
melybe, mint Jakab baratom monda, életében soha be
nem lép. En pedig szép emlékeket vivén el onnan
magammal, csak nevetém zlgolédasait.

Es 6h! mindig is védtelek tégedet a glnyolédok
ellen: te védelmedrél és erds védfaladrdl hires varos!

Es mindig nagyszer(inek és mivészinek fogsz
elOmbe téinni, te Petrarca kedves varosa! Nem frtam
le soha nevedet tisztelet nélkil 6h Carpentras, és a
mig élek, mindig szolgalatodra all toliam, mely ragal-
mozoidnak megfeleljen.

Utunk gy végz6dott, a mint kezdettiik azt.
Egyikiink almadozott, a méasik doha&nyozott. Marseille,
Nimes, Arles, Montpellier varosokon is keresztil
utazank. Szegény Dianndukat Alais varosnal elvesz-
t6k ; a nemes allat szalman ada ki lelkét.

Miutan Jakab baratom elvégzé teenddit, és né-
hany ezer franknyi pénzét — melyet egy &reg nénje utan
orokolt — felvevé: vett egy lovat és ,Bistouri‘-nak
keresztelé, elébbi gazdaja emlékezetére, egy rettentd
kegyetlen borbély ember emlékére, és igy visszatértiink
falunkba.

Ez allat nem volt oly kitartd és oly szelid, mint
az elhunyt (mar t. i. Dianna). Rettent6 sze-
les volt, makacs; nem szégyenelvén elacsorogni min-
den egyes utkanyarulatnal és lekeveredni csintalanul a
homokos uton, minden pataknal inni, minden szél fi
utan lehajolni, szaglalédni, rugdal6zni, ugralni, és a
széllel versenyt futni; egyébirant a legjobb fia volt
a vilagnak.

Es ekkép ugy érkezek meg falunkba, a mint el-
mentem, de néméan és zavartan. Minden mellettink
elhaladd poéstakocsiba egy tekintetet vetvén s keres-
vén a kedves emlék( arcot, melyet persze nem talal-
tam ott. Bistouri Utkdzben haromszor dontétt fel ben-
ninket; kilonben minden mas baj nélkil szerencsésen
megérkezénk.

A kovetkez6 évben Parisba vittek. Mindig meg-
latogatom. az opera hadzat és a hangversenyeket, de a
kedves hangot, melyet kerestem, nem talalam fel se-
hol, egyedil almaimban.

A legszebb, a leginnepeltebb tehetségek megne-
vettetének; a legnagyobb tapsban részesilt énekesndk
szorakoztattak ugyan par drara. A paholyok balvanyai
és a foldszinti kdzonség kedvencei érdemetlennek tiin-
tek fel el6ttem ama dics6ségre, melyeket arattak.

Dacéara a fénynek és pompanak, mely korilvett,
a midén szdérakozashol a néptdmeggel én is elfuték,
én szomord, érzéketlen, és meg nem indithatd ma-
radtam. Ekkor volt egy kis pajtdsom, ki a zenét na-
gyon kedveié, és ki a szép hangoknak, szép éneknek

a
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nagy tisztel6je wvolt. Egyltt mentiink mindig a
opera-szinhazakba, és éjjel egyitt jottink onnan
vissza kardltve; 6 mindig vidoran és elragadtatassal,
én pedig boszusan, lehajtott fével. Ha kérdezé, miért
vagyok oly levert, én csak e féltdredezett mondat-
tal felelék neki, mely mar kozoéttlink egész példabe-
széddé fajult: ,Oh, ha te részt vehettél volna ama
hangversenyben, mely mult évben Carpentrashan tar®
tatott!“ Es 6 félbeszakitott, hogy oh  kedves véro-
som ! a te rovasodra nevessen, a tiédre, a hol el6-
szor haliam dallamos, édes hangjat ama bajos lélek-
nek, ki csak azért volt a foldon és csak akkor, a ti
falaitok kozott, a mid6én a vilagot elblvolé.

Elhatarzam tehat kétségbeesésemben: egyediil
emlékezetem bajos hangjaval bibel6dni s azért par
honapig nem kisérgetém kis pajtdsomat kirdndulasaiban.

A tél beallt! Az elsd, melyet Parisban tolték.

Egy napon kis pajtasom nagy elragadtatassal
beronta szobamba, gy6zedelmes tekintettel, mint Co-
lumbus Amerika folfedezése utdn. Csak az el6tte valo
este fedezett fel & is egy uj vilagot, az ,olasz szin-
hazat*.

Csodakat regélt nekem e gyermek, és (biztosi-
tott, hogy kockéztathatom ott magamat még) azt al-
litd, hogy batran elmehetek oda gydnydrkoédni, még a
Carpentras vérosi hangverseny élvezése utan is. En hi-
hetetleniil raztam fejemet. De & hatarozottan meg-
maradt ez allitdsanal, bar hiaba, mert nem volt
inyemre Ujabb kisérleteket tenni, s mert mas gondok
foglaltak el; végre mert — ki kell mondanom — én
féltékeny voltam ama hangra, mely szivemben még
most is hallatszott, és pedig oly féltékeny, mint egy
szerelmes imadottja szépségére; és elvégre mert ér-
z6m el6re, hogy sokat fognék miatta szenvedni, ha e
kedves hangnak méltd versenytarsnéjére bukkannék.

E naptdl kezdve ritkin mult el egy este a nél-
kil, hogy kis pajtdsom ne jott volna uj hirekkel
hozzam.

Minden bolondok estéjén éjfél utan megérkezett
kutatasaibol és leiilvén agyam labahoz, az isten tudja
csak, mennyit kelle izzadnom lelkesedése miatt.

Tobbszor kisértetbe jottem akkép banni vele,
mint Jakab baratom velem Carpentrasban.

De meg kell vallanom, hogy nagyon felingerlé
végre kivancsisagomat és félébreszté bennem a zene-
ia zt. Kilonosen két kiralyi mivészn6érél beszélt ne-
kem, kik az operaszinhaz koronaja felett vetél-
kedének.

Végre tehat egy este, — melyre egész életem-
ben megemlékezem — Othellot jatsztdk az , Olasz-
szinhaz “-ban.

Nagy, suni kdd vonta be Paris utcait s én is
amaz embersorhoz csatlakozom, mely az ,,Olasz-szin-
hazu felé tartott. Egy Orai varakozas utan, mely alatt
hideg, csip03  ko6d miatt egészen atfaztam, lassan

20~
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assan kezdett bevonulni a nagy varokozé tdmeg. En
az utolsék kozott voltam és legutoljara hatoltam be
a szentségbe, vagy jobban mondva : én nem is ha-
toltam be egészen. A muzsak e templomat tdmve ta-
laltam és nem kis faradsagomba kerilt, mig egy ka-
ratlan székecske kegyelmébe juték, valamely sz6kébb
utén becsiszva. A nyolc oOrat hirdet6 csengetyl hang-
janal mindegyiken hideg borzadaly futott végig, és
valladsos csend allott be.

A fiiggony felhtzasakor oly némasag uralkodott
mar, hogy sokaig hallhatim még a zenészek utolso
accordjait zugni, melyek majd kdnnyedén (Gemelkedd-
nek fel, mint egy kis felleg, a mozdulatlan k&z6nség
felett lebegvén és visszaitédvén a terem falai és bolt-
ivei alatt, mint a hulldm, mely a medence kovén,
mely bekeriti, visszalocscsan, visszhangoztatvan a te-
rem falai altal.

En nem lattam ugyan semmit, de minden egyes
hangot meghallék. Elragadtatassal figyeltem oda, azt
hivén hogy az ég kapuin lesem az édes hangokat. Es oh én
halatlan!elfeledém Carpentras-t. A mid6n egyszerre nagy
zendillés, zugéds, mozgalom tAmadt ateremben, és nagy
taps éséljenkialtasok udvozlék a belépé Desdemonat. Sze-
rettem volna latni a szép, ifji velencei n6t, de egy ég6
lampas sziintelen el6ttem fliggott, eltakarva szemeim
elél a szinpadot. A kdzdnség elhallgatott. Desdemona
énekelni kezdett. Az elsé par énekhangra egész tes-
tem reszketni kezdett.

Igaz volt-e, a mit épen hallék? Nem csaléd-
tam? Nem a jatszi képzel6dés-e az? Valdéban almaim
hangja lenne-e ez énekesn6 ? ToObbszor el akaram ta-
sziglni ama nagy vélaszfalat, mely a terem ajtajanél
elallta utamat és megfoszta attél, hogy a darabot Ia-
tasom altal is élvezzem, de nem voltam képes elmoz-
ditani, azért visszadobva magamat sz(k székembe,
hallgatam az édes hangot.

-

T AR

A SZENT VALLAS IGAZSAGANAK FELDE-
HITESE.

— Eredeti levél. — *)
] Debrecen 1871. febr. 26.
Edes szerkeszt6 uram! — Megszomorodott sziv-

vel latam, hogy a ,Szépirodalmi Kozlony“ is a ke-
resztyénség hitetlen ellenségei kozé allott. Pedig én
eleit6l fogva buzgé olvaséja voltam e lapnak, de ki-
véltkép. az én felesigem. En, ha magéanak volnék,
nem engedném meg az ilyen munkak Irasat, legyen

bar egyik vagy masiknak oly szép nyelve, hogy pap-
nak is beillenék.

*) SzOrul-széra, betiirdl-betlre, szlizi érintetlen-
éggel. Szerk

C

Még mindig kétkedem, de a midén a ,Saul”
cimi rémancra keriillt a sor, meggy6zddéin, hogy 6,
A fliggony lebocsatasa utan hirtelen és eszeveszetten
rohantam a zenekar helyiségére és ott maradtam.
Nem sokéra felhdztdk Gjra a fliggonyt és Desdemona
megjelent. A lampak fénye, langja reszketni és mo-
zogni kezdett a hosszl, zajos kiadltdsok kozott; egész
virages6 hullott ala a megjelend Desdemona labai-
hoz ; és a péholyokbdl draga fényl§ ékszerek csillam-
ianak s fehér meg rozsaszini écharpeak tine-
deztek, nyugtalan izgalomban az illatos légben. A
kozonség nagy része a legnagyobb pompaval jelent
meg, hogy Udvozdlhesse a hatalmas miivésznét.

Az pedig egyszerien és természetesen viselé
magat nagy gy6zelme kozepett s errél ismer6k rea
legjobban. O volt, 6, az utazé angyal, ki idejét azzal
tolté, hogy a szegények javara énekeljen; &, kinek
mulatsdga egyedul a jotéteményben, jotevésben telt.

Nevét, melyet fennhangon kialtozanak a paho-
lyokbdl és a foldszintr6l, nem tudam minden figyelésem
dacéra se kivenni.

»,Uram
hogyan hivjak e m{vésznét,
szerepét énekli?“

Szomszédom pedig oly kiilondés csodalkozassal
nézett redm, mintha Congo6bdl jonnék, és azt monda:
~nheve Malibran Maria.

Fajdalom! semmi sem indithatd meg a kérlel-
hetlen szivii halélt; sem ennyi tehetség, sem szelleme,
langesze és kellemes lénye, sem az altalanos szeretet
és a nagy dics6ség, melyet aratott, sem az isteni
szépség e remeke!

A haladl bedugad fileit;
volna letérni e szép viragot!

kérdez6m tehat szomszédomtol
ki jelenleg Desdemona

kulénben nem merte

A G

A

Hidban biszkélkedink mi a mi tudomanyunk-
kal, a vallas titkai sokkal nagyobbak, mint a természeté.
Léassa, édes szerkesztd ur, a leghiresebb német tudés sem
tudja azt, hogy hogy lehet egy egyszersmind harom,
s fogadni mernék, hogy még az a Bichner sem.
a kit magok oly igen feldicsérnek. Pedig hat ez a
vallas alapja. Nem bamulatos és csodaszerii-e az,
hogy a nagy vilag teremtdje e kisded fold egyik leg-
kissebb népe szegényét, egy zsidd acsaszonyt hivott
fel, hogy az 6 artallan fia elvesztével a blinds
emberiség, mely az almafa gyimdlcse étele olta 6rok-
ké elkarhozott, megszabaduljon. A jé isten tudta,
hogy az ember maga nem képes erre s ezért artatlan
vérnek kell hullani.



A maga lapjdban még az istent is kéromoljak.
Nem rettegnek-e ily gonoszsagtol? Az isten jo, 6 te-
remtett nagy folyokat a nagy varosok mellé, 6 ad
minden allatnak eledelt s célszer(i tagokat, 6 tette az
embert a vildg urdvd s ime & nem is bocsatotta le
rogton menykdvét ama cikkek Irojara. De azért ret-
tegjenek am a gonoszok. Majd eljon a nap, a mikor
lesz fogak csikorgatdsa és jajveszékelés. Bizony, bi-
zony mondom, jobb lett volna nekik, ha nem szile-
tendnek.

Fajdalom! a mai elvetemedett korban s arom-
lott ifjusagnal nem ritka e szentségtdrés. Az én jo
idémben még poenitenciat kellett az ily istenkaromld-
nak a templomban &llania. Azolta ez is megvéltozott.
Azt mondjak, haladunk, igen haladunk — az erkdlcs-
telenség felé. De én nem is csodalkozom ezen, hiszen
az emberi ész oly buta, a blnds sziv oly fogéktalan,
hogy a legszentebb igazsdgokat nem képes belatni.
Mennyi hihetetlen csodak torténtek az
okorban, mennyit kovetett el Krisztus és az aposto-
lok s mégis mindhiaban.

En azt hiszem, magok mind annak a Renannak
a konyvébdl Imak. Edes magyarjaim! Nem tanuljak
meg mar egyszer, hogy huncut a német! En ennek a
veszett németnek*) a kdnyvét nem olvastam, de nem
is olvasnam soha, ha ingyen is adnadk. — Hagyjak
ml, édes lelkem, e veszedelmes utat, megfogjak ké-
s6bb banni, higyjék el nekem, én sokat tapasztalt
Odreg ember vagyok.

Azt azonban igen jdl teszik, ha azokat az atkozott
papistdkat verik. Gazember az mind ! A péapa antikrisz-
tus, maga a megtestesilt 6rddg. S e hitetlen faj doly-
fosen a maga egyhazét tartja az egyedil Udvezitének
holott az egész vilag tudja, hogy a mi hitlink az
egyedili tiszta. Lassa, talan azt nem is tudja, hogy e
papistdk az UGrvacsordban magat a Krisztus testét
akarjak fontjaval enni? hogy nalok az ereklyéket s
az istenkaromld blinbocsaté leveleket még most is
nyiltan aruljak?

En tudom ezeket. A nagys. Révész Imre e tu-
dds, kedves ur (isten tartsa meg sokaig) elmondta
nekem, hogy e hitetlenek még most is gyaldzatos
csalasokat Gznek az ereklyékkel. Gondolja el csak
egyik helyltt az egyptomi setétségh8l d&riznek egy
darabot, masik helyt a szentlélek galamb szarnyahol
egy tollat, Krisztus keresztje legaldbb 6tszér megvan
s még forgacsaibol is meg lehetne egy par szekeret
rakui. S még mennyit, egy egész konyvet tudnék
tele imi. De ez is hosszi levél mar, pedig szeretném,
ha mindenki figyelmesen &tolvasna s szivére venné az
itt mondottakat. Csak annyit mondd vagyok még,
hogy e balvanyimadé papistdkat komédias temploma-

*) Tatar az! nem német, kedves urambatyam.
Szerk

ikkal ldézni kell, mig el nem toéroljuk a fold sziné-
rél! Papistdk hoznak minden bajt a nyakunkra. En
nem is tudom, hogy hihetett egy okos ember a pa-
pista Deaknak? — ime megittuk a levét.

Meg ne haragudjék édes szerkeszt6 ur, de még
egyet el kell mondanom, nagyon nyomja szivemet. En
azokat a kétszinl lutherdnusokat sem allhatom ki s
igen sajnalanam, ha valaha 6ket dicsérné. Ok hoztak
be a kirdlyokat az egyhézba s uj péapéakat csinaltak
magok kozt. Sem alatta, sem felette, sem benne —
mondja a lutheran. Ne higyjen neki, édes szerkesz-
t6 ur!!

De mar most mégis esak bevégzem. Megenged-
jen, mi oregek szeretink beszélgetni. Uramdcsém,
maga még fiatal, vegye szivére a dolgot s legyen
jobb keresztyén. Majd meglassa, az isten is megaldja
érte. S most boldog husvétiinnepet kivanva maradok
tovabbra is az Urban szeret6 atyafia.*)

E gy igazhitd kalomista.

AZ EMBERROL.

— Jean de la Bruyiére ,Les caractéres
ou les moeurs du siécle* cimi mivébdl forditva. —

Ne boszankodjunk az emberekre — latvan azt,
hogy kemény sziviek, haladatlanok, igazsagtalanok,
biiszkék és 6nzék. Ok igy vannak alkotva ; ez termé-
szetlik; e miatt haragudni annyit tesz, mint nem
tudni bevarni, mig a feldobott k& leesik, vagy mig a
tlz langot vet. —

Az emberek egyaltalaban legkevésbbé sem val-
tozékonyak, vagy, ha ilyenek, ugy csak mellékes dol-
gokban ilyenek véaltoztatjak beszédiiket, a kils6t, az il-
lemszabalyokat, valtoztatjadk néha izléseiket: de meg-
tartjdk mindig rdsz szokasaikat, er6sek s allhatatosak
a roszban, vagy az Srény iranti kf)zbnydsségben.

Az ész hatarozatlansdga, a kedély-allapot kii-
I6nnemiisége, a allhatatlansaga, — a magaviselet
bizonytalansaga — mindannyi lelki hibak, de kildn-
bozék, s a melyek a koztok latsz6 0Osszefiiggéssel
nem mindig tételezik fel egymast egy és ugyanaz
egyénben.

Nehéz megitélni, vajjon a hatarozatlansag az
embert inkdbb szerencsétlenné, mint megvetésre mél-
tova teszi; — ugyszinte, vajjon mindig karosabb-e ma-
gat roszul elhatarozni, mint semmiképen ?

Egy kilonnem( kedély-allapottal bir6 ember,

sziv

*) Minden jéraval6 haland6 épilésére kozlom e lel-
kes sorokat. Ennél tobbet nem tehet oly ember és oly
szerkeszt6, kit, midén még azt se tudta, hogy fiu-e vagy
leany, véletleniil egy papista paphoz vittek nyakondu-
teni. Ne kivanjon tehat tdbbet télem, kedves urambé-
tyam ily rész vilagban! Az ige magéatol is testté valik.

Szerk.
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nem ,egy“ ember, hanem ,,tébbet* foglal magaban: 8
sokasodik annyiszor, a hanyszor uj lzléssel s kilon-
b6z6 modorral bir; 8 minden percben az, ki egyal-
talaban nem volt, és nem sokadra az lesz, ki nem
volt soha.

*

Ha a szegénység a b(indk anyja, a tudatlansag
azoknak atyja ! — Kitkasag, hogy egy finoman nevelt
s elég észbeli képzettséggel biré ember nagyon becs-
telen lenne; a jozan és belatd ész visszavezeti az
embert a rendhez, a szelidséghez és az erényhez. —
Annak, ki a roszban és hamisban egyarant makacsul,
dllandéan megmarad, nincs elég értelmisége, nincs
joézan belatasa; ily ember megjavitasan hidba fara-
dozunk gunyoros rajzok altal, melyek 6t masoknak
megjel6lik, de melyekben 8 &nmagat soha sem is-
meri fel.

Tannak hibak, melyeket szilletéstinkkel 6roklink,
s melyek a megszokds altal meggyokeresednek ben-

nink, — s vannak hibak, melyeket masoktél sajati-
tunk el. — Az ember néha a legszelidebb s minden
joravalé hajlamokkal sziletik, — de ama banasmo-

dok, melyeket azoktél nyer, kikkel érintkezik, vagy a
kikt6l fligg, csakhamar Kkivetkdztetik 6t hajlamaibdl,
kivetkoztetik természetéb6l; — haragos és epés lesz
annyira, hogy 6nmagat sem ismeri fel tébbé, mas véral-
katunak latja magat, s végtére megddnbenve, kemény
sziviinek s magaviseletében sért6nek taldlja magat.

Azt kérdezzik néha: ,valjon miért nem képeznek
az emberek mindnydajan ,,egy“ nemzetet, — miért nem
akarnak egyaltalaban ,,egy*“ nyelvet beszélni, — miért
nem akarnak egy és ugyanama torvények alatt élni,
miért nem élnek egy és ugyanama szokasok
alatt ? En pedig, tekintve az észbeli tehetségek kiilon-
féleségét, s tekintve az Izlések és érzelmek Kkilénne-
miségét, inkdbb azt csodalom, ha latok 7—8 sze-
mélyt egy fedél alatt Osszejonni s egy csaladot ke-
pezni !

Az emberek oly nehezen kézelednek egymaéshoz,
oly sért6k a legkisebb dolgokban,
a nehézségek viselésében, oly nagyon kivannak maso-
kat félrevezetni s oly kevéssé félrevezettetni, oly
nagyra becsilik a magukét, s oly kevésre a maéso-
két, hogy én — megvallom nem birom felfogni:
hogyan johetnek létre jO hézassagi frigyek, szerzdde-
sek, béke, nyugalom, kiegyezések és szOvetségek! —

* *

o
! *

Az emberiség legnagyobb részének kedélyalla-
pota — szokasai- s modoraban minden oly kiilonds, oly

oly vonakodok a ) kan osztonzi Gket arra, hogy héatralév6 napjaikat job-

|

idegen ! Ennek oka abban keresendd, hogy sokszor olyan
ember teljes életét boszusagban, hevességben, fukarsag-
ban, aljassagban, teljes alavetettségben, faradsagban
s haszonlesésben kénytelen t6lteni — ki vidamnak, sze-
lidnek, kényelmetszeretdnek, dics6nek, biszkének s
minden aljassagtdl mentnek sziletett; de az élet
szlikségletei, — a helyzet, melyben magat talalja, a
sziikség torvénye er6ltetik a természetet s okozzak
abban e roppant véaltozasokat! —

* *

*

Az élet rovid és unalmas s az egész végyaink
kozott malik el: az ember a jov6be helyezi nyugal-
mat s Oromeit, sokszor életének ama kordba, melyben
a jobb javak t. i. az egészség s a fiatalsdg mar ré-
gen eltlintek, — s midén elérkezik ezen vart jové,
még mindig vagyaink kozott talal benniinket; vagya-
kodunk még akkor is, midén a veszélyes betegség
megragad, mely életlinket eloltja, s ha felgyogyultunk
volna, csak arra hasznalt volna az, hogy még to-
vabb is vagyakodjunk. —

Vannak javak, melyeket az ember minden &ron
birni o6hajt, s melyeknek puszta eszméje mar felemel
s elragad benniinket; — és ha szerencsésen azoknak
birtokaba jovink, kozénydsek vagyunk e javak irant,
s annal kevésbbé élvezzilk, minél inkabb mas, még
nagyobb javakat 6hajtunk. — Vannak rettenetes bajok
és borzasztd csapasok az emberi életbeni; bajok,
melyekre az ember még gondolni sem mer, melyeknek
puszta latasa megrazkddtat benniinket és ha azokba
! esiink, oly segélyeszkozoket, oly reményszalakat ta-
! lalunk, melyeket soha sem ismertiink azel6tt; — erd-
sen ellenszegiliink szerencsétlenségiinknek s jobban

ftesz[]nk, mint gondoltuk.

*
*

E vilagon nincs semmi, mit az ember jobban
6rizne s mit roszabbul hasznéalna fel, mint sajat életét!
Néha szanakoznak ugyan az emberek, hogy az id6t,

. melyet mar atéltek, roszul hasznaltdk fel — de ez rit-

J

ban hasznaljak fel.

Alom az élet! Az aggok azok, kik leghosszabb
ideig aludtak; 6k csak akkor kezdenek ébredni, ha
mar meg kell halmok. Akkor visszanéznek életdk fo-
lyaméara s gyakran nem talalnak abban sem erényt,
sem dicséretreméltd tetteket! Zavaros Aalmuk volt s
minden eredmény nélkil; mindamellett érzik — miként
azok, kik ébrednek — hogy hosszu ideig aludtak.

Ford. Pollak Leopold.



ELET. TARSADALOM.

TERT A NOKNEK, KIK AZT MEGERDEMLIK.
(Vége.)

Ez id6tajt barati viszonyba lépett Erzsébet Tal-
bot Katalin kisasszonynyal, ki a kés6bbi canterbury
érseknek Dr. Seckernek rokona volt, s nala is lakott.
Baratnéja utjan ismerkedett meg Seckerrel, s e barati
viszony oly bensé hajlammé forrt, hogy midén az ér-
sek ozvegygyé lett: a londoni kor az illet6k hire s
tudta nélkil egymashoz adta 6ket, némelyek azonban
inkdbb szerették volna, ha a londoni pispdk Dr. Hay-
ter nejévé leendett. ,Hayter kartars“, — monda egy-
izben az érsek — ,a vildg azt rebesgeti, hogy egyikink
néil veszi Carter kisasszonyt ; én nem szandékozom
nésiulni; 6nnek engedem &t jogomat.“ ,En“, valaszola
a plspdk, ,,nem utasitom vissza e bokot, csak 6ro-
momet fejezhetem ki a hir folott“. De azért a hazas-
saghol nem lett semmisem. Mig tehat Dealben azt
ohajtadk, hogy a kisasszony képvisel6i széket foglaljon
el, a londoni kor pispok oldalanal szerette volna
latni.

Mikor Epictetus forditasdhoz kezdett: ugyanak-
kor foglalkozott ifjabb testvére tanitasaval is, kit az
egyetembe szandékoztak kildeni. Az ifju oly képzett-
séggel lépett fél a vizsgald bizottsag el6tt, hogy cso-
dalkozva kérdezdék, hol tanult s még inkabb meglepte
azt ez egyszerli vdlasz : ,egyedil néném tanitott“.
Epictetus forditdsa készen lévén, miel6tt kiadas alad
juthatott volna, baratai figyelmeztették, hogy életraj-
zot is irjon hozzd. A kisasszony azt véalaszolta: ,,meg-
kisérlem, holott most sok dolgom van, mert egyuttal
tizenkét inget kell varrnom.“ Tovabba azt is siirgették,
hogy a pogany érzelmi kifejezéseket keresztyéni meg-
jegyzésekkel lassa el, nehogy a feliiletes olvas6 azok-
ban megbotrankozzék. Mindent megtett, s azalatt
készitgette testvére ruhdit, hogy az egyetembe telje-
sen felruhdzva mehessen.

A konyv 1758-ban jelent meg; ezernél tobb eld-
fizet jelentkezett. E mivéb6l ezer font jovedelme
lett. A kdnyv meg is tartotta hitelét. Evek multaval
baratja Dr. Seeker latogatta meg, hozvan magaval egy
»leszallitott konyvek sorozatat“, s igy szoOlt : nézze,
kedves kisasszonykam, mint banik velem a vilag; ime
beszédeimet fele aron vesztegetik s az 6n Epictetusa-
bol csak harom sillinget engednek el.“ Egy ilyen ndi
munka folkeltette Eurépaban a figyelmet s még az ak-
kor nagyon miveletlen Oroszorszagban is kozdlték a
lapok életrajzat.

Négy évvel kés6bben Barh grofnak ajanlva, egy
kis kotetben kiadta verseit; ekkor mér tarthatott ma-
ganak Londonban lakast, de talan egyszer sem ebé-
delhetett otthon ; annyira szerették, hogy mindennapra
tébb helyre el volt hiva. Testvérei, névérei folserdiltek,

és kiléptek a nagyvilagba. Mostoha anyja is meghalt,
s atyafia egyik bérelt hazbdél a masikba hurcolkodott.
Ekkor a jo ledny Dealben vett egy hédzat, oda ment
lakni, s ott tartézkodott apja haldlaig; mindegyiknek
kilon irészobaja volt. A latogatok csaknem minden
héten 6zonléttek Londonbol. Azt beszélték, hogy a
természettudomanyban annyira jartas, hogy a legtudd-
sabb mérnok sem allhatta ki vele a versenyt. El6re
megjésolt egy zivatart s a koznép azt hitte, hogy
el6 is tudna olyat idézni. Egy ifjd ember a canter-
bury templomban egy asszony mellett 0{lvén, ama
megjegyzést tette, hogy ,igen hideg van“. ,Az bi-
zony*“, felelte ez ,hideg teliink lesz, és kevés gabona,
mert Carter kisasszony megjovenddlte.“ Mialatt hazat
igazgattak, Eurdpéaban tett egy kéjutazast két baratja
kiséretében, s a tudomany bajnokai mindeniitt tart
karokkal fogadtak.

Legyen elég ennyit foljegyeznink e nevezetes
né életrajzabdl; s ha mar most azt kérdik olvasoink,
hogy mi célt akarunk ezzel elérni — erre a kérdésre
rovid valaszunk az, hogy a néinem is képesitve van
szorgalom és buzgd tanulmany mellett ama rangra,
melyet eddig a férfiak osztalya foglalt el. Nem mond-
juk, hogy ugyanama szakmat valaszszak, melyekben
e kisasszony kivalt oly sokak folott, de azt allitjuk,
hogy az a felilletes nevelési rendszer, mely mai nap-
sag a nbi noveldékben divik, mely Izelit6 gyanant
mindenb6l &d egy keveset, elforgacsolja az erét, s in-
kabb tudakos ndket képez. A néi jogkdr szélesb alapra
fektetését csak agy érhetjuk el, hogy ha a hajiam
iranyaban fejlesztjiik a leanytanitvany tehetségét. Nem

vagyunk egy Vvéleményben azokkal, kik a néi jogot
azeért akarjdk megszoritani, mert ezaltal a héaztartas
terérél leszorittatnak. Hisz tobb példa all el6ttink,

hogy a legmiveltebb nék is a konyhan ép oly lgye-
sen elvégezték teend@iket, mint barmi szakacsnd.
Tért, mikodési kort kell nyitni szdmukra, a Kki-
ben tehetség van folkiizdi magat, aki nem alkalmas,
leszorittatik. Ha megengedik azt, hogy a né, mint
miveész, tényezd legyen az altalanos miveltség széles
mezején ; ha elnézik, sét o6rommel Udvozlik, ha a né
az irodalom vildgédban egy-egy fénysugar! araszt az
el6haladas palyajara; ha megengedik, hogy mint ke-
resked6 az anyagi jolét alkotmanyahoz mint épit6 ja-
ruljon : valéban nem foghatjuk meg, miként torténhe-
tet, hogy lllésy Gyorgyné gyortdréi alkalmazésa ellen
annyian folszélalhattak. El a szikkebliséggel, uraim,
mert kulonben a korszellem boszulja meg magat mi-
bennuuk. Minél tobb kar, minél toébb értelem, annal
erésb a hon.
K 6nyves T o6th K alman.



160

IRODALOM. MUVESZETEK,

—s. Geschichte der Freimaurerei. Irta Fin-
del. Findel kiadasa. 1871. Nem vagyunk baratjai
a szabadkémivességnek, mindazaltal nem mellézhetjiik
e mli megemlitését. Nem mintha e m( talan szabad-
elvi szempontbdl targyalnd e testillet torténetét.
Nem. Hogyis volna az lehetséges, mikor szerzbje sza-
badkémiives kozlony kiadoja és azonkivil a német
szabadkdmlives egylet elndkségi tagja. Barmily véle-
ménynyel viseltessiink is e testllet elveinek és elja-
rasanak helyes vagy helytelen voltarél, annyi bizo-
nyos, hogy a szabadkémivesség az utols6 szézadok tor-
ténetében nem megvetendd szerepet jatszott, s hogy
ennél fogva e kor megértésére a testiilet helyes is-
merete okvetleniil szilkséges. E mi{ az e nembeliek
kozt kétségkivil a legjobbak kozé tartozik, mit mar
az is mutat, hogy dacara termetes voltanak, 1861 6ta
hdrom kiadast ért. Eltekintve irdnyatél, még csak azt
sajnaljuk, hogy a belga szabadkém(vességrél nagyon is
futélagosan emlékezik meg, pedig ez orszagban a sza-
badkémiivesek nagy szerepet jatszanak. Kivald részt
vesznek a politikai kiizdelmekben s nem egyszer gy6-
zedelmeskednek ottani elleneiken, a jezsuitdkon. Leg-
utolsé id6ben ugyan ismét a klerikalisok keriltek feldl,
de az el6bbeni — annyira-mennyire — szabadelv{
ministérium, melynek lelke az iiju Tirene Orban volt,
keolokbdl kerllt ki s az 6 érdekeikben m(ikodott.

— Fejlédés ez ama vardzssz6, melynek segé-
lyével az ujabbkori tudomény szamos rejtélyt meg-
fejtett s mely altal mar eddig is sok kérdés megol-
datott. Darwin sikerrel alkalmazé ez elvet az allat
és ndvényvilag magyaréazatara, Buckle pedig az A&lta-
lanos torténet menetére. Radenhausen vallalkozott
ez elv segitségével f6kép az emberi erkdlcsok, a
vallasok és tarsadalmi intézmények menetét vizsgalni.

»Isis az ember és a vilag® cimi mlve most
jelenik meg masodik kiadasban, eléttiink fekszik an-
nak els§ kétete.

E kotet dus tartalma 6t férészre oszlik. Az elsd rész
a képzeletek és fogalmak keletkezését, azok fejlédését és
eme fejlédés akadalyait és el6segité okait targyalja; itt
is, valamint a kovetkez6 részekben fékép a keletkezés és
fejlédés természetes okai képezik a vizsgalat targyat.
A mésodik rész az isten-eszme és fogalom keletkezé-
sét és torténeti menetét kutatja; szerz6 e részben
igen vildgosan és tények alapjdn kimutatja, hogy az
isten-eszme a kiilltermészet viszonyai szerint mas meg
mas, és hogy ez eszmét az emberben nem a kil-

Felel6s szerkesztd:

Benedek Aladar.

Fénnmkatars :

Endrédi Sandor.

természet mindennapi és aldasos befolyasai, hanem
annak rendkivili és artalmas jelenségei ébresztdk,
hogy tehat az isten-eszme a félelem szildttje. A ko-
vetkezd két fejezet targyait a tulvilag, a szellem
és a halhatatlansdg eszméi képezik; az els6 eszme
kutforrasat az alom, az utobbi ketté-ét pedig a szer-
vesélet tokéletlen ismerete képezi. E kotet utolsd
része végre a jO és rosz fogalmat, annak eredeti
hatarozatlansadgat és folyton tartd valtozandosagat és
a tarsuldshol ered6é jogokat és kotelmeket targyalja.

Ide mellékeljik még egy kilféldi tudés nyilat-
kozatat: ,E m( a jelenkor bolcsészeti terményei ko-
zll a legkényesebb kérdések egyszer(i jozan, és hig-
gadt, nyugalmat tanudsité targyalasa altal tlnik ki. A
vizsgalatnak alapul szolgalé vezérelv eddig aligha al-
kalmaztatott hasonlé sikerrel. — Mindenitt, a hol ha-
ladasrol van sz6, az ,,Isist*-t az el6csapat élén talaljuk®.

IRODALMI, TARSADALMI ES MOVESZETI HIREK,

= A napokban olvastunk a Times-ban
egy érdekes 0Osszedllitdst az americai methodista
vandor papné Mrs. Van Cott m(ikddésérél. E szerint e
nd egy honap alatt 341 egyhazi beszédet tartott, 296
imadsszejovetelt, 20 szeretet (1) tinnepélyt, 13 el6adast
rendezett, 543 levelet irt, 5918 angol mértfoldet uta-
zott, 2,225 személylyel beszélt — s Aaltaldban az
Ur kertjében 1424 6rat dolgozott — s mindezt egy
Oréért csak is 2 dollarért, azaz 4 frt. 40 krért, a
mely hallatlan olcs6sagot a keresked6k lapja nem is
mulasztja el megdicsérni. Ajanljuk a hazai prot. clerus
becses tigyeimébe!

= Erdekes tudni, hogy alegujabb sta-
tisticai szamitasok szerint Magyarorszagon
olvasni tud: 383,940 fér(i, 811,490 né. Erdélyben
33,938 férii, 53,372 nd. Osszesen olvasni tud 417,888
féri, 864,871 né = 1.282,750. — Magyarorszagon
olvasni-irni tud: 2.020,590 fér(, 1.285,400 né. Er-
délyben 191,345 férii, 96.140 n6. Osszesen irni ol-
vasni tud: 2.211,935 férd, 1.381,540 n6 = 3.593,475.
— Magyororszagon sem olvasni, sem Irni nem tud:
3.094,801 fért, 3.521,293 nd. Erdélyben 825,862 féri.
901,070 n6. Osszesen sem olvasni, sem irni nem tud
3.920,753 féri, 4.422,363 nd. = 8.343,116. — Meg-
jegyzendd, hogy a sem olvasni, sem firni nem tudok
szdmaban bennfoglaltatnak a gyermekek is.

Kiado:

Fekete Bernat.

Pest, 1871. A ,MINERVA* gyorssajtényomasa.
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SZEPIRODALMI KOZLONY.

IRODALMI, TARSADALMI, MUVESZETI ES KRITIKAI HETILAP.

KULONOS

CIKK.

(Melyet ajanlunk a nagyobb lapok Gszinte figyelmebe.)

Prolog :

E lap szerkeszt6je e napokban par percre kopott
pamlagara lehevert pihenni. Figyeljenek kérem, mert
a mi most kovetkezik, az sajatsagos, végzetszerd
valami, habéar e sorok iréja nem igen hisz a babona-
ban. E kis torténet azonban valésagos babona, vagy
— mint rendesen — legaldbb is : kilonds véletlen-
ség sziilétte. En tehat kopott pamlagomra lepihenve,
par szivarért kildtem a boltba és elkezdtem gondol-
kodni. Az ily firkdlo6 ember mar ilyen! Ha pihen is,
akkor is farad, mert gondolkodik. Nem tud ellenni
mar e nélkiil. Es a ki gondolkodik, az nem pihen.
Tessék elhinni. Csalhatlan syllogismus ! — Tehat gon-
dolkodtam. Es mirél ? Arrél, a mirél mar gondolkodni
is meguntam — mert gondolkodadsom eredménye mind-
annyiszor megnehezitette karomat a cselekvésre : ké-
telyek kozé réantott, hol sotét van s hol nem lat az
ész s a tettvagy zugot keres, hogy falba ne lsse
fejét. — Es mégis gondolkodtam; gondolkodtam a z
emberi nem céljardl s e cél eszkdzeirdl.
Képzelhetik kérem, hogy mit mindent gondolhattam
6ssze! — midén e gondolkodas kell6 kbzepébdl kirant
a szivarért kuldott egyén és egy tekercset ad kezembe.
E tekercs a szivarokat rejté, melyekbdl egyikre ra-
gydjtva, nagynehezen ismét belezdkkentém magam
elébbi gondolkodasomba. Gondolkodasom targya nem
valtozott és — uram isten! — mire a szivar elégett,
annyira folébredt bennem az alvé tettvagy, hogy
mar-mar asztalomhoz akartam (lni, hogy irok vala-
mit arrol, a mir6l gondolkodtam. Kilénds elhatarozas
volt ez. Még ily lelkesilt allapotban nem igen voltam,
mint e percben. Fdlegyenesedtem — a mid6n egy
papirdarab esik zérogve labam elé. Maskor ily papir-
darab akar ezrével beborithatna s én talan egyikhez
se nyulnék, s most lehajoltam ez egyért is és fol-
vettem, hogy megtekintsem. Egy Kkitépett kdnyvlap
volt. Maskor eldobtam effélét, ha kezembe akadt is, s
most olvasni kezdem. Azt hittem, hogy dlmodom. E kit é"
pett kdényvlapon azt olvastam a mit irnj
akartam. Igen! A targy, minden sor, minden
eszme, minden fogalom s nézet ugyanaz, mi az enyém
volt e percben! Eldmultam s szétnéztem még egyszer
ha nem almodom-e? Nem almodtam, mert ép e pil-’

lanatban egy konyvszamlaval lep meg egy buzgo
kényvarusfiu és nekem ki kellett fizetnem azt, mert
nalam ez nagy szikség. Ez biztositott tehat, hogy
nem almodom. Almomban még sohasem fizettem. A
fil elment s én az elébbi papirt Gjra elolvasva, azon-
nal ama boltba siettem, honnan emberem a szivaro-
kat hozd s ott egyenesen a takaré-papirok halmazat
folkutatva, csakugyan megtaldltam az elébbi kdnyvlap
nehany szamszerinti folytatasit — még hat lapot®
Kérdeztem a boltost e lapok miként tortént odajuta-
sarél, de feleletiil csak annyit nyertem, hogy : biz &
arr6l mitsem tud s hogy a tébbi papir-lommal
egyltt vette mdzsa szamra. E lapokon semmi
cimet nem talaltam és csak a 41-ik oldaltél az 54-ig
volt meg. Tobb nem volt sehol. Par krajcart adtam
ezekért s haza sietve, mohon olvastam végig. Mint
latszik, szerencsére épen egy fejezet végéig van meg
e konyvtoredék, de fajdalom ! az eleje elszakitott mon-
dattal kezd6dik. Minden sora telkembdél volt
szakitva és azért igen kevés valtoztatassal elkészi-
tém a sajtdo ald — a mint latjak is 6ndk. — Sokaig
gondolkoztam a felett, hogy valjon kinek az agyaban
fogamzhattak e rokon eszmék s véljon mi lehetett e
ropirat (mert annak kellett lennie) cime? Szerzéjét
nem is sejtem és a cimet sem, bar szerintem, e par
lapbdl itélve, legmegfelel6bb cim volna erre példaul:
»A mivészet viszonya a civilisatiohoz.” A 41-ik
lapon megszakitva az 54-ig, igy szolnak tehat e kiilo-
nds torténetl lapok:

- sitése (talan : ,,szentesitése*
s talan a szokas-nak) az emberaldzé6 napsza-
moskodast fogja végre korlatlan vilagliatalomma
emelni s ez altal valnék orokre lehetlenné a
mUivészet folvirdgzasa ?

Valoban ett6l tart sok 6&szinte baratja a
mivészetnek, s6t sok igazi emberbarat is, Kik-
nek mdvel6désiink nemesebb irdnya fekszik
egyediil a szivikon. De ezek félreismerik anagy
tarsadalmi mozgalom tulajdonképeni lényegét;
félrevezettetnek bdlcselkedé socialistaink ma-
gasra emelt elméletei altal, kik tarsadalmunk
jelenlegi‘viszonyaival 6sszeegyezlietlen s tart-
hatlan szerzdésekre akarnak lépni; csalédnak
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tarsadalmunk legszenved6bb részének kozvet-
len kifakadasaiban, melyeknek val6sagban mé-
lyebb, nemesebb természeti 6sztén szolgal ala-
pul, t i. az élet valodi élvezetének 0Osztone,
miszerint annak anyagi fonntartasat nem élet-
ereje minden megfeszitése- és folaldozasaval
akarja tobbé megszerezni, hanem abban emberi
joganal fogva részestlni. E szerint szorosan vé-
ve : a napszamoskodasbol val6 kiemelkedés
Osztone az, mely a szabad emberi méltdsag és
a mivészetben nyilatkozé emberiség eszmény-
képe felé iranyul.

De ép a mivészet foladata a tarsadalom
e mozgalménak dsztonét legnemesebb jelentdsé-
gében folismerni s annak valodi iranyat Kije-
16Ini. A valddi miivészet, almiiveltségi barbaris-
musabdl csak nagyszer( tarsadalmi mozgalmaink
vallain emelkedlietik sajat méltdsdga magasla-
tara: mert mindakettének egy a célja, melyet
csak ugy érhetnek el, ha azt mindketten kdzo-
sen folismerik. E cél :er6téljes s szépe-
szetiig kifejl6édott emberiség; a
tarsadalmi nagy atalakulas adja meg
neki az erdteljességet; a milvészet
pedig a szépséget.

A tarsadalmi Kkifejl6dés menetét — amint
az a torténelem lapjain atvonuland — itt koze-
lebbrél meghatarozni sem féladatunk nem lehet,
sem atalaban e részben az ember tarsadalmi ter-
mészetének minden foltevéstél ment torténelmi
alakulasara nem gyakorolhat iranyadd befolyast
barmily doctrinair okoskodas is. Nem az embe-
rek csinaljak a torténelmet, hanem abban min-
den a maga bels6é sziikségességénél fogva ala-
kul és mikddik. De amaz allapot, hol egykoron
céljat éri a mozgalom, lehetetlen, hogy mas le-
gyen, mint a jelenvalonak ép ellenkezéje; kii-
I6nben az egész torténelem csak egy célnélkili,
nyugtalan korbenforgads egymasutanja lenne s
nem hasonlitna a foly6 — természet parancsolta
— menetéhez, mely minden szétagazasa, irany-
valtoztatasa s kiaradasa dacéra is mindig csak
egy féiranyban hompolygeti habjait.

E jov6é allapot korszakdban reményiunk
lehet, hogy az emberiség megszabaditja magat
utols6 vakhitétdl, tudniillik a természet félre-
ismerésének lidércnyomasatol, minek folytan
az ember eddigelé csak egy oly cél eszko-
zéll tekinté magat, moly rajta kivil esett. Mi-
helyest'egyszer az ember egyedil 6nmagét te-
Kinti léte céljaul s megérti, hogy ezt csak
minden embertarsaval vald egyesilése altal ér-
heti el legtokéletesebben : akkor tarsadalmi hit-
valldsa csak Jézus ama tanitasanak hatarozott
beismerése leend, melyben monda : ,,ne tor6dje-

tek vele, hogy mit fogtok holnap enni és inni,
sem hogy miként fogtok ruhdzkodni, mert hi-
szen a ti mennyei atyatok mind megada ezt
tinéktek.“ Ez a mennyei atya pedig ugyanakkor
nem lesz méas, mint az emberiség tarsadalmi
okossaga, mely a természetet s annak minden
gazdagsagat az egész emberiség javara, boldo-
gitdsara forditandja. Mert hogy az életnek tisz-
tdn anyagi fenntartdsa nlindekkorig gond,
még pedig igazi, minden szellemi tevékenységet
elzsibbasztd, testet-lelket 616, emészt, terhes
gond targya : ép ebben fekidt és fekszik tar-
sadalmi viszonyaink bline és atka! Ez anyagi
gondok gyongévé, szolgalelkiivé, butava és nyo-
morultta tevék az embert; oly Iénynyé, ki tobbé
sem szeretni, sem gy(ldlni nem tud igazan; oly
allampolgéarra, ki minden pillanatban kész sza-
badakaratanak legutolso szikrajat is folaldozni,
csakhogy e gondok terhét6l szabaduljon.
Oh dics6 megvalté! mennyi nyomornak 16n kat-
feje az, hogy épen csak a szegény galiléusok
nem értettek meg tégedet, hanem egyedil e vi-
lag gazdagai, kik betiszerint kovetik tanitéso-
dat és ép azért minden erejukbél partfogoljék is
a kereszténységet!

Ha majdan a felebarati szeretetben egybe-
olvadt emberiség egyszer mindenkorra lerazza
magar6l e gondok ny(igét s — mint a gorog
a rabszolgara — azokat a gépekre — a szabad
teremt6 ember e mesterséges rabszolgdira —
fogja bizni, melyeket eddigelé szolgalt, mint a
Fetisimado sajat készitette balvanyat : akkor
folszabadult tevékenységi Osztone csak mint
miodszton fog nala nyilatkozni. Hyeténképen
sokkal folfokozottabb mértékben fogjuk vissza-
nyerni a gorog szellemélet alapelemeit. Ami a
gorognél természetes kifejlédés sikere volt, az
nalunk mint térténelmi kiizdelem eredménye fog
majd nyilatkozni; ami nala félig dntudatlan ado-
many volt, az, mint Kivivott tudas, fog fonnma-
radni, mert amit az egyetemes emberiség valo-
ban tud, azt tobbé soha el nem felejtheti.

Csak az erGteljes ember van igazan
teremtve a szerelemre; csak a szerelem
képes folfogni a szépet s csak a szép szilia
mivészetet. Gydngék kozt a szerelem csak
érzéki mindségben nyilatkozhatik! A gydnge
szerelme az er6shoz : alarendeltség, félelem; az
er6s szerelme a gyongéhez: részvét és elnézés.
Csak az er@s szerelme az er6shoz lehet valodi
szerelem, mert ez szabad vonzalom s odaadas
ahhoz, ki nem képes benniinket kényszeritni. Az
emberek minden égalj alatt s minden fajkilonb-
ségben csak a valédi szabadsag altal valhatnak
egyforma er6sekké; az erbteljesség a valodi



szerelemhez, a valodi szerelem a széphez vezet,
s a szépseg tevékenységének kifolyasa pedig a
mivészet.

Amit az élet céljanak tekintiink, a szerint
noveljiik magunkat és gyermekeinket. A hajdani
german, harc és vadaszatra, a j6 keresztény pe-
dig 6nmegtagadas és alazatossagra neveltetett,
mig a modern allamalattval6 még a mivészet és
tudomany terén is csak az ipartizletre nevelte-
tik. Ha a jov6 szabad embere nem fogja tobbé
egyeduli életcéljanak tekinteni a mindennapi
kenyérkeresetet; ha egy uj tevékenységnek in-
dult hitvallas, vagy jobban mondva : 6ntudat
folytan az életfenntartas modja — bizonyos an-
nak megfeleld természetszer(i tevékenységért
cserében — biztositva lesz szamara; széval: ha
az ipartizlet nem lesz tobbé zsarnok urunk, de
szolgélonk : akkor az életcéljat az életbromben
fogjuk keresni s gyermekeinket nevelésik altal
ez életdérom legtisztabb és valddibb élvezheté-
sére képesekke tenni — leend torekvésunk!

A nevelés, a testi er@ kifejtését s a testi
szépséget tartva szem el6tt, mar csak a gyer-
mek iranti osztatlan szeretet s viruld szépsége
folotti 6romnél fogva is tisztan mivészeti irany-
ban fog haladni s e szerint bizonyos tekintetben
minden ember valodi mlvész lesz. A természeti
hajlamok k tlonfélesége, a legkiildénbdz6bb mi-
vészeteket s az azokbdl folyd legkilonvalobb
irdnyokat is soha nem képzelt tokélyre és magas-
latra vezetendisaz 0sszes emberi 6ntudat végre
a szabad és osztatlan emberiség Ontudataban
fogja legfébb hitvallasa kifejezését foltalalni.

Az ilyen mivészet aztdn conservativ
lesz ugyan, de fennmaradasi és viragzasi erejé-
nél fogva voltaképen énmagét fogja fonntartani,
snem egy Kivile es cél miatt lesz térekvése fonn-
maradni.S az ily m{ivészet nem szalad a pénz utan!

LY2Agyrém“!  Abrandkép* ! hallom félkial-
tani a modern allami és movészi barbarismus
nagy bolcseit és mézes ajku sz6szoOléit, az ugy-
nevezett gyakorlat embereit, kik enemi'i mdve-
leteikben mindennap csak hazugsagok, er6észa-
koskodasok, vagy— ha elégjolelkiiek — legfo-
lebb tudatlansag altal képesek magukon segiteni.

»Sz6p eszménykép ez is, mint sok mas,
mely csalékonyan lebeg el6ttiink, s melyeket a
tokélytelenségre karhoztatott emberiségnek soha
sem lehet elérnie.” igy sohajtoznak a menyor-
szagi boldogsagért rajongdk, melylyel szerintiik
az isten — legalabb sajat személyiikre nézve —
javateendi megfoghatlan hibajat, mit az ember
foldi élte megteremtésekor elkovetett.

E mellett tényleg az & valdban csak kép-
zelt és soha nem teljestl6 agyrémvilaguk tiszta-
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talan salakja kozepette, a legellentétesebb alla-
potban élnek, szenvednek, vétkeznek és hazu-
doznak; a képmutatas minden szinezetd mivé-
szetével egymast folulmualni torekednek utopia-
juk hazug vilaga fonntartasaban, melybdl, mint
a legfrivolabb szenvedély nyomorék teremtme-
nyei, mindennap nagyot esnek ala a jozan valo-
sag meztelen talajara, s abrandképnek, utdpia-
nak tartjak, hirdetik amaz egyedili s természe-
tes megvalto-eszkozt, mely félrevezettetésik
lancaitél megszabadithatna; ép Ggy, mint a sze-
gény Orultek, kik agyrémeiket tartjak valosag-
nak s a valdsagot 6riltségnek.

Ha volt valaha utépia, vagy valdsag-
ban soha el nem érhet6 eszménykép a torténe-
lem folyama alatt, Ugy a kereszténység (a
positiv vallasokban €él6 kereszténység) az, mely
tisztan mutatad s még ma is mutatja, hogy alap-
elvei a sz6 valodi értelmében — nem
valosithatok. De elvei miként is Iéphettek volna
életbe, mikor ép az élet ellen voltak iranyozva,
s epenséggel minden életrevalot megtagadtak
és kéarhoztattak? A kereszténység elvei tisztan
szellemi, s6t szellemfolotti elveken alapulnak ;
alazatossagra, lemondasra, minden foldi dolog
megvetésére s eme megvetés nyoman még is
felebarati szeretetre tanit. S miben nyilvanul
mindennek megval6suldsa a modern vilagban,
mely magat keresztényinek nevezi, s mely a
keresztényi hitvallashoz ragaszkodik, mint meg-
ingathatlan alapjahoz? A képmutatés dolyfossé-
gében, az uzsoraban, a természet javainak egy-
oldali megrablasaban s szenvedd felebarataink-
nak Onzéssel telt megvetésében! Honnan van
e vastag ellentét az ige, az eszme és annak
megtestesitése kozott? Mert az eszme betegen
sarjadzott ki az id6kdzben meggyengult és el-
zsibbadt ember természetébdl s az ember valodi,
egészséges termeészete ellen vétkezett. Hogy mily
er6s e természet s mily kiapadliatlan, drokke
felfrissiil6 az 6 forrasa, ezt ép amaz eszme atala-
nos nyomasa alatt bizonyita be, mely — leg-
bennsébb kdvetkezetességében végrehajtatva —
tulajdonképen az egész emberiség kiirtasat is
szlikségképen eredményezte volna, miutdn a
szerelmi 6szton elnyomasat és annak kebliink-
bél vald kiirtasat is a legf6bb erények kozé
sorola. De ime lathatjatok, hogy a mindenhat6
egyhaz eme tanitdsa dacara még is oly nagy az
emberek szama e vilagon, s hogy keresztény-
gazdaszati allambdlcseségtek azt sem tudja,
mit kezdjen el vele; hogy tarsadalmi 61doklé
fegyverekhez kell nyulnotok kiirtasara, s hogy
val6ban boldognak éreznétek magatokat, ha a
kereszténység csakugyan Kiirtotta volna az em-

12+



164

beriséget, kivévén titeket, hogy igy szeretett
»en“-etek egyedll iméadott istensége annal job-
ban bet6lthetné, elnyelhetné az egész vilagot!

Ilyenek mindazok, kik utopidkat, agyré-
meket kialtoznak akkor, midén a jozan emberi
ész, 6rult kisérleteikkel szemkozt a valodi, egye-
dil észlelhet6 és folfoghatd természetre hivat-
kozik s mid6n az isteneredetti emberi okossag-
tol mast nem kivan, mint hogy helyettesitse
bennunk amaz akarati 6sztont, mely az eletfonn-
tartasi eszk6zoknek gondtalan bar, de nem min-
den faradsag nélkil valo el6teremtésében nyi-
latkozik! Mert valéban ennél nem kivanunk
téle mas eredményt az emberi tarsadalomra
nézve, hogy aztan ez alapon folépithessiik a
jové kor valddi szép milvészetének csarnokat.

Az annyira magasztalt és elvetett esz-
ménykép tulajdonképen semmi alappal nem
bir, mert ha abban, amit magunknak az elér-
hetés vagyakodasaval képzellink, az emberi ter-
mészet bennfoglaltatik az & valédi Osztonével,
képességei- és hajlamaival egydtt, mintegy 6n-
magat megteremtd akarat : akkor az eszmény-
kép épenséggel nem egyéb, mint maga a valddi
cél, mely egyenes akaratunk targyat képezi. Ha
pedig az Ugynevezett eszménykép az emberi
természet hajlamain kivil esé cél teljestlési
vagya felé iranyul, akkor az ilyen eszménykép
csak a beteg kedély 6rjongésének, nem pedig a
jozan emberi ész nyilvanulasanak tekinthet6.

Mivészetiink eddigelé ilyforman viszony-
iott az eszményképhez, mert valdban a keresz-
tény-miivészeti eszménykép csak mint rogeszme,
mint egy ideglaz fantazmagorigja nyilatkozha-
tott, mert ép az emberi természeten Kivil kel-
lett céljat és iranyat keresnie s e szerint sajat
megtagadasat és végét is e természetben talal-
nia. De az emberiség jov6 mivészete a termé-
szet Orokfriss, erételjes és viruld foldébol fog ki-
gyokerezni, és soha nem sejtett magassagra
emelkedni, mert mint a ndvény, Ugy a mivészet
is alulrél torekszik folfelé : az emberi terme-
szetben fogamzik meg s az egész emberiség
szellemvilagat karolja at.

A valodi mlivész, ki mar jelenleg is képes
az igazi szempont magaslatara emelkedni, —
miutdn e szempont oOroktl fogva létezik —
mar mostansag is mdkddhetik a jovd mlremek
el6teremtése érdekéién. S valdban a testvérmi-
veszétek minden &ga, mint mindig, ugy je-
lenleg is szamos termékében nyilvanitja magasz-
tos ontudatat. Amde kezdett6l fogva — s féleg
napjainkban — mi okozott és okoz gyotrd fUj-
dalmat, emészt6 zsibbadast az eiféle remekma-
vek fennkolt szerz6inél? Nem-e a kilvilaggal

valo érintkezésiik, melynek szamara teremtet-
tek? Avagy nem volt-e follazitdé az épitészre,
midén teremtberejét — megrendelésre — kato-
nai laktanyak s bérhézak emelésére kellett szét-
haracsolnia? Mennyire fajhatott a festésznek,
ha sziikségtél kényszeritve, egy milliomos uzso-
rds arcaval, — a zenésznek, ha lakoma-zene
szerzésével — sa koltének, ha megrendelj gyari
miveket kelle dolgoznia? Mennyit szenvedhet-
tek, midén teremtberejiiket a kenyérkeresetnek,
s mUvészetiiket a napszdmoskodasnak kénysze-
riltek folaldozni! De végre mit szenved példaul
— els6 rendben — a dramai kolt6, ha minden
erejét a koltészet legmagasztosabb miiremeké-
ben, a draméaban akarja egyesiteni? Valdban
annyit, mennyit a tébbi miivészek &sszevéve! —

Az 6 mive csak az altal 6lti magara a va-
I6di m(termék becsét, hogy a nyilvanossag utjan
érintkezik az élettel s egy dramai mitermek
csak a szinhaz &ltal nyer életet. Amde, ugyan
mik mai napsadg eme minden miivészetek segéd-
eszkozei folott rendelkez6 szinhazintézetek ata-
laban? Ipar, pénzizleti és kasztvéllalatok, még
ott is, hol az allam vagy fejedelmek békez( se-
gélyzéseiben részesilnek. Vezetésiik legtdbb
helyen oly egyénekre van bizva, kik még teg-
nap valami irodat, vagy termékizletet igazgat-
tak s kik holnap ismét valami uj kereskedési
vallalaton torik a fejiuket, melyet kival6 szamitd
tehetséglikkel kivannak szolgélni. Ameddig a
szinhazat nyilvanossag.uralgé szelleme s az igaz-
gatora réderészakolt ama kotelesség értelmében,
miszerint a kozonséggel szemkdzt csak mintegy
tgyes spekulans foglaljon allast, nem fogjak
masnak tekinteni, mint pusztan eszkdznek a be-
lefektetett t6ke jutdnyos kamatai megtéritésére:
természetes eljaras marad, hogy vezetését min-
dig az erre szolgalé eszkozok kizsdkmanyola-
sahoz legjobban ért6 lzérekre fogjak bizni, mi-
utdn az oly mivezetés, mely a szinhaz valddi
eszméjének megfelel, nagyon nem illik annak
modern foladata betdltéséhez. — Ep azért, min-
den mélyebben gondolkodénak be kell latnia,
hogy ha a szinhdzak m(ikodését az & természe-
tes és magasztos hivatasuk felé akarjuk terelni,
mindenekfolott sziikséges azokat (izleti, nyerész-
kedési s kaszt-alkotmanyuk bilincseit§l meg-
szabaditani.

,Miként lehetne ezt valositani? S miért ki-
venni ez intézetet egy olyan szolgéalattétel
alol, melynek mainapsag minden ember s min-
den tarsadalmi vallalat ald van vetve?*“— Hall-
juk ellenvetni az (zlet megcs6kdndsodott héseit.

Igen, ép a szinhazat kellene e részben min-
den mas intézetek folott emancipalni, mert a



szinhdz a legszélesebb alapu és a legbefolyaso-
sabb mdintézet, s ha az ember legnemesebb
tevékenysége 0Osztonét, hajlamat szabadon nem
kdvetheti, miként legyen szabad és fiiggetlen
akarataban s tetteiben alarendeltebb irdnyban?
Miutdn mér az &llambivataloskodés és katonasko-
das, legalabb szorosan véve, nem tartoznak tobbé
az iparuzleti foglalkozéasok kozé : okszer( dolog
lenne a nyilvanos miivészet folszabaditasat is
életbeléptetni, mert — amint fonntebb mondok
— ép neki jutott magasabb foladat és felette
fontos hivatas tarsadalmi mozgalmaink iranyo-
zésa korul. Az orokifju, az énmagabdl s a kor-
szellem legnemesebb 6szténébdl folyvast felfris-
slést meritni képes miivészet, sokkal szebb
és magasabb cél, t. i. az emberiség magasztos
hivatasanak célja felé képes terelni a vad szik-
lak és kietlen zatonyokba kénnyen belelitkz6
szenvedélyes tarsadalmi mozgalmak folyamat,
mint korunk elkorhadt s a nyilvanossag szel-
leme altal megtagadt hitvallasa, s er&teljeseb-
beu, megliatébban, mint gyamoltalan, 6nmaga-
val ellenkezésbe jott allanibolcseségiink.

Baratai a mivészetnek! ha val6ban szivei-
teken viselitek a mlvészet megmentését a fe-
nyegetd viharok kozt : tudjatok meg, hogy azt
nemcsak megmenteni, de valodi életének visz-
szaadni is tartozunk!

Ti 6szinte, j6akar6 kormanyférfiak! ha az
altalatok el6relatott, er6szakos tarsadalmi atala-
kulashoz — melynek csak azért szegiltok el-
len, mert az emberi természet tisztasaga feldl
taplalt ferde és megingatott hitetekben nem
tudjatok képzelni, hogy ez Aalalakulas egy
rosz allapotot még roszabba ne véaltoztasson —
egy valdban életképes alapot kivantok szolgal-
tatni, mely egyszersmind a legnemesebb §szto-
nok forrdsa lenne : Ggy segitsetek benniinket
minden er6tokbdl visszaadni magasztos hivata-
sanak a m(vészetet!

S ti, az emberi tarsadalom minden rétegé-
ben a szenved6 osztalyt képvisel polgartarsak!
ti, kik elfojtott duhvei téprenkeoxek azon, hogy
a pénz rabjaibdl miként valhatnatok szabad em-
berekké, értsétek meg foladatunkat és segitse-
tek kivivni a mlivészet méltésagat, hogy meg-
mutathassuk néktek, miként valnatok napsza-
mosokbol mivészekké s az ipar rabjaibdl ontu-
datos, szép, er6teljes, szabad emberekké, kik a
természet, nap és a csillagokkal, a halal és az
Orokkévaldsaggal szemkozt elégllt bliszke mo-
solyaval igy kialtanatok fel :ti is mind a
mieink vagytok s mi vagyunk a ti
uraitok!

Ha ti mindny4jan, kikhez kialt6 szavunkat
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intézzlk, egyetértenétek velunk, mily konny(
dolog volna hatalmatok altal életbeléptetni amaz
egyszer(i rendszabalyokat, melyeknek a szinhéa-
zak — mint a legfontosabb mdintézetek — fol-
viragzasa lenne kimaradhatlan kdvetkezménye.
Az allam és a helyhatésagoknak mindenekel6tt
mérlegbe kellene vetnidk a rendelkezésik alatt
allo eszkzoketama cél elérésére,miszerint a szin-
hazak oly allapotba tétessenek, hogy csak magas
ésvalodi hivatasuk szerint miikddhessenek. E cél
az altal éretnék el, haaszinhazakat oly mérték-
ben segélyeznék, hogy vezetésiik és mikddé-
sukben tisztdn csak mvészeti irdnyt kdvethet-
nének, mire csak is s épen maguk a mUvészek
lennének leginkabb hivatva, kik a mitermékek
érvényesitésére egyesulvén, bizonyos célszer(
berendezés nyoman, kdlcsonds dvos tevékeny-
séguk altal egymast gyamolitandk; mert egye-
dil a legtokéletesb szabadsag egyesitheti 6ket
ama torekvésben s ama cél elérésében, mely az
lizleti speculatio sziikségének megsziintetését
foltételezi. E cél pedig a maga a miivészet érdeke,
melyet csak a szabad szellem képes folfogni,
megérteni, nem pedig kenyérkereset rabszolgéja.

Mkodésuk itélébirdja a nyilvanossag, a
szabad kodzvélemény leendne. De hogy ez a
mvészettel szemkozt tokéletes, szabad és flg-
getlen legyen : a megkezdett utdn még egy lé-
péssel tovabb kellene haladni, t. i. a k6zdn-
ségnek igen olcs6 s késébb szabad
bemenetet kellene engedni a szin-
hadzi el6adasokra.

Ameddig az élet minden sziikségleteihez
pénz kell, s ameddig az ember pénz nélkil csak
a szabad léggel és a vizzel rendelkezik, ez élet-
beléptetend6 rendszabély csak azt célozhatnd,
hogy a valddi szinhazi el6adasokat, melyekre a
kdzonség megjelen, ne fizetett mikodésul
tlintesse fol, hanem az allam, vagy még inkabb
az illet§ hatésagok foladata volna egyetemes
hozzajéarulas folytdn nem egyenként, de egyut-
tesen karpotolni a mivészeket miikodéseikeért.

Ahol evégre nem taléltatnék elég er6 és
mad, célszeriibb leendne az oly szinhdz mliko-
dését, mely csak lUzleti vallalatok altal
tarthatna fol magat, egészen megszintetni, vagy
legalabb mindaddig beéllitani, mig az illeté
kozség vagy hatdsag elég er6snek nem mutat-
kozik sajat miveészeti kielégittetésére meghozni
a szikséges aldozatot!

Ha az emberitarsadalom ilyeténképen egy-
szer majd oly szép és nemes kifejl6dést nyerend,
milyet egyedil a mivészetek Osszemikodese
altal soha el nem érendiink, de melyet a kima-
radkatlanul bekdvetkez6 nagy tarsadalmi atala-
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kiildsok segélyével elérni remélhetiink s mely
utan térekedniink kell : akkor a szinhazi el6-
adasok is ama legelsé kozos vallalatok kend-
nek, melyek végkép kizarjadk a pénz és nyere-
ségvagy fogalmat; mert ha a nevelés a fontebbi
foltevések mellett mindinkdbb mUivészeti irany-
ban fog fejlédni és virulni, egykor mindnyajan
annyira mdvészekké valandunk, hogy mint m(-
vészek mindenekfolott az (gyért magéért s a
mivészet célja — nem pedig bizonyos mellékes
Uzleti cél érdekében fogunk szabadakaratbol
egyetemes kozremUkddésre egyesilhetni.

A mivészet, és annak csarnokai — me-
lyeknek Kivanatos Ujraszervezését ezuttal csak
futélag koérvonalozliattuk, ekként minden joven-
débeli kézintézetek mintaképei és el6hirndkeidl
fognak szolgélhatni. Ama szellem, mely a m-
vészeti testlileteket valddi céljaik elérésében
Osszetartand, minden mas tarsadalmi egyestilést
is atlengene, mely valamely magasabb emberi
celt tlz ki, mert elérve a valdt, minden joven-
débeli tarsadalmi miikédésiinknek csakis mavé-
szeti iranyban kell alakulnia s fog is; amint az
az ember nemesebb hajlamai és 6sztonével legin-
kdbb megegyezik.

Ugyanez elmélet illik tehat a tobbi m(ivé-
szetekre is. —

E szerint beteljesednék a megvaltd
ama tanitdsa, miszerint mindnyajan egyforma
emberek és testvérek vagyunk. Apollo pe-
dig ez egyetemes testvérfrigyre ranyomna a

NEM MONDOK RAJOK

Nem mondok rajok itéletet,
Es nem panaszlok ellendk ;
Hat hogyha nekik igazuk van!
Az 6nzés nem az 6 blndk.

E gunymosoly mar ajkukba forrt,
Mely jot és roszat kikacag;
Kilénben tudnak tan szeretni,
S e lelketlenség alca csak.

EOLOMEAI

szépség és erGteljesség Orokpecsétjét s az em-
bert énbecse fel6li kételyébdl kiragadva, legma-

gasabb teremt6 hatalma ontudatahoz vezetné
Vissza.  -----------
Epilog:
Eddig van. — Mér most azt kérdem : igazsa-

gok-e ezek, mik itt — bar ily Kkiszakitott, téredékes
modon — lrva, illet6leg nyomtatva vannak? En nem
merem allitani; de azért igazsdgoknak hiszem! Ha
valaki a derék olvasdk kozil szintén igy vélekedik, az
ha teheti, hirdesse oz eszméket, melyek s melyekhez
hasonlok léteznek e kis, kezdetleges miiveltségl or-
szagban is, de melyeknek — mint latszik — rendes
sorsuk : a boltok takaro-papirjai koézt foglalni helyet.
— Ez eszmék kilonben nemcsak rednk vonatkoznak,
de annal szebb volna, ha mi kezdhetnék meg valddi ér-
vényesitésoket, a mi, ha nem is forradalmi utén, de
lasst, békés reformok altal talan eszkozolheté volna.
En nem kardoskodom — ismétlem — oly nagyon ez
elvek igazsaga és Udvosséget hozd ereje mellett, mert
azok nem kozvetlen t6lem eredtek, — mint leiram.
De mert azokat én is vallom : érvényesitésikdn to-
rekszem! Ohajtom azért, hogy mindazok, kik ez el-
veket szintén elfogadjak helyesek gyanant : ugyanek-
kép cselekedjenek!

Szerintem épen e cselekvés hianyzik bennink
leginkabb. —

B enedek Aladar.

ITELETET...

Nem mondok rajuk [téletet,

Oh, j6l ismerem 6&ket én!

Naluk nincs lang, nincs lelkesiilés.
Oly nyomorult mind, oly szegény!

Ok mennek, lesve a hir utan,
— Mint varja, ha fénylik, ragyog; —
Ok irigyek — s harcolni gy6ngék :
Artatlan csirketolvajok.

DARMAY VIKTOR

— Sacher Masoch beszélje. —
(Folytatés.)

Megvallom, ez ember inkdbb s inkabb kezde ér-
dekelni.

Egy pohéar tokait lehajtott még, s folyvast

DOH JUAN,
beszélt. Szemei Usztak, nyelve CU(szott és szavai
folytak.

— Nos, uram, mi teszi szerencsétlenné a hazas-



sagot ? — kérdé, mialatt kezeit valtamra tévé, mintha
szivéhez akarna szoritani. — Gondolja meg uram, —
a gyermekek!

Meg valék lepve.

— De kedves baratom, — szélottam, — nézze csak
ezt a zsiddt, mily nyomorultan él itt és nézze nejét.
— Nem futnénak-e széjjel, mint a kutydk, ha gyer-
mekeik nem volnanak és a gyermekszeretet nem lak-
nék bennik?

Elénken intett fejével, és kezeit f6lém emelé,
mintha meg akart volna aldani.

— igy van, igy van, testvér! Epen ezek, ezek
egyedil, — ezek, ezek! — Hallgassa csak meg tor-
ténetemet.

— Gyermek voltam, hogy is mondjam ?tudja, olyan
bamba kolok voltam. Féltem a nékt6l. Ha lovon ul-
tem, férfi valék. Vagy felkaptam l6fegyveremet és ki-
mentem a szanto foldekre, az erd6be, a hegyek kozé, —
de nem akarok 6nnek meséket mondani vadaszataimrol
— elég az hozza, hogy ha medvével taldlkoztam,
egészen kozelembe engedtem jonni és csak azt mond-
tam: Fel, fel batyam! — ekkor felkelt, felém jott,
annyira, hogy lehelletét éreztem — lel6ttem s épen azt
a fehér foltot talaltam, mely mellén diszlik. De ha
nét lattam, kitértem neki az 0tbél. Ha megszoli-
tott, elpirultam, rebegtem — mint olyan bamba
kolok; hiszen &n ért engem ugy-e? Mindig azt gon-
doltam, hogy a nének csak hosszabb ruhaja van na-
lunknal, s az az egész kilonbség kozte és koztlink.
Olyan bamba k&loék voltam! Hisz 6n tudja, hogy mi-
nalunk milyenek az ilyen kolkdk! Még a szolgak sem
beszélnek ilyen dolgokrol,nekiink s a gyermek felnd, mar
szakalla ishajt és még nem érti: mért dobog az ifju-
nak szive, ha nét lat; — tudja, azt mondom onnek,
olyan bamba kolék voltam.

S midén méar ehez is értettem valamit, azt gon-
doltam, hogy Amerikat vagy legaldbb is valami uj
csillagzatot fedeztem fel. — Csak gondolja meg,
hogy a gyermekeket nem a vizb6l hdzzak ki, mint a
zsakokat. Igen. Ekkor hirtelen szerelmes lettem. Ma-
gam sem tudom, hogy hogyan tértént. — Kil6nben
én untatom ont, ugy-e?

— Kérem, legkevésbbé sem.

— No jol van. Szerelmes lettem. Atydmban
ekkor az az eszme tdmadt, hogypengem és névéremet
kissé megtaucoltasson. Ez alkalommal egy kis fran-
cia jott hozzank heged(jével, azutan jottek még fold-
birtokosok a kozelbdl, fiaik és lednyaikkal. Annyit
mondhatok, hogy vig tarsasdg volt és csupa szom-
szédokbdl allott. Mindenki ismerés volt egymas kozt
és mindannyian jol mulattak, csupan én remegtem
egész testemen. Az én kis franciam azonban nem so-
kat gondol velem; feldllitia a parokat, a mint neki
tetszik; megkap engem is, kabatom ujjanal, megkapja
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ugyanekkor egyik szomszédunk lednyat is, egy kicsi sze-
rény gyermeket, annyit mondhatok &nnek.

*Rendbe allottunk tehat és 6 tarla kezemet —
mert én— én, higyje el, halott voltam. Tancra kellink.
En nem is nézek red, csupan kezeink tiizelését érzem.
Végre, hallatszik: ,Messieur!” Ilyenkor a tancos
tancosndje elé 1ép, Osszeiti bokajat, fejét mellére csiig-
gedni engedi, épen ugy, mintha lefejezni akarnak, kar-
jat meggorbiti, tancosndje ujjainak kegyét megérinti
és megcsokolja kezét. A vér fejembe tolult. 0 szépen
meghajolt s mid6én fejemet fdélemelém, egészen elpi-
rulnak lattam és szemei — oh e szemek!!

Lezarta sajat szemeit és visszahanyatlott székén.
»,Bravo Messieurs!” fel valék mentve. Ett6l fogva e
nével tobbé nem tancoltam.

Egyik szomszédunk leanya volt. Szép leany! —
mit mondjak 6nnek — szép volt! Madjnem azt mon-
danam : oly el6keld, oly fenséges szépség. Minden hé-
ten tancérank volt. En nem is beszéltem vele, de
midén a kozdkot*) tancolta, karjadt csinosan meghaj-
lizva, szemeim mélyen szegeztem rea és ha ilyenkor
Tam nézett — fltyilve fordultam meg sarkomon. A
tobbi ifju urak, mint a cukrot, Ggy nyaltadk ajjait,
csaknem kificuznitottak kezeiket és labaikat, hogy
zsebkend6jét folvehessék; 6 azonban mindezekre nem
figyelt és ram mereszt6 szemeit.

Midén elkocsizott, s én a lépcs6én le vilagitot-
tan neki és lenn megallottdm, hésnek képzeltem ma-
gam. llyenkor kényelmesen beburkol6zott képenyébe,
arcara vonta a fatyolt, mindnyajuknak oly baratsago-
san intett, hogy az irigység szinte gyomromat égette
és midén a csengetyiik mar csak a tavolbdl hangzottak
felém, még mindig ott &llottam a lépcs6kon, kezem-
ben az ég6 gyertyaval, mely, minthogy ferdén tartam,
minden ruhdmat 0Osszecsepegte. Tudja uram, olyan
bamba kélok voltam. —

A tancorak is megsziintek és én sokd nem lat-
tam 6t

Ekkor, néha éjjel folébredtem &lmombol, sirtam
s nem tudtam, hogy miért; ekkor tanultam szerelmes
verseket és szavaltam reggelt6l estig és mindezt ru-
hatartomnak mondam el. Ekkor lettem merész és ab-
randoztam ; el6vettem harfamat és énekeltem, oly
tlizzel, oly er6vel, hogy vén vadasz-kutyank Kibujt a
kalyha alél és fejét az égre emelve borzasztoan
vonitott.

Tavaszkor vadaszni mentem. A hegyek kozt ba-
rangolva, egy Osvény folott fekidtem le; egyszerre zo-
rogni hallom az dgakat és az erd6n keresztll egy nagy
medvét latok kozeledni, egészen lassan, kényelmesen.
Csendes voltam, csend volt az erd6ben is — csak
egy varju roppen el foléttem hangosan krakogva.
Ekkor kimondhatlan félelem fog el, keresztet vetek

*) A kozakok nemzeti tadnca.
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magamra, visszatartom lélekzetemet és midén tovabb
latom menni a medvét — minden erémbdl futni kezdek.

Vasarkor volt. — Bocsassa meg uram, hogy
oly szaggatottan, minden Osszefliggés nélkiil mondom
el torténetemet. — Ott valék a vasaron és a mint
ott kullogok, meglatom 6t is.

Igaz, egészen feledem, megmondani nevét: Ni-
koldja Senkovnak bittdk. J&rdsat egy hercegné iri-
gyelhette, hajfonadékai nem fliggtek tobbé, hanem
feje kozé illesztve, arany partat képeztek; mozdulatai
oly kénnyik és szabadok voltak s oly kimondliatlan
kecsesei lebegett a saros kovezeten és ruhajanak ran-
cai oly ingerl6én suhogtak, hogy egyedill e rancokba
is szerelmes lehetett volna barki. A vasar zajos ; koros-
korll hallatszik az eladék és vevok fejkabitd larmaja ;
a parasztok nehéz bocskoraikkal cammognak a saros
utcakon; a zsidok bicegve cslsznak at a tdmegen;
minden fel8l larma, jajgatds és nevetés ; a gyerekek
fasipokat vesznek és irgalmatlanul sipitanak. O azon-
ban mindjart észrevett engem.

Ekkor elszanom magam, korilnézek és azt gon-
dolom: ,Megdllj! A napot megveszed szadmara! bi-
zonynyal orilni fog ennek! mit is adhatndl neki be-
csesebbet?* Bocsassa meg, mézes kalacsbol készitett
napot értek; annyit mondhatok, hogy pompasan meg
volt aranyozva. Mar messzir6l feltlint nekem, oly ba-
mulé arca volt, mint a milyent lelkésziink csindl, ha
ingyen kell valakit eltemetni. J6I van, — gondolam —
ez egyszer merész leszek, mint az 6rddg maga, a sa-
torhoz lépek, oda vetem hulszasomat, — egyetlen
hiszasom volt, — és megveszem a napot. Aztan nagy
léptekkel megindulok és a kisasszonyt megfogom ru-
hajanal; a mi tulajdonképen igen illedelmetlen volt,
de ilyen az ember, ha szerelmes, felejt minden ille-
met! — Megkapom tehat ruhdjandl és megkindlom
a nappal, ésmit gondol 6n: mit tesz az én Nikolajam?

— Bizonynyal megkdszoni.

Megkészoni ? — O — 6 szemembe nevet, nevet

atyja, nevet anyja, nevetnek testverei eés rokonai,
mindannyi Senkov nevet! Ugy érzém magam, mint

ott az osvény folott, midén a medve lassan kozeledett
felém. Futni szerettem volna, de szégyeltem magam;
a Senkovok pedig folyton nevetnek. — Ok gazdag
emberek és mi is azok voltunk — tisztességes jove-
delmiink volt; végre zsebre dugva mindkét kezemet,
igy szOlék: ,Nem szép kegyedtdl, Pana Nikolaja, hogy
igy nevet. Atydmtol, a vasarra csak egy huszast kap-
jam és azt is Onért vetettem oda, mint a herceg, ki
onnek adja hasz falujat. — Legyen oly kegyes tehat
— — nem folytathattam. Konyek eredtek szemeim-
b6l. Tudja uram, olyan bamba kolok voltam. Pana
Nikoldja azonban megfogja mindkét kezével a napot,
kebléhez szoritja és ram tekint. Szemei oly nagyok,
oly tigak — az egész vilag nem latszott el6ttem oly
nagynak — és oly mélyek voltaki%oly ellenallhatla-

nul vonzok, mintha magukba akarnanak temetni és 6
bocsénatot kért t6lem, szemeivel kért bocsanatot, mert
ajkai erfsen remegtek.

S én felkialték: ,,Oh mily bamba kolok vagyok
én, Pana Nikolaja! A napot letépném most az égrdl,
istennek valdsagos, fényes napjat is labaihoz tenném,
oh csak nevessen ki, nevessen ki.“ Ekkor egy lengyel
grof jo, er6sen véagtatva kocsijan. Hat lova volt be-
fogva britschkajaba és 6 bakjan Ulve, az ostorral ke-
zében, a vasadron keresztill vgtat; eszeveszett!itt, ily
gyorsan vagtatni. Larmazik mindenki, egy zsidé a
féldén gurul, a Senkovok mind labra kapnak, csupéan
Nikoldja all mereven és csak kezét emeli fel a lovak
elé. En atfogom derekan és elragadom. Nikoldja at-

karolja nyakamat. Mindenki larmézik, én azonban,
vele karjaimban, tancolni szeretnék. Ezalatt a grof
is elrohan britschkajaval és a lany is egy pillanat,
alatt — egy pillanat alatt mondom — kisuhan kar-
jaim kozdl.

.................... lengyel! lly gyorsan vagtat a vasa-
ron at!

— En azonban mindezt Ugy beszélem el dnnek,
a mint magam Aatéltem, rovidebb akarok lenni..—

— Nem, nem, mi oroszok szivesen beszéliink
magunk és beszéltetink maésokat. Kérem, csak foly-
tassa. — En kinyujtozkodtam padomon. O uj pipara
gyujtott.

— Ugyis méar mindegy — folytatd, — ,rabok va-
gyunk, azért hallgassa végig torténetemet.”

A lengyel grof tehat elvalasztott bennilinket a
bator csaladtdl. A Senkovok mindenfelé szét voltak
ugrasztva. Azt gondolja, kerestem 6ket? Pana Nikolaja
egész szeliden karjaimba csimpeszkedik és én az
Ovéihez vezetem, azaz mindig korulnézek, hogy még
jokoran meglathassam G&ket és a satrak kozt elillan-
jak szemeik el6tt. Blszkén, mint a kozadk, folemelem
fejem és csevegiink. De mir6l is? Egy asszony (lt a
piacon és fazékat arult. Nikolaja azt allitja, hogy vizre
jobbak az agyagbdl készilt fazékak, én meg azt mon-
dom, hogy a fabol késziltek jobbak, csupan azért,
hogy valamit beszéljink; 6 a francia miveket dicséri,
én a németeket; 6 a kutydkat, én a macskékat s
mindezt csak azért tevém, hogy beszélni halljam. Oly
kimondhatlanul kedves volt ekkor! s ha megharagu-
dott— ehang! — mint a zene, olyan volt! Higyje el
uram, ezt én mondom! Végre korilvettek a Senko-
vok, mint a vadat; tobbé nem kerulhettem ki s azért
Senkov apanak egyenesen karjai kdzé repultink. Az
atya azonnal haza akart menni. Helyesen. Mar most
minden batorsagom megvolt. Erdsen rakialtok a kocsisra
és megmagyarazom neki, hogy hajtson. Legel6bb is mada-
me Senkovot emelem a kocsiba, aztan a belépni késziil6
Senkov papat belokdm hatulrél. — Tudja 6n — beldokém
és mindezt csak azért, hogy egy térdre letérdelhessek,
a masik térdre Nikolaja labat tehesse és igy (Ulé-



sébe felugorhassék. Aztan a testvérekre és rokonokra
kerult a sor; megcsokoltam még egy fél tucat kezet
— a kocsis a lovak kozé vag, és 6k eltlinnek. — —

— lgazdn — 0On megbocsat — ba csak tudnék
jobban — de rdsz szokasom igy beszélni. De inkébb
folytatom, mert annal tovabb feltartoztatom ont. Végre
Ggyis rabok vagyunk.

Tehét a vésar!

Tudja uram, &rultam magamat, igy a mint itt
allok. Koszaltam, mint az eb, mely elveszté urat.
Teljesen meg valék zavarodva.

Jové napon a Senkovok falujaba lovagoltam. Ok
jol fogadtak. Nikolaja komolyabb kedv( volt, mint
killénben és fejecskéiét lécsiiggeszté. En is elszomo-
rodtam, rea néztem és azt gondolam : ,,Mért vagy ilyen ?
En a tied vagyok, a te targyad, teremtményed, tégy
velem a mit akarsz, tied vagyok, csak nevess! Nem
is gondolam, hogy 6 még mast kivanhatna.

Ez id6t6l fogva gyakran lovagoltam Senko-
vékhoz.

Egyszer igy széltam Nikolajahoz: ,.engedje meg,
hogy t6bbé ne hazudjam.“ Csodalkozva nézett ream,
0N, és hazudni?“ ,ime, azt mondom kegyednek,
szolgéja vagyok, lelkem az 6né;ime labaihoz esem laba
nyomait csokolom és nem vagyok tdbbé hazug, nem fo-
gok tdbbé hazudni.“ — S higyje el nekem — még ugyan-
az Oréban megsziintem hazudni.

Rovid id6 mualva vén kozékunk igy szolott a
szolgdkhoz: ,Ifju urunk &jtatos lett, térdei kopottak
a sok térdelést6l.” — igy. S most egy kutyardl kel-
Onnek beszélnem.

Senkovék faluja kozelebb esett a hegyekhez,
mint a mienk. Szamos juhfalkaval birtak a szabadban,
kiinn a legelén, kozel az erd6hoz. A legel6 er6s ke-
ritéssel volt ellatva. A pasztorok éjjel tiizet raktak,

botjaik végére vasat vertek, mi tdbb, egy régi egy-
esovi I6fegyveriik is volt és néhany kuvasz is kullo-
gott mellettik. S mindez — mint mar monddam —

azért volt, mert kozel laktak az erd6hdz és a farka-
sok és medvék itt Ggy futkostak, mint a tyikok és
oly médon gyarapodtak, mint a zsidok.

S ezeknek volt egy fekete kuvaszuk.

Szén-nek nevezték.

Mert szénfekete volt és szemei Ugy fénylettek,
mint az égé szén.

E kutya volt bardtja az én — bocsassa
meg — mit is beszélek én itt,? —

Elpirult kissé és lesuté szemeit.

Tehat Szén baratja volt Pana Nikolajanak. Mi-
dén még kis gyermek volts a meleg févényben hevert,
hozza jott Szén — magais még csak gyermek — és
nyalogatta, nyelvével igénybe véve mindjart egész
arcat, és a gyermek nagy fogai kozé tévé kacsocska-
jat és nevetett, a kutya pedig szintén vele nevetett.

igy feln6ttek mindketten. Szén nagy és er6s
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lett, mint egy medve; Nikolagja nem oly hamar érte
utdi, de azért szerették egymast mindig. Szén juhnydj-
hoz jott — igen jott, maga jott. Higyje el uram, oly
nagylelk(i volt méar természett6l fogva, hogy mindig
valamit 6riznie kellett. Mérfoldekre nem volt talalhato
oly kutya, mint Szén.

Ha egy kutyat széttépett, bizonynyal azért tette,
mert az mast megharapott. Szént kikerilte a farkas,
és a medve elmaradt, ha & Grizte a nydjat.

igy jutott eszébe Szénnek a juhokat 6rizni. Sze-
gény, félénk allatok voltak, épen alkalmasak Szén
Orizetére. Hozzajuk jott tehat és ezentdl csupan az
urasagi lakot latogatta; midén visszajott, a juhok
kordié tolultak, udvozolték 6t, és & piros nyelvét ol-
toégette balra és jobbra, mintha azt akarta volna
mondani: ,,J61 van, jol van, tudom mar.“ Nikolaja
tehat meglatogatta 6t a cserénynél és ilyenkor mind-
ketten sokra becsilték a latogatast. Ha a gyermek
csak egyszer is kimaradott, duzzogott a kutya és
egyszer a helyett, hogy az udvarba futott volna, az
erd6be ment, ott pedig azt a tréfat tette meg, hogy
a farkasnak elcsabita nejét.

Méltésagos allat volt Szén. Ha Nikolaja jott,
elébe hajtd a juhokat. A kis ledny hatara ult és a
kutya oly konnyen hordozd, mit mondok, kdnnyen? —
biszkén! mert tuda, hogy mit visz hatan.

Mid6én én Szént ismerni tanultam, mar vén
volt, rész fogakkal és gorbe labakkal; gyakran aludt,
és megtortént, hogy itt-ott egy juh elveszett.

Ez id6ben sokat beszéltek vidékinkén egy
medverdl, egy iszonyd medvérél, mely mar Senkovék-
nal is mutatkozott.

Mindjart medvémre gondoltam ott az Osvény fo-
16tt és szégyeltem magam.

Egyszer ismét Senkovékhoz lovagolok; ekkor
parasztok rohannak el mellettem az utdn keresztil, s a

cserény felé szaladnak nagy zajjal. En megsar-
kantyuzom lovamat, s messzirél hallom. — ,,a medve,
a medve!* — Elfog a félelem, oda hajtok, leugrotté'

lovamrél és magam el6tt latok egy ; népcsoportot.
Nikolaja a foldon fekszik, karjaiban a kuvaszszal és sir.
A nép susogva korilallja.

A medve, a nagy medve volt itt és elvitt egy
baranyt. A pésztorok, a kutydk meg‘sem mozdulnak,
larmaznak torokszakadtig, a kisassszony felkidlt, Szén
szégyeli magat és santa labaival a keritésen keresz-
tul egyenesen a medvének tart.

Fogai tompéak. Megkapja a medvét, a medve 6t
— a pésztorok kirohannak fegyveriikkel, a medve el-
szalad, a bardny meg van mentve, Szén azonban
csak néhany lépésnyire vonszolja vén testét és eld6l,
mint egy hds. Nikolaja ra borul, a kuvaszt keblére
szoritja. Konyei fejére hullnak, Szén feltekint a le-
anyra; még egyszer fellélekzik — és vége van.

Ugy érzém, mintha gyilkossagot kovettem volna el.
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— Hagyja csak ott Pana Nikolaja, — mondam.

A poharak (resek voltak. Intettem Moschkunak,

0 azonban konyekkel telt szemeit redm emeli és igy j hogy egy uj liveggel hozzon.

sz6l : ,0On kemény ember, Demeter®, — ez t. i. a
nevem. Gondolja csak! én kemény ember!

A pasztornak adom lovamat, egy nagy kést ma-
gamhoz veszek, megkdszorilém, kezembe fogom fegy-
veremet, kihGzom bel6le a toltést, Gjra megtoltom,
egy maroknyi puskaport és vagott 6lmot zsebemre
teszek és atnak indulok, ki — az erddbe.

Tudtam, hogy az Osvény mellett fog elhaladni.

— A medve?

— lgen az. Hiszen 6t vartam.

Az osvény mellé allottam, mert itt gondolhat6é sem
volt az, hogy kikeriilhet. A szikla falai egyenesek,
kékemények, meredekek voltak. Fenn a fak allottak,
de egynek sem ért le gyokere annyira, hogy kezem-
mel elérhetni és azon magam fdlvetni képes lettem
volna.

Itt allok tehat és varom.

Yolt-e valaha egyedil? — Tudja-e ©n, mit
jelent az, valakit varni? — S én itt allottam, a ma-
ganyos Oserdében és egy medve volt, a Kkire vartam.

Boho elovigyazat, az ingeriltség esztelen bol-
csesége! Ekkor toltévessz6met még egyszer a cs6be
loktem, hogy a goly6é er6sen alljon.

Nem tudom, mily soka vartam. Maganyban vol-
tam, végtelen magényban.

Egyszerre felzdérdil a lombozat magasan fejem
folott s iépésrél-lépésre kozeledik a zaj.

A medve most maga elé morog.

El6ttem van.

Meglat engemfés megall.

Egy lépést elére teszek és felhGzom — mit ha-
zok fel? — a kakast akarom felhGzni. Tapogatézom,
s nem taldlom — a puskan nem volt meg a kakas.
Keresztet vetek magamra, levetem kabatomat, bal
karomra csavarom — a medve szintén felém tart
mar. —

— Fel batya! — kialtok. O azonban nem hall-
gat redm; nem is néz meg engem.

— Varj batya, meg akarlak tanitani oroszul!

Megforditom puskadmat és minden er6mbdl orrara
Utok. Felordit, ram ugrik, bal kezem fogai kozott,
késem az & szivében, és testem talpéatél korilfogva.

A vér elént, mint egy hullam, a vildg szemeim
elél elvész. — — —

Rovid ideig megallot! beszédében s kezére ta-
masztva fejét, hallgatott.

mCsakhamar tenyerével az asztalra Gttt és mo-
solygdn monda: ,ime, 6nnek most egy adomat be-
széltem. No de lassa on ez olelés jeleit. Megengedi,
hogy felnyissam ingemet.“ — Szétvonta ingét és mel-
lének minden oldalan olyanforma sebhelyet mutatott,
mint valamely o6rias ember fehér kezének nyomai.

— JOl karolt at, nemde?

— gy taldltak meg tehat a parasztok, — foly-
tatd a bojar — kilénben hagyjuk ezt. Soka fekidtem
betegen, Senkovék hazdban. Ha nappal magamhoz
jottem, korulottem dltek, az enyéim is, mint a hal-
doklé koéril; Senkov apa azonban azt monda: ,Hiszen
most mar minden jol megy!* és Nikoldja nevetett.
Egyszer folébredek éjjel és korllnézek. Csupan egy
lampa égett szobamba. Nikoldja térdelve imadkozik.

Elég err6l. Mar elmult régen, csak néha almom-
ban j6 elé. Elég. Hisz 6n latja, hogy nem haltam
meg. —

Ez id6n sokszor jott at britschkajan Senkov
és sokszor ment 4t atyam hozzajuk. Az asszonyok is
gyakran jottek és mentek. Az oregek sugdostak és ha
kozelliikbe jottem, Senkov nevetett, szemeivel pislan-
tott és megkinalt burnottal.

Nikoladja — szeretett engem. Szivbh6l szeretett!
higyje el uram. En legaldbb hittem — az 6regek
szintén hitték.

S igy 16n aztdn némmé.

Atyam nekem adta at a gazdasagot. Senkov le-
anyanak egész falut ajandékozott

A lakodalmat Csernelican tartottuk. Mindenki
részeg volt, — higyje el — és atydam madame Senkov-
néval a kozékot tancolta.

A legkdzelebbi estén — 6k, mint a holtak az
itélet napjan, téarsaikat keresték és nem talaltdk fel.
Magam fogtam kocsimba hat lovat; mindannyi oly
fehér volt mint a galamb.

Medvém fényes, hosszu-sz6rii bbre az ulésre
volt teritve ; a talpak arany gombokkal voltak meg-
erésitve a kocsi oldalaihoz; a nagy fej, ragyogé sze-
meivel, mintha csak él6é volna, labaink el6tt fekudt.
Embereim: parasztok, kozakok, mellettem lovagoltak,
faklyaval keziikben; én, némmel a kocsiban tltem-
Embereim ujongnak, ném mint egy hercegn6 a medve
bérén l, kis labait fejére tamasztva.

Embereim koruléttem lovon — igy vezetem az
arnét lakaba.

Nagy ostobasag is az, a mit a német kdnyvek-
ben olvasunk a szerelemr6l; hat még az istenités, me-
lyet egy szlizzel Gznek. —

— Mint példaul Schiller a —.

— Kérem, csak nem fog Schillertgl valamit el-
szavalni ? Kdnyoriljén.

— Csak egy verset tudja.—

— Bocsassa meg.

Az ovvel és a fatyollal
Az édes abrand oszlik szét.”“

Szavaltam konyorilet nélkal.

— Ez egyszer Schiller urnédk igaza van, —



mondd a vidéki nemes, szép — dabrand, az igaz ! Az
volna aztan valami, ha a szliz a teremtés koronaja
volna és a szerelem ama szép, ostoba érzelem, a
melyet mindenesetre ily ledny irant érziink. Az én
abrandom is igy foszlott szét.

Midén méar ném volt, csak ekkor volt batorsa-
gunk egymast szeretni; ekkor levetett magardl erkol-
csot, illemet, mindent, egyszerre a fliz6vel és haris-
nya-koté'vei és mily mérvben n&'tt szerelmem az @
szerelme mellett, mindig nagyobbra s nagyobbra'! Sze-
relmem és az § szerelme ugy né'ttek, mint az ikrek.

Pana Nikolajanak kezét csdkoltam, nd'mnek la-
bait; néha beléjuk haraptam is; @ felsikoltott és ar-
comat taposta velik.

Most értettem, mért térdelnek le a gyermekét
Olel6' asszony el6tt; de az Uristennek hazi marhai be-
I6le is sziizet csinaltak.

Lassa ©n, a ledny hazanak rabnéje. Némely
atya joszagaihoz szamitja. Az asszony azonban —
minden percben elhagyhat engem. Igazam van-e? O
vélaszt, a mint én valasztok. A szlizet az oltarra eme-
lik. Nagy ostobasag.

Aztan igy szb6lnak: »Te bajos gyermek!*“ llyen
vajszinl libacska tehat hozzam hasonld! Legyen olyan
szives és gondolja meg ezt.

A férfi és n6 szerelme a hézassdg; ama hazas-
sagot értem, melyet a természet két.

Altaldban véve, mije van az embernek?

Legyen olyan szives és szemlélje Kkissé az életet.
Kulénoés szbveg és — — —

Egy pillanatig a paraszt6r énekére figyelt.

— Es itt a dallam hozza.

— A németeknek Faustjuk van, és az angolok
is birnak ily konyvvel. — Nalunk azt minden pa-
raszt tudja. Mintegy sejtelem az, a mi megfejti el6tte,
hogy mi az élet.

Mi teszi népiinket oly abrandossa?

A siksag.
Ugy teriill el, mint a tenger és a szélben hul-
lamzik, mint a tenger. Az ég benne firdik — mint a

tengerben az ember — korllveszi a végtelenség; idege-
ndl, mint a természet.

Szeretne beszélni vele és t6le feleletet nyerni.
Mint a fajdalom Kkidltdsa tér ki kebléb6l a dal, és
meghal valasz nélkil, mint a s6haj. — —

S ilyenkor oly kiilénds érzelem fogja el az em-
bert. Nem tartozik-e hozza? Nem teremté-e 6t?

Csupan alavetette maganak? — elhagyta-e Ot?
Magatol taszitja-e ? — S & valaszt nem nyer.

Sirjabdl egy fa n6; again verebek csiripelnek —
s ez legyen a felelet ?

A hangyakat szemléli, mint vonulnak ide -oda a
meleg homokon, tojasokkal nehezen megrakva! ez az
6 vildiga. — Hemzsegés a legkisebb téren, folytonos,
nyugalom nélkili faradozds — semmiért. Elhagyott-
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nak érzi magat, s ugv j6 neki elé néha, mintha elfe-
ledhetné, hogy él.

A nében a természet szo6l hozza : ,,Te gyerme-
kem vagy. Félsz télem, mint a halalt6l, de itt va-
gyok én is, mint te. Csokolj meg! Szeretlek, jojj, se-
gitsd megfejteni az élet talanyat, mely téged féle-
lemben tart. Jojj, én szeretlek!" — —

Elhallgatott. Aztan folytata:

Mily boldogok voltunk mi ketten. Ha a szilék,
vagy a szomszédok jottek, oh latnia kellett volna,
hogy parancsolt a hazban és mindenki engedelmes-
kedett neki. A szolgdk lekushadtak, mint récék a viz-
ben, ha csak rajuk pillantott. Az én ifji kozdkom egy-
szer elejt egy tucat tanyért. Alidig emeli a sok ta-
nyért és tényleg maga elé veti; ném lekapja a szegr6l
korbécsat. Smit mond 6 ? Azt, hogy — ha az arn6é kor-
bacsolja, minden nap egy tucat tanyért tor el — érti
on; és mindaketten nevettek.

A szomszédok is meglatogattak benniinket.

Hozzam csak minden szent id6ben jottek, pél-
daul, husvétkor szentelt baranyra, most azonban, Ugy
latszott, jova akartdk tenni hanyagsidgukat. Mindany-
nyian jottek igen gyakran.

El6szor is, koztik wvolt Mack, nyugalmazott
hadnagy, ki Schillernek csaknem minden mivét tudta
elszavalni, de kilonben j6 ember volt. Egyetlen, sze-

rencsétlen tulajdona az volt, hogy mindig lerészege-
dett. Mar nem gy értem, hogy ldban nem birt
volna @&llni és hogy az agy ala kellett volna

6t vetni, de képzelje csak, ilyenkor mindig a szoba
kozepére allott és elszavalta Schillernek ,kiizdelem a
sarkanynyal“ cimii koélteményét és ha kijozanodott, el-
beszélte nekiink az 6sszes francia haborikat, népiink-
kel. Mondja uram, mi volt itt a teend6?

Aztan kovetkezett baré Schebiki. Nem ismeri 6t ?
— Atyjat tulajdonképen Schebignek hittak, Schebig
Salamonnak. Zsidd volt, a batyuval hatdn jott hozzank ;
eladott és vasarolt, késébb az allam szallitéja lon,
joszagot vett és Schebigsteinnak nevezé magat. Ha
valaki Lichtenstein nevet viselhet,— szokta volt mon-
dani — mért ne nevezhetném én magam Schebigstein-
nak ? A fiG pedig barova lett és Schebiki Rafael nevet
vett fel. Mindig mosolyog. Mondja neki: , Tiszteljen meg
becses latogatasaival® nevet 6nre, és ha azt mondja
neki: — Tessék, itt az ajtd6 Paschol!“*) szintén nevet.
Minden csinosabb nének ruhat akar ajandékba adni
Brodybdl**) és schavlt Parisbol ; csupan vizet iszik m
naponként a g6zfirdébe megy; veres barsony mellé-
nyén vastag aranylancot visel, és mindig keresztet
vet magara ebéd el6tt és utan.

A harmadik a nemes Dombovszki; hosszt len-
gyel ember, vords szemekkel, széles bajszszal és Ures

*) Menj ! kotrodjal !
**) Viragz6é kereskedelmi varos az orosz hataron ;
tébbnyire zsidok lakjak.
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zsebekkel; minduntalan a szegény menekilteknek
gy(jt és mindenkit — ha masodszor latja életében — szi-
vére szOrit és gyongéden megcesdkol ; ha iszik : sir,
mint a gyermek; elénekeli alengyel hymnust; minden
ember karjaba kapaszkodik, hogy elmondhassa neki
a lengyel 0sszeeskiivést elejét6l végig; ha felvidul,
harsany ,éljent* kialt és a nék séaros cipGibdl iszik.

Ezutan kovetkezik Mariek uram, egy igazlelki
falusi lelkész, ki mindenben és mindenre vigaszt talal, a
szliletés, a halal és a hazassagra. Leginkabb dicséri
mégis azokat, kik Udvezilten haltak meg az urban.
Ha valamit er8sen allitani akar, mindig a purgatori-
um-ra eskiiszik. Végre a tudés Kuternoga Tadé,
ki mar tizenegy év Ota le akarja tenni a holcsészeti
tudor-vizsgat. A legutolsé Podoschkan Leo féldbirto-
kos, valodi barat és kellemes tarsalgo.

Mindannyian vigan voltak, mulattak,
el6tt visszatartottdk magukat.

Az asszonyok is meglatogattdk 6t : jo baratndk,
kik fecsegtek, édesen mosolyogtak, minden perchen
eskudtek és — --—-- no hiszen on érti azt, a mit

de ném

R |

mondani akarnék. igy éltink szomszédaink tarsasaga-
ban és én buszke voltam némre, mid6én lattam, hogy
isznak cip6jéb6l, hogy igyekeznek 6t felkdszdnteni; 6
azonban koz6nynyel nézte mindezt, mintha azt akarna
mondani: ,,mért is faradtok?“ — Mindketten szive-
sebben vettiik, ha magunkra hagytak.

Tudja uram, az olyan nagy gazdasag mellett,
az embernek bajai és Oromei vannak. NOm szorgal-
mas hazi-asszony volt. Mi magunk kormanyozzunk —
szokta mondani — nem ministereink. Egyik ministe-
rink volt Kradulinszki, vén lengyel ember. Mondha-
tom onnek, igen kdvetkezetes ember — fején sohasem
volt rendén egy hajszal sem és konyvében egy sza-
madas sem. Erdészink Kreidel volt. Mint nevér6l ész-
reveheti, német ember. Kicsike volt, kis szemekkel,
nagy atlatszé fiilekkel és oldaldn egy hosszu, atlatszo
agarral.

NOm szigordan béant el vel6k. Erdsen hiszem,
hogy a korbacsnak dolga lett volna, ha nem engedel-

meskednek neki.
(Folyt, kovet.)

GY S E G,

y — AYilt Withman kélteménye. —

Ha a hG@sokrdl olvasok, ha
Latom fejikdn a babért;

S gy6zelmeik eszembe jutnak —
Nem irigylem Oket azért.

Nem irigylem a hivatalnak
Magas polcan az elndkét;
A gazdagokat sem, kik élnek
Dus, fényes palotdk kozott.

A BOJT.

Tancolok réme, papak 6rdme; dandyk és mula-
tok, szab6k és cipészek ijedelme; kocsisok, ciganyok,
pincérek és garde-de-dame-ok rég vart korszaka —
itt vagy tehat Gjra, te, mar hosszadalmassagodnal fog-
va is unalmas bojt.

A farsangnak utolsd éje is lezajlott. A flizér-
tdnc-rendek és tarlatdnfoszldnvok, az imédott angyal
hajfirtéi, a szalagok és bokrétdk az igazak almat
aluszszak. A koteles blinbandt vezeklésében csak irt-
ott tor el6 még egy-egy édes, vagy fajé visszaemlé-
kezés a farsangra, mint egy ismerds zenemi végiite-
nyeinek mélabus visszhangja.

A farsang vig zajat a felolvasasok és hangver-
senyek egyhangu moraja, a tdncolok széptevését hosz-

De ha szeret6 szivek, lelkek
Testvérségérdl olvasok:

Baj s gyilolségen at egymashoz
Mily hik voltak mindig azok:

Leteszem ah! a konyvet akkor,
Szégyenpir ég arcom felett; —
Es eltslti a legkeser(ibb
Irigység fajo szivemet. —

A

| szu képl tudésok széraz fecsegése és a hosszd haju

muzsikusok édes dallamu fagottja valtja fel.

sokszor igyekeztek mar a bojtét helyesen értel-
mezni. Elnevezték holt idénynek, prédikaciok korsza-
kanak, tudésok kosztjanak, magabaszallas idejének, s
az isten tudja, mi mindennek. De ez mind nem az
igazi. Mindez elnevezések csupén egyetlen fénypont-
nak a feliletesség prizméjan megtdrt egyes sugarai.
Komoly és érett megfontolas utdn ama megallapo-
dasra jutottunk, hogy a bojt nem egyéb, mint a far-
sangnak, ez oriasi korhelykedésnek titani katzenjam-
mere.

Edes istenem., hog}-an is lehetne kilénben, mi-
kép finom és tarsadalmilag miiveit emberek oly Izlés-
telen gondolatra jéhetnének, hogy holmi tudomanyos



felolvasasokat latogassanak. Ha aludni akar az ember,
ott van az akadémia, ott az orszagbaz. Minek szapo-
ritani az ily faju szérakozasi helyeket?

Az az egy eleganciajok kétségtelenil meg van a
felolvasasoknak, hogy Parisban és Londonban is a
bevett szokasok kozé tartoznak. De hat végre is, bar-
mily tisztel6i legyiink is a francia tarsalgdsnak, az
angol sportszellemnek: hol van az megirva, hogy e
nagy nemzeteket vakon kell majmolnunk, hogy e
nagy nemzetek Izléstelenségeit is utanoznunk kell.

Eddig, ha szép nével tarsalogtunk és szerelem-
r6l mar, vagj” még nem szoélhattunk vele, beszéltiink
az énekesek gixereirdl, a kocsisok livréejérél, a kor-
z6n feltlint uj fogatokrol vagy lovakrél, a balok el6-
tdncosair6l — mig most majd egyik vagy masik felol-
vaso el6adasarol kell diskuralgatnunk.

Szép Kkilatasok!

Es hagyjan, ha még mind olyan volna, mint
Pulszkyé a mil6i Vénusrol s a farnézi bikarol. Ebben
is sok volt ugyan a penészes tudomanyossag, de azért
mégis lehet rélok néknek valamit mondani. De mikor
valaki a vizrél tart el6adast, megmagyarazva nekiink
az es6t, a szivarvanyt, a zivatart, az mar tébb, mint
sok. Ez megdl minden koltészetet.

Es aztan mily kellemetlenségekbe sodorja az
embert ez a rész szokds. Multkor téarsasagban egy
kilonben kedves és csinos fiatal n6 e természettudo-
manyi értekezést akarta fébb wvonasaiban elmondani.

— A viz, ugymond, vegytanilag két alkatrész-
b6l all. Az egyik az éleny, a masik a k6 ... Ejnye
nem jut eszembe. Segitsen hat, kedves baratom.
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Képzelhetik kellemes helyzetemet. En beszéljek
a vegytanbol. Szerencsémre volt lateiner szomszédom,
s az kisegitett a zavarbol.

En értek mindahhoz, mit egy miveit fiatal em-
bernek tudnia kell. Tudok franciaul, kicsit angolul;
jartas vagyok a magasabb testgyakorlatban, Uszéas-,
vivas- és lovaglasban. Szédit6 gyorsasaggal tudok ke-
ring6zni ; kifogyhatatlan vagyok a cotillion figurdkban;
a pezsg6ben barkivel is kiallok a sikra — ennél tdb-
bet, ugy hiszem, nem lehet senkit6l sem kivanni.

Egyaltalaban nem értem, mire valok ezek a fel-
olvasasok. A hangversenyeknek megvan legalabb az a
j6 oldaluk, hogy ott ki lehet magat fecsegni. A szin-
hazban ugyis alig beszélgethet mar az ember. Kilon-
ben én a hangversenyek kozott is inkabb az olyan
Liszt-féléket szeretem. Ezekben van legaldbb egy kis
csinnd drattadum.

Es nem elég, hogy fdlvettiink egy rész uj szo-
kast, mig azon felil meg is vagyunk fosztva egy régi
kedves id6toltéstol.

Milyen szép délutanokat lehetett azel6tt a fran-
cia bojti prédikaciok alatt tolteni. Milyen szép, valo-
gatott k6zonség gy(lt ott dssze. Most ezeknek hirdk
sincs. Vagy legaldbb az a Zovanyi beszélne. Sze-

retem ezt az embert. Oly szépen tudta magat meg-
hajtani. S mindig csak a ndk felé fordulva beszélt.

Bizonyos is, hogy tobb miveltsége van neki, mint
ezeknek a felolvasoknak.

Lalla L ajda.

ELET. TARSADALOM.

A JO ES A SZEP.

Egy szellemdus né figyelmeztetett kdzelebb egy
new-orleansi lap tarcajaban levd kis cikkre, melynek
cime , The good and the beautiful“ s épen a fentebbi
kérdéssel foglalkozik. E cikk szerz6je, Paul Hewy.
Teljesen ismeretlen név, legalabb el6éttem, okoskodasa
azonban oly vilagos, hogy kétszeres érdek(inek tartom
Kozzeétetelét most, midén n6képzd egyletink megaila-
pita tanrendjét, s abbol a nemzetgazdasagot, s egyal-
talan a socidltudomanyokat teljesen kihagyta, mig az
aesthetikat talan kellettnél is tobb kegyelettel fogadta be.
Tavolrél sem vélem én oly tavol allani a n&i kedély-
t6l az aesthetika abstract igazsagait, hogy azok meg-
érthetlenek volnanak nétanodakban, sem azt nem
gondolom, hogy a mivészeteknek nem volna épen
legtermékenyebb foldje a néi kebel, hanem azt vita-
tom, hogy napjainkban a social-ismeretekt6l, s az
ez ismeretek kozpontjat képez6 nemzetgazdasagtol
elzarni a n6ket se nem helyes, se nem id@szer(, se

nem tapintatos dolog. Hatha még hozzaveszsziik azt is,
hogy e tudomany a maga latszélagos szarazsaga da-
cara egyesiilése a legtikkasztébb igazsagok s a legra-
gyogobb fantézidnak, s hogy e tudomany épen azért,
mert az elméleti igazsagokat kozvetiti a gyakorlati
élettel, elébb-utébb minden tudomany szabalyzdjava,
anyjava fog vaIni (Lecky). Es ez igy, s csak igy
van jol.

Messze tévedtem. Hibanak tartom vesztegetni az
id6t sajat gondolataim olvastatasaval, mikor az egy-
szer(, izletes angol okoskodéasaval kedveskedhetem.

Hewy elmondja hosszasan a miivészet és nem-
zetgazdasadg, — mint a szép és a hasznos — végcélja
kodzti viszonyt; ez eszméket azonban, ha méshonnan
nem, Keleti Karoly élvezetes akadémiai felolvasasa-
b6l ismeri a magyar kozbnség is; s érdekesebb is
cikkének az a része, melyben a gyakorlati életre,
kiillondsen a nevelésre viszi a4t okoskodasat.

Napjainkban — dgymond — az az elmélet kezd
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hova-tovabb labra kapni, bogy a polybistorsadg lejarta
magat, s mindenkinek szakpalyara kell magéat adnia.
Ez eddig j6l van, annal roszabb azonban a kovetkez-
tetés bel6le.

Hat mit akartok gyermekeitekbdl faragni? Ke-
resked6t? JO, de bat akkor minek tanitani maésra
mint a szdmvetésre; abbol fog megélni;a tobbi lari-fari.
Katonat? Jé, de akkor tanulja a tornazast, mast sem-
mit ; ba kitori nyakat: balalt bal a koztarsasagért; de
mast ne tanuljon, mert polybistor lesz bel6le. Papot?
Jo, de akkor tanuljon olvasni, jarjon a templomba, de
az egyszeregyre meg ne tanitsatok, mert akkor ugyan,
ba lesz egy kis esze, unalméaban valami Uzletbe fog.
Es igy tovabb. Azt mondja valaki : On ugyan rdsz
kedvben van ma; s elakarja feledni, mit ma mar
mindenki tud, bogy az egyes palyak, s igy a rea
készit§ tanfolyamok is, egyes eszmék jellegét hordjak
magukon; kovetkez6leg mindazt, mi amaz eszmekor-
boz tartozik, szikségkép magukba foglaljak.

Elismerem ezt is: de bat, kérem, mi sziiksége
van a Vvitézségnek a metapbysicara, foldon tuliaknak
a matbesisre, a szdmvetésnek példaul a historidra?
Pedig ezek mind igy allanak.

En tudnék még tovabb menni, ba mar kell.
Azt mondanam két honapos gyermekemnek : fiam, ba
katona akarsz lenni, jobbra blizd a szadat; ba keres-
kedd, balra, ba pap, tacsd ki egészen a siraskor.
Hat nem volna-e nevetséges az ilyen eljaras; pedig,
tessék elhinni, cseppel sem kilénb a masiknal.

Azt mondjuk : a n6t neveljuk a szépre, a férfit
a hasznosra. Legalabb ez az elv.

Ebb6l kovetkeznék az, hogy kikeriilend6k a
polybistorsagot, tanuljuk meg mi férfiak a szakacs-
sagot is, mert az is beletartozik a hasznos fogal-
maba, ellenben aeszthetichval meg csupan csak nék
foglalkozzanak.

Persze fogalmainkt6l fiigg minden. Ha a szép
az, a ini megfelel fogalmainknak, s hasznos az, a
mi céljaink elérésére alkalmatos: akkor minden att6l
fugg, milyenek fogalmaink és céljaink ? Kétségkiviil
akadhat olyan is, ki a f6zéstant szépnek, s olyan is,
ki az aesztbeticat els§ sorban hasznosnak fogja tartani.
Csakhogy a nagy szam, — nem kétlem, — mindig
megforditva szavazna.

Mi kovetkezik ebbdl? Az, hogy vagy a férfiak-
tél is vonjuk meg a mivészeti ismereteket, vagy a
néket is részeltessiik a ,péar force“ hasznos tudomaé-
nyokban. Kinevetnék azt, aki az elsére ra allana; és bat
az utdbbit’ mégis Aaltalanosan elfogadjuk? Vagy a poly-
bistorsagot elnézziik mindaddig, mig figyermekeinkrgl
van sz6, de lednyainknakjnem engediink bel6le semmit ?

Ez bizony nem igazsagos igy. Foglalkozzanak a
a n6k is a hasznos ismeretekkel kisebb-nagyobb mérv-
ben. Ha a korilmények nyomésa alatt allunk any-
nyira, hogy magunkat nem szabadithatjuk ki aldla,

akkor miért er8szakoskodni? S ba a n6i szelidségnek
elvégre is érintkezésbe kell jonni a gyakorlati élettel:
ki volna oly botor, hogy erre ne készitse &ket el6?
Nem az az anya jo, ki kényezteti gyermekét, hanem
az, a ki a szeretet szigorGsagaval neveli. Keménjdem:
ezt elésmerjik mar ma mindny4jan.

En midén megnésiltem, (mar tudniillik az an-
gol ir6,) nem azt néztem menyasszonyomban, hogy mint
énekel, s hogy ugyesen tancol-e, vagy lesz-e képes
Miss Sarab-val Ora bosszant szonokolni? hanem azt:
szamolbatok-e vele boldog csaladi életre, lesz-e jo
feleség, jO anya ?

Nemesiti a szivet a mlivészet, — mondjak. Ez
igaz. Hanem azt sem hallottam soha, hogy a social-
tudoméanyok meg eldurvitottdk volna valakinek a ke-
délyét, s kész vagyok onokkel — az egy filozéf Rous-
seau! kivéve, — végig menni e tudomanyok neveze-
tesebb bésein, hogy valjon fognak-e ©nok azok sorai-
ban hacsak egy kivetd kedélyt is talalni?

Az emberszeretd érzelem egyedili oltalom a
sz(ikkebll onzés ellen, s valéban nem latom be annak
okat, mért utasitja el Carey ez érzelmet a nemzet-
gazda viladgdbdl, mikor ez épen oda tartozik. Csak
az, ki a fens6bb, hogy ugy fejezzem ki magam: mo-
ralis érték{ rugokat Gsmeri, ki a tdmeg nyomoranak
szemlélésében konyezd szemekkel fog a nemzetgazda-
sag igazsagainak tanuldsahoz, csak az a valddi, a
morélis, kdvetkez6leg évithetlen értékli nemzetgazda.

Ne akarjunk angyalokat nevelni leanygyerme-
keinkb8l, mert a sok repdesésben — mint lkarusnak
— el talal olvadni a szarnyok, s a pokolba siilyednek
ald; hanem épen ndéket; oly néket, kik az élet
adott viszonyai kozt éreztetni tudjak szivok melegé-
nek kiapadbatlan forrasat, a meleg csaladi tlzhely
amaz édes sugarat, mely sokkal szebb diadémmal ve-
szi koril a n6 és anya arcat, mint a m(vészet hideg

zomanca, s mely ép az adott viszonyok Osmeretén,
a gyakorlati élet teljes szemlélésén, mint megdvo
biztossdgu védszereken, alapul. Ne aesztheticaval,

m(vészeti dolgokkal tomjétek teli*) a leanyka fejét,
ki gyermekded pbantasidjaban Ugy is csak almodozasra
kész, mert akkor csillogé kilszinéért gyakran le fogja
tépni a férges almat, hanem vezessétek be a social
tudomanyokkal, s ezek legfontosabbikaval, a nemzet-
gazdasaggal a gyakorlati élet tomkelegébe, hol meg-
ismerhet bel6lr6l mindent szinrgl-szinre, s ép e meg-
ismerés altal érzelg6sség helyett valodi érzelem, rajon-
gas helyett valodi rokonszenv, &brand helyett valodi
szerelem és szeretet fog sugarozni elméjében és visz-
szahat6lag kedélyében is.

Gyorgy Endre.

*) Ez természetesen némely kilorszag viszonyaira
illik, nem pedig a mienkéire, miutdn nalunk jobban is el-
kelne a n6k aestheticai oktatasa. Szerk.
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KONYVISMERTETES,

gy. — Natirliche Schopfungsgeschichte*).
Gemeinverstandliche wissenchaftliche Vortrage (ber
die Entwickelungslehre im Allgemeinen und die jenige
von Darwin, Goethe und Lamarck im Besonderen,
Uber die Anwendung derselben auf den Ursrpung
des Menschen und andere damit zusammen hén-
gende Grundfragen der Naturwissenschaft von Dr. Er-
nest Haeckel Prof an der Universitdit Jena.
Zweite verbesserte und vermehrte Aufl. Mit 15 Tafeln,
19 Holzschnitten, 18 Stammb&umen und 19 Sgn. Ta-
bellen. Berlin 1870, Georg Reimer. XXXII. és 688 1

Haeckel Darwin legbuzgobb s batran merjiuk al-
litani, az angol Huxley utan legszellemdusabb tanit-
vanya. Jelen mive csak egyike ama szamos, kisebb
és nagyobb miveknek, melyekben balvanyozott mes-
tere tanat el6adja; de mivel e mii leginkdbb nép-
szer(i, e lapok nem csak szakemberekbdél all6 olvasoi
szamara kilondsen ezt ajanlhatjuk, mig a szaktudos
az 6 s Darwin nézeteit 4 év el6tt megjelent két ko-
tetes nagy mivében: Generelle Morphologie der
Organismen — alaposabban taldlja fel, a mely mivet
kilénben barmily miveit egyén is megérthet.

A jelen mi cimét6l kissé eltéréleg a természet-
rajz, s kilondsen az allattan Darwin nézete alapjan,
de egészen oOnallolag keresztllvitt rendszere, a mely-
ben azonban az egyéltaldban nem szobatudosifju
szerzd kilondsen a practicus kérdésekre s igy fékép
az ember majomtol val6 eredete sokat emlegetett theo-
rigjara fekteti a fésulyt. Ki az ,,On origin of the spe-
cies* s Darwin fémunkajat csak feliiletesen ismeri, az
hajland6 volna allitani, hogy Haeckel csak egyes
terminus technicusokat vett at a nagy angol tudods-
tél, hogy azok segélyével materialisticus rendszerét
felépitse. A dolog nem ugy all. Haeckel tdkéletesen
atértette mesterét, de mig az tisztan féelve bizonyi-
tikait sorolja eld, Haeckel ez elvet még inkabb
megerdsitve, merész kovetkezetességgel viszi keresztul
a természetrajzon. Valéban materidlistanak &t ne-
vezni nem lehet, ha csak az uralkodé merev dualisticai
szempontb6l nem akarunk mindent annak nevezni, a
mi a torvények alatt all6 természeti vildgon kivil egy
masikat el nem ismer. Az § rendszere hatarozott
philosophiai monismus, nézetiink szerint az egyedil
lehet6 tudoméanyos allaspont a tudoma-
nyok jelen fejl6dési fokdn s ha e monisticai
rendszer mechanicus keresztll vitelében sok merész-
séget, a phuntasidnak talan a kell6nél nagyobb ural-
mat latjuk is nala, — ez els6, valéban nagyszer(
kisérlett6l elismerésiinket lehetetlen megtagadnunk. Ha

*) Noha mar regebben megemlékeztink egyszer e mir6l,
must, részint a munka jelentésége, részint amondottak helyes-
ségénél fogva kozoljuk ez ismertetést is. Szerk.

mas nem, a rendkivili vilagossag és szabatossag, a
mi &ltal az eddig csaknem tisztdn 0@sszehalmozott
adatokbdl allé természetrajz egészen atalakul, teljesen
karpotolandjak e mi olvasdit.

Haeckel 6nallo, tudoméanyos sa szakirodalomban
is elismert kutatisai csaknem tisztdn az alsébbrendi
organismusokra irdnyulnak. Ezeket 6 az allat s no-
vényorszagtol elkilonitve Protistdk név alatt egy ki-
I6n orszagba fogja Ossze s nézetink szerint — habar
e nézet a szaktudosokéval hatarozottan ellenkezik is
— ez elkilénités altal nagy, tudomanyos érdemet szer-
zett maganak, melynek méltanylasa végett az olvaso-
nak fémivét s egyes monographidit is ismernie kel-
lene. Fémivében kilénben is mindaz megvan,, mi e
jelen el6adasokban, kivévén az ember eredetérél szolo
részletes kutatasokat.

E kutatasok a jelen mi utolsé fejezetét toltik be.
Haeckel egy tdrzsfat is készit az ember szamara, ha-
bar 6nmagais atlatja, hogy az a jelenlegi tudomanyos
alapon még alig lehet§. E torzsfdban az ember Gsei-
kozt a férgek, halak capék, békak is szerepelnek s
mint legkdzelebbi rokonok a keskenyorru s farkat-
lan majmok. — Maga az ember (egy berlini el6adasa
s e mi els6 kiadasatol némileg eltérbleg) itt 12 Ki-
16nb6z6 fajra s 36 racera oszlik fel; jellemz6 azon-
ban, hogy régibb allaspontjatol itt okadatlanul eltér

s az ember koz0s eredetére igen nagy sulyt fektet s
annak két kilén allat-nemre oszlasat — a mit biralo
helyesebbnek tart — itt mar nem igen latszik par-

tolni. A magyar a mongolok uréli térzséhez van sorolva.

Kef. szintén nagy tisztel6je Darwinnak, azonban
szerz6 feltétlen dicsGitését kissé tlzottnak tartja. Al-
talaban a lelkes ifju ir6 a criticaban gyakran mutat
gyenge oldolokat. A tan physicai s geolégiai oldalat
kevéssé hasznalja fel, Lyell nagy fontossagat nem elég
jol emeli ki, s6t még az 6sszehasonlité bonctan s ki-
fejlédéstan adatait sem hasznalja fel eléggé.

Eltekiutve azonban e Iényeges hianyoktél, a mi
népszer( természettudoméanyi irodalmunkban minden-
esetre szép jelenség. Vilagos, s6t itt-ott igen is bébe-
széd( tiszta nyelvezete altal barmely olvasé is hata-
rozottabb képet nyer a természetrajzb6l e mi gondos
dtolvasdsa utdn, mint sok szakmu faradsagos tanul-
manyozasaval, mit lényegesen el6segitenek a genialis
tdblazatok s torzsfak. Ugyanazért e mivet hasznos
s kellemes olvasmanyul batran ajanlhatjuk.

TOLDY FERENC TISZTELOIHEZ. ¥

A Kisfaludy-Tarsasag tagjai elhataroztak, hogy
jeles tarsok s egyszersmind egyik elndkik, Toldy Fe-

® A hazai lapok tisztelt szerkeszt@ségei kéretnek e fel-
hivéas szives koziésére.
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renc Otvenéves ir6sdganak évforduldjat kegyeletesen
megunnepelik, nevezetesen:

1) Unnepélyes, soron kivili kozilést rendeznek
tiszteletére s ez alkalommal aranytollat ny(jtanak &t
neki;

2) arcképét a Kisfaludy-terem szamara lefes-
tetik;

31 az unnepély emlékére egy arany, nehany
ezist és nagyszamu bronz érmet veretnek; az arany
érmet az Unnepelt, az ezlist érmeket a legf6bb hazai
kdzintézetek, a bronz érmeket tisztel§i részére.

A Kisfaludy-Tarsasadg tagjai 0gy Vvélekedtek,
hogy olyan férfi megtisztelése forogvan fenn, ki nem
csak az 6 dics6ségok, hanem a kit az egész orszag
vall bliszkén a magaének, az lnnepélyt is orszagossa
kell tennidk az &ltal, hogy a benne vald részvételre
mindenkinek mdédot nyujtanak, kit 6szinte tisztelete s
szivének o©nkéntes sugallata erre  9sztdondz. Ennél-
fogva az alairast, melyet a tarsasag tagjai egyel6re a
maguk koérében nyitottak meg, s melynek eddigi ered-
ménye az Unnepély koltségeit, az érmeken kivil, bé-
ven fedezi, ezennel kiterjesztjuk Toldy Ferenc tiszte-
I8ire ataldban. S minthogy csak is ezekhez fordulunk:
akéar Toldy nagy érdemeit emlegetni, akéar a részvételt
szonoki buzditasokkal mintegy mesterségesen szitani,
akar a gyd(jtéseket kilén megbizottak segélyével rend-
szerezni mer8ben foloslegesnek tekintvén, egyszer(ien
jelentjiik, hogy a Kisfaludy-Tarsasag a Toldy-linnepély-
nek minél orszagosabbd s fényesebbé tétele végett
szivesen veszi Toldy Ferenc minden tisztel6jének hoz-
zajarulasat.

A kiuldeményeket Arany Laszl6 tarsasagi taghoz
kérjik utasittatni (Pest, Magyar foldhitelintézet) a
kildék, illet6leg résztvevék nevének, allasanak és lak-
helyének pontos kitételével, hogy a Toldy-iinnepély-
rél kiadand6 flizet szamara teljes és hibatlan jegyzé-
ket allithassunk dssze. Ez emlékfiizetet minden részt-
vevé megkapja, s kap ezenkivil érmet is mindaz, ki-
nek jaruléka az egy-egy érem kidllitdsara esendd
koltséget fodozi, mit azonban jelenleg nem lehet meg-
hatérozni.

Az Unnepély idejér6l és sorar6l a hazai kozon-
séget j6 eleve értesiteni fogjuk.

Kelt Budapesten, 1871. marcius 6-an.

A Kisfaludy-tarsasag altal a Toldy-innepély rendezé-
sével megbizottak:

Greguss A gost. lpolyi Arnold. Szasz Karoly.

Felel6s szerkesztd:

Benedek Aladar.

Fémunkatéars :

Endrédi Sandor.

IRODALMI,  TARSADALMI ES MOVESZETI HIREK,

= A ndipartanodat alakit6 egylet érdekében
vasarnap, febr. 26-4n ismét egy nagyobb értekezlet
tartatott, mely alkalommal a kidolgozott alapszaba-
lyok és ez egylet szervezetét targyazd pontok lettek
fololvasva és részletesen megvitatva. Az eszme létesi-
sen megvitatva. Az eszme létesitését tehat most mar
nem gatolja semmi és egy 6t tagu bizottmany kiknek
egyikét e lap szerkesztje szerencsés képvisel8i lett
kinevezve az alapszabalyok correct elkészitésére, me-
lyek aztdn legott az egyleti tagoknak és a lapoknak
lytograph-lenyomatban fognak szétosztatni, és végil
magyar és német nyelven kinyomatni, hogy a tagok-
nak tudomés végett egyszermindenkorra tanyujtassék.
Ez alapszabalyokat és az egész szervezetet mar jové
szamunkban van reményink egész terjedelmében ko-
z6Ini, melyekb6l a nagy kozonség is bizonydra meg
fog gyézddhetni, hogy mily &ldasthozd lesz a sze-
gényebb nbékre ez egyesiilet megalakuldsa. Azért nem-
sokdra még egy alakité gyilés fog egybehivatni, mely
a kezdemény kiilsé mddjait lesz hivatva elddnteni
s mely utdn mar csak az eszme életbeléptetése fog
rovid id6 alatt kovetkezni. Midén tehat alkalmat ve-
szink ezuttal e torekvést (jbol melegen Udvozdlni,
nem mulaszthatjdk el, hogy el6szér is e nemes
értekezlet elnokét Glacz Antalné Grn6ét ki ne emel-
juk 0ajra, mint ki agy ez értekezleten, mint ataldban
minden philantrop- és a kor igényeib6l szarmazé re-
form-torekvések élén a legnemesebb buzgalommal és
aldozatkészséggel mikodott és mikodik, Ugy igen
mélto elismerés illeti Horvath Zsigmondné arnét,
ki szintén a kezdeményezék egyik legbuzgobb tagja s
kinek vendégszezet§ hazanal tortént ez érintett érte-
kezlet is. A gy(ilés 4 oratél délutdn majdnem esti 8
Oraig tartott s minden jelenlevé az Ugy irdnti meleg
érdeklédéssel m(ikodott kdzre s oszolt szét. Még csak
annyit tehat, hogy a partolé és alapitdé tagok szama
mar is szazak kozt lebeg.

= A ,,Hullé levelek* cimi kdélteményfiizet
szétkildése csak e hd vége felé torténhetik, miutan a
szinezett cimkép elkészitése tobb id6be keril, mint
mennyit el6legesen a rajzolé szamitott. Csupan ez
késteltetvén tehat e mi megjelenését, ezennel a leg-
szivesebb tudomasul adjuk, hogy még e hdé 25-ig
folyvast elfogad a szerz6 megrendeléseket s hogy az-
utdn csak kdnyvarusi utén lesznek kaphatok ugy ezek,
mint a boritékunkon hirdetett muvek is.

Kiada:
Fekete Bernéat.

Pest, 1871. Nyomatott a ,MINERVA"“ nyomdajaban (Gyar-utca 39. sz. a.)
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A SZERB DALOKROL.

— Kivonat Gothébdl ,,Von den serbischen Volkslieder* utan. —

Mar régi id6 ota nagy fontossagot tulajdo-
rainak a kilonféle népkoltészetnek, mert ezek-
b6l ismerhetd meg a nemzetiségek allami és
csaladi viszonya, s azok torténete:abéke, szovet-
ség, s haborut illet6leg, s ezekben nyilvanulnak
az egyes nemzetek vagyai s érdekei.

Egy félszdzada mar — irja G6tlie — hogy
Németorszagban a népkéltészettel foglalkoznak,
s én nem tagadom, hogy tagja vagyok szintén
azok tarsasaganak, Kik el@szeretettel viseltet-
nek a népkdltészet tanulménya irdnt, s annak
terjesztésén faradoznak; minek kovetkeztében
tobb kdlteményemet — a népkoltészet és dal-
forma kivanalmainak megfelel6leg atalakitva
avatott zenekdlt6knek &tadni el nem mu-
lasztam.

Itt meg kell emliteniink, hogy ama népda-
lok keriilnek leginkabb a nép ajkéara, s tartjak
fonn magukat legtovabb, melyeknek enyelg6
dallamuk folyékony, konnyiided, s épen nem
mesterkélt hangok o6szlete, melyek a kedélyt
rokonszenvre keltve, amaz érzést idézik el§ a
Iélekben, melyet egy Aeol-harfa hangjainal ére-
ziink, s igy gyonydr-élvvel mulatunk azok dal-
lamanal.

Ez all a dallamot illetéleg. De ha magét a
kolteményt veszszuk biralat ald, csak akkor tu-
lajdonitunk azoknak hatarozott becset, ha a
lélekre és gondolatra, emlékez6 és képzel6 te-
hetségre is hatnak, s az illet§ nemzetek szoka-
sait tartalmas sz6hagyomanyként tarjak elénk;
tovabba megismertetnek magaval a helylyel is,
melyhez bizonyos esemény s az abbol foly6 vi-
szonyok kotvék.

Jobllehet késébbi id6ben keletkeztek e da-
lok, tartalmuk el6bbi idékre vonatkozik, s igy
az elébbi id6knek megfelel6 — habar lassankint
modositott — szellemben s el6adassal irvak, s a
hanglejtés is mindinkabb egyhangu.

Altalanossagban szolva a népdalokrol, az
utébbi tizedben kozlétt népdalok koézil eléggé
tartalmasok az ujgorogokéi; ezekhez csatlakoz-
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nak aztdn — habar azokat megelézétt idék anya-
gaval — a szerb dalok.

E rovid bevezetés utan szo6ljunk réviden a
szerb dalokrol.

A szerb dalok eredetérél semmi bizonyost
nem tudunk; kevés szerb dal létezhetett a toro-
kéknek Eurdpaban lett megjelenések el6tt. *)
Ezutan tobbekben latjuk a torok csdszar szék-
helyét — Adrinapolyban — megénekelve; a ké-
s6bbiek amaz idében meriinek fol, midén a to-
rok félhold hatalma Byzanc elfoglaldsa utan
mindinkdbb félelmessé 16n a szomszéd hatal-
makra nézve.

A legkordbbiak ama barbar s babonés
gondolkozasmdd és érzelmek &ltal vonjak ma-
gukra figyelminket, melyek azokban nyilva-
nulnak, dacéra annak, hogy a mf(iveltség ez id6-
ben mér szép haladéast tett. Az emberaldozatok
legundoritobb nemeivel talalkozunk itt. Egy
fiatal né befalaztatik, csak azért, hogy folépit-
tethessék a scutari erdd; mi annal vadabbnak,
s annal inkdbb megfoghatatlannak tlinik fol
el6ttiink, middén keleten szent képeket talalunk a
varak rejtekhelyein folakasztva, e véd- és dac-
helyek védelmére.

E dalokban leginkdbb hadikalandok éne-
keltetnek meg. Elsé hésik Marko volt, ki az
adrinapolyi csaszarral jé viszonyban allott; 6
durva ellenképelil tlnik fol a gorég Hercules-
nek, s a persa Rustannak. 0 a legf6bb s egye-
dil megy6zhetetlen, minden szerb hésdk kozétt,
foltétien hatalommal, s végrehajté erdvel. —
150 évig lovagol egy lovat; 300 évig él, teljes
erdvel halalaig, s egész megfoghatatlannak lat-
szik el6tte a halal kozeledése.

A szerb kéltészet legelsd termékeit tehat,
mint a fonnebbiekbdl kitetszik, egészen pogany
szellem lengi at; a kés6bbieken mar némi ke-
resztyén szinezet észlelhetd, de az utdébbiak
pusztan valldsos dolgokat targyazok. Az egész
nemzet mintegy kolt6i rajongastol athatva

*) A torokok megjelenése Eurdpaban 1355.
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jelenik iitmeg*; az események egész tartama alatt
angyalok viszik a fészerepet; az 6rddgnek ne-
ve sem emlittetik; jelentékeny szerep jut a visz-
szatért szellemeknek is; csodas el@relatasok,
jovendolések, és madarjoslatok képesek valanak
a legvitézebb férfiakat is megfélemliteni.

A sors istene uralkodik mindenek folott.
Neve Villa, alakja a bagolyéhoz hasonlit, néha
azonban néi alakot 6lt, s leginkabb vadaszng
alakjaban tiszteltetik.

A szerelmi dalok, alegkitinébb szépségtiek.
Majd egy h(i part vezetnek elénk,s azok kdlcsdnds
szerelmének varazshatalmaval hatnak kedélyiink-
re, majd akolcsonos szerelem eszkozolte boldog
megelégedés egyhangl bar, de édes nyugal-
maba ringatjak az olvasot; lgyes fordulatok,
meglepd valtozatok elragadnak s gydnyodrkod-
tetnek egyszerre. — A férfi elszantan kizd;
hés és bator, de a valas fajdalmat 6 sem allja
ki, s irGl sebére egyedll a halal szolgal.

Az érzemények mindig a legvalébbak; a
fiatalsag jelképe mindig a gyéngédség; az agg-
kor sz6ba se jon; kacér lednyok gydldltetnek,
s elhagyatnak; de az ifjusag sem igen mutat allan-
dosagot ; haboz a valasztasban; nem sokat ad
kedvesére, de ha egyszer nésiilt, a legnagyobb
elszantsaggal torolja meg a hazassagtord fiveér,
vagy mas rokon jogtalan uralmat.

Figyelmet érdemelnek a szerb daloknal a
targyak valtozatossaga, s az Gigyes fordulatok,
melyek a figyelmet s képzel6 tehetséget any-
nyira foglalkoztatjak.

llyek a tobbek kozt : 1. Egy szerb leany
szerénysége, ki szempillait soha fol nem nyitja.
Kitlnd szépségli. 2. Tréfas megblvolése egy sze-
retének. 3. Reggeli érzelmei egyfdlserkend szerel-
mes szivnek. — (A szeret6 oly édesen alszik és nem
akarja 6t folkelteni.) 4. Sarajevo pusztuldsa dog-
vész altal. 5. Egy hitlen megéatkozdsa. 6. Sze-
relmi kaland. 7. Barati tudésitas; 2 (fulemile
hozza egy jegyesnek; a vdélegény nincs jelen.) 8.
Eletuntsdg egy megharagudott kedves miatt; ha-
rom jajkialtas. 9. Buskomorsdg a kétkedés pilla-
natdban. 10. Edes megnyugvas. 11. A hésoksirja.
12. Egy ég6 varos. 13. Csaladi élet. 14. A hit-
lenség binhddése. 15. Marké haldla. 16. A lelkiis-
meret hatalma. 17. Isteni biintetés stb.

A mi a nyelvet illeti, nehéz feladat annak
sajatsagait rovid szavakban el6adni.

A szerb nyelvben ugyanis két szojarast ki-
I6nboztetiink meg, az északit és délit. — Az
els6hoz tartézik az orosz, lengyel és cseh; az
utébbihoz a szlovén, bulgar és tulajdonképi szerb.

A tulajdonképi szerb szojaras tehat egy
alsébb osztalyaként tekinthetd a déli szlav szé-
jarasnak ; 5 millié ajkon él, s minden él6 szlav
nyelvek kozott a legerdteljesebbnek tekinthetd.

De magaban a nemzetben két part all egy-
massal szemkozt, kik két kulonféle forrasbdl
meritvén nyelvemlékeket, s alkotvan szarmaza-
sokat : hevesen harcolnak a forras jobb volta
s e forréas segélyével alkotott nyelvok elénye
mellett.

Van ugyanis a szerbeknek egy régi biblia-
forditasuk a 9-ik szazadbol, egy a szerb nyelv-
vel rokon dialectus a régi pannon nyelven irva.
Ez tekintetik a papsagtél — s mindazoktol, kik
tudoméanyokkal foglalkoznak — a nyelvemlékek
forrasaul, s aszarmazékok alkotasanal példany-
képll ; ezt haszndljak 6k beszédben és irasbhan,
er6sen kardoskodvan mellette, de gydldlettel
viseltetnek a nép nyelve irant, mely allitasuk
szerint csak a fennebbinek elszarmazésa, s 6csé-
roljdk azt, mint minden izléssel ellenkez6t.

De ha figyelmesebben szemiigyre veszsziik
a nép e nyelvét, szemiinkbe o&tlenek azoknak
eredeti sajatsdgai , mind sz6szarmaztatast,
mind széfuzést illetéleg, mely szerint ez
amattél lényegesen Kkulonbozik, s magaban
egy él6, onall6 szervezet, minden Kkifejezésre
alkalmas, s a Kkoltészet igényeinek megfe-
lel. Az e nyelven irt koltemények azok, me-
lyekrél itt mi most szélunk, melyeket dicsé-
rink, de a melyek a nemzet emlitett el6kel6i al-
tal kevésre becsiltetnek s ép azért le nem
irattak, s annal kevésbbé méltattak nyomtatas
ald. Ez az oka az akadalyoknak, melyek meg-
gatlak az utat e dalokhoz juthatni, s csak most
nyilvanul el6ttink az ok, miutdn az akadalyok
ellidrittattak.

S ha végre én is ez irodalomhoz vald viszo-
nyomrol akarok szélani, meg kell vallanom
mindenekel6tt, hogy én a szlav dialectusok ko-
zil egyet sem sajétitottam el, s nem is tanul-
manyoztam, dacdra annak, hogy alkalmam volt
volna r4, s igy e nagy néptorzsek irodalmatol
egeszen elzarva maradtam, a nélkil, hogy kol-
teményeik becsét — melyeknek birtokaba ju-
tottam — félreismertem volna.

Mar 50 éve annak, hogy a nemeskebli
hélgy, Attan Aga panaszénekét leforditam, a
mely Abatte Fortin utazasi irataiban, és onnan
atirva Rosenberg gréfnd jegyzeteiben vala fol-
jegyezve; én leforditdm azt a hozzacsatolt fran-
cia forditas utan, figyelemmel a hanglejtésre s
az eredeti szérendre.

Majd gondos utanjards utan, tébb kilde-



mény jutott birtokomba tébb szlav nyelv-
kolteményeibdl ; de csak egyes részleteket el-
kilénozve lattam még magam elétt, s még nem
birtam vildgos attekintést szerezni az egész
folott, s a részleteket nem tudtam jellemzetesen
megkulénboztetni.

S a mi a szerb kolteményeket illeti, azok-
nak kozlése, épen a fonnemlitett ok miatt, igen
meg: volt nehezitve. Nem leirva s annal kevésbhé
nyomtatva, hanem széhagyomany utjan nemze-
dekrél nemzedékre énekeltetve éltek azok a
nép ajkan, kisérve a Guslé-nak nevezett igen
egyszer( zenem(i hangjai altal; s megtortént
esemény, hogy mid6én Bécsben egynéhany szerb
felszollittaték, hogy dictalnanak le egynéhanyat
aszerb dalok kozll : a szerbek e kérelmet meg-
tagadtak, gondolni sem tudvan az egylgyulek :
hogyan tulajdonithatd oly kilénds becs az 6
egyszer( dalaiknak. S6t inkdbb attol tar-
tottak, hogy a bécsieknek céljok e termé-
szeti dalokat a miveit német Kkoltészettel
gunyosan hasonlitni 6ssze, s ebb6l nemzetisé-
guk hatramaradottsadgara vonni kdvetkeztetést.
— De az ellenkez6r6l gy6z6dtek meg, ama kiilo-
nos figyelem altal, melylyel a németek az emli-
tett panaszdalok irant viseltettek, s egyszer-
smind komoly szandékot lattak kés6bb e vagy
nyilvanitasaban, melyet a tobbi dalok kézlése
irant taplaltak.

De mindez nem juthatott volna Kkivant
eredményre, ha egy tehetséges férfia Vik
Stephanovits Karadgits, ki 1787-ben
szuletett, Szerbia és Bosnia hatarszélén nove-
kedve, koran el8szeretettel nem viseltetik anyai
nyelve irant mely a vidéken sokkal
tisztdbban beszéltetett mint a varosokban —
s a hazai népkdltészet folviragzasan nem fa-
radozik.

Egész buzgalommal karolta fol az tgyet,
s buzgé munkéalkodasanak eredménye lett az
1814-ben napvilagot latott szerb nyelvtan, s
mintegy szaz darab 0sszegy(jtott népdal. Akkor
mindjart kezemhez kertlt e konyv, egy német
forditassal ; de barmennyire becsiltem is e kil-
deményt s barmennyire oriltem is rajta, kell6
segédeszkdzok hianyaban még most sem tud-
tam alapos attekintést szerezni e kdltemények-
ré6l. Nyugoton bonyolulni kezdettek a viszo-
nyok; én keletre menekiltem s boldog maga-
nyos életet éltem jo ideig, tavol nyugottol.

V uk ur Lipcsébe jott, s ott a Breitkopf
llartel nyomdajaban harom kotet dalt adott ki,
a mely dalok tartalmérdl s véltozatossagarol
fonnebbvala szd; majdbévitényelvtanat, szotar-
ral latva el, mi altal e mez6érél a mikedvel6k
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elél az akadalyok mindinkdbb el l6nek ha-
ritva.

A nagy férfii Németorszagban valé tart6zko-
désa alatt kitnd férfiakkal jott érintkezésbe.
Grimm, Kkasseli konyvtarnok kitlné nyelvészi
jartassaggal a szerb nyelvet is folkarolta; lefor-
ditd a Vuk-tdl megjelent nyelvtant, s egy el6-
szoval latta azt el, mely fonnebbi kézleményeink-
nek alapul szolgél. Sok forditast kdszonhetlink
neki, melyek a tartalmat s mértéket illetleg az
eredetit hiven visszaadjak. Professor V ater is,
az alapos nyelvbuvéar, komolyan fogott e mun-
kahoz, s igy mindinkabb kezdénk e tanulmany-
nyal — melytél eddig annyira idegenkedénk —
megbaratkozni, s mindinkdbb megnyilt eléttink
azut a buvarkodas felé, melyet eddig annyi aka-
dély gatolt.

Midén mar ez allaspontra jutottak volt az
Ugyek, mi sem lehetett 6rvendetesebb, mint hogy
egy nemeskeblii hélgy a szerb nyelvvel megis-
merkedve, buzgd tevékenységgel adta magat az
emlitett dalgyljtemények tanulményozasara, s
igy a hosszas tétlenséget e téren termeé-
keny tevékenység valta fol. Az emlitett nemes-
keblii holgy vezetése alatt, névtelendl egy holgy-
koszoru csoportosult, mely minden Kkilsé 6szton-
zés vagy befolyas nélkil, egyedul a koltészet
irdnti elészeretete Altal vezettetve, tdbbeket le-
forditott az emlitett koltemények kozll, s egy
kotetbe kiadva, annyi koéltemény jelent meg, a
mely elégséges arra, hogy az ember e nagybe-
csd koltészettel megismerkedjék. S egyuttal
érvényre lett juttatva a szerb népkoltészet a
magasabb néi kordkben; s az 0sszes haladast
Osszefoglalva, elég ok nyujtatott arra nézve, hogy
a szerb intelligentia is mindinkdbb megbarat-
kozzék a népkdltészettel s azt érvényre juttatni
torekedjék.

A bevezetés sem hianyzik ez utdébbi ki-
adasnal, mely mindazt, mit mi itt eléadni meg-
kisérténk, sokkal hatarozottabban és bévebben
adja el6, hogy valodi részvétet keltsen e tanul-
many s az e mez6n valé munkalkodas irant.

A német nyelv e kdzleményekre kilono-
sen alkalmas is. Konny(séggel adja vissza a
nyelv sajatsagait, széjarasait, a szdrendet és
szofordulatokat s altalaban mindabban,mi anyelv-
tan és képes beszédtanhoz tartozik, igen jol
veszi ki magat; s 6szintén meg kell valla-
nunk, hogy a német forditas nagyon megkdozeliti
az eredetit.

Ha sikerdiiéiul tobb oldall s az eredetit hiven
visszaad6 forditast eszkdzolni e téren is a né-
metben, Ugy a német irodalom gydjteménye oly
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ujabb muvekkel szaporodik, melyeket mas ide- | s a rég kezdett mikodés biztos reménynyel

<ren nemzetek els6 kézbdl véve, nehéznek talal- i kecsegtethet Grimm

és Vater forditasai

van, a német irodalom mezején tartoznak keresni. ! utdn, prozaban és mértékben.

A kezdeményezés nem maradt sikertelen |

ONDOD

Mondod : nem értesz. Van-e lelked,
Hogy igy zlGzod szét szivemet? —
Nem félem én a méreg-kelyhet,

De kozonyod kétségbeejt.

Nincsen mar, nincs sziv a vilagon,
Oriiltséggé lett: érzeni.

Oh, bogy szerelmem’, rajongasom’
Nem akarod megérteni!

Sz6, konvek, tett, mind, mindhiaba!
Tenném szolgddda az eget,

T(iznék napot bajkoronéadra:

Azt mondanad : ,,nem értelek.”

K L

NEM ERTESZ,,.

Legyen! Ne értsd : miként szeretlek.
Reményim romjan él a bit;

S nem ad bar vissza az életnek,

De nyugton balni megtanit.

Ne érts! Menj, ismerd a vilagot!
Tudd meg : sziv nélkil mily (res.
Kergesd lidérced’ : boldogsagod’;
HosszU az ut; siess, siess!

Egykor, ha mindenben csalddtal,
Es ho lepi el hajzatod;

S megallsz a ben6tt sirkalomnal,
Melyben szivem elporladott,

S szemedb6l majd marvany arcodra
Hullnak a banat konyei:
— Folnézek a sir6 szoborra —

Oh, akkor meg fogsz érteni!

MARKUS MIKLOS.

RO LOME Al DON JUAN¥)

— Sacher Masocli beszélje. —
(Folytatas.)

Ha a szant6foldeket nézegettiik, sorba alltak a
parasztok. ,Dicsértessék a Jézus Krisztus!* — hang-
z6k mindeniknek ajkardl. ,Mindérokké Amen!“ l6n a
valasz. Az aratasi Unnepnél csak Ugy déltek udva-
runkba aratéink, a néptdl kisérve. NOm a lépcsékon
allott és ok megkoszoruzak labait. Ujongtak, énekel-
tek, tancoltak; n6ém egy pohar palinkat emelt egész-
ségiikre és megitta.

Labait csokkal halmoztak el.

Velem szokott kilovagolni. Kozéak-sipka volt fe-
jén, vaéllan tancolt az arany rojt és a l6 vigan nye-
ritett, ha nyakan megsimogatta.

L6ni is megtanitam 6t. Egy kis puskam volt.
Verebeket 16ttem vele, midén még gyermek voltam.
N6m véllara veté, kijott velem a mezére és fiirjeket
16tt. Pompéasan, igen pompéasan [6tt! Az erd6bdl egy
kanya repil fel, elkapja csibéimet, koztik Nikolajam
fekete tyukjat. Meg akarom lesni.

De hasztalan varom!

*) Figyelmeztetjuk t. olvaséinkat e novellarél s eni

mai szamunk ,,Irodalom; m(ivészetek® cimi rovataban kéze ve van.

Mid6n visszajovok munkasaimtol, kik Foldi al-
mat kapaltak, meglatom a rablét.
Larméazva repll az udvar folott. Nem tudvén

maést tenni, szidom rettenetesen. — Ekkor l6vést hal-
lok. A kanya egyet fordul és a foldre esik.

Ki I6tte meg?

N6ém. ,Az ugyan nem kapja el tobb tyukomat,*
kialtja és felszegezi a pajta ajtajara. A hazalé zsido-
val ugyan csak érti az alkuvast.

A zsidd csak soOhajt. ,Szigori asszonysag“ —
mondja, de azért konyokét ezerszer megcsokolja.

A varosba megyiink.

A Starostnénak*) kék ruhéja van, fehér petytyek-
kel. Azt gondolom, hogy divatosnak kell lennie. Ve-
szek kék ruhéat, fehér petytyekkel. N6m elpirul, midén
atadom neki.

Egy alkalommal Brodyba kocsizom, megveszek
mindent, a mit szépnek, divatosnak taldlok: barsonyt,

*) Starost, a lengyel korona keruleti parancsnoka.

irojardl szol6 ama rovid jellemzésre s biralatra, mely
Szerk.



selyem kelméket és prémes zubbonyokat. — Szive
dobog, midén &tadom neki.

Ha feldltozkodott, kész
el6tte.

Volt egy zold kacabajkaja*) sibériai, sziirke mo-
kusprémmel korozve; az orosz carné nem birt szebbel.
Ezlstszirke prémmel volt bélelve is.

A hosszU, téli estéken divanjan hevert, fejét kar-
jara tdmasztva.

En el6olvastam neki.

A tliz pattog, a tlicsok cirpel, az egér rag-
dicsél, mert a fehér macska kinn fekszik a pitvarban
és fon.

Minden regényt elolvasok neki. A szék-varosban
kolcson-kdnyvtar volt, és a szomszédok kozt is talal-
tam egy-egy koényvet.

Lezart szemekkel fekszik divanjan s én a kar-
székben szorgalmasan olvasom el§ a regényeket. Néha
talalgatunk, ha megkapja-e ez amaztvagy nem? — Ha
valami nagylelk(i dolog fordul el6, Nikoldjam filig

lettem volna letérdelni

pirul a haragtdl. llyenkor folemelkedik, karjara ta-
maszkodik és igy szo6l hozzam, mintha én irtain vol-
na ezt; ,Hallod-e, azt ne tegye!* — és csaknem
sirva fakad.

Tudja ©n, a n6k aregényekben tébbnyire nemes-
lelkiek. Ha az imadott veszélyben van, azonnal ké-
szek életiket felaldozni értté. Egyszer szintén ily je-
lenet j6 el6, a melyben egy asszony felaldozta férjét,
hogy gyermekét megmentse. Mondhatom &nnek, hogy
igen nagy ostobasdg. A kdnyvnek cime Ggy hiszem :
»Az anyai szeretet hatalma.“ Nikol4ja azonban lazba
esik és sok hétig nem akar konyvet latni.

Gyakran felugrik, arcomba végja a konyvet és
nyelvét kiolti rdm. Aztan kergetjik egymast, mint a
gyermekek. En elbljok az ajtoé mogé és ijesztge-
tem 6t.

Vagy egész szindarabot jatszik le velem.

Szobajaba megy. ,Ha visszajovok, rabszolgam
lészsz.* Ott sultdnnénak o6ltozkodik fel, schawlt kot
dereka koré s egy masikbol turbant kot fejére. Cser-
kesz téromet Ovébe szlrja és fehér falyolba burko-
l6zva, kij6. Egi, isteni jelenség!

Ha aludt, 6rakig szemléltem 6t, mint vett lélek-
zetet, és ha olykor so6hajtott, ugy fajt a szivem,
mintha a legnagyobb igazsagtalansagot kdvettem volna
el rajta s olyankor mély fajdalom fogott el; azt gon-
dolam, hogy tobbé nem az enyém, hogy meghalt.
Fellarmaztam almabol, 6 folemelkedett, ram szegzé
nagy szemeit és nevetett.

A szultannét azonban a legjobban adta. Egy vo-
nasa sem mozdult. Ha megszolitam: ,De édes Niko-
laja“ és tréfdzni kezdék, magasra vonta szemoldokét
és mereven nézett rearn, kegyetlen tekintettel ; néha

*) N&i zubbony.
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azt hittem, hogy mar a bitéfan allok. ,Rabszolga,
eszednél vagy-e 7* Szavamra mondom Onnek, ilyenkor
nem tudtam mit tenni. Rabszolgaja voltam, és 6 pa-
rancsolt velem, mint Grném.

igy éltink, uram, mint egy par fecske ; egyitt
Gltink és csiripeltlnk.

Egy édes remény fokozta Orémiinket. S mégis
mily kinos félelem fogott el szegény ném miatt.

Gyakran simogattam selyem hajat és szemeim
konyeztek mellette. 0 értett engem, Kkarjaiba zart
és sirt.

Azonban vératlanul érkezett, mint a szerencse.
Kolomeaba hajtattam az orvosért s mid6én haza jéttem :
a gyermeket elémbe tarta.

A szul6k nem tudtak mit tenni o6romikben, s a
szolgdk — larmaztak, nevettek, s mindannyi részeg
volt; a pajtdn a golya allott és elméldzva tartd ma-
gasba egyik labat.

Ekkor szallott fejemre a sok gond, és minden
nehéz 6ra még szorosabbra f(izétt 6ssze benniinket.

De nem tartott ez mindig igy!

Az elbeszél6 hangja mindig szelidebbé és ias-
subba valtozott; lassan rezgett at a levegén, csende-
sen, mint pipajanak kénnyd fustje.

— Tovébb is igy nem maradhatott tobbé —
tudja kérem — s aztdn — igy meg amugy — ért
6n engem? llyen mar a szabaly. — Azt értem, ez a
dolog természete. — Sokszor gondolkoztam folotte,
mit tart 6n errél ?

Egy baratom volt — Bodoschkan Leonak hit-
tak. Sokat olvasott és beteg lett t6le. Az sokszor
monda nekem —

De minek is emlitem azt? Hiszen képes vagyok
onnek —

Egy darab elsargult papirost vont el6 keblérdl.

— A mellett még sokat irt is. Ismeretlen volt,
de mindamellett mindent ismert, mindent tisztdn ér-
tett. Az embereket felnyitotta, mint az Orékat, belé-
juk nézett, valjon minden rendben van-e. S mindjart
feltalalta a hibat. Ha a macskak, példaul, tarsalog-
tak, megérté Oket, nevetett s mindjart kitalalta, hogy
mit akarnak. Virdgott vett, a tobbi kozott, kezébe, fel-
vagta és megmagyarazta mib6l él, mibél taplalkozik.
Szeretett beszélni a nékrdl is.

Tudja, uram, a n6k és a bolcsészet ténkre tet-
ték 6t.

Gyakran irt,
iratait.

Félt a papirostdl.

Azt azonban elszoktam felejteni.

Mindig azt monda : ki papirosra tudja leirni
szerelmét, az nem szedet.

Disznob6rbe kotott, vastag konyveket birt el-
olvasni, az egész Nestort példaul — de egy szerelmes
levél olvasasatol azonban megszokott.

s ha az erd6be kisétalt, elvetette
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Itt van példaul:

Ezzel az asztalra rakta elsargult papirdarabjait.

— Bocséanat, ez egy szamla. Ismét zsebre tette.
,Itt van.” Koliintett s aztdn ezt olvasta el :

— Mi az élet? — Kin, kétely, félelem és két-
ségbeesés.

Tudod-e honnan josz? Ivi vagy ? S hova jutsz?

A természeten er6t nem vehetsz s e kétségbe-
ejt6 kérdésre valaszt nem nyersz. Minden életbdlcsesé-
glnk végre az &ngyilkossaghol all.

A természet azonban, az életnél
kinnal vert meg — s ez a szerelem.

Az emberek boldogsagnak, élvnek nevezik. —

' Bardtom e szavaknal mindig gunyos kacagas-
ban tort ki. —

— Nézd a farkast, — szokta volt nekem mon-
dani, ha — parjat keresi: attér a s(riiségen, szajabol a
nyal folyik — nem is ordit tobbé, csak nydszorég —
és szerelme élvezet-e ? Haldlos kiizdelem ez, olyan,
mint a kizdelem az életért.

Istenem! Nem vetné-e magat a férfi a ndre,
mint az ellenségre ? Végre nem érzi-e magat alavetve
egy konyédriiletlen ellenségnek?

Nem teszi-e blszke fejét a nének labai elé,
buzgbéan esdve: ,,Oh taposs, taposs agyon labaiddal,
rabszolgad akarok lenni, de oh jojj és ments meg e
nyomorult helyzetb6l!*

Igen, igen, a szerelem kin, az élvezet pedig —
a megvéltds. De hatalmas er6 is, melyet egyik a
masikon gyakorol; verseny, melyben mindkett§ torek-
szik egymaést alavetni. A szerelem rabszolgasdg, és
rabszolga valik abbdl, ki szeret. Az ember érti, hogy
a né rutul banik vele, de mindamellet, 06nkénye és
kegyetlensége dacara, kéjben Uszik oldalan. Csokoljuk
a labat, mely agyontapos.

Félek olyan n6tél, a kit szeretek. Reszketek, ha
hirtelen atmegy a szoban és ruhaja suhog; egy meg-
lep6 mozdulatja halalra ijeszt.

llyenkor héazasodni szeretne az ember 06rok
id6kre, ez és a mas vilagra; egymasba szeretne
olvadni. Lelkét egy idegen lélekbe martja, leszall egy
idegen, ellenséges természet mélyére és uj keresztsé-
get vesz fel. Nevetséges, igen nevetséges, hogy elejé-
t6l fogva nem éltek egyitt. Minden percben reszketnek,
hogy elveszthetik egymast. Megijed az egyik, ha a
masik szemét lecsukja, vagy hangjat megvaltoztatja.
Egészen egygyé szeretnének olvadni, az egyes élet
minden tulajdonéat, eszméit, szent érzelmeit ki szeret-
nék szakitani lényukbdl, hogy tokéletesen egymasha
olvadhassanak. Az ember atengedi magat, mint egy
dolgot, anyagot. Csinalj bel6lem azt, a mi te vagy!

Az egyik dnmagat mintegy meggyilkolva, a ma-
sik természetét Olti fel, mig belseje lel nem lazad.

S csak ekkor kezdink rettegni a gondolattol,
hogy elvesztiink. Mintegy gy(l6Ini kezdjik a masik

is terhesebb

hatalmat foléttink. Halottnak véljuk magunkat. Fel
akarunk lépni az idegen élet zsarnokséaga ellen, fel
akarjuk talalni magunkat, énmagunkban.

S ez a természet feltamadasa.

Egy masik papirdarabot keresett el6.

A férfinak megvannak céljai, sajat
véllalatai és elvei!

Galambszarnyakkal korilrépdosik 6t és sasszar-
nyakon emelik a magasba. Bukni nem engedik &t.

Az asszony azonban?

Segélyért kialt. Enje nem akar meghalni, nem,
szdzszor nem, de segély nem jd.

Hasonmaését szive alatt hordja, érzi, mint ndvekszik
és mozog — él! — ime — most végre karjaiban tartja.
— Magéahoz emeli. —

S mit érez?

Almodik-e ? A gyermek igy szol hozza: ,En,
te vagyok, és te bennem élsz. Nézz meg engem jol,
én megvaltalak.

Keblére szoritja gyermekét, és mentve van.

Onmagat 4polja benne, sajat énjét, melyet a
gyermekben megvetett és eltaszitott; s nagyra latja
néni sajat 6lén s neki szenteli életét telje en.

munkakore,

— igy tortént ez nalam is, — szo6lt — ,,egészen
igy. Persze, én ezt nem tudom (gy megmagyarazni,
mint Bodoschkan Leo, de tudja uram, mégis el

akarnam onnek ezt beszélni. Mit gondol?*
— Helyesen, testvér.

— igy tértént ez tehat nalam is. Epen igy :
egészen igy. Higyje el uram, egészen igy. —

Serkenteni akartam baratomat elbeszélésében, és
hideg vérrel mondam: ,A gyermeket kdzénségesen a
szerelem zaloganak mondjak.*

Baratom egy ideig hallgatott, és ép Ugy nézett
ram, mintha haldlos sérelmet kdvettem volna el rajta.

A szerelem zaloga!“ kialta, ,.igen, igen, a szere-
lem z&loga!“

Haza térek tehat. Ily gazdasdgnal, g ondolhatja,
hogy mennyi a dolog ! Faradt vagyok, mint a vadasz-
kutya. Karjaim kozé szoritom német, megcsékolom;
keze elsimitja homlokom gondos red@it. Ggy simulok
hozza, mint egy kanddr: & nevet — ekkor felsipit a
szerelem z&loga — és vége van mindennek. Azt mon-
dom &nnek, hogy az el6szénal kezdhetjik; vége, vége
mindennek.

Egész nap boszankodik az ember ministereivel.
Ebédhez l, s alig koéti fel az asztalkend6t, — én
tudniillik mindig felk6tom, arégi szokas szerint— pi-
tyeregni hallja a szerelem zélogat, mert a dajka ke-
zéb6l nem akar enni. N6m folkel és megtorni gyer-
mekét. A gyermek azonban hdst akar és sipit — ki
vele a mellékszobaba! és én egyedil ehetem ;ha épen
akarom, héat még el is énekelhetek valamit, péld4ul;



»Kandur macska a sdvényre

Felile.
Midakolas csakusry diile
Belile.
— Kurta kis dal! Nincs se farka,
Se flle!*
Aztan — természetesen — kacsa-vadaszatra
megylnk.

Az egész napon &t térdig allunk a vizben. Az
ember o&riil, hogy kényelmes agyat talal otthon.

Mit nevez on példaul j6 &agynak?

JO szbrzsakot, ugy-e? jo vankosokat,
dunyhat és egy csinos feleséget hozza ?

Elpirult és valamit hebegett magaban.

meleg

No jél van. Az ember piros foltokat csokol
feleségének arcara, vallara, keblére. Kezeivel megsi-
mogatja forré testét — ekkor pityeregni kezd a sze-
relem zéloga.

A né kiugrik az agybdl, labaival papucsaiba bajik
s fel s ald futkos, a gyermeket kezein ringatva. La,
la, la — hallatszik fél éjen & — s az ember —
egyedil alszik. La! la! la!

Ekkor egy bizonyos év all be. Mindnyajan oly
kilénosnek talaljak. Valami van még a levegbben is,
a mi ijesztd, szokatlan. Mindenki tudja, de senki sem
mondhatja ki.

Idegen arcokat latunk. A lengyel féldbirtokosok
futkosnak fel s ald. Ez lovat vasarol, amaz puskaport.
Ejjel tizes jeleket latnak az égen. A parasztok egy-
begyiilnek a korcsma el6tt és azt josoljak, hogy ha-
borl, cholera vagy forradalom (it ki.

Mindenkit komor gond szall meg. Az ember
egyszerre azt érzi, hogy oly hazéja van, melynek ha-
tart jelel6 karéi német, t6t és még mas foldbe van-
nak verve. Mit akarnak a lengyelek ? gondolja maga-
ban az ember, de gondoskodik egyszersmind a sasrol,
mely a kerileti hivatal hazan fiigg és Orizteti pajta-
jat. Ejjel koriljarja héazat, valjon nem raktak-e tiizet
kordié.

Az ember ilyenkor tarsalogni szeretne.

De kivel ? Nejével ? Ha! ha! ha! A szerelem

zdloga bizonynyal pityereg, mert egy légy ult az
orrara.

A haz elé allok.

Az egen tlizes pirt veszek észre. Egy paraszt

vagtat el mellettem, hangosan kialtva: ,,A forradalom
kiutott

A faluban félre (tik a vészharangot.

Egy paraszt egyenesre igazitja kaszajat; ketten,
csépléjikkel vallukon, jonnek el mellettem.

Masok ismét az udvarba Iépnek.

— Uram, lassuk el magunkat — jénnek a len-
gyelek. — En megtoltém pisztolyaimat és megkoszo-
riltetem kardomat.

183

— Edes Nikolam, koss egy szalagot siivegemre,
nem banom, ha rongy is, csak fekete-sarga legyen. —
Ha! ha! ha! Mit gondol? w8iess az istenre kérlek,*
igy Kkiallt a n6, ,gyermekem sir, gyermekem meghal,
lovagolj a faluba, és tiltsd a harangozést. Menj,
siess.” —

— Oho kedvesem, most maskép all a dolog; min-
den faluban félreveretem a harangot; hadd sivitson
a kolydk, tudod — az egész orszag veszélyben van!“

Tudja, azt mondom &nnek. — De hagyjuk.

Végre egyszer mellettem van. A divanon (llnk,
én karjaim kozt tartom 6t. Ekkor figyel, valjon nem
mozdul-e a gyermek. ,Mit is mondottal?“ kérdi ro-
vid id6 mualva. ,,Semmit“ mondam. De szivem, biztosi-
tom oOnt, fajt, igen fajt.

— Hol van kacabajkad, Nikolaja? — ,De gon-
dold meg itt a haznal, a gyermek mellett, — Hja
persze. Ekkor csakigy futtaban fésilkodik, s magara
veszi a legelsé ruhat, mely kezébe keril. — Ki is
6ltozkddnék otthon? Természetes. — Gyakran nem
ismerem meg a szép arcot. A gyermek azonban —
hiszen ©n érti. ,Ha kicsinositom magam, nem ismer
ream gyermekem. Hiszen te ezt be fogod latni?*
Persze én mindent belatok, mindent. — Azonban,
ha vendégek vannak, akkor larmazhat a gyermek.
llyenkor beszalad egy percre, kij6, kiosztja a theat,
nevet, fecseg, mert hiszen mit nem tesznek nalunk a
vendégekért.

Oho! Ismét napfényre kerillt a zdld kacabajka,
siberiai  mokusprémmel korozve. ,Hiszen fel kell 6l-
tozkdédndm a vendégek miatt. — Erti 6n ? — egy-

szer hossz0 id6 mulva, medve-vadaszatra megyek.
N6ém ringatja a gyermeket és midén megcsékolom,
ram kialt:

— Menj el,
tegyek ? Elmegyek.
Erdészem latta a medvét — else hagyjuk, csak-
nem Ujb6l valami vadész-adomét beszéltem volna el
onnek. Folytassuk tehat. Veszélyben voltunk, az er-
dész és én. A paraszt, ki velink volt, el6re futott.

Kémit§ larmaval, jajgatassal fogadtak benniin-

felébreszted gyermekemet. — Mit

ket az udvaron. Megérkeziink — s ném nyakamba
borul. Magaval hozta gyermekét is.

Tudja uram, a vér csurog fejemr6l — a gyer-
mek sipit. — ,Menj, tavozzal!* —

Megvetdleg vallat vonitott.

— Sz6t sem érdemelt e kevés vér, s a gyer-
mek konye sem, azonban — a veszedelem is részem-
rél el volt haritva mar — a nék igen élelmesek. A
vért lemosom magamrol. Az erdész — egy vén katona
— bekétdzi  sebeimet. De gondolja meg uram, a
szerelem zéloga rini kezd fehér kendém miatt. ,, Az
istenért fussdl, menj, menj, gyermekem megkaphatja
a rész nyavalyat!* Mit volt mit tennem? Agyamra
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vetem magam és egyedil fekiidtem itt, mint el6bb,
midén még nem volt ném.

Az 06rddg vigye a szerelem zélogat! Isten, bo-
csasd meg vétkemet!

Keresztett vetett magara és folytata:

A medveb6rt kiteritem ném agya elé. Mit gon-
dol, 6 felkialt: ,Vidd el e medveb6rt, gyermekem
ijedtségére emlékeztet.” Gondolja meg uram, az én
veszedelmes helyzetem, vérem szoba sem jé6! — Oha
nék élelmesek, nagyon élelmesek! —

— Bocsassa meg, mondam — megmondta-e
nejének —

— Engedelmet uram, — szakita félbe baratom.
Orrlyukai mindinkabb tagultak.

— Megmondtam neki. — O! — s tudja mit
felelt ? — ,De mire valok akkor a gyermekek ? —
Gondolja csak, & képes lett volna — tudja uram az
ember rabszolgaja az ilyen nének. — Tan hitlen akar
lenni az ember? Nem. — Vagy szerzetbe all? Azt

sem. Mi marad hatra egyéb, mint megadni magat.
O, volt id6, midén gyermekemet — érti-e uram —
példaul ilyen jelenet alkalméval.

fieggel pipara gyujtok, hoszszu, toérék pipara,
mint a milyen ez itt, attért sodronyiedével. A gyer-
mek természetesen — a tiizet latva, sipit. En
sipitani hagyom. N6m csaknem lazba esik. ,,Add
neki hat,“ a borostyant érti. En azonban feléje tar-
tom vords, izz6 pipamat. A gyermek utidna nydl,
larmaz és sir.

Jézus Maria, a szegény gyermek! — En
azonban j6 mulatast kivanva némnek, kimegyek fegy-
veremmel az erd6be és csaknem haldlra nevetem ma-
gam ném folétt, ki honn maradt a pityergé gyermeknél.

Akkor kedélyem mar nem volt a régi. Eh, nem
csuda, hiszen ez a dolog rendje. Az ember megtesz
mindent, a mit tehet. Azonban — tessék meggondolni
— példaul : faléraja megall! Tirelmetlen-e azért ?

— Neéha.

— Jol van. Tehat on tirelmetlen. De egy pil-
lanat alatt megloki az ingat és az oOra Gjra jar. lgen,
de meddig ? —

ime, ismét megall. — Még egyszer! — Még
egyszer! — Ismét megall. — llyenkor mar igazan
tirelmetlenkedik az ember. Erdset l6k rajta. — Es
— most megall az 6ra teljesen.

Epen igy jar az, ki rendbe akarja hozni szivé t.
Epen igy.

Példaul: az ember szereti nejét, hiaba, hiszen
tobbet is kivanhat, mint épen agyat.

Lassa uram, az fajdalmas érzet, ha a nd utan

vagyunk. Azutan azonban vége van mindennek.
Latjuk, hogy meg vagyunk mentve, egyéb
semmit.

Latjuk, hogy ez tulajdonképen semmi, hogy a
viligon mas is létezik, a mi sokkal tébbet ér ennél ;

érezzlik, hogy a férj és n6é sokkal tobb, mint a farkas
és nésténye. Mindez azonban hiabavalé dolog.

Tegye fel, hogy ném egy kényv. En el szeretném
olvasni elejét6l végig. Azonban mindig elejér6l kell

kezdenem. Végre becsapom. Olvassa végig, a ki
akarja. —

Eleinte — tudja uram, — csak szorakozést
kerestem.

Vidékiinkén allomasoztak a huszarok.

Ismeretséget kotdttem tehat a tisztekkel. Azok
voltak am a gyerekek! Példaul: Banay uram, nem
Osmeri 6n 6t?

— Nem.

Vagy pedig bar6 PAalt. Ezt sem? Némethyt
azonban, hosszl, hegyes bajszaval, bizonynyal ismerte ?

Egyszer ehez, maskor ismét amahoz utaztunk.

Néalam azonban csaknem naponkint megfordul-
tak. llyenkor pipazgattunk, csajat ittunk, és egyik
kozilink tobbnyire mesélt valamit; végre jatszot-
tunk is.

Gyakran kimentlnk egytt vadaszni. Ekkor ta-
nultam szalonkat I6ni.
N6m észrevette ezt. Hozzam jott, mellém alt,

egy szOt sem szdlt, s végre szemrehanyasokkal illetett.
En csupan ezt mondom: ,Ugyan kedvesem, mily él-
vet talalok én otthon ? — kilénben siess, gyerme-
ked sir. — Legkozelebb Nikolaja ismét feldlti zdld
kacabajkajat, ezistszirke mokus prémmel kordzve;
blszke hajzatot csinal és a huszarok kozé il

Nevetek, féltékenynyé akar engem tenni, tréfazik
és fecseg. Redm alig néz. Az én huszarjaim azonban
— tudja uram — el@szor is becsilet lakott keblik-
ben. Aztdn senki sem érzett kedvet — mire is? a
halalra, vagy legaldbb is arra, hogy koldus maradjon
egész életére. De minek is ? Bolondsag! —

Ok azonban csipkednek. ,Mit szolasz hozza,
testvér, ndéd elfogadja udvarldsunkat?“ ,,Oh kérlek,
csak udvaroljatok neki derekasan!“ ,lgazam volt-e?
Ekkor azonban egy mas ember is jott a hdzba — on
nem ismeri 6t

Nekem, mindjart az els6 pillanatra kiallhatlan
volt. Tudja uram, olyan igen széke, igen halvany
ember; foldbirtokos volt. Naponként sitteté hajat
inasa altal, el olvasta az Igrit,*) Pusckhint és mind-
jart el is szavalta — biztosithatom ©6nt uram, hogy
egy tokéletes komédias volt.

Ez ember tehat — nem nyerte meg tetszése-
I met. N6mnek azonban tetszett.
] Hangja elrekedt. Mennél inkabb felheviilt, anndl
| lassubb 16n hangja; oly er6ltetve hangzott a kebel
j mélyébdl.
j Kulénben ezt késébb mondom el.

Ekkor vig életet kezdtink. Télen &tjéttek hoz-

*) Régi orosz hoskoltemény.



zank a foldbirtokosok is, nejeikkkel. llyenkor tancol-
tunk, szankaztunk, mindent, mindent tettiink!

N6ém is vig volt.

A nyéron még egy gyermeket szilt; a méasodi-
kat. Szintén fil, mindkett6 fiu.

Ezzel kissé helyre 16n allitva lazult viszonyunk.

Egyszer igy szoltam Nikoldjdhoz — A&gya szé-
Ién Gltem s betakartam 6t, midén hanykolddott:

— Kérlek, konyorilj rajtam, s végy egy dajkat
e gyermekhez.“ O azonban fejét razza. Mit tegyek?
— konyezet és elhagyta a szobat. Minden haszta-
lan volt.

Nikoldja csaknem egy egész évig ismét a gyer-
mekkel foglalkozott. Ritkan beszéltlink egymaéssal.

igy tortént, hogy ha valamit el akartam mon-
dani, csak hosszl bevezetéssel tehetém ezt és azért
német untatni kezdém. llyenkor folyton &sitozott és
szemei lecsukddtak. Felting volt tovabba az is, hogy
mily hamar vesztink 6ssze. 0 mindig azt akarta, hogy
igaza legyen.

Ha a szolgdk egyikét elényben részesitém, eliizé
a szolgalath6l. Természetesen, ezt mindig bizonyos
jelenet Kkisérte. Vagy példaul, az taldlom, hogy jol
ruhdzza kék kend6je. A jov6 vasarnap mar a kulcsarné
feszit vele a templomban.

S mindezt idegenek el6tt teszi; ez a dolog
legkellemetlenebb oldala. Egyszer, az ember nem
akarja nejét igazsagtalannak mondani, — de masrészt

az ember mégis csak érzi, hogy férfi. Mindig masnak
fogja partjat. Nekem soh sincs igazam, a masiknak
mindig igazsaga van. Nos hat, mit mond ehez?

Vagy épen — megkérem. — ,Kedves Nikolgja,
kérlek, ezt ne tedd velem maskor.“ — Legkdzelebb
bizonynyal hallgat. ,Es Nagysad, mit mond kegyed?“
— Eu? — én, azt mondom a mit férjem mond. 0
tatar gonoszsag!

Tudja uram, neki kényszert kell Gzni 6nmagan,
hogy velem egy véleményen legyen. Ha ugy elgon-
dolkozom e f6l6tt, csudadlom, hogy még élek.

Egyszer véletlenlll nagy 6sszeget vesztek kartyan.

Nagyban jatszottunk és én — természetesen — sze-
rencsétlen voltam, — a jatékban. Egy alkalommal
elvesztettem minden készpénzemet, lovaimat és ko-
csimat.

Most szivb8l nevetett ezen.

Helyesen. Meggondolom magam, és igy szoélok:
.Ezt roszul tevéd.” Visszavonultam becsiiletes médon.
Baratim, szomszédaim kimaradtak.

Csupan 6 jott.

Tudja uram, engem végre nem igen bantott az
egész dolog. Ekkor kezdtem magara gazdalkodni; néha
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szerencsém volt, s tudja uram ha az ember maga
el6tt ndni latja azt, a mit bevetett, végre is ez igen
vonz6 a gazdara ; s aztdn a gazdaszat is csak jaték.
Az ember tervez, mint a jatéknal, de minden percben
tudnia kell e tervet, a korlilményekhez képest meg-
valtoztatni, a véletlen pedig szintén nagy szerepet
jatszik itt. Vihar, jéges6, dér, fagy aszaly, dogvész, és
saskak alakjaban.

Ha a kapu elé Allok és pipdmat megtdrném,
eszembe jut, hogy a lovat meg kell patkoltatni, vagy
koril kell néznem a gyumolcsés kertben, gyiimélcso-
som erGsebb-e palinkdmnal. Sapkam utan nydlok, el-
megyek és eszembe sem jut, hogy ném a gyermekek-
nél van.

Mar beszélni is kezdik: ,Hz is olyan hazassag,
mint a tdbbi.“ A f6tisztelend6 Mactiel is kenettelje-
sen lépett be hozzdm. Arca és haja fénylett a zsir-
tél ; aztdn meg kabatjanak gallérja is. Mi tobb, a ke-
netteljesség még a csizméra és konydkre is kitérjedett.
— Fénylett, mint egy cherubin, folém emelé sarga
nadpalcajat mint a plspoki botot, és ennél még ma-
gasabbra emelé hangjat. ,,De f6tisztelend6 uram, hatha
mar nem szeretjuk egymast, én és ném?“ — ,,Ohd!
a pargatrisumot, hisz épen ez a dolog bibéje!*
monda oly j6 izlien nevetve, hogy f6tisztelendé hasa
és keretteljes arcai megrazkédtak bele. ,,0hé, a pur-
gatoriumjat, hiszen épen ez a keresztény hazassag.“
— De fé6tisztelendd ur, jotevém, hat igy éljink egyiitt ?
hisz ez mégsem jarja.“ — ,,Ohd, a purgatoriumjat!
perszehogy nem jarja ?! HAat minek all fenn az egy-
haz? Tudja on tisztelt, tévedt baratom, mi a Kkeresz-
ténység 7

Tagadhatlan, hogyha ilyen nészemélylyel mulat,
a nélkil, hogy szeretné — mit mondanak — ez kéj-
vadasz ! A keresztény hazassagban azonban ez maga-
tél értet6dik.

Tagadhatlan, hogyha ilyen nészemélyt fizet,
vagy pedig ad neki valamit, példaul: kend6t, vagy
nem tudom, mi mast, mindenki kdpedelmesnek fogja
talalni. E leany eladta magat, — mondjak. — A ke-
resztény hazassagban azonban, kedves, tévedt baratom,
ez magatél értetddik.

Mir6l beszél példaul a derék, keresztény szel-
lem( asszony? tan ilyen élvekrél? A purgatoriumjat!
— Gombostli pénzérdl beszél, és arr6l, mily gondo-
san ruhézza és taplalija & keresztény férje. lgazam
van-e ?

Szerelem ? — itt azt jeleneti: ,,Gondoskodjal n6d-
rél; &pold és neveld fel gyermekeidet s ezért a jutalom
— 4agyad.“ Bastal! ez a keresztény hazassag!

(Vége kovetkezik.)
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VI L AG

B. Rousseau kolteménye. —

Szinjaték, nem egyéb e vilag! itt mindegyikinknek
Mas és mas szerepek kijeldlvék. Fénylenek itt lenn

Fépapok és a miniszterek és a kik hdditanak most —
Drémai o6ltdzetukben a szinpadon. — igy minekink, Kkik
Alsobb rendl vagyunk és rangl, csak az marad hatra,
Hogy szépen szemléljik a szinjaték lefolyasat; —

Amde mi, hasznos szemlélgk, fiz etiink, s ha a jaték

Olykor nem sikerll, vagy nem tetszést arat, akkor
Pénzinkért &ket legaldbb méltan kinevetj i k.

POLLAKrES&EGSFD.

T ARCA

FELSZAZADOS SZERELMES LEVELEK.*)

Szeretetve legméltébb Kedves Kis Asszony! —
Még soha sem sejditettem lelkemben oly mézes ger-
jedelmeket, soha a nyajas 6rémnek apolgaté karjain
oly édesdeden nem szenderegtem, mint midén a kel-
lemetes Kis-Asszonynak Levélkéjét kenlembe nyertem,
az Orvendezés tudniillik annyira béhata szivem leg-
méllyebb Részében, hogy abban minden éltet6 Ned-
veket (melyeket eddig a Megvettetés Félelmének Zlz-
marés jege szorossan lefagylak) felolvaszta szarnyakra
keilt heves Langjaival, és azutdn mintegy az Bértzes
Hegyek obleib6l kifakadd Csermelyként serkedeztenek
ki Mejjem nyiltt Baljabdl, méglen tolyongd Fets-
kendéseikkel minden Erzeményeimet el-borittak, és
azon fojokany Nedvekbdl egy végtelen Orém-Tengert
gy(jtottenek 6szve, mellynek dagadoz6 hullamjain a
vidamsag fel-vévén ragyogd Sajkajaban, bajolé hinda-
lassal rengetgetett, még végre az édes Andalgas olly
tuzet lobbantott Erimben, mellynek éget6 melegétél a
kiosmlott Orom-Arrak lassanként leapadtak és igy a
kénye-6zénében Usz6 Hajocskam is nem (zhetvén to-
vabb a Széarazon liempelygését, a megfenekeltt Orém-
Ténak azon jarhatatlan bamulandd Partjara kotott-ki,
mellyen még egy Szerentsés Halandd sem verhette
enyhitt6 Tanyajat, mert lehetetlen elhinnem, hogy
ezen Orém-Balsambol, mellyb8l én az édes Kis-
Aszonynak le-irhatatlan Kegye altal tele Poharral it-
tam, mas tsak kostolhatott volna is. Ennél fellyebb
tehat mar nem is mehet az tiszta 6rom Isteni Szesze!

*) E lap szerkeszt6jének édes atjajatol maradtak
hatra e korjellemzo, érdekes levelek, melyeknek kozlése
utan bdévebb felvildgositast és jellemzést fog nyudjtani e
viszony torténetérdél a Szerk.

De katsintsuk meg mar kajtar Szemeinkéi azo-
kat, a mellyek az édes Kis-Aszony tindokl6 Levélké-
jében leghathatésbban megbajolédk érette sovargd Szi-
vemet; — Azt irja Kedves Kis-Aszony mindjart ki-
I6néssen ki-tsinosultt Levélkéje Homlokan : hogy va-
logatott szép szavaimra nem allitja magat érdemesnek,
ezt kilébmben meg nem magyarazhatom; egyéb hogy
mind kellemes Testének, mind és leginkdbb Aartatlan
Lelkének atmélkodasra méltd Ekei mindezeknél sza-
szorta méltébb Tomjénezésre tették érdemessé mago-
kat, én nem vagyok valéban mélt6, hogy sovany
Conceptusomat annyira magasztalja édes Kis-Aszony,
mert tessék tsak megtekinteni Nagy s jeles Tulajdon-
sagait, latni fogja azontil maga is a Kis-Aszony!
hogy mind azok, a miket e Kimerithetetlen tenger sok
ékességeinek ragyogvanyairdl egyigy( Toliammal raj-
zolhattam, tsak példazgatjak ékes személyének tsil-
logé Diszeit. Magat pedig a Kis-Aszonyt, azt a Parja
nélkil sz(ikolkédé Példat kozel sem képesek annak
valédi érdeme, s méltdsaga szerint lefesteni. Es ha
bar engedhetnék is valamit a Kis-Asszony azon ke-
gyes vélekedésinek, hogy Stylusom pallérozott, tehat
azt sem az én gyava Elmémnek tulajdonithatom, ha-
nem a Kis-Asszony fényeskedd Ketseinek, mert ezek
&m azok a bdévelkedd Kutf6k, mellyekbdl ha akar-ki
inna-is, azonnal ki-miveltetnének medd6 eszmélkedé-
sei, és az elméjét béboritt6 homalyos Jellegeket azon-
nal széjjel oszlatnak, és igy az Eg-Hajlatat verdes6
Sasként fellengezhetne még azon kaba Elme-is, mely
az el6tt lajha féreghént maszkala a leg-alatsonyabb
Gondolatok lapalyos Semlyékjein. — Ha tehat szép-
nek és tetszetdsnek latszik Levelem, az attél van,
mert annak a Nap-Sugarként ragyog6 Targya-is, tud-
niillik a Kis-Aszony Falkas gyonyoriségei-is szépek,
és még olly szépek, hogy azokat Selypeg6 nyelvem
korant-sem hangozhattya ki természetes voltok sze-



rént, mert oh Edes Kis-Asszonv, ha Mejjem dobogd
Tajékjét megnyithatndm, és tsak egy émedt pillanta-
tot vethetne a Tisztelet Zajgo-Arjaitél dagadoz6 Szi-
vemnek titkos Rejtekében, ott tapasztalhatna am, csak
egyediil ott azt a méltd Aldozatot, mellyet még ma-
gatol a Virtus Annyatél-is igaz Jussal megérdemlett,
én ugyan untig torekszem eleven etsettel festegetni a
a Kis-Aszony Tiszteletér6l Zsibbongd érzésimet, de
minden legs(rlibb izzadassal kevertt munkas szorgal-
mam mellett-is csak setét Arnyékat rajzolhatom le
azoknak, a mellyek immar Kiirthatatlan gyokereket
vertenek Szivembe, mellyre valé nézve azon hézagot,
mellyet tatongd elmémnek érthetetlenil Zsinatlé Raj-
jai kielégitteni er6tlenek, magaval a Kis-Aszony utan
visszavonhatlanul tsiiggé Szivemmel foltozom-ki. A
melly buzgé A&ldozatomat ha elfogadja a Draga Kis-
Aszonynak magassan koltt Irgalmas Oltarja, mar
akkor és tsak egyedil akkor tsillapithatom le felhe-
viilt artatlan Erzésimnek langba csapott Tiizeit,
mellyeket egy boldog-e vagy boldogtalan, (Isten
tudja) Szempillantds lobbanta Szivemben szikrazo
Faklyajaval. Haj egek! mire vetemedtek! Hovd nem
nem ragadtok még el oh nyugtalan Indulatok! vagy
olly tapasztalatlanok vagytok-e ezen kényes, s tsik-
landés Ugyben, hogv még tsak azt sem tudjatok,
hogy ekként meg sérthetitek a nyéjas, és éartatlan
F .. . Zsuzsi Kis-Aszonynak Angyali Szivét, és hogy
azon paranyi Reménv-is melly eddig turt6ztette kio-
kiomolni torekszo Bultokat, a gyaszos megvettetést
vonhatja vakmeré Fejemre, és azutan, oh szdrny(
képzelet! a karhozatos kétségbhen-esésnek legyek e
senyaru martalékjava!!! De mit kéarhoztatlak benne-
teket Aartatlan érzések! hiszen igy sem ti lennétek
okai keser(i vesztemnek, hanem az irigyked6 és Csen-
des Nyugalmamat felddilé kajan Fatum, melly az al-
dott Békében evedzkélé Csolnakomat imily ravaszul
Utkoztette az altala mindég gondossan kerilt Készirt-
be. Te vagy tehat alnok Fatum ! kinos oka elvesztett
Arany Szabadsagomnak, mellyet mind ekkorig olly
faradozva oOvtam s védtem a Musaknak dics6 Pallya-
jan, és talan azért, hogy most még vajulttabb Zsak-
manyava tétessem feldizmadt Boszszid’ g6gés Daga-
lydnak vagy tan éppen (de még mit nem gondolok
hanvkodé Habozasomban?) vagy mondom tan éppen
a Kis-Aszony bdjoid kellemeit kell okoznom? Azokat
bizonyara! mert azok tselekszik egyedil, hogy a szem-
érmetességen tsak nem tul ragadtatvan illy nyilvanos
szembet(in6képpen merészlem fejtegetni szegény szi-
vemnek tan azon kizdéseit, mellyeket Zsuzsi Kis-
Aszony tan még szamban sem vesz, mivel azokat a
pompas hizelkedés tséltsap sziileményeinek allitja lenni.
Ha gy : Jajj nékem és jajj egyszersmind szivemnek
is, melly a hivség orok kebelében tsak Egygyért ta-
nulvan dobogni, s nem szokvan az alavalé tsapdi
Kegyességhez és az ebb6l rut Jadasként tenyész6
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I Szemfényveszt§ tsalard himezéshez, soha tdbbé nyug-
tdt nem lelheti; — Nem batorkodom mar Szivemben
szitott tlizemet vilagossabban kimagjaradzni, ambator
oh melly 6rémest fel-fedezném azt, de haj Istenem!
Egyfel6l a batortalan szemérem, méas felél a megvet-
tetésem iszonyatos Félelme mint ostromolyak, s mint
megakkasztvak sz6Ini 6hajtd nyelvemet, és azt, a mit
Tuzem kivallani unszol, a Szemérem és Félelem val-
lokvetve verh(idnek Pennamba szorittani. — Hanem
majd édes Kis-Aszony! majd ha egyszer a Larmas,
és tan fejemre Orok gyaszt burkold Farsangi napok
riadozni meg szlinnek, majd akkor a jobban tsillamlé
Reménytdl neki batorodvan szivessen felfejtem a Kis-
Asszony kristdly s sz{iz Szive el6tt a Szivemet
dul6 titkot, mert most még megeshetne, hogy az
alatt még a Tiszta forrasbdi fakadt igaz vallasom ke-
belében jutna a Kis-Asszonynak, hogy mondom az
alatt Kecskeméten a sziveket parositto Szertartas (oh
itt mint rettegek) ollyast mit tselekszik, a mi ezen
Titkom kinyillatkoztatasat tsak a Katzajnak, vagy
legfellyebb a Szénakozésnak targyava tenné, halmos
atkokat okrendezett mar szegény Szivem e végett a
tombolé Farsangi napokra, mellyéknek muzsikas (vdl-
tései nem tsak nem viditjak fel szivemet, (mint ezt
néha szabadon vigadd Szivemet tselekedték) hanem
inkabb sirasra fakasztjak azon meggondolasbol, hogy
tan orokds arvasagot haromoltatnak lezarolt Szivemre.
Yajha ez idén Ketskeméten egészlen Feledékenységben
maradt volna a Férsang, minden cerimonigjaval!!!
Vége felé Levelének azt is irja kegyes Kis-Asz-
szony! hogy Leveleimet legdragdbb hintsél kozzé szam-
lalja. — Ha ez val6, és ha nem abbdl a csupa sza-
nakoz6 aranybdl irta, hogy meg sajnallt Szivemet egy
kis tsaloka orommel legeltesse, tehat szazszor boru-
lok Alabastrom kezeire és azokra a legbuzgébb Ha-
ladatossagnak Langjaiban edzett Cs6kokat hintem.
Valéban irigyli Szivem Leveleimnek ezt a nagy Sze-
rencsét, meg se tartdztathatja magat hogy azon ve-
télkedd Téarsaval pattogd Czivakodasba ne széljon. Oh
legdragabb Kis-Asszony! ha Levelemet anyira becsili,
terjesze ezen Onként arradé kegyességét anyira, hogy
Levelemnek kutfefét is mellyb6l oly habossan forra-
doz, tudniilik Szi----—-- 1 (szivemet Szerk.) is szamlalja
kintsei kozzé, és
Végtére azt akasztd édes Kis-Asszony Levele
Sudardban, hogy Oromest ima tobbet, annyit és ugy
mint én, de nem lehet, és ezen utols6 harom szavakat
még egy kétséges alavont veszdvei is Kikilombdztette
oh de mért nem irhat? okt nem adta, azért tehat
oszve kulcsoltt kezeimel esedezek, hogy ha érdemiek
a Kis-Asszony Gréatzidk-nevelte Kegyes Személye ell6t
valami kis &ldozatot, tehat a kovetkezend6 Levelében
ennek megmagyarazdsat meg ne tagadja az azt lel-
kendezve vard igaz szivi Néaraytdl, mert ezen rejtett
értelm{ Szollas ezerféle kétes Hanykolodasokban zak-
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latta talalgaté elmémet. Most pedig a Kis-Aszony
hokezzeinek artatlan édes CsoOkolasa mellet ismét
Szentfogadast teszek, liogy még tsak Sirom-Uregének
penészei mohulandd Boltozatja be nem fogad, min-

1

denkor lészek Az édes Kis-Asszonynak hiv tisztelGje
(és ha megengedi) Baratya: Néaray Antal,
Torvény-Tudo.
irtam Pozsonyban 5-dik Febr. 1819.

EIET, TARSADALOM.

A SEYENDIaL LONDONBAN.

Vannak nemzetek, kik felett a kegyetlen sors
mar is palcat tort s kiknek egész jelen, tatan évsza-
zadokon &t futdé életok csak a szomor( élethalal képét
mutatja. Az ily nemzetek népe az elaljasodas és ron-
dasag példanyképei, mig nemesijeinél excentricus sza-
badsag-érzelem honol, mely a rabiga lancai kdzt eget
torni kész s nemes elkeseredettségében elfeled minden
korlatot, mit a természet az ember elé alkotott.

E népek kozé tartozik Eurépaban a lengyel és
az irlandi.

Mi ez utolsérol szolunk, melynek lakhelye le-
nyigz6je orias févarosaban a Sevendial épen ama ké-
pet tlnteti fel, melyet a szép Erin szigetén naponként
van alkalma az utazénak szemlélni.

A név, szorosan véve, egy-két utca érllkdzésen
alakult kisded piacra illik a Wessendben; azonban
rendesen e hét utcat s jellemz6 kornyékét is ideértik.
S valéban egy jelleget is mutat az egész. Sotét, pisz-
kos lakok, telve zsib&rus-boltokkal, melyek félig
utcara rakott tartalma el6tt egy halalsapadt arci né,
egy rongyokba burkolt férfi dl, melyek kovezetén ezer
meg ezer piszkos gyermek (izi naponkénti vad jaté-
kait, s melynek tajékat, mint kirhedt tolvajbarlangot,
keriili a jobb hazhdl lev6 angol s melynél még a rend6rok
is rendesen kett6zott figyelemmel végzik szolgalatukat.

Az elbukott népek &tka az, hogy lenyligzoik
rendesen és utalattal s félelemmel keriilik 6t. Az egy-
kor halas eb, melyet ura kegyetlen eljarasa bdsziiltté
tett, ingeriilten fogad minden idegen arcot s a rideg
ur a hasztalan szolgadt nem tartja méltonak tobbé
semmire. ,Verjétek a hitvany dogoét agyon!* ez a sz
hangzik a hdditék ajkan csakhamar. Midén ama szép s
idedlis nap honadba, Peruban a spanyol hoditok betértek s
az inka igen természetesen vonakodott rogtén kereszt-
viz ald allani, e szoval lelkesitették a jezsuitdk a bua-
gott spanyol hdéditokat. Mid6én a rideg angol keres-
kedd szellem erével bevitte az opium mérgét Chinaba
s a kormany ez ellen tiltakozott, midén Buddha s
Confucius tiszta hite kdvetdi a babonas keresztyénsé-
get visszautasitottak, — e szokkal fogadta 6t az an-
gol kormany : ,Verjétek (tagyon“; ez a sz6 a szegény
paddy ellen is, hiszen e nép még mindig a babonas
citkolicismusnak hodol, hiszen e nép erdszakkal til-
takozik a civilisatori angolok ellen.

Ki is mentheti a szegény paddyt (ez az irlan-

diak gunyneve) a vad ellen, hogy 6 az angolt gyd-
161i? Az a nép, melynek szelidségér6l s vendégszere-
tetér6l oly sokat tudnak a régi irok és utazok elbe-
szélni, ma orgyilkossa valt, ki nyugodt dlmaban, bol-
dog csaladi korében lepi meg a gyanunélkili oly
sokszor artatlan idegent, ki oly gyakran fizet halatla-
nul a leginkabb javéat akaré angolnak. — Dobd red a
kérhoztatas kovét hidegen szamité [tél§ bird, az ir-
landi megérdemli azt. S mégis, ki sajat hazank kozel
torténetébdl tudja azt, mily sok blint kévet el egy
er6szakos civilisatori hatalom a nemzet ellen, ki tudja,
hogy a hallatlan nyomor s milliok 6rok éhhalallal vald
kiizdelme nem e nemzet bline, az 6vakodni fog kony-
nyelmien itélni. Az a nép, melynek elnyomoi éven-
ként 80 milli6 forintot kulfoldén dorbézolnak el, az a
nép, melynek fiai dnérdekik ellen kénytelenek mdkddni,
megelégedést a jelenben nem talédlhat soha.

Erteniink kell ezt, ha a Sevendial szomord lak-
hazai kozé akarunk vandorolni. Minden arc, minden
tekintet ezt fejezi ki. A nyomor sapadt palastja aldl
még kilatsz6 kerekded szemvonasok mosolygd goédrécs-
kéikkel, a szelid piroslé ajak gyermekded bizalmas-
saggal beszélé vonasai, a gondor haj &hitatos magas
homlokaval ez &nfeledt nyiltsagot aruljak el s ha a
tekintet s a kalmari sz6, mit az életkiizdelem adott
ez ajkakra, ellentétét latszanék is feltlintetni: a szelid
s nyajas hang, mely a sziv mélyébél jon, dnkénytele-
ndl tudtul adja, hogy ez nem a természetes jel.

Felting e lakokban a rendkivili piszok s az ir-
landinak barmily baratja is kénytelen bevallani, misze-
rint e nép a tisztasdgban a nem épen példanyszerii an-
golnal is sokkal hatrabb &ll. Arulas végett Kitett ron-
gyaihoz szinte fél kdzeledni is az idegen; a szamtalan
gyermek, melyek szoborszerii termetén Onkényteleniil
megpihen a szem, szemérmetlen kozeledésekor undort
idéz el6 s egy tekintet a nyilt lakokba, melyek sze-
rény butorzata is rendetlenil hever egymason, sokszor
tavolra is kimutatva a tisztogatds hianyat, ez egy te-
kintet — mondom képes elidegeniteni azt, ki ide nem
épen a népélet tanulmanyozasa veégett jott.

Azonban e népélet karpotol mindent s o6rok val-
tozatossagaban megbecsilhetetlen  tanulmany-targyat
nydjt. Az oriasi févaros két nevezetes kdzpontjat, az
Oxfordstretet és Westminsteri 6sszek6t6 ut e Kkis-
ded piacon megy keresztiil s egy oOranként szaz meg
szaz alak a legkulonb6z6ébb tarsadalmi bélyegekkel. S
mégis mindez alakok teljesen idegenek s miként jot-



tek, &lomként tlnek el ismét. A fényes kocsik, azok
az élénk kereskedd arcok idegenek itt;— a nép, mely
e kornyéken lakik, rongydarécokba burkolt, meztelen
labu alakokbdl all, kiknek arcan alig latszik egyéb,
mint az &llati élvezet s az ékhalal kuzdelme.

A sajatsagosan alakult sokszegli tért korcsmak
veszik koril, réztablaik s szines lampaik altal némi
csillamot is kolcsondzve neki. E korcsméakban s azok
korul kék stvegll renddérok starka 6ltdzetl nép bolyong,
egy-egy részeg asszony vagy utcai kalmar kéril cso-
portosulva, mig mellették veres kodménybeu s réz-
melltadblaval ellatva varja a koldusgyermekek iskola-
jabol a siiheder a jov6-mendt, ki nala csizmait tisz-
tittatja. Utcaszegleteken all a gesztenye s narancs-
arulé s mellette mellén s liatan tablakkal megrakva
halad el az él6, hirdet6 tabla s még beljebb a 7 utca
torkolatan megkezd6dik az arulék végetlen sora a
jardak elé rakott tablaikkal, melyeknél kovérképu sza-
kacsnbk szaimakosaraikkal, félmeztelen munkasok sza-
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radt kezeikkel, s széles szadzrétii kdpenybe burkolt
iiakeresek kurta szér( pipajokkal tarka vildgot alkot-
nak. Koztok er6szakkal tor utat az utcai gyermek s a
sziirke dar6cban 0Osszeesett dologhazi aggok tisztitjak
az utca feneketlen sarét.

S mindé népnek nagyrésze irlandi. A szegletes
arc, a ritkabb sz6r, a keskenyebb, magas homlok, be-
Ul6 szemek s mindenek felett a sajatsagos dialectus
onkényt elaruljak 6ket. S elarulja piszkuk s nyilt-
sdguk, mely a kereskedéshez nem ért s a kereskedd
angol kozott mégis azza lennie kell. Ez er6szak a
természeten az, mely létrehozza a b(lint, mely veszé-
lyes indulatokat kelt fel — a mely ellen hasztalan a
babona, de hasztalan a jo indulat és hatalomszer is.

A haldoklé nép szomorl képe ez. Ki o6rezni tud,
talan tdébbet is fog olvasni e sorokbdl, mint a mit a
rideg szavak kifejezni képesek.

Gy. A

IRODALOM, MUVESZETEK.

Miel6tt bevégeznék Sacher Masoch ,,Kolo-
meai Don Juan* cimii novelldjat, sietink koz6lni,
ama terjedelmes el6szobdl, (melynek Kkiséretében, a
német irodalom egyik igen jeles tagja mutatta be e
novelldt anémet olvasd kodzonségnek) annyit, a meny-
nyi — eltekintve német irodalom-toérténeti fejtegeté-
seit6l — kizarolag e novellara vonitkozik. E jeles ird
neve: Kirnberger Ferdinand, sorai pedig —
kivonatban — a kovetkezdk:

LA Kolomeai Don Juan®“ cimi novella
szerz6jének neve, a német irodalomban sem a torté-
nelmi sem a szépirodalmi téren nem ismeretlen; en-
nek dacara 6 nevemet ismertebbnek vélte hinni és
felszolitott, hogy jelen novellajat el6szavam kiséreté-
ben mutassam be a német olvasé kozdnségnek.

Megvallom, a szerepben ugyjévék, magamnak
eliLjnint valamely molnar vagy vadasz, kit Napoleon
raegallit, hogy Utmutatéjaul szolgaljon neki.

A molnar vagy a vadasz nehany mérfoldon at
ama szerencsében részesiil, hogy Napdleon az 6 ut-
mutatasa szerint halad; de az ut céljat elérve, az
egyik ismét csak molnar és vadasz, a masik pedig ma-
rad : Napoleon.

Berthier ur, a paérisi ,suketnéma intézet* igaz-
gatéja, komolyan erdsitette egy alkalommal, hogy a
némak nyelve sokkal tokéletesebb, mint a beszél6ké.
Ha ennek okat kérdezték t6le, ha magyardzatot 6haj-
tottak, szavait nem a tudomanyok magas régioibol
kapta le, hanem kézzelfoghatd, egyszer( moddon in-
dokolta. Azt monda : Ati nyelvetek elvont (abstract)
az ovék dszszeriu (eoncret). Példaul: Ti igy szdl-
tok : ,,Kegyeskedjék pardnyisagomra kegyelmes szeme-

két vetni.* Az én némaim ezt mondjak: ,En gydnge
vagyok, te er6s vagy, segits rajtam.” Melyik nyelv
nyeri meg inkabb tetszését ?

A német irodalom dobogé szivvel és az elfo-
gultsadg pirjaval arcan, az els6 phréasisban énmagara
ismerhetne.

Ha most szabad kimondanom azt, bogy a ,,Ko-
lomeai Don Juan" ama korb6l szarmazik, melyben
a masik mozog, ezzel kimondtam a legjellemz6ébbet
e jeles novelléra.

Ebben szerepel ama tisztan kolt6i er6, melyet Na-
poleonhoz hasonlitottam. Sbar a ,,Kolomeai Don Juan*
e koltészet els6, tinékeny hajnalsugara, barcsak a légben
Usz6 paranyi viragpor — mi figyelemmel szemléljik,
mert e paranyi viragpor kénnyen sziilhet pompéas kertet.

A németek id6vel elhitték, hogy Schiller és
Gothe nem két legnagyobb kélt6jik, hogy csnpan a
politikailag hanyatld6 Németorszag elfojtott szobaleve-
g6jében nagyok 6k. Ha elj6 az id6, midén Németor-
szag hajoraja uralkodik a tengeren, Németorszag nem-
zeti hadserege Eurépat rémdilésben tartja, middn
Németorszag parlamentje a Sajna melletti ordkulumot
helyettesiti, akkor reméljik, megjelen az, ki nagyobb
lesz Gothénél és Schillernél.

De addig? Tan sorvadt sziizek, a mély gondol-
kozéastdl aszott candidasuk, karacsonyfara valo, arany
vagasu kolték és a kolcsonkdnyvtarak kézimunkasai,
vagy épen az udvarok koltészeti menageriai (ha fenn-
tarthatjak még magukat) tan ezek tartsak Ude virag-
zasban Németorszag koéltészetének fonnyadozd kertjét?!
Mily kertészek! Henyéld betegek, kik avizgyogymodra
szorulhatnanak. De térjink vissza novellankhoz. Leg-
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el6szér is azt kérdi az olvas6 : mi e jeles mi
alapeszméje. Mondjad: gyokerezik-e valamely magvas
eszmében e sokat dicsért ,,Kolomeai Don Juan?“

Annyira! kedves olvas6, hogy ma Németorszag-
ban egyenesen irdny-novelldnak nevezhetndk.

A hazassagrdl szol. De ezt agy targyalja, mint
tapasztalati, nem pedig, mint elméleti ember.
Amaz elméleti pajkossdg — maésnak nem lehet ne-
vezni, — melylyel néhany német rajongd a hazasssag
kérdését a piacra hurcolta, el6tte teljesen idegen.

Don Juan hézas ember, a milyen e rajongdk
kozott egy sem volt, még pedig jo hazas ember. Ha-
nem épen mert ez: sajat lényével tapasztalta, hogy a
monogamia a legjobb esetben is, emberileg tokéletlen.

Ez értelemben valasztotta mottojat is.

Mindjart els6 pillanatra latszik e mottébol,
hogy a frivolitas fatyla alatt a lemond6 idealismus
fajdalmas hangja szol. Kiléndsen a csattands vég:
»Csald meg mind, hogy meg ne csaljanak &k,“
mely oly lazitdlag hatna, ha sz6 szerint venné az
ember, holott az semmi egyéb, mint egyszer(i, naiv kife-
jezése a két nem kozotti ellenséges ellen-
tétnek. Azt mondja, hogy a férj ésné kdzott a leg-
ritkdbb esetben valésulhat a sziv idealismusa. A mi
tehat megmarad azért az a csalodas.

Az emberiség nemei nem, csalédnak, mert csa-
l6dni akarnak, hanem mert csalédniok
kell, mert a természet maga a vagy és a teljesiilés,
az eszme és a tény kozé kitdlthetlen (rt teremtett.
Ez (rben nem lehetsz egyéb, mint vagy kalapécs,
vagy (ll6; harmadik ut nem létezik. Aharmadikkal, ez
Grt betolt6 egységes hajlammal birt Don Juan, de —e
beszélje el maga, mint tagultak az egymast fodé vo-
nalok. Ezt oly naiv mddon teszi, hogy maga sem
gyanitja, mily mély értéke van elbeszélésének, és
épen ezért e mive nem irany-novella, hanem egy
kiszakitott darab az ember természet-
torténetéb 61.«

MOLIERE S A VIGJATEK.

(— zs.) Most, mid6én reményiink van, hogy
nemsokéara magyar Moliére-kiadasunk is lesz, alkalom-
szer(inek latjuk par sorral megemlékezni a nagy vig-
jatékirdrol. Moliére a vilagirodalomban kétségtelenil
magas polcon all; nevét minden mdvelt nép ismeri;
darabjai majd minden kultur nemzet nyelvére le van-
nak forditva. Moratin Spanyolorszagban, Holberg Da-
nidban, — a XVH. és XVIIl. szdzad angol vigjaték-
irodit is ideértve mintaul valasztdk &t. Angolorszagban,
Shakespeare hazajaban, W. Scott a vigjaték fejedel-
mének nevezte. Hogy Franciaorszag is balvanyozta
Moliéret, az magat6l érthet6. Franciaorszagban & volt
az egyedul klassikus ird, kinek habarait a romantiku-

sok heves tdmadasa sértetleniil hagyta. Moliérenek ép
oly irodalma van Franciaorszagban, mint Shakespea-
renek Némethonban és Anglidban.

Lessing, a klasszikdi drama bajnoka, szerette 6t
és bamulta; Goethe pedig, ki mar ifji éveiben meg-
kedvelte, egész élete végéig hive maradt, s Ecker-
mannhoz irt leveleiben igy szo6l; ,Moliére oly nagy,
hogy mindig Gjbol kell csodalkoznunk, ha ismét olvas-
suk. Evenkint olvasok téle néhany darabot, ép uagy,
mint idénkint megtekintem a nagy olasz mesterek
rézmetszvényeit, mert mi kis emberek nem vagyunk
méltok ily targyak nagysagat magunkban megtartani
és koronkint vissza kell hozzajuk térniink, hogy be-
nyomasukat felljitsuk.”

Schlegel, ki Moliére kicsinyitése altal Shakespea-
re-t vélte nagyobbitani, most lathatna, hogy éles bira-
latainak hatdsa talélte magat. A francia klassikusok
iranti ellenszenv malni kezd; elismerik torténelmi jo-
gosultsagukat, mint szikségest a irodalom fejlédésé-
ben. Moliére-nek igazsagot szolgéaltatott az id6. Hogy
mért? mindjart latni fogjuk.

Kevés koélté bir annyi hivatassal hogy uj iskoléat
teremtsen, mint Moliére. Biztos mddszere, szilard elvei
és atgondolt m(szabalyai vannak. Shakespeare vigja-
tékai szellemiinket és képzel6désiinket izgatjak fel. de
oly sajatsdgosak, oly oOnkényilleg felépultek s annyira
vegyitvék tarka elemekkel, hogy alig lehet benndk az
alapeszmét feltalalni; ha ez alapeszme vilagosabban lenne
bennok kiszinezve, akkor az aesthetikusok és bolcsészek
nem értelmeznék azt oly kilonféleképen. Moliére ko-
rantsem ad ily talanyokat magyardzéi elé. A vélemé-
nyek nem &gaznak szét: mindenki tudja, mint akart
mondani egy-egy vigjatékaval.

Shakespearet a vigjatékban mintaképil valasz-
tani szerfelett nehéz feladat, mert a legtébb esetben
tévutakra vezeti az illet6t, példa ra Schauffert ,Sakk
a kirdlynak” cimli darabja és nélunk R&kosi Jend
»Aesopja-“ Mlvészi szabalyokat csupan onnan lehet
vonni, hol hatarozott szabalyokat és elveket latunk;
csak rendszeres mtitanbol (Technika) lehet miitant
tanulni. A komikumnal sokkal kdnnyebb szélséségekbe
esni, mint a tragédianal. — Ha Ir6ink, ahelyett, hogy
Moliére alakjait utanozzak s uj diszitésekkel akarjak
azokat ,,uj“ gyanant bemutatni, — ha, mondom, ehe-
lyett Moliére miszabdlyait tanulményoznak, szellemét
szabadon s elfogulatlanul [télnék meg: kétségteleniil
nagyon jotékony fordulatot adndnak a szinirodalom-
nak. Maguk a bohozatirék is tanulhatnak bel6le. Ez
annyira sulyedt koltészeti nemet ideje lenne csakugyan
a mivészet bizonyos magaslatara emelni. A legcsa-
pongdébb humorban is lehet bizonyos mértéket tartani,
lehet kellemet és bajt felmutatni; a latszélag konnyd
alkotasnak alapja lehet szilard, a cselekménynek min-

i den kils6 kény mellett lehet hatdrozott, biztos me-



nete és célja. Példa ra Moliére egyik boho6zataban
(Bourgeois gentilhomme) Jourdain ur és neje. Mind-
kett6 oly finomul és behatdan van rajzolva, hogy a
»,haute comédie” barmely alakja mellett megéallhatna.

Mi nem frunk jellemzést a koltérél, hanem f6-
ként matani oldalat veszsziik szemiigyre. Hogy Moliére
mindig szem el6tt tartotta a szinpadot, az bizonyos.
Nala minden el6adasra készilt. Moliére elébb volt
szinész, mint kolt6. Innen van, hogy fejtoréshe ke-
rilé, bonyolddott cselszévényekkel nala nem taldlko-
zunk. Nala ugyszélvan minden tiszta és atlathato;
jelenetei nemcsak kovetkeznek egymésutan, hanem
folynak is egymasbdl, bels6 sziikségességhdl fejlédik
ki minden s jol atgondolt, itt-ott félig elrejtett indo-
kok képezik az alapot. Az indokolatlan meglepetések
és szinifogasok hatdsait ott hagyta az olasz vigjaté-
koknal, melyeknek bonyodalmaib6l vonta 6 ki vigja-
téki elméletét s tette azt az élet és jellemképek h,
bamulatos tikrévé. (Vége kdv.)

NEMZETI SZINHAZ.

»A kozugyek/4Vigjaték egy felvondas-
ban. Irta Bérezik Arpad. El6szoér adatott
1871. marcius 13-4&n. — Habernek egy meggaz-
dagodott posztokeresked6nek van két lednya : 0l ga
és Etel; ezeket 6 csak génieknek akarja feleségul
adni, kik csaladjat folebb emeljék. 0 — Ugymond —
tehet6s; vejeilegyenek tehetségesek. Olga sza-
mara mar talalt Andorban ily tehetséget, s lednya meg
is van azzal elégedve, kivéve azt az egyet, hogy
vélegénye nagyon sokat foglalkozik a kdzligyekkel
és nagyon keveset vele. Sokkal t6bb baja van azon-
ban Habernek maésik lanyaval, Etellel, ki egy kdzon-
séges (gyvédet szeret, kiben semmi hajlam sincs ama
palyahoz, melyet Haber nejét6l megkivan. Haber tehat
lanyat Gdcsi Mukinak akarja adni. kinek legalabb
el6kel§ Osszekottetései vannak. Etel maga igen félénk
teremtés lévén, Olyan vallalkozik a szerelmesek ha-
zassagauak Kkivitelére, mi egyel6re kiilonb6z6 aka-
dalyok és félreértések folytdn még inkabb kétséges, —
mig végre csakugyan sikerl.

Az oreg Haber nem csak e minek, hanem egyal-
talan Bérezik mazsajanak legsikeriltebb alakja. A tdbbi
azonban nem sokat ér. GAcsi Muki csak halvany ma-
solata a ,Fertalymagnasok” Vilijének. Andor érthe-
tetlen valami. Olga épen a hataran all a tlirhet6ség-
nek. Etel pedig a legeslegkiallkatatlanabb valamennyi
kdzt. Az lgyvéd végre mint egyaltalan Bérezik
f6szerelmesci — borzaszté lgyetlen.

Mibecscsel egyediil Haber jelenetei birnak. Van
ugyan még ezeken kivil is sok komikus jelenet, de
ezek vagy félreértések szlldttei (midén pl. Andor 0Osz-
szevész Gocsival, azt gondolvan, hogy Olga szerelmes
belé), vagy pedig nagyon is drasticus bohdzati
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fogasok (midén, mind Andor mind Gécsi kabatszar-
nyat becsipi egy-egy ajtd, s 6k szemkdzt, lelancoltan
dilhéskddnek egymas ellen). Es igy barmily kacagtato
és mulattatd is legyen e vigjaték, magasabb mi(-
becsrél sz6 nem lehet.

IRODALMI,  TARSADALMI ES MUVESZETI HIREK.

fggp“ Akadémiai biralat a Teleky-vigjaték-

palyazatrdl, Zichy Antaltdl eléadva(ki, el6fizet6ink

1 k6zott legyen mondva, egyszersmind egy félre-
értett genie értsd ; bukott dramair6.) No,
mindenekel6tt bevallja e sorok iroja, (Benedek Aladar),
hogy 6 is palyazott éspediga,Szerelemfélt6”
cimu 3 felv. vigjatékkal, melynek jeligéje : ,,Bar ez
lvolna a leggydngébb! Azért Kérlek tehat, oh
bélcs, nemes birdk : Hasonlitsatok ossze jol e mivet
A tobbivel; nehogy az érdemesbt§l Vonjatok el a
legméltébb jutalmat — Agg tarsatokra, az idére, biz-
van A legnehezbet : a teljes s fodetlen Elismerést.*
— Paélyéazott pedig 10 vigjaték, s nyerte egy — a
biralok altal is félig bevallott — boho6zat, mely
bohozat szerz6je — miért is mondjuk?! — Szigligeti
Ede. Benedek Aladar ,Szerelemfélté”“ cimi
vigjatékarol pedig igy ir az érzékeny, bukott dra-
ma ird, Zichy Antal:

.Lépést tart ezzel a VII. szdma
relemfélt6“ cimiu ,Komédja* (szerzd szavait
idézve) (megjegyzend6 szerz6 altal, hogy a
szdvegb6l idézve innen-onnan) — egy ,atszirct-
len légkdrben® ropkedd ,,0kOrszem* szarny-
probalgatasaival, mely ha dolga jobb is a ,,ré-
kabolhazasual“, a ,szellem der(jét“ még nem
elég nagy adagokban szivta magéaba, s valdban
kozel (csodalatos : hogy csak kozell) jart a jeli-
gében kifejezett azon (tehat azon, vagy : rajta)
szerény Ohajtasa teljestiléséhez : ,,Bar volna ez
a leggydéngébb I

j Tessék elhinni, hogy e vigjatékral
j pan ennyit s igy sz6l e nemes, akadémiai (??)
birdlat s bar harmadik helyen az utolsok
kozt emliti fel e bukott, kedves drdmair6 e ,ko-
modjat“l egy ezt megel6zott (s szerinte, vagy
a biralék szerint?) még roszabb mirél harom-
szor ennyit ir és legaldbb par szdval felsorolja
gyodngéit e masik miinek, mig a cselekvénybdl is Ki-
kap valamit, mi legalabb sejteti szerzével és az olva-
soval, Hogy e mésik darab miért gyonge. De kérdem
most : mikép e vastag betlikkel nyomatott magyar
akadémiai birdlatbdl sejti-e valaki, hogy hat tu-
lajdonképen mit akar mondani a biradl6? és hogy
miért olyan atugrasra mélté a ,Szerelemfél116“
cimi vigjaték, melynek szerzéje ismételjuk —
Benedek Aladar? Még az is megjegyzendd, hogy a
tobbi 9 darabrél szolva; mindegyik (kivéve a leg-

nSze-
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els6 roszat) részesil ama szerencsében (?)
hogy a cselekvényrdél valamit beszél a ked-
ves, bukott dramaird ur, és ataldban el6nyeiket és
hibdikat par szoban felmutatja; — egyedil a
szegény (?) ,Szerelemfé116“-r61 nem mond
semmit, csupan a mar kozloétt didkos, divatlap-
szerkeszt@i Ures, pikdns, malitiosus nehany
sort, melyb6l az olvas6 csalhatlanul kiolvassa
az artatlan gy(loletet a (valahogy kiszima-
tolt) szerz6 irant. — De elég ebbdl ennyi. — Mond-
hatnank tébbet is, de csak egyel6re annyit mon-
dunk még, hogy e hatratolt vigjatékot a szerzé

még e napokban benyljtja a nemzeti
szinhdaz dramabiralé bizottmanyanak, ugy
amint frva van eddig, é — kedvezd, vagy
kedvezdtlen esetben — a kinyomat as alkal-
maval kozdlni fogja a ml elején e 10 szindarabrdl
sz6l6 akadémiai birdlatot az utékor szdmara
egészben, hogy tanulj an ak bel6le. Azonkivil

kozli ugyanitt aszerz6 a biralok tisztes ne-
veit, kik e mivek megitélésében s e biralat kozlése-
ben részt vettek. Azért nem sajnaljuk e lapokban sem
— eloleges megdrokitésiul — e neveket ko-
z6Ini, és pedig : Pulszky Ferenc (elndk), Szasz
Karoly (aldozat-barany), Zichy Antal (a ,,Crom-
well* cimi bukott, de azért 100 aranyat nyert
tragoedia ir6ja) , végul két derék szinésziink :
Szerdahelyi Kalman és Paulai Ede (szelid elefan-
tok) — A tdbbit ajoveé re bizzuk és varunk!
— A kdzénség pedig Itéljen most és jov6ében! —
Azt nem is mondtuk, hogy Zichy Antal (a tobbi
biral6 helybenhagyasaval) tendentiat keres a dramai
alkotdsokban s hogy néla, (vagy nélok) a vigjaték
nem drama egyszersmind, s hogy Szigligetit6l azt
veszi legroszabb néven, ,hogy egy kilénben
hitvany magyar kiralyt léha boho6cca, iskolas
gyerekké“ mer aljasitani. — Adieu! magyar
akadémial — Egyébként — e birdlatbol itélve —
Zichy uram inkdbb diplomatanak, (értsd : mi-
nisterne k), mint dramabir'alonak, vagy (uram bo-
csa’l) dramaironak sziletett. — Most az egyszer
emberikre akadtak az urak, kit vagy 6sszetipor-
nak (mig él s mig 6n6k élnek), vagy 6 fogja
lerdntani az 6ndk alarcat, mely ald ha mas
nem is, de nehéany eivilisalt szamarful van
okvetlen begyilrve.

»A mi sok az megdart* elébb vagy utébb !'— Ta-
lan sok is lesz mar j6 urak ebb6l a Sziglige ti-
mui a.tsagb 61! Higyjék el, Kérjik szépen! Vagy
nem hiszik? No majd meglatjdk, habar mindnya-

Felelés szerkesztd:

Benedek Aladar.

Fémnnkatars :

Endrédi Sandor.

joknak egy-egy papaszem fityegjen is az orran. —
Szegény derék Teleky gréf! ha tudtad volna elGre,
hogy a te drdga aranyaidat mily unalmas sors éri!
— Mindig egy fidkot latni csak! Borzasztd, bor-
zasztd | — Aztdn meg a szinészek képességeihez
alkalmazni magat egy kolté teremtéerejének! Es
ez : érdem! értsd kegyes olvaso : ez érdem mai napsag
a biralok szerint (!!'') — Huzz sarat, oh kéltészet
tiszta geniusa! ésalljbe r6foske resked 6nek
vagy vasari bohdcnak, mert mésként nem ismer
redd itt ndlunk e halokoutdsos, kérédz6 filister-csor-
da, mely a kéltészet birtokanak sippedékes kdvér meze-
jén legelészve, csak akkor és Ggy néz redd. mint
middn s a hogy a falu ura fényes hinton s szilaj lovain vag-
tatva, halad el csordaja mellett rendes utjan. —
Amulé, irigy, Ontudatlan megddbbenés és
félelem ez csak és nem egyéb; de mert mégis fé-
lelem ; ez biztosithat téged, oh koltészet, hogy
mégis te vagy az 6 urok, istenidk, ki felettok ural-
kodoi azért, és fogsz uralkodni! s6t, ha kell : levaga-
tod Oket, mint veszedelmes marhéakat!! — —
»A mi sok, az megart“. Tehat ebbdl is elég
lesz ennyi. Még csak ez académiai eljardsra s eli-
jesztésre (?) azt jegyezzik meg, hogy sajnéaljuk
azt a szegény gondolkodasmoédot, melylyel Zichy An-
tal (stb.) uram azt hiszi, hogy mindeuki csak annyi
Ontudatossaggal adja be darabjat az académiai pa-
lyazatra, mint 6, Cromwell* cimi tragoediajat, mely-
lyel a 100 aranyat el is Utve szerencsésen : még sze-

rencsésebben (mint mar masokkal is tortént) meg
is bukott végképen a nyilvanossag elétt. — Hatha

akkor az & darabjardl szo6ltak volna igy, mint Bene-
dek Aladar ,Szerel em félt6“-jér6l: mit tett
volna akkor Zichy Antal ur??! Bizonyara nem azt,
mit most Benedek Aladar tesz. — Hja! de Benedek
Aladar tudja jél, hogy mit adott be s ha e darab
ott benn 4&tvaltozott wvolna is, (napjainkban
azonban csodak mar nem toérténnek), e mid erede-
tije a keze kozt maradt Benedek Aladarnak és ezt
nem dugja el Benedek Aladar, mint ezt az emlitett
esetben Zichy Antal ur tette volna, artatlan
,Cromwell“-jével. — Neki bizonyara tébb 6rémére is
szolgdlt volna ez eset — ma mar.

Elég! A tobbire kivancsiak vagyunk!-------

Haragszanak az urak ? A! dehogy! Ez nem ille-
nék ondk méltdsédgdhoz!! Aztdn, hiszen el se
olvassak e ,komédjat“ onok. Ugy-e ? No bizony ! —

Egyébkint: ,s’ il vous piait!*“

A fegyver készen all minden percben.
Tessék elhinni. — Volt szerencsém! —

Kiado:
Fekete Bernat.

Pest, 1871. Nyomatott a ,,MINEKVA" nyomdajadban (Gvéar-utca 39. sz. a.)
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SZEPIRODALMI KOZLONY.

IRODALMI, TARSADALMI, MUVESZETI ES KRITIKAI HETILAP.

A REND ES TEKINTELY BALVANYSZOBRAI.

(Ajanlva az ,,E11c nor'l-nek is).

A gondolatrestség és erélytelen akarat 6rok ! ben, hogy a megszokott rabigdban ne legyen
id6kt6l fogva partszovetségre lépett a tényleges j szabad ropte az el6retor§ vagyaknak, vagy ha

hatalom birtokosaival s a mit ezek 6nérdekok
folytdn, amazok a megszokottsdg vagy egv-
Ogyiiség kovetkeztében célszerlinek tartanak,
azt a rend és nyugalom tisztelt nevei alatt gon-
dosan &érzik meg minden a jelennel meg nem
elégedett nyugtalan f6tél. Minden kor és minden
nép mast ért a ,,rend“ neve alatt, de mindanv-
nyiszor az uralkodd part hatalomjelei azok f6-
targyai. A jelenleg uralkod6 conservativ nézet
szerint rend az, hogy a véletlen sziiletés mar
bizonyos elényoket adjon egyik polgartarsnak
a masik felett s e sziletési s rangkulonbségek
allandéan megmaradjanak; rend az, hogy az
emberiség legnagyobb része nyomorult szegéeny-
ségben éljen, s hogy ataldban vagyonkilénbsé-
gek létezzenek; rendnek tekintetik az, hogy
kiki egy hatarozott testiilet vallasos meggy6z6-
dését vallja; rend, hogy a nék sziikebb csaladi
korokbe korlatolva maradjanak s hogy a korla-
tolt alattvaloi értelem a politikai Ugyek felett
valé gondoskodast egy hatarozott testiiletre bizza
sth. S ki tudja, mennyi és mennyi kisebb kor-
latok — az illem, szokas, Unnepélyesség, hiva-
taltekintély s mas csalnevek alatt — mennyi
sok géat all e balvanyszobor oltalma alatt, az
el6haladas ellenére? Egy tekintet kell csak az
emberiseg muvel6déstorténelmére s mindenki
be fogja latni, hogy az emberiség minden na-
gyobb el6haladasanak aldozatokkal telt csatat
kellett vivnia e sotét hatalom ellen. S hasztalan
az eszmék gy6zelme, a leddntott balvanyszobrot
egy gondolkozasra kevésbbé fogékony utdkor
ismét folépiti s a hatalom tényleges birtokosai
mindenkor témjénfustét aldoznak oltaran, mert
onkénytelentl érezik,hogy ez az ¢ igaztalan hatal-
moknak legbiztosabb tdmasza. — Igen rendbe
kell szedni a nép akaratat, hogy tettei a fellilrél
mozgatd erd célzata szerint gépként mozogjanak
rendet kell hozni a gondolkozasmddba, hogy a
szabad kutatas biztos korlatok kozé szorittas-
sék; rendet kell megalapitani a tarsadalmi élet-

igen is, zig-zug reformok képesek legyenek azt
kielégiteni.

A komoly el6haladés baratjainak nincs ne-
hezebb feladata, mint benyulni e darazsfészekbe,
melynek odujanal a rend és tekintély nagy sza-
vai rkodnek. Mindenkor egyenetlen, minden-
kor remény nélkili kizdelem ez.*) Ki fogja
ugyanis felvilagosithatni a gondolatrest téme-
get, hogy arend balvanyanak leddntése nem egy-
értelm(i a rendetlenség és rettenetes vihar be-
hozatalaval, hanem hogy az csak az igazsag ku-
taté vilaga el6tt mar is elhalvanyodott régi is-
tenség ledéntésében all ? Ki fogja megmagya-
razhatni a balvany sotét papjainak tekintélyes sza-
va ellenében, hogy a béke és nyugalom csak az
egyéniség teljes szabadsagaval allhat el6, hogy
valodi tarsadalmi élet az emberek kiilénbségén
tartésan fel nem &llhat? A hatalom birtokosai
a rombolés és vallas vadjat fogidk feltdmasztani
mindannyiszor a republicai.ua euoialisticus s mas
torekvések ellen s a filisteri rabszolgasagban
feln6tt nép rettegve fordul el azok szava el6l, a
helyett, hogy véleményeiket meghallgatva, bira-
lataba ereszkednék. Oa hol szavok talan némi-
leg visszhangra talalna, arend llii 6rei, a rend6ri
lancok s végul a kiralyok utols6 menedéke, az
agyuk elnémitjdk a lazongd ajkakat s a buta
néptdmeg ujong a legydzott nyugtalan fék el-
eibuktan, mert hiszen a rend és nyugalom a
gyamkodo6 hatalmak ,,kegyes szarnya“ alatt is-
mét helyreéllott.

S mindeme gatok dacdra az el6haladas
baratjainak erkdlcsi kotelessége folemelni a

* Ha az eddigi tapasztalasok ily nézetre utalnak is
benniinket, nekiink nem szabad azt bevallanunk, féleg ak-
kor, ha ily kiizdelm ekbe mégis belevegyllink, mint
ezt teszsziik és tenni fogjuk a lehet6 legdrasztikusabb
eszkozokkel is — ha maskép nem lehet. Es végre: a mi
eddig volt, az ajov6re mind megvaltozhatik s azért a
reményt fenn kell tartanunk, méasként minden radikalis
reform-kiizdelmink jogosulatlan s6t nevetséges volna. —
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zaszlét a rend és tekintély balvanyszobrai el-
len. Az oOntudatra ébredett népszellemet nem
elégithetik ki tébbé a liberaliszig-zugreformok,
athat6 és gydkeres atalakitast kivan az, tarsa-
dalmunk minden rétegeiben, gyokeres atalakitast
gondolkozdsmodunkban. Miéta atermészet nagy-
kényve mindinkabb kitarul szemeink el6tt, midta
a valddi torténelem lapjai, melyeket eddig a véres
csatak tundérfénye s az ,,istentdl rendelt* hatal-
mak dicsGitése elhomalyositottak, kissé érthe-
t6ébbé kezd lenni : szabadabb lett a gondolat s
ajelen kor fidnak adva van almodhatni egy
szebb jovo6rél, hol nem a kils§ hatalmi viszo-
nyok, hanem maga az ember, az eddig tisztan
sohasem létezett ember alkotja meg a torténe-
lem fejlédésének foltételeit.

A szabadsag e szebb korszaka azonban
nem johet Iétre mindaddig, inig az emberi tettet
elére meghatérozott rend, s inig a szabad gon-
dolkozast vizsgalat al4 sem vonhaté tekintélyek
akadalyozzak. Szabad tértkeli engedni (azegvé-
niségek szerint sokoldal() fejlédésnek ez eléhala-
dasunk foltétele. Ez egyedili feltétel oly fontos,
hogy még az esetben sem lehetne azt meg-
ingatnunk, ha igaz volna is, mit a gyamkodd
hatalmak a gonosz emberi természetrél folyto-
nosan hirdetnek. Ha a né}) erkdlcsileg oiyany-
nyira silyedt, hogy azt csak egy — s ugyan-
amaz erkolcstelen népbél vett — kormanypalca
tarthatja rendben : gy valéban nincs miért ret-
tegniink a szabad fejlédés s az érdekek kiiz-
delme folytdn nevelni a népet nagykorusagra.
De e tan kétségtelentl hamis. A phariseus nyel-
vén dnmagat magasztalt pbilister dnhitten hall-
gat a hatalom csdbitd szavara, hogy Kkivile
atarsadalomban mindenki gazember s nem veszi
észre, hogy ez csak Girtigy:szabad nyakat jarom
ala hajtani. A tekintély szava soha, vagy igen
ritkan tartja vissza a bdnost blntettétél, s a
népen uralkodd kozszellem a szokas (tOrvé-
nyektél igen gyakran fliggetlen) hatalméatdl ered.
Ellenkezbleg. A tarsadalmi romlottsag és biin a
torvények hidnyossaga, az emberi szabadsag
oktalan korlatozasanak kozvetett kifolyasa. Igen,
rend és torvény mindenkor fognak lenni s sziik-
ségképen kel! is lennilik, de azoknak csak az
iranyt kell kijeldlnitik, a melyen Kiki egyénisége
szerint kilonbfélekép haladhasson el6re.

Igep fellletes pértnézet volna azt A&llita-
nunk, mintha a szabad fejl6dés jelen gatjait a
hatalom birtokosai kiszadmitott dntudattal alkot-
tdk volna. Ama liberalis part, mely a torvé-
nyeket tisztan a kiralyok s a vallasi szertartaso-
kat tisztan csak a papok csald szandékabdl
szarmaztatja, nem érti az emberi lélek, nem az

emberiség fejlédésenek torvényeit. A sotétség
baratai kozul igen kevésnek van
elegendd esze arra, hogy tettetd le-
hessen s a ki képes is erre, tettetése soha
sem hatasos, ha a buta s fényt6l és tekintélytdl
megvakitott néptdmeg nem gyamolitja azt. Az
emberiség haladasanak sziikségkép igy kellett a
természett6l rendelt tarsadalmi jellege szerint
fejlédnie. A partélet kiizdelmei a szabadsag és
rabszolgasag versenytettei készitették meg a
kifejlés lassu hatarat. Az absolutismusbol lassu
fokozatonként jottink le a constitutionalismusra
s bizonynyal hosszu id6 fog eltinni még addig,
inig e latszélagos szabadsag helyére a kozségi
onkormanyzat s direct néptérvényhozas alland.
S igy a tobbi koérdkben is. Azok, kik a rend
s tekintély hatalomszavait térvényként felalli-
ték, fogalommal sem birnak a valodi szabadsag-
rol, saz a nép, mely e balvanyokat ujongva veszi
kérul, nem is &lmodja, hogy azok hamis istenek.
Az 6nérdek 6sztdnszeriileg vonja a hatalom bir-
tokosait e korbe, de épen ez 6nérdek elaltatja a
tisztabb meggy6z8dést s igaztalan az, ki ezért
6ket erkolcstelenséggel meri vadolni. A kira-
lyok s papok, csak épen ngv a megszokottsag
uralma alatt allanak, mint a nép nagy tomege,
s az el6halacTas évszazadokon at érlel6dd nagy
eszméinek hordozéi csak egyesek lehetnek s
ezek — habar természetesen ritkdbban — még
az 6 korukbdl is allhatnak eld.

A koOzbdnséges szabadelv(i péart-személyek
ellen intézett tamadasai azonban nemcsak igaz-
talanok, de s6t veszélyesek is. A t6ke és poli-
tikai hatalom képvisel6i ellen folytatott harc
koénnyen erkdlcstelen szinben tlinhetik fels a pa-
pok gyd(l6lete nem ritkdn egy idealisabbnak
gondolt theologia uralmat szilarditja s mindany-
nyiszor ha e hatalmak hordozéi egyénileg jelle-
mes férfiak, a nép idegeusége ébred fel az azokat
megtamadok tanai ellen s a szabadsag Ugye
egyetlenegy felvilagosult zsarnok, nemes em-
berbarat altal nemzedékekre tolatik vissza.
Nincs, nem is lehet valodi erd s el6haladas ott,
hol a nép vastag tudatlansagban hever. A sza-
badsdg csak egy dntudatra kelt nép-
nél virulhat tartdsan s az ily nép aka-
rata ellenében nem leliet embertdl alkotott gat.
Felrdzni e népet egyhangn gondolatvilagabdl,
kételyt dobni agyaba a meglév6é és megszokott
ellen, dngondolkozasra emelni az élet minden
kisded mozzanataiban, ez elengedlietlen foltétele
annak, hogy az eszméktdl lelkesult nép tettre
buzdittassék s megteremtse a szabadsag orsza-
gatmelyet mas egyéb képtelen Kivivni
szamara



A ,reudJ bélvanypapjainak egyik alta-
lanos intézkedése az is, hogy a nép szabad
szolasat csak a rend hataraig engedik meg.
Nem tudom, mennyiben egyezik meg a jelen
cikk is a nyugalmas polgar 6reinek nézeté-
vel : azonban okom van rea elhallgatni nézete-
met a felett, miként kell egykor megddnteniink
a gazdag és szegény, a tudos s allatiasan él6
ember kozotti gyalazatos kildénbséget,
mint kell hatolnunk elére, hogy a gyamkodé
hatalmak gondjaitdl megszabadulva a szabad
ember szabadon mudkodhessék, hogy a tudo-
many terén az el6itéletekt6l ment szellem sza-
badon teremtse meg a kutatas Utjat, melyet még
nem ismertnk stb stb. Az igazsag és szabadsag
onzetlen baratja tudni fogja, hogy erre egyes
ember nem képes, hanem hogy a nép tetterejét
kell egyleti uton felkeltentink, hogy ledéntsik
az eddig uralkodott rend és tekintély balvany-
szobrait.

S minden jel arra mutat, hogy a szabadsag

NYAM

Szememben kony rezeg,
Szivemben fajdalom;
E sirban nyugszik 6!
S én 6t nem lathatom !

S szemembdl Imii a kdony,
S fajdalmam egyre né;
Mi felviditana,

Anh! nincs, nincs oly erf !

Merengni kezdek ... és
Enyhul a fajdalom . . .
A kony elcsendesul
S én réla dlmodom!

Latom, hogy kiizd s mosolyg ...
Szeliden ram tekint. .,

Az édes ajk beszél...

S itt jar korottem, itt!..

Az ¢ jon s 6 viraszt . ..
Hallom a régi dalt...
Ugy szall folsttem el
Mint méla &hitat...

Majd j6 a regg s a lég
Arcatél oly vidam!..
Fén\es szemével oly
Forrén tekint redm !..
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e gy6zelme valdsulni fog. Az elérehaladt tudo-
many mar is aldésta a tekintély hitét, a gyors
kozlekedés és a vilag ismeretlen tjékainak
megnyilta megrenditik a rend balvanyait : a
megszokottban a kétely ndvekedni kezd s az el-
len nincs tobbé semmi gat. S a sotét hatalmak
onmaguk el8segitik bukasukat épen azért, mert
nem tettet6k, hanem mert meggy6z6déshdl és
szenvedéllyel cselekednek. Mindég akadnak
buta papok, kik szonoklataik altal a Henanokat
s Buchnereket hiressé teszik, mindig lesz esz-
telen kormany, mely a republieanus és socialis-
ticus Uldozések altal a nép figyelmét arra fol-
kelti s ha itt-ott egyes ravaszabbak képesek is
holttd hallgatni 6ket, a nagy témeg szenvedé-
lye altal mindig ellenének hasznéralesz. A vilag
halad, a szabadsag eszméje érlelédik, a rend és
tekintély sotét balvanypapjai szava hasztalan az
ellen. A balvanyok a szabadsag folkel6 napja
el6tt le fognak délni, mert le kell déIniok!

s i R J A N

S egyszerre hallom a
Beteg bds hangokat...
0 engem atolel,
Szeméh6l kony fakad ...

Egy végs6 s6haj és
0 tobbé ah! nem él...
S két angyal karja kozt
El6ttem égbe kél...

Fehér szarnyok kozott
Lelke is oly fehér!..
Mig karjuk cséndesen
A fényes mennybe ér...

S megnyilik most a menny.
Ita dicssugar 6mal. ..

Aztan eltdnik... C8
Szomorud lesz a fold! —

Szememben kony rezeg,
Szivemben fajdalom;
E sirban nyugszik &!
S én 6t nem lathatom!

S bér csalt is képzetem,
S bér nincs is menny amott:
Boldog leszek, ha ugy
Elek s ha igy halok !
PORTELE ROZA.
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KOL OME Al DON JUAN.
— Sacher Masoeh beszélve. —
(Vége.))

Mily nagy szégyen az példaul, ha egy ledny S mi az oka tulajdonképen e véaltozdsnak? mit
szerelmes lesz és gyermeket kap. Pfuj! Itt azonban tettiink egymasnak? ,Nem értjilk egymast,1 szél 6.
— ha naponként kopdoésnek is egymasra — isten al- Tudja uram, ezt szordl-széra tanulta egy né-
dasa az ! met konyvb6l; szérél-széra, szavamra mondhatom

Szerelemb6l hazasodnak-e — kérdem — vagy a  Onnek.
papi aldasért? No? ha szerelem miatt hazasodnéanak, Egyszer éjjel jovok haza egy arverésrél.
nem szikségelnék a papi 4aldast. Tehat, ezt hinni N6m divanyan al, egyik labat feltAmasztva a
kelll — igy beszélt a lelkész. székre, a masikat pedig atoleli karjaival és merev

Mindig inkabb érzem elhagyottsdgomat otthon
s elmegyek hazulrol.

llyenkor kiinn maradok a szantéfoldeken; ha
aratnak, kozéjuk Ulok, pipazgatok és hallgatom az
aratok énekét. Ha fat vagnak, az erd6be megyek, és
mokusokra 16véldozok. Nincs véasar az egész keriilet-
ben, melyet meg ne latogatnék. Lembergbe is elnézek
gyakran, kiléndsen a szerz6dések idején. S hetekig
elmaradok hazamtol.

Végre magatol értetédik, hogy német — tudja
— roviden, — hogy a sz6-szoros értelmében vett ke-
resztény hazassagban élink.

Szomszédom persze ezt nem foghatja fel. Azt
gondolja, hogy az ember mindennap felsiitheti szivét,
mint § a hajat. Fél napon &t elil feleségem mellett,
kilonosen akkor, ha nem vagyok otthonn. Hacsak a
vasarra megyek, vagy pedig vadéaszatra — azonnal
feleségem mellett al.

— Kedves baratom — igy szokott engem nevezni,
maradjunk tehat e nevezett mellett. — ,,Kedves bara-
tom, nincs otthon?“— ,,Nincs.“ — ,,Nagyon sajnalom.”

Ezzel ledl és elszavalja Puskin valamely mivét.

Beszéd kozben aztan igy folytatja; ,Kul6-

nds, igazan kilénds, bardatom soha sincs otthon, ez
igen kilénds! — Az asszony — istenem! — Hisz 6n
tudja — az utanna indul és panaszkodik; aztan oly

kilénds megjegyzéseket tesz hisz én érti — a
mellett mindig fejét csovalja és részvev6én szijja be
a leveg6t orran keresztiil. Kozben, tudja uram, gy
altalaban a férfiakrdl beszél; oly kellemesen és tanu-
Iékonyan teszi ezt, de e mellett nem merészli a be-
széd targyat teljesen kimenteni, hanem csupan ken-
déjébe kdhécsel és mosolyog.

El6ttem, érti uram, egész szinpadiassaggal adja
el¢, hogy mért hanyagolom el annyira német! szép
n6t, oly not, kinek oly tiszta kedélye és oly éles
szelleme van, ki olvassa Puskint, mint az imakényvet.

Kénnyen beszélhet 6 igy. 0 a samovar mellett,
a mokusprémi kacabajkajaban mulat vele, és én! —
hagyjuk ezt!

Baratommal el6olvastat maganak, s ez altal bi-
zonyos eszmékhez szokik, és séhajt, ha rélam van szd.

szemekkel maga elé gondol.

Az én baratom épen mellette volt — a mokus-
prémi kacabajka volt rajta, — s aztan tudja, meg-
nézem ez embert. Egy pillanatig, Ggy latszott, mintha
haragudnam, kés6bb azonban egészen kdzdénydssé valdk .
N&m tetszik e helyzetben, megcsdkolom kezeit, és
simogatom a prémet kacabajkdjdn. R&m néz, tudja
uram — oly kiilénds, idegen tekintettel. En csudélko-
zom rajta.

— Ez nem maradhat igy, szo6lott hirtelen,
Hangja rekedt volt. Aztan hangosan torekedett beszél-
ni. — ,Mi a bajod ? kérdém. — ,Te csupan éjjel
josz hozzam,* kialt fel ném. egy agyasnak elég az
udvarlds, — de én — én — én szerelmet kivanok!"
Szerelmet? nem szeretlek-e én? ,Nem!“
Ezzel kifut, lovara Ul és elvagtat.

En keresem 6t egész éjjel, egész nap.

Midén este visszatérek, agyat a gyermekek mel-
lett talalom és én fekhetem egyediil.

Fol kellett volna lépnem — az igaz — azonban
biszke valék erre s azt gondolam: majdmegjé maga-
tél is. — Aztan tudja uram, milyenek a mi asszo-
nyaink | — Egj’ irnok volt a kerileti hivatalnal, en-
nek egy neje volt.

E n6, egy kapitanytél szerelmes leveleket irat
magana’-. Mit tartasz kezedben, kedvesem? —
Elveszi kezéb6l a levelet és jol elpaholja. Folyton
veri, mit mondok? addig veri, mig ismét meg-
nyeri szerelmét. Ez aztan boldog hazassag volt.

En azonban — én rabszolga voltam. Hacsak
mindjart akkor léptem volna fel. Most azonban mér
minden késoén.

Ezentul csupan: jé reggelt és j6 éjt mondtunk
egymasnak. Ez volt minden tarsalgasunk. Jé éjt! Ki-
I6nds éjek voltak azok. Csaknem naponként szentnek
hirdethettek volna.

Ekkor ismét vadaszni kezdtem.

Egész napokat az erd6ben tdltdttem.

Egy erdészem volt ; Izenu Volknak hittak; ki-
16nds ember volt. Minden €l 1ényt szeretett. Csaklgy re-
megett, ha valamely vadat folfedezett, de mégis meg-
Olte mindegyiket.



Aztén
mord  hangon
ga van!

Az életet a szerencsétlenség bizonyos nemének
tartotta; szoéval, kilonds ember volt. Réla azonban
maskor beszélek o6nnek.

llyenkor magammal vivém taskamat, bele egy
darab sajtot és kenyeret, megtdltém palinkaval kula-
csomat és ezzel barangoltam az erdében.

Aztan lefekidtiink valamely lombos fa arnyaban.

Izenu a szantofoldekre ment és foldi almat
szedett, tuzet rakott és megsité. Illyenkor azt eszi az
ember, a mi el6tte van.

Ha a csendes, strl &serd6ben koéborlunk; a
farkassal, medvével talalkozunk; a sast fészkén lat-
juk Ulni; a friss erdei leveg6t szijjuk, a mely tele
van az erdei virdgok illataval; egy levéagott fat asz-
talnak hasznalunk, a barlangban alszunk; a fekete
toban flrdiink, melynek nincs feneke, mely nemvet
hullamot és melynek sima, sotét tiikre a nap sugarait
elnyeli, mint a hold fényét — ilyenkor nem érez
tobbé az ember, az érzelmek vagyakka valtoznak —
éhségbdl esziink és 6sztonbél szeretink. —

A nap lenyugszik. Széna gombat keres.

kezében tartd, megnézte
monda : J6 dolga van,

és oly szo-
j6  dol-

Ekkor egy parasztasszonyt veszek észre a fol-
don ulve.
A kopott, kék szoknya nem fodi saros, de kis

labait. A piszkos ing félig lecsuszik vallairdl és mert
a szoknya folott megvan kotve, felnyilnak rancai és
latni engedik keblét.

Koriilétte minden thymian szagl; térdére ta-
masztva fejét, mereven maga elé néz. Egy szentja-
noshogar sotét hajara Ult, mely szabadon 16g nyakara.

Arca feltin6en elit a nyugvé nap fényétél, so-
tét halvanysaga altal. Orra szép vagasd, finom haj-
lasi mint egy ragadoz6 madaré, és midén rakialtok,
megijed, felsikolt, mint a kanya, és szemei szikrat
16veinek felém ; tekintete egy pillanatig szemei felett
Gszik, mint a hegybalzsam.

Sikoltdsa visszahangzik — a meredek sziklafal
visszaveri a suri erdé ismétli, s ugyanezt teszik még
egyszer a tavol hegyek.

Csaknem megijedtem ez asszony el6tt.

O lehajol, thy'miant szed és elpirult arcara
vonja piros kendgjét.

— Mi a bajod? — kérdém.

Nem felel, hanem egy Duma*) abrandos, sz6-
rnom hangjai koényekként folynak bel6le.

— Mi a bajod? — kérdém — ,faj valamid, vagy

szomorkodol valami f6l6tt?* — 0 hallgat. — ,,No,
beszélj!*
Redm néz, nevet és sotét szempiildival ismét

befatyolozza szemeit.

) Az oroszok koltészetének sajatsagos neme.
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— Mondjad, mi a bajod? — ,Egy kacabajka,"
sligja egész lassan. Nevetek. ,Varj, a vasarrél hozok
neked egyet“. — Elrejti arcat — ,,de rdsz szagu léssz
az ilyen uj barany-kacabajkatél! Tudod-e mit?
Inkdbb adok neked egy Sakmunat*) na, mit szdlsz
hozza, fekete nyulprémmel — vagy pedig fehérrel,
tejszintvel.” —

Bamulva nézett ream, de nem épen komolyan ;
Osszevonta kissé szemeit és ajkai fehér fogai koril
tancot jartak. Lassan a szajszegletekrél az arcra ment
at, és a nevetés hirtelen elfutja a kis hamis egész arcat.

— Nos, mit nevetsz ? — Nem szélit. — «Nos,
mondjad, akarod-e a Sakmundt — nem? — hogy
venné az ki magat, nyulprémmel, tejszini nyulprém-
mel ?* —

Hirtelen felall, megigazitja szoknyajat, és fel-
vonja ingét.
— Nem, — mondja ,ha mar egyet venni akar,

legyen eziist prém rajta.” ,,Ezisttel, hogy érted?*

— No olyat, mint a milyent a nagysagos asz-
szonyok viselnek. —

En rea bamészkodtam.

Az 6nzés vildgosan szolt arcardl, mint az artat-
lansdg. Ugy csokolta lelkét, vagyait, oly gondatlanul,
mint a szentek képét csokolna. Itt ez egyszer nem
létezett sem elv, sem eszme ! egy kanya erkdlcsével
birt és az erd6 torvényei utdn Olt. Nem birt tébb ke-
resztény érzettel, mint egy macska, mely néha kar-
méval keresztet vet orréra.

Elhozam neki a Sakmunat és — &n ki fog ne-
vetni engem — —

Ez oly regény volt, hogy parjat ritkan talal-
hatni.

Mid6n az els6 16vés elsilt — & mellettem volt.

llyenkor megfésilom hajat, sajat ujjaimmal, és
megmostam labait az erdei forrdsnal ; 6 azonban a
a vizzel arcomba frecscsent.

Kilénds teremtmény volt.

Kacérsaga kegyetlen volt. A legmélyebb meg-
alazasig birt engem elkinozni, olyannyira, a mennyire
még soha egy delnd szeszélye sem Kilizétt.

— ,.De kényoriljon meg rajtam.”“ — ,Nagysagos
ur, miért kezdjek 6nnel,“ — s végre azttehette velem,
a mit épen akart.

Nehéany percig hallgattunk mindketten.

A parasztok s az egyhazfi elhagytdk a csardat. A
zsidé nyakara aggatd imacafrangjait és el is aludt ve-
lok. Alméban lassan duunyogott, és fejével itenyt
vert hozza.

Neje a mérd asztalnal Ult. A fej kezeire volt
tamasztva, kis ujjat fogai kozt tartotta, &lmos sze-
mei félig tarva voltak, tekintete azonban az idegenen
flggott.

) Hosszl testhez ill6 n6i zubbony.
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Baratom félre tette pipajat s kigombolézotl.

— Elbeszéljem-e 06nnek ama jelenetet, melyet
némmel jatszottam le?? — On ezt elengedi
nekem. — — —

— NO6m rovid ideig betegeskedett. —

Otthon maradtam és olvastam. Egyszer a szo-
ban keresztil jott és lassan .jo éjt!* kivant. Folkel-
tem, azalatt azonban & kiment mar — magara zarta
ajtajat. Ez is elmult! —

Az id6ben egy perem volt az osnoviani uro-
dalommal.

Miel6tt a torvényszéket befogod és az ligyvédet
kocsisul haszndlod — gondolam — befogod lovaidat
és magad mégy oda.

Kit talalok ott? Egy elvalt n6t, a ki jészagan
él, mert irtdzik a nagyvilagtél. Tudja uram egy di-
vatos bdlcsésznét ? !

Satandnak nevezé magat és igen kedves kis

ordoég volt. Minden szénal felszokkent és szemei Ugy
vilagitottak, mint a lidércek.

Természetesen én elvesztém a port, de meg-
nyerérn helyette szivét, és csokjait.

N6émet még mindig szerettem.

Gyakran mas nének Kkarjai kozott kéjelég-
tem és zart szemekkel azt térekvém magammal elhi-
tetni, hogy e haj az O hosszl, selyem haja sez ajk —
kéjes, forr6 és laztdl széradt ajka.

N6m azonban lazrohamokban szenvedett az iran-
tam érzett gy(lolet és szerelem miatt. Szive olyan
volt, mint ama virdgok egyike, melyek az arnyékban
viragoznak: talalékony volt elarulni magat abban,
mintha nagyon is titkol6zni szeretett volna. Egy alka-
lommal egy levelet tett elém, melyet kedvesem ko-
zdkja hozott szdmomra és felkacagott. — Az & kacaja
azonban olyan tort kacaj volt, hogy szinte borzasztonak
mondhatnam.

Nagy szerelmem miatt elfordultam tdle, s &
szenvedélyes, de nélkilézott szerelme miatt boszu
utan szomjazott.

Gyorsan jart. Almaban nyogétt és felsikoltott ;
verte a szolgdkat s a gyermeket.

Egyszerre megvaltozott.

Nyugodtnak, elégedettnek latszott. Szemeit oly
sajatsdgos megnyugvassal fliggeszté redm, de biszke
nevetésén bizonyos kin rezgett at.

Erdészem jott.

Uram, mar az erdébe sem jon. Egy rokat
tudok az erdében és pompas szalonkdkat, ezeket
ugyanis igen nagy kedvvel I6ttem — és § — 6 —
a koénél var onre. Legyen konyoriiletes e szegény asz-
szony irant.

Vallarara fliggesztem fegyveremet
vele a falu végs6 sovényéig.

Ott bizonyos kimondhatlan sejtelem fog el, ott
hagyom erdészemet és csaknem futva megyek haza.

és elmegyek

[—

Szinte szégyelem magam — lassan csuszcmla-
bam hegyén — s egyszerre zajt hallok. —

Homlokabol parszor elsimita hajat.

Nem lehet elmondanom. — Felszakitom az

— — — .Tan

ajtot, és ném karjai kozt fekszik
zavarom,“ szOlok, és ismét beteszem az ajtot.

Mit teszek ?

Hiaba, hanem méar ez igy szokas nalunk. A né-
met gy banik nejével, mint alattvaléjaval; mi azon-

: ban egyforma labon allunk vele, mint egy fejedelelem

a masikkal.

Mi nem gondoljuk: ,.Tehetsz, a mit akarsz. Az
asszonynak bele kell nyugodnia.“ Nalunk a férjnek
nincs kedvezménye, nincs el6joga, nalunk nének és
férfinak ugyanama joga van.

Ha minden pincémének megcsiped arcét, tlr-
néd kell azt is, ha n6d udvaroltat maganak. Ha
masnak a karjaiban fekszel: hallgas, ha n6d massal
olelkezik.

Igazam, jogom volt-e tehat?

Nem, nem volt.

Visszaléptem tehat s fel s ala jartam ném szo-
baja elétt.

Tulajdonképen semmit sem éreztem, minden
merevilt, teljesen csendes volt bennem!

Csupan azt mondogattam magamban: ,,Nem te-
véd-e te isugyanezt? Nincs jogod, nem lehet*ogod!*

Most kijott 6.

Igv szoélok: ,Bardtom, nem akartalak zavarni
benneteket, de nem tudod-e te, hogy ez az én hé-
zam?“ Remegett, hangja is remegett.

— Tégy velem, a mit akarsz! — szdlt.

— Mit tegyek veled? — De van-e neked némi
fogalmad a becsiiletr61? — Egypar golyét kell tehat
valtanuk.

Még a lépcs6n levilagitottam neki. Aztan el-
lovagoltam Bodoschkan Leohoz s tanimul valasztottam.

Gunyosan, keserlien mosolygott.

— Az egész dolog tulajdonképen nagy ostoba-
ség, mondad ,holnap reggelig azonban miudea
rendben lesz. Tégy meg csupan egy szivességet, és
ma éjjel olvasd at e par lapot.“ E szavakkal ada at
nekem e papirokat. Lassa uram, attél fogva mindig
magamnal hordom. Csudalatraméltdé ember volt,
szegény baratom!

Elolvastam azokat.

Tulajdonképen mi célbol ?

N6m kedvesét kihittam, de tulajdonképen
semmit sem jelentett.

Nem volt igazam, tudtam, de — tudja uram —
a becsillet. De az egész dolognak nem volt értelme.

Tudtam, hogy engem nem fog eltalalni. Tizenot
lépésnyire nem tudta megkilonbdztetni a szénabag-
lyat a verébt6l — és én — nos én jo 16v6 vagyok.

En megboszulhattam volna magam. Megléhet”

az



tem volna. Senki sem szolt volna egy szét sem, —
de nem volt jogom és mellette I6ttem el a pisztolyt.
Mert én, mint mar mondam, ép oly vétkes voltam,
mint 4. vagy pedig ném.

Ekkor arra is gondoltam, hogy elvalok némtél!
De a gyermekek! Ez volt a bokkend. Azok oOrokre
Osszekodtnek benniinket, és elragadnak mint a vihar,
mint a Dante poklaban az elkarhozottak.

Altalaban, gondolkozott-e mar 6n a folétt, mint
szed r& benniinket a szerelem ? Engedje kérem — ah.
mit is akartam mondani ? — Igen. — Természetiink-
nél fogva, a né és férfi, ellensége egymasnak. Remé-
lem, 6n félre nem ért.

A természet neminket tovabbra is fenn, akarja
tartani. Igen. mert mit is akarhat mast? Mi azonban,
hidsagunkban és konnyelmiséglinkben azt képzeljik,
iiogy szerencsénket akarja.

Igen, — halat makkal! mihelyt itt van a
gyermek, tobbnyire wvége van a boldogsagnak és a
szerelemnek, és a né és férfi egymasra néz. mint oly
két egyén, kik rdsz lzletet csindltak: mindketten meg
vannak csalva, és mégsem csalta meg egyik a masi-
kat. Ok azonban még mindig azt hiszik, hogy itt
szerencséjik lorog fenn és veszekednek, a helyett,
hogy a természetet vadolnak, mely szerelmiinkhdz,
igen gyorsan mulé szerelmiinkh6z egy mas érzeményt
kotott, mely sohasem hal Kki: a gyermekek iranti
szeretetet.

- S igy egNUtt maradtunk.

0 nem lépte at tdbbé hazam kiiszobét, azonban
lattdk egymast ném egy baratnéjanal; tudja uram.
vannak oly j6 lelkek a vildgon; s én ismét [6vold6zom
szalonkaimat.

Ekkor Ugy kezdem tekinteni a n6t, mint a vadat,
melyre a vadaszat nehezebb ugyan, de jobban fizet, és
halasabb.

Tudja uram, hogy l6évik a szalonkat? — Nem?
— Tudni keli tehat, hogy repil a madar?

Felrepul, haromszor egymas utadn Ugy tesz. mint
a lidérc. oik, cak ! aztan eldre tart.

Ez a pillanat. Oda I6vok és a madar az enyém.

Epen igy a nék is.

Ha az ember mindjart neki megy — vége van,
De ha megvan az embernek modja hozza, mindegyi-
ket megkaphatja —

Otthon béke volt.

A gyermekek futkostak mar és gondolja meg
— most szerettem Oket. Szerettem Oket, mert ném is
szerette.

Gyakran elgondoltam, hogy szerelmiink e gyer-
mekekben feléledt és benniik futkos, jatszik és nevet

Aztan ismét gonoszsadg szallt meg. Azt kivan-
tam, hogy a gyermekek engem jobban szeressenek,
mint az anyat; hogy csak engem szeressenek.

llyenkor magam mellé vettem O6ket a kalyhahoz,
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térdemen ugrattam &ket, meséltem nekik, énekeltem,
népdalokat, adoméakat mondtam el nekik, mind a mit
legszebbet példaul egv vadasz mondhatna. Ugyanis —
hisz 6n — bizonnyd! tudja 6n — még egy harmadik
is volt, az idegen gyermeke volt. Leany; nem gon-
dolhatja, mennyire hasonlitott némhoz. egészen, egé-
szen & volt.

Azt szoktdk mondani, hogy a leany tobbnyire
atyjara hasonlit, a fiuk anyjukra. En nem tapasztaltam.
Az egyik fiam egész Oreg apja, a masikat nem is tu-
dom, kihez hasonlitsam; azt ném egy regénybdl
hozta el6. Fiam egyike sem hasonlit anyjara, azonban
igenis — az idegen gyermek, a leany.

Meglehet, hogy akkor csupdn énmagara és bosz-
szujara gondolt.

Tehat. A gyermek végtelen szeretettel ' csiig
rajtam, pedig tudta, hogy ki nem ailkatom.

Ha meséltem, lassan hizédott a kalyhahoz,
figyelmesen hallgatott és szemei csakigy fénylettek bele.

Gyakran red Kkialtottam, hogy a szegény gyer-
mek csakigy remegett. Ha elmentem, a tdvolban meg-

allt és utanam nézett. Ha visszajottem, elembe fu-
tott és megijedt mindig 6nmaga folott.
Egy alkalommal azt mondd a tiu: ,A medve

még megodli apankat-.“ Ekkor felugrott a
szemeib6l konyek csordultak.
Nekem ugy latszott, mintha ném volna, ki félel-
mesen hozzam simul, bocsanatot kér t6lem és sir.
Egyszer igy szoltam a lednyhoz: ,Jojj csak
hozzdm.“ Elpirult vérig, és elfutott. Lassan azonban a
a legjobb baratok lettiink.

ledny és

A fiuk egyike sem volt olyan természet(.

— Szeretnél-e rékat 16ni? —

— igen, — monda a fid, ,ha a puska nem do-
régne oiy nagyon“.

Ha medvérél beszéltem, példaul:

— Felém jott. Mit gondolsz, mit tettem? —
A fit ezt feleli;

— Elfutottdl. — A leany azonban nevet.

Gyakran i'aikashdrt keresett ei6 és ijesztgette a
fiukat, kik aztan elbdjtak anyjuk szoknyaja ala.

— Nem ismeritek-e testvérteket? — ,,Anyam,”
mondoék 6k ,ndévériink akkor igazi farkas, szemei
fényiének és a mellett ordit, hogy az ember gydényor-
kddhetik benne".

Ha elmentem hazulrol, a leany nyugtalanul
futkosott az egész hazban. ,Csak ne forduljon fel
atyam.“ — ,Hogy fordulhatna fel?* — O, én isme-
rem az oldhokat, a barnakat, azok vad allatok. Vagy
ha a medve —

— Az apa egyenesen mellére talal, a fehér fol-
tra — mondja szakért6én fiam. ,S ha nem talalja
el?* ,Ah, majd eltalalja.”

Mennél nagyobb lesz a leany, annéal tdbbszor a
foldre borul és sir.
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Végre elvittem magammal.

Még megvolt a kis fegyver; ndm [6tt vele; vett
neki egy vadasztaskat s ezt magaval vitte.

A leany bator volt, oly bator, mint egy férfi.
Nem! nem mint egy férfi. Hogyis magyarazzam meg
azt onnek?Ha keresztll tort a slir(iségen, s én azt mon-
dam: ,Nos, s ha roszul jarunk?* O nevetett. ,Hiszen
én melletted vagyok.“ O csupan engem féltett.

Otthon félelemt§l torte a hideg, a farkas el6tt
csendes volt, mint ha tyuk lett volna. S mily jél ér-
tettik meg egymast!

Csaknem sziikségtelen volt minden tanacs, (is-
merte célozasomat, minden vonasom, minden mozdu-
latomat. — S mégis oly szivesen beszéltlink egyiitt.

Ha a vad halva fekiidt, lzenu mellette térdelt
és elkészitette: ekkor oly kedélyesen (ltink egymas-
melleit és az egész vilag egy képeskonyvnek latszott,
melyet gyermekemnek mutogattam s § mégsem volt gyer-
mekem ! Azonban ném gyermeke volt és én szerettem 6t.

N6m is szenvedélyesen szerette e gyermeket, és

mennél inkédbb ragaszkodott hozzam, anndl szenvedé-
lyesebben szerété &t.
Ha magammal vittem a gyermeket, letérdelt,

megcsokolta és lassan monda neki:

— Maradj nalam. — O azonban elszaladt t6le.
En messze kiinn az erd6ben emlékeztem erre s oriil-
tem annak, hogy e gyermek itt mellettem van és
hogy az anyat otthonn a félelem miatt a hideg razza.

Ha anyja a leanynyal valamit varatott csaklgy,
kényszer(iségh6l tévé; hirtelen elvetette magatdl a
vasznot, és hozzam szaladt — fegyveremet megtisz-
togatni. Vagy pedig mondott neki valamit az asszony.
A gyermek redm nézett és nem is mozdult.

Egj szer felkialt ném: ,Hisz 6 nem atyad!“

— Akkor te nem vagy anyara, — monda csen-
desen a gyermek. N6m alhalvanvul, hallgat és csak
sir. ,llyen ostobasagért! Ki kdnyezik a miatt? A vi-

lag oly vidor!* —
Az utolsé pohér tokait egy kortyra itta meg.
— Vigan, vigan! — azt mondja — a — a —

homlokéat veregeti ,,megvan, Karamsin — a nagy Ka-
ramsin, @ tulajdonképen orosz, de hisz ez semmit
sem tesz — a nagy Karamsin! — hogy is mondja
csak? — nem tudja 6n azt?“

Hajaba kapott, mintha fejét akarna kitépni.

— Megvan! megvan. —

S most elmondhatndam onnek kalandjaimat is.
- Minden nd az enyém, mindannyi; parasztasszo-
nyok, polgarnék nemes deln6k; mind! sz6kék, vordsek,
barnak, feketék, mind, mind az enyémek!

Kalandok uram! Kalandok, olyanak, mint —
mint mi is? Mit mondjak hamarjaban?

Példaul: Van most viszonyom egy fiatal asz-
szonynyal. Mily szerelmes az belém! — Deln6! toké-
letes deln6! — Azonban kissé fajni kezd a fejem.

Még egy szeretdbm van. Egy rablénak a neje.
Férjét felakasztottdk, 6 maga pedig — mit tudom én?
mit tér6dom vele! Még olvasni sem tud. Nem is be-
szélgetlink sokat egyitt, de szeretjuk egymast, mint a
farkasok.

Mindig tiz n6t szoktam tartani egyszerre, vagy
legalabb is harmat: egyet az agy szamara, masikat
tarsalgasra, a harmadikat pedig szivem szamara —
nem, nem igaz, mit beszélek? A sziv itt nem, szere-
pel* — komolyan mondhatom oénnek — Kkivil esik a
jaték korén. Nevetett és fehér fogait vacogtata.

— Minek is van a sziv? A férj szive gyermekeit,
és hazdjaé — egy n6é azonban? Ha! ha! Még egy-
szer sem csalt meg engem né, midta én csalom Oket.
Vig comoedia! Meg kell mutatni, hogy férfi az em-
ber ' Ha! hal! és hogy szeretnek engem, midta jat-
szom veliik. Mindnyajukat megrikattam! Mindny4jukat
uram! — Es milyen a viszonya nejével ? — kérdem,
miutan soka hallgatott.

— Megvagyunk. Elég illedelmesen, — feleié.
»,Néha, ha Ggy elgondolkozom — ama idére — red
— akkor — akkor nem tudom mért, de f6fajast ka-

pok, f6fajast — most azonban legyink vigan! vigan!

A falhoz véagta az iveget, oly zajjal, hogy a
zsidé folébredt almabdl, és imacafrangjat orra alatt
elszakitotta. — igy, most j6l érzem magam !— monda
és felgombolta kabatjat. ,,Fel uram! vigan!*

— llyen az élet. — Ha ilyenek vagyunk —
jol megy dolgunk. Vigan uram! vigan! —

A csarda kozepére allott: karjait kacéran dere-
kahoz illesztette és a kozakot tancolta, mialatt 6 maga
énekelte a gyermekesen vad, és dozsdl6en &brandos
dallamot. Gyakran a féldén (lt, és labait, mint valami
folosleget, elvetette magatol; majd ismét egész a pad-
lasig ugrott és forgott a leveg6ben.

Most megallt, keresztbe rakta mellén Karjait,
és szomorlan csovalta fejét. Majd kezével megragadta,
mintha le akarna szakitani, és nyog6tt, mint a sas szo-
kott, ha a napfelé repll.

Hirtelen megnyilik az ajté és egy vén, tekinté-
lyes paraszt lép be barna szerdkban*), hosszd, 6sz
hajjal, abrandosan Kkipodrott bajuszszal és zavart szem-
mel. - Simion Osztrov volt, a biro.

Fajdalmas mosoly lebegett sarga arcan, midén
bennilinket megpillantott.

— Urak! mio6ta vagytok itt? — kérdé jolel-
kien; ,bizonynyal mar régéta? — De én nem tehe-
tek réla.”

— Mehetiink tehat ? — kérdé, a bojar.

— Mindenesetre, — monda Simion a biro.

— Persze, hogy tulajdonképen mar kés6 van. —
folytaté a masik — mar magamat értem: énnek azon
ban; Isten o6nnel. Maradjon j6 egészségben.”

*) HosszU parasztoltony.



Pajkosan csipte meg a zsidéné allat s kiment, de
ismét visszatért, és megszoritotta kezemet.

— Ah! végre is! — Kkialtott ,,a viz 0sszejon a
vizzel, s az ember az emberrel.“*)

*) Woda s wodoju sicljat sin[a tschlovik s tscholo-
vikom. Orosz kdzmondas.
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— Oigen vig ember —bebegé a zsid6 — O ve
szedelmes ember; Kéléméai Don Juannak hij
jak 6t.

A kiszobdn allottam, midé'n elhajtott. Még egy-
szer kdszont, és eltlint.

VAR.

— Ukland koélteménye. —

Léttad-é ott a varat,
Mely tengerparton all ?
Folotte rozsas felhd',
Aranyszegélyu, All.

Az alkonyat tlizében
Mint orias, ugy all,
Képét is visszaadja
A tikortiszta ar.

,Lattam biz’ én a varat,
Mely tengerparton all,

A holdat is folotte;

Koéd kozt allott a var.*

A szél s a tengerhullam
Csevegtek-é vigan?
Hallal-e viddm dalt is
Magas csarnokaiban ?

LA szél s a tengerhullam
Egy érva szot se’ szdlt;
BUs ének hallatara
Szememnek konye folyt!

Biborban lattad é ott
A Kkiralyt és nejét?
Korona ékité-e
Mindkettejuk fejét?

Volt-e karukra fiizve
Egy gyodnge, bajlo sziiz,
Aranyhaju, — s szemében
Egett-e még a t(iz?

,Lattam bizl a sztléket:
Koronatlan fejlk,
Tet&'tll talpig gyaszban;
A sz(iz nem volt velik.”
DOBO LASZLO.

T ARCA

FELSZAZADOS SZERELMES LEVELEK.

irtam Posonyban 16-dik Martius 1819.

Szerelmes, Edes Kis Aszszony ! —Melly tetemes
oromét nyeltem légyen le kellemetes szabast Edes
Levelének gyonyorkodtetd' olvasasaval, azt kimagya-
raznom épen lehetetlen, annyit azomban még is mond-
hatok fel6le, hogy joéval is tsoportosabb volt mind-
azoknal, a mellyeket eddig lefolyt életem napjaiban
valaha lenyelnem lehetett. Nagyon meg tsalatkozott te-
hat botor Szivem, midén a minapi Levelemben a
nagy o©rém hathatos Szeszét§l meg tantorittatvan,
nem kételkedett azt vallani, hogy az akkorban ér-
zett 6romnél mar nagyobb nem is lehet. Oh! lehet

gén is, mert ime elevenen tapasztalom, hogy mostani
i

véghetetlen 6romom ereje a minapit sokkal is meg-
haladja, de 6h! hogy is ne részegitené meg banatos
Szivemet az &rémnek er6tellyes édes maszlaga, a mi-
dén a bamuland6 kellemekkel tiindokl6 F. Zsuzsi
Kis Aszony ! orvendjek e, avagy megkérlelhetleniil
busongjak ? Valéban nem tudhatom, orvendhetek
ugyan, és pedig felette orvendhetek annyib6l, mivel
ezt a kovér szerentsét ama Felséges Erdem( F. Zsu-
zsib6l megnyerni, bizonyara hallatlan s tsoda diada-
lom! Ellenben ha azt meggondolom, hogy én ezen
ram pazarlott kegyességét a Kedves Kis Aszonynak
soha meg nem érdemelhetem, habar minden er6met
neki feszitem is, mar akkor ismét nem keskeny 0s-
vényt latok el6ttem a szomorgé Buslakodasra. Azzal
hizelkedem mindazonaltal magamnak, hogy a Dréga
Kis Aszonynak Isteni kegygyei sugarld6 Szive nem
I fogja er6hatalommal ki tsikarni t6lem ezen édes adé-
26
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sagom lefizetését, hanem tudvan azt, hogy ezt teljesi- | angokban tsapdos6 Tiizet tudniillik, hogy én a kel-
tenem nints gyenge hatalmamban , megfogja kegyel- | |emetes Kis Aszonyt 4 éretem. — Hah! mit mond-

messen engedni, hogy ezen Silany Személlyemhez mu-
tatott JO sziviiségéért orokds addéssa maradhassak.
Szamtalanszor eltokéllettem magamban, hogy
térdeimre horgadvan a Kis Aszony Ditsd Személlyé
el6tt, felfejtsem mélly aldzatosdggal azon Szivemet
dulé Titkot, mellyet a 3-dik Levelemben tsak nem
tellyessen ki szalajtottam Tirelmetlen Toliamnak
tsintalan kegyébdl, de egy Isten tudja mitsoda tolvaj
Félelem mindenkor meggatolta alig zabolazhaté Ki-
vanatomnak kitorését. — Most ellenben, a mid6én a
Szerelmes Kis Aszonynak egy kevéssé érzékenyen
rajzolt Sorai felfegyverkeztették batortalan Szivemet
valami kitsinyke Reménnyel, most mondom mar
akarmi erélkodve-is, ki vallom azt, a mit ha az Edes
Kis Aszonynak Angyali Szivével nem kodzolhetnék,
talan végképpen el hervadna utanna repkedé Szivem.
Ugy vagyon, ki vallom, mert a kedves Kis Aszony
maga-is kivanja, a kit6l én, oh Semmit meg nem ta-
gadhatok, ha oOhajtotta tehat Szerelmes Kis Aszony!
ime legeltesse benne ragyogé gyémant Szemeit,
de vigydzzon, hogy meg ne banja, hogy azt tudni ki-
vanta, a mi talan még kedvetlen s haragos haboro-
dasban is Zaklattya artatlan Nemes Lelkét. Oh mért
szoritottak a FoOsvény Egek! olly tsekély hatarok
kdzzé a haladékonv Emberek Tehetségét? Vajha tsak
egy Szikraja volna is bennem az El6relatasnak,
mellynek Sugératél meg vilagosittatvdn homallyal fe-
dett EImém, megtudhatndm, hogy meghoszontom e
az Edes Kis Aszonyt ezen Titkomnak kivallasa altal,
avagy nem, mert ha tudnam Draga Angyalka! hogy
meg fogom béantani ezen merész tselekedetemmel, Is-
ten engem — készebb volnék meg hagyni magamat
parazslé Tilzem altal emésztetni, hogy sem annak
felfejtésivel a Kis Aszony Sérthetetlen mennyei Szi-
vét legkevesebben is meg sebesiteni. Oh Konydriile-
tes Teremtd ! most arazd ki egylgyld Fejemre véghe-
tetlen Boltsességednek felvilagositd Fényét, hogy olly
tokélletes igékkel jelenthessem ki Erzésemet, mellye-
ket az artatlan F. Zsuzsi Kis Aszony balra ne ma-
gyarazhasson, s szemtelen vakmerdségnek ne allithas-
son. Te pedig Szeretetnek hatalmas Istene, Edes
Amor! tsillapitsd le kérlek felduzmadt Erzeményeim-
nek haborgd Zsibongasat, s ne engedd, hogy azon
ives kezed altal belém 16tt Gerjedéseimnek forgd Szele
magamon Jdvil ragadjon, s ollyas mit karmoltasson
fel iré6-hartydmra hodolé kezemmel, a mi a Tisztes-
ség mesgyéjét altal ugorhatnd. — Te végtére oh
mindekkorig hiv Or-Angyalom ! te vezesd moho Pen-
namat, hogy a Tisztes illend6ségnek betses hatérain
altal ne botorkazzon faradhatatlan karczogasaval. —
A Te vezérlésed alatt tehat tantorithatatlan Kalauz!
a te vezérlésed alatt ime ki zengem reszket6 ajaki-
kimon raboskoddé szivemnek mardosé Titkat, azt a

tam! — mar meg vdg on! — ki vallottam! — akér
mi torténjen vakmer6 Fejemmel! — — — Szeretem
igen is, és pedig annyira szeretem, hogy minden ér-
Utésben érzem érette szorongani szivemet, — napro®
napra, 6rardl drara jobban érzem, hogy a Kis Aszony
nélkil nem lehetek. — Ha munkamnak alok, papiro-
somon képe, — midén sétdlni megyek, vezérem.

— Szintelen rémlik el6ttem remek Személlyé, és va-
lahanyszor red emlékezem, mindannyiszor fel olvadnak
minden Erzéseim. — Bizonyos légyen tehat mar
ezentil abban Driga Kis Aszony! hogy mennyei
Szive, és bajolo arczdja, mellyek valdba legfébb mi-
vei a kellemesnek, végképpen megvardzsoltak Szive-
met, Ggy hogy tet6t6l fogva talpig Amor kohéban
fulok, és talan (oh Irgalmas Egek ne adjatok!) olly
szerentsétlendl, hogy a Kis Aszony egy szikratska vi-
szontérzéssel sem ohajtya enyhiteni langollé Szivem-
aggodalmat mas boldogabb Ember-Tarsomnak rendel-
ték az erdntam -Boszlis Egek! gazdag jutalomul. —
De ha bar seukit se belyegzett is volna ki még, ki
szamara a Szeretetnek Tegzes Istene, még akkor is
nehezen remélhetem a Kis Aszony Szeretetét, mint-
hogy semmiképen meg nem foghatom azt, hogy mi-
képpen lehetne az meg, hogy engemet, Ama orszag-
szerte tsodalt Szépség, s ama hasonlithatatlan Er-
kélcsii Délinké, szerethetne, a kit mindenek imadnak,
s mindenek 6hajtanak, holott nékem Semmim nincs,
a mi a Szemnek, és Erzésnek nagyon tetszhetne; ez
az oka, hogy a kovetkezend6é Levelétél, mint a Durva
Halaltol agy rettegek, de azért mégis feleljen &m
édes Kis Aszony! mert kiulénben kétséges haboza-
somban végképp el fonyadnék, és idének el6tte Szdl-
nék Sirba, mert nékem csak egy Szivem vagyon és
az a Kis Aszonyé, s tsak egy életem, s az a Kis
Aszonynak van szentelve. — Valja ki tehat Edes Kis
Aszony nyilt, tiszta magyar Szivvel, hogy mit do-
bog fel6lem mennyei Szive méltdsadgossan pihegd
Mejjében, ne is vélje azt, hogy ha hozzam hidegségét
Fogja jelenteni, én azért vadolni fogom, Oh nem!
mert mar eddig vélem éreztetett Kegyeiért is 6rok héa-
laval tartozom. A Kis Aszony tisztelete, mellyre leg-
inkabb példas Lelkének ragyogdé Tulajdonai késztette-
nek, felébreszté szunyadd Indulatimat, és Szivemet
érzékennyé tette azirdnt a mi Szép, Nagy, és Nemes,
mar pedig faragatlan gyava Szivemnek ezen ki mi-
veltetését, egyedil a Kis Aszonynak kdszonhetem, s
kdszonni is fogom o6rokké. — Ha Istenem! ha azon
pillanatokra emlékezem, mellyeket szép Szemei l6vel-
tenek redm, s ha azon édes hangot hallom, mellyel
eleven parazsként omledeztek le az igék rozsa ajaka-
rol! még most is érzékenyen tapasztalom, miként fol-
forraltatott ezek altal a Kis Aszony erant gydlt mele-



gem, a mit midén észre vettem azonnal mentem, s a
hires Ketskemétnek balzsamos Levegdjétél zokogva
bacsat vettem, és még sem mertem meg mondani,
mely ki beszélhetetleniil szeretem, — azt gondoltam
tudni illik, bogy ba tavol Foldre rejt6dzém el a Kis
Aszony igéz6 Személlyétél, majd ugy talan meg me-
nekedem Szivemnek még soha se tapasztalt nyugta-
lan Vendégétdl, oh de Szdrnylién meg tsalattam,
tért el hoztam vélem a Szivemben O&kledett hegyes
Tort, mellyet a Kis Aszonynak hibazhatatlan Kelle-
mei nyilaztak Szegénybe, és a melly itt is, ezen
mesze Tajon is (szint’ (gy, s6tt hatalmasabban tsi-
gazza Szivemet. — Ezer kozt sints egy, el hidje édes
Kis Aszony! a ki kedvesét ugy Szeretné, mint én, s
éppen ez nékem egyetlen érdemem, mellyért engem
a kis Aszony szerethet. — Masok ugyan tébb Fényt,
tobb Ragyogast, s tobb Bdvséget adhatnak a Kis
Aszonynak, de eskiszém nem adhatnak olly szivet,
mint im ez itt, melly tsak a Kis Aszonyért ver, s
mellynek tsak egy akarattya vagyon, tudniillik a Kis
Aszony akarattya. —

Ezer gondolatok tolakodnak Lelkemre, nem tu-
dom mit széljak, mert Szivem banatjaban tsak nem
meg reped. — Oh! ha repilndm lehetne, hogy Béna-
tomat kebelében sirhatndm ki, {gy tan megszan-
na siralmas nyogéseimet, s artatlan utanna vald
Blgdosasomat valami picziny viszont érzéssel meg-
jutalmazna. Csékolja fel e Tseppc.t édes Kis Aszony !
drdgdbb ez mintha annyi nagysagl gyémaéantot venne
télem, mert ez a legforr >b szerelemnek, s a leg-
hibb epedésnek Tseppje! — Eszkiiszém pedig gon-
dos Istenemre, a ki ismervén héjamos természetemet
azon Angyaldhoz vezérlett, a melly egy mennyei vil-
lam-ként sGjté pillantasaval Rabszijra flzte, s édes
kiuos Békora verte Szivemet, melly ez el6tt a puszta
Baratsagnak osztovér s szikar Erzésein kivil még
soha méas nemessebb Indulatot nem izlett, eskiszém
mondom azon gondos Istenemre, s mind azokra, a mi-
ket Szentnek s folottink valonak tartok, hogy csak
Kis Aszonyé lehet szivem, masként pedig arva szi-
zességhben vandorol ki haldlos Faslim aldl.

Fogja ime e Levelet Edes Zsuzsika! ezer Ko-
nyek mennek vele, és név nélkil valé Erzés, olvassa
meg masodszor, harmadszor, s szdnja el magat tls-
tént valaszara, mellyet szorong6 Szivvel fog varni —

A szeretett Kis Aszonynak

Megvaltézhatatlan Iméaddja

Néray.
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VISZONZASUL

a szent vallas igazsaganak felderitése érdekében kdzlGit
eredeti levél tisztelt irojanak.
Fels6- Olcsvar, (Abaujmegye) 1871. marc. 14.

Motto : ,,On reconnait 1' oiseau-

& ses plumes* —

Kedves urambatyam! Bocsanat hogy idegen Ié-
temre oly bizalmas megszolitassal élek; a szeretet,
mely el6tt semmi sem idegen, iratja velem e sorokat
viszonzasul a ,Szépirodalmi Kozlony* 10-ik szama-
ban megjelent levelére, s azért hasznadlom e bizalmas
megszolitast.

Sorait tulajdonképen e lap t. szerkeszt6jéhez
méltéztatott intézni, de miutdn azokban egyenesen
azon Ohajtasat is kifejezi, miszerint szeretné, ha min-
denki figyelmesen atolvasnad s szivére venné azokat, s
ennek folytan a t. szerkeszt6 ur is minden joravald
halandd épllésére kozli lelkes sorait; Ugy hiszem
megengedi s meg kell engednie, ha azokra egy rovid
valaszszal szolgalni batorkodom.

Kedves urambatydm legel&szor is a ,,Szépirod.
Kozlony* istentelen irdnya ellen kikel s olvasva leve-
lének kezdetét az ember legaldbb is 200 évvel hatra-
tolatni érzi magat, s azt hiszi, hogy azt egy legalabb
is 200 évvel azel6tt élt vakbuzgd pépista irta. Azon-
ban csakhamar észreveszi magat az ember hanyadan
van! egyszerre neki megy az atkozott papistaknak s
utana a kétszin( lutherdnusoknak : s ez A&ltal fel
akarja deriteni a szent vallas igazsdgat. No hiszen
megadta neki kedves urambatyam! tudja-e hogy a
szent vallasnak mi az alapja? ha nem tudja, meg-
mondom : A szent valldsnak alapja a szeretet! Es
most kérdem : megfér-e az a szeretettel, mit On le-
velében a péapistakrél s a lutherdnusokrol mond ? s
tudné-e azt mind bebizonyitani ?

A tobbi kozt azt is felemliti, hogy azokat a bal-
vanyimadd papistakat Gldozni kell, mig el nem torol-
juk a fold szinér6l! Hm! csakhogy itt az a baj ked-
ves urambatydm, hogy sokkal kénnyebb lehetne az
igazhiti kalomistdkat, mint azokat az alkozott bal-
vanyimado péapistdkat a fold szinérél eltérélni!! Ki-
I6nben hagyjuk azt, ne toéroljink el senkit a fold szi-
nér6l — minek, hiszen gy sincs mar oly nagyon
messze ama id6pont, midén a mindent nemesit6 sze-
retet kardltve ama tudomany dics6 hatalmaval, melyet
On levelében ostromol, szétverve a bilincseket, ben-
ninket ismét 6sszehoz s lesz egy akol s egy pasztor.
Hogy akkor mar nem j6 lenne kedves urambatyam-
nak élni — magatdl értet6dik.

POLLAK LEOPOLD,

papista lelkasz.
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IGAZTALAN MEGTAMADASOK A FENYES
IGAZSAG ELLEN.
— Eredeti levél *) —
Egei', marc. 11.

Tekintetes ur ! — Dicsértessék az ur Jézus
Krisztus! A ,Szépirodalmi Kozlény“ legutolsé sza-
méaban egy debreceni paraszt levele volt kdzolve, mely-
ben a szent katk. hit ellen a leggyaldzatosabb ragal-
mak vannak. En méltésagom alattinak tartandm az
ily — sorokra valaszolni (s igen csodalkozom, hogy
on azt lapjaban kozolte), ha nehany hivem meg nem
itkdzott volna rajta s azért kérem ajelen sorokat felvenni.

Ama tudatlan kalvinista a mi egyhazunkat hi-
tetlenséggel vadolja. Nem nyilvanos dolog-e, hogy ez
egyedil Gdvozit6 anyaszentegyhdz épen az, melyet a
megvaltd alapitott s nem istenkaromlas-e a katholiku-
sokat szidni, mid6n tudva van, hogy Krisztus maga
s kath. wvolt? A protestansok csak eretnekek, Kkik
azért szakadtak el, mert a kicsapongd Luther nem
volt képes a szerzetesi szent fogadalmat megtartani.
— S miben all az & uagynevezett szabadelviiségok ?
A kereszteletlenul elhalt gyermekeket elkarhozottak-
nak tartjdk s a pokolban 1év6k szenvedéseit orokké
tartoknak? Nem jellemz6 vonasok-e ezek a protes-
tansokrdl, kiknek mindegyike ily barbar vad természeti

a mit mar kezdetben a szentek képei Ulddzésével is
kimutattak? Calvin, a dicsGitett apostol, Servet-t
raegégettette s mai korban a protestdns angolok a

leggyalazatosabb (ldézéseket tették a katholicusok ellen.

Olvassa el minden magyar fét. H. ur konyvét
s meg fog gy6z6dni, hogy minden nagy és szép e
foldon a catholicus anyaszentegyhazb6l ered. A leg-
nagyobb irok, tuddsok és miivészek catholicusok vol-
tak — csaknem a legUjabb korig altalaban, mig a
protestansok alig haromszadz év Ota tesznek valamit s
azt is a kath. Iroktol lopjak leginkébb.

Az elvetemedett kor esztelen fiainal divattd valt
az anyaszentegyhaz ellen larmézni. Lbugatasok azok.
A pépa tronja a republikanusok és nihilistdk &rilt
zaja dacéra ismét fel fog allani. A szent katholicis-
must érvekkel soha sem gy6zte meg senki, hanem,
mint az igazsadg védelméért oly sokat szenvedett je-
zsuitdkat, a durva erdszak. Okolérvekkel kiizdeni —
ahoz értenek a protestansok, ez érvek e hitetlen kor-

m)y Sz6rél szoéra, bet(irél betlre, sz(izi érintetlenséggel.
Szerk,

ban gy6zni latszanak, de a jov6ben a tiszta igazsag
fényes napja fog vilagolni, s ekkor majd tudni fogjak,
hogy a protestansok mind elélcdzott zsidok, mely
pokoli fajnak kellemetlen volt tobbé a tiszta igazsag
fénye s ezért partolt el az anyaszentegyhaztdl.

A debreceni hajfeji civis az ereklyéket egyha-
zunk szégyeneként hozza fel. Valdban 6nmaga szé-
gyene ez. Ki a nagyokat mar e féldon nem becsili,
annak jellemér6l nem lehet sokat tartanunk. A kath. egy-
haz fiui tisztelettel 6rkddik a 20 ezer szent s annyi szaz
ezer vértand emlékei felett s ez bizonynyal minden
elfogulatlan ember el6tt csak dicséretére valhatik. Mi
Oriztik meg a traditibkhan a megvalté fel nem jegy-
zett szavait s bizonynyal az is csak magasztalasara
szolgéalhat az egyhéaznak, hogy a szentek és vértanuk
felesleges jotetteit nem tartja maganal, hanem bd&ke-
zlien minden hivének egyarant osztogatja. A mi egy-
hazunk a szentek védelme alatt all, & hozzajok ko-
nyorglink naponkint péartfogasért s mégis az 6 szob-
raikat s képeiket szam(znénk énmagunktél? A bar-
bér izléstelen protestdns gondolata ez csak. Hogyan
jott volna létre e nélkil egy Raphael?

gy hiszem, eléggé megcafoltam ezen esztelen
allitasokat. A levelir6 még 6 szentségét is megmeri
tdmadni mosdatlan szajaval. A nagyszer(i nem szorult
védelemre, és nekem elegend6 a kétezredes torténe-
lemre mutatni. Az egészben kilatszik mindenitt a
republicanusok és socialistdk nyoma, mely ordogi esz-
mék minden protestans agyanan meg vannak. A pa-
pat, puspokoket, sét az egyhazi tekintélyt is el kell
torleniink, ne legyen fej és rend, hogy a gazsag an-
nal jobban gardzdalkodhasson. Ez volt a protestansok
célja mindannyiszor, lazongas a rend és tekintély
ellen. A vilaghéke addig nem jén el, mig e pogany-
ndl gonoszabb faj végkép ki nem irtatik.

Bevégeztem e sorokat. Jol tudom, hogy a tek.
ur lapjadban nem szivesen ad helyet az igazsagtol félg
romlott publicum miatt, de ez egyszer tegyen Kivé-
telt, mert kuldénben a feltimadas nagy napjan keser-
vesen keilend érte szamolnia!*)

Az ur Jézus s a malaszttal

mi vellink mindérokké!
A tekintetes ur alazatos szolgaja
Egy igazhitd lelkész.

telt Maria legyen

*) Isten mentsen! Azért tehat kész-orémest kozlom a
tisztelend6 ur példas céafolatait mindenki mélt6 felvilagosi-
taséra. Szerk.

ELET. TARSADALOM.

A SZABAD KOMIVESEK TITKAL.

A Gskor regedus napjaiban élt messze keleten
egy oreg bolcs, ki egy oOnfelaldozd, hii csapattal mesés

dolgokat hozott létre. Az assasinok e fejedelmétél, az
Ggynevezett ,hegyi 6reg“-t6l, vagy mas alapon Salamon
temploma korahdl vezetik le rendjik alakulasat a sza-
badkdmivesnek s az oOkori s kilondsen a bibliai tor-



ténelera minden nevezetesebb férfiait O6nmagokéi ko-
zé szamitja.
E nézet minden rajongé felekezet kozds té-

vedése. A szabadkdmivesek tényleg masfél évszazad-
nal nem id6sebbek. A kozépkori hatalmas gétb temp-
lomok épit6i, fékép a német foldon, privilégiumaik s
mivészi életmodoruk folytdn a szabadabb elv( tarsa-
dalmi kort képezték, allandd ,loge“-ik igen gyakran
egyesitették a tudomany és miivészet férfiait s minden
m(veltebb egyén Oromest vétette fel ide magat. Las-
sanként allandd szokasok fejlédtek ki e felvételnél,
az egyes testliletek Osszekottetésbe léptek egymassal s
az egész felett a kozépkor végén alakult német pan-
tbelsticus mysticismus kills6ségei nyertek hatarozott
befolyast. Majd mid6n a gdth épitészet a renaissance
s kés6bb a barrock styl uralma alatt elfeledve lon, a
megszlint épitémesterek paholyai magan kérokbe vo-
nultak vissza s azok 1715-ben — s ez a szabadkd-
mivesség valodi sziletéséve alakult az 4t barom
angol milkodése folytdn hatarozott testuletté, de csak
Frigyes porosz koronaherceg 1734-ben Braun schweig-
ban val6 felavatdsa utdn nyerte a testiilet ama szellemi
fontossagot, melyet azutan e szdzad elejéig nyligoét Eu-
répdban folytonosan gyakorolt.

Az els6 megalapitok Toland-Filmer ismert deis-
ticai iskolajabol keriiltek ki s ez irdnt a Wolf-féle rationa-
lismus uralma folytin az egész mult szazadon at
megtartotta befolyasat, ha szinte a myszticus irany
mindenkor talnyomé is volt s a legtekintélyesebb
mesterek, koztdk maga Il. Joézsef is, feladatukkal
megegyez6knek tartottdk a deistak Uldozéséit s még in-
kdbb reactionarius iranyt vett a paholyok mikddése
a francia forradalom megsziiemlésekor, midén az ab-
solutisticus Nagy Frigyes sokkal szellemnélkilibb
utédai egész udvarukat bevontdk a tarsulat korébe.
Jelenleg csaknem minden eurdpai uralkod6é s egyhazi
fépap tagja e mindinkabb aristocraticiis szint 6lt6
tarsulatnak s kiléndsen Némethonban, hol — a tobbi
orszagoktol eltér6leg — a zsidok két kilon péholylyal
birnak s ezek ,testvérei“ nincsenek feljogositva mas
német paholyokban vendégként megjelenni, holott e
jog kilonben a szabad k&mivesség altalanos feltételei-
hez tartozik.

Altaldban téves amaz elterjedt nézet, mintha e
testlilet a kdzonséges értelemben vett szabadelviiséget
képviselné. Elég legyen itt csak azt emlitenlink fel,
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hogy a vallas és politica az uUlések targyaibol hata-
rozottan ki vannak zéarva, az 6s Rosenkranz- testilet
nem tartozott a szabadk&mivesekhez soha, a carbonis-
tak és feniek csak részben s ezek politicai iranyat
soha sem ismerték el a még mindig legfébb tekintél-
lyel bird &ngol péaholyok. A szabadkdmivesség iranya
tisztdn tarsadalmi, torekvésik felépiteni az egységes
egyhazat, hol az ember szazadokon at alakult kilénb-
ségei eltdroltetvén, a tarsadalmi élet idedlis erkdlcsi
vilagaban t(injék fel. E sorok ir6ja azonban mind eme
cél mysticus kit(izését, mind a valasztott eszkdzoket,
— melyekrél hallgatnia kell — elégteleneknek s a
kor kivanalmaival teljesen ©6ssze nem egyeztethetdk-
nek tartja. A szabadkémivesség nemes céljatél ma
egészen eltért s nagyuri mulatsdgga fajult, hol némi
aestheticai élvezetek s tobzddassal eltdltdtt éjeken at
egyedil az altalanos tegezés s philanthropicai célok
mutatnak még némi életképességre. Ez utolso tekin-
tetben a paholyok sokat tettek s tesznek maiglan is,
habar mikddésok olykor csak egyesek nevében nyi-
latkozik s legtdbbnyire csak a tarsulat tagjaira van
szoritva, — s nem gatolja meg a ,harom viladggoly6“
nagy mestereinek embertelen tettét egész nemzet irant.

Altaldban a szabadkémivesség ma teljesen ela-
vult intézmény, ha masért nem, mar csak a titok ki-
csinykedd leple miatt is, melyre jelenleg semmi szik-
sége sincs. Az, hogy a péaholyok szama folytonosan
novekedik s ma mar a 10 ezeret is megkdzeliti, bi-
zonynyal nem szél mellette. A nagy urak az etiquette
szabalyaitol filiggetlen élvezetes estélyekért mindenkor
sokat fognak aldozni, s6t, minél inkdbb emelkedik a
kdzéletben az illem rideg szabalyainak szdma, anndl
érezhet6bb lesz ennek sziiksége. De a szegényebb osz-
talyra nézve e tarsulat egyaltalaban nem nyereség s
ki a mintegy 100 irtba keril§ jelvények s felvételi
koltségert e fdd mulatsdg minden estéjén nagy 0sz-
szeget kiadni nem képes, az ké&r nélkul elvonhatja
magat t6lok. A régi Osszetartds, a megszorult tagok
s azok Ozvegyei s arvai segélyezése mar is lankadni
kezd s rovid id6 alatt teljesen megsz(inik; az esté-
lyek mindinkdbb bohdzatos s theatralicus szint &ltenek
fel s a komolysag a hangosan nyilatkozé reformsza-
vak dacéara elhalni latszik. Még egyszer ismételjik : a
a szabadkémivesség ideje lejart s ha a midt szazad-
ban volt is némi fontossaga, jelenleg az emberiség fej-
I6désére nézve épen semmi, de semmi jelent6sége sincs.

IRODALOM. MUVESZETEK,

MOLIERE ES A VIGJATEK
(Vége)
(— zs.) Amily vilagos Moliérenél a cselekmény,
ép oly élénk is; folyton emelked6 gyorsasaggal tér a
cél felé, a kolt6 minden hidbavaldt, targyahoz

I nem sziikségeset mell6z s epizodokat csak akkor hasz-
nal, ha mive kerekdedsége és menete kivanja. —
Azonban amily bamulatramélt6 Moliére tapintata
(Tartuffejében lehet ezt leginkdbb bamulni), ép oly
kevéssé elégit ki benniinket gyakran a mesterségesen
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kotott csomok feloldasdban, mint ezt a ,,Tudés
nék“-ben s az ,,Amour medecinu-ben érezzik.
Mid6én Moliére cselekményér6l beszéliink, nem
szabad megfeledkezniink parbeszédeirél sem. Nala min-
den ténynyé alakul, a parbeszédek fonalai szorosan
egybefiizvék a helyzettel és a jellemekkel. Moliérenél
a cselekmény, melynek tulajdonképi célja jellem-
festés — csak puszta eszkdz ebez. Darabjaiban min-
den kis mozzanat odahat, hogy hése sajatsagait és
gyongeségeit mentil élesebb vilagitasban, mentil erd-
sebb szinekben tlintesse elénk. Gyakran lobbantadk sze-
mére, hogy alakjai elvont typusok s cselekménye nem
egyéb puszta erkolcsi példaadasnal. Hogy ez talzott
szemrehanyas, azt mindenkinek be kell ismernie, Kki-
szerencsés volt egy-egy Moliére-féle darabot j6 sziné-
szektél lathatni. Harpagon nem csak maga a megtes-
teslilt fosvénység, neki mas vagyai és torekvései is
vannak; O szeretné raugja méltdsagat fenntartani és
szeretne testi hajlamainak is eleget tenni, de anélkiil,
hogy pénzébe keriilne. Onmagéaval j6 osszelitkozésbe
s ez szili ndla a komikumot. Tartuffe hizelg6, de nem
azért, hogy istenfélének és jambornak tartsak, — ha-
nem, hogy hizelgése altal elérhesse céljat, kielégithesse
kapzsisagat és onzd élvvagyéat. E helyzet 6t utdlatossa
teszi, jellemét lealcazza, nevetséges szinben tlinteti
fel. Még a tragikaihoz legkozelebb jar6 Ember gy(-
1616ben is tud a komolybdl komikumot alkotni. Al-
ces gy(lol, de szeret is; embergylldlete némikép ki-
folydsa emberszeretetének; 6 nyers férj, de azért
finom miveltségl salon-alak, kinek nehezére esik go-
rombénak lenni. —  Elénk csoportositas, hatasos
ellentétek képezik Ugyszolvan legfébb el6nyeit, s é&ta-
laban az ellentét alkotja miivészete legerésebb ol-
dalat. Ellentét a f6bb alakok jellemeiben, ellentét a
torekvés és az eredmény kozott. Sokszor megesik nala,
hogy az illeték szerfelett komoly embereknek tartjak
magukat; fogalmuk sincs arrél, hogy milyen nevetsé-

gesek s ép ez altal idézik el6 a konikai hatést.
Mindazaltal észrevelietéleg kerlli az élchajhaszast,
er@ltetett szdjatékokat — Shakespeare-ral szemben.

— Darabjai egységét és nyiltsagat nem zavarja semmi.
O mindent a legegyszeriibb eszkézokkel iparkodik
elérni. Mindezek oly el6nydk, melyek Moliéret mais
mintaképinkké s tandcsadonkkd teheti. Hogy pedig
ilyenre csakugyan szikségink van, ugyhiszem, azt
senkisem vonhatja kétségbe, kiismeri felliletes spuszta
kils6ségek altal csillogd vigjatékaink hozza sorat.
Miel6tt vazlatos sorainkat befejeznék, sziikséges-
nek tartjuk az olvasét Moliére még egy sajatsagara
figyelmeztetni. A vigjaték tulajdonképeni targya nem
valami nagy; egyik nemzet a masiktol kdlcsdnozte:
a rdmaiak a gorogoktdl, a franciak a spanyoloktdl, a
németek a francidktol stb. Moliére mindenekfelett
nagy plagiator volt, tan még nagyobb, mint Shakes-
peare, hisz maga mondja: ,Je prends mon bien ou

je le trouve.* A kulféldi ércet mind francia pénzzé
tette. A kilfold egyrészt szemére lobbanthatja ezt, de
hazaja koszonettel tartozik értté. 32 darabja oly
oOriasi tikrot alkot, a mely a szépségeken Kivil nem-
zete minden hibait és gyengeségeit megmutatja. E 32
szinm{ oly babérkoszor(t biztositott szdméara, melyet
hervadds nem fog béantani soha.

MEG VALAMI, ES A LAPOK VELEMENYE AZ
IDEI TELEKY-PALYAZATROL S AZ ARROL
SZOLO BIRALATROL.

Sajnéljuk, hogy ez ligyben olvasoink tirelmét
még egyszer igénybe kell vennink, holott a malt
szamunkban ko6zolt tartaléktalan s minden udvarias-
sagot nélkil6z6 cikkink jogosultsdgénak
(vagy legaldbb természetességének) bebizo-
nyitdsara egyedil a kérdéses vigjaték jové sorsat
tartottuk legmegfelelébbnek. E vigjaték jovd sorsatdl
teszszilk fligg6vé most is ama meélto elitélést,
mely akar a sajtd, akar a kodzonség részérél a leg-
igazsdgosabban fogja illetni Benedek Aladért akkor,
ha ,Szerelemfélt6“ cim({ vigjatéka minden kdvetkez6
itél6-forumon megbukott és nem lesz nyereség-
nek elismerve drdma-irodalmunkra nézve. Azt hisz-
szlik, hogy e nyilatkozat amennyire Ujabb kislelki s
hivatlan mosolyokat sziil, annyira semleges maga-
tartast fog eredményezni a sajtdé részér6l, mely egy

helyiitt mar is sietett (itéletet mondani Benedek
Aladarrol, és pedig Ggy, hogy nem a cikk subjec-
tiv erejét s a hangot — melylyel az irva

volt s mely mas esetben Aaltalunk sem lett volna
helyeselve, — de egyenest (mint mar nalunk divat)
a személyt tamadjak meg Benedek Aladarban, ki
— higgadtan legyen mondva — nem szorult
a sajtd magasztaldsara, még akkor sem, ha oly
csekélység volna is (mit ime 6szintén be is
ismer Benedek Aladar), mint milyennek & az LEI-
lenér* folfedezi. Ugyané lap megtdmadja B. Aladart,
mint szerkeszt6t, és minden indokolas nél-
kil — melyféle eljarasokat mi mindig rész akaratnak
rovunk fel — a szerencsétlenségek sordba
igtatja lapunkat, és ,a sajt6 komolysaga (?) ér-
dekében“ szélal fel, mely ,nem engedi, hogy egy-
egy lap (mar t. i. a ,Szépirodalmi Kozlény“ is,) va-
laki (t. i. Benedek Aladar) hdébortjainak koz-
Ionye legyen.“ Aztdn decretdlni akarja B. A.-t e jo
ur szerkeszt6i alldasardl, mondvéan, hogy az
nem neki val6. Mintha oly nagy dicséség volna
B. A.-nak és mai napsdg néalunk a szerkeszt6i allas!
Az igaz, hogy nem minden szerkeszt6 egyforma s ha
B. A hébortos ember is, de nehdny foldtte isten-
fél6 s tekintélyimado el6fizetd elvesztéséért nem (ti
falba fejét és nem lesz jezsuita sohal még ha
lapja e miatt megsz(inik is. Kilénben az ,,Ellenérzén



viszonyainkat — lesz még
taldn egy-két lap, mely személyeskedni is
kész lesz Zichy Antalért, Mi azonban a tobbit
el se fogjuk olvasni s csak annyit mondunk még,
hogy efféle tdamadasok tobbnyire oly egyénektél ered-
nek, kik (rettent6 szerényen) neveikkel nem
igen allnak el6 s csupan e miatt nem is ismeri a
vilag O6ket, legalabb az a vildg, mely ily érdekek
korul buzgdlkodik. Szerencséjik e lapoknak csupéan az,
hogy az 6 vilaguk aranytalanul nagyobb s hogy
6k naponkint kozlekedve a kozbnséggel, mig mi egy-
szer, addig 6k hatszor tadmadhatnak elleniink. De
hat — hozzajuk szélva — mondjdk meg 6nok: mit
akarnak elérni ilynem( tamadasokkal ? Azt akar-
jak, hogy egy embert — Ki testtel-l1élekkel s egyedil
a halatlan irodalomnak akar hasznara lenni —
elriaszszanak? Azt akaijak, hogy egy ember —
kit palyaja kezdetén is uldozott sajté és sors s kit
aztdn kénytelen volt ugyané sajté (a sors mégnem)
méltanyolni s elismerni, mint hasznos mun-
kdst — egy ily ember most megijedjen 0nok-
t61? Azt akarjak, hogy — mint 6ndék — ne merjek
sz6lni egyetlen nemzeti szinhazunk Ugyének érde-
kében, melyr6l 6nok is jol tudjak, (ha akarjak) hogy
minden oldalrél mily szembeiltk6zd, félénk-
télen monopo6liumot visz végbe! S ezt tdmo-
gatja az académia is az altal, hogy e monopo-
lium fejének, Szigligetinek adja ki mindun-
talan a palyadijat s hogy a vele palyazott darabok
életér6l sz6 se lehessen: a tdbbi kdzt kiglnyol
egy oly darabot, mely ha nem is a legjobb a 10 ko-
zil (ezt mi el6re épen nem allitottuk s nem allitjuk),
de oly egyén mive, ki most adja ki G-ik kotet
munkajat, melyekrél az egész sajtd kisebb nagyobb
mérvben elismeréssel nyilatkozott s nyilatko-
zik, s ki végre szerencsés lehet szépirodalmi lapjaink
majd min de Ilikének munkatarsa lenni évek
Ota, és pedig 6romest Ilatott (mert dijazott)
munkatarsa. — Vagy rettegetté akarjak tenni
magukat ? Ugy tessék neveiket is cikkik ala
irni, hadd tudja B. A., hogy kivel van dolga s ha
méltok a rettegésre, Ugy retteghessen 6nokt6l. Ki-
Ionben sajndalni fogja 6ndket, mint 6nmagat
sajnalja. Onoket azért, mert 6t akarjak le-
gy6zni, s 6nmagat azért, mert § az e téren ural-
kodé vilagrendet akarja megvaltoztatni. Mind-
kett6 tragikus sors, vagy legaldbb az lehet (azt
6nok nem tudjak, de 6 igenis tudja s felteszi) azzal
a kilénbséggel, hogy az ©ndk tragikuma ka-
kas-tragicum mindenkép s az 6 tragikuma em-
beri tragicum lehet s igy ,szép“ ,fenséges”,
LKolt6i“ mindenkép! mig az Ondké ,rut”,
.k0zdnséges“, ,utdlatos” igy is, agyis.
— Vagy a hang nem tetszik &noknek, melylyel mult
szamunk cikke frva volt? — Ebben igazuk van,

ivill — ismerve irodalmi
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kik nem tud
és egyedil

de csak sajat maguk szerint,
jak, mi az: testtel-lélekkel
egy eszmének, a koltészetnek élni (masként
nagyot a legnagyobb se hozhat itt létre); kik
nem tudjédk, mi az: teljes dntudatéval
birni egy kis er6nek s aztan a nyugodal-
mas €jszakdk nagyobb részét goérnye-
dezve egy asztal mellett atvirasztani
kivilagos-kiviradtig, csak azért, hogy
e kis szellemi erét masokra nézve is
hasznositsuk, s midén etdérekvés — erbs
hitink szerint — mar testté valt, akkor Ki-
gunyolja, porra zuzza (legaldbb akarja) azt egy
ember (Zichy Antal), kirél nem tu-dunk egye-
bet, minthogy ,fordito“, ,ur* és ,tekin-
tély“skinek néhany szava elég akar lenn i
e drdga s agondolkodas, tanulmany, fa-
radsag és onfeladldozas wvéres ardn szerzett-
gylimodlcsét, érett gyumdlcsét szemét-
dombra juttatni. — Igen! ,érett” gyimolcs!
S ezt mondjuk mindaddig, mig az utolsé itél6-forum
is azt mondja, hogy: ,éretlen”, mint ezt az acadé-
miai biralat tisztan kifejezé. Ez utolsé forum pe-
dig asajto Utjan valé megjelenése lesz e
minek. Ha szerz6 itt is megbukik, ugy
egy hangja sem lesz tobbhé sajat védel-
mére s ugy Oromest remetének oOltozik és mel-

lét veri, mig él. Most pedig s netdn a masik
esethen verhetik 6ndk a melléket, kik nem
rosteltek egy bevégezetlen (gyben itéletet

mondani, és pedig mily itéletet! — Bocsassa meg
onoknek sajat joszellemiik! En meghocsatok. Onok
pedig bocsassanak meg nekem a hang végett, mely-
Iyel Ggy netdn e mostani, mint az elébbi cikk Irva
volt. Nem talaltam més hangot é nem ke-
restem mast; nem tudok méast keresni. — Gyodn-
geség és hiba, meglehet. Azért, ha o6ndk még most
is hibanak gondoljak, uUgy bocsassanak meg; még
egyszer kérem! —

Végil, ha onék loyalisak, ugy kozik ez
egész apologiat, mely els6 és utolsd ez
tigyben.

A eapok véleményei:

Az ,,Orszag-Vilagi (szerkeszti Vértesi Arnold)
tarcajaban (irta Aldor Imre): a Telek y-dijat e sze-
rint az ,Udvari bolond® kapja, mert az routinnal van csi-
nalva s szinészeink erejéhez mérve abban minden sze-
rep ! Gyonyor( aesthetikai szempont! A kolt6 uténozza
a szabdt, meg a susztert s ha szerepet teremt, ne en-
gedje at tollat a mulzsa sugallatainak, hanem lebegjen sziin-
telen a szeme el6tt Szigeti, Szerdahelyi, vagy Nadai s az il-
let6 jellem Ugy pészoljon aztdn ezekre, mint — egy fesch

kabat, vagy lakcip6!... A szinpadon majd kibavik a*
igazsag szoge a zsdkbol, ha még oly vastag szovet-
b6l szabtak is azt a palyabirak!--—--—- Zichy ur Hi-

vatalos jelentése oly sajatszerd, hogy 6 rad haritjuk

a felel 16 sséget* sth. sth.
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A ,Figyelo“-ben — — ,Szigligeti darabjanak
érdeme, hogy az szinészeink el6adasi képességének szambavé-
telével készilt. Mell6zve az elsé pillantdsra szembedtls a b-
surditd sokat, csak azt jegyezzilk meg, hogy midén a
péalyadij odaitélésének mérvéul a vérhaté szinhazi siker a
dontd argumentum, O6hajtjuk, hogy e részben ne csalédjék
a bizottsdg, mint ez annyiszor toértént volt. Remél-
juk, hogy a pélyanyertes vigjaték el6adasa alkalméval nem
kell e palyazat korllményeire visszatérnink; de ha sziksé-
gét fogjuk latni, majd akkor szelléztetjuk a hires jelen-
tést, klasszikus elveivel.”

A ,,Gyorspésta“-ban: - ,Kuriosum gyanént
megemlitjuk, hogy Zichy Antal ur*szerint a 100 aranyat
nyer6 ,Udvari bolond“-nak az is eg”ik kival6 el6nye, hogy
szerepei a nemz. szinhaz tagjainak egyéni sajatsagaihoz
vannak alkalmazva. Gratuladlunk! A ko.t6 nem engedheti
hat ezutdn at tollat szabadon a Mduzsa sugallatainak, hanem
csak addig nyujtézkodhatik, ameddig a nemz. szinhaz md-
vészeti viszonyainak — most bizony elég rovid! — paplana
ér. Zichy ur jelentése a poétakat is hasonlé eljarasra utalja s
ily alapon — Shakespeare és Moliérenek batran kiadhatjak a
laufpasst, mert az 0 m(iveik- és alkotdsaikhoz semmikép sem
aranylanak a nemzeti szinhaz jelen er6i, sem egyenként, sem
egyltt véve. Ha Zichy Antal ur nem volna méar aka-
démikus, ez ,,uj szempontért“ bizonyara megvalasztanak,
véle egy szinvonalon mozgd tudésaink!*

Csak ennyi, mit hirtelen megfigyelhettink. Még csu-
pan annyit jegyziink meg, hogy ilyen hangon mar tiz év
6ta hallunk ellenzéseket, de eredményt csak visszafelé
latunk ma is. — Nem csekély lgyben széltunk tehét oly

szenvedélyes, drdmai hangon az els6 izben, okaink vannak
bizonyara, hogy ily drasztikus eszk6zhoz is folyamodtunk; mert
a mily eljardsban a ,,Szerelemfélt6* vigjaték részesilt, olyan-
ban részesiilhet még szaz. Es ez — mint az id6 meg fogja
mutatni — a legméltatlanabb eljaras volt,
hogy dradmairékat teremtene, azokat bizonyara megfojtja in-
kabb, ha lehet.

Ez nem kis dolog! — ismételjuk — s ennek orvosla-

mely a helyett,

sara minden er6t, modot és eszkozt fol kell hasznalnunk,
ha a lelkiismeretességnek is adunk értelmet és egyet-
len nemzeti szinhazunkbdl nem akarunk a koltészet temploma
helyett fokonkint piaci bodét alkotni, hol az Gres larman ki-
vil papagéjok, majmok, és kifent-kent bohécok vetik a buk-
fenceket s vagnak olyan torzképeket, miket az éretlen gyer-
kdcuk élvezhetnek csupan. Azért, ,Ellendr® uram, tegye szi-
vére a kezét — ha ugyan tudja, hogy melyik oldaldn van a
szive — és taldljon ki hat jobb, nemesebb orvossagot e ba-
jok ellen, ha tud. De aztdn orvossag legyen am! Mi maér

— az operatiohoz folyamodtunk és fogunk folyamodni

Igen, nem méltatjuk mi 6ndket figj-elemre, f6kép kolté-
szeti dolgokban, hol ,tekintély*“ éppen nem létezik s hol
az oly magas pariparol beszél6 urakat Gjkori Don Qui-
xotteoknak tartjuk, kiknek tulajdonképen nem is annyira a
parip&djok magas, mint az 6 derekuk az 4gaskodéas
miatt. Kicsodak, micsoddk az urak, hogy ugy lenézik a sze-

gény ember fiat? Hohd! — R6sz id6k jarnak effélékre.

Benedek Aladar.

IRODALMI,  TARSADALMI ES MUVESZETI HIREK,

= Endrédi Sandor a jévé évnegyedt6l meg-
szlinik e lap fémunkatarsa lenni. Az ok — sajat nyilat-
kozata szerint — részint kilfoldre szandékolt utazasa,
részint a mualt szamunkban a szerkeszt§ altal irt po-
lemikus cikk nem helyeslése. Mid6n e korilmény
felett sajnalatunkat fejeznék ki, egyuttal érommel tu-
datjuk, hogy Endrédi Sandor helyét mar jov6 sza-
munktol kezdve Prém JoOzsef irétarsunk foglalja el.

= P. Nagy Séandor levelekben irt angol nyelv-
tanara folhivjuk mindazok figyelmét, kik az angol
nyelvet, tanité nélkil sajat szorgalmukbdl 6hajtjak
elsajatitani. E nyelvtan Robertson tanmoddja szerint
levelekben jelenik meg s egy levél ara 30 kr. A meg-
rendelések szerz6héz (Debrecen, piac-utca Farkas-haz)
vagy ifju Csathy Karoly konyvkereskedésébe intézenddk.

»Kis tikér” cim alatt képes gyermek heti lap
jelenik meg Marki Jézsef szerkesztése mellett s Bar-
talics Imre kiadasaban. A lap el6fizetési ara egész
évre, jutalomképpel egyiltt 4 forint. Az els6 szam
tobb képpel, eléggé csinosan és tartalmasan van kiallitva.

= Szasz Béla a Kisfaludy-Tarsasag érdemdus
tagja — a félre nem ismert genie — Kolozsvartt
».Kelet“ cimi lapot szerkeszt, melyre felhivjuk a ko-
zonség figyelmét s ajanljuk mindenkinek, hogy okvet-
len el6fizessen e lapra. — Quitt!

Apro hirek. Uj kényvkereskedés nyilik
meg a most felépllt s vas-tusk6hoz czimzett hazban,
hol el6bb Rath konyvkereskedése volt. Ezt Tettey
Nandor nyitja meg. Az Eszterh dazy-k ép-
tar megvételét iJet§ torvényjavaslatot az orszéag-
gy(lés egyhangilag elfogadta. — Molnar Gyodrgy

Gy6rbe ment vendégszereplésre, hol e hdé 28-an
lep fol elészor ,,Coriolan”, ,Lear kiraly* sth. cim-
szerepeiben. — Torkos LaszIld kozelébb ren-

dezi sajté ald ,Koltészettan“-anak masodik javitott

mindaddig, inig hatni fog! — Prébaljanak aztan 6nék tovabb  és bOvitett kiadasat. — A szervitdk telkén a
is hobortosoknak nevezni minket: mi tobbé nem is mél- fészert mar megkezdték bontani. Epitik a kozponti
tatjuk figyelmiinkre. posta- és tavirdahazat.
FelelGs szerkeszt6: Fémnnkatars : Kiadd:
Benedek Aladar. Endrédi Sandor. Fekete Bernat.

Pest, 1871. Nyomatott a ,,MINERVA“ nyomdajaban (Gyar-utca 39. sz. a.)



IRODALMI, TARSADALMI, MUVESZETI ES KRITIKAI HETILAP.

AZ () EVNEGYED ELEIEN.

Valtig ismételt allitas az, hogyjelenleg egy
atmeneti kor napjait éljik. Ez eszme a kulfoldrél
szakadt he hozzank s miutdn Magyarorszag ép
az az allam, mely most a politikai forrongasok
szinhelye, minden tekintetben gyokeret vert néa-
lunk. Hizelgbnk magunknak azzal, hogy iro-
dalmi allapotaink hanyatldsa nem annyira az
eredeti es tehetséges er6k hianya, mind ink&bb
ama korulmények folytan érezhetd, melyek sze-
rint a kozligyek minden irodalmi tehetséget ab-
sorbeélnak. Egészben véve e vélemény igaz és
alapos. Ha széttekintiink irodalmi, kiléndsen
szépirodalmi erdink soran, alig talalunk férfit, ki
egész odaadassal miikédnék ama téren, melyre
eredeti hivatdsa utalja 6t. A mi szépirodalmi
mii megjelenik irodalmunkban, az — kevés Kki-
vétellel — vagy meg kiforratlan tehetsegek Kki-
séretei, vagy oly Irok mivei, kik hivatalos és
egyéb foglalatossagaik mellett csak néhany
orat szakithatnak maguknak parlagon heverd
belletristikdnk gyarapitasara! Mindkét nembeli
productumok ennél fogva nem tarthatnak igényt
arra, hogy akritika egyébnek is tekintse azokat,
mint mer6 napi érdekl és értékd miveknek,
melyek irodalmi viszonyainkhoz mérve, nyere-
ségek ugyan, de az aestlietica szabalyai szerint
nagyon is tavol allnak ama szinvonaltél, me-
lyen az id6kre sz6l6 milvek helyet foglalnak.
Ez tény, még pedig igen szomoru tény. A kriti-
ka, mely féladatanak tartja az irodalom hanyat-
lasat és emelkedését figyelemmel Kisérni és e
mellett az indokokat kutatni és folderiteni, me-
lyek az irodalomra vagy karos vagy hasznos
befolyast gyakorolnak, elsé sorban az irokat
teszi felel6ssé s csak ritkdn szolal fol ama
majdnem altalanos részvétlenség ellen, mely
minden véllalatot kisér.

Pedig ép a koOzonség részvétlenségc az
oka, hogy irodalmunk hanyatlasnak indul. Mi-
dén a kozfigyelem mindenhova iranyul, csak
a szépirodalomra nem: a valamire val6 ir6 leg-
kisebb kedvet sem érez arra, hogy a halatlan
kdzonség hive maradjon. Egy-egy életrevald
véllalat, melynek meginditéja nemesen kiizd a

részvétlenség ellen, évekig kénytelen tengédni,
mig léteiét biztosithatja.

Mi nem akarunk azok soraba tartozni, kik
eltekintve minden mellékes (de azért fontos)
koriilménytél:a szépirodalmi mivek méltatasa-,
vagy elitéltetésekor csupan és egyediil az aesthe-
tiaca merev szabalyait veszszik zsinormértékul.
Az ilyen kritika a sz6 szoros értelmében folos-
leges ; mert a kik azt hiszik, hogy a kritikai la-
pok hivatdsa csupan abban &ll, hogy minden
miivet elitéljenek (s nalunk a kritika alatt
csak dorongolast értenek), azoknak Kkinyi-
latkoztatjuk, hogy a kritika csak olyan iroda-
lomban sziikséges és hasznos, mely productivi-
tdsa mellett belbecsét is mutathat fol.

A mi irodalmi viszonyaink kozt, melyek
— ismételjik — folotte szomorlak, egy izolalt
kritikai lap nem tartozik az elkertlhetien élet-
kérdések kozé. Az olyan kozlonyt, mely a
megjelent mivek halotti jelentéseit foglalja
magaban, a legjobb akarat mellett sem olvassa
a kozonség, pedig a mi kritikai lapjaink majd-
nem kizérélag ily A&llaspontot foglaltak el és
foglalnak el most is.

Hogy a ,Szépirodalmi Kozlony“, mely
immar méasodik évfolyamba Iépett s most Ujabb
er6kkel gyarapodva, eddigi irdanyat némileg
megvaltoztatja, a mennyiben a fenn emlitett
irodalmi indokokat lelkiismeretesebb vizsgalat
ala veendi: — az irodalmi viszonyok szomo-
rusagai dacarais fonn akar allni és (olvasoink
dicséretére legyen mondva) fonn is all : annak
épen elviink és allaspontunk az oka.

A lelkiismeretes eljards mellett azonban
mindig arra fogunk tdrekedni, hogy az igazta-
lan, egyoldalt, félszeg irodalmi mikddéseket,
valamint az altekintélyek s a megszokottsag és
mas mindenféle — csak nem természetes —
kortlmények folytan félkapott capacitasok di-
csOitését megakadalyozzuk s kimutassuk ama
helyet, melyet az illet6k irodalmunkban elfog-
lalnak.

Jelszavunk ezentul is ,,reform* lesz.

Az irodalom minden -nevezetes!) mozzana-
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tat figyelemmel kiséreli(ljuk. Kimutatjuk a ha-
tast, melyet e mozzanat a kdzmiveltségre gyako-
rol s megjel6ljuk a hianyokat, melyek a refor-
mot hatraltatjak.

Hogy irodalmi viszonyainkrél minél toké-
letesebb képet adjunk: a kulféldi irodalmak
jelenségeit is szamba veszsziik.

Tovabba nagy sulyt fektetiink tarsadal-
munkra, miutan a politikai mozgalmak befolyasa
elsé sorban tarsadalmunkat érdekli.

Végre pedig, hogy elveink mellett ne csak
elméletileg, hanem a gyakorlat utjan is hassunk

EBRUAR 20

Még ho6 borit halmot, mezét,
Sikon, volgyon fehér lepel;
Soka lesz még fold és fa zold,
S a pacsirta mar énekel . . .

Megérkezett . . . Vandor dala
Hirdeti a kikeletet —

S virdnyt hoz a rég éltala,
Hol megjelen, a fold felett. —

és azokat érvényre emeljik: mint eddig is, oly
szépirodalmi muveket kozlunk, melyek a szin-
vonalon allnak. Erre nézve pedig tekintettel le-
szlnk arra, hogy ha eredeti mdvet nem nyujt-
hatunk olvasoéinknak, inkébb jeles kilféldi koz-
leményeket adunk.

Im, ez réviden amaz irény, melyet e lap
fémunkatarsa a szerkesztével vallvetve kovetui
fog. Hogy mennyire teendiink eleget ez elvnek,
smiben all ez elv kozelebbrol: aztlapunk kovet-
kez6 szamai eléggé magyarazandjak.

Prém Jozsef.

107 1.

Még itt a tél lelken, szivén,

Az ész folszant kodben borong;

Az ember 6l . . .jog semmiben . . .
Az igazsag : pénz és dorong . . !

Menj hat dalom, hirdesd te is
Az emberek kikeletét;
Fagyot, kodot a mely elvisz
S eloszlik a biinds setét.

Holott templom helyett az ég,
Vallas helyett bensénk szava,
Papok helyett ember beszél------
— Repllj, hirdesd, lelkem dala !

TOTH ENDRE.

FLEURANGES,

— Paul de Musset beszélye. —

Egy szép Gszi nap reggelén hat 6ra felé egy kocsi
allt a corbeil-i postahdz el6tt. Ez 1782-ben tortént.
A nyitott hintdé egy csinos arci fiatal nemesé volt.
Mialatt kocsija elé fogtak, a postalegény amaz észre-
vételt kockaztatta:

— Bizony jél tette, hogy koran kelt fel; ott
jon egy masik kocsi, annak mar nem adhatunk lova-
kat. Az udvar épen erre utazott és nincs tobb lo-
vunk. —

Nemsokara a postalegény Aaltal emlitett kocsi
csakugyan megérkezett. Abban is egy fiatal ember
ult, ki a legujabb divat szerint volt 6&ltézve és hatal-
masan karonkodott, midén meghallotta, hogy nem
kaphat lovakat.

Az els6 utaz6 ajanlotta azutan, hogy elviszi ma-
gaval, mit a masik szivesen elfogadott.

A két fiatal ember tdbb percig hallgatva alt
egymas mellett, mig a lovak gyorsan (gettek s a
postabaz egyre tavolabb maradt mogottik.

— Engem igen fontos ugy visz Parisba,— szolt
végre az ajanlatot elfogadott masodik utazé.

— Azt mindjart gondoltam,—felelt az els6; —
de nem kérdeztem, nehogy kivancsinak tiinjem fel.

— lgen helyesen teszi 6n, ha nem ostromol
kérdéseivel, mert annyira érdekemben fekszik a cél
elérése, hogy megfogadtam ama pillanatig senkinek
sem szolni fel6le, melyt6l éltem jévé boldogsaga
fugg- —

— En becsilom titkait.
csak nem tagadhatja.

— Nem, nem tagadom. . . Egy hazassagi terv
vonz engem Périsba; félek azonban az elém gordilé
ezer akadalytol.

— Az ifju holgy kétségkivil igen csinos ?

— B&4jolé. En ugyan nem lattam &t soha,
itt van arcképe.

— Ha a festész nem bizeleg,
lehet. —

De o6n szerelmes, azt

de

Ggy igen szép



— Oh, a festész még meg sem kozelité a valot;
a lélek és kellem nem is latszik e képen. A lanyka
jo csaladbdl valé és gazdag o©rokség var ra, minek
kilondsen orvendek. Némelykor ugyan O6hajtom, bar
ne volna oly gazdag, hogy kezét biztosabban remél-
hetném. Mondjak, blszke és egykedv(i a kdzonséges
bokok hallatara, melyeket a férfiak minden szép nének
mondani szoktak. O nagynénjénél tartzkodik Parisban,
és—mint hallom — kivilem még vagy hatan megké-
rették ; de én nem aggédom miatta, mert bizton sza-
mithatok nagynénjének — Champré 6&rgrofnénak se-
gélyére.

— Az én torténetem épen nem hasonlit az 6né-
hez. Gyermekségem oOta egy kis kastélyban lakom Ne-
mours kozelében. Egyetlen fil vagyok és sziileim, kik
nem igen gazdagok, nagy aldozatokat hoztak, hogy
jOo nevelésben részesitsenek. Most valami allast kere-
sek magamnak és megatkozom tehetetlenségemet, mely
eddig minden hatarozo lépést6l visszatartott. Folotte
boszant, hogy a nagy uraknal antichamberiroznom
és hajlonganom kell. Midén az udvar legutdbb Fon-
tainebleauban volt, Polignac Grnének ajanlottak. Azok-
nak tehat csak nem Aallhatok ellen, kik engem szeret-
nek, azért ma reggel kocsimba tltem, hogy Périsbha men-
jek s ott valami médon szerencsémet elémozdithassam,
vagy talan meg is hazasodjam, ha dus orokségi nére
talalok.

Miutan igy a fiatal emberek kozolték egymassal
titkukat, tovabb beszéltek ifjusagukrol, szerelmi ka-
landjaikrdl, a vadaszatrdl ésszaz més dologrol, s mie-
16tt Péarisba érkeztek volna, legjobb bardtokkad 16nek.
SOt még azt is kisiitotték, hogy tavoli rokonok, s mind-
ketten ugyanama vendéglébe fognak szallni. A szerel-
mesnek neveTillemont, s a kocsitulajdonosanak Fleu-
ranges volt.

Ily beszélgetés mellett az id6 gyorsan malt.
Egyszer csak Paris tornyait pillantdk meg. Mintegy
kétszaz lépéssel a kapu el6tt egy lovagot vettek észre,
ki 6ket jol megnézte, azutan felismerni latszott mind-
kett6juket, a kocsihoz kozeledett s a postalegényt meg-
allitotta.

— Uraim, — sz6lt a lovag, — nemde kozilok
egyik Tillemont ur?
— Az én vagyok, — valaszolt a szerelmes.

— Nem vérja 6nt ma délre la Noue Kkisasz-
szony ?

— De igen.

— Ez folséges. Legyen tehat szives: szalljon ki
egy pillanatra a kocsibél; nehany szavam van &nhez
sajat (igyében,—de ezer bocsanatot kérek.

Az utazdk kiléptek; az ismeretlen atadta lovat a
postalegénynek s a baratokat—mert Fleuranges-nak is
részt kelle venni a beszélgetésben—egy mellékutra ve-
zette félre. A beszélgetést megel6z6 szinet kdzben,
mialatt az idegen arra el6készilni latszott, a két fia-

211

tal ember 6t tet6t6l talpig megnézte. Ez mintegy har-
mincdt éves, széles vallu, sovany arca férfi volt, kinek
elég csinos vonasain az ifjusdg viharai hagytak nehany
nyomot hatra.

— Uraim, — mond4 és megallt egy fa alatt. —
Inditvanyomat 6nok bizonyara kilonosnek fogjak ta-
lalni. Hogy tehat annak botorsagat lehet6leg enyhit-
sem, el6szor is meg kell mondanom, ki és mi vagyok.
En St. André baré vagyok és harmincezer livres évi
jovedelemre szamithatnék, ha vagyonom kétharmadat
mar el nem pazaroltam volna. A balgasagok ideje
azonban enyészni kezd és én—mint mondani szoktak
—véget akarok vetni annak. Baratom, a tudds Con-
dorcet Orgrof készséggel mutatott be egy derék arva
leanynak, la Noue kisasszonynak, ki lzlése szerint va-
laszthat maganak férjet. En lattam 6t és elbajolt; s
midén tegnap este baratom altal akartam megkéretni,
akkor esett értésemre, hogy a csaldd egy kegyelt ké-
ré6t var. Az anya hatalméat tisztelném, de a nagynénéé
nem oly nagy fontossagl. Megkérdeztem azutadn: ki
az én vetelytdrsam? honnét és mikor jon? azért nyer-
geltettem lovat és jottem On elé. Igen orvendek tehéat
a talalkozasnak. On csinos és bator fiatal ember, s
nevetségessé tenném magamat, ha arra kérném, hogy
a kisasszony kezér6l lemondjon; de én sem Iéphetek
vissza. Egyezziink meg inkabb, rantsunk kardot, kiizd-
jlink, mig vért nem latunk. A megsebesilt, ki taldn
két hétig az &gyat sem hagyhatja el, igy kénytelen
lesz a masiknak engedni és becsiiletét még sem veszti
el. A gy6ztes iparkodjék azutdn a holgy tetszését meg-
nyerni s ha az meghallgatja, Ugy a ledny és vagyon
az ové. Jol tudom, hogy ajanlatom nincs egészen ren-
dén ; hianyzik ugyan a szlkséges négy tand, de gon-
dolja meg, az id§ siirget s ént mar délre varjak. En
megtettem, mit tehettem, s onre nézve is talan nem
lesz kellemetlen, ha télem megszabadulhat, mert én
igen makacs és alkalmatlan vetélytars lennék s &nnek
bizonyara sok gondot okoznék. Fogadja el tehat ajan-
latomat, s nehany perc mulva koézuliink eg}iknek sza-
bad tere leend. Mit mond 6n?

— En igen furcsanak tartom, — felelt Tillemont;
—de oOnben oly vetélytarsra talaltam, amilyen nekem
tetszik. Tessék velem parancsolni.

— A talaj itt szaraz és egyenes; kardjaink ko-
rilbelél egyenlé hosszuak; kivancsi emberek nem fog-
nak zavarni benniinket; tegyiuk le hat gyorsan o6lt6-
nyeinket ; egy pillanat mudlva mindennek vége lesz.
Nem titkolom azonban 6n el6tt, hogy a val6szin(iség
nekem tulajdonitja a sikert, inert én ellenségemet
mindjart az els6 doéfésnél touchirozni szoktam; de —
hala isten —még nem &ltem meg senkit. Az igazsag
is azt kivanja, hogy ellenségemet megsebesitsem; hisz
aki csak huszéves, az még raér nésilni! oly em-
berekre kell azt bizni, kik mar harmincasok. Azért
gondolja meg, kedves bardtom!

27*
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Mig igy beszélt St. Andre, megvizsgalta a ta-
lajt, kardjat méregette, jO helyet valasztott és feltorte
ingujjat. Fleuranges utitarsara nézve semmi jot sem
gyanitott, azért a vivékhoz egészen kozel allt s elto-
kélte magaban, hogy azt azonnal leszurja, ki a par-
baj szabdlyaival ellenkezd csellel akar élni. A feldi-
csért els§ dofést Tillemont kitinGen parirozta és Saint
André, kit az ugyes ellenfél nem kis csodalkozasba
ejtett, csupdn védelemre szoritkozott. Eddig arcan egy
vonas sem valtozott s most egyszerre villamokat Iovel-
tek szemei. Fleuranges bizonyos mosolyt latott a ki-
I6nben véltozhatlan arcon és— Tillemont mellén ta-
lalva, lerogyott.

— Veszve vagyok. — sz6lt a megsebzett.

— Uram, ©n megolte 6t!— tette hozza Fieu-
ranges.

— Sajnalom, — felelt Saint Andre, — valdban
igen saindlom: a dofést nem mérhettem ki oly pon-
tosan, mint csakugyan ohajtdm; ez urra nézve jobb
lett volna, ha nem oly ugyes a kardforgatasban. A kard
kissé mélyebbre hatolt, de hihet6leg meg fog gyogyulni.
Szabadon lélegzik; vér nem jon a szajan; majd felu-
dil. Adjuk ra ismét oltényét. Hisz jarni is tud, nincs
tehat mit6l tartanunk. Uljenek a kocsiba, én megyek.
Hova viszi 6t, uram ?

— A d'Angleterre vendégl6be.

— Egy 6ra malva ott leszek orvosommal.

A megsebzett, a mint tudott, oda tantorgott a ko-
csihoz s azutdn Ujra ismételte:

— Veszve vagyok . . . Vegye ez iratokat
kiildje hozzamtartoz6imhoz. Hisz 6n istenben?

— Bizonyara.

— Annal jobb. Mondasson egy misét érttem . .
Okuljon ez uj tapasztalatbdl és ne Ovjon csekélysé-
gekért. Ah kedves Fleuranges, még nem vagyok hu-
szonegy éves! — Szerencsére, nem anydm életében
tortént.

Mid6n a vendégl6be érkeztek és a sebesiltet
agyba tették, ajuldsba esett. Saint André bar6 megje-
lent, hogy meghalni lassa, s az orvos nem tehetett
mast, mint azt, hogy halalat bizonyitsa.

— Sajndlom, mint mar mondam, — sz6lt a
bard; de & vetélytarsam volt. Ne essink kétségbe és

és
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ne veszitsik el fejinket. En e mestermiivet la Noug
kisasszonynak és nagynénjének magam tudtara nem
adhatom; sziveskedjék 6n err6l Oket értesiteni, mig én
a temetés el6készileteivel leszek elfoglalva.

Fleuranges at sem 06ltozkddott, hanem rdgton
bérkocsiba lt és Champré 6rgré6fnéhoz ment. Szive
hangosan dobogott, midén a kapu kilincséhez nyult.
Az el6csarnokban egyenruhas Oreg ember jott elé-
je, ki, mihelyt 6t utazé 6ltonyében megpillantotta, azon-
nal igy kialtott fel:

— 0 az! Grofné, a mi unokank!

Azutan lejott a lépcs6kon és megdlelte a fiatal
embert.

— On szavat tarta! Ez tetszik nekem. Mar te-
ritve is van On szamara. De hadd lassam egy Kissé.
Hm! csinos fiatal emberek vannak a vidéken . . No
de jOjjon; nézze meg a kis angyalt, kit ©&nnek szan-
tak. Csak bizzék bennem.

Fleurangesnak nem volt batorsaga a jé &regnek

: tudtara adui a szomoru hirt. Miel6tt igazan tudta volna

mit tegyen, karonfogva vezették a terembe, hol nem
csak a nagynénének mindkét arcat, hanem la Noue
kisasszony kezét is meg kellett csokolnia, mi teljesen
lehetetlenné tette, hogy sziikséges folvilagositast adjon
mindenrél. Magatél értetik, hogy a leany fiilig el-
pirult. Fleuranges az akkori izlés szerint tokéletesen
szépnek talalta.

Az Orgrofné kovér, kis nd volt, s nem sok ész-
szel, de j6 szivvel birfc. Asztalhoz (ltek s a szdrako-
zds élénken és vidaman folyt. Etkezés utan sétalni
indultak a kertbe; a holgyek vették sétapalcaikat s
az oreg ur karjat nvujtd az &rgréfnénak, hogy a fia-
talok zavartalanul tarsaloghassanak.

— lgaz, — kérdé Henriette, — hogy 0a sze-
relmes lett belém, mid6n arcképemet meglatta?

— Miutan levelemben irtam ezt igaznak is kell
lenni, kisasszony..

— A szerelem igen terhesnek tlnik fel el6ttem.
A szerelmet, mint mondjéak, a nagy nyugtalansag, al-
matlansag, szivdobogas, vagyrol és unalomrol lehet fel-
ismerni. Ea egyiket sem tapasztalom.

(Vége kovetkezik.)

a toi

— Kiigo Victor kolteménye, —

Ismét hozzad! és mindorokre hozzad !
Szallnak szerelmes, édes dalaim!
Kerultem egyszer més név hallatara?
Zengett-e més dal lantom huarjain?

Szép arcod ram sugaroz almaim kozt. —
Az éjt megaranyozza szép szemed.
Vezérel, ha bolyongok bus homalyban

S lehozza nékem a magas eget



Csondes imad érttern zeng, megvigasztal,
Megvéd, ha szendereg &rangyalom;
S ha hallom cseng6 szavad égi hangjat;
Kabszolgam minden foldi hatalom!

Nincs'senki fonn, ki visszakdveteljen?
Te szép virag, nem vagy te idegen?
Oh ég leanya ! benned boldogsagom,

S az égnek minden udvét follelem!

Ha méla arcod kérddleg tekint ram,
Ha megérint susogva gyongy-ruhad —
Az apostollal folkialtok]: Nemtd!

Ki vezérelsz éjen, homélyon ét!
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A végzet Osszekapcsolt minket — érzem —
Hogy messzelizted télem a halélt;

A faradt, szomjas péasztor voltam akkor,
Ki forras mellett — szende sziizt taldl.

Szeretlek — szézszor jobban életemnél!
Szeretlek, mint a draga jo szulét!
Szeretlek, mint testvért, ki vélem szenved!
Szeretlek, mint az anya gyermekét!

Szerelmem sirni késztet, neved hallvan, —
Ah! szenvedés és banat életiink!

Nincsen hazdd e néma pusztasdghan —
Nézd, szerte agaz’ fank, hol pihenink.

Hatalmas isten! aldd meg: 6rém, béke
Lebegje mindorokre 6t kortul, —
Hatalmas isten! tarstd meg hi erényétj
Mely hé szivében titkon zsong, oridl, — —

Pkém Jozset.

A VOROS ORR-

—Angolb6l.—

Tattlecombe nem volt valami nevezetes falu, ha-
csak az nem emelte Kkissé nevezetességét, hogy igen
sok kivancsi teremtmény itt (totte fol satorfajat. A
leghitvanyabb szdbeszéd keresettebb volt, mint Brazilia
aranya. Kivéancsisdgukat vagy a tény, vagy az allitola-
gos hozzavetés kielégitette, de volt am egy rejtély,
mit sem tényekre val6 hivatkozas, sem egymasra hal-
mozott elmélet niegfejteni nem birt. E rejtély targya
Murton asszonysag vords orra volt. Barmint torték is
fejéket, nem tudtdk Kkisiitni, hogy e kilonben szép és
kedves asszony bajaira miért vont homalyt Kipiroso-
dott orra?

Murton asszonysagrél mindenitt beszéltek : kér-
dezték, hogy mint néz ki, s meg kellett engedni,
hogy az igazan csinos kis menyecske, mindenki saj-
nalkozva emliti: ,kar, hogy egy ily szép asszonynak
vorés orra van.“ Mindenkit unszoltak, hogy jarjon
utdna e boszant6é jelenségnek, de mindhiaba, kdnnyebb
lett volna egy ismeretlen szigetet folfedezni, mint a
szép aszszony vords orranak titkat.

E rejtély megoldasaval megbiztak egy Kkit(ing
szamtanart, ki Cambridge-ben mértani ismeretei foly-
tan tudori rangot nyert, tovabba egy éltes asszonyt,
ki a falusiak hiedelme szerint értette a csillagok be-
szédét. s egy kis borraval6ért mindenkinek megjosolta
jovenddjét, de a vords orr titkanal ezek is csliggedten
ereszték le fegyvereiket.

Azt belathatta mindenki, hogy az orr nem volt
rendes allapotban s valami rejtélynek kell azzal kap-
csolatban lennie. A vad n6k orran aranygydri, vagy
valami dragakd szokott csiingeni, de Murtonné finom,
nevelt n6 volt:az 6 orrat tehat nem ily gydrd, hanem
valami megfejthetlen titok vordsité el.

A vords orrokat illet6leg tdbbféle elmélet létezik,
azonban az én nézetem szerint csaknem mindnyéja
alaptalan. Sokan azt allitjak, hogy minden voérds orr
hegyén borszesz van, de én, ha a sziikség kivanja,
eskiivel is erdsithetem, hogy a legvorésebb orrt egy
oly egyén arcan lattam, ki ifjusagatol fogva gyiildlte
a bort, s az orvos finom borokkal val6 élést ajanlott,
hogy orra vérds szinét6l némileg megszabaduljon. A
vOrdés orr nagy hatranyara van a papnak, mert hivei
gyanakodassal tekintenek arra, s orrdnak rendellenes-
sége egyhazi teend6iben gatul szolgal. A csintalan
gyerk6cok a fal hata megé huzédnak, s a tisztelend6
ur mellett elkezdik danolni: ,,a papunknak orra, Kipi-
rult a borra stb.*

Van tovdbba olyanforma orr is, melynek mér az
Osszhangzat kedvéért is vorosnek kell lennie. Voros
az arc, kéz, fll; az orr hogy maradhatna halvanyan.
Ekkor aztan fol sem tiinik, s ép oly természetes, mint
a vorés haj.

De Murtonné orrara egyik esetet sem lehete al-
kalmazni. Talan maga Arethusa sem iszonyodott any-
nyira a szeszes italoktdl, mint hdsnénk. Arca, file,
keze, a legbajosabb fehérségli volt ; ennélfogva a mi
orranak szinét illeti:az egészen kiutott az 6sszhangzat
keretéb6l, de mas tekintetben teljesen szabatos, fino-
man hajlott orrnak lehetett mondani. Murtonné egv
ifii pap neje volt. Férje rendkivili tudés hirében al-
lott. Azt is susogtdk, hogy Murtonné el6kel6 nevelés-
ben részesult, hogy latinul s olaszul ért, a gorog
nyelvben otthonos, s6t sejt valamit a héberhez is,
tanulmanyozza a régi térténelmet, Iélektant, theologiat,

I's azonkivil, bar a sz6 teljes értelmében kit(in6 hazi-
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asszony, tanulja s érti — habér ritkan veszi is gyakor-
latba —= az észtan elveit.

Az ifju n6nek két kis leanya wvolt, s észre-
vették, bogy a nevelés egész terhe a nbre van
hagyva s ha a pap elvétve kézbe mert szdlam, a
né csaknem szokatlan nyerseséggel szakita félbe:
Lugyan, hallgas el, kérlek ;tdn csak jobban tudom na-
lad, mint kell banni a kis leanykakkal,“ s e szavait
rendesen szemének egy-egy szur6 pillantasa kisérte,
mi régton elnémita a tisztelendé urat, s ama hiede-
lemben er6sité meg a jelenlévd tanukat, hogy koztok
valami kimagyarazhatlan titok ad félényt a ndnek.

En meg voltam a fell gy6zGdve, hogy e titok
a szép asszony vords orrdval egybekottetésben van, s
a voros orr lehetett az & éles tére. Gyakran, midén
azt hitte, hogy senki sem latja, a tukdrbe vetett oldal-
pillantasokat, s mindannyiszor borong6 felh6 vonult
szép homlokéra, azutdn egy darabig izgatott s ideges
volt. Azonban sokaig nem taldltam senkit, ki meg tudta
volna oldani e talanyt, mely az egész falu kivancsisa-
ganak fétargyava lon.

A titkot azonban még a tyuk is kikaparja, s ta-
laltam végre mégis valakit, ki a vorés orr titkdhoz
kdzelebb vezetett.

Torténetesen Osszejottem a szép Tittle-nével, ki
szintén Tattlecombe-bdl valdé volt. Tittle, a szép né
férje: ifjukori baratom, s ezGton nejénél is szives fo-
gadtatasra szamitottam; nem is csalatkozdm. RoOgton
folfedeztem, hogy a sors egy oly nével hozott d&ssze,
ki mindent tud, a mi mas h&zanal torténik: éles
hallds, még a legtitkosabb maganigyekben is ottho-
nossa tették s tolvajkulcsa volt minden mendemonda-
hoz. Ilyen asszonyt kerestem én régen s ha ez sem,
Ugy senki se fedezheti fol a voros orr titkat. Egy kedvez6
alkalommal igy kezdém monddkamat: ,,Kegyed ugy-e-
bar nagyon ismerds Tattlecombe-ban?“

— Nagyon-e ? —vélaszolt, —de mennyire! kedves,
kis falu!Nincs olyan sirk6 a temetében, melynek fol-
iratdt szembehunyva el ne tudndm mondani ; tiz mért-
fold keriletben minden 6svényt, minden hazat, min-
den kilatast ismerek; nincs olyan csalad, a kit maga-
ménak ne mondhatnék.

— Tetszik ismerni Murtonékat ? — kérdezém.

— Murtonékat ! — valaszold — no, ugyan meg-

i esnék, ha még azokat sem ismerném. Murton Lilla,

azaz Murtonné, szlletett Bourne Lilla* mikor iskolaba
jart, ugy voltunk egymadssal, mint szakasztott test-
vérek. De egy éve mar nem lattam. On talan szintén
ismeri Gket?“

— lgen is, de nem valami kozelrél. Egy bara-
tommal voltam minapaban Tattlecombe-ban s akkor
talalkoztam vel6k egy parszor. —

— Ugy-e bar, kedves, szép asszonyka az a Lilla 7—

— Valbéban, nekem igen megtetszett. —

Ugy-e bar, nagy kar, hogy oly borzaszto
vorés orra van ? —

Elértem célomhoz; a vords orrt maga hozta fol.
Bens6 baratnéja, —e gondoldam, — most mar bizonyo-
san a titokhoz férek, azért igy valaszoltam:

— Kimondhatlan kar! e miatt Ggy néz ki, mint
valami szép barack, melynek kell6kdzepét féreg ragta
ki, vagy mintha hofehér abroszra vérds bort Onte-
nének. —

— Szegény asszony! — séhajtott Tittlené, de
s6hajaba mégis némi nevetés vegyilt — ugyan meg-
adta a tanulds arat. —

— A tanulds arat ? —kial ték fol elamulva — hat
a tanulas vorés orrdva tenné a nét?

— Nala legaldbb igy boszulta meg magat Mi-
nerva, — valaszolt mosolyogva Tittlené.

— Ejnye. Ejnye, — a latin, gorog, vagy a héber
nyelv miatt . . .

— Onh, azt mar nem tudom, hogy véjjon épen
a holt nyelvek idézték-e el6. —

— De én inkdbb azt hiszem, hogy a theologia
ejtett sérelmet rajta. Ismerek egy iszonyd vords orri
theologust. Lehet kiilonben az is, hogy a térténelem,
a lélektan, vagy a gondolkozastan ? Ha orrtanra adta
volna magat, akkor . . .

— Nem tudok egyebet mondani, — szakitott
félbe Tittlené, — mint azt, hogy a tanulas altalaban
véve artott szegény baratném orranak. —

— Azt — valaszolam, ,tudom, hogy a tudo-
many annyiban hasonlit a szeszhez, miszerint az is a

fébe szall, de azt nem hittem, hogy a hasonlat oly
er6s lehetne, hogy még az orr szinére is hatassal
legyen. —

(Vege kovetkezik.)

ELET. TARSADALOM.,

RECHNER A NEVELESROL.

A ,Kraft und Stoff“ hirneves szerzdje
,Die Stellung des menschen in der natur*
ciml legujabb mivében a nevelésrdl is érteke-
zik. Elveit a kovetkezékben fejezi Ki:

A jov6 allaménak kotelessége és érdeke
azt kivanja, hogy féfigyelmét a népnevelésre
forditsa, mely atalanos és ardnyos legyen s a
mai tudomany igényeit Kkielégitse. Koteles-
sége azért, mert minden ember egyenl6en fel
van jogositva az emberiségnek, vagy ,,in specie*



nemzetének nemcsak anyagi, hanem szellemi
birtoklasara, és mert a lét harcdban csak akkor
gy6zedelmeskedlietik, ha a kordban legsziksé-
gesebb m(ivelédési eszkozokkel folszerelve Iép
az élet szinpadara; érdeke pedig : mert az al-
lamra nézve alig lehet nagyobb nyereség, mint
ha a nép valddi nevelése és oktatasa altal szik-
ségtelenné teszi a laktanydk, foghazak, renddr-
ségi és blnugyi igazsagszolgéaltatds roppant
kiadasait.

De, hogy a manchesterek theoridja, —
mely szerint minden, mi nem a személy- és va-
gyonbiztonsagra vonatkozik, az &llamtol elvé-
tetvén, magantevékenységre bizassék — a nép-
nevelés fontos momentumara sikeresen nem al-
kalmazhatd, azt mutatja Angolorszag, az
egyéni szabadsag eme classicus hazaja, hol az
alsd6 néprétegek durvasaga és miveletlensége
oly rettent6 mérvben elhatalmasodott, hogy most
mar atalan a szarazfoldi és speeialisan német
kényszeroktatds behozatalat 6hajtjak.

A népiskolan alapszik az allam és em-
beriség egész jovlje ; s a ki valamely allamban
biztos lehetne arrdl, hogy az ugynevezett okta-
tasligyi ministerium busz vagy harminc évig a
kezei kdzt marad, az minden lehet§ valtozasért
a mivel6dés, szabadsag és haladas értelmében
jotallhatna. Nevelés folytdn az emberb6l minden
j6, annak hianyaban pedig minden rész valha-
tik. Hogy az &llam és tarsadalom szabalyainak
megszegése ép Ugy a hianyos mliveltség vagy
visszas nevelés Kkifolyasa, mint a tarsadalom
atalanos szorult allapotanak sziikséges kovet-
kezménye: ez annyira tudvalevd és elismert do-
log, mikép elég azt itt csupan foélemliteniink. A
blndsok azért inkabb szerencsétlenek, mint
megvetésre méltok s egy jovendd, jobb idd a je-
lenkor blnpereire kdorilbeltl oly érzelemmel
fog tekinteni, milyennel mi most a mult idék po-
litikai, vagy boszorkany-pereit szemléljik.
Amily mérvben a mf(iveltség, jolét és erkdlcs
novekedik: tapasztalas szerint a blntények is
ugyanoly mérvben kevesdednek és id6vel ezek
is ép agy, csaknem egészen elenyésznek, mint
a hajdani nagy népbetegségek. A blintett az al-
lami életben nem egyéb, mint a physikaiban a
betegség; és valamint a gvdgytudomanyban és
a nyilvanos egészségiigyben lassankint odaju-
tottunk, hogy belattuk, mikép jobb és el6nyo-
sebb a betegségeket elharitani, mint a mar ki-
Utott betegségeket legydzni: agy az allami élet-
ben is fogjuk latni, hogy jobb a blintetteket
észszer( berendezések &ltal megelézni, vagy
keletkezésiikben elfojtani, mint a mar létez6t
tlzzel-vassal lekiizdeni. Legyenek intézmé-

nyeitek jok, bolcsek, — igy kialtsunk allam-
férfiainkhoz, — akkor az emberek is jok és
bélcsek lesznek !

Mi magat a nevelést és oktatast illeti, a
minden szabadelv{ part oly gyakori és slirgetd
kovetelményeivel s annak megfeleléleg felalli-
tott alaptételeikkel szemben alig kell felhoz-
nunk, hogy a népiskoldkban bizonyos kor elé-
réséig ma az atalanos, kotelez6 és ingyenokta-
tas a lehet6 legcsekélyebb arra, mite tekintetben
kivanni lehet; mig a magasabb tan- és képzin-
tézetek legaldbb dijtalanul alljanak nyitva mind-
azok el6tt, kik az alkalmat felhasznalni akarjak.
Az pedig magatol értetik, hogy a tudomany-
nak, mint ilyennek 4poldsa az allamnak, min-
denekel6tt a jové allamanak egyik féfeladatéat
képezné, habar ennek maskép kellene is tortén-
nie, mint mai egyetemeinkben és magasabb kép-
z8intézeteinkben, melyek egykor a szabad tu-
domaény telepei voltak, de magas allasukrol las-
sankint tobbé-kevesbbé a tudoményos szakmak-
nak és kiléndsen az allamgépezet jévendd, le-
het6leg szolgalatkész eszkozeinek idomito- és
oktatd-intézetévé siilyedtek.

Egyébként csupan az ifjusag nevelésérdl
gondoskodni nem elég; a feln6tt embernek
is legyen ideje és alkalma magat tovabb ké-
pezni és kordnak vivmanyaiban — legalabb
bizonyos fokig — résztvenni. Ez mindenekel6tt
a tulajdonképeni munkasosztalyokra vonatko-
zik, melyek a jelen koérdlmények kozott az is-
kolaid6 befejezése utdn koruk m(ivel6dési szin-
vonalabdl teljesen ki szoknak Iépni s a mun-
kdsban az embert csaknem egészen ele-
nyészni hagyjak. De egy emberileg rendezett
allamban kell, hogy mindenki ember legyen és
ember maradjon; ez pedig a munkasosztalyokra
nézve csak az altal torténhetik, ha az allam a
munkaid6ét tdrvényesen leszallitja és sza-
balyszeri munkanapot allapit meg. igy a
munkéasnak naponkénti szabad draiban alkalma
lesz ismereteit kib6viteni, korat megérteni ta-
nulni, tisztes és kedélyképz6 tarsadalmi oro-
mokben részt venni, széval: hogy mint ember,
és necsak mint dolgoz6 gép, vagy teherhordd
allat éljen.

A naponkinti munkaidd leszallitasat s
egy 8—10 drai rendes munkanap megalla-
pitdsat az allamtdl jogosan megkivanhatja a
munkasosztaly s idével bizonyara teljestlni is
fog e kovetelés. E leszallitott munkaid6 ellenei
ugyan azt allitjak, hogy a munkasok a nyert
Ures oradkat nem toltenék hasznos én 6nképz6
foglalkozasokkal, hanem a mulatéhelyeken. Ez
— Kivételek mellett — igaz lehet, mig a mun-
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kasok jelenlegi helyzetével szorosan 6sszefliggd
durvasaguk és mdveletlenségdk tart. Ez azon-
ban azonnal megvaltozik, a mint a munkasok
mas nevelésben és mas Kkiképeztetésben része-
stilnek és mihelyt el6re latjak annak lehet&sé-
gét, hogy a nyert alapon magukat tovabb képez-
hetik ; mig a mostani kérilmények kozott alig
lehet t6lik rész néven venni, ha naponkénti
szabadsaguk kevés perceiben szomoru és mégis
valtozhatlan allapotukat érzéki gyonydrok altal
iparkodnak elfelejteni. — A gazdaszati szem-
pontbdl tett ellenvetések sem latszanak tobb
alappal birni, miutan jobban megkimélt erék és
jéakarat mellett rovidebb id6 alatt rendesen
tébbet lehet végezni, mint hosszabb munkaidd
alatt, de mely gy a mértékfolétti er6megfeszi-
tés, mint felidulés hianya miatt kedvetlenné,
renvhéveé tesz s az erfket idGel6tt folemeészti.

A szellemi Kkiképzésnél nem kevesebb
figyelmet érdemel az allam részérél ovéinek
testi neveltetése és a serdulé nemzedék korai
eltorpllésének megoltalmazasa. Hanyszor vé-

tenek még most ez ellen részint tettleg, részint
mulasztas altdl — az oly leirhatlanul sok és
nagy, hogy magyarézataval koteteket tolthet-
nénk meg. Ezen is csak tarsadalmi nevelés és
allami felligyelet — ha nem is korlatozas —
segithetne. Statistikailag bebizonyitott és valo-
ban irtozatos tény, hogy a tarsadalom alsé és
legalsobb rétegeinek, névszerint a munkasosz-
talyoknak élettartama rendesen csak felét vagy
két harmadéat képezi a fels6bb, vagy legfelsébb
rangnakénak; s e szerint a tarsadalom jelenlegi
allasa mellett amaz osztalyok rendes életiiknek
csaknem felét elvesztik! — E szomord jelen-
ség oka a nyilvanos és magan egészséglgy
hianyaiban, az ifjusag testi nevelésének elhanya-
golasaban, valamint abban fekszik, hogy a mun-
kéasosztaly kés6bbi életkoraban kevésre becsili
testi egészségét. A munkaid6 torvényes leszal-
lithsa s az ez altal lehet6vé tett célszerd feltidu-
Iés e viszonyok javitdsara is a legjétékonyabb
hatésu leend.
Gy. B.
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